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Prooemium. 

Portusnaonis, oppiduli in Foroiulii, nemo profecto esset 

qui historiam pertractandam insumeret, nisi saeculo decimo 

tertio in Austriacae domus potestatem vindieatum, eius in 

Italiam imperii vexillum primo defixum late protulisset ac for- 

tunam in dies sucerescentem esset expertum, donec ineunte 

decimo sexto Reipublicae Venetae subdidit. Propterea oleum et 

operam minime me perditueum :aesfimayi-si quse super Portus- 

naonis historia a remotiori ad Venetos sque "getate extant 

documenta in unum eolligerem: alyde Cäesareae Scientiarum 

Academiae Vindobonensi, euius-praeelara merita i in rerum Áu- 

striacarum fontibus edendis non'est qur ignoret, offerrem. Verum 
enimvero operi manum apponendam hortabantur studiorum 

nostrorum super Foroiulii!) eontinuatio, ditissima rerum Foro- 

iuliensium supellex, praesertim politica, in Bibliothecam hane 

1) Regesta documentorum (507) quae vel autographa vel apographa synchrona, de 

rebus praecipue pubblicis Foroiuliensibus pertractantia, saeculis X—XVI duobus 

eodicibus mss. Justi Fontanini in Bibliotheca Palatine Venetiis insunt. Edita Vin- 

dobonae in Notizenblatt der histor.-philosoph. Classe der 

k. Akad. d. Wissenschaften, aun, 1854, n. 3, A, 22; 1855, n. 8, 

10, 12, 19; 1857, n. 6, 11. 

Degli studj sul Friuli. Memoria letta alla reale Società Boema delle scienze 

in Praga. Praga, 1856, p. 23, 49. 

Catalogus codicum manuscriptorum de rebus Foroiuliensibus, ex Bibliotheca 

ad D. Marci Venetiarum. Inest Archiv für Kunde Österreich. Ge- 

schichtsquellen. Wien, 1857, tom. XVIII, p. 331—450. 

Bibliografia del Friuli. Saggio. Edizione sovvenuta dall' Imp. Accademia di 

Scienze in Vienna. Venezia, 1861, p. 540, 8°, 

a 
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Palatinam temporis successu conlata; demum eiusdem Aca- 

demiae nutus'), eui deesse non a culpa alienum mihi visum. 

Nec alliciebat minus opuseulum quod, compendii forma, sub 

huius saeculi initio de Austriacorum Principum dominio in 

Portumnaonis prelo commisit Hieronymus de Renaldis’), is 

enim per summa capita eius Principatus momenta historica 

potiora industrio penicillo ita ornavit ut documentorum seriei 

apparandae vividius in animum desiderium ingesserit. Indixe- 

runt item breviaria historica recens oblata?). Suffragabantur 

quoque proposito Statuta eius civitatis, Austriacam in temperie 

regiminis prudentiam actis editis comprobantia*), ac privilegia 

unius ex primoribus familiae, usque a saeculo decimoseptimo 

1) ,Von der historischen Commission der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. 

Wien, den 2. November 1861. 

„Al Sigr. Ahr. ‘Ghusenpe, A'alentinelil,! Bihffotecario della Marciana di Venezia. 

„Assicurata .là Conmmissione.' sioriea: di: questa Imperiule Accademia delle 

Scienze che nell archiviq dizBordenere:;si couservano preziosi documenti, dai 

quali ne trarrebbe asaai, *lüce la, slériá dela Casa d’Austria ,' cui quel paese appar- 

tenne da antichi tempi, u a ipce rjea,. Sig. Ab. Giuseppe Valentinelli , di pren- 

derlo ad esame e di pm ente, af[a: Depmistione stessa sul numero approssimativo 

e sull' importanza relaliva 'degli Átit nominati, La Commissione confida ch'Ella, 

favorito dalla prossimità di Pordenone a Venezia, vorrà di tratto in tratto por- 

tarvisi, per fare le desiderate indagiui e riferirne opportuoamente. — Per la 

commissione storica dell’ Imperiale Accademia, il riferente Dr. Theoder Georg 

von Karajan.* 

*) De Austriacorum ec. epistolae duo Hieronymi de Renaldis, Canonici metropolitani 

Utinensis, ad clarissimum virum Caro'um de Morelli , patritium Goritiensem et 

commissarium regium. Utini, 1802, apud fratres Pecile, p. 58. 89. Opella mem- 

brutim edita in Giornale per sercire alla storia letteraria dell’ anno 1800. 

Breve compendio di varie notizie dell’ antica dinastia di Pordenone, con un 

saggio delli statuti, privilegj del civico governo , e di metodi del Consiglio, 

aggiunfavi qualche astratta idea del commercio (Josepho Mottensi tributum). 

Pordenone, 1803, per Silvestro Gutti, p. 53. A9. 

Compendio storico della città di Pordenone (di Valentino Tiuti), con un 

sunto degli uomini che si distinsero. Venezia, 1837, p. 142. 169, 
Cenni storico-sfatistici sulla città di Pordenone, di Giandomenico Ciconj, 

Dott. Med, Chir, Narratio inserta operi Monografie friulane. Udine, 1847. 80. 
Ill, p. 39. 

4) Statuta Portusnaonis, cum repertorio omnium rubricarum quae in hoc volumine 
continentur amplissimo. Coneglani, typis Marci de Cluseric. Tridentini, 1609, 

p. 8, 120, 42. 490, 

-— 
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in lucem prolata), utpote quae Austriacorum Prineipum in 

civitatem virosque de patria egregie meritos beneficia delata 

assererent. Tamen voluntatem operi festanter aggrediendo, 

quasi calcar admotum incitavit ingens documentorum Portus- 

naonensium apparatus") quae, magna ex parte, coaeva, 

authentica, vel membranis vel charta cum sigillis appensis, serim- 

niis suis diligenter domi asservat Comes Petrus de Monte- 

reale Mantica Portusnaonensis, in quo nescio num patriae cari- 

tatem in iis eustodiendis, an communicandis liberalitatem 

depraedicem. | 

Is enim me, qua pollet humanitate, iucunde excepit, con- 

silio adiuvit, ea domesticae historiae peritissimus edocuit quae 

diplomatibus vel recto ordine collocandis, vel conferendis, vel 

declarandis faciunt, quin et documentorum quoque extra eivitatem 

participem eonstituit. Quod prosperae, procul dubio, fortunae 

tribuendum, eum quae in pubblico eius Municipii tabulario rite 

asservari foret aestimandum, fere ex integro desiderentur. Prop- 

terea maiori me observantia et relati beneficii memoria erga 

Statuta et privilegia Portusnaonis, cum repertorio, noviter impressa, dicata 

illustrissimo Venetiarum Patritio d, d, Francisco Balbi Provisori et Capitaneo 

Portusnaonis perspectissimo. Venetiis, 1670, typis Jo. Francisci Valvasensis, 

p. XXVIII, 224. 490. 

Statuta et privilegia magnificae civitatisPortusnaonis, quatuor lihris collecta, 

quorum postremus recens additus decreta tum antiqua, tum recentiora et alia 

plurima, nunquam antehac edita complectitur, una cum indicibus locupletissimis, 

Venetiis, typis Antonii Zalta, 1755, p. 382, XI. 40, 

1) Raccolta de'privilegj e regali gfatti da Imperatori, Re, Arciduchi d'Austria et 

altri Principi, concessi alla famiglia illustrissima de’ signori Conti Riechieri, no- 

bili di Pordenone, Treviso, e del parlamento della Patria del Friuli, di maritaggi 

nobilissimi e di fondazioni di conventi, hospitali, prepositure, et altri legati pii di 

gran considerazione, cavati dagli originali stessi ed autenticati per mano di pub- 

blico notaro, composta da Coridamo Silino (Alphonso Donnoli vel, si mavis, Fer- 

dinando Riecherio). Udine, Schiratti, 1676, p. 138. 40. 

3) Habes quod abunde praeclarum Petrum Kandlerum consoletur scribentem anno 

1854: „Il lungo regno di Federico IV non é per queste provincie meridionali ben 

chiaro: la Gorizia venne pid tardi in dominio della Casa d’Austria, !'lstria e Trieste 

erano di poco momento, Pordenone andd staccato e col distacco sparirono le 

memorie*. Notizenblatt, IV, p. 483. 



IV 

hominem privatum devinctum, eique pubblieum grati animi 

testimonium significandum sentio. Mitto bibliothecam hane 

nostram Palatinam, Institutum Johannaeum Graecii , Josephum 

Bianchi et Jacobum Pirona Utinenses, a quibus symbola viritim 

oblata. Verum opus nullo modo perficiendum eredidissem nisi 

tabularium Caesareum Vindobonense adire mihi foret indultum, 

eo magis quod annis abhinc non multis, acta quamplura, merito 

praeclarissimi Josephi Chinel, Vindobonensi aceederent ex 

tabulariis Graeeii et Oeniponti, quo Austriae Duces, Portusnao- 

nis Domini, ex instituto sedebant. Quibus investigandis regesta 

ditissima profuerunt quae Aistoriae Domus Austriacae a 

Lichnowskyo') exaratae, opera praesertim Ernesti Birkii , con- 
legae mei spectatissimi [qui serius reeens inventorum diplo- 

matum eiusdem generis dedit regesta]^), addita, messem in ta- 

bulario Augusto amplissimam pollicebantur, quam reapse sum 

assecutus. Libris editis memorandis in meos usus conversis, 

quod eiusmodi documenta diplomatario peropportuna offerrent, 

non est cur immorer, eos enim, occasione data, nomino. Hie 

loei tantum adnotabo, ubi actum de fontibus indieandis , non 

solum membranas et chartas authenticas sed et exempla aut 

manu data aut prelo vulgata adduxisse, ut cuilibet sit facultas 

textus comparandi. Advertendum tamen actus nulla fontis 

designatione insignes ex tabulario Petri Comitis de Montereale 

sumptos, quod id maximam documentorum partem suppe- 

ditaverit. 

Doeumentorum segetem sic paratam in lucem proferre 

universam inconsultum fore crediderim, quod quaedam rem 

tantum privatam, venditiones, pacta dotalia, infeudationes, 

1) Geschichte des Hauses Habsburg, von dem Fürsten C. M. Lichnowsky. Wien, 

1836 — 1844. Vol. VIII. 89. 

3) Urkunden-Auszüge zur Geschichte Kaiser Friedrich des Ili. in den Jahren 1452 bis 

1467. Wien, 1853. 89, 
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testamenta, litteras honoris vel negotiorum, eaeteraque eiusmodi 

quae nec ad viros Principes, nec ad Status administrationem 

respiciunt, spectant, quaedam, quippe nullius ponderis, flocci 

facienda. Quibus praecipue mentem advertendam censeo sunt 

Portusnaonensis dominii viees, quousque domui Austriacae 

assertum est; idem pluries exteris hominibus pro commodata 

pecunia obbligatum, vel dotis aut cautionis titulo alicui Principi 

assignatum; privilegia vel in eivitatem vel in bene de patria 

meritos viros distributa; Capitaneorum nominationes et remo- 

tiones; eastri muniti et armorum rationes ; infeudationes maio- 

res, villarum nempe dominio subditarum; vectigalia irrogata ; 

rebellium et bannitorum aeta; muletae indietae vel dimissae; 

sententiae ex arbitratu datae in diuturnis ob fines a vieinis vio- 

latos dissidiis. 

Rem eeelesiasticam nullatenus aspernendam sensi, quod 

aevo medio ita negotiis civilibus haereat ut in ea quodammodo 

dominetur. Eapropter evulgata' diplomata sacrarum ac piarum 

institutionum , bullarum  Pontificalium, exeommunicationum, 

indulgentiarum, monasteriorum, hospitalium. 

Plura sunt quae documentis evolvendis accessurus animad- 

vertat oportet: qui dederit, eui, quid, quo tempore et loco. Haec 

intimam attingunt, ut ita dicam, medullam; quae extimum docu- 

menti corticem his resumuntur: num authenticum sit an non, 

num integrum , per fragmentum, fusiori compendio exhibitum, 

ex duobus aut pluribus eonsareinatum ; quo loco archetypum, 

quo apographum servetur, quibus operibus editis inseriptum. 

De singulis breviter consilium exponam, quaedam interserens de 

dicendi formis, notis, orthographia. 

Qui dederit, cui. Auctoris nomen in documentis raro, 

frequentius eius cui inscripta desideratur. Quotiens autem 

argumentis vel internis vel externis adhibitis, tute erui minime 

possit, satius duxi silentio illud praeterire quam cognitionem 

dubiam pro certa ingerere. 
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Quid. Rei titulum documento cuilibet ita praeponendum 

censui ut quod in actu maxime interest compendiosius perstrin- 

gerem; quae vero personarum, locorum, caeterorumque adiun- 

ctorum nomina in solis regestis (documento misso), ne quid 

serutatoris aciem effugiat, communiter adnotantur, non incon- 

sulto ommitterem, verbis assidue infrasignatis, quae ex ipso 

diplomatis textu ideo allata sunt ut eius indolem et stilum 

facile innuant. Quod et praestiti quoties documentum iam 

editum sano consilio per regesta tantum exhibui. 

Quo tempore. Nemo est qui non videat quantum rei 

ehronologicae ratio diplomata intersit, eaque luce sua quodam- 

modo affulgeat, cum enim iis veluti fundamento historia inni- 

tatur, eorum vim nullam esse iudieabimus nisi evidentissime 

eonstet quo ordine sibi faeta succedunt. Propterea ubi annus 

desit, vel mensis, vel dies, monumenta historica iis declarandis 

sciseitatus sum, locis synchronis praesertim ex chronicis erutis, 

aut consueta dubitationis indicia: circiter?, adhibui, ne error 

obriperet. Non abs re puto hic annotandum documentorum 

Venetorum annos ad Reipublicae usque occasum, ab ineunte 

martio numerari; quo, ne lector in errorem inducatur, Veneti 

historiei litteras" m. v. (more veneto) mensibus ianuario et 

februario apponunt. Dies mensis, utpote per titulum festi 

mobilis (Dominica Oculi, Reminiscere, Quasimodo, tertia die 

Pasehatis, die Ascensionis ec.) expressos, vel qui in hebdomada 

festum alicuius Saneti praecedunt (die Martis ante Sanctum 

Antonium, die Jovis ante Sanetum Lucam ec.), quod plerumque 

apud Alemannos usu venit, opus foret sane salebrosum in ordi- 

nem redigere, nisi operam egregiam rei explanandae tabulae 

chronologicae a Pilgramo contulissent :). 

Quo loeo. Nee minoris esse momenti iudieo locum vel 

quo documentum exscriptum vel cui transmissum nominare, 

1) Calendarium chronologicum medii potissimum aevi monumentis accomodatum ab 

Antonio Pilgram, presbytero p. d. Viennae. 1791. 40. 
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quod praesto non fuit semper, regulis quoque criticis in rem 

adhibitis. Pro Caesare Maximiliano egregie necessitati obvenit 

. elarissimus Stälin ') qui ex collatione actorum quae is Prin- 
eeps dedit loco indicato, huius diurnam assignationem per 

annos quibus imperavit, distributam obtulit. 

Documenti fides. Ubi de genuinitate documenti dubium 

ingestum, vel repuli omnino, vel breviter, authentiae fontibus 

exhibitis, annotavi. Quod faetum praecipue quando vel diplo- 

matis reliquiae tantum supererant, vel ex duobus aut pluribus 

similibus unum consareinatum, vel regesta textu promissiori 

data, temporis suecessu ipsa suffecerant documenta. Propterea 

ne ex meo penu aliquid iis obtruderem, laeunas ex mem- 

branae seu chartae abrasione, aut aliunde extantes punctis 

supplere mihi potius visum , ut lector quae opportuniora 

erederet commode  insereret. Quae omnia mihi praesertim 

praestanda ubi ipse diplomatis contextus eius sinceritatem 

oppugnandi occasionem aliquando praebuit. 

Dieendi modi. lis quae ad genuinitatem se referunt 

addidi quae sensum declarant. Voces barbaras, utpote intellectu 

diffieiles, aut ex Ducangio aut ex contextus sensu exposui; 

dialecto foroiuliensi expressas, quae saltem ab italiea lingua 

remotiores, in regione ipsa ex ore loquentium interpretatus 

sum. Phrases aut quasdam dicendi formas a communi usu 

abhorrentes, quae ad consuetudines speciales aut leges obso- 

letiores se referunt, utpote et faeta historica qua minoris 

momenti non ita in vulgus delata, explanare non distuli. 

Notae. Notas quae res dubias aut minus cognitas illu- 

strant adiiei imperat opportunus documentorum usus. Per 

brevem propterea, ubi opus esset, descriptionem locorum quae 

vel situ obseuriorá sunt, vel temporis successu pedetentim 

1) Stálin, Christoph Friedrich: Aufenthaltsorte K. Maximilian's I., seit seiner 

Alleinherrschaft 1493 bis zu seinem Tode 1519. Auctor inseruit operi: For- 

schungen der deutschen Geschichte. Göttingen, 1861. 89 
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evanuerunt, vel hodiedum aliis prorsus nominibus appellantur. 

Personarum et rerum adiuncta parce tetigi. Neminem latet 

huiusmodi generis annotatiuneularum apparatum eo oppor- 

tuniorem endere quo binae nationis negotia cohaerentia triplici 

lingua, latina videlicet, alemanniea, itala pertractata occurrunt. 

Orthographia. Quo reetum scribendi institutum in 

documento producendo consistat salebrosum erit definire. 

Sunt qui ne unguem transversum a primigenia seripturae forma 

recedendum sentiant, nulla habita verborum separationis et 

interpunctionum, litterarum uncialium, uti dicunt, vel minorum, . 

quin et errorum ratione. Hanc normam sequutus celeberrimus 

Rauch, iniuria, puto, conquestus est quod exprobraretur'), 

litterae enim, ut cetera mittam, minori forma nomina locorum 

initiantes textus antiquioris intelligentiam impediunt, nee 

aliunde eius sunt naturae ut temporis vel codicis typum fideliter 

repraesentent. E converso qui lucis in doeumentum inferendae 

libidine, textum non tantum in sensu (quo abhorret his!oricus) 

sed in seriptura emendat, vel litteris mutatis, vel interpun tio- 

mum signis ad nostri temporis ingenium translatis, is temere 

monumenti antiquioris polluit sanctitatem. Quod praestat id 

est ut operi praesit concordia, quae verba nempe sub una forma 

scripta semel, semper sub eadem porrigantur. 

Venetiis, ex Bibliotheca Palatina ad D. Marci Kalendis 

Januarii, MDCCCLXIII. 

Joseph Valentinelli. 

1) ,2do. Orthogrsphiam, qualis in manuscriptis codicibus reperiebatur, etiam in 
typis :agoa cura a me servatam lectoribus incommodam et ridiculam asserit 

(censor)“. Rerum Austriacar. Scriptor. Ill, in prooemio. 
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(1029.) 

Cenradus Il imperator Pepeni patriarchae aquilelensi denat sylvam 

sitam in pago Feoriiulil, culus limites sequieris pertusnaonensis 

deminii confinia designant. 

In nomine sanete et individue trinitatis, Conradus, divina 

favente elementia, Romanorum imperator augustus. Noverit omnium 

nostri fidelium universitas, qualiter nos ob interventum et petitionem 

dileetissime eoniugis nostre Gisle imperatrieis auguste ac amantis- 

sime nostre prolis Henriei regis, nee non aquileiensis sedis vene- 

rabilis arehipresulis, fidelis nostri Poponis patriarche, eui ipse, 

Deo dante, presidet, quandam silvam sitam in pago Foriiulii in 

comitatu variensis eomitis, ineipientem a flumine Tilavempti usque 

ad mare et subtus stratam que vulgo dicitur Vastata Hungarorum, 
usque in illum locum ubi flumen nascitur, et ita deorsum per flumen 

usque ad terminum qui est inter predium Oeini comitis, quod vocatur 

Curtisnaonis, et inter predium sanete sextensis abbatie, et usque ad 

flumen Medune secus huius decursum usque ad flumen Liquentie 

situm usque ad Liquentie introytum in mare, cum consensu et lau- 

datione bambergensis episcopi et eius fratris Vergelini nee non 

comitis Friderici, Johannis comitis et eius filii Johannis, Johannis 

filii Ragurardi, Ugonis Adalgerii et eius fratris Agonis, et ceterorum 

qui amodo per eius voluntatem suorumque successorum id ipsum 

collaudare voluerunt, forestam concessimus eandemque banni nostri 

districtus cireumvallavimus, hoc nostro precepto interdicentes ut 

nemo ulterius in dicta foresta absque prelibati patriarche eiusque 

successorum licentia, habeat potestatem venandi, sagittandi, aut 

laqueos, vel retia, vel compedes ponendi, aut ullo ingenio feras 

deeipiendi, que merito sub iure banni continentur. Si autem huius 

nostre iussionis temerarius transgressor extiterit, seiat se composi- 

turum centum libras auri, medietatem camere nostre et medietatem 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. l 
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dicto patriarche eiusque successoribus. Et ut hoc verius credatur 
diligentiusque per futura annorum currieula observetur, hane paginam 

inde eonseriptam manu propria subtus bulla nostra iussimus sigillari. 

Signum domini Conradi invictissimi Romanorum imperatoris augu- 

sti — Bruno cancellarius vice Arbonis archicancellarii recognovit. 

Datum sexto idus octobris, inditione undecima, anno domi- 

nice inearnationis millesimo vigesimo nono, anno autem domini 

Conradi II. regis quinto. Aetum Procide feliciter. Amen. 
Protulerunt lectione vitiata ex apographo Sigismundi comitis de Attemps Bernar- 

dus Maria de Rubeis in Monum. eccles, agwil. col. 504 et Hieron. Asquimi im 
Lettera del Forogiulio de'Carmi, Venezia, 1827, p. 15 et 16; fragmentum, 
lectione aeque vitiata, Bellonus in Chronico. Dedi ego ex recentiori exemplo tabu- 
larii instituti graecensi» ioannei, quod limites dominii portusnaonenais egregie 
designentur. 

n. 

(1056, 4 julii, Wormatiae.) 

Nenricus imperator, conjuge Agnete deprecante, et Alius Heuricus IV 

rex denant archiepiscopo Balduine elusque ecclesiae salisburgemsi 

Naunsel iu comitatn Ludevicl comitis in Ferelulii, qued 

Durdegowus ©: comiti dederat, et Gsini fllius Gite Imperatori !). 

In nomine sancte et individue trinitatis, Heinrieus diuina 
fauente clementia Romanorum imperator augustus. Queeumque ad 
sacra loca digna religione nee non benigna devoeione per nostram 
imperialem munificeneiam offerimus, pro hiis certam retributionem 
in vita perpetua nobis affuturam sperare debemus. Quapropter 
notum esse volumus omnibus sancte Dei ecclesie nostrisque fideli- 
bus tam futuris quam presentibus, qualiter pro remedio anime 
nostre et ob interventum dilectissime coniugis nostre imperatricis 
Agnetis, nee non peticione filii nostri karissimi Heinrici IV regis, 
quoddam predium nomine Naunzel, quod Durdegowus Ozino comiti 
dederat et quod Otto filius eiusdem Ozini nobis per cartulam tradi- 
derat in pago Foroiulii et in comitatu Ludowiei comi situm, 
sancte salzburgensi ecclesie concedimus, donamus et confirmamus, 
ea videlicet ratione ut nullus archiepiscopus , episeopus, dux, 
marchio, comes, vicecomes, nec aliqua magna vel parva nostri 
regni persona predictam ecclesiam aliqua iniusta occasione de 
prenominato predio molestare, divestire, vel aliquo modo, sine 

3) Documento Incem affert quod proxime anlecedit. 
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legali iudieio, inquietare presumat. Quieumque vero hanc imperialem 
nostram tradicionem , quod non credimus, violare presumpserit cen- 
tum libras auri optimi componat, medietatem nostre eamere impe- 
riali, et medietatem qui eo tempore in prenominata eeclesia epi- 
scopus est. Et ut huius nostre tradicionis auctoritas stabilis perma- 
neat, hane cartam inde conseriptam manu propria subter corrobo- 
rantes sigilli nostri impressione iussim..s insigniri. 

Signum domini Heinriei tereii re- 

gis invictissimi secundi Romano- 

rum imperatoris augusli. 

Data II nonas julii, anno dominice inearnationis M. L. VI. 
indictione VIIII, anno autem domni Heinrici tercii regis, impera- 
toris autem secundi ordinacionis eius XXVIII, regni quidem XVIII, 
imperii vero X. Aetum Wormatie in Dei nomine feliciter. Amen. 

Ex recentiori exemplo in tabulario instituti ioannei Graecii. 

III. 
(1189, 20 maii, Graeeii.) 

Othecarus dux Styriae testamente relinquit ecclesiae s. Salvateris in 
Milstat propria iura in Portumnaenis et villam Sancti Advecati?). 

In nomine sanete et individue trinitatis. 
Ad officii principalis debitum pertinere dignoscitur divinum 

servitium fidelium — traditioni eollatum sue auctoritatis vigore 
firmare; et ne oblivionis , quod factum est, obsolescat ineuria, 

testamentorum cautionibus obviare. Unde ego Otkarus, Dei gratia 
dux Styrie, notum facio omnibus Christi fidelibus tam presentibus 
quam futuris, quod pro remedio anime mee parentumque meorum, 
ecelesie saneti Salvatoris omniumque sanctorum in Milstat quidquid 
iuris in villa mea Naum homines mei in presentia habent vel habere 
poterunt tam in paseuis quam in silvis, exitibus et reditibus, idipsum 
hominibus prefate ecelesie in villa Sancti Advocati manentibus, libere 

et potestativa manu eontradidi ;; ut autem rata et firma sit hec 

traditio, mansum unum in Naum, ad iuditium eiusdem facti, predictis 

sanetis delegavi, et sigilli mei impressione stabilire deerevi. Huius 

rei testes sunt Conradus et Rodulfus de Chindberch, Engelshalen de 

1) S. Foca, patronus ecclesiae cuiusdam villulae eiusdem nominis, ab Alemaunis 

Sanctus Vocat, indeque Sanctus Advocatus. 
1$ 
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Vestra, Martinus de Ort, Herrardus de Vildonia, Riherus de Marh- 

purch, Lantfridus de Eppenstein, Ortulfus de Gunewir ;, Lanfridus 

de Ramestein, Lirtinarus de Lichtenstein, Otacharus et Otto castel- 

lani de Grec, Otto de Lauber, Ehorewittus mareschaleus, Henrieus 

gastaldio et Meinherus et Albrieus de Ruina, Marco et Hartuicus de 

Naun. Datum est autem hoe privilegium in Grac. Anno M. C. octo- 

gesimo nono, tertio decimo kal. junii. 

Document. habet P. M. 

IV. 

(1219, 10 novembris, S. Quirini.) 

Adlardus de Pertunaenmis, vicem gerens Offredi de BRagegna gasial- 

dienis Leopeldi ducis Austriae et Styriae, eo praecipiente, petit cum 

iuratis Sauctum Quirinum, ibique confinia designat Inter pertinen- 

tias Pertusnaonis et Sanceinm Quirinum, qued villa haec ab Gthe- 

care duce Styriae Deo et mansioni militiae templi data sit. 

In nomine domini Jesu Christi. Anno ab nativitate eiusdem 

millesimo CCXVIIII tempore domini Honorii pape et Federici regis, 

die decimo intrante mensis novembris, indictione VII in Foroiulio, in 

pertinentiis ville Saneti Quirini. Adstantes Bonossus, Torba, Caro- 

lus de Naono et Joannes piliparius iurati et coacti saeramento a 

domino Adlardo de Naono, nune gerente vieem domini Offreddi de 

Ragogna gastaldionis domini Liepolti ducis Austrie et Styrie, suo 

nomine et nomine ducis F. precepit idem dominus Offreddus gastal- 

dio dicto Adlardo ut eum eisdem iuratis iret ad Sanctum Quirinum 

et eius pertinentias et eosdem iuratos compelleret gratia supra- 

seripti domini ducis, et saeramento quod iuraverunt et tenuerunt veri- 

tatis testimonium perhibendo. Et quia tenentur domino duei ut 

donum quod dominus Otkarus quondam dux Styrie fecerat et dederat 

Deo et mansioni templi et sanete terre ultra mare pro remedio 

anime sue de villa Saneti Quirini et eius pertinentiis. Qui dominus 

Adlardus eum essemus omues inferius deelaraturi eum eis in capite 

sulei prius facti inter Naonem et ipsam villam Sancti Quirini versus 

partem orientis et meridiei, tune precepit dictis iuratis et eos con- 

strinxit ex gratia domini dueis, ex sacramento quod fecerunt et 

tenuerunt duci et suis nuntiis ut designarent et dividerent villam 

Sancti Quirini et eius pertinentias a pertinentiis Naonis et aliarum 

villarum et terrarum, sieut data fuit a domino Otkaro duce Styrie 
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Deo et mansioni militie templi, qui semper parati ante nos perseri- 
pturos et villam prenominatam et suas pertinentias ab aliis desi- 

gnarunt et diviserunt id quod sciebant datum sie, videlicet in hune 
modum: a truneo roboris prope suleinum quod venit a glara collis a 

parte orientis usque infra villam Villote hine ad viam que currit per 

Villotam. Item tria masia et medium eum tribus hominibus habitan- 

tibus in illis pertinentiis Saneti Quirini eomprehenduntur versus 

Sanetum Quirinum, et sicut trait alia via Villote usque ad culisellos 

Villete usque ad collem Zundi, et h. et plus non invenerunt tune, 

sed ita concorditer fuerunt protestati, quia a colle Zundi sieut trahe- 

bat masarie lapidum per agros posite usque ad Roveredum Saneti 

Advoeati, et ab illo Roveredo sicut trahebat vivaria via usque glaram 

Ciline versus Sanetum Quirinum, prefatus dominus Otkarus dux dede- 
rat Deo et templo, et eis eas designaverat, et infra illos confines 

nullus homo habere debet nisi haberet a mansione, immo totum 

dedit in proprium Deo et templo pro remedio anime sue cum villa, 
hominibus, servitiis et actionibus, redditibus seu vitiis, que et quas 

ipse dominus Otkarus dux in sua villa et suis pertinentiis habebat 

et habere debebet, aut sibi pertinere debebat, culturis, viariis, terris, 

vineis, pratis, pascuis, silvis, buschis, aquis, agminibus et pisca- 

riis et omnibus eiusdem ville pertinentiis, quibus omnibus faeiendis, 

audiendis et intelligendis et videndis interfuerunt testes dominus 

Vilipretus presbiter de Naono et capellanus Sancti Quirini de tem- 

plo, et prescriptus dominus Adlardus de Naono, Martinus scholaris 

de Sediano, dominus Franciscus de Regio et fratres Mulavaria Mai- 

nardus de Naono et Gariatus de Naono, Consoldus de villa Saneti 

Quirini et Vitalis de illa villa, Pasqualis et Morossius de Sancto 

Quirino et aliorum plurium (sie). 
Ego Bitulfus Melula imperiali auctoritate uotarius presens ad 

hec omnia suprascripta et pacta et confecta interfui et equitavi cum 

eis: preterea in presentia mei notarii dominus Offaldus de Ragogna 

preceperat domino Adlardo et iuratoribus ut suo nomine irent eum 

illis et predieta facere confici et adimpleri et dessignari in gratia 

domini Liopoldi ducis Austrie et Styrie, quod et faetum est. Et 

hee omnia supraseripsi prout ab eisdem juratis audivi et intellexi 

et designare eis vidi, et ita eausa memorie in publicam formam 

reduxi et seripsi, et has duas particulas superius interlineatas meis 

propriis manibus interlineavi, seilicet eis et notario quorum desi- 
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gnatorum unus. Item Joannes piliparius juraverat eoram me notario 

ad sancta Dei evangelia testimonium perhibere veritati super dono 

quod dominus Otkarus dux Styrie feeerat Deo et templo pro reme- 

dio anime sue de iam dieta villa et suis pertinentiis omnibus. Et 

alii duo asserebant, scilicet dominus Adlardus et dominus Jacobus 

de Regio frater templi, et ipsi iuratores fere omnes alii ibi adstan- 

tes iuraverunt testimonium perhibere veritati super illo dono coram 

domino Offredo de Ragogna gastaldione dueis. 

Et ego Diomedes Grassetus quond. s. Nicolai Grasseti eivis 

Portusgruarii publieus imperiali auctoritate notarius preeibus et 

iustantia hominum ville Sancti Quirini exemplavi et extraxi supraseri- 

ptum instrumentum de quodam folleo sive carta bombieina nimia 

vetustate lacerata, nil addens nec vel minuens quod sensum mutet 

et eduxi de verbo ad verbum prout in ea formaliter inveni sine ali- 

qua additione vel minutione. 
Document. habet P. M. 

V. 

(1221, — iulii.) 

Jacobus Theupele potestas, Nasenwera de Vidore et Albertinus Con- 

radi syndiel et precuratores communis Tarvisii petunt ab Nugene 

episcepe esilens! ac veliterne, qua legate apostolice, super dissidiis 

inter patriarcham aquileiensem et Tarvisines compenendis, ut pairi- 

archa damna Pertusnaonensibus illata refciat. 

Missis quae ad rem non pertinent capitulis I—IV, VI—XIV. 

Pro damnis illatis civibus de Portunaone, idest pro toto 

portu combusto et devastato, pro rebus intus ablatis et villis 

suis combustis et destruetis, et inulieribus inde raptis, resareiat 

de quinque millibus mareharum argenti, et siuat commune Tarvisii 

libere uti sua iurisdietione in dieto portu et ejus pertinentiis, cum id 
non ad patriarcham, sed ad dictum commune pertineat !). 

Documentum ex tabulario municipali utinensi per compendium edidit Joseph Bianchi 
in Documenta historiae Foroiuliensia saeculi XII (Wien, 1861), p.28—30. 

1) His consonant quae Joaunes Bouifacius libro quinto suse /storia di Trevigi, 
scribit: ,Volevano (Tarvisini) ehe il patriarca pagasse ......... cinque mille 
marche per i danni fatti ai citladini di Pordenone, e per aver ruinato quel porto 

il quale i Trivigiani per l'avvenire potessero come suo usare.* Caeterum. Porlus- 
naonis dominium sibi Tarvisini arrogant in antiquo. sigillo cum inscriptione ; 
Monti, Musoni, ponto dominorque Naont, 
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VI. 

(1221, 30 septembris, Bononiae.) 

Sententia ab Hugene super praecedenti prolata. 

Ommissis — — — — — 

Item petit (legatus apostolieus) pro damnis datis civibus 

nostris de Portunaonis quinque millia marchas argenti pro toto portu 

destructo et combusto, et rebus inde ablatis et villis suis combustis 

et destructis ac devastatis, et ecclesiis destructis et combustis, et 

mulieribus inde raptis, et ut commune Tarvisii libere utatur iuris- 

dietione in predicto portu et eius pertinentiis, et dominum patriar- 

cham ad hoe compellatis, cum eius iurisdictio ad ipsum commune 
speetet, et non ad dominum patriarcham. 

Exemplum ab archetipo bononiensi sumptum penes P. M, 

VII. 

(1232.) 
Friderieus Il imperator nuntiat regi Bohemiae quod cum Austriae 

archidux aliquid contra imperii dignitatem commiserit, ac Ravennam 
ad se ideo voeatus venire denegaverit, eundem in terra sua Porte 
nove (Portusnaonis) visitavit ac paterno favore recepit. 

Lucus d’Achery inseruit operi: Spicilegium veterum aliquot scriptorum Parislis, 

1723, vol. lil, p. 601. 

VIII. 

(1232, 19 maii, Villae Naonis.) 

Fridericus dux Austriae Ulricum Pitter de Ragenea, quod patri eius 

üdeliter adhaeserit, infeudat de turri et muta :) in Poriunaonis, quam 

nunc Ulrieus in sua tenet potestate. 

Friderieus Dei gratia dux Austrie et Styrie et dominus Car- 
niole Vlrieo Pitter de Ragonia graciam suam et omne bonum. Quo- 
niam patri nostro Lüpoldo felieis memorie Austrie et Styrie duei, 
ut plene intelleximus, fideliter et obsequiose adhesisti et in obse- 

quiis suis semper studiose laborasti, ita quod super eo merito tuam 

commendare debeamus fidelitatem, immo condignam eciam super eo 

remuneracionem tibi simus prestituri, turrim nostram et mutam in 

Portunaonis, quam nunc in tua tenes potestate, tibi et heredibus 

1) Vectigal. 
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tuis conferimus eo iure quod dicitur purchöte'!), et de deeimis 

que ad id officium pertinere dinoscuntur, ad predicte turris eusto- 

diam te infeudamus; eo tenore secundum quod patri nostro fideliter 

adhesisti, sie te cirea nostra negotia procuranda exhibeas diligen- 

tiorem. Et ut hee nostre infeudacionis collatio rata permaneat et 

inconvulsa, presens seriptum sigilli nostri munimine fecimus robo- 

rari. Datum in Villa Naonis, anno Domini MCC.XXX'II, XIII 
kalend. iunii. 

Membrana authent., cum sigillo cerae albae funieulo serico fulvi coloris appenso, 

exstat in tabulario caesareo vindobonensi. Subducta partim erasione, partim perforatione 

ex sensu suppleta fuerunt. 

IX. 

(1248, 12 februarii. In Villa Corvae.) 

Regerius de Pise, capitaneus in Pertunaenis et in Ragonea penit 

Vuecellam de Prata capitaneum Marchae tarvisinae in teuutam ei 

corperalem possessionem Villae Corvae, de mandato Friderici 

imperateris. 

Auno Domini millesimo ducentesimo quadragesimo octavo, 

indictione sexta, die 12 intrante februarii, in Villa Corve, in eurte 

Dominiei iurati, presentibus d. Ugerio Smortite de Coneglano, Do- 
minieo Cossio nepoti q. Rupertini, Hendrico de Bono, Zuanino eius 

genero, Cresendolo de Prata, Vualterio q. d. Junle et Herbardo 

filio q. d. Odolriei de Lupe de Portunaonis, et aliis. 

Dominus Rogerius de Pizo, capitaneus in Portunaonis et in 

Ragonea, pro domino Friderico Dei gratia Romanorum imperatore, 

verbo et mandato ipsius domini imperatoris, secundum quod ei per 

suas litteras sigillatas transmisit, posuit dominum Mainardum filium 

domini Vuecelli de Prata in tenutam et corporalem possessionem de 

Villa Corve, eum comitatu, dominio et honore, et ratione, et omni 

iurisdictione eidem ville integre pertinentibus, recipientem nomine 

domini Vuecelli patris sui predicti, tenor quarum litterarum 

talis est. 

Friderieus Dei gratia Romanorum imperator semper augustus, 

Hierusalem et Siciliae rex, Rogerio de Pizo, capitaneo Portusnaonis 

fideli suo gratiam suam et bonam voluntatem. Cum Villam Corve 

1) Proprie purchmute. idem ac merx vectigali obnoxia. V. J/aunsiz. German: sacra, 

p. 379. 
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sitam in Foroiulii cum honore, comitatu, pertinentiis, iuribus et 

actionibus suis Vuecelo de Prata, capitaneo Marche tarvisine 

dilecto fideli nostro, fidei et servitiorum suorum intuitu, de mu- 

nificentie nostre gratia, nuper duxerimus eoneedendam devotioni tue 

pereipienti mandamus quatenus villam ipsam, receptis presentibus 

eidem Vuecello vel nuntio eius, pro parte ipsius debeas assignare. 

Datum apud Victoriam in obsidione Parme, 20 ianuarii (1248), 
sexta indictione. Et dietus d. Rogerius eandem villam eidem d. 

Mainardo assignavit, ut dictum est superius, iussu et mandato 

ipsius domini imperatoris, et predietus dominus Mainardus, nomine 

et vice et loco patris sui predicti, in tenutam et corporalem posses- 

sionem: de predicta villa accipiens de palea unius domus Dominici 

iurati predicti, et extraxit foras et remisit eam retro in istam 

domum pro intromissione totius ville. 

Ego Rodulfus domini regis Federici notarius interfui et 

hoe scripsi. 

Ego Ascanius Amalteus publ. imperialis notarius Portusnaonis 

hoe exemplum duxi ex instrumento in membranis litteris vetustissi- 

mis conseripto, eum signo more tabellionum, prout inveni, penes 

me existente, et meo signo roboravi, die 31 iulii, 1588. 

Jaeobus Celetus, publieus, veneta auctoritate, notarius Purli- 

liarum supraseriptum exemplum ex alio consimili exemplo manu- 

seripto Ascanii publiei notarii, aliena sibi fida manu aliisque exem- 

plari feeit, et quia cum originali concordare invenit, in fidem suo 
subseripsit apposito sigillo. 

Exstat in codice fontaniniano (L. XIV, A8, 6. fol. 259) bibliothecae ad d. 

Marci Venetiarum. 

X. 

(1248, 7 octobris, Sexti.) 

Nermannus abbas sextensis, consensu menasterli sui ac patriarchae 

aquileiensis vendit, ex ee qued dicium monasterium debitis usura- 

riis gravetur, Villam Flumimis dictam Famulorum, elusque 

pertinentias Gupertine et Dominico Cossie nepoti de Prata, pretie bis 

mille sexcentarum librarum denariorum veronensium. 

Anno Domini millesimo CC.XLVIII, indietione Vl, die VII 

intrante oetobris, iv cappella eeclesie sextensis, presentibus hiis 

testibus rogatis, magistro Alexandro Corado decano, Jacobo archi- 
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diacono tarvisino, presbytero Aylino de Pasiliano, Olphicherio de 

Portunaonis, Ventura eiusdem loci, Hengilinario de Prata, Achilotto 

de Sacilo, magistro Bilino notario, Ayroldo domini Mathei, Henrico 

de Bono, Cresendolo, Johanne milite, Olphicherio notario de Prata, 

Vitale notario de Meduna, et Almericho filio quondam domini 

Albertini de Prata, et aliis. Dominus Hermannus Dei gratia sextensis 

abbas eleetus habens licenciam et potestatem a domino B.) Dei 

gratia et sancte sedis aquilegensis ecclesie patriarcha, vendendi 

pro solutione debitorum ipsius monasterii usque ad summam octo 

milium librarum, prout coutinetur in instrumento confecto manu 

magistri Bilini notarii, euius tenor talis erat: Anno domini mille- 

simo ducentesimo quadragesimo octavo, indictione sexta, die 

oetavo intrante mense maio, aput Utinum, in talamo infrascripti 

domiui patriarche, presente domino W.*) episcopo tergestino, 
domino F.3) episcopo concordiensi, magistro Bertoldo canonico 

aquilegensi, domino Corado de Murusso, domino Johanne de 

Cuchanea, et aliis. Dominus B. venerabilis patriarcha aquilegensis 

attendeus monasterium sextense multis magnisque usurariis debitis 

agravari, nec ab ipsis posse aliter liberari, de voluntate et con- 
sensu capituli, dedit licenciam et auctoritatem et facultatem domino 

Hermanno Dei gratia sextensi electo ibi presenti, vendendi de bonis 

dieti sui monasterii, eum consensu sui capituli, ubi diete sextensis 

ecclesie tenere videbitur minus (dampnum ad octo mille librarum 
veronensium, salvo in omnibus iure aquilegensis eeclesie. Ego 

magister Bilinus saeri palacii notarius interfui et scripsi et auten- 

ticavi. Quod ibidem in presentia mei infrascripti notarii et testium 

predietorum lectum et recitatum fuit ae visum et integrum, non 

corruptum, non cancelatuim, non abolitum vel aliqua sui parte vitia- 

tum. Confiteus idem electus quod nondum vendiderat usque ad sum- 

mam octo mille librarum, nec etiam cum infrascripto precio ascen- 

dente usque ad summam predietam, eonsensu et voluntate sui con- 

ventus ibi presentis, seilicet Bonaxii prioris, presbiteri Arnoldi, 

presbiteri Petri, presbiteri Arpi, presbiteri Ravocii, presbiteri Regii, 

presbiteri Coradi, presbiteri Gerardi, presbiteri Hermanni, presbiteri 

Arnichi, presbiteri Jacobi, presbiteri Missii, presbiteri dieti Olcherii, 

1) Bertholdus dux Merani. 

3) Ulrieus de Portis. 

3) Fridericus ex comitibus de Prata et Porcia. 
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et Nardussii, Macucheli, Dermarii monachorum pro precio M. M. et 

sexcertarum librarum denariorum veronensium parvorum, quos in 

se confessi fuerunt idem electus et conventus se recepisse et 

habuisse, et pro utilitate ipsius monasterii dedisse, seilicet pro solu- 

tione partis debiti quinque mille librarum, quod idem electus et 

monasterium dare tenebatur Pichignoto filio Jacobini Latronis de 

Monta, renuneians exceptioni non numerate pecunie et solute pacto 

et spei future numerationis, fecit datam vendieionem, tradieionem, 

donacionem et cessionem ad proprium, dominis Gupertino et Domi- 

nieo Cossio nepoti suo de Prata, de Villa Fluminis que dicitur Villa 

Famulorum!) et de molendino posito in eadem villa, et de omni- 

bus mansis, terris eultis et incultis, decimis et nemoribus eidem 

ville pertinentibus, ad habendum et tenendum et possidendum ipsi 

et sui heredes in perpetuum ad proprium eum introytu et exitu suo 

seu cum superioribus et inferioribus suis, cum sediminibus, domibus, 

areys, ortis, clausuris, vittibus, arboribus, campis, terris, pratis, 

paludibus, fossis, vallis, rivis, eapulis, pascuis, silvis, venationibus, 

piscationibus , occupationibus , avocaria, merigiis, abluvionibus 

aquarum, ductibus et postis molendinorum, iurisdictione, signoria et 

avocaria, honore et districtu, et eum vınni jure rationis et actionis 

reali et districtu et confinibus ipsius ville et eis pertinentibus, 

excepto quod si aliquis in dieta villa tale quid eommiserit propter 

quod in persona puniri deberet ad mortem, illam iurisdictionem ei 

non eoncessit; itaque de cetero dicti emptores et sui heredes 

possint et valeant vendere, donare, pro animo et corpore iudieare 

eui voluerint, in parte et in toto, et inde omnem suam voluntatem 

et utilitatem facere cura proprii seeundum omnem suam suorumque 

suecessorum vel alicuius persone conditionem vel repetitionem, dans 

eisdem liberam lieentiam et potestatem intrandi tenutam et posses- 

sionem sua auctoritate de dieta villa, molendino, mansis, terris e 

decimis et nemoribus, et iuribus omnibus supradictis, constituens se 

nomine ipsorum Gupertini et Dominici possidentem, donec corpo- 

ralem possessionem intraverint, confitens idem electus quod a nullo 

alio homine plus nee etiam tantum habere potuit pro villa predicta, 

1) Ideo sic appellatam puto quod post donationem territorii inter Tilavemtum et 

Liquentiam, anno 762 a Laugobardis Erfoue et Marco abbatiae sextensi factam, 

ea pars (modo dicta villa Fluminis quod prope flumen extenditur) abbatiae famulis 

tradita sit. 
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licet cum pluribus et per plures dies laboraverit si posset ab aliquo 

plus habere, et quia dieta villa cum minori dampno et detrimento 

ipsius monasterii potest vendi et venditur quam aliqua alia villa vel 

possessiones quas nunc habeat vel teneat ipsum monasterium, per- 

mittens in presens suecessores suos cum obbligatione omnium bono- 

rum ipsius monasteri dictam venditionem, datam, tradicionem, 

donacionem et cessionem predictis Gupertino et Dominieo et ipso- 

rum heredibus in perpetuum in pena dupli sumpti precii, secun- 

dum quod uune valet vel pro tempore fuerit meliorata, guarentere 

et defendere eontra omnem hominem cum ratione. Et si dietus 

electus vel suecessores eius facere noluerint vel non potuerint dictam 

penam ipsis solvere cum omnibus expensis pro dampnis solvendis ac 

refieiendis, dare promisit et stetit super expensis et dampnis standi 

solo verbo ereditorum et ipsorum emptorum vel eorum heredum, 
pena quacumque soluta, presens carta huius vendicionis et date firma 

et incorrupta permaneat. Quorum omnium ipse electus et conventus 

iu perpetuum et Folehomarius de Meduna, Labyeus de Utino et qui- 

dam de Malacimpicha, Leonardus de Versola filius domini Coradi, 

Luisinus de Gruario filius quondam domini Lipoldi, et Broine filius 

quondam Andree de Gruario, Rodulfus filius Guarienti de Versola, 

et Maneordus filius quondam domini Ottonis de Prucano usque ad 

quindecim annos et diem unum tantum fuerunt fideiussores, et prin- 

eipales debitores se constituerunt de predieta peua et de omnibus 
supradietis ita quod quilibet ipsorum in solidum teneatur, obbligando 

se et omnia sua bona presentia et futura quod omnibus sie atten- 

dendis et observandis, ut dietum est superius, renuncians epistole 

divi Adriani, prescriptioni fori et omni legum auxilio et eonsuetu- 

dinibus Foriiulii et omni ecclesiastico iuri et decreto pape seu ali- 

euius prelati et ecclesiastice vel secularis persone, omni alio suo 

iuri et exceptioni sibi competentibus et competituris, tenendo se ad 

quem ipsorum voluerit in parte et in toto, promittens dictus electus 

per se et successores suos et predictos fideiussores quod de dicta 

pena, expensis el dampnis, et de omnibus aliis supradietis non 

prohibebit solutionem, finem, remissionem, et pactum, concor- 

diam, laudum vel aplicacionem, seu aliquid quod prosit eis et 

noceat emptoribus supradictis per aliquam cartam vel titulum, donec 

in se hane cartam habuerint sanam et non cancellatam. Preterea 

dietus electus concessit et dedit eis magistrum Coradum decanum, 
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presbiterum Petrum monachum sextensem, dominum Folchomarium 

de Meduna et Luisinum de Gruario, qui ponant eos in tenutam et 

eorporalem possessionem de predieta villa et molendino, mansis, 

terris et decimis, ut legitur superius. Insuper predietus Bonaxius 

prior sextensis de verbo sibi dato et dieto domino electo et suo 

eonventu, et eorum eonsensu et voluntate et super animas eorum 

ad saneta Dei evangelia propria manu iuravit dietam datam, vendi- 

tionem et omnia predicta firma et rata semper habere et tenere, 

et non contravenire ulla ratione. 

Ego Rodulfus domini regis Federici notarius interfui et hec scripsi. 
Document. habet P. M. xl 

(1248, 8 octobris, Villae Fluminis.) 

Nuncli Eermanni abbatis sextensis ponunt Gupertiaum et Dominicum 

Cossinm nepetem snum de Prata, in tenutam et corporalem pes- - 

sessienem de Villa Fluminis et pertinentiis. 

Anno Domini millesimo CC.XLVIII, indietione sexta, die octava 

intrante octubrio, in Villa Fluminis Famulorum, presente presbitero 

Aylino de Pusiliano, domino Olphicherio de Portunaonis, Achilotto de 

Sacilo, Hengelinario de Prata, Ayroldo domini Mathei, Hendrigo 

de Bono, Cresendolo, Johanne milite et Almerico quondam domini 

Ubertini de Prata, et aliis. Magister Alexander decanus coneord., 

presbiter Petrus monaehus sextensis, dominus Folchomarius de 

Meduna et Luisinus de Gruario nuncii domini Hermanni Dei gratia 

sextensis electi et sui conventus, verbo et auctoritate ipsius electi et 

eius conventus posuerunt dominum Gupertinum et Dominieum 

Cossium nepotem suum de Prata in tenutam et corporalem possessio- 

nem de Villa Fluminis que dicitur Villa Famulorum, et de molen- 

dino, mansis et decimis et omnibus rationibus dicte ville, prout in 

carta faeta manu mei Rodulfi notarii continetur, accipientes de 

palea domus maioris iurati, dantes in manibus ipsorum Gupertini 

et Dominici pro tenuta, capientes etiam hostium domus molendino- 

rum, et ponentes in manibus eorum, et ipsi aperuerunt et clauserunt 

hostium pro sua tenuta et corporali possessione de tota villa, man- 

sis, terris et decimis et nemoribus, et de omnibus rationibus secun- 

dum quod in dicta earta continetur. 

Ego Rodulfus quondam domini regis Federici notarius inter- 

fui et hec seripsi. 
Document. penes P. M. 
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XII. 

(1248, 22 oetobris, Saneti Viti.) 

Patriarcha aquilejeusis confrmat venditionem Villae Plaminis eiusque 

pertinentiarum factam ab Bermauno abbate sextensl Gupertino et Domi- 

nico Cossio nepoti suo de Prata. 

Anno Domini millesimo CCXLVIII, indictione VII, die VII 

exeunte oetubrio, in villa Sancti Viti, in tegete domini patriarche, 

presente domino Federico episcopo coneordiensi , Belencherio 

domini patriarche vieedomino, dominis Gligoy Aneio eius fratre de 

Melso, Buobrieho de Trevey, Roperto de Ruris, Johanne de Cuehanea, 

Alpretto eius fratre, Pertoldo de Trichano, Bluino de Sbruglavacha, 

Thuseo gastaldione, Gragna filio Jaeomini Latronis, Bavarussii de 

Portugruario, Zanino de eodem Portu, Guezelane de Curia, Ven- 

dramo veneticho, Betho de Bracello, domino Foleo Mario et Vitale 

notario de Meduna et aliis. Dominus R. Dei gratia sancte aquil. 

eeclesie patriarcha eonfirmavit et laudavit datam et vendicionem, 

quam dominus Hermannus Dei gratia sextensis electus alias verbo et 

voluntate atque consensu eonventus sui fecerat domino Gupertino 

et Dominieo Cossio nepeti suo de Prata, de Villa Fluminis que dici- 

tur Villa Famulorum, et molendino posito in eadem villa, et de 

decimis ae nemoribus, et de omnibus iuribus et rationibus eiusdem 

ville, seeundum quod eontinetur in instrumento seripto manu mei 

Rodulfi publiei notarii eonfecto et ratum et firmum habere promisit 

in omnibus et per omnia, prout in dieto instrumento continetur. 

Ego Rodulfus domini regis Friderici notarius interfui et hec 

scripsi. 
Document. penes P. M. 

XIII. 

(1248, 23 octobris, Pratae.) 

Dominicus Felchemarius de Meduna se solutum fatetur a Gupertino et 

Dominice Cossio de bis mille sexcentis libris verenensibus, quas ille 

dedit Bermanne abbati sextensi pro venditiene Villae Fluminis. 

Anno Domini millesimo CCXLVIII, indietione VI, die octava 

exeunte oetubrio, in Prata, in domo domini Gupertini, presente 

Hengelinario, Ayroldo domini Mathei, Hendrieo de Bono, Cresendolo, 

Dominieo, Jaeoho fratribus, Johanne milite, Jacobo de Daniele, 

Almerieo filio quondam domini Ubertini, Martino Marthano de 
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Prata et Vitemario de Fontebono et aliis. Dominus Folehomarius de 
Meduna vocavit se bene solutum et expeditum, et plenam solutio- 

nem in se habere a domino Gupertino de Prata et Dominico Cossio 

nepoti suo de M. M. et sexcentis libris denariorum, dietus Folcho- 

marius fecerat pro eis dare domino Hermanno Dei gratia sextensi 

eleeto abbati et suo eonventui, ut carta una seripta manu magistri 

Bilini notarii continebatur nominati pro emptione quam ipsi fece- 

runt a dicto domino Hermanno sextensi electo et suo conventu de 

Villa Fluminis Famulorum et molendino posito in eadem villa, et 

mansis et decimis et nemoribus et omnibus iuribus eiusdem ville, 

secundum quod in instrumento confeeto manu mei Rodulfi notarii 

eontinetur, et fecit eis finem et remissionem a suis heredibus et 

pacto ampliori de non petendo eis dietam pecuniam et cartam illius 

debiti cassam et vanam esse de cetero denuneiavit. 

Ego Rodulfus regis Friderici notarius interfui et hec seripsi. 
Docum. penes P. M. 

XIV. 

(1254, 13 iunii, Portusnaonis.) 

Mainardus de Goricia vendit villam et ruralia Portusnaonis 

pretio bis mille librarum parvulorum venetorum Vidoni de Pureilüs, 

quem ponit in tenutam earum dominationum per nuncium d. Olve- 

rum, iure recti et legalis feudi, eo pacto ut Vido cedat Mainardo 
latrones captos in dictis dominationibus , Mainardus vero teneat 
quod promisit. Actum in oratorio s. Antonii de Portunaonis. 13 iunii, 

1254. 

Docum. excerptum ex libro: Per li Nobili L. L. C. C. di Pordenon al laudo 

eontro li deputati del consiglio per la magn. communita di Pordenone 8. |. et a. 

p. 1— 2. 

XV. 

(1262, 12 iulii, Portusnaonis.) 

Dominus Pruinas, potestas Saeili, sumit tenutam et possessio- 

nem Portusnaonis, cum (otis villis uius Portus, pro domino 

patriareha aquileiensi, qui capiens ianuam dicti Portus ipsam 

clausit et aperuit nomine intromissionis. Portusnaonis, 12 iulii, 

1262. 

Exstat documentum in opere: Statuta et privilegia Portusnaonis, Venetiis, 1755, 

p. 197. 
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XVI. 

(1271, 2 iulii, Pragae.) 

Pax inter Othoearum regem Bohemiae et Stephanum regem 

Hungariae per primores utriusque regni tractata, qua inter alia 

recensetur dominium Portusnaonis pacis tractatu eomprehensum. 

Item recensentur vineula ad paeis observationem adhibita; rationes 

quibus naseiturae controversiae sint dirimendae; poena in pacis vio- 

latores constituta; tandem renuneiatio regis Hungariae super omni 

jure et actione in ducatibus Styriae, Carinthiae, ac dominiis Car- 

niolae, Marchiae ae Portusnaonis Othoearo competentibus. Pragae, 
2 iulii, 1271. 

Documentum integrum ediderunt: a) Baldini in Miscell. histor. regni Bohemiae, 

decad. I, lib. VIll epistolar., part I, epist. XVIII, p. 17; b) Lünig in Teutsches Reichs- 

Archiv, Part. spec. contin. I, Abs. I vom Königreich Böhmen, p. 7; e) Dumont, Corps 

diplomatique, I, p. 233. 

XVII. 

(1273, 29 iunii, Portusnaonis.) 

Fridericus de Pinzano et Marquardus de Ragonea arbitri electi. com- 

ponunt dissidia inter Henricum praepositum verdensem, vicarium gene- 

ral. aquileiens. pre Othecare Behemiae rege, ac fratres de Prata eorum- 

que nepotes et haeredes super cenfinils inter quae possint hemines 

Turris et Portusnaonis communiter pasculare. 

Anno Domini 1273, indictione prima, die Veneris, penultimo 

iunii, in Portunaonis, in presentia Henrici Perisella, Joannis dicti Rusiti 

Rubei de domino Mainello, Dominici dicti Segregno, Odoriei de villa 
de Portunaonis, Jacobi de Adriana, Bonifacii Petri eius fratris de Turri 

et aliis. Nobiles viri d. Federicus de Pinzano et Marquardus de Rago- 

nea, electi arbitri, arbitratores et amici communes inter venerabilem 

virum d. Henricum prepositum verdensem vicedominum et viearium 

generalem patriarchatus aquileiensis patrie Foriiulii pro serenissimo 

d. Othocaro rege Bohemie et suhditorum suorum de Portunaonis et 

alibi, super communiis Turris, Vallis et Noneelli, et aliis dissensioni- 

bus vertentibus inter ipsum ex una parte et nobiles viros d. Gabrielem 

Joannem et Vezelettum fratres de Prata, pro se et eorum nepotibus 

Gabriele et Pileo, eorumque heredibus et suecessoribus, ut continetur 

uno eompromisso facto manu mei notarii infraseripti, sie concorditer 
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diffinierunt, videlicet quod incipiendo olim a Musile olim Gavorniei et 

veniendo per viam de foris nemus bannitum de Turri per iuxta nemus 

dueendo usque ad caput nemoris quondam Rodulphi gastaldionis de 

Turri ab inde usque ad dietum nemus sursum per viam que currit 

iuxta dietum nemus usque ad collum vadi ab inde sursum et domino- 

rum de Prata, et a via communi que veniens de clesuris Portusnaonis 

et ducens ad aquam Medune ab inde inferius et regis predicti, et 

hominum Portusnaonis, exceptis pratis pertinentibus ad mansos dieto- 

rum de Turri; infra seu intus vero predictos confines usque ad Casti- 

lere et Gavornicum, si que sunt terre, prata aliqua, sint communia, 

et in quibus possint homines Turris et Portusnaonis communiter paseu- 

lare et copulare; que omnino preceperunt dieti arbitri a partibus ob- 

servari et nota haberi ac teneri de cetero sub pena habita in compro- 

misso. Actum supra dictis confinibus. . 
Ego Gregorius de Portunaonis, imperiali auctoritate notarius, 

interfui et seripsi. 

XVIII. 

(1273, 1 augusti, Portusnaonis.) 

Fridericus de Pinsane et Martinus de Monteregall, arbitri vocati, com- 

ponumt dissidia inter Pertusmaenenses et nobiles vires de Prata et 

de Poreilleis. 

Anno Domini millesimo CC. LXXIII, indictione prima, die primo 

intrante augusto, presentibus domino Artuico de Castello, domino Die- 

talmo de Chavoriaeo, domino Lodoieo de Villalta, domino Francisco 

de Fontebono, dominis Friderico de Varmo, Rodulpho de Melso, 

Vigardo teotonico capitaneo Arthenee, Conrado de Osopio, Nasen- 

wera de Piro, Aricio de Rigonia, Mainardo de Flagania, Matthia de 

Spellavaeea, Marquardo de Rigonia, Armoino filio quondam domini 

Rogerii Portusnaonis, Odorico Mulla Portuscarwarii, Luca de Sancto 

Luea qui nunc moratur in Prata, Avernio de Mello, et Jacobo filio 

quondam Termi Curie Naonis et aliis. Nos Friderieus de Pinzano et 

Martinus de Monteregali, electi communes arbitri et amici, et arbitra- 

tores et amieabiles compositores, per nobiles viros dominum Henricum 

prepositum verdensem, vicedominum aquilegensis ecelesie, sere- 

nissimi domini ‚O(thocari) regis Bohemiae, terre foriiulii vicarium 

generalem, non tanquam vicedominum sed tanquam vicarium genera- 

lem ipsius domini serenissimi regis in hae parte ex parte una, et 
Fontes. Abtb. II. Bd. XXIV. 2 
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dominos Gabrielem, Johannem, Weceletum et fratres de Prata, filios 

quondam domini Wecelonis, et Artuicum etGabrielem fratres de Por- 

cilleis, filios quondam domini Widonis ex altera parte, ad definien- 

dum, arbitrandum et sententiandum et terminandum super quibusdam 

questionibus, que vertebantur inter predictum dominum Henrieum 

viearium, nomine et vice serenissimi regis, et homines Portusnaonis, 

denesmannos, habitatores, et homines de masnata ipsius domini regis, 

et predietos nobiles viros de Prata et de Porcilleis, per homines et 

habitatores suos, ut continetur in duobus instrumentis consonantibus, 

factis per Gregorium et Almericum notarios, nobis ab utraque parte 

datis in scriptis, ut in prolatione sententie inferius tangetur, visis, 
auditisque et intellectis rationibus, allegationibus et transactionibus 

utriusque partis, et diligenter inspectis, habito consilio sapientium, 

sub infrascripto modo definimus, arbitramur et sententiamus per defi- 

nitivam sententiam; talem damus et pronunciamus sententiam quod 

domini predieti de Prata et de Porcilleis, et eorum habitatores et 

homines de masnata, qui emerunt mansos, terras, prata et possessiones 

spectantes ad servicia, ministeria et officia predicti serenissimi domini 

regis, seu ad eius habitantias vel feuda, que homines de masnata 

ipsius serenissimi domini regis haberent in feudum ab ipso domino 

rege, statim predictos mansos, terras, prata, et possessiones et feuda 

resignare et refutare debeant in manibus domini Conradi Vendelfafi 

eapitanei Portusnaonis pro dieto serenissimo domino rege, recipientis 

nomine et viee ipsius domini Henrici vicarii domini regis predicti, 

ita quod predictus dominus Conradus Vendelfaf nomine et vice ipsius 

domini Henrici viearii teneatur et debeat facere, quod homines, mini- 

steriales, officiales et homines de masnata, habitatores et vassalli ipsius 

domini regis, qui dictos mansos, terras, prata et possessiones, habi- 

tantias et feuda vendiderant, reddere, restituere, ae satisfacere tenean- 

tur et debeant illis qui emerunt, usque ad XV dies proxime ven- 

turos, ita quod unusquisque eorum teneatur reddere pro rata sue partis 

et satisfacere, ut eontinetur in suis instrumentis, idest quod poterunt 

probare per bonos testes, etsi ipsi infra hoc spacium facere non 

pessent, quod teneantur compellere eis reddere et restituere ac satis- 

facere super omnia sua bona presentia et futura, quousque eis plenarie 

fuerit satisfactum. Item dicimus et sententiamus quod denesmanni et 

habitatores serenissimi domini regis predicti feudum quod habent ab 

ipso domino rege, vel ab aliis dominis, bene possint vendere et 
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investire, et homines de masnata ipsius domini regis feudum quod 

habent ab illis dominis bene possidere, vendere et investire valeant; 

dicimus et definimus, quod venditiones facte per predietos denesman- 

nos, habitatores et homines de masnata ipsius domini regis de pre- 

dietis feudis dominis predictis de Prata et de Poreilleis vel ipsorum 

habitatoribus et hominibus de masnata, sint firme et rate, et quod 

predictus dominus Henrieus vicarius domini regis predicti, secundum 

quod promisit fide naturali teneatur facere, quod predicti venditores, 

denesmanni, habitatores et homines de masnata predicti domini regis 

teneantur warentare, defensare, auctorizare, et manutenere, et disbri- 

gare predictas venditiones factas, ut dietum est superius, predictis 

dominis de Prata et de Porcilleis, et eorum habitatoribus et hominibus 

de masnata, sicut in suis continetur instrumentis, vel per bonos et 

ydoneos testes probare poterunt; et si prediefus dominus Henricus 

vicarius, vel aliquis pro eo vellet probare, vel probationes facere et 

indueere super feuda, que homines de masnata predicti domini regis 

haberent ab ipso domino rege, quod probare non potuit per homines 

de masnata ipsius domini regis nisi cum denesmannis domini regis 

predicti, vel cum aliis habitatoribus manutenendi feudum et proprium, 

et hec probatio fiat coram domino Henrico vicario, vel coram eius 

nuncio et eoram dominis Friderico de Pinzano et Martino de Montere- 

gali arbitris et amicis electis supra dictis. Item dicimus et sententiamus 

quod predictus dominus Henricus vicarius debeat habere fictus anni 

nuper transacti mansorum, quorum in ipsum pervenerunt, seeundum 

quod sententiatum est, et domini de Prata et Porcilleis predieti et sui 

predicti debeant habere fictus mansorum, quorum in ipsum pervene- 

runt, seeundum quod sententiatum est: et si dictus dominus Conradus 

Vendelfaf capitaneus Portusnaonis, vel alii de dominatione domini 

regis predicti aecepissent aliquid de fictibus mansorum, quorum per- 

venerunt in dominos predictos de Prata et de Porcilleis et hos pre- 

dictos, quod eis restituere in continenti teneantur. Item dicimus et 

sententiamus quod domini predicti de Prata possint et valeant facere 

pontem suum super flumen Nuncelli, postquam terra est eorum 

&b utraque parte fluminis, et dominatio aque, ita tamen quod 

naves euntes ad Portumnaonis per dictum flumen non impe- 

diantur per dietum (pontem), et si aliqua wera weriata deveniret 

inter dominos predictos de Prata et de Porcilleis ex parte una, et 

homines Portusnaonis ex altera parte, quo ipsis ad invicem . . .. 
| 2* 
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el comburerent se his simul, quod predicti domini de Prata tene- 

antur et debeant dictum pontem destruere. Item dieimus et sen- 

tentiamus quod dietus dominus Henricus viearius re, nomine el 

vice domini regis predicti, sicut promisit, fide naturali teneatur ad 

omnia predicta attendere et faeere attendere et adimplere et observare, 

ut superius definitum et sententiatum est, et quod illustris dominus 

rex Boemie cum suo sigillo pendenti in scriptis omnia predicta eon- 

firmabit et attendet. Item dicimus et sententiamus quod dominus 

Conradus Vendelfaf capitaneus Portusnaonis teneatur habere facere 

rationem predictis dominis de Prata et Poreilleis in suis omnibus peten- 

tibus rationem de illis que sunt in suo dominio, et domini predicti de 

Prata et de Porcilleis teneantur facere suhito rationem hominibus 

dominationis ipsius domini Conradi Vendelfafi capitanei Portus- 

naonis, de omnibus existentibus in ipsorum dominatione. 
Actum in Portunaonis, in ecelesia s. Marci. Ego Almericus 

Rodulfi notarius saeri palatii interfui et hec scripsi. 

Ex autographis apud comites Artuicum et Aloysium de Purlilijs Justus Fonta- 

ninius exscripsit in codice ms. bihlioth. ad d. Murci Venetiar. (L. XIV, 48, 

fol. 159—161). 
Ex collectione Jacobi Pirona utinensis dedit regestum Josephus Bianchi in Do- 

cumenta historiae forojuliensis, saec. XIII (Wien, 1861), p. 109—110. 

XIX. 

(1274, 7 augusti, in castro Utini.) 

Conradus praeceptor domus teutonicae per Styrlam et Austriam, 

magister Henricus praepositus verdensis ac magister Conradus plebanus, 

procurateres Othecarl Bohemiae regis, inter alia a patriarcha aqui- 

leiensi petant ut deminium Portusnaonis cum possessionibus et iuribus 

pertinentibus regi asseratur: item patriarchae responsum. 

Anno Domini 1274, indictione secunda, die Martis, septimo 

intrante augusto, in eastro Utini, in camera patriarchali, presentibus 

venerabilibus viris Asquino decano, Johanne archidiacono, Henrico de 

Legio, Berengero praeposito Saneti Volriei, Vodolrico canonico civita- 

tensi, magistris Johanne etLaurentio fratre eius et Artuico, canonicis 

aquileiensibus, fratribus Petro priore et Galvano lectore fratrum 

praedicatorum de Civitate, fratribus Valtero et Hermanno, Humili et 

Lonofilio fratrum minorum , dominis Raynerio de Pirovano ordinis 
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mend., fr. Pagano Lovon ordinis humiliatorum, Gothefredo de la Turre 

potestate Padue, Pagano de Trezago med., Gabriele de Prata, Henrico 

seniore de Vilalta, Asquino de Varmo, Glizoio de Mels, Federico 

de Pinzano, Nicolao de Budrio, Thomasio de Cucanea, Federico gastal- 

dione Utini, Meynardo de Flagonea et Withemaro de Faganea, et 

aliis pluribus testibus. 

Venerabiles viri, — domini frater Conradus preceptor domus 

teotoniee per Styriam et Austriam, et magister Henrieus prepositus 

verdensis, ac magister Conradus plebanus, procuratores domini 

O(thoeari) illustris regis Boemie, ut dicebant, procuratorio nomine 

pro ipso domino rege, reverendo patri et domino R(aimundo) 

Dei gratia s. sedis aquilegensis patriarche in seriptis petitiones 

fecerunt infrascripti tenoris, que sunt tales. . 

Sane si vestra paternitas reverenda nobiseum in eodem affectu 

amicitie eurabit permanere, ita quod universa in Foroiulio ad nos spe- 

etantia, videlicet Portusnaonis cum possessionibus et villis, hominibus 

et iuribus pertinentibus ad eundem, sieut dux Leopoldus qui Portum 

huiusmodi per pecuniam comparavit, et postmodum dux Federicus ea 

paeifice possederunt, in nostra integraliter pleno iure maneat pote- 

state; et universa iura que dominus Ulrieus dux Karinthie fel. rec. 

in Karinthia, Carniola et Marchia a vestra ecclesia tenuit, et specia- 

liter eastrum et civitatem Windegretz eum omnibus attinentiis, nobis 

et nostris heredibus conferre velitis una cum iuribus que a vobis in 

Styria debemus recipere, ex tune in eiusdem, sicut cum domino Gre- 

gorio predieto antecessore vestro fuimus, libenter remanebimus amicitie 

unione, vobis, rebus et persone contra quoslibet adversarios assi- 

stendo, et bona que in terris nostris habueritis sollicite protegendo. 
— 0 — 0 — 00 0000 n8 800800 8880808 000 8000 00 000 00000 8 

Super eo vero quod petebatur, scilicet quod Portusnaonis cum 

omnibus iuribus et pertinentiis suis, quem dieit emptionem ducis 

Leopoldi et compositionem Frideriei, dimittantur sibi, etcetera que cirea 

dictum Portumnaonis sita sunt, que non fuerunt in illa emptione, sed 

fuerunt feuda dueum predictorum, sibi feudi titulo — dimittantur, 

sie respondit (patriareha aquil.): ad primam partem petitionis istius, 

quod non est intentionis ipsius, ipsum dominum regem super aliqua sua 

proprietate aut aliquo iure molestare aut inquietare, aut etiam inquie- 

tari permittere per aliquem sibi subiectorum, imo magis omnia sua iura 

velle sibi illesa conservare, et tam per se quam per suos nobiles et 
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ministeriales pro viribus defensare. Super altera vero parte petitionis, 

in qua de feudo tangebatur, sie respondit: quod cum illa feuda 

per mortem ducis Friderici absque herede legitimo decedentis 

sint ad aquileiensem ecclesiam devoluta; nee ea que ecelesie 

acquisita vel accessisse repererit, alienare vel de novo infeudare 

valeat absque domini pape mandato et licentia speciali, cui super 

hoc iuramentum prestitit corporale; nee etiam si de iisdem per domi- 

num Gregorium fuerit investitus, mirari non debet regia dignitas 

vel etiam gravari, si in hoc contra iuramentum proprium peti- 

tiones regias non exaudit. Quod si docere poterit quod de ipsis per 

patriarchas preteritos investitus fuerit, libentissime ipsum investiet, 

ut debebit. — — — — — — — — — — — 

Insuper dictis ambaxiatoribus regiis et per ipsos d. regi est con- 

questus quod capitaneus regis qui Portumnaonis tenet, ecelesiam aqui- 

leiensem in suceisione nemorum suorum, in oppressione hominum et 

aliarum irrogatione iniuriarum usque ad valorem mille mareharum et 

amplius dampnificavit in multis ec. unde petit quod huiusmodi excessus 

per providentiam regiam eorrigantur, et dicti iniuriatores ad satisfa- 

ciendum debitum tam de iniuriis quam de dampnis censura regia com- 

pellantur. 
Ex bombycino documento authent. notarii Walterii in tabulario municipali uti- 

nensi: ex autographis Walterii apud comites Florio Utini exscripsit Franciscus Berm. 

Maria de Rubeis in cod. ms. bibl. ad d. Marci Venetiarum (L. IX, 126, fol. 114—115). 

XX. 

. (1276.) 

Raymundus patriarcha aquilejensis refert Rodulpho imperatori 

quod Philippus Ulricus, dueis Carinthiae et Carniolae frater, nulla 

vigente inter se et ipsum dissensionis maferia, erigi fecit castrum 

quoddam (Portusnaonis) in preiudicium ecclesiae meae, ac contra 

ipsius privilegia et iura publica, quod malevolentie inductivum esse 

poterit et plus quam expediat nutritivum. 

Exstat in Codex epistolar. Hudolphi I, a Gerhert, 1772, p. 129. 

XXI. 

(1276, 21 novembris, in eastris ante Viennam.) 

Laudum concordiae inter Rodulphum Romanorum et Othocarum 
Bohemiae reges, quo arbitri ab ambobus deputati decernunt a) senten- 
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tias iam in Othocarum latas revocandas; 5) pacem inter utrumque 
comparandam; c) plures terras, quas inter Portusnaonis, ab Otho- 
caro Rodulpho restituendas; d) pactum matrimonio utriusque filii et 

filiae vicissim firmius roborandum. 
Ex penitiori tabulario caesareo vindobonensi errate ediderunt : 1. Leibnitz in Man- 

tissa cod. iur. gent. diplom part. II, p. 100; 2. Dumont, Corps diplom. I, I, 237; 

9. Schrötter, Oesterr. Staatsr. I. Abhandlung. Beil. n. A, p. 98; A. Lambacher, Oesterr. 

Interregn. Beil. n. 74, p. 111; castigate vero 5. Rauch, Oesterr. Geschichte, tom. Ill, 

pag. Ab. - 

XXII. 

(1276, 26 novembris, in castris ante Viennam.) 

Rodulphus Romanorum et Othocarus Bohemiae reges ratam habent 

sententiam ab arbitris datam super concordia, de qua supra. 

Documentum ex tabulario eodem primum edidit C. M. Licbnowsky in Geschichte 

des Hauses Habsburg, vol. I, p. CLXI. 

XXIII. 

(4277, 7 ianuarii.) 

Petrus Jana, Petrus Mai, Articulus molendinarius, Dominicus 

frater Joannis Macarii, Jacobus de Gremo, Levatus, Julianus, Ventu- 

rinus testantur, presentibus pluribus ad id deputatis, Odoricum et Fri- 

derieum de Castello vendidisse terram Portusnaonis (dubium num per 

proprium vel per feudum), ducibus Austriae, excepto gurricto quod 

erat domus aquilejensis, ac quandam ejus dominationis partem per- 

tinere Bernardo duci Carinthiae. 7 ianuarii, 1277. 

Extat in operibus: a) Statuta Portusnaonis edita anno 1670, p. 163; anno 1755, 

p. 105; 5) Stampa della fedelissima comunita di Pordenone, sine loco et anno (1798), 

p. 7 — 10. 

XXIV. 

(1278, 8 maii, in ecclesia s. Marci Portusnaonis.) 

Institutio eeclesiae parochialis s. Marci de Portunaonis. 

In nomine Dei eterni amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo 

ducentesimo septuagesimo octavo, indictione sexta, die dominieo, 

octavo ineunte maio. Presentibus dominis Antonio decano, Masotto 

archidiacono, Leone  sacristario ecclesie concordiensis, Leonardo 

Bilussio, canonicis eiusdem ecclesie, magistro Lombardo Phisieo de 
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Portugrewario, Warnerio de Maniaco, Henrico Square de Portugre- 
wario, Marquardo de Ragonea, Paulo de Meduno, Lenardo notario, 
Dominico notario de Portunaonis, et aliis testibus rogatis. Venerabilis 
pater dominus frater Folcherius, miseratione divina concordiensis 
episcopus, attendens et considerans quod ecclesia saneti Heleri 1) de 
Turri matrix et baptismalis quasi inutiliter parochiam et baptis- 
mum habebat, ac alia ad parochiales eius baptismales ecclesias 
pertinentia obtinebat, tum propter parochie sive parochianorum 
paucitatem eandem opportunis temporibus adire valentium 8) 

1) Hilarii. 

3) Recentius exemplum penes Petrum Montereale, hucusque huie simile, sic sequitur: 
* * . eb considerans quod in ecclesia s, Marci de Portunaonis, que capelle 

fuerat subiecta dicte plebi propter multitudinem populi existentis ibidem, divinus 
potest eultus megis augeri, et ad ipsam parochiam dicte plebis commodius et secu- 
rius venire possunt, et ibidem ecclesiastica recipere sacramenta, dictam cappel- lam s. Marci de Portunaonis in plebem et ecclesiam baptismalem, et predictam 
ecclesiam s. Heleri de Turri cappellam eidem ecclesie s. Marci de Portunaonis 
subiectam esse voluit, ordinavit et iurisdictione ordinaria sic dicens: 

Nos frater Folcherius, Dei gratia episcopus concordiensis universis pre- sentes litteras inspecturis salutem in Domino Jesu Christo, ad rei geste memo- riam. Pastoralis officii. debitum exigit et cura requirit ut circa reformationem et salulem subiectarum nobis ecclesiarum mentis nostre oculos nequaquam elauda- mus, sed corde puro et fide non fieta, firmo spiritu et prompto proposito inten - damus ut erigantur que sunt lapsa, que infirma firmentur, et ordineutur ea que inordinata fore noscuntur. Cum itaque plebs s. Heleri de Turri que io villa nosci- tur esse sita nostre iurisdictioni submissa, propter diei malitiam que crescit quotidie, et pericula temporis que assidue invalescunt, adeo sit desolationi pro- pingua quod homines et vicini eius, qui ipsam cireumquaque valiabant, eam inter angustias quasi solitariam reliquerunt, ita quod qni iuxta erant facti de longe frequenter sine periculo eamdem adire nequeunt recepturi ecclesiastica sacramenta: nos itaque incommoda hominum respicientes, 
commutare volentes ac etiam erga periculosos 
passionis effectum, presenti decreto, 
Conradi plebani diele ecclesie , 
inviolabiliter observandum, ut d 
quam in loeo forti fi 

eamdem ecclesiam in commodum 
laborea& eorum habentes pie com- 

de consensu et voluntate capituli nostri et 
presentis et consentientis, diximus statuendum et 
* celero ecclesia 8. Marci de Portunaonis tam- 

rınata, ubi etiam. multitudo Populi colligitur in unum, sit eecle- sia baptismalis, et que hucusque dici filia consuevit mater deinceps nominetur, et predicta ecclesia s. Heleri que antea mater dicebatur filia remaneat, et sit cappella memorafe ecclesie s Marci » famquam sue matrici subiecta. Actum in ecclesia 5. Marci predicta. 

E #0 Bartholomeus civitatensis, imperiali auctoritate notarius predictis omni- hus in terfui et de mandato venerabilis patris domini Folcherii, Dei gralia con- cordiensis episcopi, nec non venerabilium virorum Antonii decani et capituli con- cordieusis ecclesie scripsi et in publicam formam redegi. 
Et ego presbiter Angelus Pancerata Cusaneus, plehanus Turris copiavi, vel extraxi predictam cominutationem wt inveni scriptam vel exemplatam in quodam 
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tum quia quasi totaliter ef generaliter, universaliter singuli et sin- 

gularum universi eiusdem ecelesie saneti Heleri parochiani et subditi 

perducuntur offieiis et omnibus ecclesiastieis saeramentis tam neces- 

sariis quam voluntariis eeclesiam sive eapellam saneti Marci de Por- 

tunaonis ad predictam matricem eeclesiam pertinentem adire levius et 

commodius, et convenire honestius poterant, possunt et poterunt 

ad eandem, prout evidencia facti et communis opinio, assertio et testi- 

monium singulorum et omnium tam elericorum quam laicorum, quorum 

interest, attestantur, asserunt et affirmant. Hiis omnibus et singulis 

notis notoriis et omnibus manifestis, deliberatione habita, tractatu et 

consilio solemni et diligenti tam concordiensis capituli et Conradi 

plebani ecelesie supradicte sancti Heleri, quam omnium aliorum et 

singulorum quorum intererat et interesse videbatur et poterat, et eorum 

obtento consensu, solum Deum habens pre oculis, eiusque opus secun- 

dum varietatem temporum volens et cupiens tam nutrire quam in me- 

lius reformare, capellam prefatam matricem parochialem et baptis- 

malem: matricem vero capellam ad honorem Dei omnipotentis et 

gloriose Marie semper virginis matris eius, concordiensis ecclesie et 

parochianorum salutem constituit et effecit. In cuius rei testimonium 

et cautelam presens publicum documentum fieri iussit, et sui sigilli 

et sui eapituli munimine roborari. Actum in predicta ecclesia sancti 

Marci de Portunaonis. 

Ego Gregorius imperiali auctoritate notarius interfui et dieta 

venerabilis patris domini episcopi memorati scripsi ae fideliter signo 

meo roboravi. 
Documentum membr. authent. penes municipium portusnaonense. 

XXV. 

(1283, 11 iunii, Rinueldiae.) 

Rodulphus rex Romanorum, filiis Alberto et Rodulpho ducibus 

Austriae ec. ae dominis Portusnaonis humiliter exorantibus ut con- 

| firmet litteras datas favorabiliter a Julio Caesare, Nerone, Ernstone 

marehione Austriae, Friderico I eaesare, Henrico Romanorum rege, 

missale veteri in membranis in sacristia ecclesie s. Marci de Portunaonis, in 

quo et quamplurime alie memorie scripte videntur, et in fidem veritatis ineum 

etiam apposui signum. 

Exemplum sumptum ex quodam libro cooperto pergamena, existente penes 

magnificum dominum Curtium Ragoneum, dominum Castri Turris. 
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Friderico II imperatore predictis terris ob magna eorum beneficia 

tum quia domini novi forent, tum quod ee littere essent bone et 

inconvulse, concedit libertates ut et omnium locorum iis devolutorum, 

sic et Portusnaonis, accedente principum electorum, quorum nomina 

infrascripta, voluntate. 

Documentum leges in Notizenblatt. Beilage zum Archiv für Kunde österr. Geschi chts- 

quellen. Wien, 1856, p. 105. . 

XXVI. 

(1288.) 

Quaedam ex statutis Portusnaonis ab huius civitatis capitaneo et com- 

muni sub anno 1288 cenfirmatis, rem ecclesiasticam spectantia, anti- 

quitus excerpía ex codice ms. membranaceo tabulis infraetis coeperte. 

penes Antonium "Tint! pertusnaenensem. 

Item statuimus quod nullus sepeliat eadaver in eeclesia s. Marei 

de Portunaonis sub pena denariorum mille, cuius pene due partes 

dentur domino capitaneo, tertia vero communi. 

Item statuimus et ordinamus quod nemo societ corpus alicuius 

defuneti nisi usque ad erates !) ecelesie, et nemo faciat ultra primas 

vesperas... nec offerat presbyteris maioribus ultra solidos XX et 

aliis V, et nemo faciat exsequias maiores in banno. 

Item statuimus et ordinamus in gratia dominii et banno communis 

publiee utilitati providendo quod nulla persona in funeribus mortuorum 

offerat ad missam maiorem ultra solidos XX et illos in duplere 2) ponat. 

In sesbigelio autem ... fit memoria defunctorum non ultra IV cum 

una candela offeratur, et hoc in banno librarum 25, super quo statuto 

si quis rogaverit vel consuluerit quod infringatur vel corrigatur, solvat 
libras IV, solid. V. 

Item statuimus et ordinamus quod nemo ducat vel duci faciat 
eurrum in cemeterio nec teneat vel tenere faciat porcum in banno 

solidorum 25 applicandorum communi. 

Item statuimus et ordinamus quod si necesse fuerit ecclesiis 

seu aliquibus pupillis vendere de bonis ipsorum, eamerarii et tutores 

qui pro tempore fuerint teneantur et habeant comparere coram 

dominio eam necessitatem exponentes, qua necessitate evidenti intel- 
lecta, ipsum dominium seu iurati sententiare debeant ipsa bona ad in- 

1) Repagula circa ecclesias bestiis averruncaudis. 
3) Cereus ltalis doppiere. 
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cantum poni et vendi per tresXV dies more antiquo, et preco incantet 

per terram alta voce, quibus elapsis preeo faciat relationem coram 

dominio, et inde faciat instrumentum venditionis, interponat auctori- 

tatem et habeat roboris firmitatem. 

Item statuimus et ordinamus quod nemo audeat seu possit legare 

presbyteris seu vicariis eeclesie aliquod predium rustieum vel urbanum, 

videlicet domum vel... neque ultra solidos centum, excepto si ei ex 

hereditate vel successione contingeret hereditas. 

Item quod nullus habitator Portusnaonis expendat in vestibus unius 

filiocii, caleeamentis et aliis rebus quibus honorantur filiocii sabbato 

sancto ultra libras X parvulorum, in quibus non fit opitergium !), non 

exornatio pellis, argenti vel alterius rei ultra pannum simplicem, nee 

faeiat in quadragesima compatribus aliquod esurium, ruspicium vel alia- 

rum rerum. Nee in die qua christianus effieitur, superponere ultra soli- 

dos X, super quibus potestas et massarii communis suo sacramento inqui- 

rere teneantur et possint ratare in gratia dominii et banno communis. 

Item statuimus in gratia dominii et banno communis quod nullus 

die qua filius christianus efficitur, seu filia, non faciat compatribus 

suis prandium nee ientaeulum, seu aliquod convivium, excepto vino 

causa refectionis. 

Item statuimus quod nullus faciat cereum filiocii sui maiorem 

quam de una libra ad balaricem, neque ponat denariosalicuius monete 

in cereo, sed admonere debeat compatres suos forenses, quod similiter 

non ponant denarios in cereo, et quando fit christianus puer in 

ecelesia, nullus ponat super ipsum ultra duos frixenses. 

Item volumus quod nulla persona Portusnaonis associetur in ma- 

trimonio cum aliqua persona de Purcileis vel districtu Purliliarum, sub 

pena librarum 35, et excludatur de dominio Portusnaonis. 

XXVII. 
(1291, 30 martii, Graecii.) 

Albertus dux Austriae ec. ac dominus Portusnaonis, concedit et 

confirmat, ad instar predecessorum suorum ducum Austrie et 

Styrie, iura, libertates et gratias Portusnaonensibus, pluribus capi- 

tulis, quibus de capitaneo, potestate, vectigalibus, re eriminali acetum. 
Documentum membran. penes Pelrum Montereale, editum leges in: a) Statuta Por- 

tusnaonis edita anno 1609, p. 147; «nno 1670, p. 104; anno 1755, p. 107; 5) Stampa 

della fedeliss. comunità di Pordenon, sine loco et anno (1798)), p. 11. 

1) Castelium prope oppidum: nostro loco, opitergii forma vestibus adsuta. 
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XXVIII. 

(1292, 31 augusti, Portusnaonis.) 

Wecellus de Serofensteln capitaneus Portusnaenis eb remedium 

ducum Austriae etStyriae defunctorum ac parentum «uerum 

investit Àriemannm procuratorem ecclesiae saneti Odorici de Villanova de 

territorio sito Juxta eandem, ad istius cemmodum et 

utilitatem. 

In Christi nomine amen, anno a nativitate eiusdem millesimo 

ducentesimo nonagesimo secundo, indictione quinta, die ultimo augusti, 

in presentia nobi'ium virorum dominorum Stephani de Formiano, Fri- 

deriei de Serofenstain, Cunnichii eiusdem loci, Bregogne olim domini 

Bertoldi de Soncolle, Andree domini Bicelde potestatis Portusnaonis, 

Dominiei Isent, Eraesti, Urpaldi, Georgii de eodem Portunaonis, et 

aliorum. 

Nobilis vir Wecello de Serofenstain capitaneus Portus predicti 

ob remedium illustrium ducum Austrie et Stirie antecessorum suorum, 

ac remedium parentum suorum, ut quia modicum damnum phisco 

domini sui ducis, et magnum et utile commodum ecclesie saneti Odo- 

riei de Villanova tanquam per cemeterium adotate, dedit, tribuit atque 

investivit Artemanum procuratorem et massarium dicte ecclesie sancti 

Odorici, stipulantem et recipientem vice et nomine ipsius eeclesie 

de toto territorio sito iuxta dictam ecclesiam, quod quidem potest 

esse unum campum terre totaliter, quod ex toto ad ipsam ecclesiam 

spectet, et de ipsius usufructu illuminetur in omne commodum et uti- 

litatem diete ecelesie, et quod nec plebanus plebis nec sacerdos offi- 

eians ibidem valeant se in aliquo immittere preterquam in subsidium 

et iuramentum ad dietam ecclesiam nune et in posterum. Promisit 

quoque dictus dominus Wecello capitaneus per se et suos successores 

venturos dietam datam et investituram perpetuo firmam et ratam 

habere, et observare et non contravenire, sed ipsam manutenere et 

disbrigare ab omni homine et persona, ut a Deo laudem et gratiam 

valeat promereri, et ab ipso sancto Odorico sua preconia con- 

sequi et habere. Actum in Portunaonis, sub domo communis. 

Ego Nicolaus de Portunaonis, imperiali auctoritate notarius 

interfui, et de mandato domini capitanei et rogatu dicti procuratoris 

scripsi et... 

Exemplum chart. recens penes P. M. 
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XXIX. 
(1297, 1& aprilis, Portusnaonis.) 

Couiracius de nevo fente baptismatis in ecelesia s. Marei Portusnaenis 

conficiendo. 

Anno Domini millesimo ducentesimo nonagesimo septimo, indi- 

etione decima, die decimaquarta exeuntis aprilis. In presencia domini 

Agdree potestatis, domini Tingoli, Odoriei, Aperini, Michaelis sar- 

toris de Portunaonis, et! aliorum plurium testium convocatorum et 

rogatorum pro decem libris denariorum venetorum parvorum, quas 

magister Petrus murator dieti Portusnaonis recepit a Dominico Pria et 

Johanne sartore, commissariis et eustodibus eeclesie s. Marci de Por- 

tunaonis pro ipsa ecelesia, seu aliis massariis vel commissariis substi- 

tutis in ipsam eeclesiam stipulantem, de quibus vocavit se bene solu- 

tum et satisfactum esse integraliter, renuncians omni. exeeptioni non 

habite et recepte pecunie ac omni spei future numerationis, stetit vadia 

ac solempni stipulacione promisit dare et assignare eisdem massariis 

seu aliis substitutis pro ipsa ecclesia saneti Marci recipientibus unum 

baptisterium tam magnum vel majorem quam est illud quod posuit in 

ipsa ecclesia, bene laboratum, sanum et solidum, sine aliqua macula, 

hine ad earnisprivium proxime venturum, tamen hoe addito quod si 

dietum baptisterium plus valeret ipsis decem libris denariorum vene- 

torum, quod idem commissarii seu alii substituti de ipsa ecelesia 

teneantur satisfacere eidem magistro Petro superfluum, ad dictum 

predietorum virorum, que omnia promisit idem magister Petrus 

adimplere et observare sub pena decem solidorum venetorum gros- 

sorum, qua pecunia soluta vel non, tamen ad dicta teneatur, ut 

dictum est superius, reficiendo nichilominus omnia dampna et expensas 

litis et expensas, que vel quas predicti commissarii facerent vel 

sustinerent ea causa predicta, pro quibus omnibus et singulis firmiter 

observandis fideiiussores principales fuerunt et se constituerunt in 

solidum pro ipso magistro Petro, discretus vir Odoricus plebanus, Pisce- 

eane et Napoleo Tuscus de Portunaonis ... dominii Adriani ac omni iuri 

ecclesiastico deeretali, concordio et decisioni doli et mali ... actioni ac 

omni alii suo iuri, cum qua se tueri possent ab omnibus supradictis. 

Actum in cimeterio saneti Marei de Portunaonis, iuxta domum 

Nicolai notarii. 

Ego Johannes de Portunaonis, imperiali auctoritate notarius in- 

terfui et rogatus scribere scripsi. 
Docum. chart. vetustate exesum habet P. M. 
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XXX. 

(1298, 21 novembris, Nurembergae.) 

Albertus rex Romanorum, de libero et expresso consensu 
principum imperii, concedit in feudum ducatus Austriae ec. ac do- 
minium Portusnaonis, cum honoribus, iuribus, libertatibus et perti- 

nentiis suis, Rodulpho, Friderico, Leupoldo, ef aliis filiis suis, prae- 
cepto dato de non contraeundo. Adsunt testes plures archiepiscopi, 

duces, comites. Nuremberch, 21 novembris, 1298. 
Ex penitiori tabulario caesareo vindobonensi documentum prolatum in a). Dumont: 

Corps diplomatique 1, I, 319; 5) Notizenblatt. Beilage zum Archiv für Kunde österr. 

Geschichtsquellen. Wien, 1856, p. 107. 

XXXI. 

. (1299, 22 augusti, Portusgruarii.) 

Concerdiensis episcepus ecelesiam s. Marel de Portunaenis cum sais 

redditibus unit sacristiae concerdiensi pro beneficio sacrisiae. 

Anno Domini millesimo ducentesimo nonagesimo nono, indictione XII, 

die X exeunte augusto, in Portugruario, in ecelesia sancti Christophori. 

Presentibus presbytero Bartholomeo cappellano venerabilis prioris 

infrascripti, Selaramonte de Portugruario, Nicolao domini Ugonis de 

Medeja, atque presbytero Antonio dicto Nugoa de Concordia et aliis. 

Venerabilis pater dominus Jacobus Dei gratia concordiensis 

episcopus attendens quod beneficium sacristie concordiensis pro 

beneficio sacriste erat tenue et exile, de voluntate, auetoritate, 

assensu et consensu capituli concordiensis, videlicet dominorum 

Billussii, Candidi de Varmo, Bartholomei scolastici, Joannis Magini, 

Alberti Bortolussii de Concordia, Ottonelli de Duneto atque magistri 

Joannis de Feltro tunc residentium, ecclesiam seu plebem s. Marei 

de Portunaonis eum omnibus redditibus et proventibus pertinentibus 

ad eandem, corporaliter et spiritualiter libere univit saeristie con- 

€ordiensi pro beneficio domini Leonis nune saeriste, necnon ipsum 

dominum Leonem concordiensem sacristam, pro beneficio sacristie 

pro se suisque successoribus recipientem, de dicta ecelesia seu plebe 

Portusnaonis legitime investivit. , 

Ego Lancellotus filius quondam Philippini notarii de Mantua 

imperiali auetoritate notarius his omnibus interfui et de mandato 
supradicti venerabilis patris presens instrumentum eonfeci et in publi- 

cam formam redegi. 
Ex membrana apud Joannem Muschietti canonicum (theologum eoncordiensem. 
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XXXII. 

(1308, 15 septembris, Cenetae.) 

Episcopus cenetensis confert quadraginta dies indulgentiae lis qui 

peenitentes et confessi ecclesiam s. Marci Portusnaonis, die s. Marci 

et septem sequentibus, annuatim visitaverint. 

Frater Franciscus, miseratione divina episeopus cenetensis, uni- 

versis in Christo fidelibus salutem in Domino sempiternam. Sanctorum 

merito inelita gaudia fideles Christi assequi minime dubitamus qui 

eorum patrocinia per condigne devocionis obsequia promerentur, illum 

quoque venerantur in ipsis quorum gloria ipse est et retribucio meri- 

terum. Nos igitur ad exequenda ipsa gaudia causam dare fidelibus 

eupientes, omnibus vere penitentibus et confessis qui ad sanctam beati 

Marci evangeliste ecclesiam de Portunaonis, in euius honorem conse- 

cratur, et septem diebus festum illud immediate sequentibus eum devo- 

cione ac veneratione visitaverint annuatim, de omnipotentis Dei miseri- 

cordia et- beatorum apostolorum Petri et Pauli ac gloriosi confessoris 

Ticiani auctoritate confisi, quadraginta dies de iniuncta sibi penitentia 

miserieorditer relaxamus. Datum Cenete, XV intrantis septembris, mil- 

lesimo CCC» quinto, indictione tercia. 

Dummodo de diocesani episcopi processerit voluntate. 

Documentum membran. habet P. M. 

XXXIII. 

(1309, 17 septembris, Spirae.) 

Henricus Romanorum rex investit Friderieum, Leopoldum et 

Henricum duces Austriae et Styriae principes, suo et fratrum absen- 

tium Alberti etOttonis nomine, ut et de omnibus feudis quae ab ante- 

cessoribus tenuerunt, cum omnibus iuribus, libertatibus et consuetu- 

dinibus, sie et de Portunaonis, de consensu principum $us in romani 
regis electione habentium; quod praestat ob fidei et devotionis in- 

signia quibus hi duces se et. romanum imperium venerantur, ac 
obsequia fructuosa quae Henrico et imperio impendere poterunt. 

Documentom editum in Notizenblatt. Beilage zum Archiv für Kunde österr. Geschichts- 

quellen. Wien, 1855, p. 108. 
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XXXIV. 

(1311, 29 martii, Concordiae.) 

Presbyter Warnerius de Portunaonls, nomine eiusdem communitatis, 

convenit cum presbytero Jacobo de Tarvisio, Concordiae commeranti, 

de pretio unius breviarii, secundnm consuetudinem ecclesiae 

concordiensis, scribendi, notandi et rubricandi cum cinabre per 

eundem Jacebum, cui solveniur vigintiquinque solidi parvu- 

lerum pre quolibet quaterne. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem millesimo CCCXI, indi- 

c tione nona, die tercio exeunte mareio, in Concordia, ante canipam mei 

infrascripti notarii, presentibus domino Pirincolo de Mari, Albertucio 

canonico eoncordiensi, Johanne Cerdone de eodem loco et aliis. 

Diseretus vir dominus presbyter Warnerius de Portunaonis, nomine 

et vice totius communitatis Portusnaonis, unanimiter et eoneordi- 

ter composuit eum presbytero Jacobo qui fuit de Tervisio et 

nune moratur in Concordia, quod ipse debeat eis scribere et notare 

ac etiam rubricare cum cinabrio unum librum sive breviarium 

eeclesie sue de Portunaonis, seeundum usum et eonsuetudinem eccle- 

sie concordiensis, et debet habere de quolibet quaterno XXV solidos 

parvulorum, et debet esse dictum breviarium de volumine et statura 

quomodo est illud breviarium de Portunaonis, et modo in principio 

usque ad festum pasce antequam incipiat seribere debet etiam habere 

V libras parvulorum, et aliam pecuniam sive solueionem omni hora 

quando completi essent quatuor quaterni, solvendo sibi pro quaterno 

XXV solidos, prout superius dictum est, et sic de singulis, et si eon- 

tingeret quod dietus presbyter Warnerius sive homines Portusnaonis 

non satisfacerent sibi de labore suo in terminis infrascriptis, quod ipse 

presbyter Jacobus habeat liberum arbitrium ponendi dietum librum in 

promercium ubicumque potest invenire satisfactionem suam de ipsis. 

Insuper promisit predictus presbyter Jacobus predictis hominibus Por- 

tusnaonis non accipere opera alicuius persone usque dum ista essent 

completa, et de hoc, ad preces et peticionem dieti presbyteri Jacobi 

steterunt dominus Marius et Bartholomeus scolasticus sie attendere et 

observare predictis hominibus Portusnaonis, sub pena L librarum dena- 

riorum venetorum parvulorum, eum obligatione omnium bonorum suo- 

rum. Que omnia et singula supraseripta et infraseripta promisituna pars 
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alteri inter se ad invicem firma et rata habere et tenere, et non contra- 

facere vel venire aliqua racione vel causa, de iure vel de facto, cum 

obligatione omnium suorum bonorum, dampna et expensas et interesse 

parti servanti pacta pars non observans satisfacere teneatur. 

Ego Bortholussius de Concordia imperiali auctoritate notarius 

predictis interfui et rogatus scripsi. 

Documentum membran. habet P. M. 

XXXV. 

(1314, 15 iulii, Vindobonae.) 

Cum Friderieus dux Austriae et Styriae suum castrum et civita- 

tem Portusnaonis cum suis pertinentiis Ludovico comiti de Porcileis, 
pro mille marchis argenti puri viennensis ponderis et trecentis et 
seraginta marchis grecensis ponderati, titulo pignoris pro suis 
necessitatibus obligaverit, Ludovicus spondet Friderico pignus in soli- 
dum restituere, ubi pretium datum illi exsolvatur, tura et consuetudines 

Portusnaonensium interim inviolabiliter observaturus. 

Societas historica etyriensis edidit ex proprio exemplo documentum iu Mitthei- 

Jungen des historischen Vereins für Steiermark. Gratz, 1854, p. 228. 

XXXVI. 

(1314, 15 iulii, Vindobonae.) 

Priderleus dux Austriae nuntiat Pertusnaonensibus qued, cum pecunia 

egeat, Portusnaeuis deminium una cum pertinentiis Ludeviee comiti 

de Porelleis ebbligavit, ita tamen ut lura et consuetadines populi 

plene serventur. 

Fridericus, Dei gratia dux Austrie et Styrie, dominus Car- 

niole, Marchie ac Portusnaonis, universitati fidelium suorum Portus- 

naonis gratiam suam et omne bonum. Noveritis vestra fidelitas quod 

grandi ad presens pecunia indigentes, nobili viro Ludovico comiti de 

Porcileis Portumnaonem eum suis pertinentiis universis pro quadam 

summa pecunie argenti duximus obbligandum, ita tamen ut vos in iuri- 

bus vestris... et consuetudinibus approbatis plene conservans, nullis 

universitatem gravet incommodis insolitis et iniustis, quod etiam idem 
Fonte. Abth. li. Bd. XXIV, 3 
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comes promisit firmiter se facturum. Si vero secus fecerit, seire nos 

opportuno tempore faciatis, quia vexari indebite vos nullatenus per- 

mittemus. 

Datum Vienne, XVIII. kalend. augusti. 

Membranam auth. habet P. M. 

XXXVII. 

(1319, 9 martii, Portusgruarii.) 

Cum portusnaonenses Guarnerus presbyter ac eius fratres Bar- 

tholomaeus, Minyjus et Artieus excommunieationis sententiam in eos ab 

Artico episcopo concordiensi latam, quod se illicitos detentores fece- 
rint reddituum et proventuum plebis de dicto Portunaonis, qui pro 
anno presenti romane cedunt ecclesie, spreverint, idem Artieus 

excommunicat etanatemizat qui consilium, auxilium autfavorem ts 
dederint, mandato sacerdotibus dato hanc sententiam in portis maio- 
ris ecclesiae affigendi. 

Documentum ex archetypo proprio dedit Josephus Bianchi in Documenti per la 

storia del Friuli dal 1317 al 1328. Udine, 1844, p. 260—261. 

XXXVIII. 

(1319, augusto, Avenione.) 

Plures episcopi, dieecesan! accedente voluntate, relaxant dierum 

quadragenas de iniunetis penitentiis iis qui vere poenitentes 

et confessi hospitale beatae Nariae virginis de Pertunaenis ac eius cap- 

pellam diebus festis statutis visitaverint, aut medo quecumque iuveriut. 

Universis Christi fidelibus presentes litteras inspecturis, misera- 
tione divina fratres Isnardus antiochenus patriarcha, Raymundus adria- 

nopolitanus archiepiscopus, Wernerus marmorensis, Petrus Civitatis 

nove, Nieolaus augidiensis, Eginienus parmensis, Petrus callieusis, 

Berengarius christopolinus, Ptolomeus torsellanus, Bernardus christo- 

politanus, Egidius andrinopolensis, Petrus narinensis et Guillelmus... 

salutem in Domino. Si iuxta sententiam sapientie, inter tempus semi- 

nandi discernimus et metendi, seminare debemus in terris quod cum 

multiplicato fructu recolligere debemus in celis. Et licet seeundum hoc 
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omnibus indigentibus aperire teneamur viscera caritatis, illis. tamen 

quodammodo specialius et habundantius debemus liberalitatis gratiam 

exprimere qui eum sint pauperes spiritu, sponte subeunt onera pau- 

pertatis, ut possint pauperibus copiosius subvenire. Hoe vero quamvis 

multi laudabiliter exequantur, illi tamen student laudabilius adimplere 

qui hospitalitati vacantes non solum infirmos vagosque recipiunt, sed 

et trahunt. Cupientes igitur Christi fidelium mentes et desideria exci- 

tare ad opera caritatis, ut ambulantes de virtutibus in virtutes retribu- 

tionem iustorum recipere, et in saneta Syon habitatione Deum deorum 

conspicere feliciter mereantur, attendentesque hospitale beate Marie 

virginis de Portunaonis, ac infirmos eiusdem hospitalis coneordien- 

sis diocesis spiritualibus et temporalibus suffragiis multipliciter indi- 

gere, ut eo devocius et frequentius ad dictum hospitale ehristianorum 

cetus accedat, omnibus vere penitentibus et confessis qui ad ipsum 

hospitale et eius capellam, in omnibus et singulis festivitatibus eius- 

dem virginis gloriose, nec non in festivitatibus nativitatis Domini 

nostri Jesu Christi, eireumeisionis, epyphanie, parasceve, resurre- 

ctionis, ascensionis Domini et pentecostes, beatorum Petri et Pauli ac 

omnium aliorum apostolorum ae evangelistarum, inventionis et exal- 

tationis sanete erueis, Michaelis archangeli, Johannis Baptiste, Nieo- 

lai ..., Marie Magdalene, Katherine, Margarethe, in commemoratione 
omnium sanctorum, in dedicatione dicte capelle et per octavas pre- 

dictarum festivitatum, occasione processionis, peregrinationis vel ora- 

tionis accesserint, vel qui in extremo laborantes, dicto hospitali, 

capelle, seu eonfratribus ipsius hospitalis quicquam suarum legaverint 

substantiarum, aut exequiis dictorum confratrum, definitorum, et pre- 
dieationibus publicis ibidem devote interfuerint, nee non ad fabricam, 

luminaria, vestimenta et alia dictis hospitali, capelle et confratribus 

necessaria manus porrexerint adiutrices, de omnipotentis Dei miseri- 

cordia et beatorum Petri et Pauli apostolorum , eius auetoritate àd- 
stringentium nostram singularem, dierum quadragenas de iniunetis sibi 

penitentiis miserieorditer in Domino relaxamus, dummodo dioecesani 

voluntas ad id aecesserit et eonsensus. In cuius rei testimonium pre- 

sentes litteras sigillorum nostrorum fecimus appensione muniri. Datum 

Avenione, anno Domini millesimo trecentesimo decimo nono , mense 

augusti, pontificatus sanctissimi domini divina providentia... 

Membrana cum tredecim sigillis cerae rubrae appensis, ex tabulario nosocomii 
Portusnaonis. 

3* 
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"XXXIX. 

(1321, 12 decembris, Glemonae.) 

Nicolaus de Ragonea, qua haeres, petit a communitate Portus- 

naonis refectionem damnorum alias illatorum Wolrico de Ragonea 

qui habebat multos livellos in Portunaonis et territorio, maxime 

quod eadem communitas fecerit quendam fossatum circa terram 

apud viam que procedit versus Sacilum, in quo fossato devastave- 

runt quandam terram pro qua solvebant Wolrico dicto duodecim 

denarios aquilegenses, iure livelli annuatim, cui satisfacere hueus- 

que renuerunt. 

Ex fabulario utinensi protulit docum. Joseph Bianchi in Documenti per (a storia 

del Friuli dal 1317 al 1325. Udine, 1844, p. 501—502. 

XL. 

(1325, 1 augusti, Portusnaonis.) 

[sstrumentum de eonstruende businello in via qua itur ad fen- 

tem post ecelesiam s. Marci Portusnaenis, eo pacte quod 

Oderieus Barberius murator et eius haeredes et quicumque alii futuri 

possideant demum quam inhabitat dicius Odericus, sint liberi ab 

emni factione eccasiene vaytarum diurnar. et 

nocturnar. 

In Christi nomine amen. Anno Domini millesimo tricentesimo 

vigesimo quinto, indietione octava , die primo augusti, in Portunaonis, 

sub domo communis, presentibus Marquardo notario, Cono Tusco, 

Petro quondam Lapi, Philippo quondam Uberti de Tavatio quondam 

Marchetti, Gerardo notario, omnibus de Portunaonis testibus et aliis. 

Congregato consilio dicti Portus more solito ad infrascripta speciali- 

ter pertractanda. Ibidem Odoricus murator dietus Darliottus de Por- 

tunaonis promisit per se suosque heredes et se obbligavit Odorico 

barberio et Mareho dicto Popayti, massariis communis dieti Portus, 

stipulantibus vice dieti communis, de voluntate domini Brixaglie, 
domini Bruneti potestatis et consilii dicte terre, ibidem presentis. 

ad faciendum et construendum unum bussinellum 1) secundum quod 

3) Businello apud Venetos idem est ac incile. 
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oportet et ut bene stet et perpetuo omni tempore tenere suis expensis 

in aptatu sive in eonco, in via qua itur a platea ad fontem de post 

ecclesiam saneti Marci prope domum domini Odoriei, pro quibus sie 

observandis obbligavit eis recipientibus viee dicti communis domum 

suam quam inhabitat, ab uno latere possidet Petrus Rambaldus de 

Zimpello, ab alio et ante sunt vie publice, eandem domum huie condi- 

tioni ipso subiciens et supponens. Et hoc ideo quia supradicti Odori- 

eus et Mareus massarii et vice et nomine dicti communis, de volun- 

ate dicti consilii alienaverunt, exemerunt , et liberum esse voluerunt 

ipsum Odorieum muratorem, et suos, et heredes, et quemlibet possi- 

dentem dietam domum ab omni honere et facione eustodiarum sive 

vaytarum diurnarum et noeturnarum, et plomorum dieti Portus, excep- 

tis hiis que fiunt occasione decem. Hoc ius tradentes perpetuo cuilibet 

dietam domum habitanti, pro quibus omnibus observandis obbligaverunt 

ei bona dieti communis, et de hoc voluerunt huius tenoris duo fleri 

instrumenta, cuilibet parti suum. 

Et ego Campolinus quondam Franchi draperii de Utino habitans 

in Portunaonis, publicus imperiali auctoritate notarius hoe instrumentum 

ex abreviationibus seu notis olim magistri Dominici notarii de Portu- 

naonis, ex commissione mihi facta per dominium terre Portusnaonis, 

de verbo ad verbum exemplavi prout inveni, et fideliter in publieam 

formam redegi nil addens vel minuens quod sensum mutet vel variet 

intellectum. 

Exemplum antiquum membranaceum habet P. M. 

XLI. 

(1326, 25 iunii, Turici.) 

Friderieus rex Romanorum a Portusnaonensibus rogatus ut 

absolutionem pignoris civitatis et dominii Portusnaonis, quod pro 

mutuata pecunia Brizaya de Porcileis hueusque tenuerat, revocaret, 

respondet se velle quod predictum pignus per Chunradum de Aufen- 

stain redimatur, eique mandasse ut ab incursibus hostilibus ac 

violenciis quibuscumque potenter defendat, eosque in iuribus suis 

manuleneat ac conservet. 

Jos. Bianchi documentum ex tabul. P. Montereale et J. Pirona intulit in Docu- 

menti per la storia del Friuli. Udine, 1845, p. 14—15. 
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XLII. 

(1328, 23 maii, Portusnaonis.) 

Hassaril et procurateres communis Pertusnaenis concedunt Gderice 

Darliette murateri et Nicelae Stichir fernacem communis ad quinque 

anmes proxime ac solidos quadraginta, cum quibus 

laberent, et lapides, cuppos, calsem determinate pretie 

vendant hominibus communis, 

Millesimo tricentesimo vigesimo octavo, indictione XI, die octavo 

exeunte majo, in Portunaonis, sub domo communis, presentibus Galvano 

dieto Queco, Bartholomeo notario, Francisco eius fratre, Mandato 

fabro, Mareo dieto Popaite de Portunaonis testibus et aliis. Phi- 

lippus Guliani et Mareus Grumei massarii et procuratores communis 

Portusnaonis, proeuratorio nomine dicti communis, de voluntate 

eonsilii eiusdem, «dederunt et concesserunt Odorico dicto Darliotto 

muratori et Nicolao dicto Stichir fornacem communis predicti hinc ad 

quinque annos proxime, et soldos quadraginta denariorum grossorum 

eum quibus laborent ad ipsam fornacem usque ad terminum predictum 

tenendos et exercendos pro ut confessi fuerunt se habuisse et recepisse, 

et hoe ideo quia promiserunt et se obbligaverunt eisdem massariis 

stipulantibus pro dicto communi studiose et solicite laborare, et 

exercere dictam fornacem continue, solitis debitis temporibus, faciendo 

lapidem, eupum et ealzem, et dare hominibus de dieta terra Portus- 

naonis et cuicumque laboranti in ea milliare cuppi pro libris tribus et 

dimidia denariorum parvulorum, milliare lapidis pro soldis triginta 

quinque parvorum, et star calcis pro soldis duobus parvorum, ser- 

vando dietum laborerium per quindecim dies postquam exhaustum 

fuerit de fornace ad postam communis et hominum laborantium in 

dieta terra, quibus elapsis valeant vendere cuicumque forensi quantum 

yoluerint, semper tamen quod teneantur vicinos et quoscumque labo- 

rantes in dieta terra preferre forensibus in dieto laborerio pro pretio 

supradieto, et tenere dietam fornacem et tegetes in aptatione sive 

contio, omnibus suislaboribus et expensis, excepto lignamine ministerii 

eis exhibendo ab ipso communi. In fine vero termini ipsam fornacem 

in eque bono statu, uti nunc est, vel melioratam resignare et pro 

rata restituere dieto communi dietos soldos quadraginta grossorum. 

N 
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Que omnia et singula promiserunt rata habere et non contravenire 

sub pena soldorum decem denariorum grossorum cum refectione damni, 
et obbligaverunt omnia sua bona. Fideiussor pro dieto Stichir extitit 

Joannes quondam Dominiosi de Flagonea, quantum de suprascriptis 
viginti grossis diete fornacis, et pro Darliotto fideiussor Carosius 

Tuseus quantum de soldis quinque grossis..., Jacobus Megliassa 

de quinque soldis grossis, Andreas quondam Tanagari de soldis 

quinque grossis, Bertholus tabernarius de soldis quinque grossis, simi- 

liter omnes habitantes in dicto Portunaonis, et sic obbligaverunt dietis 

massariis stipulantibus pro communi omnia eorum bona presentia 

et futura. 

Ego Franciscus Ghiranus publieus imperiali et apostolica auetori- 

tate notarius Portusnaonis suprascriptum locationis instrumentum ex 

notis Dominici notarii fideliter exemplavi et signo meo roboravi. 

XLM. 

(1331, 14 ianuarii, Utini.) 

Narratio mortis fratris Odoriei de Portunaonis, in eivitate Utini, 

ac praecipue miraeulorum ad eius cadaver patratorum, nec non fre- 

quentiae visitantium ex Forosulio, Carnea, comitatu Goritiensi, Scla- 

vonia et Teotonia. 

Aetum coaevum ex mss. Justi Fontanini in biblioth. Sanctidanielis protulit Jos. 

Bianchi in Documenti per la storia del Friuli. Udine, 1845, p. 471—473. 

XLIV. 

(1331, 5 maii, Monachii.) 

Friderieus imperater avunculo proprio Ottoni duei Austriae, 

huius eiusque fratris Alberti absentis, avuneuli item proprii, nomine, 

de consensu principum electorum confert in feudum ducatus 

Austriae et Styriae ec. ae dominium Portusnaonis, aliaque que dicti 

duces ac progeniteres ipsorum ab imperto tenuerunt et sceptro suo 

imperiali investit. 
Ex tabulario caesareo vindobonensi documentum ediderunt: a) Steyerer in 

Additiones ad commentar. pro historia Alberti II, col. 32; 5) Schrötter in Abhand- 

lungen aus dem österr. Staatsr. etc. Il, 256; c) Lünig in Contin. G. D, Il. 494; d) Du- 

mont in Corps diplom. I. 11,26; e) Oefele in Scriptores rerum Boicarum, 1, 758. 



40 

XLV. 

(1331, 31 maji.) 

Prater Gilbertus Tyberiadis episcopus concedit quadraginta dies 

indulgentiae iis qui poenitentes et confess! calidam missae fraternitatis 

b. Mariae virginis in ecclesia s. Marci Portusnaenis intererint, vel 

eidem fraternitati iuverint, 

Frater Gilbertus, Dei et apostoliea gratia tyberiadensis episcopus 

universis et singulis Christi fidelibus ad quos presentes pervenerint 

salutem in Domino. Quoniam ingenti peccatorum pondere premimur 

et frequenti erroris macula in mandatorum semitis deliramus, ad huius 

morbi medelam et horum consolidationem vulnerum concessa sunt 

antidota veniarum. Ceterum, quod non ambigitur, christifidelium. 
devotionem augeri et eorum aratrum fervencius in semina caritatis 

extendi, cum stipendium sorciuntur optatum, arbor enim ex fruetu 

delectat agricolam, ac longe magis sunt in dominice cultu vinee estum 

ferentes et pondus, multiplicatos fructus spe non cassa messuri, ut in 

profectione virtutum gradatim perveniant, eterne vite gloriam ingres- 

suri. Ideirco nos nostris hec considerationibus appendentes, de omni- 

potentis miserieordia et beatorum apostolorum Petri et Pauli patro- 

einio confisi, omnibus et singulis christifidelibus qui misse singulari 

fraternitatis constitute ad honorem gloriose virginis Dei genitricis 
Marie, que in ecclesia s. Marci de Portunaonis, omni prima die sabbati 

mensis cuiuslibet celebrate intererit, ae etiam qui manum adiutri- 

cem ipsi fraternitati porrexerit, quatenus ad pias causas ordinata con- 

erescat, vere penitentibus et confessis, cum die infrascripta altare 

beate virginis extiterit dedicatum, quadraginta dies de iniuneta eis 

penitentia misericorditer in Domino relaxamus. In cuius rei testimo- 

nium presentes nostri sigilli appensione concessimus roboratas. Datum 

pridie kal. iunii, anno Domini millesimo CCC. XXXI*., indictione decima- 

quarta. 

Docum. membran. cum sigillo cereo sppenso, authent. servat municipium por- 

tusnaonense. 
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XLVI. 

(1331, 29 maji, Utini.) 

Paganus patriareha aquilelensis mandat Meliorantie, canonico 

utinensi, Manfeo Cossine et Guecello notario de Utino quatenus eun- 

tes per terras et loca sibi subiecta, miracula beati Odorici a quibus- 
cumque diligenter et sagaciter inquirant ac fideliter reddant in 
scriptis. 

Documentum ex Asquiuo in Vita del b. Odorico, edidit Jos. Bianchi in Docu- 

menti per la storia del Friuli, p. 528—529. 

XLVII. 

(1333, 24 februarii, Vindobonae.) 

Oite dux Austriae confert titulo feudali Jacobo de Ragenea mansam 

in villa Pitscula, mandans capitaneo Portusnaonis ne eidem prepterea 

melestia inferatur. 

Nos Otto Dei gratia dux Austrie et Styrie, dominus Carniole, 

Marchie et Portusnaonis ad universorum notitiam ad quos presentes 

pervenerint volumus devenire, quod adtendentes pro effectu laudande 

fidelitatis constantiam qua dilectus nobis Jacobus de Ragonea nobis fide- 

liter adheret, sibi ut in antea in nostris servitiis fidelius accendatur, 

mansum unum in villa Pitscula situatum quem colonus dictus Pinigel 

colere noscitur in presenti, cum hoe quoque in districtu de Ragonea 

in eampis et terris de Aunedis quatuor marcharum redditus aquile- 

gensis monete instituendostitulo pheudali duximus perpetuo conceden- 

dum per ipsum suosque heredes tenendos et perpetuo possidendos, 

recipientes tamen ab eisdem prius fidelitatis solite iuramenta. Nichilo- 

minus capitaneo nostro de Portunaonis qui pro tempore fuerit firmiter 

iniungentes, ne sibi aut suis heredibus in bonis predictis quidquam 

molestie inferat, aut quempiam inferre permittat, sed potius ipsos 

nostro nomine tueatur ab omni gravamine pariter et defendat, in 

cuius rei testimonium presentes conscribi et sigilli nostri munimine 

iussimus roborari. 

Datum Vienne, die beati Matthie apostoli, anno incarnationis 

Domini millesimo tricentesimo trigesimo tertio. 
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XLVIII. 

(1333, 7 aprilis.) 

Ludevieus de Caporiace arbiter vocatus liti componeudae ex ninm 

vielatione Vivarli et Curiae Naenis, inter SbrisaHam de Porcilleis capi- 

tameum Portusnaonis et Bregoniam ac Bartholemaeum fratres de 

Spegnemberge, definit homines de Vivario possint fines Curiae Naonis, 

ad pabulandum et liguandum tanium excedero, dummodo annuatim 

perpetue capitaneo Periusnaenis solvant dues sextarios frumenti et 

| decem pulles gallinarum. 

Anno Domini millesimo trecentesimo trigesimo tercio, indietione 

prima, die septimo intrante aprilis, domino Supertino plebano Arbe, 

presbitero Andrea sacerdote in Vivario, Johanne de Flagonea, Übieino 

de Malamuscha, Girarducio notario quondam Giri olim de Glemona, 

Nicolao dicto Rusulino, Leone notario de Portunaonis, Vanisino quondam 

Jaeobi de Ruasio, Johanne quondam Rodulphi, et Michaele quondam 

Clautani de Cortenaonis, Abertucio Vignuto de Tuscia, Stephano filio 

quondam Francisci de Corneto et Nicolao filio Mathiussii de Spe- 

glembergo, testibus ad hec rogatis et vocatis, et aliis. Dominus Luduy- 

eus de Cavoriaco filius quondam nobilis viri domini Dietalmi de Villalta, 

arbiter, arbitrator et amicabilis amicus et compositor a partibus electus 

litis et questionis vertentium inter nobiles viros dominos Sbrisaliam de 

Porcilleis capitaneum Portusnaonis, et Bregoniam et Bertholameum 

fratres de Speglembergo, occasione communee site inter Vivarium et 

Cortenaonem, visis, auditis, examinatis rationibus, allegationibus et 

demonstracionibus utriusque partis, ut. ei plene dicere et ostendere 
voluerunt, habito consilio sapientum super predictis, et a se facta deli- 

beratione, Dei nomine invocato, dixit, diffinivit, promulgavit, arbitratus 

fuit et propriam sententiam dedit, quod homines habitatores in Corte- 

naonis transire non debent ultra signa facta cum foacis 1!) et tumulis, 

sive grumis lapidum, que signa inferius incipiunt a lecto aque Midune 

reete robur quod est in platea de villa Domanisi, et durant usque in 

capite branchi Vivarii, et ascendunt et durant usque ad stratam Saneti 

Avocati, ad segandum herbam, fenum aut stramen, nec modo aliquo 

boschandum, nec illi de Vivario versus Cortenaonis ire nec transire 

debent ultra dicta signa, transire ad segandum herbam, fenum nee stra- 

1) Aevo medio terrae cumuli a forma placentarum foacae dicebantur. 
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men, sed ad paseolandum et boschandum usque in muris, seeundum 

quod prius eonsueti erant ire, solvendo tamen annuatim duos sextarios 

frumenti et decem pullos gallinarum domino Sbrisalie capitaneo 

Portusnaonis , ut alii euieumque capitaneo dieti Portusnaonis esset, et 

quicunque homo dietarum partium contrafaceret ut super dictum et 

seriptum totiens quotiens contrafaceret, solvere teneatur parti obser- 

vanti viginti solidos parvulorum, et hane sententiam dictus arbiter 

ambabus partibus conservare et observare precepit, in pena et sub 

pena centum marcharum denariorum aquilegensis monete. Pro quibus 

omnibus attendendis et firmiter observandis, pro parte vero domini 

Sbrisalie et hominum Cortenaonis Marusius de Copola, filius quondam 

domini Odorici, dieti capitanei fideiussorem se constituit in parte et 
toto: pro parte dominorum Bregonie et Bertholamei fratrum de Spe- 

glembergo, nomine et vice hominum de Vivario, Ogorieus filius olim 

domini Odoriei, dieti capitanei fideiiussorem se constituit in parte 

et toto: renunciantes dieti domini Sbrisalia pro se et nomine dictorum 

hominum de Cortenaonis, et dieti domini Bregonia et Bertholameus 

pro se ipsis, et nomine et vice hominum Vivarii, et dicti fideiiussores 

utriusque partis et omni legum et iurium auxilio ec. Actum in com- 

munitate antedicta. 

Et ego Daniel filius quondam magistri Francisci de Speglembergo, 

publieus apostolica auctoritate notarius, ex commissione mihi facta 

per magnificum dominum Johannem Contarenum, pro serenissimo du- 
cali dominio Venetorum patrie Foriiulii locumtenentem , prout inveni 

in notis et abbreviaturis olim ser Thomaxii, quondam Bellamiei notarii 

de Speglembergo, nil addens nec diminuens quod sententiam mutet aut 

variet intellectum, predicta rogatus scripsi et publieavi manu propria. 

Archetypum membranaceum lege in codicibus fontaninianis bibliothecae ad d. 

Marci Venetiarum (L. XIV, 101, num. 23.) 

XLIX. 

(1333, 31 maii, Turris.) 

jurati in consilio ville Turris sententiam dicunt Joannem Piliuta d. 

Portunaonis, eiusque socios absolutes esse ab imputatione criminis 

maleficii, quam incurrerant occasione mortisDeminiciClautani 

de Turri. 

Anno Domini millesimo tricentesimo trigesimo tertio, indictione 

prima, die ultimo maii, in villa Turris, super plateam, presentibus Joanne 
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quondam domini Ottonis, Boscheto quondam ser Tengoli, Dominico 

Rubeo, Artico quondam Jacobi, Pantico calcifice, omnibus de Portu- 

naonis; domino presbytero Zandolo, Jacobo quondam Zandini meriga 

diete ville Turris; Jacobo quondam Guecellonis, Francisco quondam 

Zeni, Venerio Tramontino, Joanne dicto Moi, Jacobo Laviane, Ridivo 

quondam Jos. Rochegin, omnibus de dicta villa,testibus et aliis. Coram 

domino Ubieino de Malamuscha, olim eapitaneo castri et ville Turris, et 

eoram Dragono vicecapitaneo eiusdem castri et ville Turris, pro 

nobili viro domino Brizalia de Porcileis cum suis iuratis dicte ville, 

seilicet Jacobo quondam Petri Gucelli, et Jacobo quondam Dominiei 

Cerdonis ad iudicium sedentibus, Joannes dictus Piliuta de Portu- 

naonis presentialiter constitutus petiit pro se et sociis suis, maleficii 

infraseripti se et eos per sententiam absolvi ab omni querela, con- 

demnatione et pena quam incurrissent vel ineurrere possent, oecasione 

mortis olim Dominici Clautani de dicta villa, que dicebatur perpetrata 

per ipsum Joannem et eius socios in ipsa villa Et hoc quia Daniel frater 

olim ipsius Dominici Clautani sibi pacem fecerat de iniuria supradieta, 

et eum dominio seu capitaneo supradietis eoncordes erant de pre- 

dietis , ut in dominio, ad quod spectat iudicium de predietis, mo- 

rari, ire et redire possent securi, qui iurati habito consilio et 

habita. ibidem confessione et assertione ipsius Danielis et capitanei 

antedietorum de pace et concordia antedieta, sententiaverunt quod 

supradictus Joannes dictus Piliuta et eius socii dieti eriminis debeant 

esse absoluti super dominium antedietum ab omni imputatione , pena 

et condemnatione, occasione maleficii antedicti. 

Ego Joannes Baptista Rosacius , imperialis notarius Portusnaonis, 

suprascriptum exemplum inventum inter multa fragmenta diversarum 

scripturarum antiquarum penes me existentium requisitus eduxi, et 

solita attestatione apposita subscripsi in fidem. 

Documentum habet P. M. j 

L. 

(1335, 13 iunii, Vindobonae.) 

Otte, dux Austriae grates agit Pertusnaenensibus de legatione ad eum 

missa eosque de propriis la Bohemia et Bungaria negotiis instrait. 

Otto Dei gratia dux Austrie, Styrie ac Karinthie, dominus Carniole, 

Marchie ac Portusnaonis, sapientibus ac discretis viris Johanni de 

Flagonea potestati, consilio et communi terre Portusnaonis, sincere 
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sibi fidelibus gratiam suam et omne bonum. Quod nostri status qualitatem 

prout ex vestris litteris et relata virorum discretorum Vuarnerii cano- 

niei utinensis et Johannis burgensis, ambassiatorum vestrorum, tam 

sincere et avide scire desideratis, cognovimus vestre fidelitatis in eo 

constantiam elicientes, proinde vobis uberes graciarum referimus 

aetiones, eo pretextu vos volentes in vestris iuribus ac graciis quas 

a nostris predecessoribus et a nobis etiam hucusque tenuistis gratiosius 

conservare ad vestre diserecionis industriam, presentibus deducentes 

quod nos ex dominiis et terris nostris exercitum in magna armatorum vi 

instaurantes adversus regem Bohemie hostilius procedendo et bellici 

conflietus intuitu in metis Bohemie moram contrahentes, ac ex parte 

serenissimi domini Ludovici Romanorum imperatoris suffragium con- 

tinuo prestolantes ibidem eiusdem nostri exercitus contra dictum regem 

Bohemie ordinaveramus acies bellicosas, sed quia eiusdem domini im- 

peratoris copiosum auxilium certis obstantibus causis nobis venire non 

poterat, decrevimus nos a campis recipere, nihilominus ad municiones 

et castra adversus regna Bohemie et Hungarie situata cum eadem arma- 

torum nostrorum multitudine transferendo, ubique in metis ac metarum 

nostrarum circumferentiis dictis regibus Hungarie et Bohemie, eon- 

tinuis litium insultibus virilibus obviando, sic quod annuente altissimo, 

potentiaque uberiori nobis offerente speramus nostros successus pro- 

speros morantes comitari. Datum Wienne feria tertia proxima ante 

diem corporis Christi. 

A tergo: Sapientibus ac discretis viris Johanni de Flagonea potestati, consilio et 

communi terre Portusnaonis, sincere nobis fidelibus. 

LI. 

(1338.) 

Epitaphium Jacobi Ailil Mauricii, cancellarii Careli marchienis de 

Meravia, anne 1338 demortui, in ecclesia vere s. Marcel Pertus- 

naenmis sepulti: 

+ ANO DN MCCCXXXVIII OBIIT DNS IACHOBVS 
MAYRICH CANCELARII TYNC TEMPORE DONI 
KAROLI MARCHIONIS MORAVIE ET NVNC REX 

ROMANOR. 

Epitaphium amotum una eum scuto duobus alis insigni: istud extat modo Pasiani 

im Foroiulii apud architecturae magistrum Tocchese ; illud apud Petrum Montereale 

Mantica, Villanovae pariter in Foroiulii: 
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LH. 

(1338, 22 iunii, Vindobonae.) 

Albertus et Otto Austriae duces ec. domini Portusnaonis ec., 

supplicantibus Portusnaonensibus, statutum propter homicidium ita 

innovant ut qui aliquem occiderit, capite puniatur nisi concorda- 

verit cum amicis occisi, quo casu solvat libras centum ducibus, vi- 

gintiquinque communi; qui vero vitam vitando et se defendendo, 
solvat libras centum ducibus, fofidem amicis, communi vigintiquinque. 

Habent a) Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 150; ann. 1670, p. 107; ann. 1755, 

p. 112. 5) Stampa della fideliss. comunità di Pordenone sine loco et anno (1798), 

P. 19—20. 

Lili. 

(1338, 7 augusti, Villachi.) 

Albertus dux Austriae Benvenute teuthonico dat libere presam 

terre in territerie superiori Portusnaenis ee ut ipse defuncte 

ad se revertatur. 

Nos Albertus Dei gratia dux Austrie, Styrie et Charinthie, domi- 

nus Charniole, Marchie ac Portusnaonis, comes in Habspureh et Chi- 

bureh, necnon lantgrafius Alsacie, comesque Phirretarum presen- 

tibus publice profitemur quod nos de gratia speciali, disereto viro 

domino Benvenuto teuthonico de Portunaonis quandam pıesam 

terre pradis et melice in territorio superiori Portusnaonis iacentem, 

euius confines ab uno latere possident heredes olim Delavancii, ab 

alio versus orientem est via publica, concedimus ad personam ipsius 

Benvenuti dumtaxat, eam habendam, tenendam et libere possidendam, 

cum introitu et exitu usque in vias publicas, et generaliter cum omni 

iure et aetione diete prese terre, aliquo modo pertinente, sine tamen 

preiudieio iuris cuiuslibet alieni; ita videlicet quod post decessum 

prefati Benvenuti eadem presa ad nos libere revertatur: mandantes 

igitur ex nune capitaneo nostro in Portunaonis ut eundem Benvenu- 

tum in possessione eiusdem prese nomine nostro protegat fideliter ac 

defendat. In euius rei testimonium presentes sigilli nostri munimine 

fecimus eommuniri. Datum in oppido Villach, feria sexta ante festum 

beati Laurentii, anno Domini millesimo — tercentesimo tricesimo 

octavo. 

Documentum hahet P. M. . 
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LIV. 

(1338, 20 novembris, Portusnaonis.) 

Sbrisaglia dePorcilleis capitaneus Pertusnaenis, sex suerum vassallorum 

sententia innixus, jubet Servente sue preconi Ragenee ut det 

Nicelse flle et precuratori BHenrici Favoito, ex bemis Nicolai Pizoli 

quantum sufficit exselvendis fietibus acceptis super manse 

de Peosimil. 

1338, indictione VI, die XI exeuntis novembris, in presentia Bartho- 

lomei notarii, Hernesti dicti Favotto, Joannis quondam domini Odorici, 

testium et aliorum, coram nobili viro Sbrizaglia de Porcilleis capitaneo 

Portusnaonis, faciente rationem cum suis vassallis, petebat Nicolaus 

filius domini Henrici de Sancto Daniele ut procurator ipsius d. Henrici 

acciperet de bonis d. Nicolai Pizoli de Ragonea, ex vigore unius sen- 

tentie date coram dieto domino Sbrizaglia in Ragonea, seripte per 

Franeiscum quondam Ulterini de Isacatis de Mantua. Qui D. Sbrizaglia 

petivit suos vassallos quid vellet ordo iuris, sententiatum fuit per sex 

vassallos quod dietus dominus Sbrizaglia dare debebat nuntium eidem 

Nieolao proeuratori dieti d. Henrici, ad accipiendum de bonis dieti 

d. Nicolai Pizoli de Ragonea. Qui d. Sbrizaglia illic iussit Servento suo 

preconi de villa Ragonee ut daret eidem Nicolao de bonis ipsius 

d. Nicolai Pizoli ubieumque reperiretur hine ad satisfactionem fietuum 

acceptorum super manso de Pozimil. Actum in Portunaonis, sub domo 

communis. 

Ego Ascanius Ámalteus , notarius imperialis et cancellarius exaravi 
et roboravi meo signo. 

Exemplum chartae penes P. M. inscriptum: Ex vetustissimo protocollorum diversorum 

contractuum, existente in scripturis magnifice communitatis Portusnaonis, quod, ut videtur, 

est de rogatis, et notis Gerardi notarii Portusnaonis. 

LV. 

(1340, 22 iunii, Saneti Viti.) 

Bertrandus patriarcha aquileiensis dat faculiatem hominibus de Cusane 
pasculandi, secandi stramina et fenum, ducendi armentum ad bibendum, 

ac buscandi in Savigliane aliisque lecis neminatis. 

Sanete sedis aquileiensis Dei gratia nos patriarcha Bertrandus 
notum facimus universis presentibus pariter etfuturis, quod cum homi- 
nes de Cusano ab antiquo observarint et debeant pasculare tam in 
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Savigliano quam in caudis usque ad aquam Methune, et secare stramina 

et fenum in locis eisdem, ut etiam pasculare in pratis usque ad festum 

s. Georgii, sitis usque ad predictam aquam Methune, ac etiam ire semel 

in die cum eorum armento ad bibendum ad aquam Methune per pratum 

Spinaceti privatum, quodque buscare possint in caudis predictis et pa- 

sculare in arenis dicte aque, non faciendo viminas nec piscando ubi- 

cumque est communea, a prato quod dicitur pratum episcopi usque 
ad Fossam malam et nemus Henrici de Flumine, absque datio aliquo 

vel exactione alicui persolvenda, nec non quod buscare possint super 

territorio nostro a Marzinis usque ad Fossam malariam, preterquam in 

silvis et nemoribus bannitis, incidere ligna absque muta vel contradi- 

ctione alicuius persone, sicut probare videntur attestationes plurium 

testium. 

Nos eosdem in ipsorum iure et consuetudinibus conservare 

volentes, predicta omnia faeiendi sicut ab antiquo facere consueverunt 

eisdem tenore presentium plenam concedimus facultatem. In euius 

rei testimonium patens fieri iussimus nostri sigilli appensione 
muniri. " 

Datum in castro nostro Sancti Viti, die 22 mensis iunii, anno 

dominiee nativitatis millesimo tricentesimo quadragesimo, indictione 

octava. 

Ego Annibal baccalaureus publicus imperiali auctoritate notarius 

matriculatus suprascriptum actum cum iuribus subiunctis in eo pro- 

ductis extraxi fideliter ex quodam processu agitato inter nobilem 

d. Joannem Baptistam de Zoppola ex una et nobiles d. consortes Cusani 

communis dieti loci ae communis Puinzichi, manu mea, et in fidem me 

subseripsi cum solito signo. 

LVI. 

(1345, 11 aprilis, Tyrolis.) 

Leopoldus dux Austriae ec. dominus Portusnaonis ec. ad fdeli- 

(atis constantiam et servitutis promptitudinem qua Portusnaonenses 
erga suos progenitores se gesserunt, oculos convertens, eorumque 

sibi obbedientiam et servitia voluntaria considerans, confirmat et 

innovat de cería scientia eorum tura, libertates, gracias, consue- 
tudines | laudabiles, litteras et privilegia, quae et quas a suis 
progenitoribus obtinent ab antiquo. 

Documentum editum in Statuta Portugnaonis, Venetiis, 1755, p. 114—115. 
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Lv. 
(1346, 8 iunii, Portusnaonis.) 

Marcus Domiuieus de Popaitis testamente disponit elus corpus sepel- 

latur in ecclesia s. Marci Portusnaonis, cui legat mansum in Aviaue - 

situm, ac haeredes ex asse iustitult Nicolaum, Joaunem, Fraueiscum, 

Andream et Jaeebum lies Jacebi filii Galesi, quem Jacobum tute- 

rem constituit, lta tamen ut annuatim uxeri Plasanae ratienem reddat. 

Anno millesimo CCCXLVI, indictione VII, die VIII iunii, in pre- 

sentia diseretorum dominorum Viviani quondam domini Bonacursi de 

Prata, Ubieini de Malamuscha de Milano, Jacobi quondam domini Pelle- 

grini Zivioli, Nieolai quondam domini Suequi, Francisci notarii quondam 

Jacobi Peligne, Tengulini quondam Petri de Napo, Francisci dicti Ru- 

bei quondam domini Varnerii de Artenea, testium habitantium in Por- 

tunaonis, ad hoe vocatis et rogatis (sie) et aliorum. 
In Christi nomine amen. Marcus Dominicus Popaitis de Portunao- 

nis, sanus mente licet aliquantulum eorpore languens, nolens intesta- 

tus decedere, per hune modum suum condidit testamentum : imprimis 

voluit et ordinavit suum sepelliri eorpus apud ecclesiam s. Marci, cui 

ecclesie s. Marei legavit unum suum mansum jacentem in villa Aviani, 

et item voluit, instituit et ordinavit Jacobum filium Galesi eius nepotem 

factorem, tutorem, gubernatorem suorum heredum ser Nicolai, Johan- 

nis, Francisci, Andree et Jacobi et suorum filiorum in Opitergio et 

districtu, et in Coneglano et distrietu, et generaliter in tota Trivizana, 

et etiam in comitatu Camini, reddens omni anmo rationem domine 

Plasane uxori sue, et hoe voluit esse suum ultimum testamentum et 

suam ultimam voluntatem, quod si valere non posset iure testamenti, 

valeat jure codieillorum, vel alterius rationis quo melius valere et 

tenere posset. Actum in Portunaonis, in domo dieti testatoris. 

Ego Gerardus Ziriolus de Portunaonis, imperiali auetoritate 

notarius rogatus hane partieulam testamenti olim Marci Popaitis scri- 

bere scripsi. 

Membranam habet P. M. 

LVIII. 

(1348, 5 iunii, Seefeld.) 

Carolus rex Romanorum significat suis et sacri imperii fidelibus: 

quod zn£uens pure fidei et preclare devotionis insignia ac obsequia 
Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 4 
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fructuosa sibi praestita ab avuneulo suo Alberto duee Austriae, ipsi 

ac natis eius Rudolpho et Friderico dueibus, nomine ef vice sacri 

romani imperii, confert ducatus Austriae, Styriae ee. ae dominia 

Carniolae, Marehiae et Portusnaonis, ac feuda eum pertinentüs, quae 

omnia sui progenitores ab imperio hactenus tenuerunt, additis feu- 

dis quae idem Albertus ac vita functus Otto eius frater a Ludovico Bava- 

rio tenuerunt. 

Ex penitiori tabulario caesareo Vindobonensi docaementum latinum ediderunt 

a) Steyerer in Additiones ad comment. pro historia Alberti IT. col, 148; 5) Schröter ia 

Abhandlungen Il, 258; c) Lünig in C. G. D. Il, 498.; d) Dwmosat ia Corps 

diplom. 1. II, 247. 

LIX. 

(1350, 28 aprilis, Portusnaonis.) 

Vesldussius flius Zauetti de Portunaenis timeus accidentia 

fortuita iu itinere ad limiua apostol. Petri et Pauli, patre 

eousentiente, testatar qued, si citra Plavum meoreiretur, sepelliatur 

in ecelesia s. Harei Portusnaonis, eui legat libras quinquaginta pre 

emende plaviall. Item legat eins ecelesiae sacerdotibus solidos quadra- 

ginta, unicuique cappellae subiacenti duas libras olei, sauctae Mariae 

de Baitutis solides quinque, ecclesiis sanctorum Georgii, Antonii et 

doannis solides quinque pre unaquaque. 

Anno Domini millesimo tricentesimo quinquagesimo, indictione 

tertia, die vigesima octava aprilis in Portunaonis, in domo habitata 

per me notarium, infraseriptum, presentibus discretis viris ma- 

gistro domino a Scolis, ser Johanne quondam domini Odorici, 

Paulo Francisco dieto Negre, filio Nicolai quondam ser Quechi, 

Jacobino notario, Tengolino quondam Petri Nappi, Jacobo dieto Biliot 

quondam Petri Marioni et me notario infrascripto, testibus et aliis ad 

hee vocatis et rogatis. Vualdussius filius Canetti de Portunaonis per 

Dei gratiam sanus mente, corpore atque sensu, inspiratione- divina affe- 

etans visitare limina beatorum apostolorum Petri et Pauli de urbe in 

remissionem suorum omnium peccatorum, timens accidentia fortuita 

que emergunt de facili, et nolens ab intestato decedere, de voluntate 

dieti patris sui ibi presentis et consentientis, tanquam filius familias 

suum tale eondidit testamentum. Imprimis quidem voluit et disposuit 

quod si in eundo vel redeundo Romam, eitra Plavum moreretur, 

corpus suum duci et sepelliri in ecclesia saneti Marci de Portu- 
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naonis, cui pro anima sua legavit libras quinquaginta parvulorum 

emendo unum pluviale ob reverentiam corporis dominici quando fertur, 

et unum calicem ad summam predictam. Item legavit sacerdotibus 

dicte ecelesie solidos XL parvulorum. Item legavit ecelesie sancte 

Marie de Battutis solidos quinque grossorum. Item legavit ecclesiis 

sanetorum Georgii, Antonii et Johannis solidos XX parvulorum pro 

qualibet; et unicuique eappelle subiacenti plebi sancti Marci libras II 

olei pro qualibet. In omnibus autem aliis suis bonis heredes sibi insti- 

tuit Ticianum et Jacobum filios suos, et si dieti heredes sui morerentur 

ab intestato, dieta hereditas perveniat dicto Canetto patri suo. Et 

hane suam ultimam voluntatem et ultimum testamentum asseruit esse 

velle, quam valere voluit iure testamenti; quod si iure testamenti non 

valet, saltem iure valeat codieillorum vel euiusque alterius ultime volun- 

tatis, qua melius valere potest et tenere. 

Ego Marehucius quondam Johannis Marioni de Portunaonis, 

imperiali auetoritate notarius hiis omnibus interfui et rogatus hec 

seripsi. 

Membraanm auth. habet P. M. 

LX. 

(1351, 4 maii, Portusnaonis.) 

Articus quendam ser Jacebi, Canettus Udeue et Nicolaus quondam 

ser Willelmi, iurati in iudicle Pertusnaenmis sedentes, sententiam 

dicant: Jacebum quond. Vecellonis de Periumaonis sontem esse 

meritis Petri Joannis filii Valentini de Porcilleis; Petrum vere Jacobi 

fratrem, Andream quond. Arundini de Percilleis, Franciscum quond. 

Pinessii de Pulcinico ut inculpabiles esse 

: dimittendes. 

Anno Domini millesimo trecentesimo quinquagesimo primo, 

indietione quarta, die quarto intrante mayo, in Portunaonis, sub domo 

communis, presentibus magistro Dominico notario, Johanne notario filio 

Franeisci, Franeiseo dieto Miritio, Johanne Gucii, Ottobono quondam 

Odoriei bar., Jacomello quondam magistri Viviani et Nicolao quon- 

dam Michaelis de Portunaonis testibus et aliis : coram domino Boschetto, 

potestate Portusnaonis, in iudieio sedente cum suis juratis Artico quon- 

dam ser Jacobi, Canetto Udene et Nicolao qnondam ser Guiglelmi. 

Cum prefatus dominus potestas urgeret et peteret dictos suos iuratos 
A* 
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si Jacobus et Petrus fratres, filii ser magistri Vuecelonis fabri, habi 

tantes in dicto Portunaonis, Andreas quondam domini presbiteri Avun- 

dini de Porcilleis et Franciscus quondam Pirussii de Pulcinico, deberen 

vocari in ius responsuri super morte olim Petri Johannis fili Valen- 

tini de Porcilleis, de qua morte dicebantur dieti Jacobus, Petrus, 
Andreas et Franciscus esse culpabiles dicte mortis dieti Petri Jo- 

hannis, audita, visa, intelleeta et examinata inquisitione — faeta 

per dietum dominum potestatem, secundum juratorum ordinem diete 

terre, et petente dieto domino potestate dietos iuratos suos quid super 

hoe juris deberet esse, dicti iurati habito consilio plurium proborum 

virorum et faeta diligenti examinatione super dieta inquisitione diete 

mortis dieti Petri Johannis, sententiaverunt et pronunciaverunt quod 

seeundum formam inquisitionis facte super dicta morte, prefatus Jaeo- 

bus quondam dicti magistri Vuecelonis de morte dicti Petri Johannis 

erat culpabilis et sons diete mortis, et prefati Petrus quondam dieti 

magistri Vuecelonis et Andreas et Franeiscus quondam dieti Pirussii erant 

ineulpabiles et insontes de morte prefati Petri Johannis, secundum 

inquisitionem faetam super dicta morte, et qued dietus Jacobus quon- 

dam dieti magistri Vuecelonis deberet vocari ad ius responsurus 

super dicta morte, et non alii, scilicet dicti Petrus, Andreas et Fran- 

eiseus, et quod dieti Petrus, Andreas et Franciscus liberi debe- 

bant esse et absoluti et inculpabiles occasione diete mortis dieti Petri 

Johannis, seeundum inquisitionem faetam super dieta morte, et sieut 

repertum est. . 

Ego Nicolaus quondam Jaeobi Meglyaze de Portunaonis, impe- 

riali auetoritate notarius hiis interfui et rogatus scripsi. 

Ex tabulario municipali Portusnaonis. 

LXI. 

(1351, 12 maii, Vindobonae.) 

Albertus dux Austriae ec. ac dominus Portusnaonıs, dat faeul- 

tatem Riccherio de Portunaonis, quondam Stephani ac haeredibus, 

manutenendi et possidendi feuda in Portunaonis eorumque vendi- 

tiones, infeudationes, obbligationes seu translationes in Riccherium 

et heredes faciendas approbat, sine preiudicio iuris alieni et salvis 
furibus sibi pertinentibus. 

Documentum protulit Coridamus Silinus in Aaccolta dei privilegj Ricchieri, p. 22., 

i 
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LXII. 
(1351, 11 novembris, Portusnaonis.) 

De restitutione Pertusnaonis duci Austriae facienda per Beachinum de 

Porcilleis, quae non obtigit, qued ad id legati mandate carerent, 

Anno Domini millesimo tricentesimo quinquagesimo primo, in- 

dictione quarta, die Veneris, undecima novembris, in ecelesia s. Marci 

de Portunaonis, presentibus magnifico d. Richardo de Camino, 

comite cenetense, Guiglelmino q. d. Alberti, Vuecellotto q. d. Mai- 

nardi, Vueeelone q. d. Gcbrielis de Prata, d. Simone de Castilicio, 

Francisco eius filio, Andrea de Puleinico filio d. Fantussii, Berna filio 

q. d. Girardi de Puleinico, d. Nicolussio de Laurenzaia q. d. Ana- 

stasii, Bregogna filio d. Francisci de Sbroiavacca, Odorieo de Miduno 

q. Francisei, d. Petro de Arpo iudice de Tarvisio, d. Franciseo pote- 

state Portusnaonis, Girardo q. Piligrini, Vicardo q. Philipi testibus 

et aliis ad id vocatis et rogatis. Nobilis vir d. Biaquinus de Porcilleis, 

auditis et intellectis expositis per dominos Hermanum Stapergar, 

Suisidum, Slucinar milites, Meinardum de Carinthia, Fa. clericum 

eamerarium d. dueis Austrie, Petrum notarium domine ducisse, 

Egidium Tuscum habitantem in Judenburg, asserentes se pro parte 

d. ducis Austrie significare ipsi d. Biaquino, quod parati erant dare 
et eonsignare ipsi mille trecentas sexaginta sex marcas argenti, et 

quingentas pro pignoratione castri Portusnaonis, et pro servitiis exhi- 

bitis d. duci Austrie per d. Federicum dictum Sbrizaglya de Porcilleis 

patrem ipsius domini Biaquini, et per ipsum d. Biaquinum, quod 

deberet terram Portusnaonis dare et tradere d. Henrico de Valse, 

cum paratos se offerant solvere et dare mille trecentas sexaginta sex 

marcas argenti et quingentas, prout asserebant debere ipsum d. 

ducem, et non ultra, et quod dicebant et asserebant quod ipsam 

terram eis consignare deberet, asserentibus se nomine et vice d. 

ducis de Austria requirere ipsam terram, quod tamen mandatum 

ipsos babere idem d. Biaquinus requisivit, et eum non ostenderent 

habere ipsum mandatum, eos habere negat, et protestationi sue quam 

dixerunt et asseruerunt, ipse d. Biaquinus respondit hae forma et 

modo, videlicet quod ipsos recipiebat tanquam fratres et amicos, et 

quod eis faceret singularia servitia, verumtamen ipsi non ostendebant 

aliquem titulum ex parte ipsius d. ducis, unde dixit et asseruit, et 

protestatus fuit ipse d. Biaquinus, quod paratus erat peeuniam recipere 

particulariter et in toto, in iis que deberet percipere et habere, et de 
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receptis facere finem debitum, et omne id ad quod tenetur et debet 

de iure, et recepta pecunia quam debet habere a d. duce Austrie, 

occasione scilicet habite pecunie tam a d. Lodoyco eius patruo, quam 

a d. Federico eius patre, et aliis pecuniis expenditis tam in eius ser- 

vitio et de eius mandato, quam in servitio comitum de Goritia, et alio- 

rum de eius voluntate, mandato, consensu et ratihabitione, de quibus 

omnibus paratus est facere fidem loeo, et tempore, et coram iudice com- 

petenti, et que sint in honorem ipsius d. ducis, et ad que tenetur et 

debet de iure, et obedire et parere ipso d. duci in iis ad que tenetur 

iuxta formam iuris, et quod placeat ipsi d. duci videre per se vel 

alium iura que ipse d. Biaquinus obtinet in Portunaonis, quibus visis 

et attentis, ipse d. Biaquinus paratus est facere ea que de iure tene- 

tur, et propterea dixit, denuntiavit et protestatus fuit omni suo modo et 

forma, quibus melius potuit, asserens etiam ipse d. Biaquinus, quod 

nullam pecuniam offerebant, sed tantum verbotenus enarrabant. Salvis 

et reservatis sibi omnibus aliis suis iuribus sibi de iure competentibus, 

suo loco et tempore declarandis. 

Ego Nicolaus quondam Jacobi Meglyaze de Portunaonis, impe- 

riali auctoritate notarius his interfui et rogatus scripsi. 

Ego Pangratius Amalteus de Portunaonis, publicus imperiali 

auctoritate notarius 1) supraseriptum instrumentum rogatus exseripsi 
ex alio eonsimili publicato et signato manu predieti d. Nicolai q. 

Jacobi Meglyaze, penes me existente, et presentem exemplationem 

rogatus autenticavi cum meis subscriptione et signo. 

Ex archetypo apud eomitem Petrum de Montereale, ac in codicibus mss. Justi 

Fontanini in bibliotheca ad d. Marci (L. XIV, 48, fol. 262.) 

LXIII. 
(1352, 1 oetobris.) 

Censille congregato enuntiat patriarcha aquilelensis qued hestes in 

Albenam furtim sint nisi, praesertim vero quod Hartneides de Weis- 

seneck capitaneus Portusnaenis speliaverit sibi subdites de quadam 

pessessiene, eisque armenta abstulerit, nec vielentiis ac minis peper- 

cerit. Consiliarii epinantur concordiam queque medo cum Austrie duce 

compenendam; sin minus bellum, novis taleis paratis, instruendum. 

In Christi nomine amen. Anno millesimo trecentesimo quinqua- 

gesimo secundo, indietione quinta, die lune primo octobris. Convocato 

1) Hic spatium pro signo: rosae tres iu vase. 
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et congregato consilio consiliariorum Foriiulii, in presentia rever. in 

Christo patris et domini domini Nicolai patriarche aquilegensis, in 

quo quidem consilio interfuerunt venerabilis in Christo pater dominus 

frater Petrus episcopus eoneordiensis venetus et nobiles et discreti 

viri domini frater Guido abbas mosacensis, Gambutius de Cremona 

canonieus aquilegensis, Nicolaus de la Fratina, Franeiscus de Sbro- 

yavaea, Conradus Boyanus milites, Biacquinus Henricus de Strasoldo, 

Henricus de Spilimbergo, Meynardus de Villalta, Rizzardus de Tercano, 

Simon de Cucanea, Franeiseus de Colloreto, Diethalmus de Perso, 

Castronus de Savorgnano, Nicolussius Arponus, Jacobus de Glemona 

jurisperitus, Guillelmus de Pieossiis de Aquileja, ac etiam dominus 

Cinus Petrus de Luca et Joannes de Lisono. Prefatus dominus patriar- 
cha proposuit qualiter novissimis diebus nonnulle gentes attentave- 
runt intrare terram suam Albonam furtivo modo, sed primitus nequi- 

verunt suum propositum adimplere, postea vero quedam gentium qua- 

litas furtive et proditorie intravit noeturno tempore dictam terram, 

volens eam eidem et aquileiensi ecclesie surripere: sed fideles nostri 

intrinseci de Albona viriliter resistentes, gentes ipsas cum personarum 

damno et vituperio eiecerunt, captis aliquibus et iustitia de ipsis facta. 

Subsequenter dominus Hartneides de Weisseneck capitaneus Portus- 

naonis pro domino duce Austrie, propria auctoritate et indebite spo- 

liavit fideles ipsius domini patriarche de grossa eorum possessione 

cuiusdam ville et ipsos magna armentorum quantitate derobavit, mul- 

taque alia inferre minatur in damnum et preiudicium aquileiensis ecele- 

sie et eius fidelium subditorum: que tantummodo credit idem dominus 

patriarcha procedere de voluntate domini ducis predicti. Pro aliquibus 

quidem violentiis et offensis nihil contra ipsorum auctores novi atten- 

tare hucusque voluit, propter mandatum sibi faetum ex parte domini 

nostri Romanorum regis, continens quod ipse dominus patriarcha sibi, 

quantum poterat, precaveret ne aliquid innovaret, propter quod guerra 

seu commotio posset in hae patria suscitari. Petiit idem dominus patri- 

archa sibi per dictos consiliarios consuli quid agendum foret in pre- 

missis pro conservatione honoris sui ae boni status patrie et fidelium 

suorum. Dicti vero consiliarii, premissis omnibus et singulis auditis, 

et super ipsis deliberatione habita diligenti, consulerant eidem domino 

patriarche, quod guerram et discordiam debeat, quantum poterit, evi- 

tare, et ut fieri melius poterit, requirat dominum de Lethemberch mis- 

sum per predictum dominum regem ad partes ipsas, ut qui eiusdem 
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domini regis personam representat, quod ipse se interponat de tra- 

cetatu concordie super premissis: et si concordia fieri non posset cum 

honore dicti domini patriarche, ordinet quod dicti omnes sui subditi 
statim parati sint cum equis et armis ad defendendum et resistendum 

ne aquil. ecclesia et ipsius fideles sic indebite opprimantur: et ad hec 

prosequenda obtulerunt totaliter posse suum . . . 

Caetera de recentiori talea militiae Foriiulii autiquiori subroganda. 

Ego Simon, notarius de Lovaria supradictam taleam militie, 

prout in scripturis olim domini Gubertini notarii, et rever. domini 

patriarehe Nicolai seribe mihi commissis reperi, hie fideliter aeco- 

piavi meisque nomine et signo appositis consuetis in promissorum fidem. 

Exemplum ex biblioth. palatina ad d. Marci Venetiarum (L. IX, 126, fol. 211 

usque 212). 

LXIV. 

(1353, 25 ianuarii, Vindobonae.) 

Albertus dux Austriae ec. dominus Portusnaonis ec. supplicatio- 

nibus Portusnaonensium indulgens, iura, libertates et gratias contentas 

in privilegio a dive recordationis genitore et domino suo Alberto 
rege Romanorum concesso, eis innovat ae roborat. 

Membranam authent. e municipio portusnaonensi editam leges in Stetuta Por- 

tusnaonis, 1609, p. 151; 1670, p. 108; 1755, p. 113; ut et in Stampa della fedelissima 

comunità di Pordenone, sine loco et anno (1798), p. 21. 

LXV. 

(1357, 14 ianuarii, Curiaenaonis). 

Curiaenaonenses Nicolaum et Franciscum presbyteros a vicariatu ecele- 

siae s. Mariae de Curlanaonis licenciant. 

Anno Domini nostri Jesu Christi millesimo tricentesimo quinqua- 

gesimo septimo, indietione decima, die, quartodecimo ianuarii, in 

Curianaonis ante ecclesiam s. Marie, presentibus Zuanito Vanusii , Vi- 

gnudo quondam Rodulfi, Jacobo Anne, Angelo Vinerii, Viduissio Viundi, 

Cardino et Sabbadino quondam Balatini de Curianaonis ec. et aliis 

pluribus. Vigandus de Medio et Pizolus faber de Curianaonis, merige 

majores dicte ville, de consensu et mandato maioris partis dicte ville 
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hominum ibidem presentium, vigore quarundam litterarum illustrissimi 

prineipis domini ducis Austrie, quarum tenor talis est: Albertus Dei 

gratia dux Austrie, Styrie et Karinthie fidelibus suis dilectis potestati 

nec non toti universitati ville nostre Curienaonis gratiam suam et ple- 

nitudinem omnis boni. Intellectis querelis de capitaneo nostro Culono de 

Seldenhofen coram nobis propositis, ipsum ad verba posuimus et conimi- 

simus eidem firmiter et distriete, quatenus vos vestris antiquis iuribus 

gaudere permittat, mandantes vobis ut sibi loco nostri, subieetione 

debita, in omnibus benevole pareatis. Intendentes super eisdem ad vos 

legationem per nostros facere, qui audiant singula et attendant ut 

utriusque iusticia observetur; nolentes tamen per ultra consuetas 

observationes vel iura solita aliquid attemptare. Ceterum intelleximus 

duos ecclesie vestre vicarios, quos familiares Culoni dicti nostri capi- 

tanei, non temeritate propria, sed de iussu episcopi ordinarii vestri 

capere nitebantur, discordiarum seminatores existere, novitatesque 
suscitantes. Quare fidelitati vestre committimus seriose ut eisdem 

dimissis, de pacificis et benignis hominibus nobis pro vestro regimine 

disponatis. Datum Vienne, vigesimo tereio die decembris... licencia- 
"verunt presbyteros Nicholaum et Franciscum a vicariatu supradicte 

ecelesie s. Marie, dicentes se nolle eos amplius celebrare, nec ali- 

quod officium facere in dieta ecelesia, retentis sibi elavibus diete eccle- 

sie, intendentes sibi pro eorum regimine alios presbyteros invenire. 

Franciscus filius Petri de Canipa, publicus imperali auctoritate 

notarius. 

LXVI. 

(1357, 30 iulii, Vindobonae.) 

Albertus dux eppidum munitum Vippaci, qned Hartneidi de Weisseneck 

pigneri dederat eb sex millia flerenerum ex damnis illatis in sue 

centra Portumnaonis accessu, nuntiat eamdem summam, se annu- 

ente, traditam Friderico Cillae comiti, qui sibi mille florenes ulte- 

rius cemmodaverat. 

Wir Albrecht ec. tun ehund. Als unserer getrewe Hartneid selig 

von Weizzenek, unser Vest Wippach in Pfandweiss innhat für sechs 

tausent Guldem, die wir im schuldig waren, umb seinen Dienst, den 

er uns tet gen Portenaw, und umb den Schaden den er da nam, daz 

der edel unser getrewe liber Graf Friderich von Cili mit unserem 
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guten Willen und Gunst, denselben Platz ze Wippach von dem 

obgenannten Weizzenek umb dieselben sechs tausent Guldem gele- 

digt und gelöst hat, und hat uns auch darzu M. floren berait geli- 

hen, also daz er und seine Erben die vorgennante Vest Wippach 

mit allen Nutzen und Rechten die darzu geherent, wie die genant sind 

für die egennante Erben tausent Guldem fürbaz von uns in Pfande- 

weis innhaben und niezzen sullen an Abslag als lang untz daz wir und 

unsere Erben si die vorgeschribene siben tausent Guldem gentzlich 

verrichten und geweren. Ez sol auch derselbe Graf Friderich von 

Cili und seine Erben oder wer die Vest Wippach von irn wegen innhat 

uns, unsern liben Sunen R. F. und L. Hertzogen und unsern Erben 

mit derselben Vest Wippach wartend und gehorsam sein, uns und 

die unseren darin und darauz zelassen zu allen unseren Notdurften. 

Des geben wir ete. Datum Vienne, dominiea post Jacobi apostoli. Anno 

domini. MCCCL'VII»», 

Ex regestorum libro: Incipit novus liber pignorum domini Alberti ducis Austrie, 

inchoatus anno dom. 1353. iu penitiori tabulario caesareo vindobonensi. Vetus exem- 

plum extat quoque in scrimniis societatis historicae stiriensis. 

LXVII. 

(1357, 20 decembris, Meclinae.) 

Carolus quartus imperator Franciscum, Andream et Jacebum, flies 

quendam Marci Popaitis, de Portunaonis, ac eorum haeredes in nobi- 

lium coetum coopíat. 

Karolus quartus, divina favente clementia, Romanorum imperator 

semper augustus et Bohemie rex, dilectis Francisco, Andree:et Jacobo 

filis quondam Marci dieti Popaitis terre Portusnaonis, fidelibus suis 

gratiam suam et omne bonum. Cum imperialis sublimitatis licentia, 

euius gloria in multitudine plebis et populo honoris causa consistit, in 

attrahendo cunctorum fidelitates ae devotionem et obsequia decoretur, 

ad illorum tamen precipue fidem et virtutis merita promptius incli- 

natur, ae eorum gratis desideriis benignum aceomodare consuevit 

assensum, qui nobilitatis radios per virtutum exercitia strenuitate cor- 

poris et nobilitate actuum satagunt imitari. Sane cum eesaree maiestati 

nostre de vestris virtutum ac probitatis meritis que ex animi nobilitate 

consurgunt, bona plurima sint relata, nec sit dubium quin de virtutis 
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gradu in virtutem crescere debeatis, vobis premissorum intuitu et ad 

petitionis instantiam venerab. Nicolai, patriarche aquilegensis fratris 

et principis nostri percarissimi cupientes facere gratiam specialem, 

animo deliberato, non per errorem seu improvide, sed ex nostra certa 

seientia, sano et maturo consilio prehabito, auctoritate cesarea et de 

plenitudine imperialis potestatis vos, vestros heredes et liberos, per 

maschulinam lineam de vestris corporibus legitime descendentes, nobi- 

litatis et honoris civium nobilium titulo, privilegio et honorificentia, ex 

innata nobis benignitatis clementia, liberaliter decoramus, vosque et 

eosdem heredes et liberos eorundem civium nobilium cetui et gratuito 

consortio, tenore presentium, consueta favoris gratia, aggregare volen- 

tes, et hoe imperiali edicto decernentes, ut vos dictique vestri heredes 

et liberi tanquam nobiles cives feoda tenere et recipere, habere et 

possidere, et in ipsis rite suecedere nee non pro talibus nobilibus 

habere, nominare, reputare et tractare per omnia, in loeis quibuscun- 

que, absque qualibet respicientia, libere debeatis, presentium, sub 

nostre imperialis maiestatis sigillo, testimonio litterarum. Datum Mecline, 

anno Domini 13b7, indictione X*. XIII kalend. ianuarii, regnorum 
nostrorum anno XIP, imperii vero... 

LXVIII. 

(1360, 10 martii, S. Viti in Karinthia.) 

Kedulphus dux Austriae investit iure fendali Manussium, Bartholomeum 

et Odericum de Tepela, de castre Zepelae !). 

Nos Rudolfus Dei gratia dux Austrie, Styrie et Karinthie, prin- 

ceps Alvernie et Alsacie, dominus Carniole, Marchie et Portusnaonis. 

Universis et singulis presentium lectoribus seu auditoribus volumus 

esse notum, quod nos fidelibus nostris dilectis Manussio, Bartholomeo 

et Odorico de Zopola patruis, eorumque heredibus ob multiplicia fide- 

litatum suarum merita, necnon ob grata obsequia per dictos patruos 
nostris progenitoribus impensa hactenus, et que nobis et nostris fra- 
tribus impendere poterunt in futurum, castrum Czopole eum burgo 

ibidem et eum omnibus iuribus, iurisdictionibus, iudiciis, silvis, nemo- 

ribus, agris, pratis, pascuis, aquis, aquarum decursibus, piscinis, 

1) Vide num. LXXX. 
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viis, accessibus, ceterisque suis pertinentiis, quibuseumque censeantur 

nominibus, que a nobis iure feudali dependere dinoscuntur, liberaliter 

contulimus et presentibus confirmamus quidquid ipsis in dieto castro 

et burgo et eorum pertinenciis de iure conferre possumus et debemus, 

a nobis, Friderico, Alberto et Leupoldo nostris percaris fratribus, duei- 

bus, principibus et dominis dietarum terrarum et nostris beredibus 

tenenda et possidenda in feudum, quemadmodum iura feodalia et mos 

patrie postulat et requirit, iuribus nobis, nostris fratribus et heredibus 

in eodem feodo debitis penitus reservatis. Et in huius rei evidenciam 

presentes super eo conseribi et appensione sigilli nostri mandavimus 

eommuniri. Datum et aetum apud Sanetum Vitum in Karynthia, decimo 
die mensis mareii, anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo, 

indietione XII . . . 

LXIX. 

(1360, 14 martii, Suncti Viti in Cerinthia.) 

Ludovicus patriareha aquileiensis universis et singulis quorum 
interest significat inducias composuisse cum Rodulpho Austriae duce, 

eiusque fratribus Friderico, Alberto et Leopoldo, ef cunctis sue dictio- 

nis hominibus atque fidelibus , ac etiam cum episcopo babenbergensi 

et omnibus suis et ecclesie sue hominibus ec. usque ad festum nati- 
vitatis Domini proxime futurum, hoc adhibito moderamine quod 
capti per utramque partium sunt libere dimittendi. 

Ex tabulario graecensi protulit Steyerer in Historia Alberti I], Additiones, 

co). 297. 

LXX. 

(1360, 21 maii, Seefeld.) 

Carolus IV. imperator ducatus Austriae ec. ac dominia Portusnao- 

nis ec. eum iis quae in Svevia, Alsatia et alibi ab imperio hactenus 

tenuerunt, confert in feudum ducibus Rodulpho, Friderico, Alberto et 

Leopoldo, ac eorum haeredibus. 

Documenti textum fere eundem ac documenti 5 iunii, 1348, protulerunt 
a) Ludewig in Reliquiae manuscriptorum, IX, 587; b) Steyerer in Addition. ad comment. 

pro historia Alberti II, p. 297; c) Glafey in Anecdotor. S. B. I. p. 102; d) Dumont 

in Corps diplomatique, 1, Il, 32. 



61 

LXXI. 

(1360, 3 iunii, Portusnaonis.) 

Canutus quendam Dominici Limarii de Portunaenis testamente dispo- 

nit suum corpus sepelliatur in ceemeterio eius ecclesiae s. Marci, cal 

legat selides quadraginta super deme sua in Pertunaonis, et calicem 

argenteum cum patena deaurata, deficiente filie sine haeredibus: ubi 

haeredes preximieres desint, relinquit omnia sua bona hespitali 

s. Mariae de Portunaenis. 

Anno Domini millesimo tricentesimo sexagesimo quinto, indictione 

tertia, die tertia iunii, in Portunaonis, in domo infrascripti testatoris, 

presentibus ser Johanne dicto Boyonoto, Mareucio pellipario quondam 

Limarii, Benevenuto filio Fraducii, Rodulfo fabro quondam Leonardi 

de Pulcinico, Michaele quondam Morassii marangonis 1), omnibus de 

Portunaonis et Benevenuto quondam Jacobi de Pausis, omnibus habi- 

tantibus in Portunaonis, testibus ad hee vocatis et rogatis. Canutus 

quondam Dominiei Limarii de Portunaonis, sanus mente et intellecta 

per gratiam Jesu Christi, licet eorpore languens, suarum rerum et 

bonorum omnium per presens nuneupativum testamentum sine scriptis 

in hune modum faeere procuravit. In primis quidem elegit sepulturam sui 

corporis in caemeterio ecclesie sancti Marci de Portunaonis, cui ecclesie 

pro anima sua legavit solidos quadraginta parvulorum. Item legavit 

dicte ecclesie saneti Marei de Portunaonis solidos quadraginta parvu- 

lorum super domum suam annuatim et in perpetuum, que est sita in 

Portunaonis prope Franciseum magistri Guecelli, Mareucium Limarii, 

andatorium communis et viam publicam. In omnibus autem aliis suis 

bonis mobilibus et inmobilibus, iuribus et actionibus, Dominieum suum 

filium sibi universalem heredem instituit, etsi dietus Dominicus in pupi- 

lari etate decederet vel postea quomodocunque sine eommunibus here- 

dibus legitimis ex se descendentibus, iussit, voluit et ordinavit quod 

ecelesie saneti Marci de Portunaonis super bonis suis ematur unus calix 

argenteus eum patena deaurata valoris quadraginta librarum parvu- 

lorum. Residuum vero omnium suorum bonorum voluit pervenire debere 

in proximioribus suis ex parte virili, et si deficerent et deffecissent 

proximiores, ut dietum est, voluit omnia sua bona pervenire debere ad 
hospitale sanete Marie de Portunaonis , in substentationem pauperum 

1) Faber lignarius. 
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eroganda. Et hoe dixit et voluit esse suum ultimum testamentum et 

suam ultimam voluntatem, quod si potest iure valere voluit testamenti; 

et si iure testamenti valere non posset, tamen valere voluit iure codi- 

eillorum vel quomodolibet alio iure alterius ultime voluntatis. 

Ego Tristanus quondam domini Asquini de Varmo, imperiali auc- 

toritate notarius, hiis omnibus interfui et rogatus scripsi. 

LXXII. 

(1360, 5 septembris, in castris apud Esslingen.) 

Imperater Carolus IV, ut rex Behemiae ac Johannes margravius 

Moraviae, dissidiis cum Redulpho duce compenendis, iuribus qui- 

buslibet in deminia Austriae, Styriae. Carinthiae, Carniolae, Marchiae, 

Pertusnaonis perpetuo renuntiaut. 

Wir Karl von Gotes Gnaden, Romischer Keyser, zu allen Zeiten 

Merer des Reichs und Kunig zu Behem, und Johannes von denselben 

Gotes Gnaden Margraff zu Merhern, Bekennen und tun kunt offenlich 

mit dyesem Brieue allen den die yn sehent oder horent lesen, daz wir 

mit dem hochgebornen Rudolffen Herezogen zu Oestirreich, zu 

Steyrn, und zu Kernten, unserm des egenanten Keysers Eydem und 

Fursten, und unserem des vorgenanten Margraven lieben Oheim, umb 

alle Myssehe] und Uffleuff, die zwisehen uns beydenseiten, unez uff 

dyesen heutigen Tag gewesen sint, also freuntlich und gutlich berichtet 

sein und leplich versünet, daz wir der obgenanter Keyser, unsers 

vorgenanten Eydems Herezog Rudolffs genediger Herre sein wollen, 

und wir der egenante Margraff zu Merhern, sein guter Freunt 

sein sullen ewiehlieh, denen mit wolbedachtem Mute, mit Rat 

unserer Fursten, Graven, Edeln und getrewen Undertanen, und 

aueh darezu mit rechten Wizzen, verczeihen wir uns fur uns, unsere 

Erben und Nachkommen Kunige zu Behem, und Margrave ze Merhen 

ewichlich alles Rechten, Vorderung, Ansprach und Zuversicht, die wir 

zu den Herezogtumen, Furstentumen, Landen und Herschefften zu 

Oesttireich, zu Steyr, zu Kernten, zu Krayn, uff der wyndischen March 

und zu Portenaw, und allen anderen desselben Herezogen Landen, 

Furstentumen und Herschefften, und allen iren Zugehoringen, wo die 

gelegen sint, in deheiner Weis gehabt haben, haben, oder haben 

mochten, und globen in guten Trewen on Geverde und mit geswor- 
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nem Eyde, den wir dorubir leiplich zu den heiligen getan haben, dem 

egenanten Herezog Rudolffen, seinen Brudern und ir allen Erben, daz 

wir nach den egenanten Herezogtumen, Furstentumen, Landen und 

Herrscheften zu Oestirreich, zu Steyrn, zu Kernten, zu Chrayn, uff der 

wyndyschen March, zu Portenaw, und allen dem, daz dauor beschrie- 

ben stet, und iren Zugehorungen, nymmer gesteen wellen mit Worten, 

mit Werken, mit der rechten Forderung, oder sunst in deheineweis, 

heymlieh oder offenbar. Sunder wir wollen und sullen die egenante 

Herezogen und yre Erben dobey mit Fride und mit gutem Gemache 

ewichlich lazzen. Auch globen wir in guten Trewen on Geuerde und 

bey dem egenanten unserem geswornem Eyde, daz wir in allen 

Hantvesten, Brieff und Urkund, die wir doruber haben, es sey von 

Erbeschaft, Pfantschafft, Lehen, Gabe oder Saczung, oder sust in 

deheine weis, ob si auch uns, oder unseren Eltern, von Keysern oder 

Romischen Kungen oder sust von yemand anders worden weren gar 

und genczlich widergeben, und einantworten wollen und sullen, ünd 

kein solch Hantuest oder Brieff oder Urkunde zu Lichte quemen 

ymmer in deheinen Zeiten, so maynen und wollen wir daz die 

vnkrefftig, vnnutze und untuglich sein sullen, und uns, unseren Erben 

und Nachkomen Kungen zu Behem, und Margraven zu Merhern 

keinen Frumen, und der egenanter Herezog Rudolffen, seinen Bru- 

dern, iren Erben und Nachkomen keinen Schaden bringen. Auch 

globen wir in guten Trewn, on Geuerde und by dem obgenanten 

unserm geswornem Eyde, daz wir alle die obgeschriben unsere Ge- 

lubde ganez, stet und unverricket ewichlich haben und halden sullen, 

und dowider nymmer getun in deheineweis, und verezeihen uns offen- 

berlich und mit Recht Wizzen fur uns, unsere Erben und Nachkomen, 

Kunge zu Behem, und Margraven zu Merhern, allir Hilffe, geistliches 

und weltliches Rechten, und aller Gesetze pabstlicher und keyserlicher 

Buche, der Lande Gewonheit, und allir Uebung und Behaltnizz, domit 

wir uns behelffen mochten, oder domit der egenante Herezog Rudolff, sein 

Bruder, ir Erben und Nachkomen, in den egenanten Herczogtumen, 

Furstentumen, Landen und Herschefften, mochten in deheineweis 

beschedigt oder gehindert werden. Des sind Geezeug, die erwirdigen 

Arnest Erezbisehoff zu Prag, Johans von Olomunez, Johans von 

Leuthmuschel, Dytrich von Minden und Albrecht von Sehweryn, 

die Byschove und die hochgebornBolke von Falkemberg, Johans von 

Troppaw, Herezogen und Fursten, Burchart, Burgraff zu Meydeburg, 
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uns. des egenanten Keysers Hofmeyster, Johans von Wurthemberg, 

Dyrlaw von Cromarn, und andere Fursten, Herren und Edelleute, die 

dobey waren. Mit Urkund diez Brives versigelt unt unseren Inge- 

sigeln, der geben ist zu Veld bey Ezzelingen, nach Cristus Geburt 

dreuczenhundert Jar, darnach in dem sechezigstem Jar, an dem nehe- 

sten Samstag vor unser Frawen Tag, als sie geborn wart, unser des 

egenant. Keysers Reiche in dem funfezenden Jar, und des Keyser- 

tums in dem sechsten. Cor. per Milieinum de Chremsir. 

Ex archetypo membran tabularii caesarei vindobonensis, quod duplex asservat, 

latinum et nlemannum, utrumque coaevum: alemannum tantum protuli quod latinum 

ediderit Steyerer in Additiones ad comment. pro historia Alberti I], col. 308. 

LXXIII. 

(1360, 7 decembris, Venetiis.) 

Joannes Delphino dux Venetiarum mandat, ez deliberatione 

consiliorum minorum rogatorum et quadraginta, Jo. Justiniano 
potestati et Lucae Leono capitaneo Tarvisii ut gentibus ducis 

Austriae quae sunt in Portunaonis, liberum et expeditum transi- 

tum concedant et provideant de victualibus pro suis denariis , ita 
tamen quod non faciant damnum subiectis vel mercatoribus, in trans- 

itu eorum. 

Ex regestis cancellariae Tarvisii edidit Jo. Bapt. Verci in Storia della merece 

frivigiana, tom. XIII. Docum. p. 87. 

Lichnowski in Geschichte des Hauses Habsburg, VI, Urk. VII anno 1361 tribuit. 

LXXIV. 

(1301, 97 ianuarii, Zopolae.) 

Censertes de Lepela nuntiant Ausiriae archidaci quae de mere in 

mansorum lecatienibns servanda, referuat praeterea enrienaonenses 

parates fertilicium facere cum muris et belfredis et fun- 

dendis, qued dominii Poriasnaonis integritati exitiale putant. 

Illustrissimo principi et domino, domino Rodulfo, Dei gratia 

archiduei Austrie, Stirie et Karinthie, Carniole, Selavonie, Marchie ac 

Portusnaonis. Marusius, Bartholomeus et Hodoricus de Copola cum 

en Cum ad audientiam nostram super infrascriptis verba per- 
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venerint, super quibus requisiti . . . testimonium verum reddamus, 

declarando dicimus quod ab antiqua consuetudine servatum est, quod 

quilibet habens mansum in Curianaonis et alio dominio vestro totoque 

Foroiulii, potest colonum suum de manso levare et expellere, nullo 

prohibente iure nihilque in contrarium hactenus percepimus nostro 

seitu. Preterea insuper quod illi de villa Curienaonis intendunt in ipsa 

villa fortilieium facere eum muris et belfredis 1), fundendis 2), quod 

revera dicimus hoe in detrimentum terre vestre Portusnaonis fieri non 

modo dubio sed certo, cum inimiei et emuli diete terre ibi possent 

colligi et uniri eum nobilibus terre ad damna, eo quod alias ipsa villa 

in oceursu hostium fuit rebellis terre vestre predicte, facta ibi muni- 

eione, fortilieio. Quapropter per capitaneum nostrum tune temporis ibi 

fuit partim muro et fortilicio inclusus quia redundabat in dampnum, 

super quo si petiissent, dicemus amittendum non esse. 

Datum in Copola, die XXVII ianuarii. 

Chartam habet P. M. 

LXXV. 

(1361, 4 octobris, Venetiis.) 

Redulphus dux Austriae ebbligat, titulo plgneris, casirum et oppidum 

Portusnaonis Joanni et Eglelfe de Lisca, quoadusque summam octo mil- 

lium flerenerum sibi ab eis commodatam Venetiis vel Tarvisii restituat. 

Nos Rodulfus quartus, Dei gratia, dux Austrie, Stirie et 

Carinthie, dominus Carniole, Marchie ac Portusnaonis, comes in 

Habspurch, in Phiretis et in Kiburch, margrafius Burgovie, nec non 

langrafius Alsatie. Notificamus presentium inspectoribus universis, 

quod nobilibus viris, viris fidelibus nostris dilectis Joanni de Lisca 

et Eglolfo filio quondam Francisci de Lisca, patrueli eiusdem Joannis 

ac heredibus eorum, iuste ac rationabiliter tenemur ac ohbligati sumus 

in octo millibus florenorum, qui vocantur ducati boni ponderis et 

legalis, quam quidem pecunie summam ipsi promptam nobis ad neces- 

sitatem terrarum nostrarum, nomine mutui prestiterunt, et pro qua nos 

5) Beifredus (beffroi, gallice) idem ac machina bellica ad modum turris. 

*) Fundenda est machina oppuznatoria. 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. > 
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eis et heredibus eorum, nostro, fratrum ac heredum nostrorum nomine, 

sub titulo veri pignoris, obbligavimus, et per presentes ex certa seientia 

obbligamus castrum et oppidum nostrum in Portunaonis, tenenda et 

possidenda ab ipsis, eum omnibus fructibus, censibus, proventibus, 

redditibus, obventionibus, iuribus et libertatibus quibuseumque debitis 

et consuetis, donec eis per nos, fratres ac heredes nostros de prefata 

pecunia bie in Venetiis, vel in Tarvisio integraliter fuerit satisfactum, 

exceptis tamen beneficiorum ecclesiastieorum et feudorum collationi- 

bus, ad prefatum dominium Portusnaonis pertinentibus, quas nostris 

fratribus et heredibus nostris reservavimus ae decrevimus salvas esse, 

et de quibus predicti Joannes et Eglolfus de Lisca, et eorum heredes 

se non debent intromittere ullo modo. Insuper placitatum est expresse 

quod Joannes et Eglolfus de Lisca et heredes eorum iam dieti vel qui- 

cumque in dieto castro et oppido ipsorum nomine resident vel reside- 

bunt, teneantur nobis et illustr. principibus Friderico, Alberto et 

Leopoldo condueibus et fratribus nostris cariss. vel heredibus nostris 

cum eastro et oppido predictis, contra omnem mundi hominem, nemine 

penitus excepto, servire fideliter et parere, nihil ibi ultra debitos usus 

pereipiendo, nee bona ibidem vastando, sed ut premittitur debitis et 

antiquo consuetis, justis et veris censibus ae proventibus sint contenti, 

cives quoque et omnes homines nostros de oppido et toto dominio 

Portusnaonis permittant quiete et libere perfrui et gaudere omnibus 

eorum iuribus, gratiis, libertatibus et privilegiis, que ipsis a nostris 

progenitoribus vel a nobis data sunt quomodolibet et eoncessa, et 

quibus ab antiqua consuetudine haetenus fruebantur. Intromittere 

etiam ibidem in Portumnaonis et extramittere ac inibi conservare 

tenentur et debent omni tempore nos et nostra, quandocumque et 

quotiescumque nobis fuerit opportunum. Et cum nobis vel fratribus et 

heredibus nostris predictis placuerit redimere ibi pignus, predicti 

Joannes et Eglolfus de Lisca ac ipsorum heredes debent et tenentur 

eidem redemptioni obbedientes existere sine omni contradictione, sub- 

terfugio atque mora, dolo etiam, colore vel ingenio quolibet non 

obstante. Nos vero nomine quo supra debemus hie in Venetiis vel in 

Tarvisio ad manus magnifici et potentis domini dueis, qui pro tem- 

pore erit, et eonsilii ae communitatis Venetiarum reponere prefatam 

pecuniam, videlicet octo millia florenorum Joanni et Eglolfo de Lisca, 

sive ipsorum heredibus predictis, tali conditione danda et assignanda, 

quod ipsi nostris fratribus et heredibus nostris prius restituant predi- 
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etum pignus, et ipsum omnino nobis, nomine quo supra, dimittant 

liberum et solutum. Si vero postquam predictum pignus requisiveri- 

mus, et dictam, ut predicitur, pecuniam in altero dictorum locorum 

reposuerimus, predieti Joannes et Eglolfus de Lisca, vel heredes 

eorum, sive loeum ipsorum in predicto pignore tenens seu tenentes 

non restituerint nec resignaverint nobis, fratribus et heredibus nostris, 

seu vero et legitimo proeuratori nostro pro nobis castrum et oppidum 

predictum, eum omnibus pertinentiis suis infra quindecim dies conti- 

nuos sine dolo et fraude, ex nume castrum et oppidum eadem, 

ac quelibet ad hec pertinentia, ad nos et fratres ae heredes nostros 

predictos libere revertentur, et ipsi de Lisca pretextu huiusmodi 

eontumaeie, omne ius eorum quod in pignore sive pecunia predictis 

habuissent totaliter perdent, et castrum et oppidum predicta cum 

eorum pertinentiis ad nos, fratres et heredes nostros, ut supra 

exprimitur, absque dilatione et contradictione qualibet, sine omni 

precio devolventur, prout Joannes et Eglolfus de Lisca antedicti 

super his et prefatis omnibus ratis et gratis habendis et firmiter 

observandis nobis prestiterunt pro se et heredibus suis corporalia 
iuramenta. In cuius obbligationis certitudinem et predicti contractus 

evidentiam pleniorem presentes damus litteras sigilli nostri appensione 

munitas. Datum Venetis, quarta die mensis octobris, anno domini 

1361, etatis nostre anno XXII, regiminis vero quarto. 

Hoe est verum . .. 

Membranam authent. habet P. M. 

LXXVI. 

(1361, 4 octobris, Venetiis.) 

Redulphus dux Ausiriae Portusnaenensibus signifcat casirum et 
eppidum Pertusnaonis se Joanni et Eglolfe de Lisca obbligasse, qui- 

bus pareant debitesque proventus exsolvant. 

Rudolfus Dei gratia dux Austrie, Styrie et Karinthie, dominus 
Carniole, Marchie ae Portusnaonis ec. prudentibus et discretis viris 

fidelibus suis dilectis, potestati, communitati ae universis civibus et 

incolis terre et civitatis sue Portusnaonis gratiam suam ac plenitudinem 
5® 
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omnis boni. Noveritis nos nostro, fratrum, ac heredum nostrorum 

nomine, castrum et oppidum prefati dominii nostri in Portunaonis 

nobilibus viris Johanni et Eglolfo de Lisca et eorum heredibus 

dilectis nostris fidejibus, pro quadam certa pecunie summa rationabi- 

liter obbligasse. Quocirca fidelitati vestre committimus, et vobis distriete 

precipiendo mandamus quatenus ipsis eum omnibus fructibus ad 

cas rum et oppidum predicta spectantibus, iuxta tenorem privilegii 

nostri super eadem obbligatione confecti, fideliter pareatis, ad obbedien- 

eiam huiusmodi vos erga eosdem de Lisca et eorum heredes iura- 

mentis eorporalibus sine dilatione qualibet astringentes. Datum Vene- 

ciis, quarta die octobris, anno Domini millesimo tercentesimo sexa- 

gesimo primo. 

+ Hoc est verum T 

Chartam autbent. habet P. M. 

LXXVII. 

(1362, 13 iulii, Viadobonae.) 

Redulphi IV, archiducis Austriae, litterae testimoniales asserentes 

Berehtoldum et Henricum de Speguimbergo fratres redemisse ab 

Eglelfo et Belle de Lisca, de eiusdem ducis veluntate, dominium in 

eastrum Portusnaenis octo millibus aureis, ideoque !is fratribus 

eerumque haeredibus idem dominium iribuentes, queusque ea summa 

illis selvatur. 

Nos Rudolfus quartus, Dei gratia, archidux Austrie, Styrie, Ka- 

rinthie, dominus Carniole, Marchie ae Portusnaonis, comes in Habs- 

pureh, Ferretis, et in Kybureh, marchio Purgavie, et lantgrafius 

Alsatie. Recognoseimus et fatemur publice per presentes pro nobis, 

dilectis nostris fratribus ae heredibus universis, quod nobiles fideles, 
nostri dilecti Perchtoldus etHenricus de Spegnimbergo fratres, de nostra 

bona voluntate et consensu, redimerunt ab Inguolffo et Bello de 
Lisea dominium nostrum in Portunaonis castrum et oppidum pro 
octo milibus aureis bonis et sufficientis ponderis ducatorum, pro 
quibus quidem ducatis dietum dominium eysdem de Lisca obbliga- 
vimus, eadem dueatorum summa in nostros, fratrum nostrorum 
et terrarum nostrarum usus necessarios et utiles redacta penitus 
et conversa. Eapropter prenotati Perehtoldus et Henricus de Spe- 
gnimbergo, eorumque heredes dictum dominium in Portusnaonis 
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castrum et oppidum cum eorum pertinentiis per dictam ducatorum 

summam a nobis titulo pignoris habere et possidere debent, absque 

defaleatione fruetuum quousque nos, nostri fratres vel heredes ad manus 

eorum in Spegnimbergo vel Venetiis deposuerint prenotatam summam 

octo millium ducatorum per ipsos, vel certos eorum procuratores eorum 

nomine recipiendam inibi et tollendam: ita tamen quod ipsi nobis vel 

certis nostris procuratoribus seu nuntiis prenotatum dominium eastrum 

et oppidum in Portunaonis presentent, assignent et restituant, 

priusquam summam ducatorum tollant seu recipiant numeratam: si 

vero post depositionem dicte summe ducatorum factam in Spegnim- 

bergo seu Venetiis, et post nostram requisitionem, prenotatam assi- 

gnationem et restitutionem ad continuatam quindenam recusationem 

quomodolibet vel differrent, tune dietum pignus ad nos sine redemptione 

et solutione prenotate pecunie libere devolvetur. Predicti quoque 
fratres et eorum heredes prefatam obbligationem, homines et bona ad 

eam pertinentes habere debeant cum consuetis censibus et servitiis, 

nec eos vel ea debent aliquibus censibus, vel servitiis insolitis seu 

indebitis aggravare. Quinimo cuncti nostri homines ibidem gaudere 

debent libere omnibus iuribus, libertatibus, consuetudinibus, gratiis et 

privilegüs sibi indultis a nobis vel nostris prioribus, et quibus hactenus 

sunt gavisi: nec de collationibus seu provisionibus ecclesiarum vel 

aliorum beneficiorum ecelesiasticorum, seu aliorum feudorum laicalium 

ad dictum dominium spectantium se debentaliqualiter intromittere, que 

nostrorum, fratrum, heredum provisioni et collationi esse volumus obser- 

vatum. Ceterum condicionaliter estadiectum quod predicti fratres, eorum 

heredes, vel dictum eastrum et oppidum in Portunaonis eorum tenentes 

nomine, nobis, dilectis nostris fratribus Friderico, Alberto et Leopoldo 

dictarum terrarum et dominiorum una nobiseum ducibus et dominis, 

nostrisque heredibus obbedire et parere debent contra omnes mundi 

homines, nullo excluso penitus, nobis et nostris liberum dando et 

admittendo introitum et exitum ac sustentationem in eisdem, quando et 

quotiens necesse fuerit, sine dolo, etad premissorum omnium et singu- 

lorum executionem, ratihabitionem etobservantiam inviolabiles. Predieti 

fratres de Spegnimbergo se iuramentis suis super eo ad saneta Dei 

evangelia eorporaliter prestitis, pro se et suis heredibus obbligarunt, in 

euius rei certitudinem, testimonium atque robur, maius sigillum nostrum 

appendi fecimus ad presentes. Datum et actum Vienne, tertia decima 
die iulii, anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo secundo, 
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etatis nostre vicesimo tertio, regis vero quarto, annis T hoc est 

verum T. 

Exemplum aevi sequioris apud Petrum Montereale ut et in codice fontaniniano 

(L. XIV, 48, fol. 200) bibliothecae ad d. Marci Venetiarum. 

LXXVIII. 

(1362, 13 iulii, Spegnembergi.) 

Berchteldus et Henricus de Spegnemberge fratres Redalphe archiduci 

Austriae spondent Pertusnaenis castrum restituiures, ubi ecte millia 

aureorum illis restituantur. 

In nomine sancte, et individue trinitatis amen. Nos Berchtoldus 

et Henricus de Spegnimbergo fratres recognoscimus quod cum 

dominus noster generosus dominus Rudolfus, dux Austrie, Styrie et 

Karinthie, dominus Carniole, Marchie et Portusnaonis dederit facul- 

tatem redimendi dominii castrum et oppidum Portusnaonis eum suis 

pertinentiis a discretis viris Inguolfo et Bello de Lisea, dominium 

nostrum iit Portusnaonis castrum et oppidum a prefato domino duce 

in pignus extitit obligatum, nos et nostri heredes idem pignus possi- 

dere et tenere debemus cum omnibus censibus, proventibus, redditibus, 

obventionibus, iuribus et libertatibus quibuscumque ibidem debitis et 

consuetis, donec nobis vel nostris heredibus per ipsum dominum 

nostrum: ducem, seu per fratres suos infrascriptos, vel ipsorum heredes, 

de prefata pecunia in Venetiis, in Portunaonis, in Portugruario, vel 

in Spegnimbergo fuerit integraliter satisfactum. Exceptis tamen eecle- 

siasticorum beneficiorum et quorumcumque feudorum collationibus ad 
prefatum dominium Portusnaonis spectantibus, quos iidem domini 

nostri duces sibi et suis heredibus reservarunt,et de quibus non, debe- 

mus nos intromittere ullo modo. Insuper plantatum est expresse quod 

nos et heredes nostri, vel quicumque in castro et oppido predietis nostro 

nomine residebit vel residebunt, tenemur prenominato domino nostro 

duci Rudolfo et illustribus principibus dominis Friderico, Alberto, Leup. 

concivibus et fratribus suis ae heredibus ipsorum, eum castro et oppido 

predicti dominii Portusnaonis, contra omnem mundi hominem, nemine 

penitus excepto, servire fideliter et parere, nihil ibi ultra debitos usus 

percipiendo, nec bona ibidem vastando, sed ut premittitur debitis et 

ab antiquo consuetis, iustis et veris censibus ae proventibus debemus 
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esse contenti. Cives quoque et omnes homines de oppido et toto dominio 

Portusnaonis prefatis permittemus quiete et libere perfrui et gaudere 

omnibus eorum iuribus, gratiis, libertatibus et privilegiis, que illis a 

progenitoribus dietorum dominorum nostrorum ducum, vel ab ipsis 

dominis nostris data sunt quomodolibet et concessa, et quibus ab 

antiqua consuetudine hactenus fruebantur. Intromittere etiam ibidem 

in Portumnaonis et extra mittere ae inibi eonservare debemus et tene- 

mur eosdem dominos nostros duees, vel heredes suos, sive servitores 

eorum pro ipsis quandocumque et quotiescumque eis fuerit opportu- 

num. Et eum predietis dominis nostris, vel heredibus eorum placuerit 

redimere idem pignus, debemus et tenemur nos et heredes nostri, vel 

quieumque ibi loco nostri esset vel essent, eidem redemptioni obbe- 

dientes existere, sine omni contradictione, subterfugio et dilatione, 

dolo etiam, eolore aut ingenio quolibet non obstante. Predicti vero 

domini nostri duces, vel heredes eorum debent et tenentur in Venetiis, 

in Portunaonis, in Portugruario, vel in Spegnimbergo reponere prefatam 

peeuniam, videlicet octo millia florenorum nobis, vel heredibus nostris, 

vel vero et legitimo procuratori nostro, pro nobis, tali conditione danda 

et assignanda, quod prius prenominatis dominis nostris ducibus, vel 

heredibus ipsorum, sive vero et legitimo procuratori eorum pro ipsis, 

pignus predietum restituamus, et illud omnino solutum et liberum 

dimittamus. Si vero postquam iidem domini nostri duces, vel eorum 

heredes pignus sepe dietum requisiverint et in aliquo dictorum locorum 

pecuniam reposuerint, ut predicitur, antedietam, nos et heredes nostri 

vel vices nostras in predicto pignore tenens vel tenentes non restitue- 

rimus nec resignaverimus predictis dominis nostris, vel heredibus suis, 

sive vero et legitimo procuratori eorum pro ipsis, pignus predictum 

infra quindecim dies eontinuos, sine dolo et fraude, tunc idem pignus, 

scilicet oppidum et eastrum in Portunaonis, et quecumque ad illa 

pertinent, nec non prefata pecunia quam, ut prefertur, aceomodavi- 

mus ad prefatos dominos nostros duces et heredes eorum, libere rever- 

tentur, et pretextu huiusmodi contumacie, omne ius quod in pignore 

seu in pecunia habuissemus totaliter amittemus, et ad eosdem dominos 

nostros duces et heredes eorum castrum et oppidum predicta, eum 

omnibus pertinentiis suis, ut supra exprimitur, absque dilatione et 

contradietone, sine omni precio devolvetur, prout Berchtoldus et Hen- 

ricus fratres de Spegnimbergo prelibati, pro nobis et heredibus nostris 

super hiis, et predietis omnibus ratis et gratis habendis ac firmiter 
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observandis prestitimus antedicto domino nostro Rudolfo, quo 

Supra... corporalia iuramenta. In euius rei certitudinem et pre- 

dieti contraetus evidentiam pleniorem, nos Berchtoldus et Henricus de 

Spegnimbergo prelibati presentes damus litteras sigillis nostris pen- 

dentibus. Datum in Spegnimbergo, XIII die mensis julii, anno domini 

millesimo tricentesimo sexagesimo secundo. 

Exemplar ex originali sumptum (infra exscriptum: Nota quod vidi sigilla bulle 

scripte in ceris rubeis a parte anteriori , posteriori candidieque erant, wt suat. tem- 

poribus nostris , videlicct 1534) extat in cod. ms. fontaniniauo biblioth. ad d. Marci 

Venetiarum (L. XIV, 48, fol. 200—201). 

LXXIX. 

(1302, 14 augusti, Portusnaonis.) 

Walterperteldus de Spegmemberge nuntiat duci Vemetiarum sibi et 

fratri Henrice collatum castrum Portusnaenis ab Hgleife et Belle 

de Lisca. 

Mustri domino domino Laurentio Celsi, Dei gratia, Venetiarum 

duci ec. Vualterpertoldus de Spenimbergo eum recommendatione se 

ipsum excellentie vestre. Harum serie elarius patefit locum et castrum 

Portusnaonis eum omnibus suis pertinentiis mihi per me et vice fratris 

mei Henrici, per egregios viros dominos Hengenolfum et Bellum de 

Lisca ibi resignatum et collatum esse sine ullo dispendio, fraude et 

dolo, et sie libere et precise profiteor. Datum in Portunaonis, quarto- 

decimo augusti, millesimo tricentesimo sexagesimo secundo, indictione 

quintadecima. 

Ex libro VI Commemorialium, in tabulario generali Venetiarum. 

LXXX. 

(1363, 18 maii, Viudobonae.) 

Redulphus dux Austriae, qua Portusnaenis deminus, confert Nicolae 

et Henrice Aliis Bartheloemael et Marasil de Zepela, feudali titule, 

castrum Zopelae !). 

Nos Rüdolffus dei gratia dux Austrie, Styrie et Karinthie, domi- 

nus Carniole, Marchie ac Portusnaonis, eomes Tyrolensis ec. Recogno- 

scimus publice presentibus et fatemur quod eastrum Czopole eum burgo 

1) Vide num. LXVI. 
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ibidem ae cum omnibus pertinenciis et iuribus eorumdem que olim Ma- 

rusius, Bartholomeus et Odoricus patrui de Czopola a nobis in feodum 

tenuerunt, dilectis fidelibus nostris Nicolao filio Bartholomei et Henrico 

filio Marusii, predictorum ae ipsorum heredibus liberaliter contu- 

limus et eonferimus per presentes, a nobis, fratribus, heredibus et 

successoribus nostris tenenda et possidenda in feodum, quemadmodum 

iura feodalia et terre consuetudo requirunt, et sieut in privilegio pre- 

fatis patribus et patruo eorum a nobis concesso plenius continetur, 

iuribus nobis, fratribus et heredibus nostris in huiusmodi feodo 

debitis integre per omnia reservatis. Et in huiusmodi rei certi- 

tudinem et evidentiam pleniorem has scribi fecimus litteras nostri 

pendentis sigilli munimine roboratas. Datum Vienne, in octava ascen- 
sionis domini, anno nativitatis ejusdem millesimo trecentesimo sexa- 

gesimo tercio. 

Y Hoc est verum T Nycolaus Asin. 

Membranam authent. cum sigillo rubro appenso habet P. M. 

LXXXI. 

(1363, 6 iulii, Vindobonae.) 

Redulphus dux Ausiriae dat Guarnerio quendam Defü de Artenea 

demum pessidendam in castre Poriusnaonis, quam feudi castrensis 

titule antea tenebat. 

Nos Rudolphus, Dei gratia, dux Austrie, Styrie et Karinthie, 

dominus Carneole, Marchie ae Portusnaonis, comes Tyrolis ec. Notum 

facimus et eonstare cupimus universis, quod fideli nostro, dilecto Guar- 

nerio quondam Doffi de Artenea, domum illam que sita est in civitate 

nostra Portusnaonis, et quam prius a nobis iure castrensis feodi posse- 

dit et tenuit, tytulo simplicis et absoluti feodi contulimus habendam et 

possidendam amodo per ipsum et heredes suos, sicut ius feodi et con- 

suetudo terre postulat et requirit. Et quanquam ipse et heredes sui 

nobis, fratribus et heredibus nostris, ratione domus eiusdem, fideliter 

pareant et nostris intendant obsequiis, sicut vassalli suis dominis et 

collatoribus sunt astrieti, nolumus tamen per hane novam eollationem 

et feodalis tytuli mutacionem nobis, nostris fratribus et heredibus 

aliquod preiudieium generari, harum testimonio litterarum. Datum 
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Wyenne in octavis beatorum apostolorum Petri et Pauli, anno Domini 

millesimo tercentesimo sexagesimo tercio. 

T Hoc est verum + 

Chartam duplic. habet P. M. 

LXXXII. 

(1303, 10 novembris, Avenione.) 

Archiepiscopi et episcopi Aveniene comgregat! concedunt eerum sin- 

guli quadraginta dies indulgentiarnm visitantibus, certis diebus, altare 

s. erucis In ecclesia s. Marci de Poertunaonis, lisque qui ad eiusdem 

ernamentum aliquid contulerint. 

Universis sancte matris ecelesie filiis ad quos presentes littere 

pervenerint. Nos miseratione divina Thomas niriensis et pariensis, 

Lucas cardicensis, Bartholomeus ealaivonensis , Blasius milensis, Teal- 

dus carovensis, Johannes aytonensis , Guillelmus seuridonensis , Ylarius 

millevitanus, Philippus anglonensis, Antonius thergestinus, Arnuldus 

oce . . ., Philippus lavacensis, Petrus lobrensis, Ditrieus mana- 

squerdensis, Arnaldus soviensis, Albertinus surmanensis, Johan- 

nes aleranus, Alfo . . . untatensis, G. capercanus et Nicolaus 

larizanus, archiepiscopi et episcopi salutem in Domino sempiternam. 

Splendor paterne glorie qui sua mundum ineffabili claritate illuminat, 

pia vota fidelium de clementissima majestate sperantium tune precipue 

benigno favore prosequitur, cum devota ipsorum humilitas sanctorum 

meritis et precibus adiuvatur. Cupientes igitur ut altare sancte erueis 

in ecelesia saneti Marei de Portunaonis, concordiensis dioceseos, 

congruis honoribus frequentetur et a Christi fidelibus iugiter venere- 

tur, quibuslibet vere penitentibus et confessis qui ad dictum altare in 

singulis sui patroni et beate Marie virginis festivitatibus, et omnibus 

aliis infrascriptis, videlicet nativitatis Domini, cireumcisionis, epipha- 

nie, parasceve, pasche, ascensionis, pentecostes, trinitatis, eorporis 

Christi, inventionis et exaltationis sancte crucis, saneti Michael, san- 

etorum Johannis Baptiste et evangeliste, sanetorum Petri et Pauli apo- 

stolorum et omnium aliorum apostolorum, quatuor sancte ecclesie 

doctorum, in festo omnium sanetorum , in commemoratione animarum, 

sanctorum Stephani, Laurentii, Georgii, Martini, Nicolai, et per octa- 

vas festivitatum predictarum octavas habentium, singulisque diebus 

dominicis et sullatis, causa devotionis, orationis aut peregrinationis 
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accesserint, seu qui missis matutinis, predieationibus aut aliis divinis 

offieiis ibidem interfuerint, aut qui in serotina pulsatione campane, 

flexis genibus ter Ave Maria dixerint, aut qui corpus Christi vel 

oleum sacrum dum infirmis portatur secuti fuerint, nee non qui ad 

fabricam, luminaria, ornamenta seu quevis alia manus porrexerint 

adiutrices, aut qui in eorum canivetis vel extra aurum, argentum, 

vestimenta, libros, calices aut aliquid aliud caritativum subsidium 

dicto altari donaverint, legaverint, aut donari vel legari procurave- 

rint, aut qui pro presentium litterarum confirmatore et patre vicario 

apostolieo episcopo milensi, impetratore carte et presentialiter 

impetratorio existentibus et dieto altari benefactoribus pie Deum ora- 

verint, quotieseumque, quieumque et ubieumque premissa aut aliqua 

premissorum devote tr... omnipotentis Dei misericordia et beatorum 

Petri et Pauli apostolorum eius auctoritate confisi singuli nostrum 

quadraginta dies indulgentiarum de iniunetis eis penitenciis iure in 

- Domino relaxamus, dummodo diecesani voluntas ad id accesserit et 

consensus, in cuius rei testimonium sigilla nostra presentibus sunt 

appensa. Datum Avinione, anno Domini 1363, die decima mensis 
novembris, pontificatus sanetissimi patris et domini nostri, domini 

Urbani divina providencia pape VI anno primo. 

Document. authent. membran. annis exesum, cum sexdecim funiculis rubri seriei, 

sine appensis sigillis, extat apud municipium portusnaonense. 

LXXXIII. 

(1364, 30 maii, Vindobonae.) 

Redulphus dux Austriae confert Bartholomaeo Fontana de Pertunaonis 

ius melendi et ligna colligendi in melendinis et nemore publicis, 

absque. vectigali, idque feudali iure. 

Nos Rudolffus, Dei gratia, dux Austrie, Styrie et Karinthie, co- 

mes Tyrolis ec. Notum faeimus presentium inspectoribus seu audito- 

ribus universis. Dum ob pure devocionis et sineere fidei constantiam 

quibus fidelis noster Bartholomeus!) nobis et nostris progenitoribus 

indesinenti studio adhesit, etiam per nostros capitaneos in Portu- 

naonis hactenus servieia eius commendata sint, ei et suis heredibus 

1) Bartholomaeus Fontana de Portunaonis. 
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in feudum conferenda duximus, et per presentes de speciali gratia 

conferimus, videlicet in molendinis nostris possint et valeant absque 

gabela vel moldura aliqua masinare sive molere, et in hebdomada car- 

rum unum lignorum et quantum sibi fuerit necessarium pro suo usu 

frui; quidquid in promissis de iure conferre possumus vel debemus 

pro se et suis heredibus, tali adiecto moderamine quod ipse suique 

heredes prenominatas gracias a nobis nostrisque fratribus teneant et 

possideant, nobisque ad fidem teneantur, atque nobis de iure ac terre 

nostre consuetudine feudorum suorum intuitu tenebuntur in promissis 

nobis, fratribus et heredibus. 

Actum Vienne, feria quinta post festum sancti Urbani pape, anno 

Domini millesimo tricentesimo sexagesimo quarto. 

Chartam babet P. M. 

LXXXIV. 

(1364, 14 novembris, Portusnaonis.) 

Bergonea filius Berteldi de Spegnembergo, mandate Redulphi ducis 

Austriae, (radit castrum Pertusnaenis Petre de Arcignane, procuratori 

Nicolai et Peirl fratrum de Benensegua, civibus Venetiarum. 

Anno nativitatis Domini millesimo trecentesimo sexagesimo quarto, 

indictione secunda, die decimaquarta novembris, ante castrum infra- 

seriptum super pontem maiorem. Cum verum sit illustrissimum et 

inclytum principem, dominum Rodulfum dueem Austrie, Styrie, Karin- 

thie ee. ae Portusnaonis dominum per suas litteras eius sigillo proprio 

sigillatas, mandasse nobilibus viris, dominis Bertholdo militi et Henrico 

fratribus de Spenembergo eorum filiis, aut qui pro eis vices tenuerit 

. vel tenuerint in castro Portusnaonis, quod dietum castrum, oppidum et 

dominium eius eum omnibus suis pertinentiis dare et assignare debeant 

nobilibus viris Nicholao et Petro fratribus de Bonensegna civibus Vene- 

tiarum: ideircho nobilis vir Bergonea filius dicti domini Bertholdi, 

nomine eius et patris et patrui sui prenominatorum superius, volens 

in totum libere ut tenetur, dieti domini patris litteris et mandato, in 

presentia mei notarii et aliorum rogatorum, videlicet ec. ae testium 

infrascriptorum, dedit, tradidit et consignavit dietum castrum, turres et 

omnes fortalitias atque claves dieti castri Portusnaoms, liberum, 

vacuum et expeditum, sine aliqua contraditione, nobili viro Petro de 

Areignano procuratori legittimo dictorum Nicholai et Petri fratrum de 
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Bonensegna, ut continetur in carta procurationis facta mei Anthonii de 
Boveriis de Parma notarii, in presenti millesimo, indictione secunda, 

die vigesima sexta octobris, presenti et recipienti nomine et viee 

eorum. Qui Petrus procurator, nominibus quibus supra, dixit confessus 

et protestatus in nostra presentia, se in manibus et potestate sua 

habere et tenere dictum eastrum et oppidum, fortalicias atque turres 

et claves dieti castri, libera, vaeua et expedita, et etiam ea habere in 

sua custodia et eura: preterea dicto Bergonee recipienti nomine suo, 

patris, patrui et omnium heredum suorum idem Petrus procurator 

fecit finem, quietationem, remissionem et absolutionem et renuncia- 

tionem exceptioni non traditorum et non datorum castri, oppidi, forta- 

lieiorum, turrium atque clavium, confitendo predicta omnia vera esse 

et fuisse, omnique alii alteri exceptioni et defensioni specialiter com- 

muni, qua vel quibus ipsi eonstituentes contra predicta vellent vel pos- 

sent contrafacere vel venire, et sub obbligatione bonorum omnium pre- 

dietorum presentium et futurorum. Discretis viris Nicholao ser Richerii 

potestate, ser Antonio quondam domini Benvenuti de Maniacho, Thoma 

quondam ser Benvenuti, Francisco quond. ser Quechi, ser Bortolussio 

quond. ser Richerii, Guarnerio quondam Doffii de Artenea , massariis 

communis; Nicolao dieto Rubeo quond. Michilini, Antonio hotario de 

Boveriis de Parma, Antonio notario filio Zanetti ec. et aliis omnibus 
habitantibus in Portunaonis, ad hec vocatis et rogatis ec. 

Ego Mareutius quond. Johannis Marioni de Portunaonis notarius 

seripsi rogatus. 

Die vigesimanona aprilis anni 1366, Nicolaus Bonensegna, tanquam dominus 

Portusnaonis in executione litterarum ducalium resignavit castrum et terram Portus- 

naonis Dominico notario ex actia Pancratii Amalthei. Hanc notam lego in exemplo non 

ita autiquo apud P. M. his additis: 1366, 5. septembris. Bergogna de Spilimberyo 

capitaneus Portusnaonis. Bartholomeus quondam Zanetti notarius. 

LXXXV. 

(1365, 5 novembris, Prati valini.) 

Cencerdium faetum a nobilibus de Ragouea cum ecclesia aquilejensi, 
quo renuntiant emnibus et singulis premissienibus, fideli- 
tatibus etsacramentis, quibus adstringebantur ducibus Austriae. 

Universis et singulis presentes litteras inspecturis ad perpetuam 

rei memoriam et sancte aquileiensis ecclesie felicem augmentationem 



78 

et statum pateat evidenter. Et cum iamdiu malevoli adveniente zizania 

patriarche terris inter aquileiensem ecclesiam, ipsiusque presides, sub- 

ditos et servitores ex una, et illustrissimos dominos duces Austrie ipso- 

rumque subditos et servitores ex altera guerra gravis affuerit in patria 

Foriiulii, propter quam subsequute sunt ammissiones terrarum et loco- 

rum dicte aquileiensis ecclesie in patria Foriiulii quam extra, et in- 

debite deceptiones earum, et interemptiones hominum et captiones 

eorum, extorsiones bonorum, derobationes, violationes stratarum, et 

incendia plurima, et rapine, et demum consumptiones maxime et enor- 

mes, adeo quippe quod eius . . . adveniente suffragio gloriosissime 

genetricis altissimi, sub cuius umbra dieta aquileiensis ecelesia defen- 

satur; nos infrascripti Cumutius quondam domini Joannis, Cutus 

quondam domini Joannis, Candidus filius domini Antonii, Guelmus 

et Leonardus fratres quondam domini Previducii, Nieolussius et Odo- 

rieus fratres quondam domini Santini, Jacobutius quondam domini 

Bianchini, Augustinus quond. domini Pedrusii, Zorzius quondam domini 

Luciani, et Joanninus quondam domini Nicolusii Buglini, omnes 

nobiles de Ragonea, exceptis Zoppo et filiis, pro quibus nullam faci- 

mus mentionem nec promissionem aliqualiter in huiusmodi privilegio, 

quia iamdiu permansimus in servitutem et subiectionem fidelitatis di- 

etorum dd. ducum Austrie ad extremum quasi deducti et spem ali- 

cuius subsidii, quamvis sepius postulati, pro quo dilationem assumpse- 

ramus specialem, ulterius aliqualiter non habentes, nostris propriis et 

infraseriptis nominibus recurrimus ad servitutem et subiectionem per- 

petuam diete aquileiensis eeclesie et dominorum futurorum patriar- 

charum et rectorum ipsius in perpetuum cum nobili et potenti milite 

domino Franeisco de Savorgnano ipsius aquilegiensis ecclesie viee- 

domino generali pro ipsa ecclesia et suis futuris dominis patriarchis 

et rectoribus stipulanti. Nos Franeiseus predietus nomine diete aqui- 
legiensis ecelesie eum predictis nobilibus de Ragonea convenimus in 

hune modum, videlicet quod nos prenominati de Ragonea, exceptis 

Zoppo et filiis, ac vice et nomine Bossii filii quond. Zanutti et Danielis 

quondam Fuseini et Diotesalvi quondam Nastasini, pro quibus omnibus 

supradietis promittimus sub omnium nostrorum bonorum obbligatione 

de ratihabitione, videlicet nos facturos et euraturos eum effectu, omni 

exceptione remota, quod quandocumque dicti pupilli erunt in etate 

egitima constituti, nee non dieti consortes fuerint requisiti, post requi- 

sitionem eis faetam tertia die diete requisitionis fiende pro parte aqui- 
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legiensis ecclesie et rectorum ipsius, laudabunt, ratificabunt et appro- 

babunt presens privilegium et omnia in eo contenta, in manibus predieti 

domini Francisci vicedomini reeipientis vice et nomine aquilegensis 

ecelesie, ut dietum est. Renuntiamus expresse omnibus et singulis 

promissionibus, fidelitatibus et sacramentis quibuscumque tam per 

predeeessores nostros quam nos, seu aliquem nostrum, ex quibus 

astringemur vel hactenus astrieti fuissemus dominis dueibus Austrie 

predietis, seu alteriuscumque dominii de hoe seeulo rectore , zuran- 

tes corporaliter ad sancta Dei evangelia, taetis seripturis, puro 

corde et vera fide, in manibus ipsius vicedomini recipientis ut supra, 

puram, perpetuam, legalem et efficacem fidelitatem et fidelitatis oma- 

gium eunetis temporibus et futuris, promittentes et obbligantes nos 

expresse contra dietam aquilegiensem eeclesiam, eiusque dominos pa- 

triarchas et rectores qui pro tempore fuerint nunquam in perpetuum 

dicere neque tractare dicto, opere sive facto, nec non contra magnificos 

dd. dominum Franciscum de Carraria paduanum, etdominum generalem, 

et Mainardum comitem Goritie, durantibus unionibus quas habent 
cum predicta eeclesia aquilegiensi, et quod nunquam et in perpetuum 

alium dominum recognoscemus nisi ecclesiam aquilegiensem predictam 

et rectores eiusdem, sibique serviemus fideliter, pure et legaliter cum 

nostris personis, bonis et locis quibuseumque, quemadmodum ser- 

viunt et servire tenentur ceteri fideles et ipsius ecclesie servitores, 

dum tamen ad dietum servitium non astringamur nisi quatenus tene- 

bamur dietis dominis ducibus Austriae, et sicut haetenus servivimus 

eisdem, reservantes nos insuper Franciscus vicedominus supradictus 

vice et nomine aquilegiensis ecelesie supradicte, quod per aliqua privi- 

legia vel concessiones presentibus contenta non deroget nee derogatum 

sit iuribus quibuseumque que supradicta ecelesia habet, haberet, vel 

habere dignosceretur in bonis et personis predietorum de Ragonea et 

castris, vel servitoribus eiusdem directe vel indirecte, eui quidem reser- 

vationi nos predieti de Ragonea nominibus quibus supra assentimus 

expresse asserentes nos supradicti de Ragonea nominibus supradictis, 

quod salvum sit dieto domino comiti Goritie ius suum, si aliquod 
tenemur eidem extra castrum Ragonee. Nos enim Franciseus vice- 

dominus antedictus nomine dicte ecelesie aquilegiensis pastor et rec- 

tor eiusdem remittimus ex nune dictis nobilibus de Ragonea nominatis 

eorumque consortibus quibuscumque, exceptis dumtaxat Zoppo et filiis 

antedictis servitoribus eorum , ipsorumque heredibus perpetualiter 
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omnes iniurias, oftensas vel damna data per ipsos vel alterum ipsorum 

diete sanete aquileiensi ecclesie, aut subditis et servitoribus eiusdem, 

ita quod de hoc eisdem nobilibus de Ragonea perieula et sinistra non 

possint de eetero generare, de quibus eosdem absolvimus generaliter 

per presentes, et assumentes eosdem de Ragonea in nostram et aqui- 

leiensis ecelesie defensionem, tutelam et protectionem et eos adiu- 

vare promittentes, manutenere et defendere sieut ceteros aquileiensis 

eeclesie fideles, promittentes insuper nos vicedominus supradietus 

quod per nos vel dominos patriarchas non contradicetur quod predicti 

nominati nobiles de Ragonea habeant et habere debeant regressum 

pignorationis eontra dictos nobiles dominos duces eorumque servito- 

res, et bona de his que monstrare poterunt dieti nobiles de Ragonea 

se legitime et de iure a dietis dominis ducibus Austrie habere debere. 

. Ceterum inter nos vieedominum predietum et nobiles de Ragonea con- 

ventum extitit et firmatum expresse vicissim quod omnia bona si qua 

essent vel reperirentur per predictos dominos de Ragonea vel aliquem 

ipsorum eeclesie antedicte et subditis eiusdem, versaque viee si qua 

etiam essent vel reperirentur per dictam ecclesiam, pastores vel rec- 

tores ipsius aut subditos eiusdem de facto eisdem nobilibus de Rago- 

nea huc usque detenta vel occupata, libere nune relaxata esse debent 

et relaxari, ita quod de cetero ad pristinum statum reducantur et 

reducta intelligantur, salvo iure attamen cuiuscumque. Que quidem 

omnia supradicta et in presenti privilegio contenta nos Franciscus 

vicedominus supradictus nomine aquileiensis eeclesie, ut est dictum, 

promittimus dietis nobilibus de Ragonea stipulantibus, ut superius 

est expressum, solemni stipulatione promittimus in perpetuum atten- 

dere et plenarie observare attendique facere et observari, et ea omnia 

per dominum patriarcham, capitulum aquileiense et generale collo- 

quium patrie cum eorum privilegiis, solemnitatibus et sigillis facere et 

confirmare. Et e converso nos supradicti de Ragonea nos obbligantes 

nominibus supradietis promittimus stipulatione solemni eidem vice- 

domino recipienti pro ecclesia aquileiensi prelibata predictas renun- 

tiationes fidelitatis, promissiones, sacramenta et obbligationes ac eon- 

sensus quoscumque, ac omnia et singula in presenti privilegio contenta 

in perpetuum attendere, complere et observare, et facere compleri, 

attendi et observari per illos omnes per quos sumus in presentibus 

obbligati, quodque si quo tempore, quod absit, nos predicti nobiles de 

Ragonea nominati, vel aliquis nostrum, sive aliquis pro quibus promi- 
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simus, contra predietum sacramentum et fidelitatem prestitam facere- 

mus vel presumeremus aliqualiter attentare, volumus expresse et ex 

nune, prout ex tune contenti sumus, quod contrafacientes seu contra- 

facientium persone ac bona delinquentis seu delinquentium tam propria 

quam feudalia diete aquileiensi eeclesie deveniant et devenire debe- 

ant ipso facto, ita et taliter quod contra tales delinquentes eorumque 

personas et bona omnia procedi possit ad quascumque penas reales et 

personales tanquam contra rebelles notorios dominorum suorum pro- 

ditores, et facientes contra propria sacramenta. In quorum omnium 
testimonium presentes committimus fieri et sigillari iussimus sigillis 

uostris pendentibus, et ad evidentiam clariorem publieum instrumen- 

tum in presentia testium infraseriptorum per notarios infraseriptos 

publiee annotatum in Prato valino penes rivum pontis Ragonee, presen- 
fibus nobilibus et prudentibus viris Pileo de Marubio, honorabili 

marescalcho de Felchano dicte aquileiensis ecclesie vexillifero, Mai- 

nardo quondam domini Hendregucii de Villalta, Preconio de Pulei- 

nieo, Joanne quondam domini Thomasii de Fricano, Ballono domini 

Belli de Savorgnano marescalco predicti domini vicedomini, Ancellotto 

de Strassoldo, Jacobo de la Porta de Glemona jurisperito ipsius vi- 

eedomini vicario generali, Zanutto quondam domini Bartholomei de 

Saneto Daniele, Nieolussio quondam domini Lisii dieti loei, Simone 

fllio domini Bartholomei de Murutio, Stephano quondam domini Vir- 

gilii de Civitate Austrie, Jacobo quondam domini Bernardi Fabris dieti 

loci, Hectore quondam Odorici Miuliti, Simone quondam d. Zanutti, 

ambobus notariis de Utino, Dominico Hingarlini de Venzono, Nicolao 

quondam Desiderati de Spilimbergo, Francisco dieto Sant‘ Alidonio 

de Utino, Nicolussio notario quondam Dominici Cirbini de Utino, omni- 

bus testibus vocatis et rogatis. Datum in predieto loco Prati valini 

penes rivum pontis, sub anno nativitatis dominice M.CCC.LXV, indi- 

ctione III, die quinto mensis novembris. 

Chartam habet P. M. 

LXXXVI. 

(1360, 13 maii, Vindobonae.) 

Carolus IV imperator duces Austriae Albertum et Leopoldum in 

possessionem inducit dueatuum Austriae, Styriae, Carinthiae et Car- 

niolae, dominiorum Windischmarch et Portusnaonis ; item feudorum quae 

Fontes. Abth. II, Bd. XXIV. 6 
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in Svevia, Tiroli, Alsatia et in montibus tenent, ac quae eorum pater 

dux Albertus et frater Otto ab imperatore Ludovico Bavariae ha- 

buerunt. 

Documenti alemannici textus fere convenit cum documento latiao 5 iunii, 1348 

et 21 maii, 1360. 

Ex tabulario caesareo vindobonensi (ubi et latina versio) protulerunt Dumont 

in Corps diplom. IL I, 57; et Lünig in C. G. D. Il, 519. 

LXXXVII. 

(1366, 20 maii, Vindobonae.) 

Albertus et Leopeldus duces Ausiriae muntiant Poriusnaonensibas 

Bernabovem vicecomitem Mediolani, corum consensu, redemisse a Nice- 

Jae et Petro fratribus de Bonensegna pretio duedecim millium dncen- 

terum et quinquagiata flerenorum castrum et eppidum Porinsnaonis 

ac pignoris titule se eidem Bernabevi ef heredibus reliquisse, qui- 

bus prepterea ebbediant. 

Albertus et Leopoldus fratres Dei gratia duces Austrie, Styrie, 

Karinthie, et Carniole, comites Tyrolenses ec. fidelibus suis dilectis, 

capitaneo, potestati, et consilio et eommuni terre nostre Portusnao- 

nis, neenon universis et singulis colonis et censuariis, ceterisque homi- 

nibus nobilibus et vulgaribus cuiuscumque status vel condicionis exi- 

stant ad eandem terram nostram spectantibus quorumlibet, gratiam 

suam ac plenitudinem omnis boni. Quia ob iustas et rationabiles 

causas dietam nostram terram cum universis suis iuribus et perti- 

nentiis, titulo pignoris obbligavimus magnifico et spectabili domino 

Bernabovi vicecomiti mediolanensi et imperiali vicario generali nostro 

fratri et patri carissimo, sub forma et conditionibus subnotatis, nos 

Albertus et Leopoldus fratres, Dei gratia duces Austrie, Styrie, Ka- 

rinthie et Carniole, domini Marchie, Sclavonie ac Portusnaonis, comites 

in Habspurg, Tirolis, Ferretis et in Kyburg, marchiones Purgovie nec 

non lantgravii Alsacie, significamus et notum esse volumus presen- 

tium inspectoribus, lectoribus seu auditoribus universis, quod magni- 
ficus et potens dominus Bernabos vicecomes Mediolani et imperialis 

vicarius generalis, noster frater et pater carissimus, castrum et oppidum 

nostrum in Portunaonis cum toto suo districtu et territorio, ac cum 

omnibus suis iuribus, fructibus, utilitatibus et pertinenciis dicte terre 
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eum bona voluntate, consensu et licentia eoncessis et adhibitis, de ma- 

turo baronum, consiliariorum et sapientum nostrorum consilio et deli- 

beratis animis, a nobilibus viris Nicolao et Petro fratribus de Bonen- 

segna civibus Venetiarum redimit et liberavit pro duodecim millibus 

ducentis et quinquaginta florenis aureis ponderis florentini, pro qua 

florenorum summa iidem fratres predictum castrum et oppidum Portus- 

naonis eum suis pertinenciis a nobis titulo pignoris possederunt. Atten- 

dentes igitur debite considerationis iudicio utilitatem et commodum 

que nobis perveniunt et in futurum pervenire poterunt ex redempeione 

prenotata, post diligentes tractatus et deliberationes habitas super eo 

sepius eum dilectis nostris et fidelibus, predictum «castrum et oppi- 

dum Portusnaonis cum toto suo districtu et territorio, ac eim uni- 

versis suis iuribus, fructibus, utilitatibus et pertinenciis pro nobis 

et nostris heredibus, prefato domino Bernabovi et suis heredi- 

Bus, titulo iusti pignoris obbligavimus rite et legitime, ac consti- 

tuimus presentibus de dicta summa duodecim millium ducentorum et 

quinquaginta florenorum ponderis prenotati; ita videlicet quod ipse 

dominus Bernabos castrum et oppidum Portusnaonis, eius distrietum 

et territorium eum eius iuribus, utilitatibus et pertineneiis, quibus- 

cumque nominibus censeantur, tenere et possidere debeat, nomine 

et titulo veri et legalis pignoris, fruetibus in sorte minime computatis, 

quousque per nos, nostrum alterum, vel per nostros heredes ab ipso 

Bernabove vel a suis heredibus liberata et redempta fuerint pro summa 

prehabita florenorum. De qua etiam redemptione et liberatione . . . 

nobis, nostrum alteri et nostris heredibus querere debent nobisque 
ad redimendum dare pro memorata florenorum summa qui super eo 

requisiti fuerint per nostros nuncios et litteras, contradictione, recusa- 
tione et dilatione quibuslibet proeul motis. Prefatus quoque dominus 

Bernabos et eius heredes nos, nostrum alterum et heredes nostros, 

nostrosque capitaneos cum gente nostra ad prenotatum castrum et oppi- 

dum debent intromittere, ex eis emittere ac in eis conservare et tenere 

absolute et libere contra omnem mundi hominem quando et quoties 

necesse fuerit, etipsi per nos vel nostros capitaneos, litteris vel nunciis 

de eo fuerint requisiti. Debentetiam sepedietus dominus Bernabos eteius 

heredes oppidanos, rurales, colonos et ceteros homines nobiles et vulgares 

euiuscumque status aut condicionis existant ad dietam terram nostram 

Portusnaonis spectantes tenere sub debitis et consuetis censibus, fru- 

etibus, servieiis et obsequiis, nec eos in hiis ultra quam solitum est 
6* 
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hactenus aggravare, ipsosque in suis libertatibus, iuribus, privilegüs, 

gratiis ac laudabilibus consuetudinibus, quibus ab antiquis temporibus 

freti et gavisi sunt usque in tempus presens firmiter et inviolabiliter 

conservare. Ideirco fidelibus nostris dilectis capitaneo, potestati, 

consilio et communi dicte terre nostre Portusnaonis, nec non uni- 
versis et singulis eolonis et censuariis, ceterisque hominibus, nobilibus 

et vulgaribus cuiuscumque status et condicionis existant ad dictam 

terram spectantibus presentibus precipimus et mandamus quatenus pre- 

fato domino Bernabovi et eius heredibus de consuetis et debitis fru- 

etibus, redditibus, iuribus et serviciis ad terram et dominium Portus- 

naonis pertinentibus respondeant cum effectu, ipsisque super premissis 

prestentiuramentum solitum fidei et obedientie debite servande inviola- 

biliter, quousque dieta nostra terra eum suis pertinenciis per nos, 

nostrum alterum vel nostros heredes a dieto domino Bernabove vel a suis 

heredibus pro memorata florenorum summa liberata fuerit et redempta, 

et in premissorum robur et testimonium evidens, sigilla nostra pendi 

fecimus ad presentes. Datum et actum Wienne, vigesima die mensis 

maij, anno Domini millesimo tercentesimo sexagesimo sexto. Id- 

circo vobis predictis capitaneo, potestati, consilio et communi terre 

nostre Portusnaonis precipimus et mandamus quod eidem etsuis here- 

dibus de consuetis et debitis fructibus, redditibus, iuribus et servieiis 

ad dietam terram et dominium Portusnaonis pertinentibus respon- 

deatis integraliter cum effectu, ipsisque prestetis solitum iuramentum 

fidei et obbedientie debite servande inviolabiliter, quousque dicta nostra 

terra cum suis pertinenciis per nos, nostrum alterum, vel nostros 

heredes a prefato domino Bernabove, vel a suis heredibus liberata 

fuerit et redempta iuxta tenorem et continentiam nostrarum litterarum 

dieto domino Bernabovi super eo datarum de verbo ad verbum supe- 
rius conscriptarum, ideo mandatum nostrum et mentem nostram et 
votum et propositum adimplentes. Datum Wienne, vigesimo die mensis 
maij, anno Domini millesimo. 

Anno eodem pax inter Marquardum patriarcham aquilejensem et Albertum ac 

Leopoldum fratres composita, ut a documento Utini (zu den Weiden) die 30. maii 

dato, quod leges in Kurz. Aldr. III, 1, p. 189. 

Document, habet P. M. 
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LXXXVIII. 

(1368, 18 martii, Neoburgi.) 

Albertus dnx Austriae, Leepeldi fratris consensu accedente, Pertas- 

maonenses a datils immunes declarat, qued plures eesque graves in 

recent! belle fereluliensi pass! sint aerumnas !). 

Wir Alber, von Gotes Gnaden Hertzgog ze Üster. ze Steyr, ze 
Kernden, und ze Krain, Grafe ze Tyrol ete. Bechennen und tün chunt 

offenlieh mit disem Briefe, daz wir und unser lieber Brüder Hertzog 

Leupolt, angesehen und betrachtet haben, günsteklich die grozzen 

Scheden und Gepresten, die unser lieben getrewn, die Purger gemain- 

lich ze Porttnaw in dem Krieg gen Fryaul genomen und emphangen 

habent von Raub, von Prande, und von anderer Wüstung wegen, und 

haben darumb denselben. unsern Purgern ze Porttnaw die Gnad getan 

und tün auch wizzentlich mit disem Briefe daz Si mit aller Irr aygner 

Hab daran niemant anderr in derhainen Weg tail oder gemain hab 

ane alles Gever, sicherlieh und lediklich an allen unser Mautten, in 

den egennanten unsern Landen mauttfirey fürfüren mügen und sullen 

an alle Irrungen untz an unser oder des egennanten unsers Brüders 

Ertztzog Leupolts widerufen. Darumb gebieten wir ernstlich allen 

unsern Haubtleüten, Lantherren, Rittern und Knechten, Purgrafen, 

Richtern, Mauttern, Zollnern und andern Amptleuten, den diser Brief 

getzaiget wirt, und wellen daz Si die egenanten unser Burger ze 

Porttnaw, bey derselben unsere Gnad beleiben lassen, und Si alain ir 

aigenlich Güt alz vor geschriben ist, sicher und frey, ane alle Mautt, 

und auch alle Irrung füren lassen, als oft so in das füget, untz das 

wir oder der egenante unser lieber Brüder Hertzog Leupolt, das wider- 

1) Huios privilegii, quod ubicuique civi litierae testimomialis loco daretur, plera 

extant coaeva exempla; duplex membr. apud P. M., ex quibus unum sic ipfra- 

scribitur: 
D. Duces por se. 

D. qc. Topl: 

F. Behmgher. 

Wier Nycholutz Marcotz und Johan Cochis, Purgermeyster von Portnaw tün 

chant allen fromen Lewtten daz Benerenut Heren Nyclaus Riteer zoen von Port- 

naw, onser Purger ist, und sull pillich geneitzen der vorgenanten Genaden, der 

ons unser lieber und genatiger Her der Hertzog getan hat, in Yrchunt diaz 

Prieff. han wir ten offen beseghelt met onsers Stat Ingesegel von Portnaw. Ge- 

geben zu Portnaw, am Eritag noech sant Jacobstag. nach Cristus Gepürd drewizehen 

hundert Jar und acht und seczichisten Jar. 

Riecker Barlber, onser Hauptmann, 

Anthoni, Potestaet. Raed. von Portnaw. 
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rüffen; mit Urkund ditz Briefs der geben ist ze Newnburgg Kloster- 

halben, an Samztag vor dem Sonntag als man singet Lefare in der 

Vasten. Nach Christs Geburde dreutzehen hundert Jar, und darnach 

in dem acht und sechtzigistem Yare. 

Docum. membr. auth. apud municipium Por(usnaonis. 

LXXXIX. 

(1374, 28 maii.) 

Comites pratenses conveniunt cum Portusnaoneusibus de mutuo sibi 

auxilie praestande tum pace, tum belle in hostes; insnper de vecti- 

galibus super navigiis portusnaenensibus abelendis. 

Nos Biachinus miles, Guecelletus, Artichus, Rizardus et Nieolus- 

sias, comites pratenses, volentes per nos, subditos ac distrietuales 

nostros, notum facimus universis et singulis presentes litteras inspe- 

eturis, quod eum nobilibus viris dominis Otonel Octelino vicecapitaneo, 

Leonardo potestate, eonsilio et communi Portusnaonis purum amorem, 

veram dilectionem ac fidam unionem habere convenimus et componi- 

mus in hune modum, videlicet de non offendendo eos nec quidquid mali 

contra eos tractare, imo si quid nequitie intemptari noverimus toto 

posse eisdem notificare. Item de non recipiendo gentem aliquam in 

terram nostram, neque inde exituram . .. nec eorum aliqua vel eis 

noceat. Item si opportunus casus, quod Deus avertat, eis accideret 

quod aliqui eos offendere niterentur, vel novitates insolite fierent, 

teneamur requisiti ad custodiam et defensionem terre sue nostrum 

prebere auxilium, consilium et favorem. Si vero per dominium nostrum 

guerra vel novitas moveretur contra eos, teneamur prohibere pro posse, 

seeus autem per unum mensem notificare eisdem. Item quod navigia 

seu zatte ad terram nostram per aquam venientia vel inde descen- 

dentia ab omni veetigalium et quarantesimi onere, sine aliquo impedi- 

mento, libera sint et impune transire valeant. Que omnia et singula 

privatim et coniunctim promisimus et promittimus sacramento pre- 

stito inviolabiliter observare hine ad decem annos proxime completos. 

In euius rei certitudinem presentes nostrorum sigillorum munimine 

duximus concedendas, et quod ego Guecelletus earui meo sigillo, 

sigillum fratris mei Rizardi affixi. D ..., die XXVIII maii, millesimo 

II septuagesimo quarto, indictione XII. 
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Ego Jacobus Frascolinus portusnaonensis imperiali auctoritate 

notarius scripta in omnibus fideliter exemplavi, et in fidem manu pro- 

pria me subscripsi, signo et nomine meo appositis. 

Docum. authent. chart. cum quatuor sigillis cereis appensis, vetustate exesum 

habet P. M. 

XC. 

(1375, 7 iulii, Portusnaonis.) 

Instrumentum factum de permutatione iurium super aqua villae dictae 

Fluminis, inita inter Guidonem episcopum concordiensem et ques- 

dam nebiles de Cusane. . 

In Christi nomine amen, anno nativitatis eiusdem millesimo 

tricentesimo septuagesimo quinto, indictione decimatertia, die septimo 

mensis iulii, pontificatus sanctissimi patris et domini nostri Gregorii 

divina providentia pape XI anno quinto. Cum rever. in Christo pater 

d. Guido Dei gratia episcopus concordiensis auctoritatem et licentiam 

a sede apostoliea obtinuerit specialem infrascriptam permutationem 

faciendi eum nobilibus viris dominis Azolino, Elia et Paulo fratribus, 

ae Sereno et Gubertino quondam Bononini filiis predietorum domi- 

norum Azolini et Elie et Pauli nepotibus ejus de Gubertinis de Utino 

aquileiensis diocesis, et predicti domini episcopus ex parte una et 

nobiles ex parte altera velint predictam permutationem recte per- 

ficere et sine debito terminare, iuxta predicte licentie apostolicam 

formam et tenorem, qui talis est. 

Sequitur capitulum productum. 

Item habet ius et proprietatem in aqua Fluminis appellata, que 

labitur per villam Cusani, a loco qui dicitur Vadum ecclesie usque ad 

loeum ubi est aqua que dieitur Zoppoletta, et intrat fluvius pre- 
dictus in aqua Zoppoletta, habet etiam ius et proprietatem ab utraque 

parte riparum, et ideo si quis piscaretur in dietis aquis sine episcopi 

licentia, puniretur ad ipsius domini episcopi voluntatem. Hoc idem est 

in alis aquis et fluminibus in distrietu Cusani presentis; et super 

aquis predietis potest dominus episeopus, si vult, construere mo- 

lendina. 

Item pro hominibus habitantibus in Cusano, habet ab antiquo ius 

pasculandi, ac etiam stramina et fenum secandi, tam in Savigliano quam 
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in caudis usque ad aquam Medune, nec non et paseulandi usque ad 
fictum s. Georgii in pratis suis, usque ad predictam aquam Medune 
per pratum Spinaceti, et etiam buscandi in eaudis predictis, et paseu- 
landi in arenis diete aque ubi est communea a prato quod dicitur 

Pratum episcopi usque ad Fossam malam et nemus Henrici de fluvio, 
absque datio aliquo vel exactione alicui solvenda. 

Acta sunt hee in camera superiori suprascripti venerabilis patris 

et domini d. Guidonis Dei gratia episcopi concordiensis, sita in suo 

episcopali palatio terre Portusnaonis, concordiensis diocesis, anno 

Domini, indietione et mense, die et pontifieatu quibus supra, presen- 

tibus venerabilibus et diseretis viris domino Marino de Utino, Antonio 

de Ceneta canonicis ecclesie concordiensis, fratre Leonardo ordinis 

cruciferorum priore saneti Christophori de Portugruario, presbytero 

Benedieto plebano s. Andree dicti Portus, Alberico Squara, Jacobo 

Donati, Franciscuto Lironi, Andrea de Panigaleis, Joachino, omnibus 

de Portugruario, et Nicolao notario quondam s. Moysis de Concordia, 

et aliis pluribus ad hoc vocatis specialiter et rogatis. 

Et ego Simon quondam Jacopini de Tinetis de Regio, publicus 

apostolica et imperiali auetoritate notarius prefatique domini episcopi 

coneordiensis seriba predictis permutationi, coneessioni, requisitioni, 

investiture, promissioni, omnibusque aliis et singulis suprascriptis, 

dum sie, ot premittitur, per prefatum dominum episcopum concor- 

diensem et coram eo ageretur, una eum prenuntiatis testibus pre- 

sens fui, ac ea omnia et singula de mandato etauctoritate ipsius domini 

episcopi fideliter scripsi et publicavi, sigilloque ipsius domini epi- 

scopi pendente sigillavi, ae signo meo eonsueto signavi, assistente domino 

episcopo concordiensi et nobilibus ibidem presentibus, requisitus 

et rogatus, sub anno Domini, indietione, mense, die, loco etpontificatu, 

quibus ec. 

Chartain habet P. M. 

XCI. 

(1375, 13 septembris, Portusnaonis. ) 

Marquardus pairiarcha aquilejensis concedit quadraginta dies indul- 

gentiae iis qui ecelesiam s. Marci l'ertusnaenis decretis diebus viskta- 

verint, vel aliis piis operibus vacaverint. 

Marquardus Dei gratia sanete sedis aquileiensis patriarcha 

universis Christi fidelibus presentes litteras inspecturis salutem in 

MEME 
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Domino sempiternam. Quoniam, ut ait apostolus, omnes stabimus ante 

tribunal Christi recepturi prout in corpore gessimus, sive bonum fuerit, 

sive malum, oportet nos diem messionis extreme miserieordie operibus 

prevenire, et eternorum intuitu id seminare in terris quod, reddente 

Domino eum multiplicato fructu, recolligere valeamus in celis, firmam 

spem fidueiamque tepentes quod qui parce seminat parce et metet, et 

qui seminat in benedictionibus de benedietionibas et metet vitam eter- 

nam. Cupientes igitur ut ecclesia saneti Marei in terra Portusnaonis 

nostre aquileiensis provincie dignis et congruis honoribus frequente- 

tur, et frequentantes pro temporali labore perpetue quietis munere 

gratulentur, omnibus vere penitentibus et confessis qui predictam visi- 

taverint ecclesiam in ipsius festivitatibus seu etiam solempnitatibus 

beate Marie semper virginis, nativitatis Domini, eircumeisionis, epi- 

phanye, resurrectionis, ascensionis, pentecostes, trinitatis, dedica- 

tionis eiusdem eeclesie, sancte crucis, sanctorum angelorum, Johannis 

Baptiste, omnium apostolorum et evangelistarum , sanctorum martyrum 

Stephani, Laurentii, sanetorum doetorum Gregorii et aliorum doctorum, 
sanetorum eonfessorum Nicolai et Martini, nec non beatarum Marie Mag- 

dalene, Agnetis, Lucie, Chatarine, Margarete acElisabet, in festo corporis 

Christi, omnium sanetorum et per octavas eorum, in die animarum, 

singulis diebus dominieis et sabatis, ac in quolibet festo solempniori ; 

ac etiam qui corpus Christi cum portatur infirmis secuti fuerint, et 

qui serotina pulsatione campane ter Ave Maria devote dixerint, vel . 

qui ad fabrieam, luminaria, ornamenta et alia dicte ecclesie necessaria 

manus porrexerint adiutriees, de omnipotentis Dei misericordia, bea- 

torum Petri et Pauli apostolorum eius et sanetorum martyrum Herma- 

core et Fortunati, omniumque sanctorum meritis et intercessione con- 

fisi, quadraginta dies de iniunctis eis penitenciis misericorditer in 

Domino relaxamus. In cuius rei testimonium presentes litteras iussimus 

nostri sigilli appensione muniri. Datum in dicta terra Portusnaonis, 
die decimatertia mensis septembris, anno Domini millesimo trecente- 

simo septuagesimo quinto, indictione decimatertia. 

Docum. membran. cum sigillo cerae rubrae appenso, extat apud municipium 

portusnaonense. 
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. XCUII. 

(1376.) 

Rlenceus privileglerum et lurium patriarcharum aquilelensium, quae 

in nene scrinio thesauri ecclesiae Aquileiensis, anno 1376 

continebantur. 

Et certa dicta testium de terra Portusnaonis. Et qualiter dicta 

terra fuit antiquitus dominorum de Castello, ac etiam qualiter debeat 

ad patriarchalem euriam appellare . . . 

Ex Odorico de Susannis in Thesaurus ecclesiae aquileiensis. Utini, 1847, p. 12. 

XCIII. 

(1379, 25 septembris, Novemburgi elaustralis) 1). 

Albertus III et Leopoldus III duces fratres publice nuntiant 

austriaeas provincias, nach Hate unsers Hates, mit guter Vorbe- 
trachtung, durch Gemachs vnd Frides willen, ita inter se distri- 
buisse ut Leopoldus Portumnaonis quoque sibi devolutis adnumeret. 

E codice Coronini sumptum habet documentum Rauch in Aerum austriscarum 

scriptores, Ill, 395—399. 

XCIV. 

(1380?) 

Gravamina ecclesiae aquilelensis in Austriae duces, octe supra vigiati 

eapitulis digesta ?). 

Missis quae ad rem non pertinent . . . 

1. Inprimis inter cetera origo et fundamentum omnium discor- 

diarum inter ecclesiam aquileiensem et ipsos dominos duces oritur ex 

eo, quod antiquitus et continue conati sunt et eonantur bona, iurisdi- 
etiones et honores ipsius ecclesie virginis gloriose in Alemannie parti- 

bus et in Foroiulii subripere, sibi aquirere et in damnum animarum 

suarum subiugare. 

1) Klosterneuburg. 

3) Commentarioli auctor creditur Odoricus de Susannis utinensis, ideo dati ut Mar- 

quardus patriarcha aquileiensis a feriendis induciis cum Austriae ducibus aver- 

teretur. 
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2. Item consueverunt in patria Foriiulii tenere Portumnaonis et 

certam partem castri de Ragonea, quod totum est feudum ecelesie 

supradicte, de quo legitime sunt privati per ea que fecerunt contra 

ipsam ecclesiam et personas patriarcharum, de quibus longa esset 

narratio, et specialiter domini patriarche Lodoici, ut inferius deelaratur. 

27. Item narrare sibi que restant de facto Portusnaonis et Ragonee. 

Item quod non condescendat quod treuge inter ipsum dominum nostrum 

et duees Austrie ad presens fierent, quia non faciunt pro nobis nec 

ecclesia sua, et exponere ac narrare sibi causas et rationes propter 

quas, et ideo si preces sibi imponerentur per aliquos de treugis, se 

defendat et eaveat totaliter illo modo honesto quo reverendissime 

paternitati sue sapjenter visum fuerit. 

28. Item si contra dominum nostrum diceretur, quare vult ecclesia 

aquileiensis accipere in Foroiulio que essent dominorum dueum, 

responderi potest, salva semper domini nostri sapientiori responsione, 

quod ipsi domini duces non habuerunt in Foroiulii antiquitus nisi 

Portumnaonem et aliquam partem Ragonee. Que tamen omnia sunt 

feudum ecclesie aquileiensis, quo feudo sunt privati per ea que dicta 

sunt, facta per eos contra personas dominorum patriarcharum et bona 

eeclesiastica ecclesie memorate. 

Et ego Joannes Franciscus quondam spectabilis i. u. d. Francisei 

de Philitinis de Utino, publieus imperiali auctoritate notarius predi- 

ctam informationem ex quibusdam authenticis scripturis exseripsi ex 

quadam antiqua pictura. In quorum fidem ec. 

Ex collectione Joannis Francisci de Philitinis notarii utinensis, haec manu 

propria exscripsit Bernardus Maria de Rubeis in codice ms. hibliothecae s. Marci 

(L. IX, 125, f. 211—213). 

XCV. 

(1380, 6 augusti, Umbistae.) 

Leopoldus dux Austriae mandat consilio Portusnaenis ut fructus 

bonorum, quibus se Petrus Bosnagel privatum asserit, 

sequesirentar illico, preindeque sententia iuri consona 

promulgetur. 

Leopoldus, Dei gratia, dux Austrie, Styrie, Karinthie, et Car- 

niole, comes Tyrolis ee. dominus Portusnaonis ec. prudentibus et 
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honestis eapitaneo, potestati, consilio et communi civitatis sue Por- 

tusnaonis predicte, fidelibus suis dilectis gratiam suam cum plenitu- 

dine omnis boni. Petrus Bosnagel, civis brixinensis exhibitor presen- 

tium, noster fidelis, in faeto bonorum quibus se privatum asserit, testi- 

monia per nos recepta nobis obtulit que vobis remittimus presentibus 

interelusa. Quocirea fidelitati vestre committimus et volumus seriose 

quatenus provideatur primum etiam ante latam sententiam, quod fru- 

etus dictorum bonorum sequestrentur ac demum vocatis eoram vobis 

vocandis, sententiam inter eos iuri consonam promulgetis, quam volu- 

mus in antea firmiter a partibus observari. 

Datum in Ümbst, die sexta augusti, anno ec. LXXX. 
A tergo: Prudentibus et honestis capitaneo, potestati, consilio 

et communi civitatis nostre Portusnaonis, fidelibus nostris, dilectis. 

Docum. chart, authent. habet P. M. 

XCVI. 

(1382, 11 octobris, Koittelfeldii.) 

Comes Mainardus de Geritia spendet homagium Leopoldo Austriae dud 

Portu Latisanae praestandum esse post diem octavum ac propriae Alise 

Elisabeth ducissae, Henrico geritiensi nupturae tribus annis proxime 

lusequentibus, civitatem et castrum — Pertusnaenis detis tiiuh 

assignavit. 

Wir Meinhardt Phalzgraf ze Kernden, Graf ze Gorez und ze 

Tyrol ete. Bechennen mit dem Brief fur uns und fur unser Erben, 

als wir die hocgeborne Junkchfrawn Elzbethen unser liebe Tochter 

des durchleuchtigen hochgeborn Fürsten Hertzog Leupolts von Oster- 

reich Tochter irer Widerlegung geweist haben auf unser Vest und 

Stat Portlausan 1) und auf all ir Zugehorung haben wir dem eege- 
nante unserm lieben Sweher Hertzog Leupolden irem Vater verspro- 

chen und verhaizzen wann daz ist, daz er uns oder unserm Sun Graf 
Hainreichen seinem Aidem inner den nachsten kunfügen dreyn Jaren 
solich Vertigung und Weisung angtragt, daz man uns umb daz Hey- 

ratgut so er unserm Sun zu seiner Tochter gert, mit der Herrschaft 

1) Latisana. 

1 

i 



93 

Burg und Stat ze Portnaw mit aller irer Zugehorungen huldiget, und 

swert als er getaidingt ist, und wen er daz getan hat, so sullen wir 

darnach inner acht Tagen volfüren umb die Vest und Stat Portlausan 

daz man im an des eegenanten unsers Suns stat, auch da huldig und 

swer, als ez mit teidingen Herchomen ist an allez Geuörd mit Urkunt 

diez Brieff versigelt mit unserm Insigel. Geben ze Knütteluelt am 

nachsten Eritag vor sand Gallentag, nach Christs geburd dreuetzen- 

hundert Jar darnach in dem zwayundachtzigistem Jare. 

Ex origin. membran. tahularii caesarei vindobonensis. 

. XCVII. 

(1382, 14 octobris, Knittelfeldii.) 

Leopoldus dux Austriae notum facit se comiti Henrico comitis 

Maynardi goriciensis maiori nato, filiam suam Elisabeth sponsam 

daturum fore, eui propterea umb sein Heyrat Gut unser Herschafft, 

Burg und Statt ze Portenau mit aller Iren Zugehörung assignat. 
Spondet insuper Mainardo patri ea praestiturum quae ex utraque parte 

opportuniora rei assequendae videbuntur. 

Ex tabulario archiducali graecensi edidit Hergott in Monumentorum aug. domus 

austriacae, ton. III, part. I, p. 12. 

XCVIII. 

.(1382, 14 octobris, Knittelfeldii.) . 

Leopoldus dux Austriae filiam suam Elisabeth, durch besser Frid 

und Gemachs willen unser beider Landen und Leuten, comiti 
Henrico filio Maynardi de Goritia se matrimonio daturum promittit 

numeratis zu rechter Heimbsteyr, zwey und dreiczig tausent guter 

wohlgebögener Guldein auf unser Herschaft, Burg und Statt zu 
Portenaw, und auch all Ir Zugehörung , accedente consensu ducum 
Wilhelmi, Leopoldi et Ernesti, dummodo tamen Elisabeth caeteris 

haereditatis iuribus renuntiet. Quod si Elisabeth sine haeredibus dece- 

deret, nach seinem Abgehen, soll dieselb Herschaft, Burg und Statt 
an uns und an'unser Erben gevallen. 

Ex tabulario archidueafi graecensi edidit documentum Hergott in Monumentorum 

«ug. domus austríacae, tom. Ill, part. I, p. 12. 
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XCIX. 

(1383, 17 februarii, Novemburgi elaustralis.) 

Leopeldus dux Austriae mandat capitaneo Portusnaenis ut ces eives 

henestate et flde versus propries progenitores prebates, in iuribus, 

gratiis et libertatibus suls ceuserret, ec. 

Leopoldus Dei gratia dux Austrie, Styrie, Carintie et Carniole, 

comes tirolensis et marchio tarvisinus, nobilibus, strenuis ac honestis 

quibuslibet capitaneis Portusnaonis presentibus et futuris atque viees 

eorum gerentibus, dilectis nostris fidelibus salutem et plenitudinem 

omnis boni. Cum dive recordationis progenitores nostri, earissimi 

principes, utique magnifici et preclari, viros probate honestatis et 

fidei cives eiusdem loci et distrietus Portusnaonis intime dilexerint, 

eos multis promotionibus et beneficiis extollendo, nos digne in hoe 

memoranda eorum preeessorurm nostrorum vestigia imitantes, vobis et 

cuilibet vestrum seriose per presentes committimus et mandamus 

quatenus antedietos cives portusnaonenses iniuribus, gratiis et liberta- 

tibus suis, quibus ab antiquo hactenus sunt muniti vel gavisi, adhue in 

antea firmiter conservetis, non facientes eis neque fieri permittentes 

contra hee violentiam aliquam vel gravamen, in eo siquidem nostre 

voluntatis beneplacitum absque omni dubio impleturi. Datum apud 

Novemburgum claustrale, die 17 februarii, anno ec. LXXXIII. 

Ab exeinplo recentiori apud P. M. 

C. 

(1383, 11 maii, Tyrolis.) 

Leepeldus dux Austriae spondet mille ferenes Periusnaenensibus 

debites brevi soluturum, aut de preventibus sibi ex ee dominio ebve- 

nientibus partem relinquere, donec ex integre exsolvat. 

Nos Leupoldus, Dei gratia, dux Austrie, Styrie, Karinthie et 

Carniole, comes Tyrolis, marchioque tarvisinus ee. Recognoscimus 

presentibus et fatemur quod nos honestis et sapientibus potestati, 

consilio e£ communi terre nostre Portusnaonis, fidelibus nostris dile- 

etis in mille florenis boni auri et ponderis tenegur et obligamur, pro 

quibus ab ipsis habuimus et accepimus pro civitate nostra Tarvisii 
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vietualia atque victam, volentes et debentes, ac pro nostre gratie 

magnificentia promittentes predictis nostris fidelibus solvere prefatos 

florenos a die dominiea ventura in proximo ad quatuor ebdomadas 

continuo subsequentes. Si autem ex eventu aliquo vel impedimento 

effeetum dieta solutio non baberet, ex tunc fructus, proventus et con- 

dempnaciones ad dictam dominationem nostram pertinentes predieti 

fideles nostri habere et tenere debent tamdiu donee solucionem 

predietorum habuerint integram debitorum. Quapropter mandamus 

et precipimus capitaneo nostro presenti vel aliis futuris temporibus 

statuendis, quatenus post terminum superius nominatum nullum pre- 

dietis nostris fidelibus impedimentum prebeant in iisdem fructibus, 

proventibus et eondempnaeionibus exigendis et a nostris subditis 

colligendis. Harum sub appensione nostri sigilli testimonio litterarum. 

Datum Tyrolis, feria secunda post festum penthecosten, anno domini 

millesimo trecentesimo octuagesimo tercio. 
R. Vechinger. 

Docum. authent. membr. cum sigillo appenso habet P.- M. 

CI. 

(1383, 13 iunii, Paduae.) 

Litterae pateutes quibus Ludovicus Wagnon praeceptor domus et hospitalis 

s, Jdeannis Jereselymitani, dieti à navibus de Padua, remevet Domi- 

nicum de Benenia a praecepteria demus eiusdem erdinis in villa 

sancti Quirini de Periunaenis, eiusdemque regimen committit Paulo 

de Superelis de Parma. 

Frater Lodovicus Wagnon preceptor domus et hospitalis sancti 

Johannis jerosolimitani dieti a navibus de Padua, commissarius ad 

infrascripta specialiter deputatus, per patentes tenoris infrascripti 

litteras nobis presentatas reverendissimi in Christo patris et domini 

domini fratris Johannis Ferdinandi Deredia, Dei gratia sacre domus 

hospitalis sancti Johannis jerosolomitani dignissimi magistri, nec non 

vicepotestatis et locumtenentis prioratus Veneciarum, religioso in 

Christo nobis carissimo fratri Paulo de Superclis de Parma salutem 

et sineeram in Domino caritatem. Meritorum. commendabilium consi- 

 deratione vestrorum vos specialis favoris gratia prosequentes precep- 

toriam sive baviliam Saneti Quirini ordinis nostri sancti Johannis 

jerosolimitani vacantem specialiter per absentiam seu remotionem 
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fratris Dominiei de Bononia ordinis nostri, qui contra ordines et sta- 
bilimenta ordinis nostri de dieta preceptoria sive domo Saneti Quirini 
operatus est, et propterea ad dispositionem nostram devolutam. Quem 

quidem fratrem Dominieum tenore presencium a regimine et guber- 

natione prefate bavilie Saneti Quirini removemus, eum omnibus et 

singulis membris et iuribus et pertinentiis ad ipsam preceptoriam sive 

baviliam spectantibus et pertinentibus et pertinere debentibus, quo- 

modoeumque et qualitereumque, et iure quocumque habendam, tenen- 

dam, regendam, gubernandam, augendam, meliorandam et multipli- 

eandam in spiritualibus et temporalibus, tam in eapitibus quam in 

membris, sub annuis responsionibus et aliis oneribus impositis et im- 

ponendis rationabiliter seeundum communem censum aliarum bavilia- 

rum prioratus Veneciarum ordinis nostri in capitulo provinciali dieti 

prioratus Veneciarum annis singulis infallibiliter exsolvendis, secundum 

statuta et ordines ac consuetudines religionis nostre, eonferimus, con- 

cedimus et donamus benefaciendo in eadem, teque preceptorem et 

commendatorem in dicta constituimus bavilia hac serie, et etiam ordi- 

namus, committentes tibi fiducialiter circa euram, regimen et admini- 

strationem dicte bavilie ac bonorum et iurium eiusdem, defensionem et 

reeuperationem tam in agendo quam in defendendo hae serie vices 

nostras alias secundum continentiam et seriem statuti super defi- 

cientibus in responsionum solutionem suarum, editi in generali capi- 

tulo apud Avinionem de mense marcii, anno sexagesimo sexto cele- 

brato, de premissis baviliis per religiosos in Christo nobis fratres 

prioratus eiusdem, quovis titulo dicti prioratus regimen nune vel in 

posterum possidentem et receptores responsionum prioratus ipsius 

eum consilio quatuor fratrum preceptorum prioratus iam dieti suarum 

baviliarum responsiones solventium fratri alicui vel fratribus domus 

nostre prioratus predieti puro, sufficienti, utili et idoneo, seu sufficien- 

tibus, utilibus et idoneis ad regimen baviliarum antedictarum. Bt qui 

illarum responsiones et alia onera bene solvant et supportent, expresse 

precipimus provideri. Quocirea universis et singulis fratribus, sororibus 

et donatis, sub virtute sancte obbedientie ac hominibus et vassallis et 

quibuseumque aliis nobis subditis in dicta bavilia et eius possessioni- 

bus ae iuribus constitutis presentibus et futuris, sub sacramento fide- 

litatis et homagii, quo nobis et prioratui Veneciarum sunt astricti, 

. precipimus et mandamus ut tibi tanquam eorum superiori, preceptori 

et maiori reverenter pareant, obbediant et intendant, vobisque suum 
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prebeant auxilium et favorem in omnibus eoncernentibus utilitatem 

diete bavilie quociens opus fuerit, et eos duxeritis requirendos; man- 

dantes universis et singulis fratribus dieti prioratus Veneeiarum ordi- 

nis nostri, quacumque auctoritate, dignitate vel offieio fulgentibus, 

presentibus et futuris, ne contra presentem nostram concessionem, 

donationem et ordinationem ac gratiam aliqualiter venire presumant, 

quin imo illam studeant iuxta eius mentem et speciem inviolabiliter 

observare; ae cuilibet fratri ordinis nostri quem duxeritis requirendum, 

ut vos vel proeuratorem vestrum in eorporalem possessionem pacificam 

et quietam diete bavilie inducat et vos conservet inductum, omni con- 

tradietione remota, amoto exinde quolibet detentore vel detentoribus si 

qui sit vel sint, quem et quos nos amovemus per presentes et decer- 

nimus firmiter amovendum sive amovendos, inhibentes vobis districtim 

sub virtute sanete obbedientie predicta, ne pretextu concessionis, gratie, 

donationis et ordinationis vestre huiusmodi, aliqua de bonis, rebus et 

iuribus memorate preceptorie et bavilie vendatis, detis, obbligetis, 

impignoretis, alienetis, distrahatis, permutetis, seu in emphyteosim 

perpetuam eoneedatis vel, quocumque alio colore quesito, extra nostram 

religionem transferatis sine nostra expressa licentia et mandato, ac 

capituli prioratus Veneciarum. Et si, quod absit, contra inhybitionem 

huiusmodi nostram aliquid vel aliqua operari vel facere vos contingat, 

illud et illa ex nune prout ex tunc et ex tune prout ex nune cassamus, 

annullamus ae decernimus irritum et inane, nulliusque existere efficacie 

vel valoris. Tenor autem litterarum predietarum, quarum virtute pre- 

dicta ordinamus pariter et committimus per omnia, talis est. Frater 

Johannes Ferdinandi Deredi dei gratia sanete domus hospitalis saneti 

Johannis jerosolymitani magister humilis et pauperum Christi custos 

religioso in Christo nobis carissimo fratri Lodovico Wagnon precep- 

tori bavilie paduane domus eiusdem salutem et sinceram in Domino 

earitatem. Cum diete nostre domus statuta prohibeant bona, precep- 

torias et administrationes ipsius regenda committi quovis titulo personis 

eeclesiastieis secularibus et aliis preterquam religionis eiusdem per- 

sonis, nostra non habita licentia et obtenta, intellecto itaque quod 

displicenter referimus diete nostre religionis fratrem Dominieum de 

Bononia baviliam Sancti Quirini dudum eius commissam regimini 

contra prefate domus statuta et ordinationes regendam commisisse 
personis aliisque domus eiusdem fratribus, nulla ad hoc potestate sibi 

data, prefatam baviliam regi et gubernari ut moris est et docent 
Fontes. Abth. il. Bd. XXIV. . 7 
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statuta volentes, vobis tenore presentium committimus quatenus tradi- 

tione de dieta domo per ipsum fratrem Dominicum facta irrita nunciata, 

et quam cassamus per presentem, aliis personis quam ordinis nostri 

fratribus dictam baviliam Sancti Quirini reductam per vos et extraetam 

a regimine quo supponitur, regatis seu regi faciatis, ut decet, quous- 

que aliter de dieta domo duxerimus ordinandum, sie vos habituros ut 

negligentia vestra nos neque religio nostra aliqua dispendia paciantur. 

Datum Avinione, die tertia mensis aprilis, anno inearnationis Domin! 
millesimo trecentesimo octuagesimo tercio. In testimonium quarum 

litterarum nostrarum, seu quam gratiam, concessionem seu deeretum 

dicto fratri Paulo factam per presentes sigillo nostro cereo quo utimur 

pendenti fecimus munimine roborari. Datum et actum Padue, in 

mansione saneti Johannis jerosolymitani dicti a navibus die sabati, 

tertiodecimo mensis junii, anno nativitatis Domini nostri Jesu Christi 

millesimo trecentesimo octuagesimo tercio, indictionis sexte. Presenti- 

bus tunc magistro Rigo Mascagno quondam Petri et Petro Calegario 

eius filio de contrata dieti saneti Johannis, testibus ad predicta 

specialiter convocatis pariter et rogatis. 

Membranam habet P. M. 

CI. 

(1384?) 

Leopoldus Austriae dux Frideriee de Savorgnane, qued sibi duedecin 

milla ducaterum commedassei, deminationem terrae Portusnaenis, 

quibusdam conditionibus additis, dat titule pignoris per ectennium. 

Nos Leopoldus Dei gratia dux Austrie etc. Notum facimus pro 

nobis ipsis nostrisque heredibus et successoribus universis per pre- 

sentes, quod nos nobili et strenuo domino Friderico de Savorgnano 

sineere nobis dilecto tenemur et obligamur in duodecim millibus duca- 

torum boni auri et ponderis condecentis, quos nobis pro utilitate 

nostra in promptu specialiter comodavit, pro quibus quidem ducatis 

sibi suisque heredibus atque successoribus quibuslibet assignavimus 

et pro pignore et loco pignoris obligamus presencialiter castrum, 

dominacionem et terram nostram Portusnaonis eum omnibus suis 

iuribus, pertineneiis, potestatibus et munieionibus universis prout ab 

antiquo nos et predecessores nostri regere, tenere eonsuevimus et 

gubernare, sie tamen quod eives atque antea dicte terre subditi ad 
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inconsueta nullatenus astringantur; tali etiam eondicione apposita quod 

ipsi predictam terram nostram habere et legitime tenere ac possidere 

modo debeant sypradieto usque ad octo annos proxime et immediate 

futuros, quibus vero elapsis et post tres menses quandocumque ipsis 

prefatam peeuniam presentabimus vel per nostros ad hoc deputatos 

presentari faciemus, ipsi teneantur et debeant dietum castrum et 

terram Portusnaonis, cum omnibus suis iuribus antefatis immediate 

sine eondieione aliqua nobis et nostris heredibus reassignare et libera- 

liter restituere sine dolo et fraude quibuslibet proculmotis. Si vero pre- 

dicta faeere recusarent, tunc eiusdem terre eives et subditi sint et 

esse debeant a suis saeramentis liberati et totaliter excusati, et 

deinceps nobis nostrisque heredibus et officialibus fideliter obedire: 

et si etiam in huiusmodi recusatione aliqua dampna et nocumenta 

nobis nostrisque heredibus et subditis oceurrerint manifesta, ista pre- 

fati dominus Fridericus et sui heredes refundere legaliter sint astricti. 

Prefati etiam dominus Friderieus et sui heredes nobis et heredibus 

nostris teneantur et cum firma obligacione astringantur dictum 

eastrum et terram aperta et libera habere et tenere, nosque et 

nostras gentes intromittere et ad eorum libitum stare et exire, quan- 

tum quoseumque nullo excepto permittant quando et quotiescumque 

hoc contigit evenire, dum tamen absque dampno possident hoc exsti- 

terit cui dent. In quorum omnium ec. | 

Docum. penes P. M. 

CHI. 

(1385, 11 aprilis, Tirolis.) 

Leopoldus dux Austriae ad fidelitatis constantiam et servitiorum 

promptitudinem Portusnaonensium oculos. convertens, eonfirmat ex 

gratia liberali et de certa acientia, eorum iura, libertates , gratias, 

consuetudines laudabiles, litteras ac privilegia, promittens quod non 

imponet collectam aliquam sive steuram. 

Editum docum. in Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 151; ann. 1670, p. 108; 

aun. 1755, p. 114. 

CIV. 

(1385, 28 augusti, Paduae.) 

Franeiscus de Carraria, dux Paduae significat Franeiseo de 

Doetis potestati Tarvisii ut. communi et hominibus Portusnaonis 
7° 
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buletam et licentiam expeditam et liberam concedat de extrahendo 
de suo territorio tarvisino et ad Portumnaonis vel alio quocum- 

que conducendo proventus in eodem territorio perceptos ex eorum 

possessionibus. 

Ex tabulario publico tarvisino edidit documentum Jo. Bapt. Verci in Storia della 

mares trivigiena, vol. XVI, Docum. p. 99. 

CV. 

(1388, 13 novembris, Medunae.) 

Secietas sancti Georgii affidat Periusnaonenses villasque subditas 

lta ut libere proprios fines excedere pessint, absque eo quod 

per aliquem eius societatis molestentur, imme et ad elus 

eastra pre venditiene victualium accedant, dummede in antecessum 

referat de incursu in eerum territerium ende. 

Nos comes Antonius de Camisano, Brunorus, Gucerius, et Fa- 

cinus Canis capitanei societatis sancti Georgii, ac Philippus Canis 

marescaleus societatis predicte, intendentes cives ac commune et 

homines terre Portusnaonis eiusque villarum inferius descriptarum 

iurisdictionis terre predicte, nec non habitatores et incolas eorumdem 

pro nostris amicis habere, tenere et etiam pertractare, tenore pre- 

sentium affidamus predictos cives, homines et incolas predietarum 

terre Portusnaonis et villarum eiusdem, quod tute etsecure cum eorum 

personis, bestiamine et rebus ire, stare, habitare et laborare possint 

extra terram predictam et in villis predictis, absque eo quod per ali- 

quem de nostra societate, in personis ac bonis et rebus possint offendi 

nec aliqualiter molestari, concedentes etiam predictis civibus et homi- 

nibus dicte terre et villarum, quatenus venire possint ad campum 

nostrum ubique fuerit eum victualibus et omnibus aliis rebus per ipsos 

vendendis in dieto campo, et sine ipsis, et in dicto campo stare, morari et 

abinde recedere et redire ad dictas terram et villas, et a dicta terra 

et villis . . .'ad campum nostrum . . . habitatores dietarum villarum sub 

terra predicta Portusnaonis totiens quotiens ipsis et ipsorum cuilibet 

videbitur et placebit, et cum eorum bestiis atque rebus, presentibus usque 

ad nostrum beneplacitum duraturis, pacto tamen in hoc apposito et inserto 

quod teneamur de duobus . . . in antea notitiam fieri facere predictis 

civibus, communi et hominibus dicte terre Portusnaonis, quatenus 
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libere et super eorum territorio eurrere et discurrere facere 

intendimus. Datum Medune, die 13 novembris, 1386, nona 

indictione. 
Nomina villarum dicte terre Portusnaonis. 

Villa diete terre. Villa Saneti Quirini. Villa Vallis. 

Villa Curienaonis. Villa Puincechi. Villa Naunceli. 

Villa Rorai. Villa nova. Villa Fluminis citra aquam. 

Ex autentico in papyro, existente penes magnificum dominum 

Curtium dominum castri Turris premissum exemplum, prout inveni, 

eduxi, additis in fidem signo et nomine consuetis, ego Johannes Bapti- 

sta Rorarius, imperialis notarius Portusnaonis. 

Chartam habet P. M. 

CVI. 

(1387, 25 maii, Paduae.) 

Franciscus de Carraria Paduae deminus, attentis necessitudinis vinculis 

inter demum austriacam et carrariensem, communitatem Pertusnaenis 

„ac villas dependentes Nuncelli, Vallis, Flumisini et Sedeani, in prepri!s 

benis assecurat, salviscenduciibus Pertusnaonensibus eblatis ut in 

carrariensi deminio libere degant. 

Noverint universi presentes meas literas inspecturi quod ego 

Franeiseus de Carraria Padue ec. per vestigia gradiens priscorum 

quondam magnificorum progenitorum nostrorum domus carrariensis, 

mature considerans et sana deliberatione revolvens internum zelum et 

ferventis caritatis ardorem, quibus inclita et celebris ,australis pro- 

sapia et magnifiea carrariensis domus prefata, sibi invicem obsequen- 

tes, se mutua vicissitudine benivolentie coluerunt, et ego potissimum 

tanto propensius et specialius insitum cordi gerens flagrantem amorem 

qui nos nectit alterutrum, quanto eos in humanis agentes hine inde 

firme memorie tenacitas representat et obsequi sibi mutuo persuadet, 

ut nulla sint que sie ealentis vigor amoris aspernetur aut abnuat; 

consideratione premissorum ae contemplatione illustris et excelsi prin- 

eipis et domini domini Alberti Dei gratia ducis Austrie, Styrie, Karin- 

thie et Carniole, comitis tyrolensis et Portusnaonis domini, me ad 

hoe lieet sit inexpediens provocantis, ex continentia ambaxiate michi 

pro ipsius illustris principis domini ducis Alberti parte faete, per 
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egregium et strenuum militem ‘dominum Georgium de Aurspurg, 

solemnem ipsius ambaxiatorem, assistentibus ei discretis viris Bene- 

venuto de Richeriis et Petro de Marionibus, terrigenis Portusnaonis, 

pro seipsis agentibus ae pro tota ipsius terre communitate, ac eius 

incolis, inhabitantibus et distrietum, villas ipsius atque loea dieti 

illustris domini ducis fidelibus et subiectis, nee non intuitu et respectu 

ipsius communitatis et hominum eius amicorum meorum, assecuro 

et assecuratos esse volo pariter atque tutos in genere et in specie. 

in propriis bonis et ere, totam ipsam communitatem et universitatem 

dicte terre Portusnaonis, ac omnes et singulos homines et personas, 

mares et feminas, in ea et per totum districtum degentes et habitantes 

quantumeunque compleetatur et ambiat, nec non villas Nuncelli, Vallis, 

Flumisini et Sedeani in campanea spectantes et pertinentes hominibus 

dicte terre, ae rurales, eolonos, massarios, inquilinos earum, ipsisque 

universis et singulis plena concedo securitate conductus, status et 

reditus per totum et in toto ipsius terre Portusnaonis, et dictarum 

villarum territorio, comitatu et distrietu, ae in eunctis locis, civitatibus, 

oppidis, municipiis et terris meis earumque territoriis et distrietibus, 

etinibi ubique locorum premissorum eos protegere et defensare polliceor 

atque volo ab omni impetu, ineursu hostili, violentia, rapina et quaque 

preda ae illicita extorsione sibi inferenda seu que sibi posset irrogari. 

inferri vel fieri, per quascunque gentes meas equestres et pedestres. 

subditos universos et cunctos moderamini meo et iurisdictioni suppo- 

sitos, quarumeunque civitatum, castrorum, terrarum etlocorum meorum 

predictorum, ubicunque consistant, eosque Portusnaonenses fovere 

applacentia qualibet et favore, proprie sicut meos. Ipsis tamen de 

Portunaonis per se et suis in terra, comitatu et districtu eius et 

vilis faeientibus illud idem quibuscunque meis gentibus ac subditis, 

et ad meos. Et sie e converso ipsis . . . meis facere promiserunt prout 

in suis patentibus litteris continetur. De uberiori quoque munificentie 

et gratie mee dono ipsis .. . communitati et... hominibus terre 

Portusnaonis, eiusque distrietus et villarum supranominatarum salvum 

et securum eonduetum concedo et licentiam impertior tenore presen- 

tium, quod unusquisque ex corpore dicte communitatis et villarum 

a... capitaneo et... communitate diete terre licentiam obtinens, 

habensque salvumconduetum a . .. capitaneo meo Turris presente vel 

qui pro tempore erit, tute, licite et impune, eum somariis vel aliis 

equitaturis suis ac cum plaustris, bobus et boariis, carrateriis et 
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carretis, mulionibus atque mulis, vel vacui vadant, possint et valeant 

ad partes superiores Alemanie per viam rectam Avenconi, et Venetias 

sive per viam Portuslatisane vel Fluminis, sive alveum Liquentie se 

eonferre; quodque possint salubriter et secure sive: de partibus supe- 

rioribus predietis, sive de Venetiis ad ipsam terram Portusnaonis 

ipsiusque districtum mercantias quascumque et mercimonia generis 

euiusvis ac vietualia queque esculenta et poculenta, ac animalia sive 

bestiamina deferre, conducere atque portare, vel devehere seu por- 

tari vel devehi facere pro sue beneplacito voluntatis, per itinera et 

vias predictas, vectigalibus tamen et mutis solitis in locis meis 

solutis, si per eam duxerint mereces ipsas. Et ultra hoc etiam, sive vacui 

sive onusti venire possint etire Paduam ac Tarvisium et in Tarvisanam, 

Feltrum et Bellunum et eorum districtus, et ad quelibet loea mea, 

sive pedites, sive equites, et cum plaustris, vehieulis et somariis, per 

quamcumque viam voluerint, et inde redire salvi et securi, cum suis 

mercimoniis atque rebus, mutis solitis solutis, ut supra; mandans et 

stricte precipiens quibuscunque potestatibus . . . capitaneis, viea- 

rüs, ... rectoribus et officialibus, custodibusque quarumeunque 

mearum civitatum, eastrorum, terrarum et locorum, et ad passus quos- 

libet ubilibet deputatis et existentibus, ac gentibus meis equestribus 

et pedestribus, ae subditis universis presentes litteras inspecturis, 

quatenus eum ad loca mea quibus presunt, et in eis ipsos terrigenas, 

comitativas et ineolas Portusnaonis et districtus eiusdem capitare 

vel declinare contingat, eos benigne suscipiant et generose pertractent 

et in ere ac personis et rebus suscipiant propicie et favorabili gratia 

commendatos. Et tam ibidem seilicet in meis loeis, quam in eorum 

territorio et quoque salvoconduetu carentes, et alibi ubicunque in 

emulorum meorum territorio, si salvum conduetum habuerint, preser- 
vent.illesos et indempnitatibus suis occurrant ac abstineant et manus 

arceant a qualibet noxia novitate. Habentes quoque dietorum capitanei 

et communitatis licentias etsalvosconductus dicti capitanei mei Turris, 

vacuos euntes ad partes superiores vel Venecias, et cum mercimoniis 

redeuntes ad propria, et ad loca mea venientes eum mercibus sive 

sine, et in casu quocunque cum suis equitaturis, bobus et boariis, 

et plaustris vel somariis tam in aditu quam regressu, referendo sin- 

gula singulis, libere et expedite ac sine ullo impedimento, mutis dum- 

taxat exceptis solvendis, ut dietum est, ire, stare et redire permittant, 

sub mee indignationis ineursu. Verum mercimonia ipsa vel aliquam 
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eorum partem aut vietualia ulla non deferant ad emulos meos, nec 

eis prestent auxilium vel favorem extra terram ipsam Portusnaonis. 

Contrafacientes vero de quibus dicte communitati seripserim, commu- 

nitas ipsa, veritate eomperta, punire et plectere teneatur pena con- 

digna, taliter quod aliis sit exemplo. In terra autem Portusnaonis et 

intra ipsam, liceat eis impune tradere et dare, propinare vel vendere 

posse emulis quibuseunque meis, de suis vietualibus atque rebus, ut 

volent, tota guerra presenti durante presentibus valituris. Presentium 

sub sigilli mei impressione testimonio litterarum. Datum Padue, die 

vigesimaquinta maii, anno nativitatis dominice millesimo trecentesimo 

oetuagesimo septimo, indictione decima. 

Membranam authent. habet P. M. 

CVII. 

(1387, 6 decembris, Utini.) 

Magister Jeannes de Glemona, recter scholarum Poriusnaenis, et 

Franciseus Pelliparius pertusnaenensis, legati cemmunitatis Pertus- 

naenis ceram ‚placite patriarchali Utini celebrate deposeunt ut, cum 

ser Baldassius de Maniaco, cuius filius cum aliis porcos quadringentes 

Pertusuaenensibus abstulerat, infra ierminum decem diermm pest 

collequium die ultima novembris celebratum, propria iura super ee 

facie minime preduxerit, cemmunitati portusmaemensi fiat lustitiae 

complementum. 

In Christi nomine amen. Anno eiusdem nativitatis millesimo ter- 

centesimo octuagesimo septimo, die sexta decembris. Actum in castro 

Utini, in camera... in qua presentialiter dormiebat infraseriptus 

dominus . . . patre, domino Bondi, Dei gratia, abbate mosacensi . . . 

milite domino Simone de Coloreto, Henrico quondam dom... et 

Franeisco de Argis familiare generosi militis ... grano, ubi eoram 

reverendissimo patre et domino domino Frederico, divina providentia 

patriarcha jerosolimitano, nee non auctoritate apostolica sanete 

eeclesie aquilegensis rectore, gubernatore et defensore eomparuerunt 

cireumspecti viri magister Johannes, quondam de Glemona, in Por- 

tunaonis scolas presentialiter regens, ac providus magister Fran- 

ciscus Pelliparius de dicta terra Portusnaonis, tanquam  ambas- 

sciatores domini capitanei et communitatis Portusnaonis predicti, 
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prout per eosdem ibidem fuit assertum, eidem domino patriarche pro 

parte dietorum domini eapitanei et communitatis exponentes in pre- 

sentia, quomodo nobilis ser Baldassius de Maniacho, qualiter per gene- 

rale colloquium colligatorum patrie Foriiulii coram ipso domino pa- 

triareha die ultima mensis novembris proxime preteriti celebratum, 

extitit determinatum et deliberatum quod infra decem dies ipsam 

eolloquii celebrationem tune proxime et immediate sequuturos, no- 

bilis ser Baldassius de Maniacho debuerit produxisse omnia iura sua 

et suorum consortum super ablatione quadringentorum porcorum abla- 

torum per filium prefati ser Baldassii cum nonnullis aliis existentibus 

et residentibus in Maniache, certis civibus prefate terre Portusnaonis, 

ipsos porcos conducentibus et facientibus conduei, sub pretextu et 

seeuritate salviconductus dieti domini patriarehe, prout alias per ipsos 

magistrum Johannem et Franciseum ipse dominus patriarcha de hoc 

facto pluries fuerat seriosius informatus, aliter quod si infra dietum 

terminum decem dierum ipse ser Baldassius seu consortes sui 

de Maniacho iura sua non produxisset seu produxissent, quod ipse 

dominus patriareha deberet procedere contra dictos de Maniacho, 

prout ordo iustitie suaderet. Et quia terminus dietorum decem dierum 

die esterna expiravit, videlicet decima presentis mensis decembris, 

qua etiam coram dieto domino patriarcha debitis horis et tempore 

prefati magistri Johannes et Franciscus se composuisse dixerunt, 

ideircho supplicabant sue paternitati pro parte dominorum capitanei 

et eommunitatis Portusnaonis ut contra dietos nobiles de Maniacho 

qui abstulerunt et fecerunt predari dictos, ex quo ser Baldassius, nec 

aliquis alius, pro iure et defensione dietorum de Maniacho hucusque 

nil produxerat, dignaretur ipsi communitati Portusnaonis facere 

iustitie complementum etipsos ad suam communitatem cum expeditione 

remittere rationabili et convenienti, rogantes me subseriptum notarium 

ut de predictis eis publicum conficerem instrumentum. 

Ego Geronimus natus magistri Dominiei de Brunacio de Utino, 

publieus imperiali auctoritate notarius prescriptis omnibus interfui 

et rogatus scripsi. 
Membrauam authent. habet P. M. 

CVIII. 
(1388, 5 ianuarii, Vindobonae.) 

Albertus dux Austriae nuntiat Ferdinando vicario gener. eccle- 

siae aquil. ac collegis Hugonem de Duino capitaneum in Carniola in 
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eo esse ut mittat ex parte fidelium civium Portusnaonis amba- 
sciatam, eni fidem pleniorem adhibeant. 

Ex biblioth. ad d. Marei Veı.etiar. edidit Jos. Valentinelli ia Prineipim Austrie- 

corum epistolae. Venet. 1856. 

CIX. 

(1388, 24 iulii, Wels.) 

Albertus dux Austriae Nicolaum de Zepola, cuius castrum Portus- 

naenis deminie subest, urget sibi! ebbedientiam ac üdelitatem praestet. 

Albertus, Dei gratia, dux Austrie, Styrie, Karinthie et Carniole, 

comes Tirolis ete. nobili, fideli nostro, dileeto Nicolao: de Zopola gra- 

tiam suam et omne bonum. Cum eastellum in Zopola nobis et dominio 

terre nostre Portusnaonis iure denoschatur proprietario pertinere, 

cumque inibi predecessores nostris progenitoribus obedientiam et 

fidelitatem exinde exhibuerint, debita et condigna nos de tua fidelitate 

pariter et honestate sinceram gerentes fiduciam, te monemus presen- 

tibus ae attentius exhortamur, quatenus ipsorum predecessorum 

tuorum inherens vestigiis, nobis ac illustribus nostris nepotibus et 

heredibus huiusmodi fidelitatis et obedientie debitum exhibeas, ut est 

dignum: nos enim te nedum iuribus tuis gaudere favebimus libere. 

sed etiam oceurrente opportunitate prosequi singularibus gratia et 

favore. 

Datum in Wels, in die Veneris, in vigilia sancti Jacobi apostoli, 

octuagesimo octavo anno. 

Membranam authent. cum sigillo cereo habet P. M. 

CX. 

(1390, 30 iunii — 1. iulii, Tarvisii.) 

Ludovicus Maurocenus capitaneus Tarvisii significat terna epi- 

stola Antonio Venerio duci Venetiarum, 1. capitaneum Portusnaonis 

e Germania venientem subditis suis praecepisse uf omnia sua bona 

reducant ad fortilitia, quod ibi pro hospitio venture erunt 
ducente lancee comitis de Duyno; 2. misisse Cordenonum cabal- 

larios qui praesentirent et referrent de discessu centum lancearum 

comitis de Duyno, ne subditi damnum patiantur; 3. ex Spilimbergo 
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sibi delatum centum lanceas ducis Bavariae cum gentibus comitis de 

Duyno paratas per Tarvisium Paduam proficisci. 

Ex tahulsrio publico tarvisino edidit documentum Jo. Bapt. Verci in Storia della 

marca trivigiana, tom. XVII, Docum. p. 32, 34, 35. 

CXI. 

(1395.) 

Communitas Portasnaonis Austriae duci defert gravamina in Jeanninum 

de Tarri, qued minis et violentiis minime parcens, plura vel per 

se, vel cum sociis, in damnum subditerum deminil Pertusnaenis 

insumpserit. 

Illustrissime et excelse princeps et domine noster gratiose. Infra- 
seripta sunt capitula que oratores devotorum ac fidelium servitorum 

dominationis vestre, communis et consilii terre nostre Portusnaonis 

ad informationem serenissime dominationis vestre seu ambassiatorum 

et commissariorum seu deputatorum inclite dominationis vestre contra 

olim Joanninum de Turri, qui exponunt, dieunt, asserunt in hune 

modum. 

Et primo quod serenissima dominatio vestra habet, et sie serenis- 

simi domini duces predecessores vestri habuerunt et tenuerunt ab 

antiquo, et non est memoria in contrarium, certos mansos et possessiones 

in villa Turris eum dominio et iurisdictione in dietis mansis, et tenue- 

runt et habuerunt oífieialem proprium in dieta villa, qui nostro no- 

mine vocatur juratus, qui de iustitia eisderh massariis ad castrum terre 

Portusnaonis pertinentibus habet ministrare, mediante capitaneo seu 

gastaldione terre Portusnaonis, et sic usum fuit tempore patriareha- 

rum qui ipsum loeum Turris habuerunt, sed dum iste Joanninus venit 

in Turrim facta permutatione cum domino patriarcha, subito cepit 

molestare iura, dominia vestra, et rationes volens sibi tirannice vin- 

dicare. 

Item seeundo quod per vim et nullo iuris ordine expulit illos de 

Berna, massarios et rusticos dominationis vestre in villa Turris, impo- 

nens dietus Joanninus minas dictis rusticis quod erueret oculos si labo- 

rarent mansos predictos, qui rustici metu et timore dimiserunt mansos, 

et dieti rustici stant et habitant in Portunaonis. 

Item tertio quod idem Joanninus mandavit quod dieti massarii 

dominationis vestre de villa Turris non exirent de domibus suis, nee 
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irent per vias publicas, nee eorum animalia, nec aliquis de dieta villa 
daret eisdem massariis aquam neque ignem. 

Item quarto quod non contentus dictus Joanninus eaptitavit unum 
rusticum ex dicta villa, massarium castri, nomine Franeiscum, qui 
Franeiseus si voluit ex carceribus exire, per vim et ultra eius volun- 

tatem promisit dicto Joannino nunquam laborare mansum in dieta villa 

dominationis vestre. 

Item quinto quod idem Joanninus multotiens captitavit Joannem 

Baldi, juratum et officialem in villa Turris dominationis vestre, indu- 
eens ipsum ad faciendum violenter ea que de iure non erat consuetus 

facere contra iura dominationis vestre. 

Item sexto quod idem Joanninus sua superbia et de facto captita- 

vit plures de Curianaonis, tenens ipsos in carceribus et non dimittens, 
donee episcopus frixingensis fecit dimittere sua virtute. 

Item septimo quod idem Joanninus presumptuose et superbe, in 

despectum dominationis vestre misit Fedricum filium suum ad villam 

vestre, qui Fedricus sequens mandatum 
patris mandavit rusticis et hominibus diete ville de Curianaonis, quod 
nullus ipsorum rus! esset ausus ire, stare vel 
redire super territorium ipsius Joannini,in pena pedis et unius mauus. 

Item octavo quod dum certi de Portunaonis evellerent terram in 

et super territorio dominationis vestre, idem Joanninus minatus fuil 
dietis hominibus ut non evellerent, et si et in quantum evellerent, 

ineideret sibi manus et pedes, et in majorem despectum dominationis 

vestre venit ibi armata manu, faciens imbuere foveas dominio domina- 

tionis vestre spectantes et pertinentes. 

Item nono qualiter idem Joanninus mala voluntate fecit combu- 

rere unum molendinum in villa de Puglineico, districtus terre Por- 

tusnaonis, qui molendinus fuit ser Jacobi et Octoboni fratrum de Que- 

chis, m terre Portusnaonis, prout ex manifesto Joannis Suriti de 

Zopola in castro Zopola fuit manifestum. 

Item decimo quod idem Joanninus habuit tractatum et tractavit 

contra terram Portusnaonis, et statum et honorem dominationis vestre, 

proditorio modo aecipere terram Portusnaonis, et notum fuit nobis per 

... de Spignimbergo, quibus discohopertis nullus fuit sortitus effectus. 

Que omnia et singula nobilis et egregius miles dominus Nico- 

laus Mordax, ture temporis capitaneus Portusnaonis et nos, modo non 

volentes sine querela procedere, monstravimus multotiens dominationi 
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vestre ae reverendissimo domino Antonio tune temporis patriarche 

domini ipsius Joannini, et ultimo reverendissimo domino episcopo 

frixingensi , et nobili et potenti militi domino Federico de Walse, qui 

illo tempore ad nostras partes, nomine dominationis vestre, erant, 

instantes humiliter dictis dominis ut nos eum dieto Joannino pacificare 

deberent et dietum Joanninum a suis malis propositis revocare, qui 

dominus episcopus et dominus Federicus, non obstante quod domi- 

nus patriarcha satis multis precibus et mandatis non potuit revocare, 

miserunt pro dicto.Joannino instantes humiliter ut a suis propositis se 

deberet removere, qui Joanninus nullis precibus motus, nullis manda- 

tis inclinatus a dietis dominis recessit, et sic dicti domini videntes 

eius malam intentionem mandaverunt nobis ex parte domini nostri ut 

eidem domino Nicolao capitaneo iuxta fidelitatem obedire deberemus 

in lis que nos requireret. 

Item undecimo quod idem Joanninus non bene contentus et non 

eessans malis nostris intendere, et animum suum totis suis viribus et 

posse contra honorem dominationis vestre, ad destruetionem terre 

Portusnaonis et personarum habere, habuit socios multos et multam 

societatem secreto in Turri coadunatam, animo et intentione capiendi 

dominum eapitaneum, qui iverat ad soeiandum dominum episcopum 

frixingensem, qui in reversione iverat ad partes Alamanie, et eapiendi 

terram Portusnaonis ipsamque ponere ad saceomanum, prout Petrus 

Parvus habitator in Spignimbergo in suo manifesto fuit confessus. 

Item duodecimo, quod idem Joanninus addens malum malo, prout 

diligenter habuimus ex manifesto olim nequissimi Guielmi textoris, habuit 

tractatum et tractavit cum dieto Guielmo, quod interficeret dominum 

capitaneum, et promisit idem Guielmus facere, et ut dictus Guielmus 

adimpleret, venit ad molendinum inferiorem eum quodam Paulo, ut 

videret si dominus capitaneus exiret de eastro, intendens omnino 

adimplere quod promiserat. 

Item XIII, quod dietus Joanninus vocavit dietum Guielmum una 

die dicens: tu vadis in terram Portusnaonis ; inquire diligenter si homi- 

nes terre Portusnaonis faciunt bonam custodiam, et vide sagaciter si 

modo aliquo posset capi terra. 

Item quartodeeimo, quod idem Joanninus habuit multos socios et 

multam soeietatem in Turri eoadunatos in unum, animo et intentione 

capiendi dominum eapitaneum et ipsum interficiendi, et capiendi ter- 

ram Portusnaonis, ut supra concordat cum dicto Petro Parvo. 
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Item XV, quod dietus olim Joanninus misit dietum Guielmum in 

die Veneris sancti in terram Portusnaonis, qui Guielmus venit ad 

instantiam. dieti Joannini, ut intecficeret dominum capitaneum qui - 

illo die saneto ibat solus querendo ecclesias, si posset, et si non posset 

poneret ignem in terra, et ipse Joanninus habebat intentionem et geu- 

tes ad eurrendum ad portas, ut acciperet terram Portusnaonis, ipsam- 

que poneret ad saccomanum. | 

Ex quibus tam horrendis et arduis tractatis per dietum Joanni- 

num contra honorem dominationis vestre, ac ad destructionem persone 

mee et terre Portusnaonis, dubitans quod sieut idem Joanninus 

suis malis tractatibus destruxerat domum suam propriam et illos suos 

consortes nobiles de Ragonea. ita de me et terra Portusnaonis faceret, 

ac videns quod idem Joanninus nullas treguas firmas, ratas non tene- 

bat, ae tanquam inimicus procurabat contra honorem domination: 

vestre persone et statum terre Portusnaonis, contra ipsum Joanninum 

tractavi tanquam contra inimicum dominationis vestre et unum 

mortalem pessimum et proditorem, inter quem Joanninum et me null 

tregua neque pax erat, immo eramus ad invicem totaliter et publice 

inimici. 

Supraseriptum exemplum ex consimili caraetere et earta vetu | 

stissimis existente penes seripturas magnifice communitatis Portusnaoni: 

excerpsit Pangratius Amalteus notarius. | 

Chartam triplicem habet P. M. 

CXII. 
(1395, 8 inartii, Portusnaonis.) 

Pertusnaenenses eligunt vicarium eeclesiae s. Marci Pertusmaenh — 

Marinum, cappellanum altaris sanctae erucis in dicta ecelesia, lia t 

pessit ab offücie remeveri si sacramentis administrandis et efícit 

celebrande non sufficeret aut negligeret. 

Anno millesimo trecentesimo nonagesimo quinto, indict. IH, die 
oetavo martii, in Portunaonis, in ecclesia saneti Marci, presentibus 

venerabilibus viris domino fratre Paulo priore domus Saneti Quirini 

presbitero Andrea vieario ecelesie sancti Marci, ser Nicolao, ser 

Antonio, eappellanis in dieta ecclesia santi Marci, ser Ottobono de 

Quechis de Portunaonis, testibus et aliis pluribus vocatis et rogatis 
Ibique dominus presbiter Marinus cappellanus altaris sancte erucis per 

nobilem et egregium militem dominum Nicolaum Mordax capitaneum 
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et Jacobum de Quechis potestatem et totum consilium terre Portus- 

naonis, nemine diserepante. electus fuit vicariüs una cum domino 

spectabili Andrea teste supradicto in predieta eeclesia saneti Marci 

usque ad unum annum, hac condicione et pacto solemni stipulatione 

firmato quod si dietus dominus Marinus ad sacramenta eecle- 

sie ministranda et prestanda, ac etiam ad officium celebrandum non 

esset sufficiens et negligens, si videbitur domino capitaneo et consilio 

Portusnaonis ipsum esse negligentem et non sufficientem, in dieto ter- 

mino usque in capite anni et ante et post, ad omnem eorum benepla- 

eitum, possint et valeant dictum presbiterum Marinum expellere et 

removere atque remittere et privare a dicto vicariatu, et sic ibidem et 

in presenti dictus presbiter Marinus contentus et confessus fuit, sic esse 

affirmans omnia supradicta, de quibus rogatus fui ego Joannes nota- 

rius infrascriptus per Bartolussium Jacomelli et magistrum Marchettum 

pelliparium tanquam procuratores et camerarios dicte ecclesie sáneti 

Marei publicum deberem conficere instrumentum. 

Manu fideli eductum, ut supra, subseripsit eum signo Pangratius 

Amalteus notarius. 

Ego Ascanius Amalteus notarius eduxi ex autentieis manu dieti 

notarii domini Pangratii. 

Exemplum antiq. chart. penes P. M. 

CXIII. 

(1396, 26 maii, Portusnaonis.) 

Bulfus flius Cenradi de Pertunaenis sacramente testatur gastaldienem 

semper, ex anterleri institute, solvisse imbasiatoribus qui per 

communitatem Porinsnaenis alique destinabantur, pro 

parte dominii partes duas expensarum que per ipsos 

fiebant et teriiam pre parte cemmunitatis. 

Anno a nativitate Domini nostri Jesu Christi millesimo tricente- 

simo nonagesimo sexto, inditione quarta, die vigesimo sexto maii, in 

Portunaonis, in camera cubiculari domus habitationis mei Jacobi no- 
tarii infrascripti, presentibus provido viro magistro Federico quondam 
Philippi de Bavaria, nunc in Portunaonis habitante, et Andrea precone 
et officiali terre Portusnaonis, testibus et aliis pluribus fide dignis, 
coram provido viro ser Guielmo quondam ser Nicolai de Portunaonis 
honorabili vicepotestate pro cireumspecto viro ser Johanne quondam 
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domini Lodovici terre Portusnaonis honorabili potestate, cum suis 

iuratis ser Boschetto quondam ser Alberti et magistro Bartolussio 

quondam Jacomelli ibidem convocatis. Constitutus Bulfus filius ser 

Coradi habitans in Portunaonis et requisitus, atque ad eternam rei 

memoriam pariter et statum dominii totiusque communitatis terre pre- 

libate Portusnaonis, ad petitionem et instantiam Martini quondam 

Nieolai Lautte communis antedicte terre Portusnaonis massarii, saera- 

mentatus per prefatum dominum vicepotestatem de veritate dicenda 

et mendacio tacendo super solutione, quam pro parte dominii faciebat 

imbasiatoribus, qui aliquo pro communitate Portusnaonis destinaban- 

tur, dum gastaldio in Portunaonis fuisset olim nobilis et egregie me- 

morie domini Ugonis de Duino, suo saeramento, remotis prece, precio 

et timore, deposuit quod dum gastaldio esset ut supra de mandato 

expresso domini de Duino antedicti, semper imbasiatoribus qui per 

dictam eommunitatem aliquo destinabantur, solvebat pro parte do- 

minii partes duas expensarum que per ipsos fiebant, et per communi- 

tatem antedietam tertia pars solvebatur, sicut et ipse duas partes 

bannorum et condemnationum recipiebat. De quibus omnibus rogatus 

fui publicum conficere instrumentum. 

Ego Jacobus quondam ser Michaelis de Prata, habitator terre 

Portusnaonis et publieus imperiali auetoritate notarius, prenotatum 

depositionis seu testificationis instrumentum ex auctoritate et licentia 

mihi ut publico notario a consilio et regimine terre Portusnaonis 

attributa et concessa prout in notis et prothocollo quondam magistri 

Jacobi gramatice professoris quondam Petri de Fornieiis de Canipa 

habitantis in Portunaonis , fideliter transeripsi, nil addens vel minuens 

quod sensum variare habeat vel intellectum. Et in eorum fidem signum 

meum apposui consuetum. 

Membrana authent. penes P. M. 

CXIV. 

(1396, 27 maii.) 

Franciscus de Riecheriis donat ex causa donationis irrevoca- 

bilis que dicitur inter vivos seu causa mortis, Simoni Cerdoni de 

Portunaone , tanquam camerario hospitalis sancte Marie de Portu- 

naonis , ducatos boni auri et iusti ponderis centum pro una camera 

cum cubilibus condecentibus ad recipiendum pauperes. 

Dedit documentum Coridamus Silinus in Aaccolta de’ privileyi ec. p. 107. 
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CXV. 

(1396, 12 augusti, Portusnaonis.) 

Episcopus acconensis omnibus vere poenitentibus et con- 

fessis qui missis fraternitatis beatae Mariae virginis de Pertu- 
naonis luterfuerint, ac eiusdem fraternitatis crucem processionaliter 
extra ecclesiam assoelaverint, quadraginta dies do iniunctis 

eis poenitentiis relaxat. 

Gualterius Dei gratia et apostolice sedis episcopus acconensis. 

Universis et singulis Christi fidelibus presentes literas inspecturis sa- 

lutem in Domino et eternorum affluenciam gaudiorum. Dum precelsa 

meritorum insignia quibus regina celorum, virgo Dei genetrix gloriosa 

sedibus prelata sideris, quasi stella matutina prerutilat, devote consi- 

derationis indagine perscrutamur, dum etiam inter pectoris archana 

revolvimus quod ipsa, utpote mater misericordie, gratie et pietatis 

amica, humani generis consolatrix, pro salute fidelium qui delictorum 

onere pergravantur sedula exoratrix et pervigil ad regem quem genuit 

intercedit, dignum quin potius debitum arbitramur ut fraternitatem in 

honorem sui nominis in ecelesia sancte Marie de Portunaonis , concor- 

diensis diocesis iamdudum dedicatam generosis remissionum prosequa- 

mur inpendiis, et indulgentiarum muneribus decoremus. Cupientes igi- 

tur ut ipsa fraternitas Christi fidelibus augmentetur et erescat, et ut 

fideles ipsi causa devotionis eo libentius intrent in eandem, quo ex hoc 

ibidem dono celestis gratie uberius conspexerint se refectos, de omni- 

potentis Dei misericordia, beatissimeque virginis Marie matris eius ac 

beatorum apostolorum Petri et Pauli nec non preciosissimi saneti Ste- 

phani patroni nostri meritis ac intercessione plene confisi, omnibus vere 

penitentibus et confessis qui missis dicte fraternitatis interfuerint, et qui 

crucem eiusdem fraternitatis extra dietam ecclesiam beate Marie proces- 

sionaliter eundo devote associaverint et secuti fuerint, quadraginta 

dies de iniunctis eis penitentiis misericorditer in Domino relaxavimus. 

Harum sub nostri pontificalis sigilli appensione testimonio literarum. 

. Datum in Portunaonis apud ecclesiam sancte Marie eiusdem loci, anno 

nativitatis Domini millesimo trecentesimo nonagesimo sexto, indi- 

etione quarta, die XII mensis augusti, pontificatus sanctissimi in Christo 
patris et domini nostri domini Bonifacii divina providencia pape VIII. 

anno VII. 
Membhrana cum appenso sigillo cerae rubrae, in nosocomio Portusnaonis. 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 8 
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CXVI. 

(1397, 29 octobris, Portusnaonis.) 

Antonius patriarcha aquilejensis concedit quadraginta dies indul- 

geutiae lis qui poenitentes et confessi ecelesiam s. Marci Periusnaenis 

quibusdam festis visitaverint. 

Antonius Dei gratia, sancte sedis aquilegensis patriarcha. Uni- 

versis Christi fidelibus presentes nostras litteras inspecturis salutem in 

Domino sempiternam. Quoniam, ut ait apostolus, omnes stabimus 

ante tribunal Christi, recepturi prout in corpore gessimus sive bonum 

fuit sive malum, oportet nos diem messionis extreme misericordie 

operibus prevenire, et eternorum intuitu id seminare in terris quod 

reddente Domino eum multiplicato fructu recolligere valeamus in celis, 

firmam spem fiduciamque tenentes quod qui parce seminat parce et 

metet, et qui seminat in benedictionibus de benedictionibus et metet 

vitam eternam. Cupientes itaque ut ecelesia saneti Marci terre Por- 

tusnaonis nostre Aquilegensis provineie a Christi fidelibus frequentetur 

et eongruis honoribus veneretur, omnibus vere penitentibus et confes- 

sis qui dietam ecclesiam in dieto festo beati Marei, videlicet a primis 

vesperis usque ad... nec non in solemnitatibus nativitatis, cireumeisio- 

nis, resurrectionis, et ascensionis Domini nostri Jesu Christi, ac in 

festivitate assumptionis b. Marie virginis gloriose devote visitaverint, 

de omnipotentis Dei misericordia, beatorum Petri et Pauli apostolorum 

eius et sanctorum martirum Hermacore et Fortunati, patronorum nostro- 

rum , omniumque sanctorum et sanctarum Dei meritis et intercessione 

eonfisi, quadraginta dies de iniunetis eis penitenciis miserieorditer in 

Domino relaxamus. Harum sub nostri appensione sigilli testimonio 

litterarum. Datum in terra predicta Portusnaonis, die vigesimo nono 

octobris, anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo septimo, 

quinta indictione. | Johannes ec. 
Membrana authent. cum sigillo cereo appenso, penes municipium Portusnaonis. 

CXVII. 
(1399, 1 ianuarii, Vindobonae.) 

Wilhelmus dux Austriae investit iure feudi Venceslaum de Spilim- 
berge de dusbus domibus in Portanaonis, decima in Sancto Quirine, 

molendino et undecim mansis in Curianaonis. 
Nos Vielmus dux Austrie, Karinthie et Carniole comes ec. Reco- 

gnoscimus publice per presentes quod accedens ad presentiam nostram 
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nobilis Venceslaus de Spilimbergo, fidelis noster servitor nobis humiliter 

supplicavit quatenus de infrascriptis bonis iure pheudi ad nos pertinen- 

tibus, ipsum et fratres suos dignaremur infeudare, prout illustris prin- 

ceps dux Leupoldus felicis memorie genitor noster carissimus ipsos de 

iisdem similiter infeudavit. Nos attendentes ipsius Venceslai et suorum 

fratrum fidelia obsequia que gerunt et gesserunt diutius apud dominium 

nostrum Austrie fideliter indefessa, ipsos de eisdem bonis eura omnibus 

suis pertinentiis infeudamus, prout iure possumus et valemus. Itaque 

prefati fratres de Spilimbergo ft eorum heredes nobis et nostris here- 

dibus fideles ipsa bona de cetero teneant iure pheudi, et sunt hec bona 

videlicet: due domus in Portunaonis; item decima in Sancto Quirino; 

item molendinum et undecim mansi in Curianaonis. Harum testimonio 

litterarum. Datum Vienne, in die ceireumeisionis Domini, anno ab 

incarnatione Domini millesimo tricentesimo nonagesimo nono. 

Vincentius de Laurentiis , coadiutor cancellarie Portusnaonis fide- 

liter extraxit ex alio exemplo. 

Ex consimili authentico existente penes illustrissimum dominum 

Johannem Carolum de Spilimbergo ego Franciscus Stella cancel- 

larius et n. v. n. Spilimberg. rogatus eduxi et de more in fidem m. 

Habet exemplum P. M. 

CXVIII. 

(1399, 8 martii, Vindobonae.) 

Ludevicus comes de Percileis pro se et haeredibus, ac consobrinus 

Guido de Porcileis pro se, fratre Brisalea et Pagano de Porcileis jus 

deserunt preprium, beneficio Willelmi et Alberti Austriae ducum, 

super marchis 1800 et libris 800 bernensibus, quas iam antea Ludo- 

vieus, Friderlcus et Blachinus de Percilels cemmedaverant Friderico 

nondum imperatori, litteris restitutis super pignore castri Pertus- 

naenis, quod tercentum florenes illis per decem annes Austriae 

duces spoponderint. 

Ich Ludvveig Grave von Portschill fur mich, alle meine Erben 

und Nachkommen, und Ich Guido sein Vetter Graf ze Portschill fur 

mich, meinen lieben Bruder Bartsajan!) und Pagaan von Portschill der 

1) Puto Brisaja $eu Sbrisalia, nomen familiae commune. 
&* 

\ 
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vollen Gewalte ich habe und fur die ich mieh wissentlich annyme und 

fur alle unsere Erben und Nachkommen. Bechennen mit diesem offe- 

nem Brieue. Umb die Vordrunge und Zuspruch die wir hins den hoch- 

gebornen Fursten Herezog Wilhalmen und Herczog Albrechten Vettern 

Herczogen ze Österreich etc. und andern iren Brudern und Vettern, 

unsern gnedigen Herren gehabt haben, die da bracht hat tausent Mar- 

ken Silbers Wyennischen Gewichts, dreyhundert Marken und sechzig 

Marken Greczischen Gewichts, und funfhundert Marken Silbers, ye 

fur ayn Mark vier und sechzig Grosse$ bringt die Summe achtzehen 

hundert und sechzig Marken und acht tausent Phunt Perner, die wey- 

lent ir vordern die hoehgebornen Fursten Herczog Fridrich, ee er Rö- 

mischer Kunige warde, Herczog Leupolt, Herczog Albrecht und Her- 

ezog Ott Gebrüder Herezogen z& Osterrich etc. seliger Gedechtnüsse 

weilent unseren vordern Ludweigen von Portschill und Fridrichen von 

Portschill meins egen. Ludweigs Vatter und Byachynen von Portschill 

mein des egenanten Guido und meiner vorgenanten Brüder Vatter seli- 

gen schuldig waren, und dafur Sy In hetten verschriben die Stat und 

Herrschaft ze Portenaw, als die Brieue lauttent, die wir darumbe haben 

ynne gehabt, und den egenanten unsern Herren den Herczogen yeczait 

widergegeben. Also sind dieselben uns gnedigen Herren die Herczogen 

mit uns an unserem an der obgenanten unsere Vettern und Bruder 

Stat überandworden, und habent uns darumbe zu ayne Ergeczunge 

benenet zegeben von nu Sant Jorgen Tag über zehen Jahr nacheinan- 

der, alle Jar drewhundert Gulden von Weinnüezen in Steyr, als der 

Brief lautt, den Sy uns darumb geben habent, daran uns auch wol 

benüget. Davon sagen wir dieselben unsere Herren von Österrich, alle 

ir Bruder, Vetter, Erben und Nachkommen, fur uns all unsere Erben 

und Nachkommen, aller der Gelt schult die ir vordern seligen unsern 

Vordern und uns unez auf den heutigen Tag sind schuldig beliben, 

es sey mit Brieuen oder an Brieue, genezlieh quitt, ledig und los, 

und haben versprochen und globt, versprechen und globen auch 

wissentlich bey unsern Trewn mit diesem Brieue, ob unfurbasser in 

künftigen Zeiten dhaynerlais Brief oder Urchund mer furkemen die 

über die obgeschriben Pfandschaft ze Portenaw , oder umb dhainerley 

Dienste, oder umb anderrlay Geltschult, wie die genant weren, dhai- 

nerlay unsern Vordern, uns oder unseren Erben von dhayner derselben 

unsern Herren der Herezogen Vordern sagten von Welhem das were, 

daz dieselben Brief und Urkunt alle gancz und gar sullen ab und tode 
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sein, und dhain Kraft nicht haben den egenanten unseren Herren von 

Österrich, iren Brudern, Vettern, Erben und Nachkommen zü kaynem 
Schaden, noch uns, unsern Erben und Nachkommen, noch yemand 

anderem zü kainem Fromen, ausgenomen des obgenanten irs Briefs, 

den Sy uns gegeben habent umb die drewhundert Guldem Gelts die 

nechsten zehen Jare jerlich zegeben, der soll dieselben Jar aus bei 
seinen Krefften beleiben. Wenn sich aber die verlauffent, so soll der 

aueh genezlich tod und absein und kain Kraft mer haben. Und des ze 

Urkunde haben wir unseren Insigel gehenkt an diesen Brieve. Und 

haben gebeten den erbern Herren Herrn Fridrichen von Stubenberg 

unsern lieben Frewnde, daz er zü ayne Gezeugnüsse der Sach sein In- 

sigel gehenkt an diesen Brief zü den unsern gehenket hat, im und 

seine Erben an Schaden. Der geben ist ze Wienn an Samstag vor dem 

Suntage so man singet Lefare zu Mittervasten, nach Cristi Geburde 

dreuczehen hundert Jar darnach in dem newn und neunczigistem Jare. 

Serior manus scripsit extra: 

Quietatio illorum de Porzilleis super debitis antiquis, pro quibus 
dabitur ipsis annua pensio. 

Doeumentum menibranac. autheut. cum tribus sigillis cereis appensis, extat in 

tabulario caesareo viudobonensi. 

CXIX. 

(1399, 20 iulii, Portusnaonis.) 

Capitaneus, potestas et eonsilium Portusnaenis, Samuelis diii Sale- 

monis iudaei petitienibus indulgentes, pacta decernunt quibus ille 

mutuare ad usuras teneatur. 

Universis et singulis ad quos presentes pervenerint. Nos Nicolaus 

Mordax, miles capitaneus, Johannes quondam domini Lodovici potestas, 

consilium et commune Portusnaonis, ex deliberatione consilii decla- 

ramus, quod nos petitionibus Samuelis judei filii Salomonis judei 

tanquam iustis et ydoneis, eiusdem Samuelis et suorum presenciam non 

ambigimus bonam fore et utilem, infraseriptas petitas gratias et pacta 

eidem Samueli eoncedimus et tenore presentium confirmamus, pro- 

mittentes ei, quamdiu steterit et ipse nobis, infraseripta pacta invio- 

labiliter observare. In primis quidem dietus Samuel mutuare teneatur 

et debeat ad usuras in Portunaonis civibus et distrietui, libra Portus- 

naonis a duobus ducatis ultra pro parvulis quinque pro singula libra 
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in mense et ab inde infra pro parvulis sex pro libra in mense donec 

steterit et hoc super pignus mobile. Item quod dictus Samuel possit 

recedere ad suum libitum voluntarie, observatis eridis infrascriptis: 

hoe tamen addito quod si ante eridas predietas trium mensium inve- 

niret sibi aliam mansioném, quod in eum nullum sit et esse debeat 

preiudicium. Item quod in predictis eridis trium mensium dictu: 

Samuel possit recedere ad sue libitum voluntatis cum tota sua familia. 

dummodo suum in domo dimittat donee cride erunt complete, non 

portando pignora extra terram ante cridas infrascriptas. Item quod 

commune predictum possit et valeat ipsum licentiare a terra quoties- 

eumque placuerit, observatis eridis trium mensium. Item quod licitum 

sit dieto judeo accipere valorem et extimationem denariorum quos ipse 

mutuabit ad eius placitum, et hoe remaneat in discretione dicti 

Samuelis sine extimatione alterius persone, intelligendo semper quod 

pignus sit mobile. Item quod quandocumque dictus Samuel teneat 

aliquod pignus per annum elapsum, quod tune dietus judeus teneatur 

et debeat tale pignus et dominum pignoris denunciare domino potestati 

qui pro tempore erit, et ipse dominus potestas participem faciat illum 

euius pignus erit, si de districtu Portusnaonis erit, aliter non, quia ipse 

exegisse debeat dictum pignus usque ad quindecim dies, alioquin elapso 

dieto termino dictus jadeus possit uti, frui et de pignore antedicto 

facere sicut. de re sua, et vendi faeere ut rem suam propriam. Item quod 

dietus judeus non teneatur mutuare aliquibus personis nolentibus solvere 

usuras suas, sblaffemantibus eum, dicentibus ei iniurias et facientibus 

opprobria. Item quod dietus Samuel nec aliquis ex sua familia non 

possit nee valeat modo aliquo, colore vel ingenio angarizari vel mole- 

stari pro angariis terre realibus et personalibus, tam de die quam de 

nocte, sed solum solvere debeat communi annuatim pro custodiis et 

omnibus aliis angariis pro tota eius familia ducatos auri quatuor; si 

pluris eentum vel erunt plures, solvere teneatur pro rata. Item quod 

si aliquis pignora eidem impignoret que tenet furtivo modo accepta, 

quod ipse judeus restituere non teneatur, nisi primo habito suo capi- 

tali et utilitate etiam, si seiverit rem furtivam esse vel non. Item 

quod commune predictum teneatur et debeat dieto judeo et sue 

familie dare faeere carnes pro inacelatione terre, eo precio quo 

civibus venduntur, iugulando iuxta morem judaieum. Item quod nulli 

mechanici non possint ipsum judeum et familiam aggravare in preciis 

suarum rerum quas vendere vellet, sed traetentur ut eives. Item quod 
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nulla testificatio possit fieri contra dietum judeum vel eius familiam 
nisi per bonos christianos vel judeos. Item quod nullus eivis vel distri- 

etualis terre Portusnaonis pignoret pro aliquo forense aliquod pignus 

in pena librarum viginti quinque soldorum pro unaquaque vice et pro 

quoque pignorante; forensis nichilominus si pignoraverit pro 

aliquo forense, denunciare debet ipsum esse forensem. Item quod 

quandoeumque dictus Samuel vellet ire ad festum suum faciendum 

possit vel alio quo voluerit pro denaris vel causa altera pariter et 

stare, dummodo unus ad mutuandum in domo remaneat. Item quod si 

aliquis in christianis ipsi judeo faciet vel alicui de eius familia 

iniuriam aliquam dietis vel factis in domo sue habitationis, quod eidem 

et familie sue credatur sub sacramento iudayco, prout essent ibidem 

testes ehristiani sufficientes, et dictis eius querelis factis sub dicto eius 

sacramento plena fides adhibeatur, et delinquentes contra eos vel 

familiam puniantur, prout cives terre penitus deliquissent. Item quod 

commune predictum teneatur et debeat sociare facere ipsum et 

familiam suam intra Tulmetum et Liqueutiam contra quemcumque 

requirat in eius recessu. Item quod quandocumque ipse Samuel 

recedere vellet a terra, vel commune vellet ipsum licenciare, quod 

tune dietus judeus teneatur et debeat facere publice proclamare per 

terram Portusnaonis, per preconem terre, quod omnes habentes 

pignora penes ipsum illa debeant exegisse infra spacium trium men- 

sium a die proclamationis facte eomputandum; alioquin elapsis dictis 

tribus mensibus, dietus Samuel dicta pignora faciat vendere, et possit 

in Portunaonis per spacium dierum quindecim, quibus elapsis dietus 

judeus possit faeere de dictis pignoribus ut de rebus propriis, non 

obstante quod pignora predieta non steterint per. annum completum 

penes ipsum judeum, salvo quod forensibus teneatur denunciare per 

mensem unum completum ante exspirationem dictorum trium mensium 

et proclamationis facte ut dieta pignora debeant exegisse. Item talem 

monefam quam habet et possit expendi in Portunaonis mutuare 

teneatur, et talis qualiter mutuabit debeat sibi restitui. Item quod 

commune predictum dare teneatur dietis judeis terreuum pro eorpo- 

ribus suorum defunctorum sepeliendis. Item quod nulla persona 

euiuscunque condicionis existat possit mutuare ad usuras in Portu- 

naonis nisi dictis judeis et iis quos duxerit eligendos. Item quod si ali- 

quis princeps, dominug vel alia aliqua persona molestaret dictos judeos 

vel aliquem ex eius familia vel eius bona, quod commune predictum 
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teneatur eum et eius bona defendere tanquam si essent cives. Item 

quod dieti judei teneantur et debeant tenere muscipulas pro muribus 

eapiendis pro eustodia pignorum, et dicta pignora apulire, conquassare, 

ut moris est; et si dieta pignora daınpnificaverit per mures vel 

tarmas, quod dietus judeus non teneatur et quod credatur dicto judeo 

si dieta pignora conquassavit. Item si dictus judeus foret captus, 

dietum commune teneatur litteras mittere et procurare de relaxatione 

ipsius toto posse sine dampno ipsius judei, tanquam si esset civis. 

Item quod si casus occurrat, quod Deus advertat, quod ignis aecen- 

deretur vel in dicti judei vel in domo alterius vicinorum et combure- 

rentur ultra duo pignora vel per aliquem qui eurreret adiuvare extin- 

guere ignem derobarentur dicta pignora vel alio modo robarentur, 

quod dietus judeus non teneatur reficere aliquod pignus. Item quod 

aliquis capitaneus, potestas sive officialis terre Portusnaonis modo 

aliquo contra supradieta vel infrascripta pacta se impedire debeat 

nec artieulum vel exeeptionem ponere antedictis pactis, sed sit simpli- 

citer observare. Item quod quandocumque dieto judeo videretur quod 

ius non esset sibi bene ministratum, quod tunc dietus judeus possit 

et valeat eligere tres bonos viros cives Portusnaonis, qui per fidem 

suam et sacramentum dieant ius dieti judei, secundum quod ei: 

videbitur fore iustum. Item quod dictus judeus possit mutuare forensibus 

extra districtum terre Portusnaonis pro quanto voluerit, sine contra- 

dictione alicuius persone. Item quod dicto judeo, cuilibet de familia 

domus ipsius,et hiis qui fuerint in domo sui, videlicet suis, ledentibus 

ipsum vel ipsius bona, eidem et cuilibet de familia sua plena fides 

adhibeatur. Item nullus ecclesiasticus sive aliquis alius possit se 

impedire de factis ipsius judei et eius familie nec ei participare nisi 

solum commune Portusnaonis. Item quod nullus judeus nec eius filius 

possit baptizari sine licentia sui maioris. Item quod dictus judeus 

possit et valeat recipere bladum a suis debitoribus super debito, aliter 

non. Item quod dietus judeus possit ire eum familia sua diebus quin- 

decim pro festo suo et teneatur dimittere unum in domo ad mutuan- 

dum, non tamen secum aliquod pignus portans. Item quod dictus 

udeus non teneatur vendere pignora sua alicui persone, nisi primo 

habito suo capitali. In quorum rei testimonium presentes litteras fieri 

jussimus sigilli nostri eommunis munimine roboratas. Datum in Portu- 

naonis, die vigesima iulii, indictione septima „ millesimo tricentesimo 

nonagesimo nono. 
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Et ego Zampolinus quondam Franchi draperii de Utino, habitans 

in Portunaonis, publieus imperiali auctoritate notarius et cancellarius 

dieti communis, de mandato supradietorum dominorum capitanei et 

potestatis ac ex deliberatione supraseripsi. 

Documentum authentic. membranac. apud municipium portusnaonense. 

CXX. 

(1400?) 

Franciseus de Richerlis nuntiat imperatori sepellilsse in area propriae 

cappellae cadaver Q. elus legati, in eeque esse ut monumentum ad 

centum gradas super terram el apponat. 

Defuncto ipso reverendissimo Q. legato, oratore et consiliario 

cesareo in Portunaone, in domo mea, cadaver eius sepultum est in 

ecclesia parochiali diete civitatis, in eappella quadam mea, in loco 

honesto, satis convenienti dignitati sue. Quod ut sepulchrum eius 

ornetur feci et statui ante recessum meum a Portunaone saxa prepa- 

rari, et ut non sit sine nomine saxum, condidi epitaphium, et quia 

nollem videre ponere velle, scilicet ad centum gradus super terram, 

volo ut maiestas vestra videat epitaphium ipsum quod si videbit 

convenire, apponam, aut mutabo, vel desinam. 

Ex Silino: Aaccolta de’ privilegi ec. p. 35. 

CXXL — 
(1401, 16 februarii, Saneti Viti in Carinthia.) 

Wilhelmus dux Austriae Portusnaonensium votis indulgens dat 

potestatem | sigillo cum armis suae civitatis, videlicet sculptis 

cum duabus portis aureis in scuto Austrie super unda maris, ipso- 
rum litterae sigillare ). - 

Ex tabulario communis Portusnaonis editum leges in Statuta Portusnaonıs anno 

1670, p. 121; anu. 1755, p. 1135. 

1) Sigilli clypeum quem in titulo operis Statutà Portusnaonis (Venetiis, 1670, 1755) 

excusum, litteris: Stemma vetustissimum civitatis Portusnaonis, et pluries ab Herr- 

gott in Monumenta domus austriacae prolatum vides, civilas rite est adepta quo 

anno (1840) regíae nomine, Caesaris voluntate, est insignita, littera testimoniali 

huius tenoris: 
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CXXII. 

(1401, 16 februarii, S. Viti in Carinthia.) 

Willelmus dux Anstriae domine et hominibus castri Cusani indulget 

ut propria animalia possint ultra pontem Zopolletae ad 

pascua pellere, pascere ac stramen secare super territorie Portus- 

naenis, dummedo eius castro annuatim duodecim staria avenae ac qua- 

draginta ecto pullos persolvant. 

Nos Guielmus Dei gratia dux Austrie, Stirie, Carinthie et Car- 

niole, comes Tyrolis ec. Recognoseimus in presentiarum et fideli 

nobis dileeto Joanni Gubertino de Gubertinis de Utino, domino castri 

Cusani et hominibus ville Cusani, propter fidelia ipsorum obsequia 

nobis exhibita et in futurum exhibenda de speciali dono gratie con- 

cedimus ut omnia et singula ipsorum animalia cuiuscunque speciei 

fuerint, valeant et possint ultra pontem Zoppolete ad pascua pellere, 

ibique in et super territorio nostro pertinenti ad distrietum nostrum 

Portusnaonis dieta ipsorum animalia depascere, ac secare de stramine 
sive paluto in loeo Soccagliano iuxta confinia sive terminos ipsis per 

capitaneum assignandos, ia tamen quod annuatim dent et persolvant 

ad prefatum nostrum castrum Portusnaonis avene staria duodecim de 

mensura .ipsius Portusnaonis et pullos quadraginta oeto, mandantes 

omnibus et singulis nostris fidelibus et subiectis ad quos presentes 

pervenerint, videlicet prefatos Joannem Gubertinum ac homines ville 

Seine kaiserliche königliche apostolische Majestät haben mit allerhöchster 

Eutschliessung vom 7. Jäuner d. J. der Stadtgemeinde Pordenone in der Provinz 

Udine im lombardisch-venetianischen Königreiche ein Wappen allergnädigst zu 

bewiliigen geruht. Hievon wird die Stadtgemeinde Pordenone zur Legitimation 

über die ihr gebührende Wappenführung mit dem Beisatze verständigt, dass 

dieselbe berechtiget sei, sich des nachbenannten Wappeus zu bedienen, nämlich: 

eines rothen Schildes, welchen ein schmaler silberner Querbalken durchzieht. Am 

Fussrande des Schildes breitet sich die offene See aus, und auf derselben erhebt 

sich bis an den Hauptraud des Schildes ein aus natürlichem Gesteine erbautes, 

gewólbtes und mit einem Giebel versehenes Thor, mit goldenen, offen stehendea 

Flügeln, welches in den beiden Oberwinkeln je von einer goldenen Krone besei- 

tet ist. Den Schild umgibt eine goldene aus Arabeskenverzierungen gebildete Eia- 

fassung. Wenn dieses Wappen als Siegel gebraucht wird, ist um dasselbe die 

Umschrift: Sigillo della città di Pordenone beizufügen. Dieses Wappen darf ohne 

besondere höchste Bewilligung nie alıgeändert werden. Wien, den siebenlen April, 

Bintausend achthundert und vierzig. 
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Cusani in dieta gratia per nos ipsis faeta non impediant quoquomodo. 

Harum sub nostri sigilli appensione testimonio litterarum. , 

Datum in oppido nostro ad Sanctum Vitum in Carinthia, XVI 

die mensis februarii, anno Domini millesimo quadringentesimo primo. 

Ego Nieodemus Grandonius notarius imperialis et cancellarius 

ipsius communitatis Portusnaonis privilegium supraseriptum ex authen- 

tieo in pergamena cum sigillo pendente in cera rubea reperto in 

arehivo seripturarum dicte communitatis, requisitus fideliter exscripsi 

de verbo ad verbum, ut in eo; in quorum ec. 

Chartam habet P. M. 

CXXIII. 

(1401, 13 novembris, Poríusnaonis.) 

Rupertus Remanorum rex nebilem Antonium de Sylarinis potestatem 

portusnaonensem suum familiarem declarat, eique confert clipeum in 

suae familiae armis deferendum !). 

Rupertus Dei gratia Romanorum rex semper augustus nobili 

viro Antonio de Sylarinis imperii saer! fideli dilecto gratiam regiam et 

omne bonum. Quanquam regalis munifiéntia erga universos imperii 

sacri fideles de innata sibi clementia quadam generalitate multo libe- 

ralis existat, ad illos tamen uberius sue liberalitatis debet dona exten- 

dere quos pro ipsius sacri imperii honoribus fama solempnis ferven- 

tioribus testatur studiis laborasse. Hine est quod habito respeetu ad 

fidei constantiam et utilia sineere fidelitatis obsequia que tu Antonius 

de Silarinis nobis et sacro imperio fideliter exhibuisti et nobis de 

cetero exhibere debes, ideirco te in familiarem nostrum gratanter 

asserimus ceterorumque familiarium nostrorum collegio de certa seien- 

tia aggregamus, decernentes ut universis et singulis privilegiis, prero- 

gativis, gratiis et libertatibus ubilibet fruaris et gaudeas quibus ceterj 

no stri familiares quomodolibet potiuntur, nec non in omnibus et singulis 

tibi agendis et nobis ineumbentibus regale culmen sub plena fiducia 

implores. [nsuper etiam de regie nostre majestatis munificentia tibi et a 

te legitime descendentibus hane gratiam specialem facimus auctoritate 

1) Quae missa sunt quod ad epistolse formam pluribus persouis communem (ex qua 

documentum su mplum) se referunt, punctis indicavi, 
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regia per presentes, et te et quemlibet ex te arma sive clenodia in pre- 

sentibus depicta, prout in suis ymaginibus, speciebus, figuris, eireum- 

ferentiis et coloribus pietoris artificio sunt hie distineta et depineta ... 

ubique locorum deferre et gestare libere debeas, impedimento quolibet 

penitus procul moto, armis tamen aliorum quorumlibet semper salvis; 

quorum clipeus de lasuro existit in se continens lunam in medio et 

duabus stellis a superiori parte ae una ab inferiori deargentatis eum 

galea deargentata, habens super se manum leonis erocei eoloris tenens 

iu unguibus lunam deargentatam. . . . Datum Portenaw, die XIII 

novembris, anno domini millesimo quadringentesimo primo, regni 

seeundo. 

Ad mandatum domini regis Johannes Winheim. 

Chmel obtulit regesta in Regesta Ruperti chronol.-diplom. Francof. 1834, ex 

Registraturbücher 1400— 1519 tabularii caesarei vindoboneusis unde sumpsi. 

CXXIV. 

(1402, 28 aprilis. Civitatis Austriae.) 

Captum in plene censille Civitatis Ausiriae de murateribus et 

lapidel eperis magistris ad lecum Turris nuper ruinate et 

combusie per hemines de Portunaenis mittendis. 

1402, die 28 mensis aprilis, in Civitate Austrie, in pleno consilio 

ad sonum campane congregato, uti moris est, in stupa consilii depu- 

tati fuerunt ad referendum sex muratores, et cum eis paciscendum ut 

pro communitate vadant ad locum Turris nuper ruinate et combuste 

per homines de Portunaonis, ad laborandum ibidem et elevandum una 

cum aliis de Prata; videlicet Guielininus quondam Jacobi Puppi et 

Henrieus quondam Fulcharini, et quidquid per ipsos Guielminum et 

Henrieum in conveniendo eum magistris, illosque reperiendo, superius 

mandando, precipiendo et exigendo faetum sit, ac si per totum con- 

silium faetum esset. Quibus Henrieo et Guielmino data fuit in pre- 

missis per totum consilium plena auctoritas, facultas et potestas. 

Chartam habet P. M. 
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CXXV. 

(1402, 29 aprilis.) 

Lamentatie castri Turris incensi ab hominibus de Pertuuaouis, nna 

cum omni sua sebele et penitus deleti !). 

O padre nostro, o re eelestiale 
che de mente festi l'universo, 

tu sei si iusto e sei si grande e tale 

ehe dir may nol potrebbe col mio verso, 

summo monarcha e signor generale 

a eui sol dispiacer ogni perverso, 

adiutame chi io diea un gran lamento 

con rime dolorose a compimento. 

Adiutame ehi io diea il erudel atto 
d'un traditor perfido e fellone 

fuor de pietade furioso e matto 

per eui se reggie anchoy Porto de None 

chel recepto de Torre ha disfatto 

brusando quel con tutto el suo zirone. 

Un padre e una madre e dieei nati 

col fuocho tutti ha morti e inabissati. 

Come adviene, discordia era nata 

tra el gentilhomo e falso eapitano 
desamato da tutta la contrata, 

ma quel tedesco barbaro e vilano 
tuthora pensava come una fiata 

destar potesse el franco castellano, 
ma l'un dell’ altro già non se fidava, 
e cos! stando el tempo oltra passava. 

Quel seelerato may non dormia 
pensando pur come costui dessesse, 

et eome volse la fortuna ria 

un homicida par che recevesse 

quel] de Ragogna per la sua folia 

a nudrigar la serpe in sen se messe, 

costui fo quel che contra ogni raxone 

ehe tanto mal se fesse fo caxone. 

!) Die 12 aprilis, 1402. 
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Due anni e mille doppo el quatrocento 

quando el sole tuthor transcorea, 

un mercore mattina, sel ver sento, 

de aprile el duodecimo venea 

quando hebbe effetto el erudel tradimento 

de quel che render gratia dovea. 

Hor auditi, Signor, la triste mena 

delli inocenti, e la mirabil pena. 

Un fabro traditor che havea morto 

nella sua patria un altro suo vicino, 

e inperó non poteva stare in Porto, 

ma per poter tornar e] ean meschino 

con gran sagacità presto et accorto 

al capitano piü ehe saracino 

disse: se me perdoni, Signor mio, 

l'entrata del castello te darà io. 

E quel che havea l'animo infiamato 

d'ogni veneno e d’ogni mal pensiero 

respose infin: mo te perdonato, 

se say far si che occida el baciliero 

et metta in piana terra ogni suo stato, 

e quel rispose: questo m' à lizero: 

fa pur ch’ io abbia vinti de bon core 

che de quel locho te faró signore. 

Appareechiata fo la sua domanda 

nel zorno che in miei versi & soprasc ipto 

vene inanzi l'aurora in quella banda 

dove el eastel de Torre à posto e fitto, 

et nella fossa ch’ el muro ingirlanda 

dove |’ asse se calla ritto ritto 

duy de quella brigata se nascose 

e gli altri per le stalle si se pose. 

Senza far motto aspettuvan el zorno 
li perfidi assassin, can, renegati: 

eceho l'aurora che facea r:to:no, 

e Dessun s'aecorgea degli ap'atati, 
che ricevuto non haverian tal scorno. 

Ma eomo li razij for manifestati 

del sole, up del castel usci de fora 

per tuor dell’ aequa senza altra dimora, 
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Calló giü I’ asse non temendo inganno 
innanzi che tornasse el sciagurato. 

Quei eh’ eran zu nel fosso per suo danno 
eiascun de lor all’ asse fu tachato 

ebiamando gli eompagnon cum grande effanno, 

e quel sentendo ció fo ritornato, 

ma quei co:ssono dentro tanto forte 
che non puote serar le prime porte. 

Et nell' entrar che fece al tapinello 

gridava: Siynor mio tu sey tradito. 
Li tuoi ipimiei é entrati nel castello, 

et quello se levó tutto quanto smarito 
ebiamando per lo palazo e questo e quello; 

subito le armi ch’ el se fo vestito, 
confortando ogni hom senza sospesa 

venne a quel loeho ove era 1a deffesa. 

Come fur dentro tutti |i traditori 

et hebbeno I’ entrata al suo dominio, 

indreto remandar doy corredori 

ch' a Porto reportassen tal latino, 
come (utti eran dentro dale muori 

subito venne el grande e piccolino: 

audita la novella con furore 

cridavan: more, mora el traditore. 

May non credette el Signor della rocha 
che contro a lui venisse quella gente 

perch& la guerra al eapitanio tochn. 

e a quel popul may offeso niente 

lui non havea né con saette nó non bocca, 
ma servito a ciascun eertanamente 

quanto s^ descendeva el suo potere 

si che da lor non eredeva mal havere. 

La longa pace e le richeze grande 

altrui fa spesse volte scapuzare 
e mena quello alle crude] vivande 

fuor del riposo al Iristo guer.zare 

si che ogni rixu in lacrime si spande. 

Chi eerea i] male, tosto |’ ha Irovare, 

et questo à detto per Porto de None 
che s' & condutto a tal conditione. 
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Con furia et cum romor dentro alle porte 
con foco, con balestra et con bombarde 

intró quel popul matto per dar morte 

a Joanni de Ragogna, e da sue guarde 

la fiamma si li de le male sorte. 

Poeo zovava el trar delle spingarde, 
ma il fuoeo intorno intorno se stendea, 

ció che ghera dinanzi tutto ardea. 

Non posso piü con le continue rime 
continuar el doloroso pianto. 

Pensi chi vole, inmagine et stime 

a dritto e a reverso in ogni canto, 

tra le gente moderne e tra le prime: 

in verso non fo mai posto nó in canto 

ch’ al mondo fosse mai tal erudeltade, 
et chi non piange & fuor d' ogni pietade. 

Le morte spietate, acerbe e erude, 
el modo miserabil a redire 
non si potrebbe con parole nude. 
Mistier sarebbe a tal pianto compire 

le sciagurate donne provedude 

che la fortuna yià fece languire, 

se fosse tutte in un, già non poria 

piangere e lamentar tal diceria. 

La misera Jocasta may non vide 
tanti dolori nà si erudel fortuna 

non hebbe may cagion de tanti stridi, 

benchd !a fosse de pianger digiuna, 
avegna che de lei la fama eridi 

che de miseria fosse in lachuna, 

vedendo Lago, Edippo e duy fioli 

si sciagurati: non fu maggior duoli. 

Hecuba dolorosa esser fo eerto 

vedendo Hector el suo Priamo antiquo, 

Troilo e Deiphebo esser deserto, 

et Paride del perfido inimico, 

et cader Troya in basso deserto. 

lo dico se zió in stato si mendico, 
eh' ogni suo sangue fo molto ofeso: 

non fo magior pietà, ma de piü peso. 
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Quella thebana e venerabil donna 

moglie de Amphitrione apresiata, 

quando vidde per terra la colonna 
eh’ el ciel sostenne e tutta la contrata 

esser vestito |’ infiamata gonna, 

al pianger non fo may tanto infocata 

quanto sarebbe aleun che qui piangesse, 

per satisfar a] dolor che lo havesse. 

Benchd el fratello Oetavia romana 
e i soi progenitor ambo vedesse 
consumpti e a morte si prophana, 

e che de lor gran doglia recevesse, 

la sua materia parerebbe vana, 

sel] fosse ehi le sue lagrime desse 

de cos] lamentevole ruina .. 

d’una nobel fameglia si meschina. 

Non à da dubitar che mazor fatti 
già son eommessi per gran tradimento. 

Imperij et principati son desfatti 

per satisfare all' impio talento 

de quej eh' a] vendichar son troppo ratti, 
ma quanto al modo questo & per un certo 
a dir ch’ una fameglia tanto pura 
sia eonsumata stando alla segura 

Non fo in Jerusalem tal disciplina 
quando al ultimo fin la fo condutta. 
May non fo imperator, re né reina 
che sustenesse cosa cosi brutta. 
Qual Niobe fo may cosi tapina 

che per dolor venne zelata e mutte, 

eome una donna ch’era al partorire 
e vide in foco se con i soy morire. 

Già era avalorato in ogni spaldo 
del misero eastello fuoco ardente, 

e il castellan chi havea pur il cor saldo 

soceorreva alle parte arditamente 

e li figliuoli che già sentivan el caldo 

piangeano tutti dolorosamente 

dicendo: padre nostro hora z' aiuta, 

ebi el fumo già ei ha tolto la veduta. 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 9 
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Iotanto la sua donna soprazunse 

eon le sue figlie scapigliata e stancha: 

queste fo quella eh'el marito punse 

tanto che la fortessa li venne maneha. 

et un si gran dolor lo cor li munse, 

ehe alhor si mosse la persona francha, 

et venne ad un puziol senza far sosta 

per far ai soy nimici una proposta. 

Stava de sotto il popul furioso 

eridando ad una voce: mora, mora, 

mora, gridava ogni hom senza reposo. 

Alhora el eastellan si fe di fora: 

la cosa fo eosi eom io la gioso, 

et commenza a parlar cosi in quel hora : 

deh bona sente piaciave de udire, 

et se vorete poi, femi morire. 

Se l' à tra voi, cosi prese a parlare, 

aleun eh' habia moglier o figlie o figli, 

per Dio attenda al mio gran lamentare 

et guardi mi eon li benigni zigli, 

e le mie figliole habia a mirare 

ehe son piü fresche che rose né zigli, 

e la mia donna ch’ he nel nono mese 

già appresso al partorir senza contese. 

Che eolpa han questi infanti picolini, 

senza magagna, simplicetti e puri? 

Misericordia habiati de li meschini, 

se l’ à tra voi chi de soy fioli euri, 

eon le man gionte tutti noy tapini 

che semo per morir in questi muri. 

Mercö per Dio, mere& per Dio ehiamemo 

poi ehe già n' havete coudutti al ponto extremo. 

Qui la virtute, qui la valentia, 

qui la bontade e qui la gentilezza, 

qui magnanimitade convien che sia, 

o signor meij con la piasevolezza. 

Gloria menor non à nd eredo che sia 

el saver perdonar, che la prodezza. 
Tutti sem vostri: fatiei perdono. 

Pur che viviamo, ne he de speeial dono. 



Ecco la torre, la robba e le persone: 

fati de noy tutto '| vostro comando. 
Esser volemo de Porto de None. 
Sel non ve piace, mandatice in bando 

tratti del fuoebo e delle sue presone, 

che morti saremo tutti a poco stando 

se non ce aiuta vostra pietade, 

et de Dio padre I’ alma magestade. 

Se fallito ve havesse o per errore, 
o per malatia, o per altro mal fare, 
doglia per mi sentir non den costore: 

peró vi voglio tutti quanti pregare 
lo picolo, el mezan con lo maiore 

ch' a miei figlioli debiati perdonare, 

et di me fati il vostro pincimento, 

s’ io son degno de morte o de tormento. 

Tutti pianeevan eum lacrime a refuso 

li soy fioli eridando: paee, pace: 
e certamente el popul eh' era zuso 

se saria mosso a pianto verace: 

intanto el eapitanio venne suso 

.e como Zoanin vidde el Mordace 

' ad alta voce: io voglio morire, 

innanzi ch’in le man tue voglia venire. 

Non ti valerà saper delle sette arte 

Poy si 

ehe non te gionga la tua iniquitade: 

quando nel ciel sarà presa parte 

che sian punide le tue iniquitade, 
el se sviluperà quaterni e carte, 

e le sententie seran publicade, 

che te daranno morte, o traditore, 

come tu meriti con gran dishonore. 

se volse coy so figli diletti, 

la eroce santa fe sopra ciascuno. 

Da Dio e da mi siate benedetti, 

de voy non credo may veder nessuno. 

Tra quelle giente ogai hom di noy si gietti 

forse mo ne potrà seampar alcuno. 

Ciascun de lor fe come el patre disse, 

et ello intro in una camera si misse. 
9% 
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E drieto a lui andó sua sposa eara 

et alle sue gienochia si distese. 

Libera noi de questa morte amara, 

se far tu poy, dolce signor cortese, 

o quel che mai chi io faza mi dichiara: 

contro del tuo piacer non fo deffese. 

o se remedio he, fa che ne scampi, 

innanzi ch’ el foco atorno noy avampi. 

Inmagini ciascun che he piatoso 

che core el castellan hebbe in quell’ otta: 

subito con le man la levó suso: 
l' anima gera in mille parte rotta, 

et eon un acto tutto gratioso 

disse: non dubitar, ehe may eotta 

non seray in questo foco donna mia: 

tanta serà de Dio la eortesia. 

Et ditto quello la baseió per boccha 
e con le brazze se la strense al petto. 

Perché d' intorno intorno al foco scotta, 

disse: thesor mio, caro, diletto, 

se may te offese a perdonar toccha 

ogni mio fallo et ogni mio deffetto 

che mai fatto te havesse, e similmente 

perdono a ti se m'ay falito niente. 

Poy prese per mano e si se puose 

in gienochioni all’ alto crucefisso, 

e lacrimando disse: o sancta erose 

libera noy dall' infernal abisso. 

Intende Signor mio la nostra vose 
per quella lancia unde fosti trafisso, 

adjuta questa donna: scio che poy, 

et poy judica me come tu voy. 

Prego Signor la tua misericordia 
ehe nostre colpe a noy Cristo perdoni 
et a costor, che han tanta vecordia, 
benché d’ ogni pietà sian degiuni, 
de non voler che sian teco in discordia. 

Perdona a tutti e fa che sian boni, 

quando io perdono a loro, che degni 
de farmi citadin dei sancti regni. 



Et colle pugne el petto si pereosse 
dieendo: Signor mio tutto pron reato 

alla tua voluntà, che me comosse 

che a ti retornar m' a facto desto 

benché per lo passato iniquo io fosse. 
In questo punto io me te manifesto 

et pentuto mi rendo et son eontento 

in questo mondo patir ogni stento. 

Facta sua oration tornar volea 

a dimandare a quel popul mercede, 

che la eontrietion toccho l' bavea 

per non morir contro la sancta fede. 

In questo mezzo el foco pur ardea 

sotto il solaro, -e luy non se ne arede. 
In un sol punto quel ruin tutto 
e la moglie e '| marito seco a dutto. 

Ancora volea dir: come a ti piace, 

non como a noy, Signor prego che fazzi; 
nelle tue mane nostra salute giace: 

tranne Signor se voy de tanti impazzi. 

Alhor le fiamme del foco rapace 
li tolse fuor de si tristi solazzi, 

e d' esto mondo in altro s' & partita 
lo marito e la moglie a miglior vita. 

Arse de fatto ogni substantia el fuocho 
ciö ch’ era nella rocha e le persone; 
tre de fioli de scampar hebber luoco 

che a Porto son nelle scure presone 

sotto la guardia de spietato cuocho, 
due pullisette insieme e un garzone : 

serrà che vedarà ma non tasere 

lalega questo dl, e stare a vedere. 

El se suol dir un proverbio comuno: 

ehi pegora se fa lupo la magna, 

et questo motto toccha a ciaschaduno 

o vole esser Furlan o de Alemagna, 
o vole esser passiuto, over degiuno, 

o vole esser eum senno o cum magagna. 

À mi el malanno ancoy, a ti domane, 

se non s' aiuta l' una e l' altra mane. 
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Ah terra crudelissima che fay 
ehe non prefundi quel che tanto male 

alla contrata ha dato et tanto guay. 
Aprite tosto o matre naturale: 

costuy é un Amphirao, se tu nol say, 

et tu Jove del ciel mostradi tale 
qual demostrati a serre Capaneo 

quando ’] punisti del suo fallo reo. 

E tu Apollo perché non vay a ritroso 
come già ritornasti un' altra volta, 
quando Thieste ai figliol de’ di morso, 

si ch' ogni luce in ciel sia sepolta 

per !' infelice caso, che mo à corso 
per colpa d'una bestia prava e stolta? 
Negin se stessi tutti gli elementi 

a color che de questo son contenti. 

Non ó qua giü cosa si preciosa, 
né de tanto valor, né tanto amata 

che in questa valle si pericolosa 

costor volesse far piü ritornata: 
dico de Zoanin et de sua sposa; 

i son chiamati alla vita beata, 

dove se canta osana e fa gran festa 

dinanzi a Dio dell' angelica gesta. 

Rider si pon di noy che siam rimasi 

subgietti al culleffar de la fortuna: 

ben pon veder che noy sem tutti pasi 

cum fede e carità già non ad una 
de pace privi et de concordia rasi, 
disposti tanto alle cose terrene 

ch' abandonato havemo el summo bene. 

Morta la carne, e la memoria vostra 

certo non morirà, nó mal ne in terra 

per fin ehe durerä la rima nostra, 

non vi potrà la morte piü far guerra 
che non viviate in questa mortal ehiostra. 

Scio ben che in eiel, se mia rason non erra, 

beati viverete in sempiterno 

fuor de le penne d' esto basso inferno. 
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Scio ben che piü vendetta non cerchati 
como color ch’ hanno fatto perdono, 
per la qual eosa voy si perdonati 

da Dio che vi puó dar cotesto dono. 

Voglio per certo che questo voi sappiati 

che i vostri amiei che ancor quà giü sono 
Don vesteranno may de far vendetta 

benchó si tace in la vita perfetta. 

Anime sante e già nel cielo elette 

da Dio che tanto ve ha glorifieate 

appresso de luy: voy seti benedette. 

Ch' el ne dia pace a lui supplicate, 

perdone a noy le colpe maledette. 

poi faciane veder sua magestate, 

et viver quà giü con quella pace 

ch'el mondo natural contenta face. 

Finis. 

Emissa a Gentile dudum Francisci de Ravena, penultima die aprilis 

1402. Deo gratias. 

CXXVI. 

(1402, 7 maii, Utini.) 

Cemmunitas Utini patriarcham deprecatur ut massarium culus- 

dam civis pertusmaenensis super territerle ducum Austriae 

eaptum in libertatem vindicet, eique animalia ablata restitul euret. 

Reverendissime in Christo pater et domine domine noster gratio- 

sissime. Nuper per suas litteras conquesti sunt nobis domini vice- 

capitaneus, consilium et commune terre Portusnaonis adversus r. d. v. 

ac eius germanos; quod gentes vestre Zopole existentes unum massa- 

rium euiusdam eivis Portusnaonis ceperunt super territorio serenissi- 

morum dominorum ducum Austrie, eidemque animalia abstulerunt, 

quique licet predicte r. d. v. ae fratribus vestris monstrassent eum 

instantia supplicantes per ipsius relaxationem et suorum animalium 

restitutionem, minime tamen exauditi fuerunt, nobis instantes ut apud 

r. d. v. instare deberemus ad liberam relaxationem et animalium 

restitutionem, maxime considerato certo salvoconductu per nostram 

communitatem ei facto. Que quidem displicenter audivimus cum intuitu 

v. r. d, quoniam istis temporibus vellemus potius acquirere amicos 
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quam inimicos, tum etiam intuitu iustitie, cum nobis non videatur 

iustum quod eorum massarii maxime extra territorium inimicorum capi 

possint, tum etiam intuitu honoris nostri, considerato salroconduetu 

alias revera ac cum scitu r. d. v. et fratrum vestrorum per nostram 

communitatem ipsi communitati facto. Quare v. r. p. humilime ac 

instantissime supplieamus quatenus pro conservatione amieitie ipsius 

communitatis ac honoris nostri et salvusconductus prelibati dignetur 

dietum eaptivum libere facere relaxari cum integra suorum animalium 

restitutione ac reffectione, omnibus oppositionibus penitus abiectis, in 

quo nobis facietis gratiam singularem et promissa per nos conserva- 

bitis, que eciam res in vestrum reddundat honorem ac utilitatem. 

Valete. Datum Utini, die VII. maii. 

V. r. p. fidelissimi septem deputati 

consilium et commune terre Utini 

eum omni debita recomendatione. 

CXXVII. 

(1402, 23 maii, Utini.) 

Antonius patriarcha aquileiensis Portusnaenensibus nuntiat animalia 

illis ablatas Turri ab huius capitanee restituenda, cul e converse 

plura patriarchae familiaribus sarrepta redderent. 

Nobiles et prudentes vicini dilecti. Juxta promissionem nostram 

dirigimus animalia per nostros ablata ad locum nostrum Turris, ubi 

equos duos, loricam azarinatam unam, duas spatas, duos eultellos, unam 

balistam, unam planetam cum uno comatho, et libras solidorum XVI 

et solidos X, rebus receptis per vestros, illis tribus familiaribus capti- 

vatis similiter dirigatis, vos easdem provido, fideli nostro Nieolao de 

Sacilo pro nobis in Turri capitaneo consignare mandabitis, et ipse e 

converso vobis dicta animalia consignabit, cassantes nichilominus 

etiam securitatem de septem ducatis prestitam per Nieolaum carra- 

torem tune temporis captivatum, ut dietum est. 

Datum in castro nostro Utini, die XXIII maii, X indictione. 

À tergo: Nobilibus et prudentibus capitaneo, consilio et com- 

muni terre Portusnaonis, vicinis dilectis. ^ 

Antonius Dei gratia patriarcha aquilegensis. 
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CXXVIII. 

(1402, 30 novembris, Portusnaonis.) 

Pertusnaonenses cum Anstriae archiduce Willelme seu Leopelde cen- 

queruntur de rei publicae administratione neglecta, qued ex integro 

eapitanee Tanicher tribuunt, enixeque rogant alium sibi deputari. 

Durchlauchter Furst und gnädiger Herr. Es stand nachgeschrie- 

ben die Artikel und Abgeschrifft, die dy erben Ritter Her Ott Hern- 

felser und Her Herman Gütnegger habent geben unserem gnädigen 

Heren Hertzog Wilhalm ewerm lieben Vettern von uns Portnawnern. 

Item zu dem ersten habent Sy geschriben, wie daz wir den vor- 

sagten erben Rittern haben fürgelegt, wie daz wir wolten haben 

ainen machtigen Hauptman, der uns mocht gefriden und behaben bey 

unsseren Rechten, anderst die Herschafft zu Portnaw wurd erstört; 

wir antworten also, daz es war ist, auch alz Sy schreiben, und 

waz wir geschriben haben und noch sehreiben ewern furstliehen 

Gnaden durch unseren Botten und vil andere Artikel, die zelang ze 

schreiben weren, wan daz mag wol ewere furstlich Gnade fur waar 
wizzen, wer uns nit not ains machtigen Hauptmans, wir hetten ewere 

Gnade als vil nit bekümert und gebeten, und noch bitten, wan Got 

waiz, waz wir bitten, daz ist ain Notdurft ewere Herschafft und tätten 

gern als getrew und frume Diener ewerer Herschafft. 

Item zu dem andern, wie die vorgesagte erben Ritter geschriben, 

do der Tanicher uns köm zu ainem Capitani, do rait er mit ainem 

unserer Mitburger zu dem Patriarch und legt im unseren Geprechen 

fur, derselb Patriarch nach dem furlegen vorsebreib er den von Wol- 

fesaw, von Prat, von Porcil und den anderen, die gesezzen sint in der 

Gegent zü Portnaw, daz sy solten die vorgesagte Portnawer lanzzen 

in Gewerb treiben, alz geschehen waz, e daz der Turn von in erstört 

waz; die vorgesagt von Wolfesaw und dy andere umbsazzen nach Ver- 

stantnuss der vorgesagte Brieff antwurten also, sy wolten tün, waz 

ewern Gnaden dienst und lieb wer von ewern Vettern, und uns Port- 

nawnern von ewern Gnaden wegen, daz ist war, die Red habent sy 

getan, der werk haltent sy nicht, alz wir ewern fürstlichen Gnaden 

haben verschriben bey unseren Botten, wie daz sy ez nit halten und 
noch nit halten wollent. 

Item zu dem dritten schribent die vorgesagte erber Ritter, wie 

sich der Tanicher wol vermag mit den Umbsazzen, wollen wir in zu 
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kainen Hauptman haben umb die Sach, antwurten wir also, wan uns die 
vorgesagte erben Ritter nit wol haben verstanden, wan wir in 

haben fungelegt, wie der Tanicher zu den vorgesagten Umbsazzen 

und uns gern gefridt, sy wollent aber nichtz von seinen wegen tun 

noch lauzen, und ez getan kain erber Burger nit awz der Stat reiten 

noch gan, wan uns daz unsere gut Freunt rautent, die bey ure in der 

Gegen sitzent, wan der uns bei unseren Rechten liez beleiben, wir 

hetten kain Klag gehabt, und noch haben. 

Item zu dem vierden schriben die vorgesagte Ritter, wie das wir 

ewren furstliehen Gnaden haben furgelegt und ewerem lieben Vetter 

Hertzog Wilhalm zwo Sach, die wir in verswigea haben, die erst 

wer, daz der Tanicher ain halbs Jar da belib Capitani, die Herschafft 

ewerer Gnaden wurd verloren und die Burger zu dem merern Tail 

wurden von der Stat faren, und dieselben Sachen haben wir in nit 

verkunt, antworten wir also, daz wir haben verkunt, waz unsere Botten 

haben furgelegt ewern Gnaden, dem sey gentzlich also, tzweitens sol 

ewer fürstlich Gnade wizzen fürwar, daz die Sache nit wirt fürsehen 

anderst, wan noch ist geschehen, daz wir haben ainen machtigen Ca- 

pitani, der uns mug gefriden uud behaben bey unsern Rechten, all 

erber Burger wollent von der Stat ziehen, und ziehend sy von der 

Stat; die Herschaft wird gentzlich erstört. 

[tem zu dem fünften, wie daz der Francel selb fünft Burger von 

dem Raut zu Portnaw haben geklagt uber den Tanicher, wie ain übel- 

tätiger waz gevangen und verjach in seiner Beicht, do man in wolt ver- 

derben, der Tanicher hett im Gelt gehaizzen, daz er solt den Francel 

selb drit erstechen; antworten wir, daz ez war ist, ez hant das ganze 

Raut zu Portnaw hant gehórt und habent uns under Augen gesagt 

dem vorgesagten Tanicher, gedenkt der vorgesagten Sache, daz er 

uns nit sigt zu ainem Hauptman und uns nit mag gefriden. 

Und wie sy auch schreiben, der Tanicher well eweren fürstlichen 

Gnaden ob uns Klagen, und well sich der Sach entschulden, die unsere 

von im Klagen vor eweren Gnaden, daz ez nit war ist, antworten wir 

also, daz es der vorgesagt ubeltätig Mensch haut offentlieh verjächen 

an áll Fraug von derselben Sache wegen vor offem Raut, dabey ist 

gewesen Her Nicolaus Mordax, der zu denselben Tzeiten Hauptman 

war zu Portenaw. 

Item zu dem sechsden schreibent, wie Sy zü uns kömen in der 

Raut, do Sy wolten reiten, und fraugten, ob wir ichtz hetten ze Klagen 
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uber den Tanicher, do sprachen wir nain, antworten wir es sey, aber 
wir batten Sy, daz Sy solten eweren furstlichen Gnaden bitten uns 

umb ainen machtigen Capitani, wan Sy sehen, wol es wer uns not, 

und wir sprachen, waz unsere Botten haben eweren Gnaden furge- 

legt, daz wer dem gantzen Raut zu wizen. 

Item zu dem siebenden, daz Sy schreibent, Sy habent gefraugt 

die von Portnaw, ob Sy kein Klag hetten von dem Tanicher, Sy ant- 
worten also, Sy zigen in nichtz, dan lieb und güt, antworten wir dar- 

uber, daz Sy haben also gesprochen als unverstanden Pawern und 

in fürchten müzzen, aber Sy koment täglich und klagent dem Raut, 

wie daz Sy die von Wolfesaw täglich berauben und andern Umb- 

sazzen, und klagent, wie Sy die von Wolfesaw pfanden auff ewre Her- 

schafft, als wir vormals verschriben eweren Vettern. 

Item zü dem achtenden, wie daz Folk oder der Bofel hab kain 

Klag gehabt uber den vorgenanten Tanicher, antworten wir also 

und wundert uns, daz Sy als schreibent der Boffel hab kain Klag 

von dem Tanicher, wann wir fraugten Sy, ob Sy wolten den Boffel auch 

verhóren, die erben weisen Ritter sprachen also, Sy benügt wol an 

dem Willen dez Rautz, wan Sy sahen wol, daz uns wer not .ains 

frumen machtigen Capitanis, als wir zü eweren furstlichen Gnaden 

getrawen. 

Item zu dem neunden, als ewere Gnad sol wizzen, daz ewer 

Vetter Hertzog Wilhelm schreibt uns, er wóll die Sach also lauzzen 

beleiben, antworten und hoffen, eweren furstlichen Gnaden gedenken 

an unsere Trew, wan wir hoffen nit allain umb ainen machtigen 

Hauptman, wir hoffen auch, ewere Gnad schik uns tausent spies, 
geschechs uns not, für war, waz wir bitten, daz tün wir von Trewn 

wegen und ewerer Herschafft ze Nutz. 

Item zu dem zehenden, wir verkunden eweren fürstlichen Gna- 

den, daz ez wol funf Monat ist oder mer, daz der Tanicher uns zü 

ainem Hauptman wart gesant, und in der Zeit ist er nit ain gantzen 
Monat bey uns gestanden, und an den Tag, do die vorgesagte Ritter 
von uns schieden, do zemaul schied er auch von uns aws der Stat und 

kom wol in ainem gantzem Monat nie zu uns, darnach kom er und 
belaib nit mer danen vier Tag in der Stat, und rait wider von der 
Stat, und also ist er noch nit komen und haut mer danen ain 

Pferd in der Stat gelauzen, und niendter kain erben Knechten haut er 
in den Castell, und also seyen wir unbehüt von im, und unsere 

LI 



140 

Umbsazzen habent all Nacht ir Zaichen mit iren Liechten, die Sy ain 

ander zaigent, und haben groz hüt, wan etlich unser Freunt uns 

täglich empfelhent, wir sullen uns wol hüten, wan unsere Umbsazzen 

habent grozen Haz zü uns, und der Pyschoff von Concordia haut 

unserer Pfaffhait verbotten, daz ir kain uns Mezzen haben sol in der 

Stat; und sein zwaintzig Tag an Mess gestanden, und daz ist umb 

nichten war, daz wir die Recht ewer Herschafft wolten gern behaben, alz 

von alter her ist komen und von unseren Vordern ist an uns braucht. 

Und darumb bitten wir aber ewere furstliche Gnäd, daz ir uns 
schafft ainen fromen machtigen Hauptman, der uns mug gefrieden und 

bei unseren Rechten behaben, wan wir nit leben in solchem Übel und 

Arbait. [st daz uns ewere Gnad, alz wir gedingen, schikt ainen mách- 

tigen Hauptman, all unsere Gepressen nemen ain End. Geschicht daz 

nit, so würt on Zweifel die Herschafft zü Portnaw erstórt und mer als 

vorgesagt ist, daz all erber Burger von Stat ziehen wollent, darawf 

enthaltent all arm Antwerker, und wan die von dan schaident, so müzzen 

die Antwerker awch von dan schaiden, und also würt die Stat erstört, 
und also entschulden wir uns Got und der Welt. Datum zü Portnaw an 

sant Endrestag, anno domini millesimo quadricentesimo secundo. 

Nicolaus von Poppeit, Potestat und der gantze Raut von Comaun 

zu Portnaw empfiehlt sich eweren Gnaden etc. etc. 

À tergo. Die Abgeschrifft gehört unserem gnádigen Herrn Hert- 

zog Wilhelm von Gotes Gnaden Hertzog in Ostereich oder Hertzog 

Lewpolt unserem gnadigen Herren. 

Documentum authent. cartaceum eum sigillo cereo communitatis portaem apertam 

referente et epigramm.: Sigillum communitatis Portusnaonis, penes P. M. 

CXXIX. 

(1403, 14 iulii, Porlusnaonis.) 

Althionda de Prata, habitans in Portunaonis, denat inter vives ecele- 

siae s. Harci de Portunaonis duos mansos pre cappella in henerem 

ss. Sebastiani et Lucae in ea ecclesia construenda, vestem pre 

apparamento, telam lineam pro elus suffultura, mantilia, 

argentum pré calice et patena, omnia in cappellae servitium. Insaper 

beneficium cappellani instituit, ita (amen ut prima vice cenferatur 

sue nepeti Francisco. 

Ànno a nativitate Domini nostri Jesu Christi millesimo quadrin- 

gentesimo tertio, indictione XI., die XIII iulii, in Portunaonis, in domo 
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solite habitationis infraseripfte d. Althionde ex coquina, pre- 
sentibus Bono herede et filio ser: Jacobi Martelli de Portunaonis, 

Nieolao Clerico filio magistri Bona sartoris de Methuno, magistro 

Antonio Cerdone quondam magistri Jacobi de Girano, magistro 

Daniele Cerdone quondam magistri Benevenuti de Maiono, magistris 

Joanne Antonio, Joanne Franeiseo et Meneghino fratribus filiis 

quondam magistri Nicolai textoris de Tetio, magistro Joanne 

Cerdone quondam Bortholussii Pavani, Petro textore filio Leonardi 

Coraeine, omnibus in Portunaonis habitantibus, testibus ad hec 

vocatis, et ab ore diete domine Althionde donatrieis specialiter rogatis 

et aliis. 

Cum honesta domina Althionda uxor olim ser Desiderati de Prata, 

et filia olim magistri Pauli pelliparii de Prata habitans in Portunaonis, 
iamdiu et modo decreverit, statuerit et determinaverit ad laudem, 

gloriam et honorem omnipotentis Dei et sanctorum suorum Sebastiani ' 

et Luce, ae in remissionem peccatorum ipsius d. Althionde et suorum 

predecessorum et presertim illorum a quibus habuit infrascriptas 

possessiones, eonstruere et edificare, seu construi et edificari faeere 

altare unum seu cappellam in ecclesia s. Marci de Portunaonis, et 

consecrare sub titulo dictorum sanetorum Sebastiani et Luce, igitur 

dieta d. Althionda, sana mente, sensu et intelleetu, volens quod mente 

concepit effectualiter adimplere, non seducta vel aliqua eircumventione 

mota, sed suo proprio motu et sua spontanea voluntate, pure, mere 

et libere dedit et irrevocabiliter donavit titulo et nomine irrevocabilis 

donationis inter vivos, que nullatenus unquam valeat revocari, mihi 

Jaeobo notario olim ser Michaelis de Prata infrascripto, tanquam 

publice persone presenti et stipulanti nomine et vice dicti altaris seu 

eappelle noviter sub titulo dietorum sanctorum Sebastiani et Luce in 

dieta ecclesia s. Marci de Portunaonis construende, duos suos man- 

Sos Seu possessiones sitas, unam in villa Levade, districtus Opitergii, 

rectam per Girardum de Levada, pro qua annuatim de affictu seu 

reditu solvit frumenti staria octo excepta una quarta, spatulam unam, 

galinam unam; aliam possessionem in villa de Fornasel, districtus 

Cordignani, rectam per Leonardum sartorem et filios de Fornasel, pro 

qua solvit annuatim de affictu frumenti staria septem, vini urnas tres, 

spatulam unam porci, gallinam unam. Et predicti omnes fructus seu 

reditus respondentur et solvuntur ad mensuram marchie tarvisine. 

Item unam suam vestem de panno laneo viridis coloris, ut ex ea veste 
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fiat apparamentum pro dicto altare, seu ad usum ipsius altaris con- 

stituendi. Item tantum tele linee, quantum sufficiat ad suffulturam 

dieti apparamenti pro uno camiso. Item tot mantilia quot sint neces- 

saria ad apparatum dicti altaris construendi. [tem tantum argenti quan- 

tum sit necessarium pro uno competenti calice cum patena deputandis 

ad usum dieti altaris. Reservans tamen sibi ipsa donatrix ususfruetus 

dictorum mansorum ad vitam suam, exceptis stariis tribus frumenti, 

que vult omnino annuatim dari et respondere cappellano dieti altaris 

etiam ipsa vivente, ut interim, donee ipsa donatrix vixerit, teneatur 

ipse eappellanus orare pro animabus ipsius donatricis et suorum pre- 

decessorum predictorum, et missas ad dictum altare aliquando cele- 

brare; ut cappellanus seu altarista cui dictum conferetur altare et eius 

successores in perpetuum teneatur et teneantur, et debeat ac debeant, 

mortua ipsa D. Althionda donatrice, orare pro animabus ipsius dona- 

tricis et dietorum suorum predecessorum, et missas ad dictum altare 

saltem ter in singula hebdomada, et presertim in die dominico cele- 

brare. Faciens tamen ipsa donatrix hanc predictam donationem hoc 

pacto et conditione expressa, videlicet quod, in quantum reverend. d. 

episcopo concordiensi placuerit, dictum beneficium conferret sacer- 

doti nunc primum per ipsam presentato, videlicet suo nepoti d. pres- 

bytero Franciseo quondam magistri Federici muratoris de Portu- 

naonis, ipsa donatio sit valida et efficax, et aliter non. Reservans 

quoque ipsa donatrix ad vitam suam ius patronatus dicti altaris, post 

mortem autem suam illud omne ius voluit communitatem Portusnaonis 

habere, et ex nunc prout ex tune et ex tunc prout ex nunc illud 

omne ius mihi suprascripto Jacobo de Prata notario, tanquam publice 

persone presenti et stipulanti nomine et vice dicte communitatis, irrevoca- 

biliter donavit, reservato tamen dicto iure ad vitam suam tantum. Con- 

stituens se dicta donatrix precario nomine dicti altaris, seu mei notarii 

predicti nomine dicti altaris presentis et stipulantis, dictas res donatas 

de cetero possidere donec ipsarum rerum possessio corporalis nomine 

dieti altaris recepta fuerit. Quam accipiendi authoritate propria et 

retinendi mihi dieto notario quo supra nomine stipulanti licentiam 

omnimodam contulit atque dedit. Promittens quoque ipsa donatrix per 

se cum refectione et obligatione omnium suorum bonorum dictam 

donationem, et omnia et singula hoc instrumento contenta penitus rata 

habere et non contrafacere, sub pena dupli solvendi de quo questio 

moveretur, qua soluta vel non, renuntians omni exceptioni ac iuris 
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et statutorum auxilio et favori, et manu tactis scripturis iuravit ad 

saneta Dei evangelia non contravenire. 

Ego Pangratius filius d. Pauli Amaltei de Portunaonis pres- 

byter, dieti loci notarius suprascriptum donationis instrumentum de 

verbo ad verbum fideliter extraxi ex notis quondam ser Jacobi olim 

ser Michaelis de Prata notarii publici dieti Portus, existentibus ad 

presens in offieio cancellarie castri Portusnaonis, et in fidem me sub- 

seripsi, sapposito mei tabellionatus signo solito. 

S. N. 

Supraseriptum instrumentum prout stat et iacet, etiam cum 

lineis prout inveni ex alio ut supra extracto in membranis per d. Pan- 

gratium Amalteum notarium portusnaonensem, nil addendo ve 

minuendo exemplavi fideliter, et in fidem me cum mei tabellionatus 

signo subseripsi ego Ascanius Amalteus notarius publieus Portus- 

naonis ex decreto imperiali. 

A. T. 

Habet exemplum P. M. 

CXXX. 

(1404, 22 martii, Vindobonae.) 

Albertus IV dux Austriae, supplicationibus indulgens Willelmi 

et Leopoldi fratrum, pariter Austriae ducum, arbiter electus, nach 

ihrer Hindergang Briefsage die Sy baiderseitt uns darüber geben 
habent, controversiam inter eos subortam super provinciis admini- 

strandis ac proventibus ex iis eapiendis, definit, Portunaonis Willelmo 

attributo. 

Ex codice Coronini edidit docamentum Rauch in Zerum austriacarum scriptores, 

lll, p. 433—442. 

CXXXI. 

(1405, 22 martii, Portusnaonis.) 

Pertusnaenenses referunt per Antenium Sylarinum legatum Willelme 

duci Áusiriae, Jacobum Rubeum portusnaenensem, quem captivum 

tenent, cum Friderico de Turri paratum fuisse proditieni in eorum 

easirum: quid agendum rogant. 

lllustrissimo et excellentissimo principi et domino domino 

Vielmo, Dei gratia, duci Austrie, Stirie, Carinthie, Carniole, 
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domino Marchie ae Portusnaonis, comitique tirolensi, domino 
gratioso. 

Illustrissime et excellentissime princeps et domine noster gratiose. 

Rem gravem et horrendam, non sine animi turbatione, exeelse do- 

minationi vestre monstramus, qualiter quidam Jacobus Rubeus, habi- 

tans in Portunaonis, non habens pre oculis Deum neque Sanctos, 

contra statum terre nostre Portusnaonis nuper evidentissimis proditio- 

nibus falsis tractavit, et intendebat in omnibus pertraetare. Sed ut 

ipsius faeti excelsa dominatio vestra certitudinem habeat pleniorem, 

est verum quod idem Jacobus de mense februarii nuper preteriti 

venit in eonsilio Portusnaonis, dicens et narrans quod intellexerat quod 

per terram Portusnaonis divulgabatur quod dietus Jacobus fuisset 

locutus eum Federico de Turri, et quod volebat dividi per partes 

quattuor si posset probari, vel unus minimus diceret quod fuisset 

loeutus eum dieto Federico, et habita per nos contraria informatione 

subito habuimus Dominicum fratrem ipsius Jacobi et Johannem de 

Puleinieo eius cognatum, qui nobis deelaraverunt dictum Jacobum cum 

Federico esse locutum. Quibus intellectis dubitantes voluimus dictum 

Jaeobum habere penes nos, qui in sua confessione de proditionibus 

suis narratur, prout in presentibus introclusis vestra serenissima 

dominatio poterit plenissime informari. Sicque, serenissime domine... 

quia quod olim Johanninus pater ipsius Federici facere et adimplere 

non potuit, filius itidem facere et procurare totis viribus ad destru- 

ctionem terre Portusnaonis ponere mentem suam, et non obstantibus 

treguis que erant, in dieta s. Martini proxime preteriti procurabat 

eontra nos falia attentare. Nec sunt tregue simulate et ficte sub 

quarum specie intendebat nos taliter consumare. Nichilominus confi- 

dentes in Domino qui potentias superborum deponit, in potentia excelse 

dominationis vestre, sub umbra stetimus, quod veritatem nostram et 

nos fidelitate nostra constanter defendat. Supplicamus namque humi- 

liter quod inclita dominatio vestra in his benigne, iuxta confidentiam 

nostram, debeat providere, volentes quod servitores vestri soli .in 

patria Foriiulii qui ad honorem et statum excelse dominationis 

vestre laborant et terram vestram de villa civitatem fecerunt, semel 

in pace quiescerent. Et nunc vestra serenissima dominatio satis potest 

videre quod alia traetata contra nos que monstramus, per semetipsa 

divina gratia incipiunt prohibere testimonium veritatis. Non voluimus 

ad justitiam dicti nequissimi hominis procedere, donec excelsa vestra 
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dominatio de omnibus sit plenissime informata, que nobis mandet ad 
justitiam perficiendam taliter quod cadat aliis in exemplum. Insuper 
recepimus litteras a domino patriareha aquileiense continentes ex deli- 

beratione «colloquii quod per totum mensem marti  prorogavit, 

quarum litterarum copias mittimus presentibus inclusas, supplicantes 

instanter quod excelsa dominatio vestra nobis dignetur misericor- 

diter subvenire volentes dietas treguas per talem terminum sie effe- 

etualiter prolungare hine ad festum s. Martini proxime futuri, quod 

dieti de patria qui querunt nos sine victualibus invenire decepti 

remaneant, et nos mediante isto termino taliter fulciamur victua- 

libus et aliis necessariis nobis, quibus mediantibus hae vestra potentia 

de ipsis nihil curare poterimus. Et habemus quod dicti de patria Fori- 

iulii nil aliud sperant nisi possent nos sine victualibus invenire. Quare 

dubitamus dietas treguas per illum parvum terminum prolungari: 

dicti de patria conantur hoc facere ut possint contra nos facere 

intentum suum. Nihilominus Antonius Sylarinus coneivis noster, cui 

seribimus mentem nostram, poterit excelsam dominationem plenissime 

informare, cui tanquam nobis dominatio vestra dignetur fidem credulam 

impertiri. 

Date in Portunaonis, die 22 martii, indictione X”* tertia, 1405. 

Vestre excelse dominationis fideles servitores 

Venceslaus miles de Spegnimbergo capitaneus. 

Franciscus de Monteregali potestas. 

Consilium et commune Portusnaonis omni recom- 

mendatione ad perpetuum famulatum. 

CXXXII. 

(1405, .. martii, Portusnaonis.) 

Portusnaonenses Antonium Sylarinum concivem urgent ut, qua legatus, 

Willelmum ducem Austriae adeat, referatque de nequissimo Jacobo 

Rubeo portusnaonensi, eius castri preditienem paranti, ac impleret 

freguas cum patriarcha aquilelensi usque ad diem saneti Martini diffe- 

rendas: deminos de Walsee mediateres adhibeat. 

Vieine carissime. Tu scis qualiter Jacobus Rubeus infamatus, 

quod fuisset locutus cum Federico de Turri, venit personaliterin con- 

Fontes. Abth. Il. Bd XXIV. 10 
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silio exponens quod ad eius notitiam pervenerat qualiter per terram 

Portusnaonis divulgabatur quod idem Jacobus fuisset ad loquendum 

eum dicto Federico, et quod indebite fuerat infamatus, et quod 

ipsemet fuerat eausa sue infamie, dicens omnibus de Portunaonis 

quod fuerat locutus eum dicto Federico. Quare in tui presentia dixit, 

volens a suis infamia liberari, quod si posset reperiri vel unus mini- 

mus qui hoc diceret, quod volebat squartari et condemnabat se ad 
squartandum. Quibus auditis, post tuum decessum, dominus capitaneus, 

potestas et nos volentes veritatem investigare, super premissis habui- 

mus Dominieum fratrem ipsius Jacobi et Johannem de Puleinieo eius 

eognatum, a quibus intelleximus evidenter quod dictus Jacobus cum Fede- 

rico fuerat perlocutus, et tractavit contra nos, prout presentibus infro- 

clusis videre poteris evidenter, tecum presentem copiam portando. Quare 

tu potes eredere quod nonsine nostra turbatione monstramus, quia quod 

pater facere non potuit, filius intendebat etiam adimplere. Est igitur 

nostre intentionis quod subito, visis presentibus, ad dominum nostrum 

principem redire debeas, eui debes pro nostra parte plenissime enar- 

rare. Nihilominus quia dominus noster putare debet quales treguas 

ili de patria habeant et teneant, et in quantis dubiis permanemus, 

videlicet quod dictis treguis durantibus et in dieta saneti Martini 

proxime preterita dictus Federieus contra honorem excelse dominationis 

sue et statum nostrum procurabat talia attentare, debes instare in 

totum quod dictus dominus noster in hoc provideat, quod nos soli 

servitores in patria semel in pace possimus quiescere, nam si ista 

debent utsic perdurare, non possemus modo aliquo subsistere. Stamus 

diu noctuque in custodiis vigilando, nec cum personis et rebus nostris 

possumus transire securi, quoniam undique sumus male tractati. Ni- 

hilominus narratis omnibus procura in totum ut dominus noster in 

his te debeat plenissime informare quid super premissis sumus faeturi, 

et de iustitia contra ipsum Jacobum facienda mandet suis litteris exe- 

eutioni mandanda. Mittimus etiam copias litterarum domini patriarche, 

prout videre poteris, presentibus introclusas. Procura et instare velis 

quod dominus noster dignetur ipsas treguas ad festum saneti Martini 

prolungare, quia tu seis quod pro victualibus forensium stamus suspensi, 

dubitantes si in hoc et illo termino sancti Martini durante possemus 

. debite nos fulcire.-Fac ut de tua probitate confidentiam geramus ple- 

niorem. Scribimus domino nostro et mittimus copias presentis. Tu 
potes etiam eum dominis de Valse, si erunt ibidem, quibus tu debes 
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facta debita reeommendatione omnia enarrare, et que sumus recom- 

missi eisdem, prout melius tibi videbitur, expedire. 

Venceslaus de Spignimbergo capitaneus. 

Franciscus de Monteregali potestas. 

Consilium et commune Portusnaonis. 

Insuper te avisatum reddimus quod omni causa eessante sis cum 

dicto nostro, ut dicte tregue ad dictum terminum statuantur, videlicet 

ad festum sancti Martini . .. Defende nos ut potes, inducens causas 

legitimas, videlicet quod sine licentia ac ınandato dominorum de Vro- 

snich et de Valse fecimus, nune potest videri quid faciunt. Recommitte 

nos domino episcopo salspurgensi, eui debes etiam narrare omnia 

predicta. Sapienti pauca. 

A tergo: Prudenti viro Antonio Sylarino, vicino nostro 

carissimo. 

Ex litteris authenticis penes scripturas magnifice communitatis 

Portusnaonis existentibus. Pangratius Amalteus notarius. 

Habet exemplum P. M, 

CXXXIII. 
(1405, 14 aprilis, Vindobonae.) 

Willelmus Austriae dux mandat Portusnaonenses a vectigalibus solven- 

dis indemnes declarandes esse. 

Wir Wilhelm, von Gotes Gnaden, Herzog ze Österreich, ze 

Steyr, ze Kernden, und ze Krain, Graf ze Tyrol ec., embieten allen 

unsern Haubtleutten, Phlegern, Burggraven, Mauttern und Collern und 

andern unseren Amptleutten und Undertanen, den der Brief getzaigt 

wirdt unsere Gnad und alles Gut. Wir emphelen Ew und wollen 

ernstleichen daz Ir unsere getraye unsere Burger ze Portenaw mit Irr 

aigenleichen Hab in allen unsern Landen und Gepieten vnez auf unsere 

Widerrüfen, Mautt und Collfrey lasset varen, nach der Briefesag, die 

Sy von weilent dem hochgeborn Fürsten Herzog Albrechten unsern 

lieben Vettern seliger Gedechtnüzz habent, doch vnez an uns, wan 

wir das ernstleich anamen. Geben ze Wienn, an Eritag vor den öster- 

feyrtagen, anno ec. [III quinto. 

| Dominus dux in Consilio. 

À tergo: Privilegium super muta. 

Doeumentum membran. in municipio portusnaonensi. 

10* 
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CXXXIV. 

(1405, 21 aprilis, Vindobonae.) 

Willelmus Austriae dax testatur Ita cam fratribus Reinprechte et 

Sriderico de Walsee convenisse ut dominil documenia quae tenent 

super urbe Portusnaonis, sibi suisque consiliariis offerant ut, cum 

lpse per se civitatem regendam insumat, de damne eis resarclendo 

agatur. 

Wir Wilhelm von Gotes Gnaden Herezog ze Österreich, ze 
Steyr, ze Kernden und zu Krain, Graue ze Tyrol. Bekennen fur uns 

und unsere Erben und Nachkommen, als wir unsere Burger und Statt 

Portnaw yeez und zu unsern Handen von merkleicher Leuff und Sach 

wegen, haben aufgenomen. Also ist zwischen uns und unseren lieben 

getrewn Reimprechten von Walsse unserm Hauptmanne ob der Enns 

und Fridreichen von Walsse unserm Lantmarschalich in Österreich 
Gebrüdern darumb getaindiget daz dieselben von Walsse zwischen 

hinnen und Sand Gilgentag schierist kunftig fur uns und unsere 

Herrenundhitter erkennent, des dieegenante von Walsse Recht habent, 

und das wir gegen in darumb tun sullen. Daz wir In das also aus- 

richten und sy dabey beleiben lazzen, sullen ‘und wollen an voreziehn 

und geverde. Mit Urkund diez Brieues. Geben ze Wienn, an Eritag in 
den Osterveirtagen, nach Crists Gepurd vierzehenhundert Jar. Dar- 

nach in funften Jare. 

Dominus dux pro se present. d. d. Ernestus And. et consulibus. 

À tergo: Compromiss Portnaw. 

Doeum. membr. cum sigillo cereo appenso, in tabulario caesareo vindobonensi. 

CXXXV. 

(1405, 13 augusti, Graecii.) 

Leopoldus Dux Austriae mandat Pertusnaonenses a cuiuscumque veeti- 

galis selutione sint immunes. 

Wir Leupolt, von Gots Gnaden, Hertzog ze Österreich, ze Steyr, 
ze Kernden und ze Krain, Grave ze Tyrol ec., tun kunt als die hoch- 

geborn Fürsten unser lieber Vetter und Vater Hertzog Albrecht und 
Hertzog Leupolt Hertzogen ze Österreich ec. seligen Gedechtnüss 

unsern lieben getrewen der Burgern von Portnaw, von der getrewn 
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Dinst wegen, so Sy In getan habent, und auch von wegen der Scheden, 

so Sy gen Fryaul und anderswo haben genomen, die Gnad getan 

haben daz Sy mit Ir aigner Hab, da Nyemand ander tail oder gemain 

innehabe, durch alle ire und unser Lannd Mautt Zollfrey, und an alle 

Irrung varen und gewandeln mügen vntz auf Ir Widerrufen ungenet- 

lich nach des Brieff Sag den Sy in darumb geben habent. Also haben 

wir angesehen und betracht dieselben Scheden und auch die Dinst 

so Sy den obgenannten unseren Vettern und Vater getan haben, und 

uns noch hinfür tun sollen und mugen, und haben Sy auch damit 

begnadet, also daz Sy mit Ir aigner Hab als vorgeschriben stet durch 

alle unsere Lannd und Gebiete auch Mautt und Zollfrey, und an 

Irrung varen und gewandeln sullen und mugen auch untz an uns 

Widerrufen ungeverleich. Davon emphellen wir unsern lieben getrewn 

allen unsern Haubtleuten, Herren, Rittern, und Knechten, Burggrafen, 

Phlegern, Richtern, Mauttern, Zollnern, Amptleutten und Undertanen 

den dis Brief getzaigt wirdt, und wellen erenstleich das Sy die obge- 

nante Purg von Portnaw bey derselben unser Hand also beleiben 

lassen, und dawider nicht tun noch daz ander yemand ze tun gestat- 

ten, doch untz an uns und unser Bruder widerrufen als vorgeschrieben 

stet ungeverlich, wan wir das ernstleich maynen. Mit Urkund ditz 

Brieff. Geben se Gratz an Phinztag vor unseren Frauntag Assumptionis 

anno Domini millesimo qnadringentesimo quinto. 

Dominus dux in consilio. 

Membrapa cum sigillo cereo clypeo triplici impresso, spud Petrum Montereale. 

CXXXVI. 

(1406, 5 martii, Paduae.) 

Litterae patentes cardinalis legati aquilejensis, quibus episcope con- 

cerdiensi potestatem tribuit Portusnaenenses a reatu combustionis 

easiri Turris absolvat, dummodo debitam poenitentiam lis iniungat. 

Petrus miseratione divina basilice duodecim apostolorum sanete 

romane eeclesie presbiter cardinalis ac in provinciis aquilegensi 

gradensi, mediolanensi et januensi legatus de latere sedis apostolice 

destinatus, reverendo in Christo patri domino episcopo concordiensi 

salutem et sinceram in Domino caritatem. Apostolice sedis clementie 



150 

vestigiis inherentes, eos qui procurante sedula humani generis hostis 

versutia ommisso salutari tramite prolabuntur ad mala, dum ad cor 

redeuntes in humilitatis spiritu viam salutis agnoseunt, libenter eri- 

gimus, aperientesque, auctoritate apostolica nobis concessa, mise- 

ricordie ianuam et viscera caritatis, illos claritatis lumine visitantes ut 

in rectiori semita confirmentur, et eius degustata dulcedine nusquam 

quavis tergiversatione declinent; attendentes igitur exhibite nobis nuper 

pro parte dilectorum nobis in Christo communitatis et hominum Por- 

tusnaonis, concordiensis diocesis petitionis seriem in forma proxime 

subsequenti, videlicet: Reverendissime dominationi vestre exponitur 

pro parte communitatis et hominum de Portunaonis contordiensis 

diocesis quod iam aliquot annis elapsis, dum quidam nobilis, habens 

eastrum quod dieitur Turris situm prope dictam terram Portusnaonis, 

baberet discordiam cum eo qui tunc erat capitaneus dicte terre, sen- 

tirentque homines Portusnaonis quod ille nobilis ob dietam discordiam 

quesiverat facere inflammari et comburi dietam terram, ipsi homines 

et tota communitas ex hoe commoti hostiliter iverunt ad dictum castrum 

Turris, et ibi domos aliquas incenderunt, ex quo incendio quatuor- 

decim persone vel circa dicuntur obiisse. Cum ergo ipsa communitas 

et homines diete terre Portusnaonis ex hoc habeant gravatam con- 

scientiam, supplicant ut dignaremini committere in partibus illis vel 

episcopo concordiensi vel alteri possit eos absolvere imposita peni- 

tentia salutari. Volentes eisdem communitati et hominibus misericordie 

gremium aperire, ut eo devocius atque fervencius ad salutis viam 

studeant imposterum aspirare,.quo uberioris gratie dono senserint se 

refectos, discretioni vestre de qua in hiis et aliis fiduciam gerimus in 

Domino specialem, absolucionem dictorum communitatis et hominum, 
auetoritate qua fungimur, presentium tenore committimus, vestram 

nihilominus conscientiam onerantes, ut predictis communitati et homi- 

nibus, iuxta huiusmodi excessus exigenciam, iniungere studeatis, pro 

modo culpe, peniteneiam salutarem. Datum Padue Ill nonas marcii, 

pontifieatus sanctissimi in Christo patris et domini nostri domini 

Innocentii, divina providencia pape VII, anno secundo. 

J. de Restis. 

Docum. membr. cum bulia cerea in ferrea capsula appensa peues P. M. 
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CXXXVII. 

(1406, 12 martii, Portusnaonis.) 

Massarli et camerarii Portusnaonis deputant Stephanum eius ecclesiae 

maajeris vicarium ad episcopum coucerdiensem ut veniam (cnius 

dandae facultatem a cardinali legato aquilejensi habet) de com- 

busiione castri Turris impetret Portusnaonensibus, et poeuitentiam 

de tanto reatu eos praestitures premittat. 

In Christi nomine amen, anno Domini millesimo quadringentesimo 

sexto indietione quintadecima, die duodecimo mensis marcii . . . hono- 

rabiles viri ser Antonius quondam ser Almeriei Silermi de Portunaonis et 

ser Otobonus quondam ser magistri de Quechis de Portunaonis, massarit” 

et camerarii communitatis terre Portusnaonis, cum voluntate et consensu 

et deliberatione nobilium et providorum virorum, dominorum Nicolaide 

Popaytis potestatis, ser Danielis de Ungrispach, ser Johannis de 

Cochis, ser Nicolai quondam ser Lodovici, ser Richeri de la Fon- 

tana, ser Francisci de Richerüs, Benvenuti potecharii, Danielis Bar- 

tholussii quondam Jacomelli, Johannis Petri de Richeriis, Francisci 

quondam ser Angeli Martini Laute, magistri Johannis arctisani, ser 

Boschek , Johannis Nicolai de Quechis, Antonii Orbelli, Francisci 

de Monteregali, ser Niclini quondam ser Nicolai Johannis Laute, 

omnium de consilio terre Portusnaonis ultra duas partes, ibidem ad 

sonum campane .pro infrascriptis faciendis, more solito congregatorum 

pro se suisque suecessoribus ac vice et nomine dieti communis, omni 

modo, iure, via et forma quibus melius et efficacius sciverunt 

et potuerunt, fecerunt, constituerunt et ordinaverunt venerabilem 

virum, dominum presbyterum Stephanum vicarium ecclesie s. Marci 

de Portunaonis, ibidem presentem et hoc mandatum in se proponente 

suscipientem, sive verum et dicte communitatatis certum nuntium, 

actorem, factorem, sindicum et procuratorem specialem specialiter et 

nominatim ad comparendum coram reverendo in Christo patre et 

domino Antonio Dei gratia concordiensi episcopo dignissimo, et ab 

ipso domino episcopo, iuxta.commissionem et tenorem litterarum 

reverendissimi in Christo patris et domini domini Petri basilice duo- 

decim apostolorum et sancte romane ecclesie presbyteri cardinalis 

dignissimi, ad provincias aquilegensem gradensem, mediolanensem 

et januensem legati, suis manifestis litteris eidem domino episcopo 

transmissis, veniam petendam de combustione Turris et certarum 
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domorum et personis quatuordeeim vel circa combustis et mortuis, 

ex premissis loco totius communitatis predicte reeipiendam et absolu- 

eionem salutarem iuxta huiusmodi excessus et peceatum, ipsam- 

que penitentiam faciendam promittendum et iurandum in animam 

dicte communitatis et consilii, omne licitum iuramentum, si opus fuerit 

in talibus necessarium et opportunum, prout dieto sindico et procu- 

ratori melius videbitur expedire, et generaliter ad emnia et singula 

gerendum, exercendum, referendum, recipiendum, iuvandum et procu- 

randum in predictis et circa predicta que utilia fuerint et specialiter 

necessaria et opportuna; et que ipsimet constituti nomine diete 

communitatis facere possent si personaliter interessent...si talia essent 

que mandatum exigerent plus specialiter quam in presenti instru- 

mento contineatur, dantes et concedentes nomine diete eommuni- 

tatis . .. eorum sindico et procuratori in premissis omnibus et sin- 

gulis ae de precedentibus contingentibus et connexis plenum, liberum 

et speciale mandatum eum plena, libera, speciali administratione, 

arbitrio et potestate faciendi , referendi, ministrandi, prout superius 

expressum est. Prommittunt dictus Antonius et Otobonus dictis nomi- 

nibus et nomine dicte communitatis mihi notario infrascripto, ut pre- 

nominate persone stipulantis et recipientis vice et nomine, omnium 

et singulorum quorum interest vel interesse poteritin futurum se proprie 

firmum, ratum, gratum habere, tenere, observare, adimplere quidquid 

et omne id per dictum eorum et dicte communitatis sindicum et pro- 

curatorem in predietis et circa premissa actum, factum, gestum, im- 

petratum, petitum, promissum, absolutum et procuratum fuit in pre- 

dietis, sub ypotecha et obbligatione omnium bonorum diete communi- 

tatis, mobilium et immobilium, presentium et futurorum. 

Actum in Portunaonis concordiensis diocesis, sub logia com- 

munis, ubi supradicti potestas et consiliarii in similibus solent ad 

inivieem convocare, presentibus venerabilibus dominis fratre Paulo 

de Parma, preceptore domus Sancti Quirini destrictus Portusnaonis, pres- 

bitero Antonio cappellano altaris sancti Nicolai in eeclesia sancti 

Marei de Portunaonis, presbytero Nicolao cappellano altaris sanete 

Catarine ecclesie predicte, ser Daniele quondam ser Nicolai de Ri- 

cheriis de Portunaonis, Francischo Foscali de Portunaonis testibus, et 

aliis pluribus vocatis et rogatis. 

Ego Campolinus quondam ser Franchi draperii de Utino, aqui- 

legens. diocesis, habitans in Portunaonis, publicus imperiali auctoritate 

4 
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notarius hiis omnibus dum agerentur interfui et rogatus scripsi, 

signum meum consuetum apponens in testimonium premissorum. ' 

Doeument. membran. penes P. M. 

CXXXVIII. 

(1406, 12 septembris, Vindobonae.) 

Berchtoldus archiepiscopus salisburgensis et Georgius episcopus 

passaviensis ab Austriae statibus arbitri vocati liti definiendae inter 

duces Leopoldum et Fridericum ab una, ac Ernestum ab altera parte 

super Alberti V, Austriae ducis tutela qua Austriae administrationem 

respicit, conveniunt von dreyer Sitz wegen, wenn die Vormundschaft 

ein End nympt, der ainer sol sein ze Gretz mit dem Lannd ze 

Steyr, der ander ze Laybach, mit den Lannden Kernden und 
Krain, Triest, Portnaw .. . der dritt «e Tyrol mit dem Land an 
der Etsch und dem Yntal ec. Graecio, Laibaco, Tiroli regiminis 

sedibus constitutis, Laibaco vero Portunaonis tributo. 

Ex codice Coronini edidit docum. Rauch in Rerum Austriacarum scriptores, 1l. 

P. 455—465. 

CXXXIX. 

(1406, 16 septembris, Vindobonae.) 

Le epeldus Austriae dux spondet, ubi tutela consobrini Alberti junieris 
ducis sibi commissa nem attigerit, Ernesto frairi sedem Tirelis, 

regionem Athesis et Geni; ubi vero cempositionem hanc refutet, sedem 

Laibaci, cum Carinthia, Carniola, Tergesto, Portunaonis cedere, 

Wir Leupolt von Gotes Gnaden Herczog ze Oesterreich, ze Steyr, 

ze Kernden und ze Krain, Graue ze Tyrol ec. Bekennen als wir von 

aller Stozz, Misshelung und Vordrung wegen, die wir gehabt haben 

zu dem hochgebornen Fursten, unseren lieben Bruder, Herezog 

Ernsten, Herczogen ze Oesterreich ec. Nach, Abgang unseres lieben 

Bruders Herczog Wilbalms Herczogen in Oesterreich ec. seliger 

Gedechtnüss, umb die Vormundschafft und Verwesung des hochge- 

bornen Fursten, unsers lieben Vettern, Herezog Albrechts des Jungen 

Herezogen ze Oesterreich ee. und auch von unsers veterlichen Erbs 

wegen, darumb wir hindergangen haben und beliben sein, bey den 

erwirdigen, ersamen, allen Prelaten und den Edeln und unseren lieben, 

getrewn, unseren Landherren, Rittern, Knechten und Burgern von 
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tent, die wir darumb baidenthalben geben haben. Nu habent die ege- 

nante Prelaten, Herren, Rittern, Knechten und Burger von den 

Stetten, under anderen Sachen gesprochen, daz unserm Bruder 

Herczog Ernsten oder uns die Vormundschafft, und dem anderen der 

Sitz ze Grecz gevallen sullen, darnach seyn wir und unser egenante 

Bruder Herczog Ernste miteinander überein worden, daz er nach der 

obgenanten Vormundschafft gunnet hat, und haben die auch also auf- 

genomen, und uns der undervangen innezehaben untz auf Sand Jorgen 

Tag schierist kunftigen, und darnach die nachsten vier ganeze Jar 

nacheinander nach Lautt und Sag des Spruches, der zwischen uns 

geschehen ist. Und darauf haben wir gelobt und globen auch wis- 

sentleich, mit Kraft dits Brieues, bey unsern furstlichen Wirden und 

Eren, wann sich die obgenante Zeit verlauffet und die Vormundschaft 

des Landes ze Oesterreich aufgangen ist, daz wir dann fur sich des 

Sitz ze Tyrol und des Landes an der Ettsch und in dem Intal mit iren 

Zügehórungen, als oben begriffen ist, dem hochgebornen Fursten 

unserm lieben Bruder Herczog Ernsten sullen und wellen abtretten, an 

alle Waigrung, ob er den aufnemen wil. Wen aber daz er den Sitz 

ze Tyrol nicht wolt aufnemen, so geloben wir in zü gelaicher Weis 

daz wir im des Sitz ze Laibach mit den Landen Kernden , Krain, Triest, 

Portenaw, uud was wir auf dem Karst haben, mit iren Zugehórungen 

fur sich abtretten sullen anvereziehen ungeverleich, doch also daz er uns 

und unserm lieben Bruder Herezog Fridreichen Herezogen ze Oester- 

reich ec. yetzzeit, wenn wir die Vormundschafft annemen, und er den 

Sitz ze Greez, des Sitz zeLaibach mit sampt den Landen Kernden und 

Krain, dem Karst, Triest und Portenaw mit iren Zugehórungen und 

abtrett und schaff gehorsam ze sein an vereziehen ungeuerlich, und 

sullen auch mit allen unsern Undertanen desselben Lands geistlichen 

und weltlichen ernstlichen schaffen, daz sy dem egenanten unserem 

Bruder gehorsam sein. Wen aber des Got nieht emvelle, daz wir des 

nieht tetten und darinne waigern und vereziehen wolten, so mugen 

und sullen sich alle Prelate, Herren, Ritter, Knechten und Burger von 

den Stetten derselben Lande, die er also aufnemen wirdt, des seczen, 

und nicht gehorsam sein, sunder dem egenanten unserm Bruder 

gewertig sein und gehorsam, und sullen sy dann aller Ayd und Ge- 

lübde die si uns getan habent auf die obgenante Jar ledig sein. Wir 

globen auch als davor, daz wir noch yemand von unsern wegen in 
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155 

allen noch in yeglichem besunder darumb kain Vormundschafft, Un- 

gnad noch Unwillen zuziehen, noch zu in haben sullen noch wellen 

in dhain Weise ungeuerlich. Auch sullen wir in unserer Verwesung 

der obgenanten unseren Land dhain new Beruffung der Lehenschafft 

nicht tun, noch die von newn Dingen in der obgenanten Zeit nicht 

leihen, sunder die künftikleich leihen und handeln, als offt das hinfur - 

ze schulden kumpt, als gewendleich ist. Auch ist beredt, das dieselbe 

Verwesung den obigen Sitz und Land unserer dreyer Bruder nach 

der Zeit der Vormundschafft ze Oesterreich und der Verwesung ze 

Gracz auf gleichen Tail, der Nutz weren soll zwey gancze Jar die 

darnach nechst nacheinander künftig sind, und inner derselben zwey 

Jaren sullen wir dann aber ainer Ordnung überain werden, die zwi- 

schen unser bruderlich:und geleich sey. Auch sullen wir in der ege- 

nanten Zeit unserer Verwesung in derhain Vest, Stat, Geslos derselben 

Lande die wir dann also annhaben, nicht emphrómden noch verkü- 

mern an unnser Bruder wissen und willen in derhain Weis. Es sullen 

auch die obgeschribene Taiding und Ordnung unsers Land den hoch- 
geboren Firstinen, unseren lieben Frawn und Müter an iren Gulten, 

Nützen und Rechten unvergriffenleieh sein. Des zu Urkund geben 

wir den Brief versigelt mit unserem anhangenden Insigel. Geben ze 

Wienn an Phineztag nach des heiligen Kreutz Tag Exaltationis. Nach 

Christi Gepurde viertzehenhundert Jar, darnach in dem sechsten Jare. 

Exemplum ex documento membr. authent. in tabulario caesareo vindobo- 

nensi sumptum. 

CXL. 

(1407, 22 maii, Portusnuonis.) 

Nicolaus Hermannus, camerarius fabricae s. Marci de Portu- 

naonmis, consilii censensu, instituit Blasium de Valvasono procura- . 

terem eius fabricae, ad exigendum quadraginta octo ducatos auri et 

solides sex ab Antonio et Simeene de Aszzino. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 

quadringentesimo septimo, indietione decima, die lune vigesimo. 

secundo mensis maii, in Portunaonis, in cancellaria communis, pre- 

sentibus nobilibus viris ser Francisco de la Fontana, ser Sebastiano 

et ser Antonio de Monteregali, ser Jacobo quondam ser Christofori 
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de Richeriis, ser Federico quondam ser Cresendoli, ser Paulo de 

Valle et aliis plurihus consilio Portusnaonis testibus ad infrascripta 

habitis, vocatis et rogatis. Egregius vir ser Nicolaus Hermannus, camera- 

rius fabriee sancti Marci de Portunaonis, cum voluntate et consensu 

speetabilis viri ser Andree de Popaitis, honorabilis potestatis Portus- 

naonis et eum expressa determinatione totius consili ipsius loei 

Portusnaonis, ibidem presentium, volentium et eonsentientium, omni- 

bus modis, via iure et forma quibus magis et melius fieri potest, fecit, 

constituit et ordinavit egregium virum ser Blasium notarium, generum 

ser Francisci de la Fontana, habitaptem in Valvasono, licet absentem 

tanquam presentem, verum, certum indubitatum nuncium, actorem, 

factorem et specialem procuratorem dicte fabrice sancti Marci, specia- 

liter ad erigendum et recuperandum ducatos auri quadraginta octo, 

solidos sex, quos Antonius quondam Francisci de Azzino et Simon eius 

gener tenentur solvere dicte fabrice, vigore unius instrumenti manu mei 

notarii infrascripti in M. quadringentesimo quadragesimo quarto, indi- 

ctione septima, die nono mensis februarii, et ad faciendum finem de re- 

ceptis et si opus erit, ad comparendum coram iudicio Valvasonis et quibus- 

eunque aliis iudicibus quorumcunque locorum et terrarum tam eecle- 

siasticis quam seeularibus, ad libellos offerendum, litem et lites conte- 

standum, exceptiones proponendas et ponendum, articulandum, capitu- 

landum, positionibus, articulis, capitulis respondendum, terminos et 

dilationes petendum, et recipiendos testes et instrumenta et quelibet 

alia iam producendum, et alterius partis videnda et reprobanda, ad 

jurandum de calumpnia, et cuiuslibet alterius generis sacramentum in 

: animam et super animam dicti constituentis recipiendum, et adverse 

partis dari et recipi videndum, suspectos dandos, judices et notarios 

eligendum et adverse partis recusandum, ad allegandum et conclu- 

dendum in causa et causis, et adverse partis allegari et concludi 

videndum, sententias tam diffinitas quam interlocutorias audiendum, 
ad appellandum, annullandum, committendum et prosequendum, causas 

appellationum, nullitatum et commissionum prosequendum, et omnia 

alia et singula faciendum que merita earum exigunt et requirunt et que 

ipsemet facere posset si personaliter interesset, etiam si talia forent 

ut mandatum exigerent magis speciale, dans et concedens dictis, 

constituens per se et suos successores cum voluntate dicti consilii 

dieto procuratori plenum, liberum, generale et speciale mandatum 

cum plena, libera, generali et speciali administratione, procurandi, 
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agendi et exercendi omnia et singula suprascripta, et omnia et 

singula que merita earum in similibus exigunt et requirunt, prommittens 

per se et suos suecessores, cum voluntate dieti consilii, se perpetuo 

habere firmum, ratum et gratum quicdquid per dictum procuratorem in 

predictis et eirea predicta actum, gestum et procuratum fuerit, et quia 

dictus constituens voluit dietum procuratorem nomine diete fabrice 

ab omni onere satisdationis relevare, promisit mihi notario infra- 

scripto, cum voluntate dicti consilii, ut publice persone stipulanti, vice 

et nomine omnium et singulorum quorum interest vel in futurum 

interesse posset, de judicio sisti et judicatum solvendo sub omnibus 

suis clausulis necessariis et opportunis in omnem litis eventum, sub 

ypotheca et obbligatione omnium bonorum dicte fabrice presentium et 

futurorum. 

Ego Gotardus natus magistri Antonii eivis portusnaonensis publi- 

cus imperiali auctoritate notarius omnibus et singulis suprascriptis 

presens fui. Rogatus scripsi signo et nomine meis appositis. 

Membrana auth. penes P. M. 

CXLI. 

(1410, B augusti, Vindobonae.) 

Leopoldus Austriae dux Ulricum Schenken de Osterwitz, capliancum 

Portusnaonis instituit. 

Wir Leupolt von Gotes Gnaden Hertzog ze Österreich, ze 
Kernden und ze Krain, Graue ze Tyrol ec. Bechennen, daz wir 
unserem lieben getrewn Ulreichen dem Schenkchen von Ostrawitz, 
unsere Hauptmannschafft zu Portnaw empholhen und in darüber zu 
Haubtmann gefaitt haben, emphelhen und setzen auch wissentlich mit 
dem Briefe, in solicher Weis daz er dieselbe unsere Haubtmannschafft 
in allwey getrewlich zu unseren Hannden und in unsern Namen inn- 
haben, verwesen und aufrichten sol, als das denn vormaln andere 
unsere Haubtmänner habent daselbs getan und ainem Haubtmann zu- 
gehöret, und aueh vestikleichen volfüre was wir im empfelhen mit 
unseren Briefen und Boten, und darinn Nyemand Fürsetze weder Frewnde 
noch ander yemand angeuerd als er uns auch des yetz ainen Eyde 
bat gesworen. Und zu Vermehrung und Aufrichtung derselben Haupt- 
mannschaft, haben wir im zu Jargelt beschaiden zu geben all Jare 
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und all dieweil er unserer Haubtmann da ist, und in zu einem Haubt- 

mann haben, die gewönleich Summe Gelts so man denn vormaln 

ainem yeden Haubtmann daselbs zu Portnau hat gegeben. Davon 

gepieten wir dir unserem getrewn, unseren gegenwärttigen oder 

künftigen Ambtmann daselbs zu Portnaw wer der ye zu den Zeiten 

ist, und wollen ernstleich daz du dem egenanten Ulrichen dem 

Schenkchen unserem Hauptmann die gewönleich Summe Gelts zu 

den Zilen und Zeiten, als man denn die vor ainem yeden Haubtmann 

daselbs geben hat von unserem Nutzen und Gulten desselben Ambt 

fürderleichen: gebest und aufrichtest und darumb stetikleich sein 

Quittung nemest. Wan was du im der ye also betzalest, und das du 

uns mit seinen Quitbriuen beweisest, das wollen wir dir an deiner 

Rayttung legen abtziehen heisen angeverd. Mit Urkund ditz Briues. 
Geben ze Wienn an Sand Osualtstag, naeh Christi Gepurde viert- 

zehenhundert Jare darnach in dem zehenden Jare. 

Ex membrana cum sigillo appenso, tabularii caesarei vindobonensis. 

CXLI. 

(1411 eirca.) 

Capitula tredecim data a Portusnaomensibus Gaspardo de Richerlis, 
quae super negotiis cam vicinis, praesertim vere cum patriarca aqui- 

leieusi habitis, qua erator eius deminii constitutus, Ernesto Austriae 

archiduci expenere tenetur. 

Infraseripta sunt capitula exponenda per Gaspardum de Richeriis 

pro parte domini eapitanei, potestatis, consilii et communis Portus- 

naonis eoram illustrissimo domino nostro domino Hernesto Dei gratia 

duci Austrie, ec. prout hie inferius ordinatur. 

Et primo faciatomnem debitam et subiectivam recommendationem; 

exponens demonstret eidem domino nostro quod palata !) facta per 

dominum Guilelmum et eius consortes, quam dominus patriarcha 

promixit ab illis de patria aperiri facere, nondum est aperta. 

Item secundo quod bona Wielmi quondam ser Nicolai civis nostri 

empta a domino Tristano de Savorgnano tenet occupata, nec vult 

iustitiam administrare et remittit nos ad imperatorem. 

Item tertio similiter bona empta per dictum Guielmum et Geor- 

gium a nobili viro Nicolao domini Tristani de Savorgnano tenet adhuc 

!) Species valli. 
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Item quarto similiter quod idem dominus patriarcha promisit 

facere rationem circa na£ale de bonis sancte Marie, Gotardo et Odorico 
de Villanova. 

Item quinto similiter quod idem dominus patriarcha promixit 
faeere summariam rationem contra ser Baldassum, non voluit-facere. 

Item sexto instare velitis cum omni instantia quod iustitia ad- 
ministretur Guielmo contra illos de Puleinicho. | 

Item septimo de villa Fluminis speetante dominio suo, occupata 
per illos de Prata per violentiam. 

Item oetavo de villa Flumisini spectante ad concives, que occu- 
patur per illos de Prata. 

Item nono de villis Vallis et Noncelli nobis spectantibus, de quibus 
molestamur per dominum patriarcham et illos de Prata. 

Item decimo super ambaxiata domini patriarche et illorum de 

patria ad nos, videlicet per dominos Venceslaum de Spegnembergo, 

Johannem magistrum Tuseium, ser Jaeobum de Valvasono et Christo- 
forum de Utino et responsione eidem facta. 

Item undecimo pro ambaxiata per nos ad dominum patriarcham, 

et de responsione nobis facta. 

Item XII super gravaminibus factis per Natalem et fratrem super 
capiendo distrectuales. 

Item XIII super gravaminibus factis per dominum patriarcham per 

suum vicemareschalchum, pro accipiendo de nocte boves in villa Turris. 

Ex docum. authent. chart. cum sigillo, apud Petrum Montereale. 

CXLIII. 

(1411.) 

Vriderleus quondam Jeannini de Turri, cum pluries a communitate 

Pertusnaenis, ceram Ausiriae ducibus, frustra requisiverit sibi selvi 

summam octe millium ducaterum pre damnis illatis castre Turris, 

deroebate et cremato, Sigismundum regem supplieat sibi de 

eppertune iuris remedio provideri, 

Coram vobis serenissimo ac invietissimo prineipe ae domino 

nostro, domino Sigismundo, divina favente gratia, Hungarie, Dalmatie, 

Croatie ec. rege ac Romanorum rege semper augusto comparens et 

se specialiter presentans nobilis vir Federieus quondam nobilis viri 
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ser Joannini de Turri, hereditario nomine antedieti sui patris, dieit, 

narrat, conqueritur ac cum gravissima ae dolenti querela exponit inde- 

testabile scelus ac vitium perpetratum eontra dominum olim ser Joanni- 

num, eiusdem exponentis genitorem ac domum propriam ipsius con- 

querentis. Et primo dicit, narrat et dolens conqueritur quod modo de 
anno percurrente (1402) dieque 13 mensis aprilis in patria Foriiulii, 

pace vigente treugisque existentibus inter illustres et magnificos domi- 

nos duces Austrie ac compatriotos et subditos ecelesie aquileiensis, 

universitas, homines et communitas terre Portusnaonis quadam die, 
de mane, quasi in ortu solis, invasit invadique fecit domum et castrum 

nominatum Tor dicti olim domini Joannini, patris dicti conquerentis, 
accepitque seu accipi fecit ac derobavit et spoliavit quecumque bona 

in dieto loco et castro reperta et existentia tunc temporis in eodem, 

quodque nefandissimum et sine ullo auditu terribile fuit et est, ere- 

mavit seu cremari et comburi fecit dictam domum sive castrum nomi- 

natum Tor, in qua dictus olim dominus Joanninus cum domina sua et 

uxore et familia sua inhabitabat et dormiebat, cuius adustionis et com- 

bustionis sive cremationis rigore, etin igne in dictoloco imposito mortuus 

et extinctus fuit, etest idem olim dominus Joanninus eum uxore et domina 

sua ac septem eius filii et filie, nec non familiares et subditi eiusdem olim 

domini Joannini, septem inter masculos et feminas, quod tam grande 

tamque enorme scelus perpetratum audituros ne modieum omnes per- 

terrere debet ac audientium animos ad complacendum dicto exponenti 

movere. Dieit insuper et conqueritur quod dictus olim dominus Joan- 

ninus tanquam nobilis in patria, opulentissimus et ditissimus reputatus 

omnia sua bona, zoella, bellisias, thesaurum suum ac pecunias in dicta 

sua domo et castro de Tor numerata habebat que ommia sibi partim 

spoliata et derobata, et partim adusta et cremata fuerunt cum corpo- 

ribus personarum et hominum superius declaratis, quibus dicta die per 

ipsam eommunitatem peraetis, inhumane, asperime et crudelissime 

eadem communitas et homines de Portunaonis non his malis, immo 

pessimis perpetratis contenta existens, accumulansque mala malis, 
motu propriotet auctoritate, nullaque subsistente eausa legitima in ter- 

tium sive quartum diem post commissa delicta et scelera nefandissima, 

ad dictum locum sive eastrum de Tor superius declaratum venit, cum 

nonnullorum hominum non modiea comitiva, dictumque «castrum de 
Tor et domum antedicti olim domini Joannini per terram usque ad 

fundamenta muros proiicifecit, pro utsic factum extitit, quorum vigore, 
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non eonsiderata personarum perdita que in dicta adustione eremate 

fuerunt et sunt, et quarum valor inestimabilis est, dietus exponens et 

eonquerens, hereditario nomine dicti sui patris, larga faeta estimatione 

et summa, dicit, asserit et affirmat incurrisse, prout revera incurrit, 

damnum, perditam et iacturam oeto millium ducatorum et ultra, pro 

quibus sic sibi damnis illatis, dietus exponens, conquerens et lamen- 
tans, non solum per se verum etiam per proeuratores suos legitimos 

requisivit et interpellavit, ac requiri et interpellari fecit dictam commu- 

nitatem, universitatem ae homines antedicte terre Portusnaonis coram 

predietis illustribus et magnificis dominis dominis ducibus Austrie, a 

quibus hucusque nullum potuit eonsequi iustitie complementum. Recur- 

ritur igitur per dietum exponentem, serenissime princeps, qui fons 

iustitie existitis, ad vestre eulmen maiestatis, supplicaturque humilime 
et devote sibi de opportuno iuris remedio provideri adeo et taliter, 

sibi debitum de iure cum effectu consequi possit, et ut tanta nefandis- 

sima scelera non remaneant impunita, et ne transgressores possint in 

posterum gloriari de tam nefandissimo scelere per ipsos sub aquile- 

iensi ecclesia perpetrato. 
Documentum habet P. M. 

CXLIV. 

(1411, 23 septembris, Novae civitatis.) . 

Ernestus archidux Austriae, dominus Portusnaonis, meritorum 

Portusnaonensium infuitu et ex gratia speciali, confirmat et innovat 

eorum Jura, libertates, gratias, consuetudines laudabiles, litteras ac 
privilegia. 

Documentum membr. authent. ex tabulario conımunis Portusnaonis editum est in 

Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 152; ann. 1670, p. 109; ann. 1755, p. 114; ac 

errate in Stampa della fedeliss. communita di Pordenon, sine loco et anno (1792), 

pag. 22. 

CXLV. 

(1411, 1% novembris, Graecii.) 

Ermestus dux Austriae donat Periusmaonensibus sexcentos et quin- 

quaginta florenes ei ab iis traditos titulo annui census super castro 

Portusnaonis. 

Nos Ernestus, Dei gratia, dux Austrie, Stirie, Karinthie et Car- 

niole, comes Tirolis ec. Notum facimus per presentes, quemadmodum 

honorabilem et devotum Georgium Hawgenrewter plebanum Laybaci, 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 11 
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consiliarium nostrum fidelem et dileetum, pridie nostris in agendis ad 

terram nostram Portusnaonis destinavimus nostro cum mandato. Ex- 

posuit ipse nobis qualiter honestis et prudentibus, fidelibus nostris 

dilectis, potestati, consilio et communitati eiusdem terre nostre Por- 

tusnaonis nostrorum reddituum et proventuum ad castrum nostrum ibi- 

dem spectantium, de anno presenti computandorum usque ad festum 

sancti Georgii proxime futurum, in blado, denariis, gallinis et feno, que 

ad summam sexcentorum et quinquaginta florenorum se extendunt, tra- 

diderit et assignaverit nostro nomine, quos quidem florenos predicti 

de Portunaonis nobis in parata pecunia preseneialiter persolverunt. 

Quare pro nobis et nostris heredibus prelibatum potestatem , eonsilium 

et commune Portusnaonis et eorum heredes pro eisdem sexcentis et 
quinquaginta ducatis quitamus et libere absolvimus, horum sub nostro 

sigillo a tengo appenso testimonio literarum. Datum in Greez, quarta- 

decima die mensis novembris, anno Domini millesimo, quadringen- 

tesimo undecimo. 

Dominus dux. 

Docam. membran. cum sigillo cereo quinque seutis incusso et verbis S. Ernest 

Dei gra ducie Austrie Stir. et Car. , apad Petrum Monteresle. 

CXLVI. 

(1414, 9 februarii, Venetiis.) 

Salvus conductus a Michaele Steno dece Veuetiarum Portusnaonensibus 

datus pre tribus ex lisdem Venetias accedentibus. 

Michael Steno Dei gratia dux Venetiarum ec. Universis et sin- 

gulis presentes litteras inspecturis, tenore presentium denotamus quod, 

ad instantiam et requisitionem egregii et sapientium virorum Willelmi 

Pabil vicecapitanei, Georgii licentiati in iure civili potestatis, con- 

silii et communis Portusnaonis, tutum, salvum et liberum conduetum 

ac affidantiam impertimur atque concedimus, tribus civibus dicte terre 
Portusnaonis quos dicti vieecapitaneus, potestas, consilium et com- 

mune volent et duxerint huc Venetias transmittendos, ac eosdem affi- 

damus et affidatos esse volumus et mandamus, sic quod cum eorum 

famulis, equis et rebus suis possint per terras, passus et loca nostra 

venire Venetias, tute, libere et secure, et sine impedimento aliquo vel 

molestia, et stare ac redire pro sue libito voluntatis, valituris presen- 
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tibus per mensem unum tantum. Data in nostro ducali palaeio, dio 

nono febrwarii, indictione sexta, MCCCC duodecimo. . 

Mewbranam authent. habet P. M. 

CXLVII. 

(1412, 5 martii, Portasnaonis.) 

Nicelans Bisceter potestas, consillaril ei communitas Peortusnaenis 

Ernestum archidmcem Ausiriae smpplices deprecaniur ut Georgie 

Gesest Portusnaouis capitaneo amoto dignierem sufáciat. 

Machtiger, etel und unser groesser eventricher Frunt. Als wyr 

veh tzo ander Tzüt entpoden haent py Andreas Hanze, das Her uch 

seghen solte von onser weghen, das Her Jorghen Gozest onser Hoebt- 

mann onser Herren, noch ons, noch dysser Stat hür gheyn Nuttzen an 

ys, darumb seriben wyr onsern ghenetighen hogheporen Herren, und 

bitten syne Ghenaten, das sy den Hern Jorghen von ons neme, als yr 

wol sehen moghen in dysser Copien of Vischrüft des Herren Brefes de 

in dyssem zichet, und bitten irer Ghenaten und Ghunst, das sy ons 

onsern ghenetighen Herren bephelen wyllent und bytten, das syne 

Ghenate den vurghescreuen Herren Jorghen von ons neme, und 

eynen anderen erporen und nuttzen Hoebtman vorsehen wylle. Das 

begheren wyr von vrer Genaten, bereit tzo aller Tzüt. Datum Portus- 

naonis, sabbato post Reminiscere, 1412. 

Py myr Niclass Biscoter Potestat, Raet und Ghemeynhet von 

Portnaw, vwer fruntlicher Deyner. 

Doeum. chart. penes Petrum Monterenle. 

CXLVII. 

(1412, 5 iulii, Novae civitatis.) 

Ernestus dux Ausiriae cum Portusmaonensibus nuntlaverit discordias 

. quas habei cum rege Hungariae, urget terram sibi propriam 

cautius custediant: praecipit vinum et blada recepta de 

prieratu Saneti Quirini illico restitui, vel alie mode exsolvi. 

Ernestus Dei gratia dux Austrie ec. Honesti et prudentes, fide- 

les, dilecti. Litteras et exscripta vestra nobis pridie presentata sane 

intelleximus. Notificamus vobis quod serenissimus princeps, dominus 
11* 
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rex Polonie, frater noster carissimus qui pro discordiis inter regem 

Hungarie €t nos suis placitis mediantibus se interposuit sefiose, pro- 

ducere nititur ad finem adoptatum. Quapropter volumus fidelitatesque 

vestras seriosius exhortamur quatenus omnia faeta nostra vobis interim 

sint fideliter recommissa, terramque nostram eaucius, diu noetuque 

studentes custodire, et pacientiam vestram hucusque habitam alterius 

equanimiter tollerare velitis nostri ob amorem, cum talia nobis et 

vobis in treugis et amicabilibus placitis fiant, que alias nobis essent 

nullatenus tolleranda, et quamprimum predicti traetatus fient fideli- 

tati vestre sine dilacione curabimus intimare. Mandamus quoque tibi 

capitaneo nostro ut vinum et blada recepta de prioratu Sancti Quirini 

restituas indilate; si autem ad nostros usus devenissent, generose 

volumus mandare ea solvere de nostris redditibus in futurum. Datum 

in Nova civitate, die quinta mensis iulii anno ec. duodecimo. 

D. d. per consilium. 

A tergo: Honestis et prudentibus, fidelibus nostris, dilectis Con- 
rado Preiner nostro capitaneo, potestati, consilio et communi terre 

nostre Portusnaonis. 

Documentum babet P. M. 

CXLIX. 

(1413, 14 aprilis, Portusnaonis.) 

Episcopus concordiensis quadraginta dies indulgentiae lis concedit 

qui missis fraternitatis b. Harlae virginis in ecelesia s. Harci de Portu- 

maenis interfaerint ac erucem eiusdem fraternitatis processionaliter 

exeuntem secuti fuerint. 

Henricus Dei gratia episcopus concordiensis universis et sin- 

gulis Christi fidelibus presentes litteras inspecturis salutem in Domino 

et eternorum affluentiam gaudiorum. Dum precelsa meritorum insignia 

quibus regina celorum virgo Dei genetrix gloriosa sedibus prelata 

sydereis quasi stella matutina prerutilat, devote considerationis inda- 

gine perserutamur, dum etiam inter pectoris archana revolvimus que 

ipsa utpote mater misericordie, gratie et pietatis amica, humani gene- 

ris consolatrix pro salute fidelium qui delictorum onere pregravantur 

sedula exoratrix, et pervigil ad regem quem genuit intercedit; dignum, 

quin potius debitum arbitramur ut fraternitatem in honorem sui nominis 

in ecelesia s. Marie de Portunaonis, nostre concordiensis diocesis iam- 
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dudum dedjeatam generosis remissionum prosequamur impendiis et 

indulgentiarum muneribus decoremus. Cupientes igitur ut ipsa frater- 

nitas Christi fidelibus augmentetur et erescat, et ut fideles ipsi causa 
devotionis eo libentius intrent in eandem, quo ex hoc ibidem dono 

celestis gratie uberius conspexerint se refeetos, de omnipotentis Dei mi- 
sericordia beatissimeque virginis Marie matris eius, ac beatorum aposto- 

lorum Petri et Pauli, nec non preciosissimi protomartiris Stephani patroni 

nostri meritis ac intercessione plene confisi, omnibus vere penitentibus 

et eonfessis qui missis dicte fraternitatis interfuerint et qui crucem 

eiusdem fraternitatis extra dictam ecclesiam sanete Marie processio- 

naliter eundo devote associaverint et secuti fuerint, quadraginta dies 
de iniunetis eis penitenciis in Domino misericorditer relaxamus, harum 

sub nostri pontificalis appensione sigilli testimonio litterarum. Datum 

in terra Portusnaonis predieta et domo nostre solite mansionis, die 
Mereurii, XIII mensis aprilis, anno Domini millesimo quadringentesimo 

tercio decimo, sexta indictione, pontificatus sanctissimi in Christo 

patris et domini nostri, domini Johannis divina providentia pp. XXIII 

anno tercio. 

Documentum habet P. M. 

CL. 

(144, 19 novembris, Venetiis.) 

Thomas Mocenigo dux Venetiarum mandat Andreae Contareno, 

potestati Tarvisit, ut Ernestum Austriae ducem qui nuper venit a viagio 
sepulchri dominici, et cras de mane recedere debet de Venetiis 
Portumnaonis iturus, honorifice excipiat illae transeuntem cum nobi- 

libus et civibus, faciendo etiam preparare sibi domum, et data liber- 
tate expendendi usque ad summam librarum CC parvorum, pro 
parandis rebus comestibilibus et aliis. 

Ex tabulario collegii nobilium Tarvisii intulit Jo. Bapt. Verci in Storia della 

marca trivigiana, tom. XIX, Docum. p. 89—90. 

- CLI. 

(1415, 8 octobris, Bauzani.) 

Ernestus archidux Austriae praeeipit Portusnaonensibus ut Fran- 

ciseo de Strassoldo, capitaneatus portusnaonensis munus ineunti, 

obbedientiam ac fidem testentur, als In dem ainen Hawbtman zurecht 
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sein sullet, und vor ainem seyt gewesen, doch uncz auf uns wider- 

ruffen. | 
Documentum editum in Documenti storici delle famiglie comitali Strassolde t 

Della Torre. Venezia, 1863, p. 23. * 

CLII. 

(1418.) 

Cum lege cautum esset ut, proditionis perieulo effugiendo, castri 

muniti Portusnaonis porta civitati, non autem suburbio aditum daret, 
Hugo de Strassoldo eius castri praefectus, qui vetitam portam aperuerat, 

pacta init cum ea communitate.quoad eiusmodi portas et sibi necessa- 

ria ex civitate sumenda, praesertim quod per la porta che veni entro 
la terra io posso tor dentro e lazare fora per mia voluntade, e si 

debiano lazar esciere e entrare mi e li miei senza. nisiuna contra- — 
dictione oltre persone che de mi fossano mandati, et impediet chel 

sia tolto ne messo fuora del dito chastello gente, ne un ne pluxor, 

se non per la porta usada che ven dal chastel nela dita terra de 
Pordenon. 

Pactio edita in Documenti storici delle famiglie comitali Strassoldo e Della Torre. 

Venezia, 1863, p. 24—26. 

CLIII. 

(1417, 7 augusti, Utini.) 

Ludovicus de Tech, patriarcha aquil. respondet Portusnaonensi- 

bus, super questu Joannis Gumberti de Utino quod certa animalia 

domesticis suis ablatain Tarvisano receperint, petens securitatem pro 
ipsis restituendis, dum Gumbertus non valens stare in damno requi 
sivit mareschalcum suum uf sibi auxilium preberet. 

Editum documentum in Documenti storici delle famiglie comitali Strassoldo e Dells 

Torre. Venezia, 1863, p. 26—27. 

CLIV. 

(1417, 17 decembris, Venetiis.) 

Dux Venetiarum Poriusnaenensibus indulget ut fguras marmeret 

ecclesiam divi Marci Portusmaonis deceraturas, de Venetiis abs 

que solutione datii extrahant. 

Spectabilibus et egregiis viris dominis Georgio in iure einli 

licentiato potestati, consilio et communi Portusnaonis. Supplicastis 

per litteras vestras quas nostro dominio presentavit prudens vir Johan- 
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nes de Popaitis, posse libere et absque solutione datii extrahere de 

Venetiis aliquas figuras marmoreas, alias ad urbem nostram ut vende- 

rentur delatas, et conducere ad terram vestram Portusnaonis, nam 

postquam expedite non sunt, desideratis ecclesiam beatissimi Marci 

evangeliste, protectoris vestri et nostri, ipsis figuris colere et ornare. 

Ad quod nobilitatibus vestris duximus respondendum quod, licet vigore 

ordinum nostrorum solvatur de predictis marmoribus laboratis datium 

non parvum, attamen hoe proposito recordati quantum sincere diligi- 

mus illam vestram communitatem et cives, ac sibi afficimur benevo- 

lentia singulari, eoque cognoscimus eosdem dispositos optime ad hono- 

res et statum nostrum, decrevimus vestris spectabilitatibus in his et 

alüs vobis placitis et eommodis nune et in futurum possibiliter com- 

placere, tanquam dileetis amicis nostris. Data in nostro ducali palatio, 

die 17 decembris, 1417. 

Aloisius Zambertus, ducalis notarius ex authentico. 

Documeulum habet P. M. Y 

CLY. 

(1418, 3 iunii, Medunae.) 

Ludevieus de Bussacharinis venetns in partibus Tarvisii et Cenetae 
previser, dat duebus nobilibus a Pertusnaenensibus eligendis salvum- 

cenducium, eo ut ad aciem veneiam accedant, indeque recedant. 

Universis et singulis presentes litteras inspecturis pateat eviden- 

ter quod per spectabilem et generosum virum dominum Ludovicum de 

Bugacarinis pro serenissimo et excellentissimo ducali dominio Vene- 

tiarum, partium tarvisane et cenetensis honorabilem provisorem, affi- 

dati et asseeurati fuerunt duo nobiles de Portunaonis, quos spe- 

etabilis et egregii domini capitaneus, potestas, consilium et com- 

mune ipsius terre Portusnaonis duxerint eligendos, dummodo non 

sint rebelles vel proditores predicti serenissimi ducalis dominii, 

sive banniti de terris et locis suis. Ac eisdem liber, salvus et 

seeurus conductus per presentes conceditur, quod possint et 

valeant ad felicem exercitum prenominati ducalis dominii predicto 

domino provisori commissum aecedere, ibidem stare et de inde disce- 

dere, ae ad propria remeare ad sue libitum voluntatis, hac tamen con- 

ditione quod non accedant ad terras vel loca inimicorum serenissimi 

ducalis dominii prelibati. In cuius rei testimonium fieri iussit, suique 



168 

sigilli impressione muniri. Valiture presentibus diebus et proximis 

semel tantum. Datum in felici exercitu sepedicti serenissimi ducalis 

dominii in eastro Medune, die tercio junii, indictione XII, millesimo 

quádringentesimo decimo octavo. 

Ego Jeronimus de Nichuola supraseripti 

domini provisoris cancellarius scripsi. 

Documentum babet P. M. 

CLVVI. 

(1419, 23 isnuarii, Novae civitatis.) 

Ernesius archidux Austriae Pertusnaenensibus respendet, ad se mittant 
die deminica Oenli in quadragesima dues vel tres cnm summa 

petestate, ques cum interregaverit, id qued aequum ex epiniene 

preprii censilii praestabit, dissidiis inter ees et Jehannem Strasselde 

declinandis. 

Ernst von Gotes Gnaden Ertzhertzog ze Osterreich ec. erbern, 

weisen und getrewn lieben. Als Ir uns yetz verschriben und ettlich 

ewre Gebrechen und Beschwernus so Ew anligend sind verkündet 

habt und sunderlich von wegen Hansen von Strassaw, haben wir alles 

wol verstannden. Nu haben wir Ew und demselben Hansen umb ewr 

Zwayung und Stöss Teg für uns zekömen beschaiden, auf den Suntag 
Oculi in den Vasten schwer ist komend, als Ir das an denselben 

unsern Briefen wol habet vernomen. Also ist unsere Maynung und 

Begerung daz Ir auf denselben Suntag Oculi zwey oder drey aws Ew 

mit vollem Gwalt darumb für uns senndet, die wellen Wir dann von 

Ewren wegen aigenlich verhörn; und was wir Ew dann solchen 

Geprechen und Beschwerung wennden und verkenen sullen, das 

wellen wir nach Rat unserer Ret tun, und bitten Ew und begern mit 

Ernste daz ir in allen Sachen das Peste tutt, und unsere Statt wohl 

hüttet und die versorget, damit wir und ir nicht zu Scheden komen. 

Auch wisset daz an uns gelanget hat, wie der Venedier Botschafft die 

Sy dann yetz zu unserm Herrn und Swager dem Römischen Kunig 
gesandt hetten, in unserem Lannd Kernden aufgehalden sey, das uns 

zemal layd und an unsern Wissen und Geschäft bescheden ist. Doch 

so haben wir die ledig zelassen geschafft. Geben zu der Newnstatt, 

an Montag vor Sand Pauls Tag Conversionis, anno domini ec. 

decimo nono. . 
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A tergo: Den erbern, weisen unseren getrewn lieben, dem Pote- 

staten, dem Rat und dem Commaun unserer Statt zu Porttnaw. 
Doeumentum habet P. M. . 

CLVII. 

(1419.) 

Epigraphe inscripta parleti in cornu epistelae ecclesiae s. Pran- 

eisci Pertusnaenis, in henerem Francisci Riecherli coenobium fratrum 

minerum per(usnaenense munifice denantis. 

FRANCISCO RICCHERIO 
RELIGIONIS AC PIETATIS ARDORE SANGVINIS CLARITATE 

MAIORYMQVE VIRTYTE ENITENTI EFFVLGENTI 
QVI DISIDIO FORTYNARYM SVARVM 

MYNERE MINOR. HEC CENOBIA AC DELVBRA 
FVNDAVIT EREXIT 

DVM HEC PIE TESTATVR IN TERRIS 
SIBI AC POSTERIS SEDILIA PARAT IN CELIS 

HIC VNIVERSI SERAPBICI CETVS GRATI ANIMI 
PERENNE TESTIMONIVM D. D. 

ANNO MCDXIX. 

CLVIII. 

(1419, 25 iunii, Novae civitatis.) 

Ernestus, archidux Austriae mittit Pertusnaonensibus exemplum binae 

epistelae sibi et Johauni de Kreig capitaneo Portusnaenis a patriarcha 
aqulleiensi oblatae. Noriatur ut capitaneum recens datum bene excl- 

plant, nihilque agant quod civitatis et castri securitati ebsit. 

Ernst, von Gots Guaden, Ertzhertzog zu Osterreich, ec. Erbern, 

weisen und getrewn lieben. Wir sennden ew hieinne beslozzen zwo 

Absehrift zweier Brief die der Patriarch von Aglay uns und unserem 

lieben getrewn Janen von Kreig,.unserem Haubtman zu Portnaw 

geschiket hat, die ir wol vernemen werdet. Nu schreiben wir ecz 

demselben von Kreig sich annziehen zu ew zefügen, und die egenante 

unsere Haubtmanschaft inzenemen und ze versorgen. Begeren wir und 

bitten ew mit sundern Fleis, daz ir wol und aigenleich zülügt und 

unser Geslos und der Stat Portnaw wol hütten lasset und bey eyre 

Warnung seyt, als des in solchen Bewaffen ain Notdurfft ist, damit 

wir und ir nicht zu Schaden kömen, als wir des ain unzweifenleich und 

güt volgetrawn zu ew haben. Das wellen wir gen ew mit sundern 
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Gnaden und furdringen erkennen. Geben zu der Newnstat an Suntag 

nach Simbenden, anno ec. IH XVIII. . . a. 
Dominus dux in consilio. 

A tergo: Den erben und weisen, unsern getrewen lieben dem 

Potestaten, Richttern, und Retten unserer Stat zu Portnaw. 

Documentum babet P. M. 

CLIX. 
(1420.) 

Compesitio inter Fridericum Ausiriae ducem et rempublicam venetan 

super cenireversia conünium et iurisdictienis villae Fluminis citrs, 

versus Pertumnmaenis usque ad pentem Hedunae, per 

egates utrinque misses, qui certis cenditienibns siatutis decernual 

item indiscussam faturam usque ad festum sancti Geor 

gli de mense aprilis proxime futuri. 

Copia unius instrumenti compositionis stipulati per me Guarne- 

rium de Falcho notarium tarvisinum, et exemplata per ser Jacobum 

notarium de Utino, ut inferius continetur. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 

quadringentesimo vigesimo quarto, indictione secunda, die Mercurii, 
decimo oefavo mensis octobris, in villa Fluminis citra flumen, ripis 

Portusnaonis, presentibus nobilibus et egregiis viris dominis Fran- 

ceschino de Zopula, Conrado Asperg, Antonio Forzato, Conrado de 

Monteregali, Guelmo de Sancto Daniele potestate de Portunaonis, 

ser Grompo quondam ser Nicolay, ser Cresendulo de Prata, habi- 

ante Portusnaonis, Andrea Guielmi de Storga notario civi et habi- 

tanti tarvisino, testibus et aliis pluribus ad hee vocatis et rogatis. 

Cum hoc sit quod esset et sit quedam differentia inter illustrissimum 
principem et dominum, dominum Fridericum Dei gratia Austrie et 

Stirie ducem ex parte una et serenissimum et excellentissimum ducale 

dominium Venetiarum ex altera, ocasione confinium et iurisdictionis 

vile Fluminis atque Guerre, ab aqua fluminis diete ville eitra versus 

Portumnaonis usque ad pontem Medune. Nune vero spectabiles et aui- 

mosi viri Georgius Holinburgensis vicedominus in  Carentanis, 
Vigilius Herelsainmer castellanus in Lanceron, Henrieus Verber vice- 

eapitaneus in Carantano, pro dicto domino duce Austrie, ad hane 

differentiam legati dignissimi, et spectabiles et generosi viri, domini 
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Jacob Gabriel et Petrus Fuscareno pro prefato ducali dominio Venetiarum 

legati dignissimi super dicta lite, differentia et controversia devenerunt 

ad talem compositionem, videlicet quod dieta differentia, lis et res ac 

controversia indiscussa remaneat et indeterminate hinc ad festum 

sancti Georgii de mense aprilis proxime futuri, hoc tamen inter pre- 

fatos dominos dietis nominibus declinato et firmato.quod potestas seu 

iuratus dicte ville Fluminis a dicto latere et in ripis Portusnaonis qui 

a certo previo tempore citra per capitaneum seu regimen Portus- 

naonis deputatus est ad ius reddendum in dicta villa, de presenti 

remaneat, nec amplius ad ius reddendum in dieta villa sedeat, nec 

alicui ius petenti in dieta villa ministret. Iteni quod homines diete 
ville Fluminis eitra dictum flumen versus Portumnaonis nullo modo nec 

via accedant ad ius audiendum ad capitaneum neque regimen Portus- 

naonis, nec in civilibus nee in criminalibus, sed sit in eorum hominum 

libertate eundi ad potestatem et officialem ville Fluminis ultra 

dictum flumen versus Cusanum pro iure suo eonsequendo. Item quod 

pascua diete ville Fluminis existentia a flumine dicte ville Fluminis 

citra usque ad pontem Medune locentur seu affictentur per infra- 

seriptos duos communes amicos ambarum parcium dictarum, videlicet 

ser Petrum Rotomenum gastaldionem domini capitanei Portusnaonis, 

electum pro parte legatorum prefatorum dieti domini dueis Austrie, et 

per Basilium Dessy de Prata habitatorem dicte ville Fluminis, electum 

pro parte dictorum dominorum delegatorum serenissimi ducalis dominii 

Veneciarum, et affietus ipsorum paseuorum exigatur per predictos 

ser Petrum et Basilium ad hoc per dictos dominos delegatos electos, 

et penes eos conservetur et remaneat usque quo pro dieta questione, 

differentia et lite fueritaliter conelusum et determinatum,que determinaeio 

fieri debeat inmediate post dictum festum sancti Georgii. Qua deter- 

minacione facta, pecunie inde exacte illi parti tradantur que pociora 

in hoc habuit iura. Item quod omnia exacta, in prestito habita et 

recepta per utramque partem in possessione renuencium remaneant, 

donec aliter fuerit declaratum. Que omnia et singula partes prediete 

nominibus quibus supra promiserunt sibi manu tenere vieissim una 

pars alteri et altera alteri, semper de cetero firmata et grata his 

nunc et plenius observare, et in nullis non contrafacere vel venire 

aliqua ratione, vel modo, vel ingenio, de iure vel de facto sub 

obbligacione suorum bonorum parcium predictarum nominibus superius 

prefatis. 
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Ego Guarnerius filius quondam Nuvoloni de Falcho de Tre- 

vísio, publieus imperiali auetoritate notarius predictis omnibus inter- 

fui eaque rogatus de mandato predictorum dominorum scripsi. 

Ab authent. Guaraerii exemplo penes P. M. 

CLX. .. 

(1420, 13 ianuarii, Graeeii.) 

Ernestus Ansirie archidux Venetiarum duc] Thomae HMecenige nuntiat 

Pertusnaenenses ab elus subditis ininrlis et violentils gravaies, nec 

illis satisfactum: cure& ut, infermatiene sumpta, damna reficiantur| 

capitaneis suarum gentium commendet ne in posterum Portusngonenses 

molestari permittant. 

Illustris et magnifice frater carissime. Quemadmodum vestre fra- 

ternitati per nostrum fidelem et dilectum Johannem de Kreyg nostrum 

capitaneum, adiunctis eidem tribus civibus Portusnaonis, cum nostris 

credentialibus studuimus insinuare nonnullos articulos atque defectus 

et instancias quibus nostra communitas ibidem a vestris et vobis 

subiectis plurimum oppugnatur; sie et dictus noster capitaneus, con- 

sules totaque communitas Portusnaonis super expositione ambasiate 

nostre vobis facte responsiones vestras de singulis capitulis et arti- 

culis eis factas literatorie nobis insinuarunt, quibus quidem vestris 

responsionibus intelleximus quod de mandato et ordinacione vestris 

satisfieri debeatin et de aliquibus gravaminibus subiectis nostris illatis. 

De nonnullis vero articulis vobis expositis, scribitis vos nullam habu- 

isse informacionem, adiicientes quod habita pleniori informatione velitis 

opportune et sufficienter, prout iustum fuerit, de satisfactione congrua 

providere. Nune vero capitaneus, rectores et oppidani predicti terre 

nostre Portusnaonis querulose nobis exposuerunt qualiter, iuxta predic- 

tas vestras responsiones, de illatis eis dampnis et iniuriis ipsis adhoc 

non fuitsatisfactum nec emendatum, presertim eum ipsos plus quam antea 
per violenciam gentes molestant, predis indebitis perturbantur et capti- 

vantur, atque inulti suarum rerum discrimine ab eadem vestra gente 

pergravantur, prout duo discreti viri de civibus nostris Portusnaonis, 

ad quos nos dirigimus, de premissis inimicitiis et gravaminibus clarius 

informabunt. Quare precamur vestram dilectam fraternitatem quatenus 
amore iustitie que reddit unicuique quod suum est, et nostrarum pre- 

cum intuitu, huiusmodi informacione accepta, absque difficultate 
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disponere velitis et ordinare que de omnibus et singulis dampnis irro- * 

gatis inique dietis nostris subditis, de quibus adhuc eis nulla facta 

est satisfactio, adhuc plenius satisfiat, committentes insuper capita- 

neis gentium vestrarum, eisque districte precipientes quod ipsi nostros 

subditos et specialiter communitatem Portusnaonis, villas et subiectos 

nostros atque bona ad nostram domum per dietam communitatem per- 
tinentia in nullo molestare, perturbare seu inquietare presumat, prout 

in prioribus vestris responsionibus faetis de propositis vobis articulis 

facere decrevistis. In quibus nobis singularem amicieiam et gratam 

benevolentiam exhibebitis vestre fraternitati et toti dominio Veneeia- 

rum in similibus et etiam maioribus locis et temporibus opportunis. 

Que in premissis faeere deereveritis petimus nobis vestris litteris 

remandari. Datum in Greez, XIII die mensis Januarii, anno ec. XX. 

Ernestus Dei gratia 

arehidux Austrie. 
Documentum habet P. M. 

CLXI. 

(1420, 13 ianuarii, Graecii.) 

Ernestus arehidux Austriae cum patriarcha Aquilelensi damma conque- 

ritur ab huius militibus Pertusnaenensibus illata, regatque ne mali 

quidquam sibi subditi ab iisdem in posterum patiantur. 

Dem Patriarchen. 
Hochwirdigen und besonderlieben Frewndt, und lieben getrewn 

onsern Hawbtmann. Der Potestat, Rat und das Commawn ze Porttnaw 

babend uns anbracht wie sie vor ewrem Volk und Soldnern nich 

sieher sein, sunder Sy berawben, beschedigen und beswérn, damit sy 

aus unserer Stat ze Porttnaw nyndert komen noch die kainerlay Kauf- 

manschaft und Arbayt getreiben mussen, des sy verderbleich Scheden 

nemen. Bitten wir ewre Frewnttschafft und begehren mit sunderm 

Fleyss das ir mit ewren Haubtleuten, Phlegern und Volkch wellet 

schaffen, das sy das egenant unser Commawn ze: Portnaw, unsere 

Dórffer, leüt und gut die dartzu gehórend, und all die unsern unbe- 

swert lassen, und derhain Schaden nieht geziehen, und sy ir Arbayt, 

Henndel und Gewerbe treiben, und nach iren Nodturffen aus und in 

varen und ziehen lassen, als sy vor getan habend, damit sy unklag- 

hafft werden. Daran beweiset ir uns an liebe Frewnntschaft und 

Geuallnuss, die wir umb ewre Gnaden wellen verschulden, und 
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begehren darumb ewre versehribene Anttwortt. Geben ze Gréz an 

Samstag vor Sand Fabianstag, anno XX. Ernst von Gots Gnaden 
Erzhertzog ze Osterreich. 

Kx docum. ehart. authent. apud P. M. 

CLXII. 

(1420, 13 ianuarii.) 

Ernestus archidux Austrie mandat Pertusnaenensibas ut Fridericum 

de Turre, quem in gratiam suam recepit, tanquam civem et bhabi- 

taterem Portusnaenis suscipiant. 

Nos Ernestus, Dei gratia, archidux Austrie, Carinthie, Styrie, 

Carniole, comesque tyrolensis ec. Recognoseimus per presentes eam 

partem discordie que inter homines et prudentes nobisque fideles, 
dilectos nostros cives, totamque communitatem Portusnaonis ex una, 
et Federicum de Turre parte ex altera regnavit, occasione combu- 

stionis seu destructionis Turris castri ibidem, et quia prefati nostri 

cives et communitas nostra Portusnaonis nobis suis scriptis intima- 

runt quomodo eausa huiusmodi discordie fecerunt bonam pacem et 

concordiam, remittentes ad invicem omnes iniurias, damna violentias- 

que inter eos hue usque secutas, nobisque suas preces offerentes, qua- 

tenus eundem Fridericum in nostrum et terre nostre Portusnaonis civem 

et cohabitatorem, in nostramque gratiam et protectionem recipere 

dignaremur, horum precum intuitu eorumque precibus inclinati, supra- 

dictum Federieum in nostrum eivem et cohabitatorem terre Portus- 

naonis, et in gratiam et protectionem nostram recepimus et recipimus 

per presentes, volentes ipsum gaudere omnibus libertatibus, iuribus et 

eonsuetudinibus laudabilibus, quibus ceteri nostri eives et cohabita- 

tores eiusdem nostre terre Portusnaonis gavisi sunt hactenus, seu 

antea perfruebantur, remittentes ei que contra nos fecit, seu terram 

nostram Portusnaonis hueusque. Quare nostris dilectis et fidelibus 
eapitaneo, potestati, consulibus totique communitati terre nostre 

Portusnaonis, presentibus et futuris, ceterisque, omnibusque officia- 

libus, subiectis et fidelibus mandamus et precipimus seriose, quatenus 

prenominatum Federicum recommissum suscipientes, eumque tanquam 

alium nostrum eivem fidelem terre predicte pertractantes, nostram in 

hoc intentionem et voluntatem exequentes, harum testimonio litterarum. 

Datum die XII mensis januarii, 1420. 
Documentum babet P. M, 
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CLXIII. 

(1420, 18 martii, Novae civitatis.) 

Ernestus archidux Austriae conqueridur cum Thoma Hocenige duce 

Venetiarum de gravioribus damnis a venetis stipendiarlis Portusnaonen- 

sibus illatis, qued praesertim villas Flaminis citra aquam, Turris, 

Vlumisini et Sedeani assecurare refutarint, quod transitus per vias 

versus Alemanniam et Italiam impediverint: prepterea nrget ut debites 

salvosconduetus distribui curet. | 

Illustris et magnifice frater carissime. Sicut ad.fraternam vestram 
caritatem antea capitaneum nostrum una cum nostris eivibus Portus- 

naonis, eum titulis, eapitulis et articulis defectuum, gravaminum et 

dampnorum, in quibus dieti nostri cives et tota eivitas Portusnaonis 

a vestris gravatos se asserunt et dampna percepisse, euravimus desti- 

nare, super quibus vestra caritas omnibus et singulorum singulis 

responsum ad talem designacionem fecit, quod super talibus gravami- 

nibus et dampnis, quemadmodum vobis notificati forent et essent, 

velletis satisfactionem eis omnimodam fieri procurare, et in quibus 

etiam de cetero ipsi vos informarent, in his similiter velletis eos faeere 

ab omni querela quietos. Denuo nos caritati vestre scripsimus quod 

, prefati nostri eives Portusnaonis per querelam nobis intimarunt quod 

eis iuxta vestrum responsum nondum satisfactum foret neque esset, 

sed plus quam in anteactis temporibus a vestris gravarentur, et 

maiora dampna pereiperent ab eisdem; quapropter quod etiam duos 

providos et cireumspeetos cives Portusnaonis ad vos transmisimus ut 

vobis hec omnia exponerent et in his vos celare informarent ac pete- 

rent, ut illis tot multiplieata et innumera ac indecentia dampna, que a 

vobis percepissent, refunderentur in effectum. Nunc autem iterata 

vice dieti nostri fideles capitaneus, potestas, necnon et tota commu- 

nitas Portusnaonis eum gravi querela ad nos perduxerunt quod eis 

post nostra scripta et informationem vobis factam, eis tam magni 

defectus et dampna nondum sunt refusi et ne de cetero fierent inter- 

cepti, nam vestra responsio continet in se elare quod quandocumque 

talium gravaminum et dampnorum ocius essetis informati, quod eis ex 

tunc vellet vestra caritas huiusmodi dampna refundere congruenter 
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et eondigne. Nichilominus ad presens ad scripta nostra tale responsum 
se reportasse asserunt quod eorum dampna que perceperunt dolenter 

suffertis, et sine vestro seitu et mandato sint faeta, et iidem stipen- 

diarii qui prefata dampna eis intulerunt sint a stipendio vestro lieen- 

tiati, quare huiusmodi dampnorum refusio difficiliter fieri possit. Se 
autem vobis prefata debito tempore notificata fuissent, ex tune voluissetis 
satisfactionem omnimodam fieri demandasse, acetum de cetero talia fieri 

. .. debeant eisdem. Insuper nobis exposuerunt qualiter tales villas, 
nominatim villam Fluminis citra aquam, que prius assecurata existit, 
assecurare iam non vultis et pretenditis eam in potestate de Prata in- 

venisse, et etiam villam de Turri quam noster fidelis et dilectus fami- 

liaris Friderieus de Turri possidet et nos in eadem septem domus 

tenemus. Item duas villas que nostrorum sunt famulorum et subiecto- 

rum Portusnaonis, appellatas Flumisinum et Sedeanum. Ceterum etiam 

nobis exposuerunt quod ipsi non possent per stratam versus Almaniam 

et Ytaliam se secure conferre, namipsis hoc omnino pretenditur inhibere, 

quare eorum labores et negocia querere et exereere non valent neque 

possunt. Est etiam unus eivium nostrorum Portusnaonis a vestris 
captus in Porcilleis, qui se ab eisdem vestris est coactus redimere pro 

LXXV florenis, quod utique nobis illicitum apparet et alienum. Qua- 

propter vestram fraternam dilectionem et amicitiam sollieite ac seriose 

hortamur, sieut prius, ut dietis nostris civibus ac subiectis prefata 

ipsorum dampna refundere, sine dilacione seu prorogatione temporis 

ulterioris, ordinetur et fieri demandetur, et etiam eos strata in eorum 

negotiis transire et laborare ut antea, et sicut ab antiquo huc usque 

ad tempora presentia deduxerunt, permittatur, et eos insuper assecu- 

rare quemadmodum vestra caritas sane intelligit hoc fore licitum 

atque iustum, singulariter post tam amieabilem et placibilem respon- 

sionem nobis factam, et denuo ipsis amicabiliter per vos scriptam, 

et quemadmodum ipsi prefata ipsorum dampna tempore . . . fecerunt 

vobis nota, sieut pagina vestra ipsis directa hoc clare ostendit et 

demonstrat , etsecundum quoda vobis habent litteras salvieonductus et 

assecurationis, quarum capitula presentibus transmittimus interclusa. 

Similiter etiam dietas villas et specialiter Fridericum de Turri una 

cum suis assecurare et ne dampnificentur inhibere, specialiter eos el 

eorum bona habere velitis recommendatos, in eo nobis singularem 

amicitiam exhibentes quod nos erga vestram caritatem fraternam 

volumus in similibus et etiam maioribus causis voluntarie deservire 
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super premissis in seriptis vestram . . . habere affeetantes. Datum 

Nove eivitatis, XVIII"^ die mensis marcii, anno ee. XX. 

Ernestus Dei gratia 

arehidux Austriae. 

Illustri et magnifico fratri nostro carissimo, domino 
Thome Mocenigo duci Venetiarum. 

Documentum babet P M. 

CLXIV. 

(1421.) 

Repraesentantes cemmunitatis villae Fluminis snper Guere de elira 

aquam obbedientiam, sacramente delate, praestant eapltaneo Portus- 

maenis pre Ernesto Austriae duce, ac obtestantur ut ipses secun- 

dum consuetudines antiquas et selitas ducere velit 

ac debeat. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 

quadringentesimo vigesimo primo, indictione quartadecima, die sexto- 

decimo mensis marcii, actum in villa Fluminis super Guere citra aquam 
sub nuce ante eurtivum habitationis Franeisei Pagnuti massarii infra- 

seripti ser Gaspari, presentibus Corfio quondam Pasqualis de villa 

Fluminis ultra aquam, Johanne quondam Matthei de Pradulonis, Bea- 

ehino quondam Benvenuti nepote ser Cullini, Odorico qui fuit de Cim- 

pello, Rodulfo dicto Pino, omnibus habitantibus in dieta villa Fluminis 

de ultra aquam, et aliis testibus vocatis et rogatis coram magnifico et 

potente domino Johanne Craygher, honorabili capitaneo Portusnaonis, 

pro illustrissimo domino domino Ernesto Dei gratia duce Austrie 

ec., sedente ibidem pro antedicto domino duce, cum quo aderant 

honorabiles et eircumspecti viri ser Georgius de Nerlis honorabilis 

potestas Portusnaonis, ser Daniel de la Fontana massarius eommunis, 

ser Ottobonus de Quechis, ser Gaspar de Richeriis, ser Gotardus 

quondam ser Johannis, Andreas quondam ser Nicolai de Popaytis, Jo- 

hannes Daniel quondam Jacobi, Johannes Colaus quondam Andree, ser 

Nicolaus olim domini Lodovici, Antonius quondam ser Johannis Fran- 

. eisei de Zopola, Petrus Cucitti et alii quamplures de Portunaonis. Con- 

stituti et congregati ibidem more solito regulariter homines dicte ville, 

videlicet Dominicus a Ponte, Culussius eius frater, Nicolaus dictus Ton- - 

sus quondam Andree de la Velt, Franciscus Patanerius, Johannes eius 
Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 12 
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filius, Franeiscus dictus Paguut, qui fuit de Cimpello, Coradinus Pro- 
vesanus eiusdem nepos, Nieolaus quondam Dominici Johannis, qui 

omnes representabant totam communitatem dicte ville Fluminis super 

Guere de citra aquam; interrogati si obbedientiam debitam facere et pre- 

stare volebant, et ut de iure debebant, prefato domino capitaneo et 

suis successoribus, nomine prefati illustrissimi domini domini Erne- 

sti dueis Austrie ec. et heredum eius, omnes nemine discrepante 

responderunt quod obbedire et obbedientiam facere volebant et inten- 

debant, et ad ipsum dominum capitaneum et eius successores qui pro 

tempore aderunt pro antedicto illustrissimo domino duce Austrie et 

eius heredibus reeurrere velle tanquam ipsorum dominum et defenso- 

rem, et sie ibidem iuraverunt ipsi omnes, delato eis et eorum cuilibet 

debito saeramento per me notarium infrascriptum, debitam obbedien- 

tiam et fidelitatem prestare et facere, suplicantes ipsi domino capita- 

neo loeumtenenti ut supra, ut ipsos secundum consuetudines antiquas 

et solitas dueere vellet ae deberet, qui sic ipsis se facturum promisit. 

Insuper ibidem Johannes filius Francisci Patanerii suprascriptus ele- 

etus per antedietum dominum Johannem Craygher capitaneum in suum 

iuratum et officialem pro delictis si qua fierent manifestandis, et pro 

iuribus dieti illustrissimi domini ducis manutenendis, juravit delato 

eidem sacramento per me notarium infrascriptum, ipsum officium jura- 

vit bene, fideliter et legaliter faeere sine fraude, de quibus omnibas 

suprascriptis rogatus fui publicum ac publica instrumenta unum et 

plura conficere eiusdem tenoris pro ipsis ambabus partibus. 
Ego Paulus natus quondam ser Odorici de Valle, publieus impe- 

riali auctoritate notarius premissis omnibus interfui et rogatus scribere 

seripsi, signumque meum apposui usitatum. 

Membrana auth. apud P. M. 

CLXV. 

(1422, 19 octobris, Novae civitatis.) 

Ernestus archidux Austriae commendat Portusuaenensibus Vernon von 

der Laitter, matrem degentem Pertunaenis una cum rebus suis Goritiam 

transferre cogitantem, cul securum apparent iter. 

Ernst, von Gotes Gnaden, Erzhertzog ze Österreich ec. Erben, 
weisen und lieben getrewn. Vernon von der Laitter ist hie bey uns 

wesen und hat uns ze erkennen gegeben, wie er sein Mütter, die 
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yetz bey ew ze Porttenau ist, mit Hab gen Görtz zebringen, und dann 

villeicht verner ze furen. Bitten wir ew und begern mit Ernste daz ir 

ewern Fleyss tuet und helffet, daz si also sicher daselbs hin gen Görz 

komme. Daran tuet ir gentzlich uns Gevallen. Geben ze der Newn- 

stat, an Montag vor XI vragind, anno ec. XXI. 

A tergo: Den erben, weisen, unsern lieben, getrewn Janen von 

Kreygt, unsern Haubtmann, dem Potestaten, Rat und dem Commawn 

ze Porttenaw. 

Documentum habet P. M. 

CLXVI. 

(1424, 10 maii, Sacili.) 

Previseres communis Venetlarum communitati Periusnaemis arbitres 

utrinque eligendes prepenunt, qui litem definiant super benis Willel- 

mini et Nicelusii de Prata a Nicolae de Benbene comparatis. 

Spectabiles et egregii amici carissimi. Vobis per presentes noti- 

fieamus quatenus hine ad presens applicuimus capitula essentialia 

super loco de quo pendet questio inter serenissimam ducalem domi- 

nationem nostram Venetiarum et vestram communitatem, occasione 

bonorum que fuerunt olim Guielmini et Nicolusii de Prata, compara- 

torum per Nicolaum de Bonbene de Utino a prefata serenissima du- 

eali dominatione nostra. Interim commissum est per sepefatam sere- 

nissimam ducalem dominationem nostram, quod esse debent tres pro 
parte eiusdem provisorie- nostre, ac tres pro parte eiusdem vestre 

communitatis, unde pro alias fixando die . . . debebimus et vos avi- 

sabimus . . . debeatis . . . possint inde omnes differentie seu questio- 
nes cum affixione terminorum et aliarum rerum ibidem. 

Marcus Memo 

Zanetus Calvo 

Jacobus Gabriel 

provisores communis Veneciarum. Datum Sa- 
cili, die decima maii, 1424. 

Docum. authent. vetustate exesum penes P. M, 

12* 
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CLXVII. 

(1424.) 

Nicolaus de Benben de Utine coram previseribus reipublicae venetae in 
Foreiulie probat dominium, garritum et lurisdictionem villae Fluminis, 

quae lura commnnitas portusmaonensis sibi arregare contenderat, per- 

tinere Willelmine de Prata. 

Coram vobis spectabilibus dominis provisoribus ec. comparet 

honorabilis vir ser Nicolaus de Bonben de Utino, et in causa, lite seu 

differentia quam habet cum domino capitaneo, hominibus et commu- 

nitate Portusnaonis, occasione dominii, garitus et iurisdictionis ville 

Fluminis ee. ac pasculorum, et intendit probare et fidem facere suffi- 

cientem per testes etalia sua iura salvo numero sufficienti, articulos infra- 

scriptos non astringens tamen se ad probandum omnia et singula infra- 

scripta, sed solum id vel ea que sufficiant ad victoriam sue cause, salvo 

iure addendi, minuendi, mutandi, corrigendi ec. quolibet alio suo iure. 

Et primo quod dominus Guielminus de Prata per unum, duos. 

tres, quinque, decem, XV, XX*. XXX". XL". L. LX. LXXX*. centum 

annos citra et ultra continuata possessione suorum antenatorum, usque 

ad tempus quo exivit de Prata fuit in pacifica tenuta et possessione 

dominii, garittus et iurisdictionis ville Fluminis faciendo et deputando 
ibidem suos officiales, videlicet potestatem et juratos pro jure red- 
dendo et administrando iustitiam in civilibus et in criminalibus, et 

sententias tam civiles quam eriminales exequendo, ac condempnando, 

et dampna et eondempnationes exigendo pacifice et quiete, et omnia 
alia faciendo per se et eorum officiales, que possunt et soliti sunt 

facere quilibet veri domini et proprietarii possessores cujuscunque sui 
dominii, garitus et jurisdictionis. 

Item quod omnes homines ville Fluminis tam ultra aquam quam 

citra aquam soliti fuerunt a tanto tempore citra quod omnium memo- 

ria in contrarium non existit venire ad visinantiam seu favolam 1) in ipsa 
villa Fluminis citra aquam versus Cusanum et ad petendum iustitiam 

eoram officialibus ipsius domini Guielmini, nemine eontradicente usque 

ad tempus novitatum proxime preteritarum. 

Item quod si quis voluit appellare a sententiis latis ab eorum pote- 

state et officialibus ville Fluminis, se appellavit et solitus fuit appellare 

ad dietum dominum Guielminum. 

1) Fors ager incultus, quo sensu Ducange profert faulaium. Favola eadem significatione, 

puto, est ager in confiniis Belluni civitatis, 
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Item quod semel et pluries ac multociens visa fuerunt arma no- 

bilium de Prata super ponte aque Medune in signum confinium terri- 

torii ac dominii et jurisdietionis inter ipsos nobiles de Prata et dietam 

communitatem Portusnaonis. 

Item quod dictus pons Medune fuit et est ac habitus, tentus et 

reputatus fuit pro confinio territorii et jurisdictionis ac garittus inter 

predietos nobiles de Prata et dictam communitatem Portusnaonis et 

hoc est verum publica voce et fama. 

Item quod dictus dominus Guielminus affictabat ac solitus fuit 

affictare paseua tocius ville Fluminis et Praturloni ac Flumisini et Cim- 

pelli usque ad pontem predietum aque Medune, et hoc per unum, duos, 

tres, quinque, decem, XV, XXX®. XL'. LX, octuaginta, centum annos 

et ultra precedentes recessum suum a Prata pacifice et quiete, sine 

contradictione alieuius persone, et hoc est verum, publicum et noto- 

rium, publica voce et fama. 

Item quod tempore guerre existentis inter reverendum dominum 

dominum Antonium de Portogruario tunc patriarcham ecclesie aquile- 

gensis ae nobiles comites de Prata et eorum sequaces homines ville 
Fluminis, tanquam subiectos dicto domino Guielmino, se concordave- 

runt eum nobile ser Natale fratre dieti domini patriarche, quod possent 

tune stare et habitare in ipsa villa Fluminis, non obstante ipsa 
guerra. 

Item quod omnes homines ville Fluminis tanquam existentes in 
territorio ecelesie aquilegensis solverent pro talea domino patriarche 

frixacenses decem pro focho. 

Item quod de predictis omnibus et singulis est publica vox et 
fama. | 

Item quod predicti homines ville Fluminis tam citra quam ultra 
faciebant et soliti erant facere faciones publicas et angarias ac plovi- 

gos terre, part et dominis ipsius terre. 

Item quod ad plenam fidem omnium predictorum apparet per do- 
minum potestatem Motte pro ducale dominatione nostra Venetiarum 

fuisse locatum et affictatum pascua existentia dicte ville Fluminis citra 

usque ad pontem Medune, tanquam jurisdictionis et dominii Prate. 

À tergo: Capitula ville Fluminis eontra communitatem Portus- 
na onis. 

Ex authent. memoriali cartac. apud P. M. 
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CLXVIII. 

(1424.) 

Joannes Kraiger capitaneus Portusnaonis in contestatione cum Yenetis 

super villa Fluminis citra aquam, petit restituantur ablata a Nicolae 

Bonben; queritur quod protulerit. summam locationis a pastoribus 

de Tisino pro pascuis praestandam; caetera villae Fluminis citra 

aquam jura super pascuis, homicidiorum patratione, piscatione Per- 

tusnaonensibus, non autem Venetis favere. 

Capitula de facto ville Fluminis eitra aquam. 

Primo exponitur qualiter de anno presenti Nicolaus Bonben de 

Utino, animo et intentione turbandi possessionem ville Fluminis de citra 

aquam, subdite domino nostro duci, sine aliquo iure pignoravit homi- 

nes de dicta villa, habitatores dominii de Portunaonis, et subditos prefati 

domini nostri ducis ymo verius dicendo derobavit. Quare petit dominus 

Johannes Craygher predictis habitatoribus, eis oblata restituantur. 

Item exponitur pro parte prefati domini Johannis capitanei, quod 

anno presenti ipse fuit turbatus et molestatus per antedictum Nicolaum 

Bonben de et super possessione diete ville Fluminis de citra, de qua- 

dam locatione per ipsum seu eius gastaldionem, eius nomine facta 

pastoribus de Tisino, de iure pasculorum dicte ville, in arrestando 

fictum sibi promissum per dictos penes quendam ser Culinum de villa 

Fluminis de citra aquam, iurisdictionis incliti dominii veneti, et ex post 

levando certum affictum qui erat penes predictum Culinum suo arbi- 

trio, quem fietum etiam petit sibi restitui. 

Item pro accusatione iurium dicte ville, homines de villa Flumi- 
nis citra aquam, eum hominibus de Portunaonis et Curianaonis, sub- 

ditis domino duci comugnare semper consueverunt, illi vero de ultra 

aquam non, nec isti de citra aquam ultra aquam comugnare possunt, 

nisi forte ipse partes essent ad arandum in aliquo campo quem tene- 

rent, et si fuerint reperti eontrafacere, eonsueverunt pignorare, nisi 

eis faetum eoncessum sit de gratia, ex voluntate vicinorum. 

Item quod si quis in dicta villa Fluminis citra aquam et eius per- 

tinentiis homicidium aliquod commiserit, consuevit eontinuo banum 

de Portunaonis habere ex parte capitanei, qui pro tempore fuit. 

Item exponitur pro parte dieti domini Johannis capitanei quod 

Natalinus et fratres de Zopola faciunt sibi arrestare afietus quos sibi 
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expresse villis suis solvere consueverunt homines de villa Ovoleti pro 

pascuis territorii domini nostri ducis. 

Item quod homines de villa Zopole in aquis domini serenissimi 

ducis ius non habent piscandi et tamen piscantur. 

Item etiam quod illi de Cusano ducunt ad dicta pascua animalia 

sua ad pascendum, nec debent quia non habent ius pascendi in dietis 

pascuis, uti vel frui. 

Documentum hsbet P. M. 

CLXIX. 

(1424, 19 iunii, Portusnaonis.) 

De institutione menasterli et ecclesiae ordinis minorum s. Francisci 

Portusnaenis. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis 1424, indietione 

secunda, die 19 Martis iunii. Actum in Portunaonis super sedimine et 

fundamentis monasterii et loci s. Francisei de Portunaone edificandi, 

et ubi curia dicti loci et ecelesia inchoabatur per rever. in Christo 

patrem et d. d. Henricum Dei et apostolice sedis gratia, episcopum 

concordiensem. Presentibus ibidem sp. et generoso viro d. Johanne 

Craygher capitaneo Portusnaonis et Guilielmo quondam Johannis de 

Sancto Daniele potestate diete terre, nec non sapiente viro d. Daniele de 

Poreilleis, |decano coneordiensi et vieario prefati domini episcopi, 
sapiente viro d. Georgio in iure civili licentiato, ser Romano Chonradi, 

ser Cresendulo de Prata, ser Martino Laute, ser Benvenuto apothe- 

cario, et venerabili viro d. presbitero Zanino vicario s. Marie de 

Curianaonis, Stephano de Sancto Focato cappellano in ecclesia s. Marci 

de Portunaonis predicto, d. fratre Blaxio de Prata, ordinis hieroso- 

lymitani s. Johannis, et aliis. Constitutus ibidem venerabilis vir d. 

presbiter Bartholomeus de Venetiis vicarius ecclesie s. Marci de 

Portunaonis, coram prefato reverendo in Christo patre et d. d. Hen- 

rico de Strassoldo Dei gratia episcopo concordiensi, dixit et exposuit 

quod ipse audierat, propter quod venerat illuc, ae videbat manifeste 

quod ipse d. episcopus concedebat et dabat licentiam quod edifica- 

retur locus seu etiam monasterium predictum b. Francisci minorum, 

et quod ipse d. episcopus iam fundamenta ipsius loci et monasterii 

ibi ineipiebat et eum locus ipse esset in confinibus sui vicariatus, 

protestabatur quod aliqua licentia quam dedisset vel gratia quam idem 
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episcopus vel alius fecisset, quod dietus locus et monasterium edi- 

ficaretur, non valeat aut possit sibi dieto nomine, aut successoribus 

suis in aliquo preiudicare. 

Qui reverendus d. d. Henricus respondit eidem presbitero Bar- 

tholomeo vicario in hunc modum, videlicet: qui habet scribere seribat; 

quod ego diete eeclesie s. Marci seu ipsius vicariatui preiudicare non 

intendo, et licentiam quam do, ego do de mandato sanct. dom. nostri 

d. Martini divina favente clementia pape V, non tamen quod preiudi- 
eare debeat quovis modo dicte ecclesie s. Marci de Portunaone, vel 

ipsius vicariatui, vel eius iuribus in aliquo, et quatenus dieta ecelesia 

s. Marci habeat de funeribus, quam de legatis per testamentum vel 

aliter dicto monasterio et loco faetis, quartam partem vel tertiam secun- 

dum consuetudinem patrie Foriiulii, excepto quod de legatis pro fabriea 
ipsius loci et monasterii. De quibus rogatus ego Paulus notarius publi- 

eum eonficere deberem instrumentum. 

Ego Paulus natus quondam ser Odorici de Ville, publicus impe- 

riali auetoritate notarius premissis omnibus interfui, rogatus scribere 
scripsi, signumque meum apposui usitatum. 

Ex authentico apud nobiles de Prata de Portunaonis descriptum exemplum mam 

Jo. Jos. Liruti servat Jac. Pirona Utini. 

CLXX. 

(1424, 14 augusti, Novae civitatis.) 

Fridericus dux Austriae Pertumnaenis mittit deputatos qui una cum 

Venetis, quaestionibus super villa Fluminis declinandis, certe lece 

coeant ac conünia inspiciant: ducalem pre Venetis litteram incle- 

sam dat, ac Pertusnaenensibus indicit consilio et opera adsint. 

Friderieus Dei gratia dux Austrie, ec. Spectabiles et sincere 

fideles. Super questionibus inter nos et dominum Venetorum oeca- 

sione ville Fluminis etaliis dudum ortis, ordinavimus ad eonspiciendum 

terminos ec. fideles nostros Georgium Holinburger vicedominum, Hain- 

ricum Verber locumtenentem in Karinthia et Wiglaf de Erolezbaim 
castellanum in Landskron, una cum conspectoribus Venetorum ad hot 
per eosdem deputandis, et in festo sancti Galli proxime futuro, in 
loeo prout simul concordaverunt conveniendis, dirigimus dictis Venetis 
scripta nostra, prout in copia videbitis presentibus interelusa, fideli- 
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tatem vestram requirentes attente quatenus dictis nunciis nostris modos 

et vias, et de singulis ad hoc necessariis ordinem et informacionem 

detis ut rancorum materia sedetur. Datum in Nova civitate, 

XXIV mensis augusti, anno Domini ec. vicesimo quarto. 

D. d. in consilio. 
Atergo: Spectabilibus nobisque sincere fidelibus Johanni de 

Kreyg capitaneo, consilio, totique communitati terre nostre Portus- 

naonis. 

Documentum habet P. M. 

CLXXI. 

(1424) 

Jeoannis Kraiger eapitanei Portusnaonis gravamina in Venetes, Fride- 

rico Ausiriae duci, puto, faeta, quod hi prohibuerint suis locis lusti- 
tiam Poriusnaonensibus ministrari, hos adegerint duos solides solvere 

mt pessent propria ex lecis Veaeterum abducere, victualia inter- 

ceperint, boves quinquaginia quinque tempore Ludeviei de Tech 

ablati non adhuc restituti sint. 

Super faeto quod dominium Venetiae mandavit non ministretur 

iustitia in civitate et aliis locis, hominibus de Portunaonis. 

Exponitur pro parte domini Johannis Craygher capitanei terre 

Portusnaonis quod contra omnem honestatem inclitum dominium 

Venetiarum mandaverit in civitatibus et omnibus locis dominationi 

sue subditis quod non ministretur iustitia alicui civi Portusnaonis, et 

hoc iam tribus mensibus elapsis, licet per ipsos et rectores suos bene 

ministretur iustitia contra homines de Portunaonis pro suis subditis. 
Item quod de locis suis Aviani, Sacili, Montisregalis, de comitatu 

Prate non permittatur aliqua vietualia adducere ad terram Portusnaonis. 

Item quod si quis de Portunaonis habeat suos proprios colonos 

et habitatores possessionum suarum situatarum in districtibus locorum 

predictorum expedit vadat ad potestatem loci cui subsunt et petat 
licentiam ac buletam recipiat, ac solvat solidos duos pro buleta qua- 
libet, quod possit affictum solummodo adducere, et si sunt in debito 
non possint super debito suo adducere, quod est in maximum dam- 

pnum hominum Portusnaonis subditorum. 

Item exponitur quod tempore domini Lodovici de Tech, patriar- 

che in patria Foriiulii existentis, per quendam Gubertum de Gumber- 
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tinis de Utino cum brachio marescalchi dieti domini patriarche, in 

campis et elesuris ville Curienaonis et eius pertinentiis fuerint de iugo 

partim et partim cum pascerentur accepta violenter boum capita 

quinquaginta quinque nec unquam fuerunt restituta, nam dum vellet 

restituere, iam aliqui boves erant mortui, ex quo dominus Fran- 

eiscus, qui pro tune erat capitaneus, recusavit aceiperentur, et 

sic adveniente guerra remansit. Super quibus communitas civitatis 
et castri est plenius informata, que se interposuit et voluit quod resti- 

tuerentur. 

Documentum habet P. M. 

CLXXII. 

(1424, 18 octobris, Fluminis.) 

Legati Friderici Austrie ducis et dueis Venetiarum, deputat! contre- 

versiae defniendae super confiniis et iurisdictione villae Fluminis, 

statuunt litem ad festum s. Georgii anni preximi dirimendam, qui- 

busdam decretis quae ad iurisdictionem et pascua interim pertinent. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo qua- 

dringentesimo vigesimo quarto, indictione secunda, die Mercurii, 

decimo octavo mensis octobris, in villa Fluminis citra Flumen versus 

Portumnaonis, presentibus nobilibus et egregiis viris dominis Franci- 

schino de Zopula, Conrado Asperg, Antonio Forgate, Conrado de Mon- 
teregali, Guelmo de Saneto Daniele potestate de Portunaonis, ser 

Cronpo quondam ser Nicolai, ser Cresendulo de Prata, habitante 

Portusnaonis, Andrea Guielmi de Storya notario, cive et habitante 
tervisino, testibus et aliis pluribus ad hec vocatis et rogatis. Cum 

hoc sit quod esset et sit quedam differentia inter illustrissimum prin- 

cipem et dominum dominum Friderieum Dei gratia Austrie et Stirie 

ducem ex una parte, et serenissimum et excellentissimum ducale 

dominium Veneciarum ex altera, occasione confinium et iuris- 

dietionis ville Fluminis . . . , ab aqua fluminis dicte ville eitra 

versus Portümnaonis usque ad pontem Medune. Nunc vero spectabiles 

et honesti viri domini Georgius Holimburgensis vicedominus in Caran- 
tano, Vigilius Herlesaumer castelanus de Landskron, Henricus 

Werber vicecapitaneus in Carantano pro dicto domino duce Austrie 

ad hanc differentiam legati dignissimi, et spectabiles et generosi viri 
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domini Jacobus Gabriel et Petrus Fuscareno pro prefato dominio 

ducali Venetiarum legati dignissimi super dieta lite, differentia et 

eontroversia devenerunt ad tale propositum , videlicet quod dicta 

differentia, lis et res ae controversia indiseussa remaneat et indeter- 

minata hine ad festum sancti Georgii de mense aprilis proxime futuri, 

hoe tamen inter prefatos dominos, dietis nominibus declarato et 

firmato quod potestas seu iuratus diete ville Fluminis a dieto latere 

eitra versus Portumnaonis, qui a certo parvo tempore citra per eapi- 

taneum seu regimen Portusnaonis deputatus est ad ius reddendum in 

dicta villa, de presenti removeatur nec amplius ad ius reddendum in 

dicta villa sedeat, nec alicui ius petenti in dicta villa ministret. Item 

quod homines dicte ville Fluminis citra dietum flumen versus Portum- - 

naonis nullo modo nec via accedant ad ius audiendum ad capitaneum 

neque regimen Portusnaonis, nec in civilibus nec in criminalibus, sed 

sit in eorum hominum libertate eundi ad potestatem et officialem ville 

Fluminis ultra dietum flumen versus Cusanum, pro iure suo conse- 

quendo. Item quod pascua dicte ville Fluminis existentia a flumine 
dicte ville Fluminis citra usque ad pontem Medune locentur sive affi- 

etentur per infrascriptos communes duos amicos ambarum partium 

predictarum, videlicet ser Petrum Bartolomei gastaldionem capitanei 

Portasnaonis, electum pro parte legatorum prefatorum dicti domini 

dueis Austrie, et ser Basilium Dessy de Prata, habitatorem diete ville 

Fluminis, electum pro parte dictorum dominorum delegatorum prefati 

serenissimi ducalis dominii Veneciarum, et affictus ipsorum pascuorum 
exigentur per predictos ser Petrum et Basilium ad hoc per dictos 

dominos delegatos electos, et penes eos conserventur et remaneant 

usque quo super dicta questione, differentia et lite fuerit aliter eon- 

clusum et determinatum, que determinatio fieri debeat immediate post 

dictum festum sancti Georgii, qua determinatione facta, pecunie inde 

exaete illi parti. tradantur que pociora in hoc habuit iura. Item quod 

omnia exacta .in preterito habita et recepta per utramque partem in 

possessione recipientium remaneant, donec aliter fuerit determinatum. 

Que omnia et singula dicte partes, nominibus quibus supra, promise- 
runt sibi invicem et vieissim una pars alteri et altera alteri semper de 

cetero servata et grata habere nune et plenius observare et modo 

nullo non eontrafacere vel venire aliqua ratione vel causa, tempore 

vel ingenio, de iure vel de facto, sub obbligatione omnium bonorum 

preseneium, predictis nominibus superius specificatis. 
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Ego Guarnerius Ol. quondam Nuvoloni de Falcho de Trevisio 

publicus imperiali auctoritate notarius dictis omnibus interfui, eaque 

rogatus de mandato dictorum dominorum scripsi. 

Documentum habet P. M. 

CLXXI. 

 '(4425, mense majo, Portusnaonis.) 

Orateres Friderici Ausiriae ducis nuntiant duci Venetiarum, qued 

cum huius erateres iter Portumnaouis versus in die festo s. Geergli, 

dissidierum super villa Fluminis compenenderum gratia, distulerint, 

Venetias se conferent. 

Serenissime princeps et illustrissime domine. Juxta conventionem 
alias factam inter legatos vestre dominationis et oratores et legatos 

illustrissimi principis domini nostri, domini Federici ducis Austrie 

ec. super differentiis et dissensionibus ville Fluminis, que fuit quod 

lis et differentia remaneret indiscussa usque ad festum sancti Georgii 

proxime preteriti, mandatum habuimus a prefato illustrissimo domino 

nostro, ad dictum terminum huc nos conferendi, sicut ipse illustrissi- 

mus dominus noster per suas litteras serenitati vestre scripsit et post 

dum ipsa serenitas vestra tales litteras recepisset et salvumconductum 

petiissemus ab eadem, ipsa vestra serenitas in dicto salvoconducto 
dictum terminum, qui erat ad festum sancti Georgii, prolongavit per 
octo dies post, et sie ad hunc locum Portusnaonis applicuimus, putan- 
tes quod vestri oratores similiter venissent ad terminum prefixum, et 
sicut in capitaneo, potestate et communitate huius loci Portusnaonis 

percepimus ipsi, dum certi nostri familiares quos antea misimus sere- 
nitati vestre nuntiaverunt qualiter die XXVI mensis aprilis preteriti 
hie in sero essemus, sieut revera fuimus, quod dicta intimatio 
necessaria non fuisset, propterea in litteris hine scriptis sufficienter 

fuit utri parti terminus prefixus, heri vero de sero dicti habuerunt 
unam litteram serenitatis vestre quam nobis ostenserunt, qua seribitis 
ut dum hicapplicuerimus debeant serenitati vestre intimare, quia vestros 
mittere providebitis. Nos vero ex vestris scriptis comprehendimus quod 
adventus dietorum oratorum vestrorum nimis protraheretur, cum alias 
clare per vestros oratores prelibata serenitas vestra sit informata. - 
Nos eupidi et affectuosi more solito, quum antiqua amicitia et firma 
caritas que dudum viguit et inviolata permansit, sic adhue firma rema- - 
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neat et augeatur, ad antedietam inclitam dominationem vestram nos 

de presenti presentialiter conferre pro decidendis differentiis decre- 

vimus eidem vestre illustrissime dominationi complaeituri, sperantes 

ab ipsa inclita dominatione vestra optatum et benignum more solito 

reportare intentum. 

Ernestus Dei gratia episcopus gurcensis. 

Georgius vicedominus Carintie. 

. Angilaus Eroltzheim. 

À tergo: Litterae familiares super differentia Fluminis. 

Documentum babet P. M. 

CLXXIV. 

(1425, 9 augusti; Graecii.) 

Ernestus Ausirle archidux antiquam erga domum austriacam Per- 

tusnaonensium fidem magni aestimans, ac damna quae in Foroiulii 

alibique ideo pertulerunt animadvertens, eos ab emni vectigali im- 

munes declarat. 

Wir Ernst, von Gottes Gnaden Ertzhertzog tze Osterreich, tze 

Steir, tze Kernden und tze Krain, Graf tze Tyroll, tuen kunt als der 

hochgeborn Fürsten, unser lieber Vetter und Vater Hertzog Albrecht 

und Hertzog Leupolt Ertzhertzo& ze Osterreich, seliger Gedachtnuss 

unsern lieben getrawn ... Purgern von Partnawe, von der getrawn 

Dynst wegen so sy uns getan habent, und auch von der Schaden wegen, 

den sy in Fryaul und anderswo eingestehen ist und genomen habent, 

so haben wir in die Genad getan das sy mit ir aigen Hab da Nie- 

mant an Dayll hab oder gemain hab, durch alle ire und unser Land 

Maut Tzolfrey an alle irrung varen und gehandeln mugen ungeverleich 

nach des Brieffssag, den sy dan unns habent geben. Also haben wir 

angesehen und betracht denselben Schaden und auch die Dyenst dy 

sy den vorgenanden unsern Vetern und Vater getan haben und uns 

noch hinfüer tun schullen und mugen, und haben sy auch 

damit begnaden. Also was sy mit ir aignen Hab als var geschriben 

stat durch alleunsreLant un Gepiet Mawt und Tzolfrey und an al irren 

varen und gehandeln, und auch muegen ungeverleich. Darumb em- 
phellen wier unsern lieben getrewn Hauptlewten, Herrn, Ritter und 

Knechtten, Burgraffen, Richtteren, Mawteren und Tzolnern, Amptleitten 
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und wer dan den dyser Brieff getzaigt wiert, und wellen ernstleieh 

das sy dieselben obgenantten Burger von Partnaw p... gnad pele- 

ben lassen und wider nit tun noch anders Niemands tze tuen ge- 

statten als var geschriben statt ungeuerleich, wan wier das ernstleich 

maynen vrchunt des Brieffs. Geben tze Grätz am Pfinstag vor Assun- 

tione Marie, et in millesimo IH vigesimo ec. 

Ernst. 

Ich Jan van Kraiger, Hauptman dytzeyt tzw Partnaw und Gespan 

de... und Jorrch dey Nerli und Frantz van Prun, payde Purch- 

maister tze Partnaw tuen chunt allen . . . Haupleyten, Hern, Ritter 
und Knechtten , Purgraffen , Pflegern, Richtteren , Mauteren und Tzolne- 

ren, Amptleyten . . . denderBrieffgetzaigt wiert das Hans Bundiol unser 

getraw und Purger ist und soll pille. . . Genad dy uns unser genadigen 

Hern der Hertzog getan habent. Geben tzw Partnaw, am Sampstag . . 

Kreitz D. in millesimo III viginti. 

Chartam habet P. M. 

CLXXV. 

(1425, 14 septembris, Venetiis.) 

Franciscus Fescari dax Venetiarum potestatem Portusnaenis depre 

eatur ut quemdam ex sicarlis qui stipendiariis venetis stratam 

ruperunt et pauperes peregrines derobarunt, Peorte- 

maenis latitantem, petestati Hethae puniendum transmitiat. 

Franciseus Foscari Dei gratia dux Venetiarum, ec. spectabili 

et egregio viro potestati Portusnaonis, amieo dilecto salutem et 

sincere dilectionis affectum. Sicuti certissimi sumus vos bene novisse 

per aliquos sceleratos et levis conditionis homines exeuntibus ad 

stipendia nostra, istis diebus proxime elapsis, fuit rupta strata, ac 

percussi et derobati quidam pauperes peregrini, et quia de patra- 

toribus talis excessus unus est in manibus rectoris nostri Mothe et 

sieut nobis affirmatum est, alius reduxit se Portumnaonis . . . tales scele- 

ritates non minus vestre spectabilitati displieibiles et molestas esse, 

quod nobis . . . cedat ad damnum et jacturam totius patrie, amiciciam 

vestram precamur et pro universali bono hortamur, quod placeat di- 

ctum sicarium ad manus potestatis nostri Mothe transmittere, ut de eo 

simul cum complice suo fiat illud quod justitia suadebit. Quod eertissimi 

sumus vobis cedet ad placitum sicut et nobis. 
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Data in nostro ducali palatio, die XIIII mensis septembris, indi- 
etione IIII, MCCCCXX quinto. 

Ex membrana autbent. cum sigillo plumbeo appenso. apud P. M. 

CLXXVI. 

(1426.) 

Gravamina communitatis curienaouensis contra portusnaonensem, 

Ausiriae archiduci delata, quod haec quadringentas libras parvule- 

rum sibi matuatas mon reddiderit; duplici impesitioni, ementitis 

meminibus faciae, selvendae Curienaonenses adegerit; herum demus 

Pertanaenis sitas vi fregerit ac furata sit; bevium quadraginta quin- 

que illis ablatorum restitutioni obfuerit. 

Ihesus. 

Querimonia communitatis ville Curienaonis contra communitatem 

Portusnaonis. 

Et primo conqueruntur dieti homines qualiter dominus capita- 

neus, consilium et communitas Portusnaonis rogaverunt homines et 

communitatem Curienaonis, quod deberent illis mutuare libras qua- 
dringentas parvulorum, promittentes dictis-hominibus seu communi- 

tati restituere dictas libras III usque ad quatuor annos proxime 

futuros, prout constare debet publico instrumento manu ser Zampolini 

notarii, existente tune temporis capitaneo nobilis vir dominus 

Chorat Permer. 

Item dicunt supraseripti homines seu eommunitas quod tem- 

pore quo communitas et consilium Portusnaonis posuerunt quandam 

inpostam pro aliquibus expensis faetis, ut asserebant, in Portunaonis, 

inposuerunt pro qualibet persona in maiori parte ducatum unum. Qui 

homines et communitas sencientes se gravatos, miserunt ad illustris- 

simum et serenissimum dominum nostrum ducem Austrie, ut digna- 

retur de predietis velle providere, et sic per illustrissimam ducalem 

dominationem vestram seriptum et mandatum fuit diete communitati 

et eonsilio quod de presenti inpostam positam deberemus solvere, 

et quod de cetero non deberent inponere aliquam inpostam, quousque 
per illustrissimam ducalem dominationem vestram mitterentur ambas- 
siatores ad discernendum et eognoscendum omnem et singulam diffe- 

reneiam, prout latius continetur in dieta littera scripta sub millesimo 

III XXII, sexta decima februarii. Quo mandato facto suprascripti do- 
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minus potestas, consilium et commune Portusnaonis de novo inpo- 

suerunt aliam inpositionem librarum quadraginta parvulorum. Et 

dieunt posuisse pro aliquibus eustodiis Portusnaonis ad pontes dicte 

terre, tempore quo gentes Venetorum existebant super territorio Por- 

tusnaonis, offerentes nos semper fore paratos ad faciendum eustodias 

in eastro, prout temporibus preteritis consuetum est et fuit, et semper 

dieendo quod non volebamus preterire mandata ducalis domina- 

tionis vestre, ne in posterum pateremur aliquod dampnum. Qui dictus 

potestas, consilium et eommunitas non attendentes verba prolata, 

absque dolo aliquo, vi fregerunt domos hominum de Curianaonis sitas 

in Portunaonis pro dietis libris XL parvulorum, etabstulerunt de dictis 

domibus bladum, vestimenta et alias res, maximum dampnum et detri- 

mentum suprascriptis hominibus et diete communitati, non obstante 
quod fecerimus de Portunaonis de dictis libris XL semper instando 

quod deberent supersedere, donec illustrissima ducalis dominacio 

vestra determinaret, an deberemus solvere, an non, quod nee 

facere nec supersedere voluerunt. 

Insuper non obstante quod solveremus primam inpostam, quando 

littera fuit missa supraseriptis, dominus potestas, consilium et com- 

mune voluerunt quod solveremus duplum prime inposieionis posite, 

que erat dueatum unum pro quolibet, et sic oportuit facere. Quare 

dicta communitas et dicti homines ville Curienaonis supplieant illu- 

strissimam et excellentissimam ducalem dominacionem vestram, 

dignare velit mandare dicto domino potestati, consilio et communitati 

predicte, quatenus dare, solvere et restituere debent dictas libras 

quadringentas eisdem mutuatas, eum dampnis pariter et expensis ae 

interesse, sicut debite tenentur ad restitueionem. 

Item dieunt dieti homines quod unusquisque habens domum in 

Portunaonis singulo anno solvunt eommunitati pro custodia solidos 

III parvulos VIII, sicut antiquitus eonsuetum est. 

Item dieunt quod si dominus potestas, consilium et commune 
Portusnaonis vellent dicere quod homines de Curianaonis debent et 

tenentur facere omnes et singulas facciones in terra Portusnaonis, 

prout alii vieini faciunt, dicunt dicti homines de Curianaonis quod vieini 

et homines habitantes extra Portumnaonis habent dacia et omnia utilia 

in dicta terra, et sunt divisi a suo judicio, et sunt suppositi domino 

eapitaneo Portusnaonis, et ultra non possunt vendere vinum ad spinam 
in dicta terra in magnum dampnum et detrimentum ipsoram., et quod 
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bene tenentur in conducere lignamina, petras et alia necessaria ad 

tuendum castrum Portusnaonis, et non in auxilium dicte terre. 

Item dieunt dicti homines quod eo tempore, existente capitaneo 

domino Francisco Strosser milite et ser Ugone eius fratre, per supra- 

seriptos pignorati fuerunt certi distrietuales ville Cusani, super terri- 

torio domini dueis Austrie, et facta dieta pignoracione post parumper 

temporis, ser Johannes Gubertus de Cusano depredavit penes villam 

Curienaonis certis habitatoribus dominationi vestre suppositis boves 

XLV, et eos conduxit Utinum, et volentes dicti homines exigere 

dietos boves, dominus potestas, consilium et commune Portusnaonis 

mandaverunt quod non deberent exigere, et sic predicti fuerunt et sunt 

in maximum dampnum et detrimentum suprascriptorum hominum. 

Item quod communitas Civitatis Austrie se interposuerunt velle 

quod dieti boves restituerentur, et conduci fecerunt certos boves 
exiguos usque ad pontem superiorem Portusnaonis, et de residuo 
volebant facere fideiussionem, et dominus potestas, consilium et 

eomfnune Portusnaonis noluerunt, et sic res remansit. De quibus 

omnibus suprascriptis supplicant dicti homines illustrissimam ducalem 

dominacionem vestram dignetur de opportuno remedio providere. 

Ab exemplo antiquiori, apud Petrum Montereale. 

CLXXVII. 

(1428.) 

Capitanens, consilium et commune Pertusnaenis mandant Caspar 

et Jehanni Daniel] prepriis legatis, «uae Austriae archiduci ®eni- 

ponti referant. 

. 
e 

Capitula et commissio data per dominum eapitaneum et con- 

silium ae commune ser Gasparo et Zandanieli super agendis eorum 

domino nostro. 

Primo post debitam recommendationem, supplicare prefato 

illustrissimo domino nostro ut nos recommissos habere dignetur, ac 

confirmare iura et privilegia nostra, prout predecessores sui fecerunt. 

Item exponendi eidem qualiter deliberatum est per consilium et 

communitatem suam Portusnaonis una eum domino capitaneo forti- 

ficare terram suam uno barachano !) extra muros, et quod homines qui 

1) Pila parieti muniendo exterius adstructa, latine anterides (numero tantum plurali) 

et erisma, itale barbacane, salem. Stützmauer. 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 13 
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domus habent in dicta sua terra manus suas ponant adiutrices, nee 

putamus sint qui contradicant aut sint inobbedientes sieut 

homines de Curianaonis, qui nunquam curaverunt adiuvare fortifieare 

dietam terram, licet maior pars domorum que sunt in dieta terra sit 

ipsorum de Curisnaonis. 

Item exponendi prefato illustrissimo domino nostro de facto ville 

Flumisini, quomodo dominium venetum illam sibi nuper appropriavit 

creando dampna que nos et nostri diversimode passi sumus, ad que 

providenda non videtur nisi quod prefatus dominus noster provi- 

deat, humiliter seribendo unam litteram dieto dominio credentialem 

in personam prefato domino capitaneo suo. 

Item, si videbitur, procurare quod homines de Curianaonis venire 

debeant ad terram suam Portusnaonis ad iudieium coram domino capi- 

taneo, vel eius gastaldione. Et si hoc non placebit eidem, quod saltem, 

si homines de Portunaonis in Portunaonis de bonis intratibus 1) suis 

dederint alicui predietorum de Curianaonis qui possit ipsum eoram 

potestate Portusnaonis convenire, ut iura volunt, nomine contrattus. 

Item super faeto Johannis Groft de Rochspurgh qui non obser- 

vat litteras quas habemus, qui accipit grossum unum pro equo et 

quolibet bono. 

Item similiter procurare quod illi qui erunt sub domino comite 

Zilie etiam observent litteras prefati domini nostri, eum sint modo 

eiusdem subditi. . 

Item si videbitur tempus facere memoriam eidem domino nostro 

de ruyna castri sui Portusnaonis, ut avisatus provideat si placebit. 

Locus sigilli cerei cum porta, insigni civitatis. Documentum habet P. M. 

CLXXVIII. 

(1428.) 

Descriptio itineris legatorum portusnaenensium Gasparis et Johanals 

Danielis ad archiducem Austriae, Oenipenti, .a die 24 ectebris ad 

23 nevembris a. 1428. 

Millesimo III XXVIII, indictione sexta. 

Die Mercurii decimotertio mensis oetobris recessi a Spegnem- 

bergo eum duobus sociis de Curianaonis, eausa eundi in Alemaniam, 

1) Intrata idem est ac redditus. „Itemque omnes redditus et obventiones, et intralas 

et res...“ Statula massil. libr. l, c. 1, $. 1. 
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et applicuimus illo sero ad Sanetum Danielem, et ibi expenditi fuerunt 

solidi triginta duo. 

Die Jovis decimaquarta. 

Dicta die ivimus ad Hospitale et ibi expendimus solidos viginti in 

prandio et pro feno equorum. In Venzono vero dicta die pro ferando 

unum equum solidos sex et pro potu solidos duos, pro ipsis ser Jecu- 

rilinus de Venzono recepit me equaliter. 

Demum dicta die equitavimus ad Selusam !), sed antequam illuc 

applicuerimus, expendimus etiam in Venzono solidos novem pro elavis 

et maleo, et per viam vero eundo Sclusam ultra montium solidum 

unum. In hospitio Seluse solidos quadraginta. Mill. viginti sex. 

Demum equitavimus die Veneris ad Pontiebam *), expendimus 

solidos undecim. 

Dieta die ad Malumborgetum 3) expendimus vianenses *) triginta 
octo. 

Ungule equi vianenses VI. 

Demum applieuimus in loeo videlicet villa que vocatur Campo- 

r0ss0, ibi expendimus vianenses sex. 

Dieta die in’ Cachon applicuimus in sero et ibi cenavimus et 

expendimus vianenses quinquaginta : dormivi cum ancilla hospitii, dedi 

Sibi solidos quatuor. Sunt milliaria viginti quatuor. 

Die sabati in mane inde recessimus et applieuimus ad aba- 

tiam et eastrum Oristang, distans ab inde per quinque milliaria, 

sed est pessimum iter: ibi pransi sumus et expendimus vianen- 

ses XXXIII. . 

Deinde equitavimus illo sero usque Villaeum 5) : reperitur in itinere 

quoddam fortissimum castrum quod vocatur Vedron, a cuius una parte 

labitur fluvius qui veeatur /a Zegla, magnus quippe valde. Sunt 

milliaria viginti. | 
A parte una Villachi labitur fluvius maximus et pulcerimus qui 

voeatur Dian. Est equidem pulera civitas et fortissima: ibi applicui- 

mus et cenavimus et expendimus vianenses centumquinque. Demum 

die 'dominieo post prandium; bona hora, recessimus et equitavimus 

1) Clausa ital. Chiusa. *) Pontebba alemann. Pontafel. Pons Fellae ital. Pontebba alem. 
Pontafel. 9) Mailborget, in Carinthia, ut et loca caetera usque Frisecum. *) Duo 

nummi vianensis tribus denariis astensibus aequivalent. 5) Cernicum Julium, ut et 

Vaconium ac Villacum alem. Villach. 

13* 
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usque ad Sanetum Vitum de Carinthia !). Sunt milliaria XXXII; sed 

antequam illuc appliegerimus, reperiuntur multa castra puleerima 

et fortia; expendimus in una villa vianenses octo. In  saneto 

Vito emimus duo sacodalia per  vianenses duodecim. In cena 

et prandio, videlicet die lune ad prandium expendimus et pro equis 

libras tres et medium vianensem: deinde equitavimus illo die usque ad 

Vrisach 2): est equidem pulera terra: ibi stetimus ad cenam et in era- 

stinum ad prandium usque ad meridiem et ultra, et hospes vocatur 

Nieolaus Crayger, et fecit nobis magnam curialitatem, quia cogno- 

seebat socios meos: sunt milliaria vigintiquinque. Die Martis ibi expen- 

dimus pro equis viginti quatuor vianenses, et pronobis viginti quatuor, 

quia noluitplus. Emi unum par stibaliorum pro septuaginta vianensibus : 

et dieta die, videlieet die Martis equitavimus per decem milliaria sive 

duodecim, quia tarda erat hora, usque ad Forum novum *), sed ibi non 
reperitur valde bonum hospitium. Expendimus pro equis et pro nobis 

vianenses quinquaginta quatuor. 

Deinde videlieet die Mereurii equitavimus ad Sagulin +): ibi steti- 
mus in prandio et expendimus pro nobis et equis vianenses triginta 

duo, sed expendi pro famula solides quatuor. 

Deinde equitavimus ad Judenburch 5) : est equidem satis pulera 

eivitas eum puleris domibus: ibi fecimus collationem: expendimus 

vianenses decem. 

Deinde equitavimus ad Nuchtiluelth *) illo sero et ibi stetimus ad 

cenam et expendimus vianenses quadraginta duos: feeimus illa die 

XXXVI milliaria. 

Die Jovis in mane fecimus inde collationem et expendimus vianen- 

ses sex. 

Deinde recessimus et equitavimus ad Sanctum Michaelem ?) : est 

equidem parva terra et non pulera: ibi pransi sumus et expendimus 

vianenses quinquaginta: est malus hospes. 

Deinde equitavimus usque ad quandam civitatem que vocatur 

Leunz 5), ubi moratur domina duchessa, et ibi sunt puleerime domicelle: 

ibi eenavimus et expendimus vianenses quinquaginta: fecimus mil- 

liaria XXXII. Et in mane videlicet die Veneris fecimus collationem 

et expendimus vianenses octo, et equitavimus ad quoddam castrum 

1) Sanctus Vitus salem. St, Veit. *) Frisacum salem. Friesach. 9) Neumarkt in Stiria, 

ut et loea alia usque /rdning. *) Scheifting 5) Idunum et Varunum alem. Juden- 

burg. 9) Knittelfeld. 7) St Michael. 9) Leubum nlem. Leoben et Leuben. 
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quod vocatur Hernau, ubi reperimus dominum Conradum Cray- 

ger cum fratribus suis. Expendimus in hospitio in alia villa de prope 

iuxta dietum castrum ducatum unum et vianehses viginti, de die 

Veneris in sero ad cenam usque ad diem dominicam ad prandium. 

Sed quia non potuimus habere expeditionem a domino Conrado, 

stetimus ibidem usque ad diem Martis et expendimus ibidem de dicta 

die usque ad diem Martis ad prandium et pro prandio ducatum unum, 

vianenses quatuor. 

Deinde stetimus ibi adhue usque ad diem Veneris et expendimus 

pro feratura equorum trium, exceptis duobus pedibus, vianenses 

quadraginta septem: pro pifaris qui honoraverunt nos et pro liutis 

vianenses viginti: pro expensis vero ducatos duos, vianenses quadra- 

ginta septem. Item donavimus domino Conrado ducatos duos, et can- 

cellario suo ducatum unum, vianenses viginti. 

Item domino Johanni fratri suo ducatos duos. Adhuc stetimus 

ibidem usque ad diem Sabati, et donavimus cuidam familiari domini 

Johannis vianenses viginti. Item domine et famulo suo in hospitio 

vianenses octo. [tem die dominico de mane inde recessimus et equi- 

tavimus usque ad quandam villam ubi pransi sumus, redimus ad Leunz - 

quia oportuit nos illuc transferre: expendimus ibidem in prandio via- 

nenses- viginti duos. | 
Die dominico expendimus pro collatione in meridie vianenses 

septem. Die lune ibidem pro collatione in mane et meridie vianenses 

duodecim: adhue pro collatione vianenses tres, pro solutione literarum 

domini Conradi vianenses XXXII, pro expensis vero factis vianenses 

quatuor, ducatum unum in prandio ibidem ad Leunz : dedimus famulis 

vianenses decem. 

Die Martis secundo novembris recessimus de Leunz causa equi- 

tandi ad dominum ducem et venimus ad hospitium nostrum primum 

in villa iuxta Hernau: ibi descendimus et feeimus collationem, et 

expendimus pro nobis et equis vianenses duodecim. 

Deinde recessimus et equitavimus illo sero usque ad quandam 

villam que vocatur Gries 1), ubi cenavimus et dormivimus et expendimus 

pro nobis et equis vianenses quadraginta quinque. 

Die Mercurii tertio novembris inde recessimus et equitavimus 

usque ad quandam villam ibidem distantem per unum milliare theoto- 

1) Auf dem ries. 
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nieum, ubi fecimus collationem et expendimus pro nobis et pabulo equo- 

rum vianenses viginti quinque. 

Deinde equitavimus ad Rotman 1): est equidem pulcra terra sed 
parva; ibi sunt valde bona hospitia: expendimus ibidem pro nobis et 

equis vianenses viginti. Vinum est in caro foro. 

Deinde equitavimus illo sero usque ad quandam villam ubi est 
valde bonum hospitium, et fecimus illa die triginta milliaria et ultra: 

habuimus etiam pessimam viam, nam est montuosa, limosa et lapidosa: 

stetimus ibi illo sero et expendimus pro nobis et equis vianenses Lll. 

Et nota, ne mireris, quod in quolibet hospitio valde providimus de 

equis, et vinum est in caro foro, sed valde bonum, et ibi vocatur 

Henspruch. 

Die Jovis quarto Novembris inde reeessimus et équitavimus per 

duo milliaria videlicet deeem de nostris, et applieuimus ad Biernim?) 

ubi pransi sumus et expendimus ibidem in prandio vianenses XXXVIII. 

Est equidem hucusque pessima via, et tamen pulera villa ibi et satis 

bonum hospitium. 

Deinde equitavimus illo sero usque ad...,.. ubi cenavimns. 

Est equidem satis pulera villa et pulcer locus, sed antequam illue 

applieuerimus, expendimus in alia villa vianenses duodeeim. Expen- 

dimus illo sero in’cena et pro equis vianenses LVII. Fecimus milliaria 

quindecim, quia mala via est. 

Die Veneris de mane bona hora inde recessimus et equitavimus 

ad terram Postoi et illie stetimus in prandio. Est equidem pulcerima 

terra: ibi expendimus vianenses XLIII. 

Deinde equitavimus illo sero usque ad Sanctum Johannem ®) ubi 

stetimus in hospitio, sed non valde bono, et expendimus ibidem 

pro nobis et equis vianenses LII. Item expendimus pro duobus paribus 

maniearum vianenses XVIII, pro candelis de cera vianenses Illl 

. Die sabati inde recessimus bona hora et equitavimus usque 

ad aliam terram sive villam que vocatur etiam Sanctus Johannes, ubi 

stetimus in prandio, et fuit illa die maxima nix et pluvia et malum 

tempus. Expendimus in hospitio vianenses XXVIII. Est equidem satis 

pulera terra eum puleris domibus. 

Nota bene hic. Dieta die post prandium inde recessimus et equi- 

tavimus per quandam viam adeo periculosam quod incredibile esset. Nam 

3) Hottenmann.. ?) Irdning. 3) St. Johann, in ditione sulisburgensi, ut et Embach ac 

Mittersill. 
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prolongavimus iter et venimus per quendam altissimum montem bene 

per decem milliaria, in euius cacumine est nemus valde periculosum et 

adeo altum quod quasi tangit aerem, et tota illa die, quod peius fuit, 

extitit omnino maxima nix, adeo quod crevit usque ad genua equorum. 

Narratur quod in illa via stant latrones et homicide, sed tamen secure 

transivimus, et hop eredo propter malum tempus. Est insuper via 

stricta et areta, qua vix potest unus ineedere. Illo sero applicuimus ad 

Emproch :) et ibi est quedam villa satis magna et habetur valde earum 

hospitium, quia vinum ibi venditur in earo foro, sicut malvaxia et est 

valde bonum. Oportuit nos querere unum familiarem qui conduceret nos 

ad certam viam. Expendimus ibidem pro nobis et equis illo sero et de 

mane ad prandium vianenses LXYXXX : habuerunt equi duas mensuras 

pro quolibet. Non credo quod peior via reperiatur in toto mundo: 

feeimus illa die XXV milliaria. 

Die dominieo post. prandium inde recessimus et conduximus 

nobiseum hospitem proprium pro familiari nostro, qui nos illie haberet 

conducere ad rectam viam. 

Et sic dum recessimus nune per'quendam montem valde peri- 

culosum, cuius iter semper est declivium et quasi precipitium quasi per 

sex milliaria, et continuo equitavimus per magnam nivem, lieet illa die 

non eaderit nix. ' 

Equitavimus ilo sero usque ad quandam villam distantem a 

Mitersil per quam nunquam .... ibi stetimus illo sero et expendimus 

pro nobis et equis vianenses XXXIII, sed antequam illue applicueri- 

mus, expendimus adhuc in alia villa precedenti vianenses XXVI: 

fecimus milliaria XXV. 
Die lune octavo dieti mensis inde reeessimus et equitavimus per 

quatuor milliaria usque ad unum eastrum quod vocatur Mitersil *), et 
fecimus collationem antequam recederemus, et expendimus vianenses 

XV. In Mitersil stetimus in prandio et expendimus pro nobis et equis 

vianenses LX. 

Tota illa die cecidit nix, et illa die aecepimus unum familiarem 

qui conduceret nos per stratam securam, quoniam intrabamus in terri- 

torio ducis Bavarie. Dedimus sibi pro duobus diebus libras quinque et 

exp ensas. 

ng À—— m a m ne MÀ MÀ 

1) Embach. °) Mittersill. 
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Expendimus adhuc pro collatione vianenses VIII. 

Dieta die equitavimus ad quandam parvam villam in qua est so- 

lum unum hospitium, et ibi stetimus in cena et expendimus pro nobis 

et equis vianenses eentum. Habetur vinum valde in caro foro, sed 

de alio habetur bonum forum. Steterunt equi valde bene et habuerunt 

bladum per totam noctem et supererat eis. Fecimus illa die XXV 

milliaria. 

Deinde summo mane inde recessimus et equitavimus cum familiari 

nostro supradicto qui vocabatur Osvaldus, et emimus vinum pro XVI via- 

nensibus et octo pro faciendo collationem. Equitavimus per quendam 

maximum montem super quo est nemus valde magnum, et certe malaet 

pessima via et valdecongelata; et applicuimus tunc ad quandam villu- 

lam parvam ubi non reperitur vinum neque panis nisi ordeaceus sive 

avene. Expendimus ibi pro equis nostris vianenses X. Deinde applicui- 

mus illo sero ad quandam terram que vocatur Cel 1), et est ibi forum. 

Est parva terra sed satis pulera: habuimus ibi optimum hospicium: 

fui quoque valde honoratus et bene tractatus. Expendimus pro nobis et 

equis et pro eollatione in crastinum vianenses CLXXXII. Et nota 
quod de cetero non expenduntur vianenses, sed solum quatrini valent 

ad ducatum ducenti XL, sex libre de nostris solidis. Ibi solvimus fami- 
liarı nostro ducatum unum. Et deinde tune recessimus, videlicet non 

credo quod alibi sit via peior sieut ista. Fecimus milliaria XXV. 

Die Mereurii decimo nota quod dedimus famulo nostro ducatum 

unum ut adhue nos ultra conduceret, quia via erat valde gravis et 

dura. Et deinde recessimus et equitavimus usque ad quandam villam 

per viam quandam seclusam que vocatur Orb; ibi descendimus prop- 

ter magnam nivem et expendimus pro nobis et equis... . 

Deinde dieta die usque ad diem Veneris post prandium dues- 

tos duos, quatrinos XLV, sed fuimus quatuor continuo. Et ibi steti- 

mus usque ad dietam diem quia reperimus nostrum ducem in eastro 

ibi proximo quod vocatur Rotimburch *), et ibi presentavimus litteras 

nostras que presentate fuerunt sibi. Et iussit ut accederemus ad 

Ispruch, quia illuc venturus. erat. Et donavimus domino Johanni ca- 

stellano dicti castri dueatum unum ut esset nobis propicius et favo- 

rabilis apud dominum. Fecimus milliaria XXX. Est castrum pulerum 

et fortissimum. 

1) Cella alemann. Zell, in Tyroli ut et loca eaetera usque Imperium. ?) Battenberg. 
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Die Veneris post prandium inde recessimus et equitavimus usque 

ad quandam terram que voeatur Ale t). Est equidem bene pulera terra: 

non vidi puleriorem in Alemania, distat ab inde per XV milliaria usque 

ad Ispruch. | 

Expendimus ibidem illo sero in cena quatrinos octuaginta sex 

pro nobis et equis. Est ibi bonum hospitium. 

Die sabati in mane inde recessimus et equitavimus usque ad 

Ispruch *) ubi erat dominus dux. Ibi ivimus ad hospitium cuiusdam 

hospitis qui voeatur Ypofar, qui scit bonum italicum, et est ibi maxi- 

mum hospitium. Ibi illa die stetimus ad stupam, expendimus solidos 

VI. Et die dominico presentavimus litteras et iura nostra domino duci, 

que porrecta fuerant in manibus domini Hernesti episcopi gurcensis, 

qui est eancellarius domini ducis et ceterorum parvorum ducum, vide- 

lieet filiorum olim domini dueis Hernesti. Et nota quod ibi erant 

etiam dieti pueri duces quos vidi pluries. Donavimus domino epi- 

scopo predicto ducatos tres ut esset nobis favorabilis apud dominum 

dueem. Expendimus pro-collatione extra hospitium in alio hospitio so- 

lidos XI cum quibusdam aliis sociis quos habuimus. 

Expendi ego pro duabus ancillis hospitii, cum quibus habui age- 

re, quaternos XXV, pro hospitio vero pro nobis et equis ducatos tres et 

- solidos XXV. 
Expendi ego pro eingulo equorum solidos V, pro feratura vero equi 

Danielis a posteriori solidos VI. Stetimus in dieto hospitio usque ad 

diem Jovis per totum. Illud est certe optimum hospitium. Et nota quod 

in Isprueh esthabundantia hospitum, et meretrices sunt in magna copia. 

Dieta die Jovis voluimus recedere et recessimus post vesperas et 

applicuimus illo sero ad cenam in quadam terra que vocatur Matrai ®). 

Est satis pulera et longa sed non in latitudine. Expendimus ibi pro 

nobis et equis grossos XX. Et nota quod grossus alemanus valet 

quinque quaternos. Expendi pro ancilla hospitis solidos quatuor. Feci- 

mus illa die milliaria XV. 
Deinde die Veneris recessimus et applicuimus ad quandam vil- 

Jam que voeatur Luoch +): expendimus in prandio quaternos XLV. 

Deinde recessimus et transivimus per quandam terram abinde 

distantem per XV milliaria. Est satis pulera terra et vocatur Sterein 5): 

1) Hala ad Oenum alemanan. Hall. 2) Oenipontum alemann, Innsbruck. 9) Matrejum 

alem Matray. *) Lueg el Lurch. 5) Stériacum alem. Sterzing. 
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applieuimus illo sero utique ad quandam villam que vocatur ...... 

ibidem stetimus in cena et expendimus grossos XII. Feciraus illa die 

XXY milliaria. 

Die sabati summo mane inde recessimus et equitavimus ad 

prandium ad quandam terram que vocatur Mulbach !). Non sunt octo 

dies quod illa terra fuit quasitota combusta. Ibi stetimus in prandio in 

bono hospitio, et expendimus pro nobis et equis grossos XII; habue- 

runt equi duas mensuras pro quolibet. Est enim parva terra et 

destrueta nune per ignem. Domina illius hospitii est optime lifterata et 

instrueta, valde pulera et placibilis. 

Expendimus pro ferandis equis quaternos XXII. 

Deinde recessimus et equitavimus illo sero usque ad quan- 

dam terram que vocatur Prunech*) et est pulera terra valde, sed 

parva: stetimus ibidem in hospitio: expendimus pro nobis et equis 

grossos XVI. ' | 
Expendi pro una tascha grossos XII, pro uno pari manicarum totidem. 

Die dominicossummo mane inde recessimus et equitavimus ad 

prandium usque ad Belsperch *), que est pulera villa. Ibi stetimus in 

prandio et expendimus pro nobis et equis solidos XVIII: habuimus 

bonum hospitium et bonum forum. Deinde recessimus et equitavimus 

illo sero usque ad Impecium *), ubi reperiuntur Italici, expendimus tamen 

in quadam villa quaternos quinque. Invenitur eastrum quod vocatur 

Botistang, fortissimum valde. Expendimus in Impecio pro nobis et 

equis, et in mane ad faciendam collationem solidos XLV. 

Nune reperitur Cadubrium *). 
Die lune summo mane inde recessimus et equitavimus usque ad 

Sanctum Martinum: est equidem una villa non tam pulera: ibi expen- 

dimus solidos XXIII pro nobis et equis, quia hospes non habebat 

multum ad comedendum. 
Denique recessimus et equitavimus eerte per magnum montem, à 

cuius inferiori parte labitur Plavis *). Certe illa est pessima via et valde 

laboriosa, et sic dicitur esse per totum Cadubrium. Expendimus in itinere, 

faciendo collationem, solidos quatuor. Applicuimus illo sero de noete 

in Cavo de ponte 7): est equidem villa destrueta et combusta. Steti- 

1) Mühlbach. *) Brunopolis alem. Brunecken. ?) Welsberg. *) Ampezzo seu Cortinas. 

5) Cadore. 9) Piave. 7) Hodiedum Capo di ponte. 
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mus in hospitio Petriboni quod est valde bonum. Expendimus pro nobis 

et equis solidos LIU”. Fecimus illa die XXXII milliaria. 

Die Martis summo mane inde recessimus et transivimus pontem 

. Plavis, etequitavimus usque ad Saravallum t) ad prandium. Expendimus 

in quadam villa ubi fecimus collationem solidos tres. Est equidem 

Saravallum satis pulera terra in quadam valle sita: habet tamen 

desuper montem eerta fortilicia in magna altitudine. Expendimus in 

hospitio pro nobis et equis solidos XXXIII. 

Documentum archet, chartac habet P. M. 

CLXXIX. 

(1429, 2 iulii.) 

in eontroversia capitanei Pertusnaonis cum Friderico de Turre super 

pascuis, preducuntur testes due supra viginti asserentes nullum 

hominibus de Turre pasculandi ius esse a Colesello et via quae 

ducit a Rovoredo ad Curiamnaenis supra. 

Anno Domini nostri Jesu Christi millesimo quadringentesimo 
vigesimo nono, indietione septima, die secundo mensis iulii, actum in 

Curianaonis in domo habitationis dieti testis quoniam est infirmus. 

Infraseripti sunt testes produeti per egregium militem ser Georgium 

Gozart eapitaneum Portusnaonis, super differentia inter ipsum nobilem 

virum dominum Federieum de Turre, que est quod prefatus dominus 

capitaneus probare intendit quod homines de Turri non debent nec 

ius habent pasculandi a Colesello et via que dueit a Rovoredo ad 

Curiamnaonis supra. Et dictus ser Federicus dicit quod sic et sic pro- 

bare intendit per testes infraseriptos sacramentandos per me Zanus- 

sium notarium de mandato supraser‘pti domini capitanei. 

Et primo Candidus Pizzoli de Nogaretto testis productus per 

dicfum dominum capitaneum, delato sibi debito saeramento per me 

notarium infrascriptum de mandato ut supra, interrogatus dixit, quod 

ex auditu Farbii, Rodulfi Palme, Toni et Odoriei eius fratris, homines 

ville Turris non habebant aliquod ius paseulandi a Colesello et via, 

eundo de Curianaonis Rovoredum supra, et hoc dixit audisse ab 

annis quinquaginta, LX et ultra. Interrogatus si seit qualiter pasculant 

I) Serrarvalle. 
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a Colesello inferius, dixit quia solvunt dandam *) domino capitaneo. Inter- 

rogatus si doctus dixit: non. Interrogatus quam partem vellet vincere: 

ius habentem. 

2. [tem Jacobus Zorzi Linelle testis productus iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod ipse audivit diei ab antiquis quod homines 

ville Turris non habebant ius eundi ad paseulandum desuper 

Colesellum et viam vocatam viam Salera, et nihil aliud seire. Si 

doctus, non. 

3. Item Antonius Mieheluzzi testis produetus iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod audivit diei a... Rustigello, et sibi mon- 

strarit dicendo quod homines ville Turris non habebant ius paseulandi 

a Colesello supra, et quod dicebat: ista sunt confinia a territorio do- 

mini dueis, a dominio Turris. 

4. Item Dominieus Pelizzari testis produetus iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod ex auditu Antonii Pelizzari patris ipsius 

Dominiei audisset quod homines ville Turris non habebant ius paseu- 

landi a Colesello prope viam eundo a Rovoredo ad Curiamnaonis supra. 

[Interrogatus de tempore dixit quod sunt elapsi anni viginti, et dietus 

pater suus habebat annos centum vel circa. Si doctus, dixit non. 

5. Item Mulus Cardini testis productus, interrogatus.ut supra, 

dixit quod sunt elapsi anni sexaginta et ultra quod Odorieus Natalis, 

Johannes Vidalis, Franciscus Jacobi de Medio et Odorieus Muli, qui 

habebant annos centum decem, dicebant: Videte si invenitis homines 

ville Turris desuper Colesellum, verberate ipsos, quoniam non habent 

ius pasculandi de supra Collum et stradellam, et quod ipse testis 

fuit presens et vidit quod Stephanus Collati et Rustigellus verberarunt 

armentarium ville Turris et Veidam ac Venerium Mazzocchi habitantem 

in villa Turris, et hoc dixit fuisse ab annis sexaginta et ultra. Interro- 

gatus si doctus, dixit non ut supra. 

6. Item Daniel Pizzoli testis productus iuratus et interrogatus ut 

supra, dixit quod sunt elapsi anni 20 et ultra quod audivit a pätre suo 

dici, quod homines ville Turris non habebant ius pasculandi versus 

Rovoredum de Curte a Colesello supra. Interrogatus de tempore patris 

sui, dixit quod habebat annos 80 et ultra. 
7. Item Jacobus Rodulfi Vesintini testis productus et 

interrogatus ut supra, dixit quod sunt elapsi anni 16 et ultra 

— — — 

1) Danda qua voce caret Dufresne Ducange, sensu par est /ributo. 
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quod audivit dici a patre suo quod homines ville Turris non 

habebant ius pasculandi versus Rovoretum de Curte a Colesello 

supra, et quod pater ipsius habebat bene annos octuaginta et ultra. 

Non doctus ec. 

8. Item Turrinus Bertossi testis produetus, iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod sunt anni XXX et ultra quod dum esset 

in Rovoredo de Curte in loco vocato Val della Crosera, invenit 

armentum de villa Turris, et quia vastaverat fenum, verberavit dictum 

armentarium, et ibidem erat Veida Tadeus Fantutii, cui dicebat: male 

facis, et quando fuit reversus domum, dixit Odorico Cardino eius avo 

quod fecerat, eui dixit: tu bene fecisti, quoniam non habent ius pascu- 

landi a Colesello supra, et quod dietus Odoricus habebat annos centum 

et plus, et non doctus. 

9. [tem Cardinus testis productus, iuratus et interrogatus dixit, 

quod sunt anni LX et ultra quod audivit a predecessoribus suis, quod 

homines ville Turris non habebant ius pasculandi a Colesello supra, et 

quod tempore quo dieebant hoe, habebant annos 90 et ultra. Non 

doctus ec. 

10. Item Jacobus de Medio testis productus iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit ut superius dixit Cardinus, de tempore dixit quod 

sunt anni quadraginta et ultra. Non doctus ec. 

11. Item Dominicus Marzotti testis productus iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod sunt anni octuaginta quod dum essent in- 

simul in domo apud ignem una cum sua familia, quidam frater suus 

nomine Petrus dicebat quod homines ville Turris non habebant ius 

paseulandi a Colesello supra versus Rovoredum de Curte, et si reperiren- 

tur quod omnes poterant pignorare de liceneia domini capitanei Por- 

tusnaonis. 

12. Item Blasius Agata testis productus, iuratus et interrogatus 

ut supra, dixit quod tempore quo dominus paduanus possidebat eastrum 

Turris et esset quedam melechania !), homines ville Curienaonis non 

erant ausi venire Portumnaonis per viam rectam, sed veniebant per 

stratam de supra, et quod pluries et pluries audivit ab antiquis qui 

dicebant quod homines ville Turris non habebant ius pasculandi a 

Colesello supra, sed a Colesello infra habebant ius pasculandi, quo- 

1) Num morbus cenae. similis? 
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niam solvebant dandam domino capitaneo Portusnaonis. De tempore 

dixit quod sunt anni XL et ultra. Non doctus. 

13. Item Rodulfus Vesintinus testis productus, iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod sunt anni quadraginta et ultra quod audi- 

vit a precessoribus suis et ab aliis antiquis quod homines ville Turns 

non habebant ius pasculandi a Colesello supra, sed a Colesello infra 

bene poterant pasculare quia solvebant dandam domino capitaneo 

Portusnaonis. Non doctus, et hoc fuit audisse tempore quo dominus 

paduanus tenebat castrum Turris. Non doctus. 

14. Item Dominieus Marcucii Pizzoli testis produetus, iura- 

tus et interrogatus ut supra, dixit quod sunt anni quadraginta 

quod audivit a Rodulfo Palme, Antonio et Pudacio, essendo in Ro- 

voreto de Curte, quod homines ville Turris non habebant ius pa- 

seulandi a Colesello supra, sed a Colesello infra bene pasculabant, 

quod solvebant dandam domino capitaneo Portusnaonis, et quod 

tempore quo dicebant hoe, bene habebant annos octuaginta et 

ultra. Non doctus. 

15. Item Franeiseus Paieri testis productus, iuratus et interro- 

gatus, ut supra, dixit quod sunt elapsi anni quadraginta quod dum 

iret 'ad pasculandum in Rovoreto de Curte, sui predecessores dice- 

bant: videte si invenitis homines Turris pasculare in Rovoreto de 

supra Colesellum, dicite quod exinde veniant, quoniam non habent 

ius pasculandi a Colesello supra, hoc tempore Pateris capitanei Turris 

pro serenissimo patriarcha, et quod nullus erat ausus transire viam 

stratam tune temporis. Non doctus. 

16. Item Daniel Rodulfi Marci testis produstus, iuratus et interro- 

gatus uf supra, dixit ut suprascripti dixerunt, licet per alia verba. Non 

doctus. 

17. Item Candidus Zanini Rubei testis productus, interrogatus, iura- 

tus ut supra, dixit quod sunt anni quadraginta, dum staret cum Johanne 

Parussii, ibant ad fenum iu Rovoreto de Curte, et quod dietus dicebat 

quod homines ville Turris non habebant ius pasculandi a Colesello 

supra, sed abinde infra pasculabant, quoniam solvebant quandam 

dandam domino capitaneo Portusnaonis. Non doctus et quod tempore - 

quo dicebat hoc, nullus erat ausus transire ultra stratam seu Colesellum 

et de hoc recordatur. 

18. Item Zannussius Zotta testis productus, iuratus et interro- 

gatus ut supra, dixit quod sunt anni XL, quod audivit a Rudolfo 
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Palme, Petro Tissinini et Pudacii, quod homines ville 'Purris non habe- 

bant ius paseulandi a Colesello supra, et quod reeordatur quod Rudol- 

fus Palme et Joannes eius filius pignoravit homines ville Turris, sed 

ignorat de homine, et hoe fuit ab annis 48 et ultra, et quod dum ser 

Zaninus et Rodulfus Palme essent in braida, unus ab uno capite et 

alter ab alio, dietus Rudolfus dicebat: videte si caderem in terra a 

spallis reversis, caderem super territorio meo, et si caderem a 

parte ante, caderem super vestrum territorium. Et non doctus. 

19. Item Daniel Puppi testis productus, iuratus et interrogatus ut 

supra, dixit quod sunt anni XXX et ultra quod audivit dicere a patre 

suo quod homines ville Turris non habebant ius paseulandi a Colesello 

supra, nee versus viam, veniens versus Curiamnaonis. Non doctus. 

20. Item Candidus Jacobi Rodulfi testis productus, iuratus et in- 

terrogatus ut supra, dixit quod sunt anni LXX quod nunquam vidit nee 

recordatur quod homines ville Turris habuerint nec habeant ius pa- 

seulandi a Colesello supra seu a via eundo a Curianaonis Rovore- 

dum. Non doetus, et sic audivit dicere a barbano suo Jacobo et aliis 

quampluribus. 
21. Item Antonius Petri Tissininus testis productus, iuratus et 

interrogatus dixit prout suprascriptus, et hoc audivisse a patre suo et 

ab aliis quampluribus. Non est doctus et hoc ab annis XX, et pater 

ipsius habebat annos centum. 

22. Item Colussius Saichi testis ut supra, dixit ut supra, et hoc 

ab annis quadraginta audivisse ab antiquis. 

Ab exemplo recentiori apud P. M. 

CLXXX. 

(1436, 23 aprilis, Paduae.) 

Frater Bartholemaeus: de Plebe Sacei, vicarius provincialis erdinis 

minorum nuntiat Portasnaonensibus capitplum dilatam; quae pater 

gemeralis sit acturus; megotium quoddam sibi bene commendatum 

ait; praestabit pro fratre Leonarde quod iustitla exigit. 

Magnifice et egregie domine potestas. Consilio vestro Portus- 

naonis salutem in Domino Yhesu Christo ec. Audita vestra litera sie 

respondeo, quod capitulum nostre provincie non celebratur modo nec 

hine ad VIII menses. Reverendissimus paler noster et totius ordinis 
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fuit nominatus pro capitulo generali celebrando in festo pentecostes 

et post eapitulum revertetur ad istam provinciam ad tenendum capitu- 

lum de offieialibus instituendis: in negotio vestro non possum vobis 

respondere, sed quod literam reservabo et ostendam eam capitulo: 

sum eertus quod capitulum faciet omnia que petitis . .. de fratre 

Leonardo. Istum fratrem Leonardum non cognosco, quod modicum 

tempus est quod ego sum in isto officio, sed conabor eum cognoscere 

et perficiam illud quod justitia exigit. Valeat vestra magnificencia 

felix in Domino amen. Datum Padue, die 23 aprilis, 1430. 

Frater Bartolomeus de Plebe Saci, vicarius reverendissimi 

patris in provincia saneti Antonii, ordinis minorum. 

À tergo: Magnificho domino Georgio potestati Portusnaonis et 

eonsilio suo ibidem presentatum. 

Ex authent. carta upud P. M. 

CLXXXI. 

(1432, 20 decembris, Utini.) 

Leenardus Justinianus locumtenens generalis Ferilulil nuntiat Per- 

tusnaonensibus quod, ubi parati sint cempremissum facere cum nobi 

libus de Zepela, deputabit locam que partium arbitri conveniant, 

pesita cenditiene certae restitutienis utrinque faciendae, et In cedem 

statu ad exactam rei definitionem manendi. 

Spectabilis et generose miles et amici carissimi. Litteras vestras 

accepimus continentes vos dominum capitaneum esse paratum ad 

compromissum faciendum inter vos ex-una parte et nobiles de Zopola 

ex altera, in amicos communes, de quibus nominastis duos pro parte 

vestra videlicet nobiles viros ser Nicolaum de Gucho et ser Nicolaum 

de Venzono, quos quidem dicti nobiles de Zopola acceptaverunt, nes- 

que approbavimus, fuitque nobis gratissimum utriusque iam partis 

amicos esse electos. Quare rogamus vestras spectabilitates ut ipsum 

compromissum iam confici faciatis cum dictis nobilibus, qui sunt 

parati et erunt presto ad omne beneplacitum vestrum. Quod ubi fece- 

ritis, mox deputabimus locum idoneum et convenientem in quo omnes 

partium arbitri convenire possint ae in causa procedere, et cum Dei 

gratia amicabiliter lis tractari, sieut iamdudum pro bono et honestate 

utriusque partis maxime desideravimus. Et quoniam in dictis vestris 
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requiritis ut prius dieti nobiles de Zopola integre solvant pro surge !) 

et pullis quos restant vobis solvere, respondemus vobis quod ipsi se 

obtulerunt nobis et quod se offerunt vobis: integraliter facient suos 

subditos solvere, ita tamen quod et vos restituatis sibi possessionem 

Serinassilis in qua asserunt se fuisse. Cum utrinque convenistis et 

declaratum fuit quod usque ad differentie decisionem nihil innovaretur 

et exelusi de possessione restituerentur. Quare vos rogamus ut pro 

executione huius exoptati compromissi non differatis ex vestra parte 

acquiescere rationi. Habuimus veridicam et fidedignam  infor- 
mationem quod post dietam conventionem et declarationem, videlicet 

quod nihil innovaretur. Fuit sublatus pons quo animalia habebant 
transitum de locis dictorum nobilium. Itaque placeat petitioni di- 

ctorum nobilium satisfacere, ut et ipsi sieut se offerunt integre vobis 

satisfaeturos. Super quo placeat vobis certo per vestras litteras 

respondere et significare loeum ubi conveniendum est pro formatione 

compromissi. 

Leonardus Justinianus patrie Foriiulii locumtenens generalis. 

Ex Utino, die XX decembris, 1432. 

À tergo: Spectabili (Reliqua vetustate erasa.) 

Curta authent, apud P. M. 

CLXXXII. 

(1433, 20 ianuarii, Venetiis.) 

Auditeres nevi sententiarum Venetlis, auditis utrinque partibus, lau- 

dant sententiam latam a Laurentie Lenge, olim potestate Opitergil, 

contra Jacebum de Camponegaria comeglanemsem, et in favorem 

camerarlerum ecclesiae s. Marci de Pertunaenis: praecipiunt insuper 

Jeanni Celso potestati Opitergil, praedicta sententia, aliquali appel- 

latione nen ebstante, executioni mandetur. 

Spectabiles et egregii amiei carissimi. Laudavimus et approbavi- 

mus tanquam bonam et iustam latam sententiam quam tulit vir specta- 

-bilis dominus Laurentius Longo, olim potestas Opitergii, contra ser 

Jacobum de Camponogaria habitatorem Coneglani, et in favorem 

camerariorum ecclesie saneti Marci de Portunaono per quam absolvit 

'supraseriptos camerarios sive commune Portumnaonem a petitione 

ipsis facta per dictum ser Jacobum, pro qua petebat dimissionem cer- 

1) Frumentum indicum seu turcicum, botan. zea mays, italis sorgo. 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 14 
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torum bonorum sive peciarum terre 1) que fuerunt quondam Nicolai della 

Stella, et nonnullas pecunias ec. prout in dicta sententia latius conti- 

netur. Cumque prius audivissemus inque pluribus terminis Leonardum 

filium et procuratorem dicti ser Jacobi, et ser Donatum de Campolonge 

procuratorem ecclesie sancti Andree de Seravallo, ac ser Danie- 

lem della Fontana procuratorem ecclesie sancti Merci de Portungono, 

vidissemusque scripturas omnes ad hanc causam pertinentes: qua ex 

re vestris dicimus spectabilitatibus quod sententiam predictam tan- 

quam bene et iuste latam et per nos approbatam . . . executioni man- 

dari facere potestis et debetis, aliquali appellatione non obstante, et 

quia taxavimus expensas per supräscriptos procuratores eeclesiarum 

predietarum factas in hac causa appellationis in libris quinquagiata 

duabus et solidis XIIII parvulorum, computatis libris XXV parrulorum 

de quibus per alias litteras nostras scripsimus potestati Coneglani, 

vestram dignam spectabilitatem requirimus, quatenus his habitis dietum 

ser Jacobum et heredes de bonis suis ad predictarum expensarum 

solutionem adducatis, et has nostras litteras in actis vestris requirimus 

‚ad futuram memoriam registrari et registratas proeuratoribus dictarum 

ecclesiarum predictis restitui. Parati ec. 

Zacharias Grimani 

Petrus Dandulo 

Georgius Valaresso 

In XXIIN januarii, 1432 (m. v.) 

A tergo: Spectabilibus et egregiis viris domino Johanni Celso, 

honorabili potestati Opitergii et consortibus suis, amicis carissimis. 

Ex authent. carta apud P. M. 

auditores novi sententiarum 

communis Venetiarum. 

CLXXXII. 

(1435, 28 maii, Vindobonae.) 

Bridericus imperator Tergestinis et Portusnaonensibus praecipit ut, 

vi pacti inier se et patruelem suum Fridericum Austriae ducem, 

huiusque patruelem Albertum Ausiriae pariter ducem, usque ad nal 
vitatis festum, aique hine ad sex annes imiti, Friderico pairueli 

"suo pareant. 

Honestis et prudentibus nobis dileetis et fidelibus iudieibus, con- 

sulibus, totique communitati civitatis nostre Tergesti (ut et Portus- 

1) Pecia terrae idem est ac modus agri. 
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naonis) salutem et omne bonum. Ad vestram notieiam ducimus per 

presentes, quod faeta amicabili ordinacione inter illustrem principem 
petruelem nostrum earissimum, ducem Fridericum ducem Austrie et 

nomine sui ipsius et earissimi patruelis ducis Austrie, fratris sui ex 

una, et nos parte ex altera, a data presencium usque ad festum na- 

tivitatis Christi proxime venturum, et consequenter sex annis continu- 
ando perduratura, sieuti in litteris desuper confectis limpidius conti- 

netur, que inter cetera personare videntur ut eidem patrueli nostro 

de remissione omnium dominiorum et terrarum inferiorum que quon- 

dam illustris prineeps genitor suus, frater noster carissimus dux 

Ernestus felicis recordaeionis manu tenuit et gubernabat, cedere, 

sibique idem regimen et gubernacionem absque cuiuslibet medii inter- 

vallo assignare debemus, ipsi quoque patruo nostro huiusmodi regimen 

et gubernationem arreptam, optionem et partitum habemus sive regi- 
men terrarum nostrarum superiorum, videlicet Athesis et Svevie quod 

de presenti possidemus, seu regimen et gubernationem predictarum 

terrarum inferiorum eligendi, et sibi patrueli nostro easdem optionem 

et electionem ad prescriptum festum natalis Christi intimandi, quod 

et facere intendimus et voluntarii sumus. Insuper vestris diserecioni- 

bus et fidelitatibus distriete precipiendo mandamus ut prefato patrueli 

nostro pareatur, omni contradietione et dilatione semota, quia vos 

universos et quemlibet vestrum in solidum iuramento, si quod nobis 

in... fecissetis, absolvimus et absolutos pronunciamus, actione ordi- 

nationis, ut profertur, dolo et fraude omnibus postergatis. Datum 

WYyenrie, XXVIII may, anno CCCCXXXVto. 
Potestati, consilio, eivibus et hominibus civitatis ac terre nostre 

Portusnaonis. 

Ab exemplo chartaceo tabularii caesarei vindobonensis. 

CLXXXIV. 
(1435, 10 iunii, Novae civitatis.) 

Fridericus dux Austrie Pertusnaenensibus mandat ut sibi, qua patrui 

sul Friderici in deminatiene successerl, per legates ad eum suffi- 

eienti potestate Graecium destinaies, iuramentum ebbedientiae 

praestent. 

Friderieus junior Dei gratia dux Austrie, ec. 
Honesti ac prudentes fidelesque dilecti.Quemadmodum illustris prin- 

ceps patruus noster adamandus, dux Albe rtus, dux Austrie, ec. inter illu- 

14* 
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strem prineipem, dominum et patruum nostrum preclarum ducem Frideri- 

cum, consimiliter ducem Austrie ec. ex una, et nos partibus ex 

áltera, quandam ordinacionem atque concordiam per suam pronunciacio- 

nem effecit, in quainter alia puneta extat comprehensum, quod prelibatus 

dominus et patruus noster dux Fridericus nobis cedere debeat indilate 

ab administratione omnium terrarum, dominiorum, civitatum, opidorum 

et castrorum harum partium inferiorum, et desuper nobis litteras tra- 

didit ad omnes capitaneos, ministeriales, burgravios, officiales ae 

eives in civitatibus et opidis inibi universis, super obbedientia pre- 

standa, nobisque fideliter obtemperando atque parendo, itaque vobis 

seriose committimus et mandamus, quatenus duos vel tres ex vobis 

ad infrascripta sufficienti potestate suffultos, ad diem sanete Marie 

Magdalene proxime venturum ad nos in Grecio destinetis. Quibus 

quidem vestris procuratoribus et nunciis assignare volumus litteras 

memorati domini et patrui nostri dilecti, ducis Friderici vobis sonantes 

et ab eisdem vice ac nomine vestri suscipere promissiones, obbedien- 

tiam ac juramenta. Quapropter premissa non postergetis in his men- 

tem nostram adimplere. Date in Nova eivitate, die decimo mensis 

junii, anno Domini ec. tricesimo quinto. 
Dominus dux in consilio. 

A tergo: Honestis, prudentibus, nostris fidelibus, dilectis 

potestati, consilio, civibus et hominibus civitatis nostre Portus- 

naonis. 

Exemplum cartaceum babet P. M. 

CLXXXV. 

(1435, 25 iulii, Graeci.) 

Fridericus dux Austriae pro se, fratre Alberto Austriae duce et hae- 
redibus, legationis a Portusnaonensibus sibi ideo missae supplicationibus 

indulgens confirmat, approbat, ratificat et innovat iura, libertates. 

gracias ec. eorum, quod erga patrem nostrum Arnestum archiducen 
Austrie se gesserint obsequiose operosi, et nunc pariformiter nobis se 
offerant assidue fervidos. 

Ex membrana originali municipii portusnaonensis prolatum documentum i»: 

a) Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 153; ann. 1670, p. 110; ann. 1755, p. 116; 

b) Stampa della fedeliss. comunità di Pordenone, sine I. et a. (1798), p. 28—28. 
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CLXXXVI. 

(1435, 17 augusti, Portusnaonis.) 

Portusnaonenses Friderico iuniori, Alberto fratri ac eorum patruo 

Friderico seniori, Austriae dueibus ac haeredibus, omni via, forma et 
modo fideles et obbedientes se futuros testantur, commoda et utilita- 

£es ipsorum semper executuri ac dampna et incommoda eorum aver- 
suri, prout hereditariis principibus et dominis perpetuis convenit. 

Ex tabulario caessreo vindobon. protulit Jos. Chmel in Beiträge zur Geschichte K. 

Friedrich's des Vierten, |, I, 33. 

CLXXXVII. 

(1435, 24 augusti, Graecii.) 

Friderleus iunier dux Austriae Portusnaenensium votis indulgens spen- 

det, expleto capitanei moderni termino, idoneum suffecturum. 

Friderieus juniorDei gratia dux Austrie ec. Honesti prudentes fide- 
lesque nostri, sincere dilecti. Litteras fidelitatis ac obbedientie nobis per 

vos sub iuramento prestitas nos noveritis accepisse: in eisdem quo- 

que super huiusmodi vestra humili subiectione nos ulterius notitiatos 

extitisse. Et eapropter vobis favorabilius inclinati, dispositi erimus ea 

recognoscere benigne ac exaudire graciose que digne duxeritis expe- 

tenda. Itaque ad vestram instantem precacionem vobis, postquam 

expletus fuerit capitanei moderni terminus, qui brevis est atque pro- 
pinquus, alium vobis preficiemus ydoneum, qui frequentius resideat 

vobiscum, cupientes ut interim per brevioris sui temporis breve inter- 

vallum super hiis que nunc nobis expressistis patientes existatis, 

velut haetenus vos bene meritoque singulariter commendandos fide- 
liter tenuistis atque gessistis, in hiis specialem vobis complacenciam 

effective ostendentes. Date in oppido nostro Grecii, die vicesimo quarto 

mensis augusti, anno Domini ec. tricesimoquinto. 

' Dominus dux in consilio. 

A tergo: Honestis et prudentibus, fidelibusque nostris, sincere 

dilectis, potestati ac consilio, totique communi terre nostre Portusnaonis. 

Docum. auth. chart. penes P. M. 
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CLXXXVIII. 

(1436, 3 februarii, Utini.) 

Veriiulil locumtenens dat facaltatem potestati et Judicibus Portae- 

maonis ius dicendi in causa vertente inter Gdorieum picterem et Ode- 

ricum quendam Bartholomae! de Maniaeo propter quadraginta marcas. 

Spectabiles et egregii amici karissimi. Visis litteris vestris datis 

2 februarii ad instanciam magistri Odoriei pictoris, eommisimus Ra- 

faeli notario qui scribit in causa vertente inter dictum magistrum 

Odoricum ex una, seu filios eius, et Odoricum quondam Bartholomei 

de Maniaco ex altera, ut videret et referret nobis de qua re esset 

talis differentia. Qui Rafael retulit nobis quod talis differentia est 
occasione marcarum quadraginta demariorum, quas quidem domina 

Subeta uxor olim ser Olvradini de Maniaco restabat habere pro dote 

et juribus suis ab heredibus antedicti viri sui, quas mareas XL ser 

Bartholomeus de Maniaco possessor bonorum olim Olvradini promisit 

dare ipsi domine Subete sive ipsi domino Prophete quando maritare- 

tur. Unum vobis dicimus quod videtur nobis vos hae causa excepta 

posse iuridice audire causas vertentes inter dictum magistrum Odori- 

cum et fideiussores olim Bartholomei de Maniaco, sicuti in vestris 

litteris continetur. Preceptum autem non fuit factum Odorico de Ma- 

niaco ad relevandum ser Georgium indemnem, sicuti requisivistis, 

quia ipse magister Odoricus non voluit facere expensam pro nuncio 

et precepto, dicens hoc esse onus partis sibi adverse. Valete. Date 

Utini, die tercio februarii, 1436. 

Vitalis Miani patrie Forijulii locumtenens. 

Atergo: Spectabilibus et egregiis viris dominis Francisco de 

la Fontana honorabili potestati Portusnaonis ac Judicibus terre ante- 

dicte, amicis et karissimis. 

Ex documento authent, apud P. M. 
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CLXXXIX. 

(1436, 9 novemhris, Sancti Danielis.) 

Lucas Trenus Perliulii locumtenens Portusmaonenses reprehendit 

quod dues subditos Francisci Zopolae stramenta in ceria commugna 

utrique dominio spectanti secantes apprehenderint ac, retentis gladiis 

et faleibus, postmedum relaxaverint: rogat ut ablata restituant et 

ab eiusmodi actibus in posterum desistant. 

Speetabiles et egregii amiei honorandi. Graviter nobis lamentatus 

est nobilis, dilectus noster dominus Franciscus de Zopola quod diebus 

proxime lapsis vestri homines duos de villa Zopole rusticos ipsius 

domini Francisci segantes stramenta in certa commugna suis et vestris 

pariter eommuni, invaserunt cum armis, apprehenderunt et secum 

eaptivos adduxerunt ad Portumnaonis, non aliter quam hostili tempore 

et inter hostes fieret, licet eos postmodum a se relaxaverint, retentis 

tamen certis eorum gladiis et faleibus ad segandum, quodque et antea 

vestri alia quedam pignora in eadem commugna rapuerunt aliis subditis 

ipsius domini Francisei. Denotavit quidem nobis habere suos huius- 

modi ius et facultatem segandi et pasculandi in illa commugna sieut 

vestros de Curianaonis, a proximo et longinquo et remotissimo tem- 

pore et temporibus, et in tali possessione fuisse ac esse, atque etiam 

instrumenta de iure suo offert. Addidit predictus quod tempore regi- 

minis viri nobilis domini Leonardi Justiniani provisoris nostri, dum 

inter vos et eundem dominum Franciscum foret orta questio, ipse do- 

minus Leonardus statuit quod utraque pars in sua possessione deberet 

remanere, donec per amicos communes vestra differentia tolleretur. 

Qui licet electi fuissent, tamen nihil in re egerunt, presertim cum, 

ut dicitur, velletis quod locus conveniendi foret in villa Saneti Advocati, 

qui locus nobis et aliis videretur ex certa causa sufficienti non 

idoneus ad hoc. Arbitror quod intelligitis fore intentionis nostre 
inclite dominationis venete et illustrissimi domini ducis vestri domini, 

quod inter vos et subditos atque fideles ipsius dominationis non de- 

beant fieri tales actus gravi culpaetreprehensione ae pena digni. Nobis 

admodum displicet etdispliceret prefate serenissime dominationi quod 

vestri talia fecerint aut presumant contra subditos prefati nostri fidelis 
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domini Francisci, et quantum possumus de hoc gravamur, cum vos et 

vestri ab inclito nostro dominio ubique bene visi et bene traetati sint. 

Cum itaque ex debito teneamur dietum nobilem fidelem nostrum tueri, 

ne a Vobis ipse aut sui vim patiantur, vestras nobilitates hortamur et 

petimus quatenus ab huismodi actibus desistatis, permittendo eum uti 

possessione sua, ac etiam restituendo que accepistis, offerentes nos 

ad vobis iustitiam faciendam via amicorum communium seu alia conve- 

nienti, prout fuerit opportunum. Super his autem vestrum petimus 

responsum per huius nostrum specialem. Parati ec. Datum in Saneto- 

daniele, die nono novembris, 1436. 

Lucas Truno patrie Foriiulii locumtenens eum salutatione. 

À tergo: Spectabilibus ac egregiis viris, dominis capitaneo seu 

vicecapitaneo, potestati et consilio terre Portusnaonis, amicis hono- 

randis. 

Cartam autbent. habet P. M. 

CXC. 

(1436, 18 decembris, Venetiis.) 

Dux Venetiarum lecumtementi Feorliulii praecipit ut Jeanal Cisiline 

utinensi regant! et sufficientem plesariam exhibenti, con- 

cedat per alies duos aanes tenutam Rageneae et reddi- 

iuum ac preventuum eius, pre precie que nunc habet. 

Franeiseus Foscari Dei gratia dux Venetiarum nobilibus et 

sapientibus viris Luce Truno de suo mandato locumtenenti patrie 

Foriiulii et suecessoribus fidelibus, dilectis salutem et dilectionis 

affectum. Concessimus alias fideli nostro Johanni Cisilino de Utino 

Ragoneam ut haberet pro precio quo eam tenebant et possidebant 

conductores qui tune eam tenebant post complenientum affietationis 

dictorum eonductorum, sieut in dictis nostris litteris continetur. Nune 

vero comparens ad nostram presentiam Johannes Cisilinus supra- 

scriptus exposuit quod terminus dietorum trium annorum quibus habuit 

Ragoneam predietam in brevi complebit, et supplieavit, considerata 
fidelitate sua ut dignemur ultra terminum dictorum trium annorum 

per illud tempus quod nostro dominio videatur, eidem dietam Rago- 

neam, redditus et proventus eius concedere pro illo precio quo nune 

illam habet et tenet. Nos vero, consideratis fidelibus operibus dicti 

Johannis ad honorem nostrum, eidem concessimus ex ultra terminum 
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trium annorum, quibus illam tenere debet, dietis tribus annis comple- 
tis habeat et teneat dietam Ragoneam, redditus et proventus suos per 

alios duos annos pro illo preeio quo ad presens illam tenet et habet, 

et propterea fidelitati vestre seribimus et mandamus quatenus dietam 

eoncessionem eidem Johanni observare debeatis, accipiendo ab eodem 

bonam et suffieientem plezariam t), sieut in similibus fieri est consuetum. 
Date in nostro ducali palatio, die 18 mensis decembris, indictione 

XV, 1436. 
Ab exemplo cart. penes P. M. 

CXCI. 

(1437, 16 februarii, Venetiis.) 

Franciscus Foscari, dux Venetiarum Portusnaonensibus defert querelas 

Francisci Panciera de Zopola, euius subditi in paseuis suerum con- 

fiaium a Portusnaenensibus gravantur, ac rogat ut pignora ablata 

restituantur et per arbitres utrinque deputandos, quibus per se Bene- 

dictum de Mula potestatem et capitaneum Sacili adjungit, lis de con- 

finibus tandem cemponatur. 

Franciscus Foscari, Dei gracia, dux Venetiarum ec. Spectabili- 

bus et prudentibus viris capitaneo, potestati et consilio et communi- 

tati Portusnaonis, amicis dilectis salutem et sincere dilectionis affe- 

ctum. Dilectus compatriota et fidelis noster Franciscus Panciera de 

Zopola, qui iure pheudali tenet a nostro dominio certa prata et pascua, 

querelanter exponi fecit quod parte vestra sepius inquietatur, multipli- 

citerque gravantur subditi seu coloni sui et pignerantur occasione 

pascuorum et pratorum que recognoscit a dominatione nostra. Unde 

cum alias reputaverit se gravatum et tempore locumtenentium nostro- 

rum preteritorum et ex utraque parte fuerint deputati amici communes 

qui differentiam ipsam viderent et terminarent, nec tamen ipsa diffe- 

rentia sit definita, sed modo novissime ipsi eius subditi et coloni inquie- 

tati fuerint et pignerati, supplicavit per nos de iustitie remedio provi- 

deri, ne eontra jus suis iurisdietiohibus sit privatus. Nos autem in hoc 

optantes id fieri quod iustum sit atque conveniens, cedatque communi 

quieti et bono partis utriusque, amieitias vestras requirimus pariter 

1) Cautio seu vadimonium, ab ital. pieggeris eodem sensu. 
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et indueimus ut pignora ablata predieta eausa restitui faciatis, hac 

tamen eonditione quod per illos communes amicos, qui iam sunt eleeti 

et deputati pro utraque parte, videatur locus differentie et eognoscatur 
si de jure dicta prata et pascua nobis et nostro pheudatario speetent 

an vestre communitati, et sicut cognitum fuerit et per dietos electos 

terminatum, sic mandetur partes servare. In qua re eommisimus viro 

nobili Benedieto de Mula, presentialiter nostro potestati et eapitanee 

Sacili ut vobiscum se intelligat et sit cum electis super loco differentie, 

et provideat quod ea per concordium iuste et rationabiliter terminetur. 

Unde et vos ordinem potueritis dare cum vestris ut fiat justa decisio 

dicte cause, ne habeat superinde eum tedio partium amplius aliquis 

litigare. Datum in nostro ducali palatio, die XVI mensis februarii, indi- 

etione XV, MCCCCXXXVI (m. v.). ' 
A tergo: Speetabilibus et prudentibus viris capitaneo, potestati, 

consilio et communi Portusnaonis. 

Ab exemplo antiquiori spud P. M. 

OXCII. 

(1437, 28 februarii, Novae civitatis.) 

Friderieus junior dux Austrise Joanni Valseeher capitaneo Pertes- 

maonis et successoribus facultatem tribuit dissidia componendi super 

finium quaesilene inter Perfusnaenenses et Lopelenses. 

Federicus junior Dei gratia dux Austrie, Stirie, Karintie et Car- 

niole, comes Tyrolis ec. fideli nostro dilecto Johanni Valsecher capi- 

taneo dominii nostri Portusnaonis gratiam nostram et omne bonum. 

Illud inter desiderabilia nostra reputamus preeipuum, si ablatis 

erroribus dissensionum et pace reformata subditi nostri sub quiete 

vivant. Sane audivimus inter fideles et dileetos subditos dominii 

nostri Portusnaonis ex una, et Francischinum de Zopola partibus ex 

altera super quibusdam pascuis ortam controversie materiam. Cupientes 

ergo eorumdem parcere laboribus et expensis, tibi Johanni Valseeher 

capitaneo nostro prefato et singulis dieti dominii nostri Portusnaonis, 

qui pro tempore fuerint auctoritate nostri capitanei constituti, dedimus 

et concessimus, tenoreque presentium damus, tribuimus et coneedimus 

plenam, liberam et omnimodam potestatem et mandatum speciale 
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tractandi vice ac nomine nostris eum prefato Francischino de Zopola 

seu etiam quibusvis aliis, ac statuendi in eis, conveniendi et placitandi 

labore et industria predietam dissensionem et eontroversiam et quas- 

eumque alias subortas seu fortasse oriundas, motas seu movendas, per 

amicabiles compositores tollendi, consudandi super eisdem, concor- 

dandi, componendi et, si opus fuerit, in premissis et eorum quolibet 

unum seu plures arbitrum seu arbitros, arbitratorem seu arbitratores, 

amicabilem eompositorem seu amicabiles compositores eligendi et in 

eumdem seu eosdem compromittendi, ipsius quoque seu ipsorum lau- 

dum seu pronuntiameritum petendi, audiendi et appellandi ab eodem, 

etiam si visum faerit appellandi seu ad arbitrium boni viri accurrendi, 

et generaliter omnia et singula in premissis et eorum quolibet oppor- 

tuna et necessaria exercendi, que capitanei prefati dominii nostri de 

iure seu de consuetudine facere consueverunt et facere possent et 

debent, et que nos ipsi faceremus, volentes ratum et firmum habere 

et tenere inviolabiliter quidquid per te aut successores tuos predieti 

dominii nostri pro tempore nostros capitaneos seu aliquem ipsorum 

actum, factum seu gestum fuerit in premissis seu aliquo premissorum. 

In euius rei evidentium presentes litteras nostri sigilli appensione 

muniri decrevimus. Datum in Nova civitate, die ultimo mensis februarii, 

anno Domini ec. tricesimo septimo. 

Ah exemplo antiquiori penes P. M. 

CXCIII. 

(1437, 1 martii, Sacili.) 

Bonedietus do Hula potestas et espitaneus Sacili mittit Poriusnae- 

mensibus epistelam ducis Venetiarum, confidens differentias inter 

eos et Praneischinum de Zepela brevi coram arbitris compenendas, 

se iurium veneterum defensere censtitute: regat pignera accepta a 

subditis de Zepela restituantur. 

Spectabiles et egregii amici carissimi. Heri reeepi litteras mee 

dominationis eum quibus pariter una erat que per prefatam domina- 

tionem meam vestris dirigitur spectabilitatibus, quam per chaballarium 

meum ad vos defero. Verum enim in litteris miehi per prefatam domi- 

nationem meam missis effectualiter continetur quod in differentiis et 

eausis vertentibus inter vos et ser Francisehinum de Zopola tanquam 
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pheudatarium dominationis mee, occasione eertorum pratorum et pas- 

cuorum que ser Francischinus dominationis mee iuridieus pheudatarius 

reeognoseit, debeam esse defensor et tueri iura que ad prefatam 

dominationem meam spectare noscuntur, ae etiam pheudatarii nostri. 

Et quasi spes michi persuadet quod in contentionibus vobiscum, coram 

arbitris electis omnes cause et differentie inter vos et ipsum ser Fran- 

cischinum vertentes acquiescent, quoniam non ignoro quod nichil per 

vos petitum erat nisi quod iustum et equum erat, ac etiam per me 

nomine dominationis mee similiter iustum fiet. In omnibus Deo 
favente spero concordabimur. Et ut hec omnia sibi meliorem sortiantur 

effectum ae prosequi possint, vos summe rogo atque iterum rogo ut 

pignora per vos accepta subditis prefati ser Francischini eisdem resti- 

tuatis quorum intersunt, ut non videamini in re propria vos contra ius 

arbitrari. Et hee restituendo quidem summopere dominationi mee ac 

michi gratum facietis. Rescribentes michi superinde parere vestrum, 

offero ec. 

Benedictus de Mula, potestas et capitaneus Sacili ubi die primo 

marcii 1437. 

A tergo: Spectabilibus et prudentibus-viris capitaneo, pote 

stati, consilio et communitati Portusnaonis amicis honorabilibus. 

CXCIV. 

(1437, 8 iunii, Utini.) 

lucas Trenus Ferliulii lecumtenens questus Portusnaenenses rusticos 

Casteglene viciues pignerasse, quod lapides ex terrente Celinae aedi- 

Éclis in Zepela reficiendis duxerint, regat pignera resiltuamt, met 

amplius eerum lapidum ceonductionem, quae ab antique fit, prehibeant. 

Nobiles et egregii amici carissimi. Nobis lamentatus est pro parte 

egregii viri domini Francischini de Zopola, fidelis dilecti nostri, quod 
diebus proximis vos pignorastis certos rusticos de vieinitate de Caste- 

glono qui conducebant lapides ex alveo et gravis !) Ciline ad Zopolam 

pro eonstruendis seu reficiendis domibus suis quas habent in Zopola, 
quodque id fecistis contra id quod ab antiquo consuetum est, quodque 

semper in preterito usque in presens permissum est quibuscunque 

1) Glareis, seu lapidum torrentis cursu orbiculatorum congeries. 
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hominibus volentibus fabricare in Zopola, conducere lapides ex Cilina 

et Miduna .. . Zopola, que res si per vos prohibeatur, redundabit in 

magnum detrimentum ipsius domini Franeischini et castri sui Zopole. 

Nam sic tolleretur sibi modus edificia faciendi et reparandi. Quantum 

hec res honesta sit, ipsi vos iudieate: propterea vos rogamus quatenus 

pignora predictis rusticis accepta illa de causa restituere debeatis, et 

contra consuetum non attentetis prohibere vel pignorare accipientes 

Japides pro conducendo ad locum predietum Zopole, donec per amicos 

communes receptos super vestris differentiis terminabitur, paratus ec. 

Ex Utino, die VIII junii, 1437. 

Lucas Truno patrie Foriiulii locumtenens generalis. 

À tergo: Nobilibus ac egregiis viris, domino capitaneo, potestati 

et communitati Portusnaonis, amieis carissimis. 

Exemplum cart. authent. habet P. M. 

CXCV. 

(1437, 15 iulii, Utini.) 

Feriiulii lecumtenens mittit Periusnaenensibus Jeannem Cisilinum, 

eui fdem plenariam adhibeant, cuidam negotie Prancisci de Zepola 
pertractande. 

Spectabiles ac egregii amiei carissimi. Mitto ad spectabilitates 
vestras insignem et cireumspectum virum ser Johannem Cisilinum 

fidelem, dilectum meum ad exponendum et tractandum apud spectabili- 

tates vestras, iuxta mandatum et litteras serenissimi ducalis dominii 

Venetiarum, nonnulla in negotio egregii et nobilis, dilecti eiusdem 

dominii domini Francisci de Zopola, cui ser Johanni in dicendis 

et exponendis debeatis fidem plenariam adhibere. 

Ex Utino, die XV iulii, 1437. 

Lucas Truno patrie Foriiulii locumtenens. 

A tergo: Spectabilibus ac egregiis viris, dominis capitaneo, 

consilio et communitati terre Portusnaonis, amicis carissimis. 

Documentum authent, eartac. habet P. M. 
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CXCVI. 
(1438, 21 iunii, Venetiis.) 

Dux Venetiarum mandat locamtenenti Forilalii ut Jesnni Cisiline 

reipublieae venetae bememerenti, maxime quod pluribus men- 

sibus servierit sine stipendio in capella Bergomi, per 

mittat per nevum quinquennium possessionem Bagonee teuere. 

Franciseus Foscari Dei gratia dux Venetiarum, nobilibus et 

sapientibus viris Vietori Bragadeno de suo mandato locumtenenti 

patrie Foriiuli, et suecessoribus suis fidelibus, dilectis salutem et 

dilectionis affectum. Attentis fide et devotione probi viri Johannis 

Cisilini erga nostrum dominium multimode ostensis, et maxime nune 

noviter, quia pluribus mensibus cum uno famulo nostro dominio ser- 

vivit in capella Pergami sine stipendio, suis expensis, declaramus, 

volumus, sieque vobis mandamus quatenus permittere debeatis ipsum 

Johannem habere et tenere possessionem nostram Ragonee, quam 
habet ad presens, per alios quinque annos incepturos post comple- 

mentum termini per quem eam nune habet, et eo precio et omnibus 

conditionibus quibus nunc eam habet et tenet. Datum in nostro ducali 

palatio, die 21 mensis iunii, indictione prima, 1438. 
Docum. authent, eart. cum sigillo, penes P. M. 

CXCVII. 
(1438, 17 augusti, Utini.) 

Vieter Bragadenus Ferliulii lecumtenens Portusnaonensibus conque- 

stus qued vi quinque habitatores Zepolae in aqua Basaldelae piscan- 

tes aggressi, im carcerem detruserint, nec relaxaverint nisi datis 

fidelussienibus, regant, discordiis declinandis, restituant retia et 

securitates. 

Jesus Christus. 

Spectabiles et egregii amici carissimi. Nuper gravi eum querela 
est nobis expositum quod vos, domine capitane seu vos vicesgerens 

capitanei cum certis famulis vestris, existente etiam vobiscum quodam 

cive portusnaonensi, invasistis cum armis et vi quinque habitatores 

ville Copole, subditos nobilis domini domini Francisci de Copola con- 

querentis, qui piscabantur in aqua Basaldelle, que labitur inter Por- 

tumnaonis et Copolam, et quod aliquos ex eis percussistis, quodque 

omnes quinque captivos adduxistis ad Portumnaonis et in carceribus 

detrusistis. Item quod eosdem noluistis relaxare nisi datis per ipsos 
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fideiussoribus et promissione de solvendo decem libras pre quolibet, 

aut rursus ad carceres redeundi. Nunciatum quod miratur idem domi- 

nus Francischinus qued contra eius subditos talia attentaveritis. Mira- 

mur etiam nos, si ita est, cum predieti alii de Copola, ut dieitur, 

semper in preterito habuerunt facultatem piscandi in dicta aqua, ae 

tali possessione fuerint ae sint, nec de vobis talia sperabamus, quin- 

ymo magis iuxta promissiones per oratores ‚et communitatem vestram 

faetas nobis, spem firmam retinebamus quod deberetis amicos recipere 

ad tollendum differentias existentes, non autem quod novas discordias 

suseitaretis. Sciunt etiam vestre prudentie non pertinere ad vos ius 

vobis dicere contra subditos nostros, si etiam ista iure facere preten- 

deretis. Etiam seitis quod nos adversus subditos dicti domini Fran- 

eischini et adversus ipsum bonam iustieiam faciemus. Propterea specta- 

biles amicitias vestras rogamus quatenus restituere velitis prefatis de 

Copola retia et alia que eis accepistis et. . . promissiones et seeuri- 

tates quas ab ipsis recepistis. Denotamusque vobis quod nos predictis 

mandavimus sub pena eis nostro arbitrio imponenda, quatenus nullo 

modo debeant oceasione alicuius promissionis vobis facete coram nobis 

comparere, mec aliquid solvere ex causa predicta. Et denique vos 

instanter rogamus et exhortamur quatenus pro imponendo fine discor- 

diis omnibus velitis proeedere ad electionem amieorum qui differentias 

eonfinium cognoscant et tollant. Parati ad maiora. Ex Utino, die 

XVII augusti, 1438. 
Vietor Bragadino patrie Foriiulii locumtenens. 

À tergo: Spectabilibus et egregiis viris dominis capitaneo, con- 

silio et communitati Portusnaonis amieis carissimis. 

Carta authentica apud P. M. 

* 

CXCVIIT. 

(1438, 19 septembris, Portusnaonis.) 

Portusnaonenses ac Fridericus de Turre, subertis inter eos contre- 

versis de pascuis inter ceríos conünes in documento enmunceiates, 

jurisdictione eius lecl, iure piscatienis in Nencelle, arbitres dicunt 

legum decteres Jeannem Moysi de Utino et Antonium de Belgrade, 

qui appesitis terminis utrinque nen praetereundis, quaedam minu- 

tatim declarant a partibus servanda. 

In Christi nomine amen, anno nativitatis eiusdem millesimo qua- 

dringentesimo trigesimo octavo, indietione prima, die Veneris, decima 
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nona septembris, hora tertiarum. Actum in terra Portusnaonis, sub 

logia communis, presentibus egregio legum doctore domino Joseph de 

Colle, Utini habitante et nobilibus ac honorabilibus viris ser Nicolae 

quondam domini Maphei de Mapheis de Verona, ser Janno quondam 

ser Antonii de Sanetovito, ser Thomasio olim Bixigati de la Motha, 

Christophoro quond. ser Gabrielis de Cordevado et Carulo de Carolli 

de..... testibus ad hee habitis, vocatis et rogatis, ibique de omni 

lite, causa et differentia, seu litibus, causis et differentiis vertentibus 

seu que verti et esse poterant inter spectabilem militem dominum Leo- 

nardum Welscher capitaneum terre Portusnaonis pro illustrissimis prin- 

cipibus et dominis dominis Federico et Alberto fratribus, ducibus Austrie, 

ac commune et homines diete terre Portusnaonis ex una parte, et no- 

bilem virum s. Federieum quond. ser Joannini de Thuri parte ex altera, 

nomine et occasione commugne seu pascuorum sitorum inter Musile Ga- 

vorniei ad ipsum Gavornicum et nemus magnum bannitum dieti ser Fe- 

derici et flumen Noncelli ac viam communem, tendentem per prope 

clesuras diete terre Portusnaonis, ducentem ad aquam Methune, ac no- 

mine et occasione iurisdictionis dicti territorii siti intra dictos confines, 
ac confinium dicti territorii, nec non facultatis piscandi in dieto flumine 

Noncelli intra dieta confinia, ac dependentibus et connexis a predictis 

partis predicte, videlicet: Prefatus dominus Leonardus capitaneus 

necnon egregii viri ser Gaspar quond. ser Danielis de Rieheriis 

potestas, ser Georgius quond.'ser Nicolai de Nerlis, ser Andree quond. 

ser Nieolai de Popaytis, massarii communitatis eiusdem terre Portusnao- 

nis, cum voluntate et consensu infrascriptorum consiliariorum diete terre, 
videlicet ser Pauli quond. ser Odorici de Valle, ser Danielis quond. ser 

Richerii della Fontana, ser Sebastiani quond. ser Antonii de Monteregali, 

ser Joannis Danielis quond. ser Jacobi. . . quond. ser Cresendoli, ser Nico- 

lai quondamser Ermani, ser Jacobi quond. ser Christophori de Richeriis, 
ser Petri quondam ser Bellini de Manticis, ser Enriei quond. ser Nicolai 

et mei Jacobi notarii infrascripti, ultra duas partes consiliariorum diete 

communitatis in totam ipsam communitatem representantium ex una, 

et antedictus ser Federicus de Turri ex altera, compromiserunt et se 

libere dimiserunt inter egregios et famosos viros dominum Johannem 

Moysi de Utino, legum, ac dominum Antonium de Belgrado, decreto- 

rum doctores, ibidem presentes et onus huius compromissi in se 

sponte reeipientes tanquam in arbitros, arbitratores et amicabiles com- 

positores, bonos viros et communes amicos, dantes et attribuentes eis- 
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' dem dominis arbitris plenam ef liberam auctoritatem, potestatem et 
facultatem dictas lites, eausas et differentias cum suis dependentibus 
omnibus et connexis audiendi, videndi, examinandi, decidendi, difinien- 

di, cognoscendi et arbitrandj alte et basse, de iure et de facto, prout 

eis videbitur et placebit hodje per totam diem, sedendo, stando quo- 

modocunque et qualitercunque, visis, auditis et intellectis juribus par- 

tium ac ipsis partibus, dietisque partibus presentibus vel absentibus, 

dum tamen legitime eitatis ad videndum et audiendum ferri et pro- 

mulgari sententiam et arbitrium seu compositionem ferendos seu 

ferendas per dietos dominos arbitros, promittentesque dicte partes stare, 

parere et acquiescere omni laudo, arbitrio, arbitramento et sententie 

seu compositioni per dictos dominos arbitros ferendis et promulgandis 

super predictis, etab eis non appellare, non reclamare, nec petere redu- 

ctionem ad arbitrium boni viri, neque de nullitate agere, sed presens 

eompromissum ac laudum, arbitrium ac sententiam seu compositio- 

nem male ferens, ac omnia et singula in eisdem contenta perpetuo fir- 

ma, rata et grata habere, tenere et adimplere, et in nullo penitus con- 

trafacere, dicere vel venire per se vel per alium seu alios, ratione ali- 

qua, dolo, ingenio seu causa, deiure vel de facto, sub pena ducatorum 

quingentorum auri boni totiens committenda per partem contrafacien- 

tem quotiens contrafactum fuerit in aliquo predietorum, que quidem 

pena tota parti observanti applicetur, et qua pena soluta vel non, pre- 

sens nihilominus eompromissum ac sententia inde ferenda perpetuam 

semper obtineat firmitatem, pro quibus omnibus et singulis firmiter 

attendendis et plehius observandis diete partes obbligaverunt sibi vieis- 

sim, videlicet dominus capitaneus, potestas et massarii communis om- 

nia eiusdem communitatis, et supradictus ser Federicus omnia sua 

bona mobilia et immobilia, presentia et futura, rogantes et requiren- - 
tes me Jacobum notarium infrascriptum et Raphaelem notarium 

quondam ser Raphaelis de Thorellis de Verona Utini habitantem, ' 
quatenus de premissis unum et plura, publicum et publica in eonso- 

nantia conficeremus instrumentum et instrumenta. 

Ego Jacobus quondam magistri Nicolai de Portunaonis, imperiali 

auctoritate notarius his omnibus interfui et rogatus a partibus supra- 

dietis scribere scripsi, signumque meum ad huius roboris firmitatem 

apposui eonsuetum. . 

In Christi nomine amen. Nos Johannes Moysi et Antonius de Bel- 

grado, legum decretorumque doctores, arbitri, arbitratores et commu- 
Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 15 
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nes amiei eleeti et assumpti de et super lite et differentia vertentibus 

inter speetabilem militem dominum Leonardum Welscher capitaneum 

Portusnaonis pro illustribus principibus et dominis dominis Federico et 

Alberto fratribus, ducibus Austrie, ac commune eiusdem terre Portus- 

naonis ex una, et nobilem virum ser Federicum quondam ser Johannini 

de Turri ex parte altera, nomine et occasione commugne seu pascuorum 

sitorum inter Musile Gavornici et ipsum Gavornicum, et nemus magnum 

bannitum dicti ser Federici et flumen Noncelli ae viam communem tenden- 

tem per prope clesuras diete terre Portusnaonis, ducentem ad aquam Me- 

thune, ac nomine et occasione iurisdictionis dicti territorii sui intra dictos 

confines et confinium ipsius territorii, nec non facultatis piscandi in dicto 

flumine Noncelli intra dieta confinia, visis dicto territorio, confinibus et 

aqua, etauditis pluries dietis partibus tam super loco quam extra locum, 

ac testibus ipsarum partium et aliis iuribus partium predietarum, et 

potissime visa et intellecta quadam arbitrali sententia lata alias per 

dominum Federicum de Pinzano et Mainardum de Ragonea, sub millesi- 

mo ducentesimo septuagesimo, indictione tertia, prima die Veneris, 

ultimo junii seripta manu Gregorii de Portunaonis, nee non omnibus 

aliis et singulis que in premissis et cirea premissa videnda et con- 

sideranda fuerunt et que partes predicte dicere voluerunt, et super 

omnibus -predictis habita matura et diligenti deliberatione et pensa- 

mento ex auctoritate nobis a partibus premissis attributa, vigore eom- 

promissi in nos facti et seripti manu Raphaelis notarii, quondam Ra- 

phaelis de Thorellis Utini habitantis, et Jacobi notarii, quond. Jacobi 

Nicolai de Portunaonis, dieimus, pronunciamus, componimus, arbitra- 

mur, declaramus et reservamus ut infra. 

Et primo declarantes suprascriptam arbitralem sententiam arbi- 

tramur et declaramus quod confinia diete commugne et pascuorum sint 

et esse debeant incipiendo primo prope stratam que est inter 

nemus magnum bannitum predicti ser Federici a Musile Gavornici et 

veniendo per iuxta .. . versus Portumnaonis, secundum confinia per 

nos apposita, et veniendo usque ad eaput nemoris dicti Rodulfi ga- 

staldionis de Turre, quod est in capite sive angulo dicti nemoris ma- 

gni secundum terminos per nos appositos, et postea a dieto capite 

nemoris Rodulfi redeundo sursum per prope ipsum nemus Rodulfi a 

latere versus montes, tendendo usque ad dietum nemus bannitum, et 

exinde ascendendo per prope quodam pratum sive regenacium !) appel- 

1) Reganeum idem ac foenum autumnale. 
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latum Del Ros, quod est iuxta ipsum nemus magnum, et eundo ver- 

sus aquam Noncelli, et feriendo inter collem eretarum et collem lon- 

gum, seeundum etiam signa lapidea per nos apposita, et ex dietis si- 

gnis descendendo per prope dietamaquam Noncelli ad viam communem 

exeuntem de vado appellato E? cat della Brayda, et per ipsam viam 

eommunem eundo per prope clesuras Portusnaonis usque ad rectum 

fornaeis Danielis de Villalta, et ex recto diete fornaeis eundo ad viam 

contiguam tendentem per prope fornacem communis, seeundum signa 

lapidea per nos apposita, et ab ipsa fornace usque ad fossatum 'et 

angulum Gavornici, ubi est ultimum signum per nos appositum, et exinde 

descendendo per prope fossatum usque ad Musile redeundo usque ad 

nemus bannitum supradictum , ubi est signum per nos ibidem appositum 

prope stratam supradictam. 

Insuper declaramus quod territorium situm ultra sive supra di- 

etos confines versus Turrem sit et pertineat ad dictum ser Federicum, 

quidquid vero est subtus dictos confines tam versus Portumnaonis quam 

versus Methunarh sit dominorum dueum et hominum terre Portusnao- 

nis, exceptis pratis dicti ser Federici et hominum de Turri, sitis sub- 

tus dietam fornacem communis, in quibus pratis duntaxat dictus ser 

Federieus et homines de Turri possint paseuare et damnificantes pi- 

gnorare tempore quo ipsa prata sint bannita. 

Itaque sententiamus et arbitramur quod inter seu intra predi- 

etos confines supra per nos declaratos ae signa . . . illi de Por- 

tunaonis, quod illi de iure possint pasculare, buscare, secare, commu- 

gnare communiter et in diviso, deelarantes quod ipsum totum terri- 

torium situm inter seu intra predictos confines et signa apposita, sit et 

debeat esse de dominio et iurisdictione et districtu predictorum illu- 

strium dominorum dueum, cum hoe tamen quéd tam capitaneus et 

homines terre Portusnaonis, quam predietus ser Federieus et homines 

de Turri possint et valeant pignorare extraneos pascuantes seu aliter 

damnifieantes-inter predietos confines et signa, ita quod in hoc locus 

sit preventioni, ut qui prius invenerit, ille valeat pignorare et habere 

moltam, et si concurrerent, molta dividatur. Cum hoc quoque quod si 

contigerit fieri seu committi aliquod delietum in territorio predicto sito 

intra dictos confines et signa, per aliquem subditum predictorum domi- 

norum ducum, quod capitaneus et regimen terre Portusnaonis illius 

habeat cognitionem et punitionem, et e converso si contigerit aliquem 

de Turri delinquere intra dicta signa, quod cognitio et punitio spectet 
15* 
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ad ipsum ser Federicum, si vero contingeret aliquem forensem in eo 

territorio delinquere, quod ipsius cognitio et punitio spectet ad prefa- 

tum capitaneum et regimen Portusnaonis, ita tamen quod neutra par- 

tium possit intra dieta confinia seu signa facere novas presas seu 

campos sine concordi utriusque voluntate. ' 

Insuper dicimus et declaramus quod facultas piscandi et iuris- 

dictio ae dominium aque Noncelli a signis lapideis per nos appositis, 

uno videlicet citra dictam aquam inter collem cretarum et collem lon- 

gum, et alio ultra dietam aquam ex opposito infra versus Portumnae- 

nis spectet et pertineat ad dictum dominum capitaneum, a dietis vere 

signis . . . predicti ser Federici. Mandamus denique dictis partibus 

et earum utrique presentibus, sub pena in compromisso apposita, debe- 

ant laudare et approbare huiusmodi nostram sententiam, declaratic- 

nem et arbitrium. 

Lata, data et in his scriptis promulgata fuit suprascripta arbi 

tralis sententia per antedictos dominos Joannem Moysi et Antonium de 

Belgrado, arbitros pro tribunali sedentes et per Raphaelem notarium 

infrascriptum de eorum mandato lecta et pronunciata sub logia com- 

munis terre Portusnaonis, sub millesimo quadringentesimo trigesime 

octavo, indictione prima, die Veneris, decima nona septembris, hon 

vesperorum, presentibus ibidem egregio legum doctore domino Joseph 

de Celle Utini habitante, nobilibus ac disertis viris s. Nicolao quondam 

domini Maphei de Mapheis de Verona, ser Thano quondam ser Antonii 

de Sancto Vito, Nicolao quondam ser Candidi de Meduno et Christe- 

phoro quondam ser Gabrielis de Cordovado, testibus ad hec habitis m 

alisque pluribus, presentibusque supradicto domino Leonardo Ve- 

scher capitaneo, nec non egregiis viris ser Gasparo de Richeriis pote- 

state Portusnaonis, fr Georgio de Nerlis, ser Andrea de Popayti 
massariis communis dicte terre, ac ipsam communitatem representar 

tibus ex una, et antedicto ser Federico parte ex altera, per | | 
prefatos dominos arbitros ibidem admonitis ad dietam arbitralem . 

sententiam audiendam, quam quidem sententiam sic latam statim 

partes prediete ibidem laudaverunt et approbaverunt, et denique 

dicti domini arbitri mandaverunt Raphaeli notario quondam Raphaelis 

de Thorellis de Verona Utini habitanti, et mihi Jacobo notarte 

infrascripto: ipse vero partes rogaverunt nos ipsos notarios qu& 

tenus de ipsa sententia publicum in consonantia conficeremus - 

instrumentum. 
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Ego Jacobus quondam magistri Nicolai de Portunaonis publieus 

imperiali auctoritate notarius his omnibus interfui et rogatus a partibus 

supra dictis scribere, scripsi, signumque meum et nomen apposui con- 

suetum. 

Et ego Raphael quondam ser Raphaelis de Thorellis de Verona 
Utini habitans, publicus imperiali auctoritate notarius, quia supraseri- 

ptis compromisso et sententie erbitrali, ac omnibus et singulis in eis 

contentis presens fui, eoque omnia una cum supraseripto Jacobo no- 

tario rogatus et requisitus scribere scripsi et in notam propriam recepi, 

ac ea cum nota mea inveni, ideoque me hic propria manu subscripsi, 

signum nomenque mea apposui consueta ad fidem et robur omnium 

premissorum. 

CXCIX. 

(1439, 11 martii, Portusnaonis.) 

Capitanens Pertusnaenis lecat Priderice de Turri Yencaredum !) cum 

territerle, euius fines statuuntur, eo ut hemines de Turri et Porins- 

maenis pessint in ee commugnare, solvende annuatim capitanee 

unum pullum pre quelibet foce. 

Anno millesimo CCCCXXXVIIII, indictione secunda, die XI mensis 

martii, in Portunaonis, sub logia communis, presentibus nobilibus viris 

ser Gaspardo de Richeriis honorando potestate terre Portusnaonis, 

ser Georgio de Nerlis, ser Andrea quondam Nicolai de Popaytis mas- 

sariis communis, ser Guilelno quondam ser Johannis, ser Paulo de 

Valle, ser Gottardo quondam ser Johannis, ser Daniele della Fontana, 

ser Francisco eius fratre, ser Nicolao quondam ser Romani, ser Jo. 

Daniele de Gregoriis, ser Sebastiano quond. ser Antonii de Montere- 

gale, ser Enrico quond. ser Nicolai, ser Guilelmo quond. magistri Andree 

phisici de Opitergio, et me Jacobo notario infraseripto, omnibus de 

.eonsilio terre Portusnaonis, volentibus et ad infrascripta eonsentienti- 

‚bus et suum assensum prebentibus, ibique spectabilis et generosus vir 

dominus Ropertus Creuzer honorabilis capitaneus terre Portusnaonis, 

cum voluntate, consensu et deliberatione supradicti domini potestatis 

et omnium supradictorum testium de consilio, et nemine discrepante, 

1) In communitate Seti. 
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considerata littera illustrissimi et excellentissimi prineipis domini do- 

mini nostri Ernesti arehiducis Austrie ec., per quam reeommendat 

capitaneo et communitati terre Portusnaonis nobilem virum ser Fede- 

ricum de Turri, considerataque bona vicinia et fidelitate, quam hactenus 

habuit in terra Portusnaonis, et in futurum de bono in melius sperat, 

per se et suos successores dedit et affictavit prefato nobili viro ser Fede- 

rico perseetsuos heredes stipulanti et recipienti Vencaredum cum tern- 

torio quod est eitra Levatam et citra aquam Methune usque Gavornieum, 

ultra signa divisionis apposita, cum hoe quod homines de Turri cum 

hominibus terre Portusnaonis possint pasculare secure, falzare et bo- 

seare infra dietos terminos, et annuatim nomine affictus predicti homi- 

nes de Turri pro quolibet foco solvant predieto domino capitaneo vel 

suis suecessoribus unum pullum. Que omnia promiserunt ipse partes 

sibi vieissim una alteri et altera alteri solemnibus stipulationibus hine 

inde intervenientibus, habere rata et firma et in nullo contrafa- 

cere vel venire sub obbligatione omnium suorum bonorum presentium 

et futurorum. 

Exemplum recentius »pud P. M. 

CC. 

(1442, 20 iulii, Katein.) 

Franeiseus Strassoldo capitaneus Tergesti commendat Portus- 

naonensibus den edeln vesten Jacoben von Czukch meinen Eyden, 

eui quaedam Portunaonis praestanda crediderat, quem mif sundern 

Fleysse. von meinen wegen belle excipiant. 

Documentum authent. prolatum in Documenti storici delle famiglie comitdi 

Strasoldo e Della Torre. Venezia, 1863, p. 30. 

CCI. 

(1442, 17 decembris, Utini.) 

Hector de Brassa et Varnerius de Zucce utinenses, Berliulil lecum 

tenentis nutu, Bernardum de Rabatta et Nicolaum Fondani arbitre 

communitatis Pertusnaenis in dissidiis cum Zopelensibus excitant ul 

"sententiam dieant. 
Jesus. 

Nobili et egregij amisi honorandi, poy la debita salutatione. Ben- 

ché de nostro officio fosse piü tosto vignir da voy che mandar algune 
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nostre lettere, niente de mancho considerando noy non posser vegnir 

per questo molesto tempo, pensemo per vostre humanitade e zintilize 

ne haveredi per scusadi, conzosia che di questi festi proxime de 

nadal spirava el termine del compromesso della caussa e differentia 

della egregia comunitade de Pordenon, d'' una parte della quale voy 

seti amisi tolti, e de Messer Franeischino Pansiera de Zopola del 

altra parte per eui noy semo tolti. Considerando noy la gravissima 

infirmitade che za piu di ha hauto el ditto Messer Francischino e ha al 

presente, de la qual dise li medici nen posserlo guarir anchora per 

tuto marco, impero el so mal senti gotta. E considerando piü oltra la 

honesta recommendatione del magnifico messer lo logotenente e final- 

mente de questa magnifica comunitade de Udine, e anchoro prigiere 

assaissime de quella honorevole comunitade de Pordenon le quale 

tutte in comune concorono che per niguna chossa non se lasse che 

questa differentia non se togla via, a questo etiamdio concorendo el 

ditto Messer Francischino cum summa instantia, intendemo sopra 

di questa chason de nostra intention farve avisadi. E si per aventura 

questo nostro avisamento non ve piazesse, niente de mancho tutto 

quello a voy piaserà, piaserà anehora a noy. E per fin mo per hones- 

tissime rason, e per rimover ogni melanchonia che possessi may esser 

entra le parte, noy si prolongemo questo compromesso per fina a 

sancto Zuhanne de zugno proximo che de vegnir, e questo per auto- 

ritade de nostra intention, in presentia dey nobili et egregij ser 

Nicolo de Bonbeni, Ser Odorigo de Gerardini, Ser Danigl de Savor- 

gnano e ser Antonio ehalderar habitante di Udine, testimonij a questo 

pregadi e rogadi. Pregandove in quanto ve sia di piaser adi questo 

cum summa instantia che el simile ve piaza a far cum ogni autoritade 

sia valida. E si in quanto questo modo non ve piasesse, ve pregemo 

che ve piaza per nostre lettere farne avisadi del di e del luogo dove 

voy diliberareti che non obstante alguna contrarietade de tempo noy 

vignaremo. Piü volontiera certamente saressimo vignudi da voy che 

mandar lettere, si questo tempo non fosse stado, el qual pensemo 

etiamdio voy la consideraredi. Valete , parecchiati a vostri comandi 

sempre. Dada in Udine, adi XVII de decembrio, 1442. 

Vestri in tutto Heetor de Brazà e Guarnier de Zucho. 

À tergo: Nobilibus et egregiis viris ser Bernardo de Rabbatto et 

ser Nieolao Fondani, majoribus honorandis. 
Exemplum cartac. penes P. M. 
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Cell. 
(1443, 30 iunii, Vindobonae.) 

Fridericus imperater Judenburgensibus mandat ut eorum muadha: 

fsequentantes Portusnaonenses a qnecumque veetigali super illatis 

mercibus relinquant indemnes. 

Wir Friedrich von Gotts Genaden Romischer Chaiser, ze allen 

Zeytten Merer des Reichs, Hertzog ze Osterreieh, ze Steyr, ze 

Kchernden und ze Kehrain, Grafe ze Tyrol ec. Embieten unserem 

getrewn lieben dem Richter und Rat ze Judenburg unsere Gnade und 

alles Guet. Uns haben unsere getrewe lieben unsere Burger zu Port- 

naw lassen fürbringen wie das ir von ir Chauffmanschaftt und iren 

Guet so si daselbs ainfueren und pringen Wechsel maindtt und 1e 

haben das si vormallen nie geben haben, und wider ir Gnade und 

Freihaitt sey, damit si von unseren vorderen Fursten von Österreich 

lóbleicher Gedechtniss pegnadet sein und darauff unseren getrewn 

Petter Mantega unseren Purger zu Portenaw dienen hab muessen vier 

Phundt Phennig von solehs Wechsel wegen pey Euch niderlegen, des 

si sich peswären und uns auch nicht gevellt. Emphellen wir ew und 

wellen ernstleich das die obgenanten unsere Pürger mit ir Chauffman- 

schafftt daselbs ze Judenburg handeln lasset, als von allen . . . vor- 

mallen herchomen ist. Und in chain Newerung wider ir obgenante 

Gnade und Freyung von Wechsel wegen noch in andern Weg nicht 

machet und dem obgenanten Petter Mantega die pemelten Verhefiten 

vier Phundt P'henning andziechen ledig lasset: das mainen wir. Geben 

ze Wienn am Suntag nach sand Peter und sannd Paulstag der zweliff- 

poten. Anno domini ec. quadragesimo tertio, unseres Reichs im 

vierdem Jare. 
Commissio domini regis in consilio. 

Document, cart. auth. habet P. M. 

CCIII. 
(1443, 25 septembris, Graecii.) 

Super quaestione inhabitatienis, lecatienis seu venditionis domoren 

quas Curiemaemenses im Portumsenis possidebant, Bridericus rei. 

auditis partibus, defnit Curiensonenses teneri eas inhabitare, set 
lecare aut vendere. 

Nos Fridericus Dei gratia Romanorum rex semper augustus ar 

Austrie, Stirie, Karinthie et Carniole dux, comesTirolis ec. Nofum facimus 
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tegore presentium universis quod, vertente controversia inter honestos, 

prudentes, fideles nostros dilectos iudices, consules et commune ci- 

vitatis nostre Portusnaonis ex una, et fideles nostros dilectos homines 

ville nostre Curienaonis partibus ex altera, occasione inhabitationis, 

locationis seu venditionis certarum domorum dietorum hominum no- 

strorum de Curianaonis sitarum in Portunaonis, ad quod iidem subditi 

nostri de Portunaonis dictos homines Curienaonis ratione cuiusdam 

statuti in Portunaoanis super hoc editi obbligare asserebant proeuratori- 

bus partium prefatarum coram nobis comparentibus, ac allegationibus, 

propositionibus et explieationibus eorundem auditis, pronunciavimus 

et difinivimus ae pronunciamus et tenore presencium difinimus, quod 

homines nostri Curienaonis domus suas in Portunaonis in fronte sitas 

in posterum inhabitare, locare aut vendere debeant, contradictione 

quavis semota. Harum testimonio literarum. Datum in oppido nostro 

Gretz, die vicesima quinta mensis septembris, anno Domini millesimo 

quadringentesimo quadragesimo tercio, regni vero nostri anno 

quarto. 
Commissio domini regis in consilio. 

Membrana authent. apud P. M. 

CCIV. 

(1443, 26 septembris, Graecii.) 

Fridericus Romanertm rex mandat capitaneo Pertusnaenis ne homi- 

mibus Curienaenis impedimente sit quatenus sal et oleum absque 

ulla gabella libere vendant. 

Friderieus Dei gratia Romanorum rex semper augustus ae 

Austrie, Stirie dux ec. Fideli nostro dilecto Wilelmo Pawnchirchen 

capitaneo nostro in Portunaonis. Fidelis dilecte. Accepimus quod licet 

fidelibus nostris dilectis hominibus. Curienaonis libertas antea foret 

sal et oleum ac alias merces absque ulla gabella libere ae secure ven- 

dere, nichilominus tamen id eos iam agere sub pena 25 librarum pro- 

hibueris in grave ipsorum damnum atque gravamen. Quocirea tibi 

committimus seriosius precipiendo quatenus prefatos nostros subditos 

in venditione salis et olei in posterum non molestes, nee id contra 

libertatem huiusmodi prohibeas eisdem. Et si fortasse aliquem rumorem 

ex eo a Venetis oriri contingeret. nobis cum circumstantiis singulis 



234 

clarius cures seripto insinuare. Nam ex tune remediis opportupis 

eurabimus providere, nostram in eo adimplendo voluntatem. Datum in 

Grees, die 26 mensis septembris, anno Domini 1443, regni vero nostri 

anno quarto. 

Franeiseus de Fresculinis ex authentico fideliter exemplavit in 

tabulario notarili Utinensi. 

Exemplum hahet P. M. 

CCV. 
(1443, 30 octobris, Utini.) 

Utinenses congnesti qued Zepelenses super palude Copulaticl pigae- 

rati sint, Portusnaonenses deprecantur ut, pigseribus restitatls, 

Anis differentiis ante festum Martini impenatar. 

Spectabiles viri ornatissimique cives nobis familiarissimi. Post 

optatam salutem vobis significamus quod nuper dilectus civis noster ser 

Odorieus Panciera cum grandi querimonia nobis exposuit quod his 

proximis diebus homines suos de Zopula pignorari fecistis super palude 

Copulatici, de qua ab ipsis hominibus Copulatieum affietum similiter 

cum ipso ser Odorico spectabilis capitaneus vester recepit. Item et alibi 

nuper pignorari fecistis in locis et commugnis ipsorum hominum consue- 

tis eontra antiquas consuetudines et sententiam per novos arbitros 

latam, quod pignora accepta restituantur, et in futurum nulla fieret 

novitas lite pendente. Quare attento quod affictus dicte paludis debetur 

ita ut ea dieti de Zopula utantur et fruantur, et alibi vigeat votum ip- 

sorum arbitrorum quod nulla fiat novitas, vestras spectabilitates, 
quantum possumus, deprecamur et hortamur ut, dictis pignoribus 

restitutis, sine partium preiudicio, ad finem differenciarum nostrarum, 

quanto citius fieri potest, pervenire debeatis, et maxime ante festum 

Martini, quod usque dieitur facta prorogatio, ut vestris et dieti ser 

Odorici laboribus, sumptibus et expensis parcere valeatis, quod cum 

feceritis nil nobis gratius aut magis acceptum a nobis putamus. 

Valete et iterum valete, et si quid hine a nobis cupitis, iubete: ea 

nobis adimplere fas est. Ex Utino, penultimo octobris, millesimo 

CCCCe XLIIIv. Septem deputati ad regimen, consilium et commune 

terre Utini. 

À tergo: Spectabilibus et cireumspectis viris dominis eapitaneo, 

potestati, hominibus et communitati terre Portusnaonis, amicis et 

tanquam fratribus eorum precipuis. 

Carta authent. apud P. M. 
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CCVI. 

(1444, 14 februarii, Portusnaonis.) 

Capitaneus et petesias Pertusnaenis Nicolaum de Prampero Peria- 

naenis decedentem, a peste indemnem declarant. 

Noi Bilhelmo Pamfilio capitano et Gaspero de Recchieri pode- 
stà et governatore di Pordenone, per l'autorità che habbiamo con la 

presente nostra significhiamo a cadauno che sarà presentato il presente 

nostro per parte di Nicoló de Prampero, come di qui si parte con 

buona sodisfatione d' ogni uno, et libero d'ogni mal eontagioso, che 

perció suplicamo cadauno dargli fido recapito in ogni luoco e stato 

ove capiterà, et in corrispondenza si esibiamo in altre et simili ad 

egni occasione di rimunerare. In fede di ció habbiamo fatto la 

presente. Dato in Pordenone, li 14 febraro di s. Valentino, 1444. 

Suprascripta omnia ex alio simili exemplo seripta lingua ger- 

maniea Raphael Michiseus, publieus v. a. tulmetinus ae Saneti 

Danielis notarius rogatus fideliter de verbo ad verbum in hanc publicam 

formam exemplavi in fidem sub. et de more signati. In quorum. 
Exemplum penes P. M. 

CCVII. 

(1444, 1 octobris, Nurembergae.) 

Friderleus imperator praecipit comitibus Nenrice de Geritia et Ulrice 

de Cilleja, ae preprie marescalle et capitaneo in Carinthia, Conrado 

Mraiger capitanee Pertusmaonis, ut iura monasterii -millestadiensis 

super villa Saneti Advocati contra Merandum de Pureilleis integra 

servent. 

Wir Fridreich von Gotes Gnaden Römischer Künig, zu allen 

Zeiten Merer desReichs, Hertzog ze Österreich, ze Steir, zeKernden und 

ze Krain, Graue ze Tyrol ec. Embieten den wohlgeborn Heinrichen 

Grauen zu Görtz, Ulrichen Grauen zu Cili, zu Ortemburg und im 

Steyer, unsern lieben Oheimen Fursten und getrewen, dem Edeln 

Kunraten von Kreig zu diesen Zeiten unserm Hofmeister und Haupt- 

man unsers Furstentums in Kernden, unserm Hauptman zu Portenaw, 
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der yetzo ist und hirnach sein wirt, und sust allen und yeglichen an- 

deren Fürsten, Grauen, Freyen Herren, Rittern, Knechten, Amptleuten, 

Staten und Gemeinden, unsern und desReichs Untertanen und Getrewen, 

dieser Brief, oder sein geloplich Abgeschrift getzaigt wirt, unser Gnad 

und alles Gut. Wolgebornen Edeln und lieben Getrewen. Es ist auf 

heut datum diss Briefs für unsere kuniglich Landsgerichtt kom, des 

ersamen Christoffans Abbts und des Convents gemeintlich des Gots- 

hauses zu Millstat Machtbote, und hat in Gerichtt furgetragen wie der 

yetz genant Abbt und Convent von dem erwirdigen Johannsen Bi- 

Sehofen ze Gurkh, unserm Fursten und Commissari in dieser Sach 

wider den edeln Moranden Graven zu Portzili mit Urteil und Recht 

erwonnen und erstannden haben, daz In und dem Gotshaus zu Millstal 

das Geriehtt in burgerlichen Sachen in dem Dorff zu Sand Focat 

rechtlich zugehóre, und Sy des von dem vorgenanten Moranden 

Grauen ze Purezili billich berubt und ungeirret beleiben soll, als dann 

das ein Gerichttsbrief under des vorgenanten Johannsen Bischofen ze 

Gurkh Insigil daruber gegeben, der in Gerichtt verlesen ward mit 

anderen ausweiset, und bat und begert Im uber solich Urteil, wann 
doch davon nicht geappeliert sei, Executori Processus mit Recht zu- 

erkennen, die Im auch also von uns zegeben erteilt sind. Und darumb 

so gepietten wir euch allen und yeglicben von Rómischer küniglicher 

Maeht ernstlich und vestichlich, und ermanen euch wes wir eueh von 

unsern, des heiligen Reichs und des Rechten wegen zuermanen haben, 

daz In den vorgenanten Abbt, Convent und Gotshause, ob Si den 

vorgenannten Morand Graf zu Porcili, oder yemand anderen von 

solichem Gerichtt zu Sand Focat drengen, oder Si daran irren oder 

hindern wolten, beholffen und beraten sein wider solich, und Si dabei 

hanthaben, sehüzen und schirmen nach ewrem Vermögen getrewlich, 

so dikh und vil das Notdurft wirdt, und In von Iren oder dureh andern, 

von Iren wegen hierüber ermanet und ervordet werden. Auch daz mit 

allen ewern Hauptleüten, Phlegern und Amptleüten bestellen und 

schaffen daz Si desgleichen aueh tun von Ewren wegen, wenn Si 

darumb ermanet werden, wann Ir und alle die die denselben Abbt, Convent 

und Gotshuse wider solich die Si an Irem behabten Rechten irren und 

hindern wolten, beholfen sind, sollen mit eynichen Sachen an soliche 

nochan Irem Gut wie Ir damit gefaren, nit freueln noch unrecht tun 

in kain Weise, und dieselben, die den Abbt und das Gotshause also 

irrten und alles Ir Gut sol nit schirmen noch freyen kein Recht, Ge- 
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wonheit, Freiheit, Gnad, Privilegi, Geleitt, Sicherheit, noch sust gar 

nichts in derheinen Weg. Und darumb so tat Ir all und yeglicher nit 

anders als lieb euch sey ‚unser und des Reichs Swer, Ungnad und 

solich Pein. Darein wir einen yeglichen der uns hierin nit gehorsam 

wer vervallen sein erkennen würden uns zu betzalen vermeiden wollen. 

Geben und mit unserem kuniglichem anhangenden Insigel versigelt ze 

Nuremberg an Donerstag nach sand Michelstag, nach Christi Gepurd 

vierzehenhundert Jar, und darnach in dem vierundvierzigsten Jar, 

unsers Reichs im funfften Jare. 

Ad mandatum domini regis d. Conrado de Weinsperg referend. 

Ex membrana authent. cum sigillo cera rubra impresso, tabularii caesarei vin- 

dobonensis. 

CCVIIL. 

(1445, 30 aprilis, Utini.) 

Marcus Lippemane PForifulli locumtenens Portnsnaonensibus suadet 

ut, cum nova dissidia inter eos et Zoppelenses eberta sint, pacem 

cum istis componant ablatis vicissim restitutis, usqueque arbitri atrin- 

que vocati sententiam dicant. 

Spectabiles et egregii amici carissimi. Audirimus ex informe- 

tione nobis pro parte viri nobilis ser Franeischini de Zopola concivis 

nostri utinensis, differentiam vertentem inter ipsam vestram communi- 

tatem ac ipsum ser Francischinum, dictamque differentiam per ambas 

partes in arbitrium commissam fuisse. Sed hoe intervallo antequam 

huiusmodi a iudicibus arbitris cognita esset, quare adhuc indecisa 

manet, videtur vos inde armata manu ac violenter surripi fecisse certa 

ipsius ser Francischini bona, forte eo quod ipse et adversus vos idipsum 

faceret, quod revera minime tam apud Deum et iustitiam quam 

homines seculi huius laudandum est, eo presertim cum non sit modus 

bene vivendi. Itaque si ita ut asseritur est, displicenter utique audio, 

nam discordie sedande et reconciliande sunt et non prosequende. Et 

propterea vestras quero et ortor amicitias ad hoe ut res ipsa vestra 

pro meliori partis utriusque pacifice et quiete sub silentio maneat et 

quiescat, ita quod merito laudari et commendari possint partes, qua- 

liter vobis placeat restitui cum effectu facere predieto ser Francischino 

sive eius filio et nuntio quecumque sibi deinde ablata fuere, ipseque 

idipsum faciet adversus vos. quemadmodum se obtulit, nec per vos et 
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ipsum aliquid superinde novetur, sed stetur arbitrio et laudo ferendo 

a iudicibus supraseriptis, quemadmodum iustum et conveniens esse 

videtur, quod cum feceritis, gratissimum quippe habebo. Reseriben- 

tes mihi per vestros quid in premissis duxeritis disponendum. Para- 

tus ec. Ex Utino, die 30 aprilis, 1445. Marcus Lippomano patrie 

„Foriiulii loeumtenens. 

À tergo: Spectabilibus et egregiis viris domino Gulielmo Pawn- 

chirchen, honorabili capitaneo, ac communi Portusnaonis , amieis 

carissimis. 
Documentum cart. apud P. M. 

CCIX. 

(1447, 26 martii, Portusnaonis.) 

Episcopus cencerdiemsis. relaxat quadraginta dies de In- 

iunetis poenitentiis lis qui in fraternitate beatae Mariae 

virginis de Pertunaenis sunt ad praesens, et in posterum 

ceonstituerint se collegas, et eerum missis interfuerint 

et fraternitatis crucem personaliter asseciaverint. 

Baptista Dei et apostolice sedis gratia episeopus concordiensis 

dileetis nobis in Christo filis ... gastaldioni sive priori, jurats, 

officialibus, ceterisque fratribus fraternitatis sub nomine et vocabulo 

celestis regine gloriosissime Dei genitricis Marie in Portunaonis nostre 

concordiensis diocesis, licentia et auctoritate predecessorum nostrorum 

constitute, nec non aliis Christi fidelibus per ipsam nostram diocesim 

constitutis, presentes litteras inspecturis salutem in Domino sempi- 

ternam. Licet is de cuius munere venit ut sibi et suis fidelibus digne 

et laudabiliter serviatur et habundantia sue pietatis que merita suppli- 

cum excedit, et vota bene servientibus sibi multo maiora tribuat oportet 

valeant promereri, nichilominus desiderantes Domino populum reddere 

acceptabilem et bonorum operum serutatorem, fideles ipsos ad com- 

placendum ei, quasi quibusdam alectivis muneribus, indulgentiis vide- 

licet et remissionibus incitamus ut exinde reddantur divine gratie 

aptiores. Cupientes igitur ut fraternitas supradicta iuxta morem prede- 

cessorum nostrorum augmentetur et crescat, et ob hoc vestigia prede- 

cessorum predictorum qui eidem singule singulas indulgentias et 

quadragenas remissionum contulerunt, ut in eorum indultis legitur, 

initantes, et ut fideles ipsi causa devotionis eo libentius intrent in 
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eandem, quo ex hoc ibidem dono celestis gratie uberius conspexerint 

se refectos, de omnipotentis Dei misericordia, prefateque regine 

celestis, et beatorum Petri et Pauli apostolorum , sancti Stephani 

patroni nostri et omnium sanetorum et sanctarum Dei meritis et inter- 

cessione confisi, omnibus vere penitentibus et confessis, qui in dieta 

fraternitate sunt ad presens et in posterum constituerint se collegas, 

et eorum missis interfuerint reverenter, ac crucem'eius extra ecelesiam 

processionaliter devote associaverint, XL dies de iniunctis eis peni- 

tentiis misericorditer in Domino relaxamus. Harum sub nostri pontifi- 

calis appensione sigilli testimonio litterarum. Datum in dieto Portu- 

naonis, die vigesimosexto mareii, millesimo quadringentesimo quadra- 

gesimo septimo, indietione X*, presentibus bonis viris presbiteris 

Antonio Parvo, Stephano et Johanne Daniele, in ecclesia sancti Marei 

de dieto Portunaonis beneficiatis testibus et aliis. 

Ego Francischinus quondam ser Antonii de Isnardis de Lendinaria, 

habitator terre Portusgruarii, publicus apostolica et imperiali auctori- 

tatibus notarius, ae prefati rever. domini episcopi et eius episcopalis 

eurie cancellarius predictis concessioni et omnibus aliis supraseriptis 

presens fui et rogatus fideliter seripsi et publicavi meis nomine et 
signo consuetis, una eum prefati rever. domini episcopi pontificalis 

appensione sigilli in fidem et testimonium omnium et singulorum pre- 

missorum. 

Membrana cum sigillo cereo appenso, in tabulario nosocomii Portusnaonis. 

CCX. 

(1448.) 

Querelis Curtisnaenensium se a finitimis Venetis vexari ad se delatis, 

Austriae archidux ducem Venetiarum horiatar ut super his pre- 

videre velit eppertune: recens vero. cam Portusnaonepses sal 

a Tergeste per Forumiulii deferre, nova Veneterum lege impediti sint, 

regat ut pristinam libertatem dimittat. 
* 

Illustri ec. Optavimus semper et ad id operam dedimus, quantum 

in nobis fuit, efficacem, ut domus nostre Austrie subditi eum omnibus 

finitimis et maxime eum subditis suis bonam vicinitatem custodirent, 

idem quoque versa vice erga vos fieri sperantes. Nuper vero homines 

ville nostre Curienaonis per suos nuncios nobis exposuerunt quod 
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nonnulli subditi tui, videlicet Franciseus de Zopola, Bertoldus de 

Spilimbergo, Bononinus de Cusano et Fridericus de Turre qui castra 

et terras suas prefate ville nostre conterminas habent, eosdem homines 

ac subditos nostros multis modis in dies molestant, iurisdietionibus 

nostris plurimum preiudicantes, unde diverse contenciones utrinque 

insurrexerunt et scandala non modica sunt exorta, ita ut proximis die- 

bus quidam ex hominibus diete Curienaonis graviter extitit vulneratus. 

Rursus quoque eum prefati subditi nostri emere sal in eivitate nostra 

tergestina et alibi pro libitu suo potuerint, ae tute et libere per terras 

dicionis tue illud domum suam portaverint, nune sicut ipsi asserunt 

propter certas cameras salis in Foroiulii de novo a te institutas nullam 

quantitatem salis per dictas terras vehere permittuntur, quod est eis 

non solum grave sed valde dispendiosum. Quibus ex causis eum has 

novitates ex mente tua procedere non putemus, que bonam vicini- 

tatem impediunt ae perturbant, sinceritatem tuam duximus exhor- 

tandam ut super his opportune procedere quantocius velis, scribendo 

ac mandando prenominatis subditis tuis ut ab omni violencia et pertur- 

batione desistentes, communitatem nostram Curienaonis predictam 

humaniter et amicabiliter tractent, nullam molestiam aut iniuriam in 

bonis sive personis inferentes, ne, si secus fecerint, scandalum post- 

modum gravius oriatur. Quantum vero ad materiam salis attinet, te 

obnixe deposcimus atque requirimus ut attenta prisca consuetudine et 

diete communitatis nostre inopia, que paupercula est et vix se arando 

et rustieando potest sustentare, dimittere pristinam libertatem ei 

nequaquam graveris, saltemque illud permittere ut pro suo usu suisque 

necessitatibus sal undecumque emptum libere possint ad suum domi- 

eilium comportare. Quibus in rebus et ius eonvieinitatis servabis et 

nobis plurimum complacebis. Datum... . 
Exemplum habet P. M. 

CCXI. 

(1449, 8 iunii, Cordenaonis.) 

Cenradus de Honteregali, Aleisius de la Turre et Andreas de Popaytis 

arbitri vecati sententiam dicunt super confüníum contreversia et 

comungnandi iuribus inter fratres de Lepola et Pertusnaonenses. 

In Christi nomine amen. Nos Conradus de Monteregali, legum 

doetor Padue habitans, Aloysius de la Turre civis Utini, Andreas de 

Popaytis eivis Portusnaonis, arbitri, arbitratores, amicabiles eomposi- 
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tores et communes amici partium infrascriptarum, visa facultate nobis 

attributa, visis earundem partium seripturis, processibus, attestatio- 

nibus, litteris sigillatis, eorumque petitionibus, auditis allegationibus 

partium sepe ac frequenter, visis loeis differentiarum super quibus 

equitavimus pluries, habita consideratione condigna, communieatoque 

parere et consilio plurium proborum virorum pro bono paeis et concordia 

partium antedietarum, sequentes viam arbitratorum et amicabilium 

compositorum potius quam iuris, sedentes super una communea in capite 

Codedeani, Christi nomine repetito, dicimus, pronuntiamus, arbitramur 

et arbitramentamur et componimus in hune modum, videlicet, primo 

quod jurisdictio, dominium et garittus locorum positorum ultra Methu- 

nam versus Zopolam, videlicet a capite paludis, extirando recta linea 

a castro Cusani, sive versus castrum Cusani directe per caput diete 

paludis usque ad aquam Methunam per signa que reservamus per nos 

ponenda et designanda, eta dicto loco aque Methune eundo usque 

ad viam Valvasoni antiquiorem, designandam per signa per nos reser- 

vata, ponendo, includendo in huiusmodi dominio, garitto et jurisdic- 

tionibus dieta confinia, ipsam aquam et lectum Methune, ut et esse 

debeat dieti ser Odorici, et suorum fratrum. 

Item declaramus quod prata illorum de Curianaonis, que sunt 

ultra dictam aquam Methune versus Zopolam, sint et esse debeant .di- 

etorum hominum et personarum quorum sunt, et in eorum facultate 

secandi et pascuandi, adeoque ad dicta prata accedere et exire possint 

et valeant more solito, possint tamen in tempore hiemali in quo prata 

non-banniuntur predieti domini Odoricus et fratres ac eorum subditi 

et habitatores suarum villarum possint et valeant pasculare in dietis 

pratis, absque damno arborum vel vitium si quod foret. 

Item quod predicti Odoricus, fratres cum eorum subditis pre- 

dietis, solvendo censum consuetum seu pensionem magnifico domino 

eapitaneo Portusnaonis, possint et valeant pasculare super palude que 

est ultra Methunam more solito ac consueto. Possint iusuper predicti 

dominus Odoricus et fratres in locis antedistis jurisdictionem suam 

exercere, muletas et banna imponere, prout iuris ordo et iustitia sua- 

debit, a palude supra. 

Item declaramus et pronuntiamus quod reliqua omnia loca diffe- 

rentiarum, que erunt inter pontes antedictos, sint et esse debeant in 

dominio et garitto et iurisdictione magnifici capitanei terre Portusnaonis, 

excepto loco de Murlis qui potest cireuire per spacium decem cam- 
Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 16 
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porum, qui spectet et pertineat pleno iure dicto ser Odorico et fratribus, 

eum dominio et iurisdictione. Item deelaramus ae pronuntiamus quod 

predieti dominus Odorieus, fratres et eorum subditi antedicti habeant 

et habere debeant facultatem et potestatem secandi et pasculandi, 

eommugnandi et buscandi super communeis existentibus a latere 

superiori versus viam Valvasoni, et a dicta via Valvasoni antiqua 

infra declinando per secundam ruptam 1) que declinat per Zopolam in 

Basaldellam, et que rupta vadit per subtus prata hominum de Curia- 

naonis, et prout designabitur per nos arbitratores, et declinando per 

dietam Zopolam per rivale quod est prope prata illorum de Curianaonis 

usque in Basaldellam. 

Item a dieto loco Basaldella declinando per certa loca fixa sive 

bassa seeundum signa per nos ponenda, usque ad loeum in quo de 

presenti sumus declinando per subtus rivale pratorum hominum Curie- 

naonis et veniendo usque ad certum povolum (populum) sive alborem 

ubi dictam nostram proferimus sententiam, et deinde a dicta albore 

sive povolo, declinando recta linea usque ad pontam de subtus fovean 

Codedeani a latere inferiori et prout designabitur, et a dieta ponta 

fovee Codedeani declinando recta linea usque ad confinia antedieta 

ultra Methunam transversalia per caput sive iuxta caput paludis 

antedicte. 

Item declaramus et pronuntiamus quod predieti dominus Ode- 

ricus et fratres in loeis predietorum pascuorum de quibus proxime - 

dietum est, possint et valeant temporibus debitis et consuetis dicta 

loea et pascua bandire et disbandire, muletas et banna indicere et 

exigere pro dictis. pascuis banniendis ut supra. 

Item quod in locis proxime dictis in quibus data est facultas 

dies domino Odorico, fratribus et eorum subditis pascuandi e 

secandi, subditi et homines predicti magnifici capitanei terre Por- 

tusnaonis et precipue villa Curienaonis non possint et valeant se 
quoquo modo impedire in dietis. pascuis paseuando, secando, com- 

mugnando vel buscando. 
Et versa viee predicti dominus Odoricus et fratres et eorum sub- 

diti ultra dieta loca et confinia sie ut supra designata et designands, 

1) [dem ac fossa. ,Detrainati fuerunt cum omnibus aliis interfectis usque ad quandam 

ruptam, quam ipsimet fecerant in capite Ferrarie..... Et sic omnes mortui numero 

1834 catervatim missi faerunt in dicta rupta; quare clausa fuit integre. ..* Muratori, 

Script. rer. ital. XV, 367. 
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in eorum facultate paseuandi et secandi, non possint neque valeant se 

quoquo modo impedire seeando, vel pascuando, commugnando et 

buscando, sed ista loca exelusa permaneant, et sint in facultate et 

potestate pascuandi et secandi, commugnandi et buscandi subditorum 

dicti magnifiei domini capitanei terre Portusnaonis, Curienaonis et habi- 

tantium concessiones et facultates pascuandi, commugnandi et secandi. 

Item declaramus quod dicti magnifieus capitaneus terre Por- 

tusnaonis et villa Curienaonis possint eorum pascua ae prata bandire, 

disbandire, muletas et banna indicere ac exigere more solito. 

Item declaramus et pronunciamus quod predicti dominus Odoricus, 

fratres eorumque subditi possint et valeant aecedere ad eorum cam- 

pos et prata existentia ultra eorum confinia sie ut supra designata et 

designanda, ac habeant in predietis loeis, videlicet campis et pratis 

facultatem laborandi, secandi, pasculandi, commugnandi et buscandi, 

et res ac fructus asportandi per loca solita et consueta, licet ab illis 

loeis per presentem nostram sententiam sint exclusi. Declaramus quo- 

que quod in tempore hiemali, in quo damna non inferuntur in pratis 

predictis de Curianaonis, possint et valeant paseuare, non inferendo 

damna arboribus sive vineis, simul eum antedictis subditis predictorum 

domini Odorici et fratrum in predietis pratis. Insuper volumus et 

declaramus quod predieti domini Odorieus et fratres et eorum subditi, 

et laboratores in suo fortilitio, possint et valeant in locis dominii et 

garittus magnifici domini capitanei et terra Portusnaonis in grava sive 

gravis 1), et a lueis Celine accipere et aceipi facere de lapidibus sive 

eodulis *) ad fabricandum domos et fortilitia sua, dummodo non damnifi- 

cent prata, nec transitum faciant per prata ipsorum nisi per vías solitas. 

Item volumus et deelaramus pro bono pacis et concordia par- 

tium predictarum quod hine inde remittantur iniurie, restituantur 

omnia pignora hine inde ablata, que de presenti reperiuntur ablata, 

quam quidem nostram sententiam volumus et mandamus per presentes 

attendi et observari debere in pena in compromisso contenta. 

Quam sententiam predictus dominus capitaneus terre Portus- 

naonis, vice et nomine hominum Curienaonis, et nomine quo supra, 
ae dominus Odoricus pro se et fratribus ac subditis suis laudarunt et 

1) Glarea. 

3) Celculi torrentis decursu orbiculati, veneta loquendi forma cogoli. ,Solvit duobus 

puerulis qui vacarunt ad portandum quandam quantitatem codulorum, existentium in 

carreria ante portale Magdalenes.* Hist. Nem. tom. Il, p. 269. 

16* 
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approbarunt, rogante me notario una cum ser Petro de Rizardo quon- 

dam ser Silvestri de Canipa in consonantia. 

Lata, data, et in hisseriptis pronunciata fuit hec suprascripta arbi- 

traria sententia sive arbitramentum per predictos dominos arbitros, arbi- 

tratores , currentibus anno Domini millesimo quadringentesimo quadra- 

gesimo nono, indietione duodecima, die octavo niensis iunii. Actum in 

dieto loco Codedeani, presentibus spectabili viro domino Beachino 

comite Purliliarum quondam domini Guidonis, comitis Purliliarum, et 

nobilibus et egregiis viris dominis Antonio de Belgrado et domino 

Erasmo antedictis, Jacobo famulo reverendi domini Guarnerii de Artenea 

viearii domini patriarche aquilegensis, quondam Francisci de Utino, 

Francisco nominato Parvopasta de Spilimbergo quondam Blasii, et 

Gregorio de Solzpureh famulo domini Biaehini, testibus et aliis 

quampluribus vocatis et rogatis. 

Dietis millesimo et indietione, die nono iunii, actum super dicta via 
antiqua superiori Valvasoni, presentibus ipso domino Erasmo, nobili ser 

Thomasio quondam ser Nieolai de Spilimbergo, ser Nicolao de Tricano, 

Simone quondam Nicolai de Saneto Daniele, famulo nobilis ser Georgii de 

Valvasono, testibus et aliis quampluribus ad hee vocatis et rogatis ; ibique 

predieti domini arbitri et arbitratores, vigore et auctoritate sibi in sententia 

reservatis, volentes ipsam, confines et terminos magis clarificare et luci- 

dare, posuerunt sive poni fecerunt et designari foveas ac cumulos terre 

in loeis superius in sententia descriptis. Item poni et designari fecerunt 

super dieta via antiqua Valvasoni eumulos terre quamplures, decla- 

rantes per illos cumulos fuisse et esse viam antiquam Valvasoni, cla- 

rificantes vero illam esse scaldam ruptam, videlicet incipiendo a primo 

cumulo versus villam Curienaonis, designato super dicta via antiqua 

Valvasoni directe declinando usque ad certos povolos magnos et 

veteres existentes in ipsa rupta, de qua rupta fit mentio in docu- 

mentis. Item declaramus quod a dieta via antiqua Valvasoni infra 

usque ad castrum Methune ser Odoricus et fratres ac subditi eorum 

ut in terminis in sententia designatis valeant quoad possunt, pasculare, 

commugnare, secare et buseare. Et quidquid est a dicta via supra, 
sit et esse debeat prefati domini capitanei et ville Curienaonis in 

dominio, garrito et iurisdictione, ac etiam valeant pasculare , commu- 

gnare, secare et buscare. Item declaramus quod sachonum !) superius 

1) Terre tractus aqua circumfusus, quo sensu caret voesbulum apud Ducangium. 
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quod est apud Basaldellam sit et esse debeat, et intelligatur in confini- 

bus ipsis ser Odorico et fratribus ae subditis designatis. Item quod 

certum sachonum inferius apud ipsam Basaldellam sit et esse debeat 

et intelligatur in confinibus ipsis ser Odorico et fratribus ac subditis 

designatis Item quod certum sachonum inferius apud ipsam Basal- 

dellam sit et esse debeat domini capitanei et illorum de Curia- 

naonis ut supra. Item declaramus quod neutra partium valeat nec 

possit operari in reparatione aque Methune, neque edificatione quam 

habeat damnificare alteram partem. Quam designationem et positionem 

terminorum et predicta omnia alia, ut supra, mandamus observari 

per partes suprascriptas sub eadem pena edenda in compromisso. 

Ibidem versantibus, audientibus ac videntibus ipso ser Odorico de 

Zopola, et ser Odorico de Aviano, gastaldione et nomine ipsius domini 

capitanei ac ex pluribus et pluribus hominibus ville Curienaonis in 

eisdem terminis positis laborantibus. 

Exemplum recens apud P. M. 

CCXII. 

(Saeeul. XV.) 

Index lipsanerum dimidio saecule decimequinte in cella thesauri 

s. Harei Portusnaonis asservatorum. 

Reliquie che son in una chassa de viero, et prima molti ossi de 

Santi che non se sa el nome. 

Reliquie de Y Inocenti. 

De la spatula de santi Heustachii. 

- In una chassa di vedro choverta: 

De spatula santi Maurizii. 

De relique santa Maria Madalene. 

De la pietra ubi Christus fuit inchoronatus. 

De la pietra ubi Christus fuit chrucifixus. 

De porta haurea. 

De lapide ubi Christus natus est. 

De lapide ab ostio monument. 

De lapide ubi Christus fuit flaielatus. 

Laus Deo 1313. 

| Reliquie sono chonquistati per ser Francescho de li Richerij del 
14 8, le quali fortolte per li Hongari a Seravalle, e prima 
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Reliquia una del monte chalvario. 

Reliquia una de li fiori de li rosari che fiori de febraro, quando 

lo papa dete lo perdon a la Sensa :). 
Del sangue de santo Gierardi et Profetasi (Gervasii et Protasii). 
De pannis sancti Jachobi. 

Del pe de la cholona che Christo fo batudo. 

De la verga de Moixe. 

Del monumento di santo Jeronimo. 

De la piera dove el vangelista dise mesa a la nostra dona. 
De la porta del sepulchro de Christo et altre piedre del ditto. 

Del velo de santa Chlara. 

De la piedra dove stava lo nostro Signor quando predieava ai 

disipoli suoi. 

De la piedra la che fo fatto san Mattio apostolo. 

De la piedra dove fo lo nostro Signore et de la colona del nostro 

Signor. 

De la vesta de santo Francesco et de santa Clara. 

Son tutte queste reliquie in lo tabernacolo che son nel altar, 

ma non son ornade. 

Charta apud P. M. 

CCXIII. 

(1450, 7 meii, Novae civitatis.) 

Fridericus RBomanerum rex mandat capitaneo Pertusnaonis ut rati- 

ficet et confirmet sententiam prolatam ab arbitris, dissidiis super fini- 

bus componendis inter Cordenaonenses et Ulricum de Zepela. 

Friderieus Dei gratia Romanorum rex semper augustus, ac 

Austrie, Stirie, Karinthie, Carniole dux, comes Tirolis ee. fideli nostro 

dilecto Bernhardo de Tahenstain, capitaneo nostro Portusnaonis gratiam 

regiam et omne bonum. Quia, sicut relatione tua intelleximus, inter 

fideles nostros cives et incolas ville nostre Cordenaonis ex una et Ulri- 

eum de Zopellis (sic) partibus ex altera, in materia dissensionis ac 

differentiarum, que inter eosdem occasione quorundam confinium exti- 
terunt, quoddam arbitrium super designatione confinium huiusmodi per 

honorabilem legum doctorem Conradum de Monte regali et nonnullos 

1) Festum ascensiouis Jesu Christi. 
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alios per partes ipsas ad hoc electos et deputatos factum et prolatum 

est, ideo tibi presentium tenore committimus et mandamus quatenus 

dictum arbitrium ac confiniorum designationem sic, ut premittitur fac- 

tum, uti capitaneus noster in Portunaonis approbes, ratifices et con- 

firmes, faciasque ut eadem a prefatis nostris subditis, absque contra- 

dictione aliqua, inviolabiliter observentur, ad quod tibi plenariam et 

omnimodam potestatem damus et conferimus per presentes. Date in 

Nova civitate, die septima mensis maii, anno Domini ec. quinquagesimo, 

regni vero nostri anno undecimo. 
Commissio propria domini regis. 

Documentum authent, cartac. cum elgillo aquila unlcipiti issenlpto apud P. M. 

CCXIV. 

(1481.) 

Lapis inseriptus honeri Lucae Muasso episcopi caprulensis, ante 

altare s. Hariae ecclesiae maioris Portusnaenis, cum simulacro. 

Hie iacet exanimis caprulensis episcopus olim 

Lucas Mundatio qui vitam perdidit istam 

Mille quatereentum une quinquaginta sub anno. 

Pavimento ecciesiae recens instaurando monumentum abmotum. 

CCXV. 

(1481.) 

Bleneus clenodierum Lucae Huasse episcopi caprulensis, Portunaenis 

defancti. 

Infrascripte sunt res argentee rever. domini episcopi caprulani. 

Primo coclearia argentea XVII quorum duo circiniata per nodos 

et anulos. 

Item pironi 1) XXV argentei. 

Item duo pisides nucis Indie eum pedibus et capitibus argenteis. 

Item decem crathere magne. 

Item duo crathere parve. 

Item bacinum cum brondino *), ambo de argento. 

1) Furculse, slem. Gabel, itale forchette. 

3) Proprie bronzinum, idem uc urceus ex quo aque lavandis manibus. 
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Item salifera 1) tria de argento. 

Item in una eortelaria *) gladii XII preparati cum argento. 

Item in una eortelaria septem ornati argente. 

Item una erux eum cathena parvula de argento. 

Item unum vas olei sancti. 

Item unus anulus cum lapidibus novem. 

Item baculus pastoralis de ebore. 

Item paria duo cirothecarum. 

Item paria duo sotularium *) pontificalium. 
Item mitra deaurata eum lapidibus preciosis. 
Item unum par ealigarum de sindone azura. 

Item una pera *) seu thusca 5) ornata grigetro, desuper deaureata. 

Item unus cingulus de urthiamario *) eum passetis?) et ....... 
. .. desuper deaureata. 

Item duo erathere magne pro confectionibus argentee, a super- 
ficie aureate. 

Ex docum. cart. apud P. M. 

CCXVI. 

(1451, 20 februarii, Novae civitatis.) 

Friderieus rex Forijulii lecumtenentem regat ut Wolfango Vngned et 

Alexle de Vensel prehibitis (mandate, ut asseritur, ducis Venetiarum) 

a collectione reddituum quarundam pessesslenum quas. in Fereiulie 

sitas, lure feudi, eis ipsemet tradiderat, eblata restituantur, potestate 

euilibet data ad caesarem qua feudi deminum, pre iuribus pre- 
tensis recurrendi. 

Friderieus Dei gratia Romanorum rex semper augustus, ac 

Austrie, Stirie ec. dux. Spect. sincere dilecte. Seripsimus alias tibi et 

simul illustri nostro duci Venetiarum, rogantes quatenus fidelibus 

nostris dilectis Vuolfango Vngnod familiari nostro et Alexio de Vensels 

civi oppidi nostri ad Sanctum Vitum in Carintia in hae parte eonsortibus 

adiuvamini et favori esses, quo mediante possessionem nonnullorum 

1) Saliferum idem ac salinum aut concha salis, alem. Salzfass, itale saliera, *) Cul- 

trorum vagina alem. Messerscheide , itale coltelliera. 3) Calcei, quod subtalares 

sint, *) Vestis sacra. 5) ldem, quo sensu deest vox glassario mediae et infimae 

latinitatis a Dufresne Ducange, quod et de proxime subsequenti grigetro assero. 

6) Vox obscura, in glossario a Dufresne Duennge desiderata, 7) Fibulae librorum 

melaphorice cingulo apiatae. 
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bonorum in partibus illissituatorum et a nobis in feudum dependentium, 

que iamdudum ad nos legitime erant devoluta, queque ipsis et eorum 

heredibus contulissemus, quiete et pacifice adipiscerentur, quod et 

faetum prima fronte esse intelleximus. Verum postea, nescimus qua 

oceasione, mandato quidem ut asseritur predieti ducis, tempore colli- 

gendorum fructuum et reddituum eorumdem, eos ab illorum collectione 

prohibitos, unde et in presentiarum eidem duci Venetiarum scribimus 

hortantes ipsum, quatenus huiusmodi bona, fructus et redditus ante- 

dietis Vuolfango et Alexio absque impedimento reddere, eaque libere et 

quiete possidere et levare permittat. Si qui autem ad ea forsitan ius 

habere pretenderent , ad quorum instantiam huiusmodi prohibitio seu 

mandatum emanasset , illos ad nos et nostrum iudicium tanquam ad 

dominum feudi, de quo est contentio, prout iustum est, remittat. Quare 
te similiter rogamus et hortamur, quatenus in ea etiam parte esse 

et ad eam declinare vellis ut prefati nostri familiares et subditi dicto- 

rum bonorum possessionem quiete et pacifice assequantur, in eo 

nobis gratam complacenciam ostensarus. Datum in Nova civitate, 

die vigesima mensis februarii, anno Domini nostri LI, regni nostri 

anno undecimo. 

À tergo: Spectabili nostro locumtenenti Foriiulii, nobis sincere 

dilecto. 

CCXVII. 

(1451, 1 martii, Venetiis.) 

Dux Venetiarum mandat Ferilulli lecumtenenti ui pheudo Ragoneec a 
deminie Pertusmaenis reipublicae Venetae develute investiat plus 

efferentem, digniorem tamen et fidelierem. 

Franciscus Foscari Dei gratia dux Venetiarum nobili et sapienti 

viro Jacobo Lauredano, de suo mandato locumtenenti patrie Fori- 

iulii, fideli dilecto salutem et dilectionis affectum. Intelleximus per 

vestras litteras diei 23 mensis elapsi quantum scribitis nobis de 

pheudo Ragonee per industriam et diligentiam vestram devoluto et 

restituto in nostrum commune, cui spectat vigore concordii facti 

in M.CCC.LXV (V. num. LXXXV) inter d. Franciscum de Savorgnano 
militem ex una parte et consortes Ragonee ex altera ec. et notavimus 

oblationem nobis faetam per fidelem civem nostrum Utini Joannem 

Cisilinum de libris eentum annuatim solvendis per eum illi eamere 
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nostre, si de pheudo predieto investiretur, quod idem obtulerunt 

nonnulli de Sancto Daniele, et non dubitatis quod de pheudo ipso 

adhue maior utilitas poterat consequi. Vobis igitur respondentes 

dieimus quod contenti sumus et volumus ut de pheudo ipso trahere 
proeuretis illam maiorem utilitatem possibile erit, et de eo investiatis 

plus offerentem, habendo etiam advertentiam a contradictione perso- 

narum, videlieet digniori et nobis fideliori persone conferatur et que 

melius merita sit. Datum in nostro dueali palatio, die prima marti, 

indictione XIII, M.CCCC.LI. 

Exemplum apud P. 3. 

CCXV. 
(1451, 1% martii, Utini.) 

Lecumtenens Foriiulii sententia declarat pheudum Ragenee qua tale 
men potuisse alienari, prepteresque emptores et pessesseres partium 

divenditarum restitutienl adstringl. 

In Christi nomine amen. Nos Jacobus Lauredano pro illustrissimo 

ducali dominio Venetorum patrie Foriiulii locumtenens, cognitor et 

decisor litis et differentie coram nobis vertentis inter doctorem egre- 

gium dominum Erasmum de Utino tanquam sindicum phiscalem nostri 

illustrissimi dominii antedicti ex una, et infrascriptos de Sancto 

Daniele et Ragonea, videlicet filios Martini Simonis, Colaum de 

Polenaeto, Blasium de Rivis, filios Thomi Pauli, Dominieum de Flora, 

Cosactum de Ragonea, Simonem Thomasini, heredes Grossi, heredes 

Gueceli, Leonardum Calanum, Simonem Pelegrini, Laurentium 

Mesagii, Colaum Petri Margani, Thophulum de Gnesuta, Joannem 

Vasenaglia, Thomum Catharussium, Nordum de Muris, Colaum Blan- 

cum, Joannem de Ungolis, Stephanum de Ungolis, Paulum Petr, 

Colaum de Muris, Jacobum Zani, Jacobum de Montibus, Gervasium 

de Muris, Danielem Brizi, Thomam Linzi fabrum, Franciseum Phi- 

lippi, Jacobum de Izotto, Joannem Petrum Morgan, Cecchum de 

Vedono, Jacobum Philippi, Colaum Lucie, dominum plebanum, Benum 

de Garino, Mattheum de Viluzza, Dominicum de Muris, Thomum 

Festa, Fantes de Vinezza, Thomum Vasenaglia, Andream de Garino, 
uxorem Ageni Simonis et Leonardum Medici emptores et possessores 

certorum terrenorum pheudalium, spectantium et pertinentium pheudo 

Aunedis Ragonee, et unius mansi situati in villa Pitscula, nec non 

i. _ 
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dominam Rosam uxorem viri nobilis s. Federiei de Toppo, ac ipsum 

et Federieum suo nomine ac vice, et procuratorem ipsius domine 

Rose ex altera, quod pheudum vigore pacti et conventionis initorum 

inter virum spectabilem dominum Franeiseum de Savorgnano mili- 

tem, tanquam vicedominum ecelesie aquilegiensis ex una et consortes 

Ragonee ex altera, tempore guerre tune inter ipsos existentis in 
M.CCC.LXV. die quinto novembris pervenit ad ipsam ecclesiam aqui- 
legiensem, et successive ad prefatum nostrum dominium, culus quidem 

pheudi partem alienavit predictis de saneto Daniele et Ragonee ipsa 

domina Rosa, partem etiam ipse s. Federieus nominibus predictis: 

pars etiam alienata fuit per quondam predecessores diete domine 

Rose iure proprio, qui ipsius pheudi investituram nullam a dieta 

aquilegiensi ecclesia nee a prefato nostro dominio, quod in ius pre- 

diete ecelesie suecessit, recognoverunt. Volentes ut tenemur, uni- 

cuique iustitiam ministrare, visis concordio predicto et instrumentis 
alienationum predictarum factarum non ut de rebus pheudalibus, 

sed propriis et allodialibus, visaque et intellecta responsione dieti 

s. Federici de Toppo, ae auditis Henrico quondam Colai Agarini et 

Nicolao Petri Morgeni de Ragonea, sindicis et procuratoribus in causa 

ista aliorum de Ragonea intervenientium, ut de dicto sindacatu nobis 

fidem fecit s. Urbanus Brunaleseus notarius, attentoque termino 

predietis de Sancto Daniele stabilito per hanc diem ad audiendum 

ferri hane nostram sententiam: Christi nomine repetito, a cuius nutu 

euneta recta procedunt iudicia, consideratis omnibus considerandis, 

dicimus, sententiamus, pronuntiamus et declaramus dictum pheudum 

eum omnibus et singulis suis iuribus et pertinentiis ei modo quolibet 

speetantibus et pertinentibus, non potuisse in toto nec in parte alienari, 

et predictas alienationes esse nullas et ineficaces et nullius valoris, 

et ipsum pheudum eum suis pertinentiis et iuribus devolutum esse ad 

nostrum serenissimum ducale dominium venetum et eius cameram, 

et prefatos emptores et possessores terrena ipsa camere predicte 

relaxare debere, reservato tamen iure tam ipsis emptoribus et posses- 

soribus dictorum terrenorum et bonorum contra venditores et authores 

suos ac heredes eorum, quam ipsi camere phiscali contra ipsos 

emptores et possessores bonorum pro fructibus per eos perceptis a 

tempore quo ipsa terrena possederant citra. Et predicta dicimus, 

sententiamus et pronuntiamus omnibus melioribus medo, via, iure et 

forma quibus possumus et dehemus. 
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Lata, data et in his scriptis sententialiter promulgata fuit supra- 

scripta sententia per prelibatum magnificum dominum locumtenentem 

sedentem in castro Utini sub logia ad suum solitum iuris bancum, 

et lecta, publicata per nos Guarientum de Tarsia notarium et can- 

cellarium suum, presentibus viris nobilibus ser Hermachora et Fede- 

rico de Colloreto, ser Caspare de Brazacho, ser Leonardo de Caval- 

cantibus et ser Christophoro de Cignottis, omnibus civibus et habita- 

toribus Utini, currentibus annis Domini M.CCCC.LI, indictione XIII, 

die lune, 15 martii. 

Exemplum cart. penes P. M. 

CCXIX. 

(1451, 18 martii, Utini.) 

Locumtenens Forliulii precibus Joannis Cisilini indulgens, hune investit, 

ducis Venmetiarum accedente consensu, de pheudo Bagoneae, lure 

census perpetualis, selvende annuatim camerae Utini 

libras centum viginti parvorum. 

In Christi nomine amen, anno nativitatis eiusdem millesimo 

quadringentesimo quinquagesimo primo, indictione XIII, die Jovis 

XVIII martii, actum in plathea castri Utini, presentibus insigni 

deeretorum doctore domino Erasmo de Utino, ser Antonello de Vida 

iustinopolitano marescalco patrie, ser Leonardo quondam ser Ray- 

neri de Cavalcantibus, ser Nicolao quondam ser Petri de Paserinis, 

civibus et habitatoribus terre Utini, testibus adhibitis, vocatis, roga- 

tis, et aliis, ibique constitutus honorabilis vir ser Joannes Cisilinus 

quondam ser Christophori de Cisilinis, civis et habitator Utini coram 

magnifico et generoso viro domino Jacobo Lauredano, pro illustrissimo 

nostro ducali dominio veneto patrie Foriiulii locumtenente dignissimo, 

humiliter et devote supplicavit ut, eum omni sollicitudine et sua propa- 
latione recuperata sint nostro inclito dominio bona pheudalia dudum a 
serenissimo Othone duce Austrie tune domino Ragonee investita, euius 
investiture tenor talis est: Nos Otho ec., et per eundem dominum 
locumtenentem fuefit declaratum ipsa bona esse devoluta ad prefatum 

nostrum dominium quod successit in iure et iurisdictione Ragonee, 

vigore certi concordii de quo fit mentio in predicta declaratione, 

cuius sententie tenor talis est: In Christi nomineec. (v. num. CCXVIII), 
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dignaretur ipsum de gratia speciali iure perpetualis census, nomine 

prefati serenissimi duealis dominii nostri Venetiarum investire de dicto 

pheudo ut supra devoluto, virtute literarum ducalium tenoris sequentis, 

videlieet: Franciscus Foscari ec. (v. num. CCXVII) et authoritatis, 
ae omni meliori modo quo fieri potest. Quo audito magnificus dominus 

loeumtenens, habita plena informatione et experientia fidelitatis ipsius 

S. Joannis, ac de diligentia et notitia sibi facta per eundem ad recu- 
perandum nostro dominio ipsa bona pheudalia, dietum ser Joannem 

coram se genibus flexis constitutum pro se et heredibus suis eum suo 

annulo aureo de dietis bonis pheudalibus, vice et nomine nostri incliti 

dominii, investivit iure census perpetualis, solvendo annuatim camere 

Utini nostri antedicti dominii libras centum viginti parvorum hoe modo, 

videlicet medietatem in festo s. Michaelis de mense septembris proxime 

venturi, quo tempore incipere debeat terminus, et aliam medietatem 

prima die aprilis M.CCCC.LII, et sic successive, dans eidem et Joanni 

plenam et liberam facultatem se intromittendi in dietis bonis, et eorum 

tenutam ac possessionem corporalem aecipiendi eum nuntiis eurie sue 

et sine. Quibus omnibus sic peractis dietus ser Joannes pro se et here- 

dibus suis antedicto magnifico domino locumtenenti prelibati nostri 

dominii recipienti fidelitatis debite fecit iuramentum, et quod erit sem- 

per fidelis et legalis vassallus prefati dominii, et quod alia omnia et sin- 

gula perpetuo faciet et observabit ad que tenentur fideles et legales 

vassalli domino suo. ln quorum fidem et testimonium prefatus ma- 
gnificus dominus locumtenens presentem fieri iussit et ad futuram 

memoriam registrari et suo consueto sigillo saneti Marei ad eordulam. 

sirici rubei pendentem roborari et sigillari. 
Ego Guarientus quondam ser Christophori de Tarsia, civis iusti- 

nopolitanensis, publicus imperiali authoritate notarius et iudex ordi- 

narius, nee non prelibati magnifici domini loeumtenentis cancellarius 

predietis presens fui, et de eius mandato fideliter seripsi. 

Exemplum cartac. penes P. M. 
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CCXX. 

(1451, 30 aprilis, Venetiis.) 

Cum Fridericus rex Ragoneam iure pheudi sibi dari postulasset a 

Poriiulii lecumienente, hune instrait dux Venetiarum Joannem Cisi- 

linum a se de eo Investitum in elus pessessiene tenendum, minime 

vere sciseltanti respendendum :). 

Franeiseus Foschari Dei gratia dux Venetiarum ec. nobili et 

sapienti viro Jacobo Loredano, de suo mandato locumtenenti patrie 

Foriiulii, fideli, dilecto salutem et dilectionis affectum. Scripsistis nobis 

nuperime babuisse litteras serenissimi domini regis Romanorum, inqui- 

rentis ut daretis tenutam et possessionem pheudi Ragonee, et declarastis 

nobis ipsum pheudum iurisdictionis esse specialiter ob concordium faetum 

de 1365, die 5 novembris, et quod iam per nos investitus fuit disere- 
tus, fidelis noster Johannes Cisilinus. Quare respondemus quod ipsum 

Johannem in tenuta et possessione feudi suprascripti tenere et conser- 

vare debeatis, et preterire sine responsione danda supraseripto sere- 
nissimo domino regi, nam si nobis scribet, nos dabimus sue serenitati 

responsum. Datum in nostro ducali palatio, die ultimo mensis aprilis, 

indictione XIIII, 1451. 

Exemplum penes P. M. 

CCXXI. 

(1451, 25 maii, Utini.) 

Dubiis subertis super sententia lata in confinium contreversia inter 

Pertusmaeneuses et fratres de Zepela, arbitri, sedentes in ape- 
theca Alberti speciaril, veneti deminil iussu, eam sententiam 

plenius declarant. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo primo, indietione quartadecima, die 

Martis, vigesimo quinto mensis maii. Actum Utini in foro veteri, in 

apotheca Alberti speciarii, dicti Plasentini, presentibus nobilibus viris 

1) Vide num. CLXXVI, CLXXXII. 
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ser Viquardo quondam ser Johannis de Andreottis de castro Utini, 

ser Vuargento quond. ser Francisei de Pereottos Utini habitanti, 

ser Daniele quond. speetabilis militis domini Tristani de Savor- 

gnano, ser Jacobo de Pitseulis de Venzono testibus, et aliis ad 

infraseripta adhibitis et rogatis. Cum super certis vertentibus diffe- 

rentis inter spectabilem dominum Guilielmum Pawnchirehen capi- 
taneum Portusnaonis, egregiam communitatem diete terre Portus- 

naonis, ac communitatem ville Curienaonis ex una, et nobilem ser 

Odorieum et fratres quond. nobilis domini Franeischini de Zopola ex 

altera, super quibus faetum fuisset eompromissum per partes ipsas 

inter spectabilem dominum Coradum de Monteregali eximium legum 

doctorem, ae nobiles et egregios viros ser Andream de Popaytis de 

Portunaonis, et ser Alovisium quond. speetabilis militis Caroli de la 

Torre, tanquam in arbitros et arbitratores, ut in compromisso super 

inde confecto, seripto manu ser Petri de Canipa et mei notarii infra- 
scripti, sub suis millesimo, indietione et die, et per ipsos dominos 

arbitros et arbitratores super inde làta fuisset sententia arbitraria, 

ut continetur manu dicti ser Petri et mei notarü infraseripta, et 

deinde super ipsa orta essent certa dubia, cuius rei eausa per 

inclitum ducale dominium venetum, per suas litteras mandatum 

fuisset, quod ipsi domini arbitri et arbitratores ipsa dubia declarare 

deberent, ut in ipsis litteris continetur, quarum tenor talis est: 

Franciscus Foscari Dei gratia dux Venetiarum (v. num. CXCI). 
Nune autem ipsi domini arbitri et arbitratores volentes parere ipsis 

duealibus mandatis, ac mandato "magnifici et generosi viri dominj 
Jacobi Lauredano, pro prelibato serenissimo ducali dominio Venetiarum 

patrie Foriiulii locumtenentis, sedentes in dicta apotheca, quem loeum 

sibi pro idoneo elegerunt, presentibus dietis partibus, videlicet nobili 

viro ser Odorico de Aviano, spectabili et generoso milite domino 

Bernardo Tahenstain dicte terre Portusnaonis honorabili viceeapi- 

taneo, ac nobilibus viris ser Sebastiano de Monteregali potestate 

dicte terre et-ser Nicolao de Biscotter pro dietis communitatibus ex 

una, et predicto nobili viro ser Odorico et ser Simeone fratribus pro 

se, et ser Nieolao eorum fratre ex altera, dietam sententiam seu 

dubia declaraverunt in seriptis ut infra, videlicet: Nos Coradus 

de Monteregali, Andreas de Popaytis de Portunaonis et Alovisius de 

la Torre de Utino, attendentes non minus mandatis nostri illustrissimi 

ducalis dominii, et magnifici et generosi viri domini Jacobi Laure- 
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dano, dignissimi loeumtenentis patrie Foriiulii, quoad compromissum 

in nos alias faetum, declarando terminos nostre sententie alias late et 

dubia pro nunc inter partes occurrentia que dilucidari possunt, dieimus, 

pronuntiamus et declaramus quod pensio sive census solvendus pre 

facultate pasculandi super palude, de qua in alia sententia fit mentio, 

per illos de Zopola- sit et esse debeat de stariis quatuor eum dimidio 

surgi, licet aliter appareat per litteras capitaneatus Portusnaonis. Item 

quod predieti ser Odorieus et fratres exigant sive exigere possint a 

suis subditis ville Zopole unum par pullurum quos illi de Zopola 

videlicet ville dicunt solvisse, sine obbligatione vel preiudicio iurium 

locorum et officialium predicti capitaneatus Portusnaonis. [n aliis 

vero partibus de quibus sententia predicta declarat, ipsa forma per- 

maneat, quam quidem declarationem supraseriptus ser Odorieus 

vicecapitaneus predietus et ser Sebastianus potestas antedietus, et 

ser Nicolaus de Biscotter nominibus antedictis laudaverunt. Dieti 

vero ser Odorieus et ser Simeon pro se et dieto ser Nicolao eorum 

fratre, dixerunt eidem stare nolle nec debere, quoniam ex dieto 

affietu stariorum quatuor cum dimidio eximi solebant ipsi pulli sol- 

vendi ipsis fratribus, et per hane terminationem ipsi de Zopola darent 

libere, et servi de Zopola qui non solvebant de suo, gravarentur de 

proprio satisfacere, et aliis rationibus suis loco et tempore allegandis. 

Ego Daniel quondam ser Antonii de Lautter de Portunaonis, 

publicus imperiali auetoritate notarius ac eancellarius magnifice com- 

munitatis terre Portusnaonis his omnibus interfui et ea rogatus in 

consonantia eum egregio viro ser Nicolao del Dean notario de 
Utino scribere seripsi, signoque meo et nomine consuetis appositis 

in fidem et testimonium premissorum omnium et singulorum, 

Ex libro membranaceo Commemorialium XIV, fol. 176. 

CCXXII. 

(1451, 22 novembris, Utini.) 

Jacobus Lauredanus Ferliulii lecumtenens mandat Friderice de Turri 

ut vias in prepria iurisdictione reficiat, iter cemmedius paraturus Fri- 

derice imperateri, qui per Pertumnaenis Romam corenae suscipiendae 

. gratia tendebat. 

Jacobus Lauredanus patrie Foriiulii locumtenens. Nobilis fide- 

lis noster dilecte. Habuimus informationem quod sub iurisdictione 
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vestra sunt nonnulle strate male in ordine et vaste, per quas sere- 
nissimus dominus imperator eum societate sua nunc qui ibit versus 
Romam est transiturus. Et quoniam facilime ob talem defectum sequi 
possit inconveniens contra mentem et mandata nostri illustrissimi 

dominii, volentes quod maiestas sua honoretur, fidelitati vestre man- 

damus qualiter his habitis debeatis aptari facere omnes et singulas 

stratas iurisdietionis vestre, ut maiestas supradicta eum omnibus suis 
habiliter et commode transire valeat per stratas ipsas. 

Ex castro Utini, die 22 novembris, 1451. 

A tergo. Nobili fideli nostro dilecto ser Federico de Turri. 

Sulpitius Millesius notarius Portusnaonis et cancellarius castri 

Turris exemplavit, subseripsit et sigillavit. 

Exemplum apud P. M. 

CCXXLIII. 

(1452, 24 aprilis, Romae.) 

Nicelaus pentifex mandat episcepe concerdiensi ut Portusnaenenses 

excommunicates, qned Vivianum judaeum, publiéum usurarium, apnd 

se temuerint ab eeqne pecnnias ad usuram receperint, a censuris 

abselvat, et indulgeat Vivianum inibi stare aut, eo recedente vel 

decedente, alium Judaeum elus loco, necessitatis ergo, suflci posse. 

Nicolaus episcopus, servus servorum Dei, venerabili fratri episcopo 

concordiensi salutem et apostolicam benedictionem. Humilibus suppli- 

cum votis, illis presertim que in reipublice utilitatem ad pauperum 

commoditatem cedere dinoscuntur, libenter annuimus, eoque quantum 

eum Deo possumus favoribus prosequimur opportunis. Sane pro parte 

dilectorum filiorum communitatis et hominum oppidi sive terre Portus- 

naonis in tua diocesi petitio continebat, quod ipsi pro eorum ac alio- 

rum ineolarum et habitatorum distrietus eiusdem oppidi sive terre 

communi utilitate quendam Vivianum hebreum sive judeum publicum 

usurarium in prefato oppido aliquandiu tenuerunt prout tenent de 

presenti, domum quoque et habitationem sibi locarunt ae pecunias 

ab eo ad usuram receperunt, secumque conversati sunt, ac illi 

earnes, granum, vinum aliaque sibi et familie sue necessaria vendi- 

derunt: notarii quoque in dieto oppido commorantes contractus usu- 

rarios per ipsum Judeum cum dictis hominibus, incolis et habitatoribus 

aut alis personis pro tempore initos conscripserunt, ac in publieam 
Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 17 
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quandam formam redegerunt, excommunicationes, aliasque sententias, 

censuras et penas ecclesiasticas in talia perpetrantes a iure promul- 

gatas ineurrendo. Quare pro parte communitatis et hominum predi- 

etorum asserentium quod cum ipsi prefatum Hebreum sive Judeum 

amplius non tenere temptassent, pendente tempore quo ipsum non 

tenebant, oppidum, precipue pauperes persone quamplurima damna et 

incommoditates sustinuerunt, quodque ipse Hebreus in dicto oppido 

quamplurimum necessarius existere dinoscitur, nobis fuit humiliter 

supplieatum, quatenus ipsos de debite absolutionis beneficio providere 
ac alias ipsorum statui et indemnitati consulere de benignitate apo- 

stolica dignaremur. Nos igitur quorumlibet Christi fidelium animarum 

salutem paternis exquirentes affectibus, publieeque utilitati, nee non 

pauperum commoditati favorabiliter annuentes, fraternitati tue per apo- 

stolica scripta mandamus, quatenus ipsam communitatem singulares- 

que utriusque sexus homines, ineolas et habitatores huiusmodi, si id 

humiliter petierint, ab omnibus et singulis excommunicationum aliis- 
que sententiis, censuris et penis ecclesiasticis, si quas a iure vel ab 

homine quomodolibet latas premissorum occasione incurrerint, au- 

etoritate nostra hae vice dumtaxat absolvas in forma ecclesie consueta, 

iniunetis inde ipsis singulis pro modo culpe penitencia salutari, ac 

aliis que de iure fuerint iniungenda, omnemque inhabilitatis et infamie 

maculam sive notam.per eos occasione premissorum quomodolibet 

eontractam penitus aboleas. Et nichilominus si id ad evidentem rei- 

publice dieti oppidi utilitatem, dietorumque pauperum commoditatem 

cedere cognoveris, eommunitati et hominibus prefatis, ut predictum, 

vel illo recedente seu decedente, alium Hebreum sive Judeum tenere, 

domumque et habitationem sibi locare, ac alia sibi et familie sue ne- 

eessaria vendere, ae contractus quoslibet in quibus ius commune 

servari volumus, eum eodem vel altero Judeo inire et facere, ipsius- 

que notarii contractus huiusmodi conseribere ac in formam publicam 

redigere, ac omnia alia et singula in premissis necessaria seu quo- 

modolibet opportuna, prout haetenus consueverant, et quatenus alias 

ius commune in dictis contractibus observetur, facere et exercere 

libere et lieite possint et valeant, ita quod id communitati et homini- 

bus ac ineolis et habitatoribus et notariis prefatis, seu alicui eorum 
ad culpam non valeat imputari, nec ipsi propterea excommunieationis 

seu alias sententias, censuras ecclesiasticas vel temporales penas in- 

currere censeantur, indulgeas auctoritate memorata, non permittens 
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communitatem, homines, incolas, habitatores ac notarios prefatos 

oecasione premissorum coram quovis etiam eeelesiastico iudice per 

quoscumque indebite molestari, vexari seu quomodolibet inquietari, 

contradictores per censuram ecclesiasticam, appellatione postposita, 

compescendo; non obstantibus constitutionibus et ordinationibus apo- 

stolieis contrarüs quibuscunque; aut si aliquibus communiter vel 

divisim ab apostoliea sit sede indultum quod interdici, suspendi vel 

excommunieari non possint per litteras apostolieas non facientes 

plenam et expressam, ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi 

mentionem. Volumus autem quod Vividnus et alius. Hebreus prefati 

notabilem, per quod illorum a Christi fidelibus differentia habeatur, in 

suprema eorum veste signum gerere teneantur. Datum Rome, apud 

sanctum Petrum, anno incarnationis dominice millesimo quadringen- 

tesimo quinquagesimo secundo, oetavo kal. maii, pontificatus nostri 

anno sexto. | 
A. de Panigalis cult. de mandato domini nostri Pape. 

Doeumentum aethent. membran. cum sigillo plumbeo appenso, apud municipium 

portusnaonense. " 

CCXXIV. 

(1452, 20 augusti, Novae ciritatis.) 

Imperator Fridericus uxerl Kleenerae lusitanae assignat sexaginía 

millis flerenerum, titule donationis sen augmenti dotalis, eaque 

assecarat una cum sexaginta millibus flerenerum detis super deminils 

Pertasmaenis, Blaiburgi, Stuchsenstain, et salinis ac redditibus in 

Aussee. 

Friderieus divina favente clementia Romanorum imperator 

semper augustus , ac Austrie, Stirie, Karinthie et Carniole dux, domi- 

nus Marchie selavonice et Portusnaonis, comes in Habspurg, Tirolis, 

Ferretis et in Kyburg, marggravius Burgovie et lanndgravius Alsacie. 

Recognoscimus ac notum facimus tenore presentium, pro nobis ac 

heredibus et successoribus nostris in dueatibus et dominiis nostris 

bereditariis supradictis, quum alias in tractatu et conclusione matri- 

monii inter nos et serenissimam Leonoram, illustrissimi principis Al- 

fonsiregis Portugalie, fratris et sororii nostri carissimi sororem, contho- 

ralem nostram dilectissimam tune temporis contrahendo, jam vero, 

Domino concedente, feliciter eontraeti atque consumati, per certos 
17* 
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oratores et procuratores ad hoe, tam ex parte nostra quam prefati 

regis Portugalie utrinque cum pleno ae sufficienti mandato deputatos, 

in eivitate Neapolis, serenissimo principe Alfonso Aragonum et Sieiliae 

rege, diete consortis nostre avuneulo, fratre et affine nostro simi- 

liter carissimo intermediante, deventum, ibique inter alia conelusum 

ae concordatum fuerit quod nos eidem conthorali nostre nonnullas 

terras, castra, oppida, redditus et loca alia nostra hereditaria pre 

summa sexaginta millium florenorum auri de camera in curia romana 

eurrentium, predicte conthorali nostre per prefatum regem eius 

fratrem pro dote constituta, nec non aliorum sexaginta millium 

florenorum similium vel equivalentium, per nos eidem vieeversa pro 

donacione propter nupeias, seu augmento dicte dotis, sive eius reeom- 

pensa assignandorum obbligare, ypotecare et specialiter consignare, 

ipsumque super eisdem terris, castris, oppidis et redditibus asseeurare 

deberemus, prout hee omnia in instrumento pubblico ae litteris 

autenticis memorati regis Aragonum desuper confectis plenius conti- 

netur; nos volentes huiusmodi pacta, conventiones et capitul, 

quantum nobis incumbit et ad nos pertinet, observare et eisdem plene 

satisfacere, prefate conthorali nostre dilectissime infrascriptas terres, 

eastra, oppida, dominia ac redditus, videlicet terram Portusnaonis 

eum suo castro et dominio in partibus Foriiulii, item castrum et 

oppidum bleiburgense in ducatu Karinthie, item castrum Stuchsen- 

stain in ducatu Austrie situata, item super salinis et redditibus nostris in 

Aussee in ducatu nostro Styrie, quatuor millia et septuaginta florenorum 

annuorum reddituum, que omnia nostri iuris, proprietatis et dominii 

hereditarii existunt, una cum omnibus et singulis dictorum castrorum, 

terrarum et oppidorum ac cuiuslibet ipsorum iuribus, iurisdictionibus, 

villis, possessionibus ac eorum districtibus, confinibus et pertineneiis, 

nec non universis fructibus, redditibus et proventibus suis, qui qui 

dem communi estimacione annuatim se una cum supradietis qua- 

tuor millibus et septuaginta florenis ad summam sex millium florenorum 

se extendunt, pro prefata dotis ac donationis summa, videlicet cen- 

tum et viginti millium florenorum predictorum, tenore presentium, ex 

certa nostra scientia, obbligamus, ypothecamus, consignamus, ipsamque 

conthoralem nostram super eisdem terris, castris, oppidis et redditibus 
predictis assecuramus, ita quod ipsa eadem castra, terras, oppida et 

redditus, suis easibus, libere tenere, possidere et percipere, illisque 

uti et frui possit et debeat iuxta formam et continentiam concordatorum 
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predietorum. Providimus etiam per speciales litteras nostras precepto- 

rias dietarum terrarum, castrorum, oppidorum et reddituum capitaneis, 

castellanis, officialibus et subditis commisimus, et ad maiorem dicte 

conthoralis nostre assecurationem et cautelam, eisdem tam presen- 

tibus quam futuris, tenore presentium, precipimus et mandamus, 

quatenus ad omnem requisitionem prefate conthoralis nostre aut 
suorum in hae parte procuratorum ad hoc speciale mandatum ha- 

bentium, eidem vel procuratoribus suis fidem et promissionem debitam 

faciant, et in eventum restituende dotis ac assignande sive retinende 

donationis supradicte, suis casibus in dietis eapitulis concordatorum 

speeialiter désignatis et expressis, dictarum terrarum, castrorum, 

oppidorum et reddituum realem et actualem atque liberam et expe- 

ditam eorundem possessionem tradant et assignent, deque eorum 

fruetibus et proventibus nec non redditibus supradictis respondeant 

et obbediant, ad quam quidem traditionem, assignationem, respon- 

sionem et obbedientiam, eidem conthorali nostre vel suis proeura- 

toribus ex tune faciendam, eosdem quicumque pro tempore fuerint 

efficaciter volumus esse astrietos et obbligatos, quacumque alia obbli- 

gatione, promissione aut iuramento nobis vel heredibus aut sueces- 

soribus nostris prius prestitis non obstantibus, absque etiam ulla 

heredum aut successorum nostrorum vel aliorum quorumcumque 

contradictione, molestia sive impedimento. Interim autem pro ampliori 

dicte eonthoralis nostre cautela et securitate constituimus nos dictas 

terras, castra, oppida et redditus tanquam eidem pro dicta dotis ae 

donationis assignatione obbligata, ipsius vice et nomine possidere, 

adiicientes quod si eandem conthoralem nostram in predictis reddi- 

tibus vel aliqua dietarum terrarum, castrorum, oppidorum aut annuo- 

rum reddituum eorundem quemquam defectum sive diminucionem 

habere contingat, eundem volumus et promittimus nos aut heredes 

vel successores nostri predicte conthorali nostre de aliis terris, castris 

et redditibus nostris usque ad pretaxatam summam sex millium flore- 

norum annuorum reddituum integre refundere atque resarcire, ita 

quod in eisdem nullum penitus defectum sive detrimentum patiatur. 

Volumus autem predictam obbligacionem, ypothecam et consignationem 

de prefatis terris, castris, oppidis et redditibus prefate conthorali 

nostre factam ad predictum regem Portugalie et heredes suos, suo 

easu, eum videlicet predicta dos sibi vel heredibus suis, iuxta pre- 

fatorum eapitulorum continentiam restituenda erit, simili modo extendi 
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atque prorogari, reservatis tamen nobis et heredibus vel successoribus 

nostris omnibus et singulis eirca premissa vel aliquod premissorum, 
videlicet retentione ususfructus pro tempore vite nostre, detractione 

prefate consignationis pro rata dotis non solute, ac etiam reluitione 

predictarum terrarum, castrorum, oppidorum et reddituum in suis 

easibus, tam ratione dotis quam donationis antedicte nobis et pre- 
fatis heredibus aut successoribus nostris, tam ex predictis capitulis 

coneordatorum quam alias de iure vel consuetudine quomodolibe 

competentibus et eorum remediis et actoribus semper salvis. In quorum 

fidem et testimonium presentes litteras confiei et sub typario maie- | 

statis nostre aureo fecimus ac iussimus communiri. Datum in Non 

civitate, die vigesima mensis augusti, anno incarnationis dominiee 

millesimo quadringentesimo quinquagesimo secundo, regni nostr 

anno tredecimo, imperii vero primo. 

Commissio domini imperatoris in consilio. 

Ex membrana cum bulla aurea pendenti, in tabulario caesareo vindobonensi. 

CCXXV. 

(1452, 23 augusti, Novae civitatis.) 

Fridericus imperater Bernarde de Tahenstein, ubi nuntiavit Elconery 

uxori ebbligasse, titule augmenti detalis, castrum et terram Pert 

naenis, aliaque alibi sita, mandat ut obbedientiae sacramentum uu 

cum civibus praestet. 

Wir Friderieh von Gotes Gnaden Rómischer Kayser zu alla 

Zeyten Merer des Reychs, Hertzog ze Osterreych und ze Steyr e 

Embieten unserm getrewen lieben Pernarten von Tahenstain, unsem 

Rat und Hauptmann zu Portenaw unser Gnad und alles Güt. Wr | 

lassen dich wissenn das wir unser lieben Gemahel unser Herseha 

Geslos und Statt Portenaw mit Irer Zugehórung verschriben und Sj. 

darauff und auf ettliche andere Stuck umb Ir Heiratgüt und Wider 

legung verweyset und versichert haben nach laut unser Verschreybost 

Ir darumb gegeben. Darumb emphellen wir dir und wellenn ernstliei 

das du denselben unser Gemahel und unsers lieben Swagers des Künig | 
von Portugal Pottschaft oder Iren anwelden, so du mit disem unsern 

Brief darumb angelanget wirdest, gelobest und versprechest mit den 

bemelten unser Herschafft, Gesloss und Statt, und allen Iren Nucret 
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und Rennten, Zinsen und Zugehörungen, so das zu Schulden chümpt 

naeh laut der bemelten Verschreibung gehorsam und gewärtig zu 

sein und in dieselben Nütz, Rennt und Zins an all Intrag und Wider- 

red ze rayhen und ze antwurten zu Iren Hannden. Wir sehreyben 

auch hiemit und emphellen den erbern, weysen, unsern getrewn, 

lieben dem Potestat, Richter, Rat und Gemain unser Statt daselbs 

zu Portenaw Ir oder Iren anwelden solich Geleub und Ayd auch ze 

tun, doch vorgehalden uns und unsern Erbenn die Oberkait und Ablösung 

darauff und die Nücz und Rennt davon unser Lebtag auf ze heben 

nach Inhaltung der bemelten unser Verschreibung und gantzen Ge- 

walt dich und ander unser Hauptleut dasselbs wer die künftigleich 

da werend zu stizen und zu entsetzen nach unserm Gevallenn, doch 

der bemelten unser lieben Gemahel und dem obgenanten Künig von 

Portugal an der vorgemelten Verschreybung unvergriffenlich und an 

Schaden ungeverlich, das meynen wir ernstlich. Geben zu der Newn- 
statt an Sand Bartholomeus Abent, under unserm Insigel so wir vor 

unser kayserlichen Krönung gepraucht haben und noch preuchen. 

Anno Domini ec. quinquagesimo seeundo, unsers Reych im drey- 
zehenden und unsers Kaysertumbs im ersten Jar. 

Ex autogr. membran. tabularii caesarei vindobonensis. 

CCXXVI. 

(1452, 24 augusti, Novae civitatis.) 

Fridericus imperater nuntiat Portusnaenensibus, castrum et terram 

Pertusnaenis cum aliis castris, oppidis et redditibus obbligasse Eleo- 

merae uxori et Alphenso Lusitaniae regi, titule denatleuis prepter 

mupíias; eoque mandat ut Eleonerae et Alphonse aut eorum precu- 

rateribus promissionem et fidem praestent. 

Fridericus divina favente clementia Romanorum imperator sem- 

per augustus, ac Austrie, Stirie dux ec. honestis, prudentibus, 

fidelibus nostris dilectis potestati, judicibus, consulibus et communi 

terre nostre Portusnaonis gratiam caesaream et omne bonum. Honesti, 

prudentes, fideles, dilecti. Noveritis nos serenissime Leonore contho- 

rali nostre dilectissime, ac etiam serenissimo principi Alfonso regi 

Portugalie, sororio noetro carissimo et heredibus eius dominium, 

castrum et terram nostram Portusnaonis, cum omnibus suis perti- 
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nentiis, una cum quibusdam aliis castris, oppidis et redditibus pro 

dicte conthoralis nostre dote ac donatione propter nuptias, sive eius- 

dem dotis augmento aut recompensa, pro eorundem securitate obbli- 
gasse, prout in huiusmodi obbligationum litteris desuper eonfeetis 

plenius continetur. Quapropter vobis tenore presentium preeipimus 

et mandamus seriose, quatenus antedicte conthorali nostre ae prefati 

regis Portugalie oratoribus et nuntiis seu procuratoribus eorum, cum 

ab eis presentibus requisiti fueritis, promissionem et fidem prestetis, 

qua eidem conthorali nostre ac regi prefato vel heredibus suis cum 

dicta terra nostra Portusnaonis ac pertinentiis suis, cum casus se 

iuxta diete obbligationis tenorem obtulerit, parere et obbedire, eisque 

in eventum dicti casus, de eiusdem terre nostre iuribus, fructibus et 

redditibus nobis debitis, quantum ad vos spectat, respondere velitis, 
prout nobis et heredibus nostris in presentiarum facitis et estis obbli- 

gati. Nos enim fideli nostro dilecto Bernardo de Tahenstain eapi- 

taneo nostro similiter de castro nostro ibidem facere commisimus, 

salva tamen semper nobis, heredibus et successoribus nostris supe- 

rioritate dicte terre et castri, nec non plenaria facultate dietum 

dominium, castrum et terram cum suis pertinentiis ab antedieta obbli- 

gatione et ypotheca suo tempore, cum id heredibus et successoribus 

nostris placuerit, a prefata conthorali nostra nec non dieto rege aut 

heredibus suis redimendi, atque usufructa dicte terre nostre pro toto 

tempore vite nostre, prout in dietis obbligationum litteris nobis ac 

prefatis heredibus nostris predicta expresse dignoscuntur reservata, 

nostram in eo adimpleturi voluntatem. Datum in Nova civitate, die 

vigesimaquarta mensis augusti, sub sigillo nostro quo ante coro- 

nationem nostram imperialem uti consuevimus et adhuc utimur. Anno 

Domini ec. L. seeundo, regni nostri tredecimo, imperii vero primo. 

A tergo: Spectabili viro, discreto domino Andree potestati, 

consilio et communitati terre Portusnaonis. 

Ex autogr. membran. in tabulario caesareo vindobonensi. Autographum aiterum 

cartaceum habet Petrus de Montereale. 
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CCXXVII. 

(1452, 25 augusti, Portusnaonis.) 

Pacta a capitaueo, potesinte et massariis communis Portusnaenis 

conventa, quibus Viviane Judaeo concessum pre annis quinque proxime 

fataris in Pertunaenis degere, dummede certis conditienibus pecuniam, 

pigneribus et feenere acceptis, commedet. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 

quadringentesimo quinquagesimo secundo, indictione quintadecima, 

die vigesimo quinto mensis augusti. Actum in Portunaonis, in can- 

eelleria communis, presentibus nobilibus viris ser Sebastiano de 

Monteregali, ser Gotardo quondam ser Johannis, ser Franeisco a 

Fonte, ser Nicolao de Biseotter, ser Frederico de Crescendulis, ser 

Orlandino de Richeriis, ser Nicolao de Rustiginis, ser Honofrio, ser 

Francisco de Zopola, magistro Petro Rawberer, testibus et aliis quam- 

pluribus de consilio terre Portusnaonis, congregatis et vocatis ad hoc. 

Item etiam presentibus ser Petro de Manticis, ser Grenedo de Gre- 

nedis, ser Nieolao de Spellatis, Egidio de Lautter, magistro Odorico 

de Ravena, magistro Nieolao Delatenda, magistro Christophoro de 

Ruvone, magistro Daniele de Villalta. 

Infraseripta sunt pacta et conventiones habita et firmata inter 

magnificum et strenuum militem dominum Bernardum Tanstonum 

(Tahenstain) honorabilem eapitaneum terre Portusnaonis, spectabilem 
virum ser Andream de Popaytis potestatem, ser Christophorum de 

Richeriis et ser Albertum de Popaytis, massarios communis terre 

Portusnaonis, et ex determinatione majoris partis eonsilii dicte terre 

parte ex una, et Vivianum judeum ex altera, pro annis quinque 

proxime futuris, incipiente termino primo die mensis septembris 

proxime venturi. 

1. Et primo che lo dito Zudeo cum la soa fameia, fatori et altri 

soi possa star e habitar in Pordenon, inprestar dinari a usura sora 

pegni mobili, i quali haber meter el possa alogar e salvar in caxa soa 

e li quali al dito Zudio parera sufficienti, per pizoli tre per lira per 
cescadun mexe, intendando che sia pagado integramente del primo 

mexe, non obstante ch’ el mexe non fosse complido. E se algun pegno 

sera scosso inanzi la mitade del mexe, el dito Zudio se possa pagar 
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dela usura per mezo mexe. E sel sera scös w el dito pegno passado 

mezo el mexe, che lo dito Zudio tuor possa la usura de futo quel 

mexe, e questo intendando deli habitadori e eitadini de la terra de 

Pordenon e del so destreto, e non de altri. E ali altri forestieri 

el dito Zudio possa tuore pizoli quatro per lira cum le conditione 

soprascrite. 

2. Item che lo dito Zudio sia tignudo da tignir ceschadun pegno 

quel di ch’ el pegno sera inpegnado per sino a un anno, se denanzi 

non sera scosso el dito pegno, fazendoghe un bulitino de quel pegno 

a chi gelo domandera, e passado l'anno delo pegno, el dito Zudio 
debia far far una erida in li logi usadi dela terra de Pordenon, che 

zeschadun che auera pegni impegnadi al dito Zudio, deli quali sia 

. passado un anno, per sin un mexe dapo fatta la crida debia auer 

scosso ouer paga la usura, o esser in acordo cum lo dito Zudio, altra- 

mente li diti pegni siano vendudi ut infra. 

3. Item che zeschadun pegno de quatro lire in su ehe passado 

un anno non sera seosso, como e dito de sopra, che lo dito Zudio 

voiandolo far vender, possa, ma che luy faza quello o quelli pegni 

incontrar et vender per lo comandador per tre merchori luno dreto 

l' altro, e sel achadesse un de quelli merchori esser festa solenne, che 

li se venda lo primo di seguente non feriato. E se li diti pegni se 

vendera piu de quello che debia aver lo Zudio, che quello piu sia 

dado a euluy de chi sera stado lo pegno, pagandose le spexe delo 

eomandador e seritture fosse fatte, como aparera a uno lo qual 

sera per lo conseio dela terra de Pordenon sora de zo deputado. 

E se in lo spacio de tre merchori non fosse chi volesse comprar li 

diti pegni, e dar tanto che sera lo cavedale e lo utele etiamdio 

le spexe, che lo dito Zudio aver dovesse, che alora e in tal caxo 

lo dito Zudio possa meter suso e comprar luy per se li diti pegni, 

e siano soy. 

4. Item sel sera zentilomo o castelano forestiero che avesse 

impegnado aleun pegno, che passado l'anno dapo aveva impegnado, 

e non avesse pagada l'usura, voiando lo dito Zudio far vender li soi 

pegni, sia tignudo de notificargelo per una cedula che perfin un mese 

el debia aver seosso, se non como e dito de sora sia fatto. 

5. Item che zeschadun a chi lo dito Zudio inprestera, sia 

tignudo da render simel moneda che ge sera inprestado, zoe ducati 

per dueati, e moneda per moneda, e che se debia in zeschadun 



267 
caxo dar piena fede ali quaderni del dito Zudio, de dinari inpre- 

stadi, pegno, usura, tempo e ceschaduna altra cossa ocorera, salvo 

che sel se reprovasse per do over per tre testimonj homeni degni de 

fede dela terra de Pordenon o del so destretto. 
6. Item se caxo fosse che monede se dovesse mudar e ch’ el se 

savesse che le se dovesse mudar, che lo dito Zudio non sia tignudo 

da ricever le dite monede, cum questo che perfin a un mexe el 

no debia tuor usura, dapo che !' a voiudo dar li dinari, ma passado 

lo mexe si, non scodando lo pegno euluy che lo avera impegnado. 

7. Item che lo dito Zudio non sia tignudo de inprestar su carte, 

possession per carte o per scritto de mano sigurta, ma se lo dito 

Zudio inprestera sora carte, possession, scritto de man o segurtà, 

debagli esser facta raxon summaria deli diti denari e del pro che 

seguira sia constreti alla summa del cavedale e pro, e possa tuor 

ali eitadini pizoli quatro per lira al mexe, e ali forestieri segundo 

luy se convignera. 

8. Item che lo dito Zudio non inpreste ad algun citadino sora 

cosa de glesia sagrada. E che lo dito Zudio non sia constricto a 

inpressar sora arme, se no al so bon piaxer. 

9. Item che se algun deli Zudey fesse quistion o Cristiani eum 

li diti che pena occoresse pecuniaria ad alguna dele parte, si al 

Cristiano como al Zudio, che la pena sia duplicada si al Cristiano como 

al Zudio. 

10. Item se alcun pegno che fosse impegnado sotozasesse ad 

algun pericolo, como de fogo, de tarme, de sorzi, o ch’ el fosse 

involato, e ch' el fosse evidente e manifesto, o per altra caxon el se 

vastasse senza caxon del dito Zudio, lo dito Zudio non sia tignudo 

ad emendacion deli diti pegni tegnando gatte in caxa. 

11. Item se algun se vora lamentar de alguna fraude o ingano 

che lo dito Zudio avesse fat!o, non se possa lamentar se non persin 

a doy mexi proximi da poy la fraude comessa, e passadi li diti doy 

mexi non possa e non debia algun che se volesse agrevar esser al- 

dido. diretta o indirettamente, e in caxo infra li diti doy mexi fosse 

trovado lo dito Zudio aver fatto alguna fraude, vuol esser tignudo 

a refar lo dopio de quello avera defraudado o inganado, el qual 

pervignir debia ala signoria de Pordenon. 

12. Item che alo dito Zudio sia reservado le so feste secondo 

la leze zudaicha, e lo dito Zudio per alguna via e modo non possa 
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ne debia esser costretto ne examinado a far eontra la so leze zudai- 

cha, ne per preti, ne per mondani, ne per alguna altra persona del 

mondo, e ch'el ge sia dado sovencion de tutto quello ehe ge sera 

de bexogno, como si fatto alli Cristiani, e etiamdio che ge sia dado 

per li bechari carne sufficiente per so uso, al so modo, segondo la 

soa leze zudaicha per lo prexio che avera li citadini de Pordenon. 

13. Item che lo dito Zudio non sia tignudo ad alguna angaria o 

facion si per guera como per tempo de paxe, si reale como personale 

per algun modo, salvo ch’ el sia tignudo pagar ogni anno ala comuni- 

tade de Pordenon dueati diexe per le dite angarie, e ch' el sia tratado 

luy e la soa fameya como li eitadini de Pordenon, e defexo e 

guardato. 

14. Item che li debia esser dado al dito Zudio lo so luogo 

usado per sepelir li soy corpi morti, a altro luogo de fuora appresso 

la terra de Pordenon sufficiente. 
15. Item che lo dito Zudio possa e debia star in Pordenon a 

inprestar perfin anni cinque proximi, che debia vignir segundo li 

sorascriti patti e conveneion, e infra questo termine di cinque anni 

non possa esser descazado, ne removestoge li diti pati e convencion 

per algun modo, ma se a luy non piaxera'de stare al dito termine 

e inanzi lo dito termine se volesse partir, se possa partir cum tutte 

le soe cose e roba liberamente, salvo che inanzi la soa partita debia 

far fare una erida como lo dito Zudio non vole qui star a inprestar, 

e che zeschadun cosi terier como forestier che ge avera impegnado 

algun pegno, perfin a sie mexi proximi che seguira dapo fatta la 

erida li forestieri, e li terieri sie mexi e quindesi di da poy la erida 

fatta, debia aver scosso li soy pegni, altramente passadi li diti sie 

mexi per li forestieri e sie mexi e quindexe di per li terieri, li diti 

pegni remagna al dito Zudio, e liberamente possa portar via cum 

l'altra soa roba. E se lo dito Zudio complisse lo termine de cinque 

anni, e se volesse partir, ch’ el sia tignudo de far far una erida 

simele de sie mexi per li forestieri, e sie mexi e XV di per li terieri, 

como é dito de sora, e passado el termine preditto, li diti pegni 

liberi remagna al ditto Zudio, i quali el possa portar liberamente 

fora del destretto de Pordenon senza alguna contradicion e 

molestia. 

| 16. Item che aproximandose el termine deli zinque anni, el dito 

Zudio sia tignudo sie mexi inanzi el termine deli cinque anni notificar 
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ala comunitade de Pordenon el so termine, e etiamdio se complido 

el termine delli zinque anni, el vol star a inprestar pià in Pordenon. 

17. Item che lo dito Zudio ne algun dela soa fameia soto pena 

de lire XXV da esser pagade al comun, non vada al bagno deli 

Cristiani, salvo che lo venerdi, che etiamdio non vade alle feste 

eum li diti Cristiani, soto pena de lire XXV. 

18. Item che la dita comunita de Pordenon, ne algun altro non 

possa ne debia tuor altri a inprestar si in la terra como in lo destreto 

denari a usura senza expressa licentia e voluntade delo dito Zudio, 

infora lo termine che lo dito Zudio stara a inpresfar ut supra. 

19. Item sel bexognera ala dita comunitade che lo dito Zudio 

sia tignudo de inprestar fin ala summa de ducati cento senza usura, 

dagandoge bon pegno o bona segurtade. 

20. Item che algun liomo o pure 'sia teriero como forestiero 

non possa e non debia, si in palexe como soto man o in ascoxo, 

inprestar dinari a usura ad alguna persona dela terra over del 

destretto de Pordenon, soto pena de libre XXV per zeschadun e 

zeschaduna volta che sera contrafato, la qual pena debia pervignir 

a misser lo capitanio e ala comunita, e chi lo aeusera sera tignudo 

de secreto. . 

21. Item che se algun citadin e destrettuale de Pordenon impe- 

gnasse algun pegno de algun forestiero soto specie che fosse so, sia 

tignudo quello manifestar de presente al dito Zudio, soto pena de 

lire X per zeschadun e zeschaduna volta che luy contrafara, dela 

qual pena la mitade sia del comun, e l'altra mitade del acusadore, 

e deli diti pegni sia pagada la usura como di forestieri. 

22. Item che se alguno che avesse involado algun pegno, lo 

impegnasse al dito Zudio, ch' el dito Zudio non sia tignudo ne possa 

esser costretto vender lo ditto pegno, sel non ge sara dado lo cavedal 

overo pro ela usura, e eh' el non sig tignudo de manifestar lo ladro 
che ge aveva impegnado altramente che dir e manifestar el nome 

serito suxo lo libro del dito Zudio. 
Li quali tuti pati e convencion soraserite prometereno le dite 

parte attender e observar } una a Y altra, in pena de ducati zinquanta 

d'oro, la qual pena pagada o no, niente de mancho devese attender 

e observar ec. Et in testimonianza e fermeza dele predite cose i 

prediti messer lo capitanio e podesta e massari de comun sotomete 

li sezelli del dito messer lo eapitanio e quello dela comunitade non 
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prejudicando al dito messer lo capitanio ne ay soy heredi de algun 

danno o interesse. 

Ex membrana auihent., cui tamen sigilla ablata, wmunicipii portusnaonensis. 

Titulus externus quinque lineis, hebraicis caracteribus dat documenti summarium. 

CCXXVIII. 

(1452, 13 septembris, Leoben.) 

Lupus de Almeyda et Jeannes Fernandi de Silvelra regis Lusitaniae 

procurateres deputant Petrum Fyns et Pelagium Varella ad susei- 

plendam fidem et promissionem a castellane castri Portusnaenis 

super ebbedientia eidem reg! a Portusmaonensibus praestanda, ac 

redditibns, ex pacte cum imperatere inite, ei selvendis. 

Nos Lupus de Almeyda miles alterque ex duobus supremus 

serenissimi regis Portugalie reddituum provisoribus et Johannes Fer- 

nandi de Silveira legum doetor et miles, eiusdem illustrissimi regis 

consiliarii et oratores ad imper. maiest. nee non proéuratores suffi- 

cientes ad infraseripta, ut etiam autentieis documentis eidem sere- 

nissime imperatrici ostendimus, constituimus et substituimus in pre- 

dicti domini regis procuratores Petrum Fynz et Pelagium Varela 

portugallenses et excellentissime imperatricıs fideles familiares pre- 

sentis procurationis ostensores, utrumque simul et alterutrum per se 

ad suscipiendam fidem' et promissionem a castellano castri Portus- 

naonis de respondendo et fideliter obbediendo prefato illustrissimo regi 

et a rectoribus reipublice oppidi eiusdem Portusnaonis, de prestando 

eidem serenissimo regi subiectivam obbedientiam et sub ipsius dire- 

ctione, nomine ipsorum totiusque populi, se submittendo et ab exa- 
ctoribus sive questoribus dominiorum, introitum de respondendo pre- 

nominato domino regi vel suum mandatum habenti, cum omnibus 

redditibus qui pacto, iure vel consuetudine ad dominium dieti Portus- 

naonis pertinent sive pertinere dehent, et ab exactoribus sive que- 

storibus iurium et introituum quos excellentissimus imp. in salinis 

Stirie pacto, iure vel consuetudine vendigat sive vendieare potest. 

Quas fidem et promissionem recipiant et recipere possint iuxta con- 

ditiones, modum, tenorem et formam litterarum que ad supradictos 

castellanum , rectores, questores ab imperiali maiestate super talibus 

fide et promissione prestandis diriguntur. Que omnia supradicta memo- 
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ratis Petro Fynz et Pelagio Vàrela, nomine supradieti domini regis 

eommittimus, quod aliis impediti negotiis, istis intendere nequivimus. 

In euius rei testimonium has litteras seribi fecimus, propriisque mani- 

bus subscripsimus et nostris solitis signetis (sie) firmavimus in Leu- 
. ben, XIII mensis septembris, anno Domini MCCCCLII. 

Ex autegr. membran. tabularii eaesarei vindobonensis. 

CCXXIX. 

(1452, 10 oetobris. Leoben.) 

Eleenera Romanorum imperatrix deputat familiares suos Pelagium 

Varela et Petrum Fyns, dato decreto precuraterie estendendo, ad 

suscipiendam fidem et premissiouem a castellano castri 

Pertusnaenis super obbedientia a Portusnaonensibus reginae praestanda, 

ac redditibus exsolvendis. 

Leonora divina favente clementia Romanorum imperatrix semper 

augusta, ac Austrie, Stirie, Karinthie, Carniole ducissa, comitissaque 

Tyrolis. Confidentes de fide et probitate Pelagii Varela, viri generosi 

et Petri Fynz seutiferi, fidelium familiarium nostrorum et presentis 

procuratorii ostensorum, constituimus eos nostros legitimos pro- 

euratores et negotiorum gestores, utrumque insimul et alterutrum per 

se, ad suscipiendam fidem et promissionem a castellano castri Portus- 

naonis, de respondendo et fideliter obbediendo nobis et rectoribus rei- 

publice oppidi eiusdem Portusnaonis, de prestando nobis subieetionem, 

obbedientiam, et sub nostra directione, nomine ipsorum totiusque po- 

puli, se submittendo et ab exactoribus sive questoribus dominiorum 

introitum de respondendo nobis vel: nostrum mandatum habenti, eum 

omnibus redditibus qui pacto, iure vel eonsuetudine ad dominium dieti 

Portusnaonis pertinent sive pertinere debent, et ab exactoribus sive 

questoribus iurium et introituum quos excellentissimus imperator do- 

minus noster in salinis Stirie pacto, iure vel eonsuetudine vendicat 

sive vendicare potest, nec non a castellano et capitaneo castri et 

terre Pisini in partibus Istrie, de respondendo et obbediendo nobis 

cum dicto eastro et oppidi sive terre iurisdietione et redditibus. 

Damus etiam eis potestatem nostro nomine de dieto castro, oppido - 

sive terra Pisini de presenti realem possessionem accipiendi, prefato 

castellano et capitaneo aliisque officialibus in suis officiis et admini- 
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stratione mansuris. Quas fidem, promissionem et possessionem reci- 

piant et recipere possint iuxta conditiones, modum et formam litera- 

rum que ad supradietos eastellanos, rectores et questores a supra- 

dicto serenissimo imperatore domino nostro super talibus fide et pro- 

missione prestandis et accipienda possessione diriguntur. In cuius 

rei testimonium has litteras scribi nostroque maiori sigillo quo ante 

susceptionem corone imperialis uti consuevimus, muniri iussimus. 

Datum apud nostrum oppidum Leuben, decima die mensis octobris, 

anno Domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo secunde, 

imperii vero nostri anno primo. 
Ex autogr. membr. in tabulario caesareo vindobonensi. 

CCXXX. 

(1452, 13 oetobris, Portusnäonis.) 

Capitaneus, petestas, consilium et commune Pertusnaenis promittunt 

cum luramente Pelagie Varela et Petre Fyms, nmunciis et preca- 

rateribus Eleenerae imperatricis, ebbedientiam praestare ac redditus 

selvere eidem Eleemerae, iuxía tenorem litterarum precuratienis con- 

sille Pertasnaenis praesentatarum. 

In nomine sanctissime et individue trinitatis, patris et filii et spi- 

ritus saneti amen, anno a nativitate domini nostri Jesu Christi mille- 

simo quadringentesimo quinquagesimo seeundo, indictione quintadecima, 

die tertiadecima mensis octobris, in terra Portusnaonis, in cancelleria 

communis, presentibus testibus infra notatis et nominatis, atque exi- 

stentibus nobilibus et magnificis viris domino Bernardo de Tahenstain, 

honorabili capitaneo castri terre Portusnaonis pro serenissimo, in- 

vietissimo et potentissimo domino domino Friderico divina favente 

elementia Romanorum imperatore semper augusto, inclito duce 

Austrie ec. domino nostro generosissimo, et domino Andrea de Po- 

paytis potestate, consilio et communitate dicte terre Portusnaonis, 

ibique per spectabilem et generosum virum Pelagium Varela ac ex- 

pertum et honorabilem Petrum Fynz scutiferum, nuncios et pro- 

euratores serenissime ac excellentissime domine domine Leonore, divina 

favente clementia, Romanorum imperatricis semper auguste, ducisse 

Austrie ec. domine nostre, presentate fuerint littere prefati serenissimi 

et invictissimi domini Romanorum imperatoris ec. dicto magnifico 
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domino Bernardo, castri diete terre capitaneo, quarum tenor talia 
est: Wir Friderich (v. num. CCXXV), et spectabili viro disereto do- 
mino Ándree potestati, consilio et communitati diete terre Portusnaonis 

ec., quarum tenor talis est: Fridericus, divina (v. num. CCXXVI). In- 
super per eosdem nuncios et procuratores presentate et ostense 

fuerint due littere procuratorie, videlicet una prediete serenissime 
domine imperatrieis, domine nostre, que de verbo ad verbum ta- 
liter sequitur: Leonora, divina (v. num. CCXXIX), et alia strenuorum 
magnifieorumque militum, dominorum Lupi de Almeida et Johannis Fer- 
nandi de Silveira, legum doctoris, consiliariorum serenissimi et poten- 

tissimi domini, regis Portugalie ec. et sue serenitatis ad saeram 

imperialem maiestatem oratorum et ambas:atorum, procuratorum 

negotiorumque gestorum, eujus tenor infraseriptus: Nos Lupus de 
Almeyda (v. num. CCXXVIII). Quibus quidem litteris sic ostensis et pre- 

sentatis et per me notarium infrascriptum leetis et expressatis, pre- 

fati Pelagius Varela et Petrus Fynz dicte excellentissime domine 

imperatrieis et serenissimi regis Portugalie nuncii et procuratores, 

nomine ipsorum et virtute ipsarum litterarum procuratorii institerunt 

et requisiverunt ut supradietus dominus capitaneus, potestas, con- 

silium et commune dicte terre, iuxta tenorem, modum et formam 

“ contentam in suprascriptis litteris serenissimi domini imperatoris 

deberent facere et prestare debitam promissionem fidelitatis, casibus 

advenientibus, ut in ipsis litteris continetur. Qui dominus capitaneus, 

potestas, consilium et commune dicte terre, visis, auditis et sane 

intellectis litteris et mandatis suprascriptis, insuper audita instancia 

et requisitione dictorum nunciorum et proeuratorum, cupidi et fer- 

ventes mandatis eisdem serenissimi domini imperatoris parere, prout 

semper feceruntet merito tenebantur, nomine ipsorum totiusque populi, 

responderunt dictis nunciis et procuratoribus, litteras antedictas 

excellentissimi domini imperatoris et contenta in eisdem iuxta teno- 

rem et formam ipsarum exequi velle, promissionemque debite fideli- 

tatis et obbedientie prestare casibus advenientibus. Et idem dominus 

capitaneus iuxta tenorem et formam litterarum suprascriptarum per 

ipsum a serenissimo domino imperatore receptarum bona fide et no- 

mine sacramenti; manibus tensis, promisit et iuravit per predictos 

nuncios et procuratores parere, obbedire et debitam fidelitatem subie- 

etivamque obbedientiam de dicto eastro, cum omnibus suis iuribus, 

introitibus sive redditibus et pertinentiis prestare sepedietis excellen- 
Fontes. Abth. ll. Bd. XXIV. 18 
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tissime Romanorum imperatriej domine nostre, et excellentissimo 

domino regi Portugalie ec. et suis heredibus, unicuique in suo casu, — 

easibus advenientibus, prout hactenus prelibato excellentissimo do- — 

mino imperatori domino nostro fecerat, prestiterat et de present 

faciebat et prestabat. Et similiter dietus dominus potestas, consilium — 

et eommune dicte terre iuxta tenorem et formam litterarum supra- — 

seriptarum, per eos a prefato excellentissimo domino imperatore re- 

eeptarum tanquam fideles et humiles subditi prelibati excellentissimi | 

domini imperatoris promiserunt et iuraverunt bona fide, nomine ip- 

sorum totiusque populi, per predietos nuneios et procuratores parere, 

obbedire et debitam fidelitatem subieetivamque obbedientiam de dieta | 

terra, cum omnibus suis iuribus et pertinentiis prestare sepedietis ex- 

cellentissime Romanorum imperatriei domine nostre et prefato sere- 

nissimo domino regi Portugalie ec. et suis heredibus, unieuique in 

easu suo, casibus advenientibus, prout hactenus prelibato excellentis- 

simo domino imperatori domino nostro fecerunt et prestiterunt et 

de presenti faciebant et prestabant, et in presentibus suis litteris ex- 

presse continebatur. Quibus omnibus sie actis, gestis et recitatis 

testes fuerunt strenuus et nobilis vir dominus Johannes de Meneses | 

generosus et eurialis prefati excellentissimi domini regis Portugalie, 

Gondissalvus Johannes dieti domini Johannis familiaris, hi Portugal- 

lenses, venerabiles viri dominus presbyter Johannes Daniel de Vol- 

venis, vicarius ecclesie sancti Marei de Portunaonis, presbyter Ste- 

phanus de Sancto Focato, presbyter Antonius Novellus, presbyter 

Daniel de Saporitis, presbyter Franciseus quondam magistri Fede- 

riei muratoris, presbyter Renaldus, omnes officiales in dicta ecclesia 

saneti Marci, Johannes Onab et Joannes Frankeh, Petrus Lenghaimer, 

familiares supradicti domini capitanei terre Portusnaonis, vocati spe- 

eialiter, adhibiti et rogati. | 
Ego Daniel quondam ser Antonii de Lautter, civis et habitator 

terre Portusnaonis et spectabilis communitatis diete terre eancellarius 

publieus, imperiali auctoritate notarius his omnibus interfui eaque 

rogatus a supradietis Pelagio Varela et Petro Fynz, nunciis et pro- 

euratoribus ut supra, scribere scripsi, et quia ignorabam linguam et 

seripturam theutonicam, auetoritate mihi concessa, per fidelem et veraz@- 

bilem dominum presbyterum Johannem theutonicum, habitantemn - ic 

castro Portusnaonis, notare et scribere feci litteras serenissimi domini 

imperatoris theutonice scriptas in supraseripto instrumento de verbo ad 



275 

verbum coneordantes, habita debita diligentia et eonsonantia super idem 

a personis fide dignis, et me subseripsi, signoque meo et nomine consue- 

tis appositis, in fidem et testimonium premissorum omnium et singulorum. 

Ex duplici documento originali ín tabulario eaesareo vindobonensi. 

CCXXXI. 

(1453, 18 ianuarii, Novae civitatis.) 

Cum non obstante proclamatione facta tenentibus feuda de 

turibus ef scripturis propriis coram caesare ostensuris, nonnulli 
huiusmodi feuda fraudulenter occultarint, Fridericus imperator nuntiat 

Portusnáonensibus, Orlandino de Riecheriis commisisse u£ super talibus 
diligenter inquirat et feuda occultata ei denunciet. 

Decretum editum in Zaccoita dei privilegj dei conti Ricehieri ec. p. 399—409; 

non ex integro protulit Birk in Urkunden-Auszüge zur Geschichte Kaiser Friedrich 

des III. in den Jahren 1452—1467. Wien, 1853, p. 2. 

CCXXXII. 

(1454, 24 ianuarii, Novae eivitatis.) 

Fridericus imperator dat Portusnaonensibus facultatem cameram 

salis in eo oppido nostro publice tenendi ac sal ad eandem impo- 
nendi, et quibuscunque volentibus emere equo pretio vendendi, tamen 

sine praeiudicio villarum sub dominio Portusnaonis constitutarum, 

quarum habitatores wbicumque voluerint, libere sal pro usibus 

familiaribus suarum necessitatum emere et comparare possint. et 

valeant. 
Decretum editum in a) Statuta Portusnaonis ann. 1009 p. 154; ann. 1670, 

p. 111; ann. 1755, p. 118; 8) Stampa della fedeliss. comunità di Pordenone s. |. et a. 

(1798), p. 28—29; per compendium protulit Birk loco eit., p. 8. 

CCXXXIIL 

(1454, 24 iulii, Venetiis.) 

Dux Venetiarum nuntiat capitaneo Pertusmaonis animalia nobilibus 

de Zepela ablaía esse restituenda, moneique de cenfinium dissidiis 

cum iis perbrevi declinandis. 

Franeiscus Foscari, Dei gratia, dux Venetiarum ec. Speetabili 

viro eapitaneo Portusnaonis, amieo dilecto salutem et sincere dile- 
18* 
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etionis affectum. Fuimus superioribus diebus contenti, ad instantiam 
litterarum serenissimi domini imperatoris, et preces spectabilitatis 

vestre, terminum cognoscendi differentias eonfinium vertentes inter 

eommunitatem Portusnaonis et spectabiles nobiles de Zopula elongari 

ad festum sanete erucis de mense septembris proximi, ut interim 

nulla per partes fieret novitas: quod sane intelligi debebat et debet 

territorium differentie utrique parti, ipsa pendente lite, esse neutrale, et 

unam sicuti alteram in ipsum intrare posse. Sed, ut informati sumus, 

illi de Portunaono volentes rem sibi reddere propriam, et per viam 

indireetam acquirere possessionem, pignerarunt illos de Zopula, qui 

animalia eorum in territorium differentiarum introduxerunt: quod ab 

omni iusticia et equitate est alienum. Quare non intendentes tolerare 

ut predieti nobiles de Zopula per hane viam eorum priventur iuribus, 

precamur et requirimus spectabilitatem vestram, ut provideat quod 

queque post motas differentias ablata cum effectu restituantur et 

liberentur, et nulla alia fiat novitas, nam, ut intelligere debetis, 

nisi huic tam iuste requisitioni nostre satisfleret, cogeremur pro debito 

nostro erga vobis subditos opportunam facere provisionem. "Verum 

si forte ipsi de Portunaono allegare vellent eis innovatam fuisse ob 

ablata et vendita sua pignora pro satisfactione expensarum taxatarum 

per auditores nostros, dicimus: et de ea causa expensarum non 

vertitur lis, quoniam iam sunt cogniti debitores: et si solvissent, 

pignorati non fuissent: sed hae ratione nullatenus eis erat lieitum 

aceipere pignora pro dietis de Zopula: et si de facto illa acceperant, 

debent ea restituere: et sic requirimus. 

Data in nostro ducali palatio, die XXIIII mensis iulii, indictione 

II. MCCCCLIIII. 

Ab extra: Spectabili viro capitaneo Portusnaonis, amico dilecto. 

Authenticum documentum extat in codice fontaniniano biblioth. ad d. Marci Vene- 

tiarum (MSS. Lat. class. XIV, cod. 101, n. 15). 

CCXXXIV. 

(1455, 10 ianuarii, Novae eivitatis.) 

Fridericus imperator nuntiat Portusnaonensibus cum duce Venetiarum 

egisse ad dissidia super confinibus cum iis de Zopela componenda, 

ac Petrum Harder lece capitanei Pertusnaenis iis misisse. 

Fridericus divina favente clementia Romanorum imperator sem- 

per augustus ac Austrie dux ec. Honesti, prudentes, fideles, dilecti. 
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Accepimus litteras vestras per fidelem nostrum Noffrium Serentonem 1) 

eoncivem vestrum in materia differentiarum nobis allatas, et quidem 

deliberatione habita cum consiliariis nostris visum est nobis, Venetiarum 

duei iterum seriosius rescribendum, eundemque requirendum atque 

exhortandum fore ut huiusmodi interdictum seu prohibitionem contra 

vos et communitatem vestram, atque in vestrum, uti seribitis, 

preiudicium ac lesionem preconceptam penitus de medio tollere ac 

materiam illam differentiarum in quieto persistere, neque adversus 

vos et ceteros distrietuales nostros quidquam novitatis ae molestie 

per suos, maxime illos de Zopola seu ad eorum instaneiam presumi 

atque attemptari permittat, quum pro componendis illis rebus oratores 

nostros in brevi post dietam, in festo purificacionis beate Marie vir- 

ginis in facto Turcorum hie in euria nostra imperiali celebrandam, ad 

.. illas transmittemus, qui illas modis omnibus studeant adaptare 

prout id ex eopia dietarum litterarum nostrarum, quarum exemplum 

inclusum vobis transmittimus, plenius intelligetis. Confidimusque ac 

quodammodo certos nos reddimus quod contra hoc adversus vos 

nichil sinistri ae malivoli attemptabunt seu attemptari permittent; 

quantum vero ad id quod eapitaneum vestrum ad vos remitti deside- 

ratis, non putamus eius introitum ad presens ita necesse fore neque 

adeo convenire, sed ipsius vice et loco accedit illuc fidelis noster 

dilectus Petrus Harder, ex utroque parente militaris, et in rebus etiam 

seriosis multum expertus et industriosus quem ipsi capitaneo sui loco 

tenendum atque mittendum consignavimus, eui vice dieti capitanei 

nostri in omnibus ad dictum capitaneum sive capitaneatum nostrum 

spectantibus parere et intendere studeatis, quemadmodum eidem 

nostro capitaneo, si presens esset, facere teneremini, et pro habun- 

danti nichilominus cautela, iuxta ipsius directionem et consilium , vos 

ad custodiam et defensionem tam eastri quam terre nostre intendatis, 

ne forte ex improviso damnum aut offensam aliquam in personis et 

rebus vestris incurratis; ubi vero necessitas maior incubuerit et contra 

vos forsitan aliquid via facti attemptaretur, de hoc nos curetis quan- 

tocius avisare et ex tune non solum prefatum capitaneum nostrum 

ad vos remittemus, sed et alias provisiones necessarias facere cura- 

himus, quas pro tutela et defensione loci ac iurium nostrorum atque 

indempnitate vestra noverimus expedire. Datum in Nova civitate die 

1) Onofrium Rorarium. 
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decima mensis ianuarii anno Domini ec. L”° quinto, regni nostri quin- 

todecimo, imperii vero tercio. 
Commissio domini imperatoris m. s. p. 

bocuu. cart. apud P. M. 

CCXXXV. 

(1455, 22 martii, Portusoaonis.) 

Ovncerdium .Vignuti Menegeni de Tramentie et secierum cum Petre 

Harder, vicecapitanee Pertusnaenis, super damnis ab illis reßeiendis, 

qued pasculaverint in pratis et cemmugnis Pertusnaenis, nltra Cilinam. 

Millesimo CCCC quinquagesimo quinto, indictione IlI*, die XXII 

mensis marti, in Portunaonis, in domo mei notarii infraseripti, 

presentibus magistro Christophoro de Rurayo habitante in Portunaonis, 

Vignuto Vinturini et Vignuto Alexandri de Curianaonis, testibus ad 

infrascripta vocatis et rogatis. Cum Vignutus Menegoni de Tramontio 

inventus fuisset cum aliquibus suis sociis pasculare eum eorum pe- 

eudibus et castratis in pratis et commugnis capitaneatus terre Portus- 

naonis ultra Cilinam, et per familiares domini capitanei Portusnaonis 

pignorati fuissent, acceptis aliquibus pecudibus et castratis, volens de 

plano dietus Vignutus satisfacere bannum quod incurrerat, fuit in 

coneordio cum spectabili viro domino Petro Harder vicecapitaneo 

diete terre in hunc modum, videlicet quod idem Vignutus fuit con- 

tentus dimittere in villa Curienaonis inter castratos et pecudes XII, 

hoc pacto quod libris XII pro banno in quo ineurrerat hinc ad festum 

resurrectionis Domini nostri Jesu Christi proxime futurum exigere 

debeat idem Vignutus predietus XII castratos seu pecudes. Et in 

quantum ad terminum predictum, pecudes seu castratos predictos non 

exigeret elapso termino antedieto, quod tunc prelibatus dominus vice- 

eapitaneus possit de dietis XII pecudibus et castratis facere et dispo- 

nere quomodo ei placuerit ec. Insuper promisit dictus Vignutus pre- 

libato domino vicecapitaneo per totam diem crastinam discedere a 

posta Ovoleti, et amplius sine eius licentia et auctoritate in locis supra- 
scriptis eum suis peeudibus non paseulare ec. 
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CCXXXVI. 

(1455, 11 maii, Portusnaonis.) 

Friderieus imperator nuneiat Orlandino de Riccheriis, super 

negotio filie eius maritande commisisse aliqua referenda Enee 

episcopo senensi consiliario nostro, cui plenam fidem adhibeat. 

Retulit Silinus in Baecolta de’ privilegj Bicehieri ec. p. AO. 

CCXXXVII. 

(1455, 4 iulii, Portusnaonis.) 

Pacta couventa inter Fridericum Austrlae ducem et deminium Venetia- 

ram de pace stabilienda super dissidiis confinium inter Portusuaonenses 

et ees de Zepela Venetis subdites. 

In nomine Dei eterni amen. Cunctis pateat evidenter dudum. 

siquidem subortam fuisse materiam questionis super iure communiandi, 

idest pasculandi, buseandi et secandi, inter subditos serenissimi et 

invietissimi augusti Friderici, incliti dueis Austrie, de Portu et Curia- 

naonis parte ex una, et subditos illustrissimi et excellentissimi do» 

minii Venetiarum de Zopola pro eastro et villis suis Zopole, Ovoleti, 

Murlis et Villae romanae ex alia, ac etiam super iure piscandi et la- 

pides aecipiendi pro edificiis ex fluminibus Methune, Basaldelle et 

Ciline, que tandem contentio, instigante diabolo, diversa genera scan- 

dalorum produxit. Nam post pignorationes, violentias, rapinas et vul- 

nera hinc inde illatas et illata, postremo etiam cedes per diversa 

tempora vicissim sunt secute, eoque "postremo cs derivata est ut 

etiam inter principes antedietos de limitibus et confinibus territorii 

et iurisdictionis subdubitari ceperit. Proinde partes ipse diligenter 

advertentes summam atque diuturnam caritatem et benevolentiam, 

amicamque vicinitatem, qua invicem se sunt prosecuti illustrissimi 

et excellentissimi retro principes Austrie moderni principis ante- 

cessores eum illustrissimo et excellentissimo dominio Venetiarum, ita 

ut quanto memoria hominum aut scripturarum retro perspicere potest, 

nulla extet memoria inter predictos principes fuisse guerram, odium, 

seandalum, aut et minimam contentionem, sed amice et benevole 
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unus alterum in suis statu et dominiis iuvit atque confovit, volentes 

in hoc laudabili proposito suorum antecessorum imitari vestigia, 

diversis temporibus ad partes Foriiulii pro rebus pacandis oratores 

miserunt, res tamen nunquam desideratum effectum sortita est. 

Tandem serenissimus et invictissimus imperator novissime ad rem 

istam transigendam, transmisit oratores reverendissimum in Christo 

patrem d. Eneam, Dei gratia, episcopum senensem, sacri imperii 

prineipem, ae venerabilem et eximium decretorum doctorem d. Jo- 

hannem Hinderbach, et magnifieum dominum Sigismundum de 

Spauro militem et capitaneum tergestinum eum plenissimo mandato 

ad hane transactionem et compositionem faciendam, quemadmodum 
de premisso mandato constat imperialibus litteris secundum stilum 

et observantiam imperialis eancellerie bullatis bulla cerea eum sigillo 

imperiali ee. a nobis infrascriptis notariis visis et lectis sub die ec. 

Nustrissimum autem dominium Venetiarum similiter in re ista dele- 

gavit magnificum et generosum virum et nobilem venetum, dominum 

Candianum Bollani et spectabilem iurisconsultum dominum Franeiscum 

.de Capitibusliste de Padua, syndicos, oratores et nuneios, cum ple- 

nissimo mandato ad infraseripta facienda, ut constat publico instru- 

mento syndicatus et procurationis seripto et rogato per . . . . - 

Habitis superinde diversis ac variis tractatibus et questionibus 

confinium, prius oeulis subiectis et diseussis dissensionibus iuris- 

dictionum, tandem spiritu sancto inspirante, oratores predicti dietis 

oratoriis, sindicariis et procuratoriis nominibus singula singulis 

referendo devenerunt ad transactionem, conventionem, compositionem 

et conelusionem infra seriosius per capitula particulariter declaratas. 

Et primo quod nulla habeatur ratio damnorum, iniuriarum, 

rancorum aut aliorum scandalorum antecedentium tempore devetiti 

seu interdicti facti per illustrissimum dominium de mense. .. . 1454, 

sed illa omnia intelligantur vicissim remissa, pacata, sopita et 

sublata de medio. | 

Item quod nulla habeatur ratio damnorum quorumlibet post 

devetitum occursorum, seu que altera partium passa esset per reten- 

tionem seu ablationem animalium; sed dieta damna intelligantur 

remissa vieissim. 

Item similiter nulla habeatur ratio vulnerum aut percussionum 

factarum inter homines hine inde; sed omnia intelligantur mutuo 

remissa, ut in primo eapitulo dietum est. 
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Nec etiam habeatur ratio aliquarum expensarum aut damnorum, 

que alicui parti contigissent oecasione dictarum inimiditiarum et diffe- 

rentiarum, sitque inter subditos utriusque partis vera pax et con- 

cordia animorumque conciliatio, et se ad invicem amice et benevole 

tractentur atque suscipiantur, et libere una pars in alterutrum terri- 

torium aecedere, morari et conversari possit, quemadmodum decet 

caritatem mutuam et benivolentiam que viget inter illustris. prineipes 

capita eorum. 

Item quod iura secandi, buscandi et pasculandi, ae lapides aeci- 

piendi que huc usque dicuntur inter partes predictas de Portu et 

Curianaonis ex una, et illos de Zopola pro se et villis suis premissis 

ex alia fuisse, eoram hoe modo inter eos distinguantur: 

Quod omnia communia que sunt ultra pontem Methune, qua itur 

portum versus eastrum Portusnaonis et Curienaonis, que per elapsum 

communicari consueverant, prout pretendebant illi de Zopola et sub- 

diti sui, deinceps remaneant propria illorum de Portu et Curianaonis, 

quousque protenditur flumen Methunae, hoc modo videlicet, quod 

incipiendo a ponte Methune dirigendo se per flumen Methune usque 

ad loeum quo Basaldella ingreditur Methunam, et deinde prosequendo 

, per Basaldellam usque ad originem ipsius Basaldelle, semper a 

latere versus Portum et Curiamnaonis, sit quantum ad ius pas- 

eulandi, secandi, buscandi et usum feni tirandi eorundem. Deinde 

recedendo a loeo ubi oritur Basaldella et protendendo se versus Cili- 

nam, et eundo usque ad glaram Ciline, casu quo glara Ciline non 

distet ab origine Basaldelle ultra spacium decem passuum vel cirea. 

Ubi vero ortus Basaldelle distaret ulterius, tune usque ad decem passus 

per lineam direetam fiat transitus versus Cilinam. Et deinde per lineam 

directam extendantur limites usque ad stratam Ravoseti, totum territorium 

quod est a latere versus montem, sit similiter usque ad Methunam quo 

ad ius secandi, buscandi et pascuandi, illorum de Portu et Curianaonis. 

Quod non est ab istis confiniis versus Villam romanam, Zopolam, 

Murlis et Ovoletum, sit et remaneat quo ad ius paseulandi, secandi 

et buseandi, et usu feni tirandi illorum de Zopola et suorum sub- 

ditorum, ita quod illi de Zopola intra hos limites cum suis subditis 

soli possint pasculare, buscare et secare sine communieatione illorum 

de Portu aut Curianaonis. 

Item quod una partium intra limites parti alteri designatos nullum 

habeat ius accedendi ad pasculandum, buseandum vel secandum, 
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duabus tamen adhibitis moderationibus et limitationibus. Primo quod 

illi de Zopola Mabeant ius communiandi cum illis de Portu et Curia- 

naonis ultra stratam Ravoseti usque ad bronchos Vivarii, dummodo 

non introdueant extraneos ad premissa facienda. Et e contra illi de 

Portu et Curianaonis habeant ius pasculandi, buscandi et secandi 

ultra pontem Methune simul eum illis de Zopola et eorum villis, usque 

ad confinia per lapides designata a capite paludis versus Methunam 

que est prope Cusanum usque ad flumen Methune, procedendo per 

lineam directam; que palus et lapides sint et esse intelligantur desi- 

gnativi iuris eommuniandi, non autem iurisdictionum, dummodo 

a nulla partium extranei introducantur ad premissa facienda. 

Item quod prata cuiuslibet partium predictarum que ad eos 

pertineant iure proprietatis, sint et remaneant eorum. Et intelligantur 

esse prata illa que pro pratis ab antiquo fuerunt tenta et possessa, 

immo etiam si solum a quinque annis citra, et in eis possint secare, 

et temporibus bannitis iliis possint utifrui et temporibus quibus 

secatur et colligitur fenum in dictis pratis et exportatur, possit que- 

libet partium paseulare eum animalibus que conducunt fenum et non 

alis in eommuniis alterius partis, vel cum equis quos conductores 

feni equitarent, lapsis vero dictis temporibus limites iam dicti obser- 

ventur, ita tamen quod aliqua partium et in pratis alterius partis intra 

suos limites situatis non possint ligna incidere vel aliquid ad eorum 

preiudicium machinari, nec dominis eorundem collectam vel gravamen 

aliquod imponere occasione dietorum pratorum, sed domini pratorum 

possint omni tempore ex dictis pratis ligna incidere et exportare, hoe 

addito et declarato quod prata utriusque partis sita inter alterius 

partis confinia intelligantur bannita a quintadecima die Mercurii citra, 

et hee dicta intelligantur de iuribus communiandi. 

Quantum vero pertinet ad iurisdictionem deelarandam, inter pre- 

missos oratores ita convenit quod quidquid est a ponte Methune citra 

versus Zopolam, incipiendo,' ut supra dixi, a ponte Methune proce- 

dendo usque ad locum ubi Basaldella ingreditur Methunam, et deinde 

prosequendo per flumen Basaldelle usque ad originem eius, intelli- 

gendo usque ad dimidium dictorum fluminum, et deinde recedendo 

a Basaldella et eundo versus glaram Ciline, casu quo glara Ciline 

non distet ab origine Basaldelle ultra spacium decem passuum vel 

eirca, ubi vero ortus Basaldelle discurret ulterius, tune usque ad 
passus decem per lineam directam fiat transitus versus Cilinam, et 
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exinde per lineam directam extendantur limites usque ad stratam 

Ravoseti, et per ipsam stratam procedendo secundum affixionem ter- 

minorum usque Methunam, sit et esse intelligatur sub iurisdictione 

civili et criminali, et de territorio dominorum de Zopola, nec eapi- 

taneus Portusnaonis aut quivis alius de Portu seu Curianaonis possit 

dietos limites ingredi quoquomodo causa iurisdicendi. - 

Quod vero est ultra dictos eonfines versus Portum et Curiam- 

naonis, excepto castro Turris et juribus eius, sit esseque intelligatur 

de distrietu et territorio ac jurisdictione ciyili et criminali dominorum 

ducum Austrie seu capitaneatus Portusnaonis, nec domini de Zopola 

possint intra dictos limites se quomodolibet intromittere gratia juris- 

dicendi. Itaque flumen Methune incipiendo a ponte, quo itur Portum- 

naonis usque ad loeum quo Basaldella ingreditur Methunam, intelli- 

gatur esse commune inter partes predictas, et usque ad dimidium 

fluminis sit cuiuslibet a parte sua, et idem sit de flumine Basaldelle 

a loeo ubi ingreditur Methunam usque ad originem eius: ab illius vero 

origine fiat transitus ad glaram Ciline casu quo glara Ciline non distet 

ab origine Basaldelle ultra spacium decem passuum vel cirea, ubi non 

ortus Basaldelle distaret ulterius: tunc usque ad decem passus per 

lineam directam fiat transitus versus Cilinam; et exinde per lineam 

directam extendantur limites usque ad stratam Ravoseti: et fiat desi- 
gnatio. limitum et eonfiniorum per lapidum affixionem ad perpetuam 

memoriam futurorum. 

Item quod ius construendi et reparandi pontem Methune, sit et 

pertineat ad eapitaneatum Portusnaonis ex toto, licet aqua Methune 

super qua pons construitur sit communis. Et ad evidentiorem con- 

finium demonstrationem convenerunt partes antediete, quod in capite 

pontis Methune a latere versus Zopolam affigatur lapis magnus cum 

ymagine beati Marci evangeliste : hec tamen affixio fleri possit 

demum post lapsum quinquennii de quo infra. 

Item quod capitaneus Portusnaonisaut potestas dieti loci nullo modo 

excedere possit dietum pontem respectu exercende sue jurisdictionis eri- 

minalis et civilis. Possint tamen illi de Portunaonis pontem excedere 

gratia communiandi, pasculandi et buseandi usque ad eaput paludis, ut 

supra dietum est, reservato tamen capitaneo Portusnaonis aut Francisco 

de Quee aut aliis omni jure, si quod habent, in villa Pusencichi. 

Item quod eapitaneus Portusnaonis, sive illi de Portu aut Curia- 

naonis se nullo modo impediant eirea constructionem et reparationem 



284 

pontis qui est super Fossam malam: sed jus construendi et reparandi 

dictum pontem pertineat ad illos de Zopola, qui teneantur tenere pontem 

bene constructum et reparatum pro transitu animalium et curruum. 

Item quod villa Vallis et Nuncelli ex flumine Nuncelli a loco ubi 

orjtur usque ad locum quo ingreditur Methunam sit et esse intelligatur 

dominorum ducum Austrie. 

Item expresse convenerunt dicti oratores quod illis de Portu 

et Curianaonis licet buscare in omnibus nemoribus que sunt prope 

paludem apud castrum Cusani, etiam pro ea parte nemoris que esset 

intra limites pascuorum dominorum de Zopola, sicut antea facere 

consueverant. 

Item quod domini de Zopola qui pro dicta palude solvebant 

capitaneo Portusnaonis certum annuum redditum, deinceps sint a 

dicta solutione absoluti. Et similiter capitaneus Portusnaonis sit abso- 

lutus ab omni eo quod solvebat dominis de Zopola pro dicta palude 

ita tamen quod ipsa palus remaneat libera in proprietate, potestate, 

iurisdictione et dominio dominorum de Zopola, nec in ea eapitaneus 

Portusnaonis vel illi de Portunaonis aut Curianaonis possint nullo 

modo deinceps eommuniare. 

Item quod ilii de Cusano deinceps non possint impediri per 

capitaneum Portusnaonis aut subditos suos pasculare in communiis 

que sunt eitra pontem Methune versus Zopolam, et secare et buseare 

in Samaglano et in Candis usque ad aquam Methune, et secare stra- 

mina et fenum in locis eisdem, et pasculare in pratis usque ad 

XV marcii, et ire semel in die eum armento eorum ad aquam 

Methune, immo id libere permittatur. 

Item quod dominis de Zopola liceat accipere pro se et suis 

subditis et volentibus edificare in Zopola, et pro necessitatibus 

eorum, de lapidibus glare Ciline, sine aliqua licentia petenda a capi- 

taneo Portusnaonis aut illis de Portu et Curianaonis, et sine ulla so- 

lutione, ita tamen quod aecessus eorum ad dicta loca sit, quantum 

fieri potest, per stratas et sine preiudicio pratorum illorum de Portu 

et Curianaonis, omnia tamen ad bonam fidem referendo. Et similiter 

illi de Portu et Curianaonis et alii subditi possint aecipere de lapi- 

dibus Methune eisdem conditionibus et modificationibus respectu illo- 

rum de Zopola. 

Item quod in predictis fluminibus Methune et Basaldelle liceat 

utrique partium piseari, et omnem suam utilitatem inde capere, puta 
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animalia ad potum pellere et alia hujusmodi, quasi in fluminibus utrique 

partium communibus, ea tamen conditione quod quiequid ab altera partium 

ex affietu et pensione loeationum fiendarum de dictis fluminibus 

exigetur seu iuris in eis piscandi, pariter in tres partes dividatur. 

Item quod nulla partium sine alterius partis licentia possit admittere 

extraneos piseatores in dictis aquis, nisi per viam locationis, ut supra, 

eommuniando pensionem, possit tamen pro usu et necessitate sua 

faeere piseari et piscari sine ulla solutione alteri parti facienda. 

Item quod quelibet partium predictarum possit erigere ripas a 

latere suo, pro se defendendo ab aquis Methune, Basaldelle et Ciline, 

sed non possit intra alvum fluminis facere penellos aut aliquod opus, 

seu edificium vel reparationem, per quam vel quod aqua dirigatur 

ad damnum vel preiudicium alterius partis. 
Et quoniam oratores antedicti et eorum singuli subdubitare 

videntur aliquid convenisse quod sit suis constituendis preiuditiale, 
quasi muta possint iura euilibet partium supervenire que ad presens 

sunt incognita: vel etiam quod eorum constituentes de suo iure 

plus sperarent quam ipsi oratores eonvenerint, propterea spe- 

eialiter inter eos convenit quod liceat serenissimo et invictissimo 

augusto et similiter illustrissimo dominio Venetiarum quomodocum- 

que libuerit infra quinquennium ab ista transactione recedere, et de 

suo iure denuo agere coram tribus per amicabilem compositionem 

eligendis, ita quod quelibet partium teneatur unum pro se nominare, 

et coram illis duobus processus perficiatur; quo pacto et ipsis 

ambobus non eoncordantibus pro tertio eligatur unum ex collegiis 

Italie, aut alius tereius seeundum quem convenerunt imperiales ora- 

tores eum illustrissimo dominio in procedendo vel iudicando, et ita 

res pacifice in omnem eventum iudicetur, quemadmodum decet illu- 

strissimos et excelsos principes inter quos res agitur, pro eorum 

modestia et equitate, hae tamen adhibita moderatione quod donec 

res fuerit per dictos assumendos definita, partes ipse possideant, utantur 

et fruantur ae gaudeant eo modo et forma qui est per presentem 

transactionem diffinitus, ita quod ab effectu presentis transactionis 

nunquam recessum intelligatur, nisi demum subsecuta secunda defi- 

nitione modo iam dieto. Verum expresse dicti oratores predictis 

nominibus convenerunt quod si quomodolibet discordaverint super 

materia restitutionis animalium hine inde post devetitum ablatorum 
eum illustrissimo dominio Venetorum, ad cuius visitationem intendunt 
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accedere, intelligatur ab hoc contractu recessum ab omnibus et sin- 

gulis in ipso contractu conventis. 

Que omnia et singula partes antediete, dictis proeuratoriis, 

syndicariis et oratoriis nominibus sibi ad invicem promiserunt 

mutuis, sollennibus stipulationibus intervenientibus, ac nobis Bernardo 

Bevazzano quondam domini Francisci de Venetüs et Danieli de 

Lautter quondam ser Antonii de Portunaonis, ambobus notariis 

publicis stipulantibus, nomine quorumcunque quorum interest vel 

mteresse potest in futurum habere rata et grata, et nullo unquam 

tempore contrafacere vel venire de iure vel de facto; sub ypotheea et 

obbligatione dominiorum, terrarum et locorum atque omnium bonorum 

suorum constituentium. 

Actum in Portunaono, in domo ser Nicolai de Spellatis, super 

sallam anteriorem diete domus, die quarta mensis iulii, indictione 

tereia MCCCCLVV presentibus venerabili viro domino presbitero Ste- 

phano de.Saneto Advocato vicario eeclesie sancti Marci de Portu- 

naono; ser Andrea de Popaytis potestate terre Portusnaonis; ser 

Sebastiano de Monteregali quondam ser Antonii; ser Tomasio Bixi- 

gato quondam ser Antonii de Venetiis; ser Odorico de Cavertinis 

habitatore Purzilli, quondam ser Antonii; ser Joanne Francisco 

quondam domini Joannis de Capitibusliste de Padua, testibus ad hee 

vocatis specialiter et rogatis. 

Ommissae sunt, utpote momentis historicis parum inferentes testiffcationes 

essumpte (25) super differentia illorum de Zopola cum communitate Portusnaonis, im 

eodem libro, fol. 176—180. 

Ab exemplo membranaceo libri XIV Commemorialium, fol. 181—183, in taba- 

lario generali Venetiarum. Pactum sine capitulis extat in biblioth. s. Marei Ven. (L. 

X, 309, a. 6.) 

CCXXXVIII. 

(1455, 7 augusti, Novae civitatis.) 

Fridericus imperator ducem Venetiarum heriatar ut interdicta 

fulminsta in preiuditium Pertusnaenensium et Cartis- 

Baenensium saper communi usu pascuerum cum illis de Zepela 

penitus tellat ac eius subditis pre receptis pecoribus 

satisfiat, usque ad ulterierem amicabilem compesi- 

(lenem. 

Fridericus Romanorum imperator ec. illustris ec. Postquam 

recessus novissime per te et dominium tuum Venetiis erga nostros ex 
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"Portu et Curianaonis ad quinquennium super designatione terrarum, 

paseuorum et usufructuum eum illis de Zopola observandi habitus ad 

nostrum et eonthoralis nostre amantissime auditum pervenit, fuimus 

per eandem conthoralem nostram, quam nos alias super prefato dominio 

nostro Portusnaonis, oecasione dofis sue, assicuravimus, super grava- 

minibus et impedimentis nobis et nostris usque modo illatis, que et tibi 

huiusmodi occasione in presentiarum scribit, maxima eum instantia 

requisiti ne ad huiusmodi recessum, per quem prefati subditi nostri 

plurimum gravarentur, consentiremus, et quia gravamina hee nostris, 

uti de certo sumus informati, nimis preiudicialia et intolerabilia 

existunt, sinceritatem tuam hortamur quatenus interdicta per te et 

dominium tuum horum occasione in preiuditium subditorum nostrorum 

fulminata penitus extinguas et tollas, operamque adhibeas efficacem 

quod nostris subditis pro ipsorum receptis pecoribus satisfactio digna 

fiat, ac oblationem eorum honestam de communium usu pascuorum 

eum illis de Zopola 'observando ratam habeas et acceptam usque ad 

ulteriorem amicabilem compositionem sive iudicialem decisionem 

differentiarum predictarum, in nobis etenim ac nostris defectus hucus- 

que minime fuit, neque in futurum erit, quin differente huiusmodi 

aut amicabiliter componantur aut iuris ordine terminentur, id nobis 

profecto cederet ad singularem et gratam complacentiam erga te et 

dominium tuum studiosius recognoscendum, responsum tuum super 

eo per presentium latorem prestolamus. Datum in Nova civitate, die 

septima mensis augusti, anno ec. quinquagesimo quinto. 

Exemplum extat apud P. M. 

CCXXXIX. 

(1455, 7 augusti, Novae civitatis.) . 

Eleenora imperatrix, qua domina Pertusnaonis sibi pro dete ebbligati, 

ducem Venetiarum rogat ut in gravieri negotie dissidierum inter 

Portusnaonenses, Curtisnaonenses et Zopolenses curet ablata restitui, 

ac utriusque partis iura, quae ab orateribus recens definita, integra 

servari. 

Leonora divina favente celemeneia Romanorum imperatrix semper 

augusta ac Austrie, Stirie ec. ducissa. Illustris, sincere, dilecte. 

Serenissimus princeps dominus et conthoralis noster dilectissimus 

Romanorum imperator similiter et nos de recessu novissime in 
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eausa differentiarum subditos nostros Portus et Curienaonis nec 

non illos de Zopola tangente, habito per venerabilem Eneam 

episcopum senensem principem devotum nostrum, dilectum Sigis- 

mundum de Spauro eapitaneum Tergesti et magnifieum Johan- 

nem Hinderbaeh decretorum doctorem, qui de mandato prefati 

domini et conthoralis nostri propter differeneias et causam huiusmodi 

componendam in partibus Foriiulii in ambasiata pleno suffulti 

mandato fuere, satis informati sumus. Verum reperimus in multis 

punetis nos et nostros per eundem recessum et contenta in eo pluri- 

mum gravatos, precipue quod laudabili consuetudini hactenus intro- 

ducte ac etiam nostris et nostrorum iuribus, iurisdietioni, potestati et 

superioritati per designationem limitum terrarum et pascuorum nota- 

biliter derogatum in possessioneque et eius commodo ac aliis pluribus 

viis detractum existat. Nam primo invenimus in preconceptis articulis 

nostris subditis, quibus pecora et animalia sua absque iuris ordine 

sunt recepta, restitucionem plenariam saltem non fore faetam, quan- 

quam nostri subditi singula pecora per eos recepta ultronee 

restituerint, | demptis duobus animalibus, que ad solvendum 

iuxta equitatem se protinus obtulerunt. Secundo quod per te et 

dominium tuum quamplura pascua nostris subditis auferentur, taliter 

quod se in posterum, stante saltem lege vestra in ea re proposita, in 

nostro dominio Curienaonis neque sustentare nec nutrimenta pro se 

habere aut querere possent. Tertio subditi nostri privarentur, quod 

est molestum valde, usibus propriorum pratorum et hereditatum 

suarum. Quarto, quemadmodum dominium Portusnaonis eum iuris- 

dictione sua se extendit usque in Zopoletam et Fossam malam, huic 

derogaretur et restricte essent usque ad Methunam et Basaldellam. 

Quinto emanarunt gravia mandata et interdicta contra nostros sub- 

ditos instar obsidionis habeneia, propter que iidem subditi nostri nego- 

tiationibus suis nullatenus insistere et neque fructus nec redditus 

eorum colligere et nutrimenta, prout ab antiquo de iure et consuetu- 

dine hactenus fecerunt, querere possunt. Et licet huiusmodi mandat. 

ad presens quiescant et suspensa sint, id tamen dumtaxat ad breve 

tempus, videlicet duorum mensium uti percepimus, factum existit, hoc 

paeto quod ex parte prefati domini et conthoralis nostri atque 

nostra, tractata prenarrata et recessus huiusmodi medio tempore affir- 

mentur, et tu dominiumque tuum super eo certifieari debeatis, Sed 

quia dominium ipsum Portusnaonis a predicto domino et conthorali 



289 

nostro nobis pro dote nostra obbligatum et inseriptum existit, memore- 
murque te alias ad scripta serenissimi principis avunculi nostri caris- 

simi regis Aragonum, nee non fratris et germani nostri amantissimi 

regis Portugalie, nobis spopondisse atque pollicitum esse, prefatis 
nostris subditis in Portu et Curianaonis habitantibus auxilia et assisten- 

tiam impartiri atque favorabiliter commendatos habere, eosque nostri 

eontemplatione sinceriter uti bonos vicinos tractare velle, omni grava- 

mine, tua et subditorum dominii parte, prorsus submoto, attamen ex 

prefato recessu et articulis id te faeturum ae oblata huiusmodi 

minime prosequi intelligimus et neque nos neque prefati reges id con- 

eipere ex attemptato possumus. Desideramus igitur et te hortamur 

atteneius quatenus adhue premissas sponsiones nobis factas effectua- 

liter prosequaris, ita et taliter te exhibendo quod nos et nostri sine gra- 

vamine et oppressione in nostris superioritate et iure ac vetusta 

consuetudine et iurisdictione permanere valeamus. Quoniam si que 

differentie aut controversie inter subditos nostros atque tuos dominii- 

que tui existerent, quacumque occasione, sive pascua aut alia 

quecumque concernentia, neque per prefatum dominum et con- 

thoralem nostrum, neque per nos aut nostros stetit quin diffe- 
rentie huiusmodi aut via amicabili aut ordine iuris sopiren- 

tur, quin pocius semper tales adeo eque et consentanee oblaciones 

erga te et dominium tuum sunt oblate, in quibus tu dominiumque tuum 
merito fuissetis contenti et hodie contentaremini. Existimamus te 
intelligere tuum in hoe negotio conceptum ac interdicta promulgata 

iniusta fore, neque bone vicinitati convenire quovis modo, quodque 

tua sinceritas illa merito revocare teneatur, ac quod interdictis et pro- 

hibieionibus huiusmodi contra subditos nostros minime sit utendum. 

Preterea tu dominiumque tuum nostris subditis pro eorum receptis 

peeoribus condignam satisfactionem facere teneamini, prout per 

nostros erga tuos dominiique tui subditos dignoscitur fore factum, 

prout et illa omnia fieri optamus sine mora. Ceterum intelleximus ex 

parte paseuorum et illorum usu, nostros subditos pro meliori statu et 

direetione cause contentari ut communis usus paseuorum suorum 

etiam per tuos dominiique tui subditos eircumquaque in territorio 

nostro Portus ac Curienaonis, saltem ad amieabilem compositionem 

sive iudicialem decisionem habeatur, in quod medium licet plurimum 

preiudiciale nostris subditis existat, propter bonam vicinitatem tamen 

conservandam usque ad amicabilem compositionem aut iudicialem 
Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 19 
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decisionem, ut premittitur, deliberavimus consentire, et id nostris 

suhditis graeiosius indulgere, sperantes te una eum dominie 

tuo taliter in hiis prefati domini ef sonthoralis nostri amborum 

respeetu aeturum, quod nulla nobis dabitur occasio huiusmiodi 

iniusta gravamina et oppressiones nobis et nostris illata et que 

dietim inferuntur ad prefatorum Aragonum et Portugalie regum, 

nee non illustris prineipis sororii nostri carissimi, dueis Bur- 

gundie et aliorum cognatorum nostrorum noticiam  deducendi. 

Considerare etenim poteris quod domino et eonthorali nostro atque 

nobis expedit quod iura et iustieiam nostram ac nostrorum, que a 

longe retroaotis temporibus pacifice possidemus, tueamur, et assi- 

stentia etiam aliorum, si opus fuerit, conservemus illesa. Tuum super 

eo responsum eum latore presentium prestolamus. Datum in Nova 

civitate, die septima mensis augusti, anno Domini millesimo quadrin- 

gentesimo quinquagesimo quinto, imperii vera nostri quarto. 

À tergo: lllustri Francisco Foscari, duci Venetiarum nobis sin- 

eere dilecto. 

Duplex exemplum membran. et cartac. apud P. M. 

CCXL. 

(1455, 20 novembris, Graeeii.) 

Capitaneus Portasnaonis, Graeci] degens, censilie Peortusnaenis prae- 

elpit ut Franciscum de Quechis eulusdam excessus reum mittaat 

ceram caesare, cum aliquibus de eorum gremio qui de re instruant: 

vult in eerum et Curtisnaonensium cum Zepolensibus dissidiis, man- 

datis eaesareis sue vicegerenti missis acquiescant: nuntiat impera- 

tricem peperisse filium qui vecabitur Christepheraus. 

Prestantes et ceircumspecti fautores honorandi. Obsequioss 
voluntate iugiter premissa, excessum Franeisci Quechi vestri concivis, 
et diligentiam vestram desuper factam vicegerens meus plene ad me 

descripsit, que ad aures serenissimi domini nostri imperatoris detuli 
et maiestas sua non medioeriter huiusmodi vestram diligentiam 

habuit commendatam. Magis tamen placuisset eidem sue maiestati 

ut prefatus Franeiscus propter huiusmodi suum excessum eareeri 

mancipatus fuisset. Nihilominus sua serenitas in presentiarum litteras 

ad eum demandavit feri, precipiendo sibi ut coram sua imperiali 
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compareat maiestate, responsurus indicialiter super exeéssu. Quare 
aliquos ex vobis ordinetis qui, occasione huius Cause, se ad eandem 
suam maiestatem conferant, informando suam imperialem maiestatem 

de re gesta, quemadmodum littera super eo à sua maiestate demán- 

data nobis, quam cum presentibus transmitto, continet. In facto vero 

differentiarum inter vos et eorum de Curianaonis adversus eos de 
Zopola et Venetos, stabit ad presens sua maiestas et serenissima 

domina nostra imperatrix, iuxta copies quas vicegerenti tneo apud 

Yos existenti in presentiarum mitto, qui vos de eisdem certificare 

poterit si placebit inquirendum, Demum annuntio vobis gaudium quód 

vos merito letificabit, quoniam prefata serenissima domina nostra 

imperatrix nobis dominum peperit, qui ante ortüm solis die dominica 
proxime preterita genitus est, voeabiturque nomen eius Christoforus, 

nec dubito quin vobis leticiam heo genitura affetet non medioerem. Et 
quidquid hie in curia pro honore et utilitate vestra procurate potero, 

im eoó me paratum et promptum ad vestra beneplacita reperietis. 

Datum in Greez, die vicesima mensis novembris, anno Domini ec. L. 
quinto. Mattheus de Spauro capitaneus ec. 

A tergo: Prestantibus et cireumspeetis fautoribus meis honorün- 

dis, potestati et consulibus civitatis in Portunaonis. 

Exemplum habet P. M. 

CCXLI. 

(1456, 5 aprilis, Portusnaonis.) 

Capitaneus Portusnsonis remittit peonam hominibus de Gveleto armen- 

tum paseulantibus in une prato casiri Portusnaenis. 

Millesimo CCCC° quinquagesimo sexto, indictione quarta, die 

quinto mensis aprilis, in Portunaonis, in domo ser Nicolai de Spella- 

tis, intervenientibus Jolianne de Malborgheto quondam Coradi, Petro 

quondam Nicolai de la Sera de Coneglano, ser Antonio de Disoot- 

tis de Portunaonis et aliis testibus vocatis et rogatis, coram mágni- 

flcis oratoribus imperialibus, videlicet domino Matthed de Spauro 

eapitaneo Portusmaonis, domino Ortundo et sociis, eontparuerunt 

Bertholussius del Guerra de Ovoleto et Petrus Dominice! Rodulfi de 

Ovoleto exponentes qualiter heri dum ipsi magnifiei oratóres simul 

cum magnificis oratoribus illustrissimi domimi Venetiarum equitarent 
19* 
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per communia dietorum, invenerunt et viderunt armentum illorum 

de Ovoleto paseulare in uno prato eastri Portusnaonis juxta Sedulos 

reetos per genitorem olim Nicolai Parvi de Curianaonis, quod valde 

displicuit magnificis oratoribus illustrissimi dominii Venetiarum, ex 

quo per ser Odoricum de Zopola eis mandatum fuit ut occasione 

predieta se conferre deberent ad prefatos oratores venetos, videlicet 

dominum Zachariam Barbaro et dominum Franciscum de Capiteliste, 

et ita fecerunt. Qui oratores veneti mandaverunt eis ut se transferre 

deberent ad presentiam dicti domini capitanei Portusnaonis, qui eos 

de damno predicto punire deberet, et ita se constituebant ad eius 

presentiam recepturi punitionem et penam quam incurrerant. Qui 

dominus capitaneus audita dispositione predietorum de Ovoleto, et 

mandatum quod ipsi de Ovoleto a magnificis dominis oratoribus 

Venetorum receperant occasione damni dati, contemplatione preli- 

batorum dominorum oratorum illustrissimi dominii Venetiarum, ac 

alio respectu penam quam ipsi de Ovoleto ineurrerant eis remisit, 

dieens quod amplius et de cetero cavere deberent a similibus damnis 

et innovationibus ec. De quibus rogatus fui publicum eonficere instru- 

mentum. 

Exemplum apud P. M. 

CCXLII. 

(1456, 9 aprilis, Portusnaonis.) 

Capitaneus Pertusnaenis quaestionem de pratis quibusdam inter hab- 

tatores suburbii Pertusnaonis et villae Reraii vertentem Ita defni- 

endam censet ut lus segandi sive metendi et percipiendi 

feenum ex pratis predictis quetannis, incelis tantum Berail 

tribuatur. 

Cunctis presentium inspectoribus pateat evidenter quod vertente 

eontentione et differentia inter incolas et inhabitatores suburbii Portus- 

naonis ex una, nec non homines inquilinos et inhabitatores ville 
de Roraio dominii Portusnaonis predicti ad illustrissimum: dominium 
ducatus Austrie pertinentium, de et super facultate segandi seu 

metendi et percipiendi fenum ex pratis prope viam a dieta villa Roraio 

versus montana se dirigentem, communiter appellatam la strada del 
pedron, incipiendo mox super viam que per transversum de Saeil 

versus Walssaro dirigitur, continuando per ascensum diete del 
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pedron versus montana a latere dextro usque ad viam per trans- 
versum se de Porzil versus Sanetum Focatum se dirigentem com- 

muniter appellatam /a stradella, et ab inde continuando per eamdem 

stradellam a latere dextro usque ad viam que de villa Pedolio de- 
scendendo versus Portumnaonis dirigitur per directum, descendendo 

similiter a latere dextro usque ad dictam stratam que de Walssaro 

dirigitur versus Sazil situatis et constitutis, et eiusdem facultatis 

percipiendi oceasione, partibus ex altera vertente, nos Mattheus de 

Spauro miles et capitaneus dieti dominii Portusnaonis, visis et inspectis 

confiniis predietis una cum pratis regonaciis sive pustotis!) inter 

dietas vias constitutis, nec non assertionibus et allegationibus utrius- 

que partis predictorum confitentium expresse huiusmodi prata ad 

dietum dominium et nos tanquam capitaneum eiusdem spectare et 

pertinere, nec non etiam probationibus factis iuramentorum, dela- 

tionibus et iuramentis subsecutis, auditis et omnibus diligenter recen- 

sitis de iure predietorum et aliorum spectabilium virorum, nobis 

assidentium consilio et assensu, per hane nostram declaratoriam 

sententiam, quam firmiter in his scriptis pronuntiamus, decernimus, 

declaramus ius et facultatem segandi sive metendi et percipiendi 

fenum ex pratis predictis, inter vias super designatas singulis annis 

excrescens, ad prefatos incolas et inhabitatores ville de Roraio solum 

et dumtaxat, et non ad incolas sive inhabitatores suburbii Portus- 

naonis communiter spectare et pertinere, illudque ius et facultatem 

iis de Roraio adiudieandum fore, et adiudicamus, prefatis incolis 

suburbii predicti super eodem iure et facultate perpetuum silentium 

imponentes. Salvis semper regonaciis sive pustotis singularum per- 

sonarum qui eos in dietis confiniis habent, quibus in iure et pote- 

state segandi sive metendi fenum in ipsis eorum regonaciis sive 

pustotis per hane nostram declarationem sive pronuntiationem preiu- 

dicium nullum volumus inferri. Harum litterarum testimonio nostri 

signeti appensione munitarum. Datum in Portunaonis die Veneris ante 

dominieam Misericordia Domini. Anno Domini millesimo CCCCLVIe. 

Daniel de Lauter de mandato scripsit. 

Membranum habet P. M. 

1) Dialecto foroiuliensi sterile solum, itale brughiera. 
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CCXLIIL 

(1450, 6 maii, Graecii.) 

Fridericus imperator eum reseiret quod ia Pordenen si atíre- 

vane di nostra ragione buona auwmma di danaro eetraíto dalli 

sosíri datii, mandat vectigalia in Portunaonis exigeatihus quidquid 

habent numerent Petro Riecherio a Buon conto di quanto ha. speso, 
e di quello che per awenire si cevarà corrisponder al medesimo, 
sintanto che sarà rünborsato di quante ha speso. 

Ex alemanico versum dedit Siligus in Baceolta de‘ privilegj Ricehieri p. 4t —43. 

CCXLIV. 

(1456, 27 iulii, Pertasnaenia.) 

Vicecapitaneus Pertusnaenis dues de Cimpelle quos, prepier damna 

a Cimpellensibus illis de burge Pertusnaenis irregata, in carcerem 

coniecerat, data cautiene relaxat, promittentibus fideiussoribus stare 

sententiae Iudicam competentium. 

MECCELVI, indictione quarta, die XXVII mensis iulii in Portu- 
naonis, in eancellaria communis, presentibus magistro Bartholomeo 
aurifoe, quond. Alexii de Veneeiis, Johanne Antonio Pilipario de 

Utino quond. Leonardi, Johanne Mazochi de Flumisino, testibus 
ad infraseripta vocatis et rogatis. Cum spectabilis dominus Petrus 
Harder, honorabilis vicecapitaneus terre Portusnaonis, superioribus 

diebus elapsis duos de villa Cimpelli, videlicet Jobannem filium 
Dominici Benvenuti Michaelis, et Pasqualinum filium Philippi de Cim- 
pello, inventos super campis inter Fossam malam et villam Cimpelli, 

dominii Portusnaonis, damnificare, detineri et carcerari fecisset, et 

hoc quod ipsi de Cimpello violenter pignoraverant illos de burgo 

Portusnaonis et duos captivos Mothe ad carceres conduxerant, et 
Dominieus Benvenuti et Phikppus ae Daniel de ultra aquam prefato 
domino vicecapitaneo supplieassent wt prestita per eos ydonea fide- 
iussione super causa principali et de armis, in iure tamen vellet dietos 

duos de Cimpello carceratos relaxare. Qui dominus vicecapitaneus 

precibus et instancia eorum duorum de Cimpello inelinatus, fuit con- 

tentus eosdem prestita idonea cautione relaxare. Tunc dicti Dominieus 

et Philippus et Daniel de ultra aquam per se et suos heredes solem- 
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niter se obligando fideiussores et priitcipales debitóres se cohsti- 

tuerunt prefato demino vieecapitaneo pro dietis carceratis de atínis 

et condemtiatione ac pena quam ineutrerant de iure tamen, ita et 

taliter quod si per indices idoneos et competentes decidetur super 

eausa principali et determinatum fuerit predictos tarceratos debite 

fuisse detentos, premiserunt stare et parere definifioni et deter- 
minationi faete per iudiees competentes, ac satisfacere illud quod 

determinatum fuerit, obbligantes speeisliter infrascripta botia stabilia 

posita in Portunaonis, videlicet Dommieus predictus domum suam 

sitam in Portunaonis ad macellum, iuxta domum Jacobi de Piagno, 

iuxta domum Mareulini de €orva, et Philippus predictus domum suam 

sitam in Portunaonis in rugaf) saneti Francisci, iuxta domum 
Colussini, Cardini et domum illorum Rubel de Sancto Martino, et 
Daniel predietus domum suam sitam in Portunaonis ad macellum, 
iuxta demum quond. Minismi de Azano, itüxta businellum et viam 

publicam, ita et taliter quod domus predicte obligate sinf pro con- 
demnatione, pens et arınts, ac pro restauro omnium dammorüm et 
expensarum et interesse, quos et quod subditi cesaree maiestatis 
quomodolibet oceasione predietorum passi sunt aut patí poterunt 
in faterum. | 

Exemplant peues P. M. 

CCXLV. 

(1450, 8 octobris, Novae civitatis.) 

Ulrieus Riederer consiliarius imperialis, censilie Portüsnaenis refe- 

renti. quandam investituram contra propria [ura mandate caesaris 

factam, respondet capiíaneo Portusnaonis praecepisse ut causae def- 

nitio usque ad festum nativifatis Domini suspendatur, ac Interim 

míttantur partes coram se, in feste s. Catharinae. 

Friderieus, divina favente clementia, Romanorum imperator 

semper augustus ac Austrie, Stirie ec. dux. Honesti, prudentes, fide- 

les, dilecti. Scripta vestra quibus nobis significastis fidelis nostri 

dileeti Matthei de Spauro capitanei nostri Portasnaonzs locum- 

tenentem ibidem de mandatis a nostra maiestate receptis, quendam 

1) Vicus (a gallico rwe eadem signiflcatione). Willetm. Tyrius habet lib. 12, cap. 25: 

Ipsi Venetiei eeclesiom et integram rugam, unamque plateam eive balnehm , nec 

non et furnum habeant,.“ Extant hodiedum Venetiis ruga dei eresi , ruga Giuffa, 

ruga dei do pozzi, ruga dei speziali. ' 
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Blasium et ipsius fratrem de Paier inhabitatores ville nostre Curie- 

naonis de quibusdam terraticis et fundis per fidelem nostrum Danielem 

de Braida civem civitatis nostre Portusnaonis per multa tempora 
pacifice possessis investivisse, quodque investitura eadem contra iura, 

eonsuetudines, statuta et privilegia vestra vobis per nostros prede- 

cessores ac nos data et concessa facta existat sane intelleximus. 

Cum autem intentionis nostre minime existat privilegia civitatis nostre 

Portusnaonis minuere, quin potius eadem augere cupiamus, diclo 

capitaneo nostro mandavimus quatenus causam eandem sine preiudicio 

partium utrarumque usque ad festum nativitatis Domini proxime ven- 

turum suspendat et partibus prefatis terminum comparendi eoram nobis 

in festo sancte Katharine proxime future statuat. Ideirco vobis pre- 

eipimus et mandamus, quatenus aliquos pleno et sufficienti mandato 

suffultos ad nostram presenciam in eandem diem cum privilegiis et 

immunitatibus vestris aut illorum transsumptis transmittatis, ubi dictus 
Blasius et ipsius frater ac Daniel de Braida, et dieti nostri capitanei 

loeumtenens similiter esse debebunt, et eo tunc causam ipsam 

audire, ac operam pro amicabili concordia inter partes ipsas facienda 

diligentem habere curabimus, quam si efficere non valebimus, in eausa 
ipsa uti princeps et dominus terre, prout iustum fuerit, agemus 

taliter quod neutri partium neque vobis in iurihus et privilegiis vestris 

. preiudieium aliquod generetur. Datum in Nova civitate, die octava 

mensis octobris, anno Domini ec. LVI^, regni nostri decimo septimo, 

imperii vero quinto. 

Commissio domini imperatoris per dominum Ulricum 

Riederer, doctorem consiliarium. 

A tergo: Honestis, prudentibus, fidelibus, nostris dilectis pote- 

stati, iudieibus, consulibus et communi civitatis nostré Portusnaonis. 
Carta auth. apud P. M. 

CCXLVI. 
(1456, 20 decembris, Novae eivitatis.) 

Archidux Albertus ebbligatienem denationis, augmenti detalis et mer- 

gengabil super castris Pertusnaenis, Bleiburgi, Stüchsenstein, aliisque 

deminiis a Friderice imperatore elus fratre, Kleemerae lusiianae 

sponsae factam publice confirmat. 

Wir Albrecht von Gotes Gnaden, Erthertzog ze Österreich, ze 

Steir, ze Kernden und ze Krain, Graue ze Tyrol ec. Bekennen offen- 
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lich mit dem Brieff, als der allerdurchleuchtigist Furst und Herre Her 

Fridrich Römischer Kayser, zu allen Zeiten Merer des Reichs und 

Hertzog ze Österreich und ze Steir ec. unser gnediger lieber Herr 

und Bruder die allerdurchleuchtigiste Fürstin und Frawen Frawn 

Leonoren geborn von Portugal, Römische Kayserin und Hertzogin 

ze Österreich ec. unser gnedige liebe Frawe und Swester seiner 

Kayserlichen Gnaden Gemachel umb hundert und zwentzig tausent 

Guldein Camer Guldein irs Heiratguts und Widerlegung, und zehn- 

tausent derselben Guldein zu Morgengab auf etlich Gslozz, Stet, 

Herschafft und järlich Renndt und Gülte seiner Gnaden als Fürsten 

ze Österreich Regierung in den Niederlannden mit Namen Portnaw 
Gsloss und Stat und der Herschafft daselbs, item Blaiburg Gslozz 

und Stat, das Gslozz Stüchsenstain mit allen iren Zugehörungen, und 

auf dem Salzsieden zu Aussee viertausent und sibentzig Guldein iär- 

' licher Gült und Rennt gewaist und vermacht, und die zehentausent 

Guldein Morgengab ir auf der Herrschaft Mitterburg ze Isterreich, 

dem Gslozz und Stat daselbs mit aller iren Zugehórungen, Nützen 

und Gülten, Gewaltsam und Herlikaiten verschriben und verphendet 

hat als das die Brief darüber lautend innhalten und aussweisen. Daz 

wir als ungetailter Miterb der obgenanten Hersehafft, Gslozz, Stett, 

Renndt, Nütz und Gülte unsern Willen und Gunst dartzu gegeben 
haben und geben auch wissentlieh mit dem Brief, was wir daran 

verwilligen sullen und mugen, doch uns und unsern Erben an den 

Losungen, Rechten und Anvallen, so wir darauf haben unvergriffen- 

lich on Geuerde. Mit Urkund des Brieff, mit unserm anhangendem 

Insigel. Geben zu Newenstat an Sand Thomas Abent des zwölf- 

boten, nach Christi geburt viertzehenhundert und in dem sechsund- 

funftzigstem Jare. 
Ex membrana in tabulario caesareo vindobonensi. 

CCXLVII. 
(1457, 21 ianuarii, Graeeii.) 

Fridericus imperater Sebastianum de Monteregall indemnem a poena 

eentum librarum illi a censilie Pertusnaenis, qued efücium iurati 

recusaverit, impesita, declarat, et consulatus in ea civitate digui- 

tatem confert. 

Federieus divitia favente clementia Romanorum imperator sem- 
per augustus ac Austrie ec. dux ec. Fidelis dilecte. Exposuit nobis 
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fidelis nobis dileetus Mattheus de Claierspergh, camerarius et cap 

taneus noster Portusnaonis te, ex eo quod officium iurati in Portu- 

naonis, debilitate corporis fui impeditus, suscipere renuisti, per 

honestos, prudentes, fideles nostros dilectos potestatem, iudices et 

eonsules civitatis eiusdem pena centum librarum condemnatum fuisse. 

Quam rem nos per scripta nostra pridem predictis potestati, iudicibus 

et consulibus transmissa suspendisse meminimus per nostros eom- 

siliarios terminandam, Noveris autem nos iam sepe dietis potestati, 
iudicibus et eonsulibus ut te iterum ad officium consulatus in dieta 

nostra civitate recipiant et super solutione pene antelate, quatenus 

sua interest, de cetero minime inquietent, commüsisse, Cum sutem 

te in eedem consilio nobis utilem fore dignoseames, tibi commit- 

tentes seriosius precipiendo mandamus, quod te ad prefatum eon- 

sulatus officium iterum eonferas, neque id quomodolibet subére reeuses, 

ac nostram et dominii mostri Portusnaonis utilitatem ae bonum pu- 

blieum, quemadmodum te semper fecisse comperimus, proniovere pro- 

eures. In eo nostram seriosam adimplebis voluntatem erga te gratiesis 

favoribus reeognoseendam. Datam Gratz XXI die mensis ianuarg, anno 

Domini MCCCCLVIL regni nostri XVIL rmperii vero IV. 

Commissio domini imperatoris prepria. 

A tergo: Fideli nobis dileeto Sebastiane de Montereguli civi 

nostro Portusnaonis. 

Kxempium apad P. M. 

CCXLVIII. 

(1437.) 

Fridericus de Crescendulls massarius communftatis Portusnaonis, efus- 

dem nomine, constituit Stephauum de Richerlis sindieum ad compa- 

rendum ceram pentifice vel quibascumque fudieibus, ut contradicat 

investituris beneficierum presbyteri Francisci de Portunaenis, immo at 

eorum expoliationem inducat, expoliastienis causas coram quocumque 

ludiee agitaturue. 

In Dei nomine amen. Cenvenientibus et congregutis more solito 

ad sonum campane in cancellaria communitatis terre Portusnaonis 
magnifico et strenuo milite (lomino Phebo de la Turre dignissimo 

eapitaneo Portusnaonis, spectabili et generoso viro domino Holandino 

de Rieheriis honorabii potestate dicti loei, ceterisque eonsikarüs 
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diete terre Portysnaonis, ipsius loei eommunitatem et regimen 

representantibus, videlicet nobilibus viris ser Francisco a Fonte, 
ser Petro de Manthecis, ser Nicolao de Spelatis, ser Johanne de 

Valle, ser Nieolao de Monteregali, ser Nicolao de Popaytis, ser 

Christeforo de Rieberiis et magistro Nicolao de la Tenda; nobilis 

vir aer Federicus de Creaeendulis civis et habitator terre Portus- 

naonis, tanquam massarius communis dicte terre Portusnaonis pro 

se ipso ef eius suceesseribus, vice et nomine dieti communis, cum 

consensu et voluntate prefetorum dominorum capitanei, potestatis et 

eonsiliariorum ibidem presentium et Portusnaonis communitatem 

represenfantium, et ipsi omnes et amguli ibidem presentes tanquam 

major pers dieti eommunis, pro se ipsis viee et nomine dicti com- 
munis, unanimiter et eoncorditer, nemine eorum discrepante, fece- 

runt, eonstituerunt, creaverunt et solemniter ordinaverunt suum et 
dieti coramunis sindieum actorem, procuratorem, faetorem, mego- 

tiorum gestorem et nuncium specialem et generalem, ita tamen quod 
specialitas generalitati non deroget vel e eontra, et quidquid verius, 

uülius et melius, tam de iure quam de consuetudine dici, nominari 
et esse potest et dehet, ndbilem virum ser Stephanum olim nobilis 

ser Thome de Richeriis, civem et habitatorem Portusnaomis absentem 

tanquamı preseniem, ad cemparendum tam coram summo pontifice 
et eius quoeumque auditore seu delegato, aliisque quihuseumque 

iudicibus sive auditerihus ordinariis vel extraordinariüs, presemtibus 
vel futuris ac datis vel dandis, deputatis vel deputandis, ad eontra- 

dieendum et oppenendum omnibus et singulis electionibus, colla- 

tionibus et investituris omnium et singulorum beneficiorum, que quo- 

vis modo presbyter Franciseus olim magistri Federici muratoris de 

Portunaonis habet ef recognoscit seu que habebit et reeegnoscet 

quomodolibet in futurum in quibuseumque locis, maxime in terra 
Portusnaonis et eius districtu; et instandum, requirendum e4 peten- 

dum dietum presbyterum Franciseum privari et spoliari debere omni- 

bus et singulis benefieiis tam euratis quam non euratis, que ipse 
presbyter Freneiseus habet sive habebit, seu in quibus ipse pre- 

sbyter quomodolibet est investitus, et de quibus collationem et investi- 

turam habet seu habebit quomedelihet et quantumeunque in futurum, 

maxime in Portunaonis et eius distrietu: crimina et defectus ipsius 

presbyteri ae causas propter quas privari et spoliari debet dictis bene- 

fieiis allegandum, dicendum, proponendum et probandum et omnes 
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causas, lites, questiones et differentias quas ipsi domini constituentes 

pro se ipsis et successoribus suis, vice et nomine dieti communis 

habent sive habebunt cum predieto presbytero Franeisco, tam occa- 

" sione predictorum beneficiorum quam alia quacumque oecasione et 

eausa, coram quocumque iudice tam ecclesiastico quam seculari, 

presenti vel futuro, libellum seu libellos aeeusationis, contradietionis 

et querelas dandum et recipiendum darique et recipi videndum, 
confitendum et negandum, litem seu lites contestandum et con- 

testari videndum; de calumpnia vitanda et veritate dicenda in ani- 

mam ipsorum dominorum constituentium iurandum, quodlibet alterius 

generis lieitum et honestum saeramentum prestandum, et ex adverso 

prestari videndum, ponendum et articulandum, ponique et artieulari 

videndum, positionibus partis adverse respondendum, suisque respon- 

deri petendum et faciendum; eontra articulos adverse partis dieendum 

et excipiendum, testes, litteras, processus, seripturas et iura quelibet 

producendum, aliaque probationis genera deducendum et allegandum, 

et ex adverso perduci et allegari videndum, accusandum et purgandum 

quamlibet contumaciam, dilationes unam pluresque petendum; testes 

adverse partis iurare videndum, contra ipsos ipsorumque dieta nec 

non contra ex adverso producta dicendum et excipiendum, renun- 

ciandum et concludendum, renuntiarique et coneludi petendum et 

videndum, et denuntiandum, satisdandum, protestandum et contra- 

dicendum; sententiam et sententias tam interlocutorias quam diffini- 
tivas ferri petendum et audiendum; ab eaque seu ab eis et a quolibet 

alio gravamine illato vel inferendo, provoeandum et appellandum, 

appellatos petendum et recipiendum, appellationem seu appellationes 

initiandum, insinuandum et notificandum, earumque causas semel et 

pluries persequendum; alium vel alios iudicem seu iudices nec non 

litteras quascumque tam simplices quam legendas, gratiam seu 

iustitiam continentes, ac restitutionem in integrum nec non abso- 

lutionem simpliciter vel ad cautelam, si necesse fuerit, impetrandum 

et obtinendum, et impetratis ex adverso contradicendum et oppo- 

nendum; unum vel plures procuratores, actores, faetores, negotiorum 

gestores et nuncios, sive quidquid verius et-melius de iure dici, 

nominari et esse possent semel et pluries loco sui substituendum, tam 

ante litem contestatam et motam controversiam quam post, substi- 

tutosque vel substituendos ab eo revocandum, et onus huiusmodi pro- 

eurationis in se iterum reassumendum quotiens et quantum sibi visum 
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fuerit expedire, presenti tamen mandato in suo robore permanente; 

et generaliter ad omnia et singula alia faciendum, dicendum, procu- 

randum, agendum et exercendum, que in premissis vel circa neces-: 

saria fuerint seu quomodolibet opportuna, et quod merita causarum 

postulant et requirunt, et quod quilibet verus nuncius et procurator 
faceret et facere posset, et si talia forent que mandatum exigerent 

magis speciale, dantes et concedentes dicto suo sindico actori et 

proeuratori predicto et substitutis ab eo plenum, liberale, speciale 

et generale mandatum cum plena, libera, speciali et generali admini- 
stratiune in premissis et quolibet premissorum vel cirea; promittentes 

quoque prefatus massarius communis ae prelibati domini capitaneus, 

potestas et consiliarii viee et nomine dieti communis mihi infrascripto 
notario tanquam publice persone presenti et stipulanti nomine et vice 
omnium et singulorum quorum interest vel interesse poterit quomodo- 

libet in futurum, se proponendo firmum et gratum habituros id omne 

quod per antedietum suum sindieum actorem, procuratorem et nun- 
eium actum, factum, gestum et procuratum fuerit in predietis et quo- 
Kbet predictorum vel cirea, ac per substitutum ab eo; et relevantes: 
dietum suum sindieum actorem, proeuratorem et nuncium ae sub- 

Stitutum ab eo, ab omni onere satisdandi, promiserunt mihi antedicto 

notario, quo supra nomine stipulanti, de judieio sisti et judicato sol- 

vendo, sub ypotheca et obbligatione omnium bonorum dieti communis 
presentium et futurorum. 

Ego.Jacobus olim ser Michaelis de Prata, civis et habitator 

Portusnaonis. 

Membrana authent. apud P. M. 

CCXLIX. 

(1457, 6 novembris, Volkehenmarket.) 

Fridericus imperater Phaebum de la Turre seniorem, capitaneum 

eastri et civitatis Pertasnaenis renuntiat, quod officium die secunda 

februarii anni prexime insequentis adeat et usque ad revecationem 

teneat, dummodo annaatim imperaterl quatuercentum floreuos sel vat. 

Wir Fridreich von Gots Gnaden Romischer Kaiser, zu allen 

Zeiten Merer des Reichs, zu Hungarn, Dalmacien, Croacien ec. Kunig, 

Hertzog zu Osterreich, zu Steir, zu Kernten und zu Krain ec. bekennen 

daz wir unserm getrewn lieben Phebusen vom Thurn dem eeltern 
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unsere Hawbtmanschaft, Geslos und Stat Portenaw mit allen Nutzen, 

Rennten, Zynnsen, Gulten und Gewaltsamen so darczu gehorent auf 

den nagsten unserr lieben Frawntag der,Liechtmesse schiristkunftigen 

innzenemen und die nu hinfur von unsern wegen innzehaben, zuver- 

wesen und xuversorgen emphollen, und in Bestanndesweis hinge- 

lassen haben. Also das er dieselb unsere Hirwbtmauschaflt, Geslos 

und Stat mit allen Iren Zugehorungen an unserr Stat trewleh 

innhalten, bewarn und verwesen soll als die anndere unser 

Hawbtlewt unezher inngehabt und verweset haben, und uns und 

unseren Erben damit getrew, gehorsam und gewertig sein, und 

davon jerlich vierhundert guter und gerechter unger und ducaten 

Gulden, halb zu sand Merttentag und den anndern halben Tail in 

unserr lieben Frawn der Lichtmesse nagst darnach komend und ayns 

yeden Jars, darnach albey in sand Mertten und unserr lieben Frawn 

zu Lichtmessetögen in obgeschriben Masse und czogenlich aufrichten 

und bezalen, auch uns unser Herrlichkait und Gewaltsam davon 

nieht entziehen lassen noch dieselben entziehen und unsere Lewtte 

so zu der bemelten unserr Herschaft gehorn unpillich nicht dringet 

noch beswern noch des yemands anndern zutun gestatten, sunder in 

Gevals und Unrechtens vor sein nach seinem Vermugen unez an uns 

und so wir oder unsere Erben die bemelte unsere Hawbtmanschaft, 

Geslos und Stat wider von Im nemen wellen, und die mit unsern 

Briefen oder under Awgen an In ervordern, 80 sol er uns oder wenn 

wir des Beuelhen der an alles vereziehbn Waigerung und Aufzug 

wider abtretten und die uberantworten zu unsern Hannden doch dax 

wir in Vor ausgang der Jartzeit davon nicht entsetzen. Ob aber 

gescheht daz der benant Phebus dazwischen mit Tod abgieng, so 

sullen uns sein Erben oder wer die bemelten Hawbtmanschaft, Geslos 

und Stat ditzeit ‘von seinen wegen innhat an sein stat alles das 

schuldig und phlichtig sein zutun, so oben begriffen ist alles trewlich 

und ungeuerlich. Mit Urkund des Briefes. Geben zu Volkchenmarketh 
an Montag vor sannd Merttentag nach Christi Gepurd im viertzehen- 
hundert sieben und funfzigisten Jare. 

Ex membrana origin. tabularii caesarei vindobonensis. 
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CCL. 

(1458.) 

Pheebus (senier) de Turri, cui Fridericus imperater capitaneatum 

Pertasmaenis detulerat, premittii emnia quae in litteris eaesareis 

continentar fideliter peracturam; fidel decumente asserendae gratia 

addit preprie sigillum Redulphi de Pappenhaim, marescalli caesarei. 

Ich Phebus von Turn der elter bekenn fur mich und all mein 

Erben und tun kundt offenlich mit dem Brieue allen gegenwurttigen 

und khunftigen, als der allerdurchleuchtigist Furst und Herr Fridreich 
Romischer Kayser zu allen Zeiten Merer des Reichs, Hertzog zu 

Österreich, zu Steir ec. mein allergenedigister Herr, mir seiner Gnaden 

Haubtmanschafft und Gslos zu Portenaw inntzehaben und zuverwesen 

emphoflen hat nach laut seiner Gnaden Brief darumb ausgangen, der 
von Wort zu Wort laut als hernach geschriben stet. Wir Fridreich 

(v. num. CCXLIX) ec. Das ieh seinen kaiserl. Gnaden da entgegen 
pey mein Trewn gelobt und versprochen hab wissentlich in Kraft des 

Briefs allem dem so in dem berürten sein kais. Gnaden Brief begriffen 

ist und mich oder mein Erben zutun antrifft, trewlich nachtzugeen, 

zevolfuren und zevolbringen an alle Waigerung, Austzug und Wider- 

red, trewlich und ungeuerlich. Des zu Urkund gebe Ich egenante 

von Turn dem obgenannten mein allergnedigisten Herren dem Romi- 

sehen Kaiser den Brief besiglten mit main aigen anhangenden Insigl, 

und zu pesser Sieherheit und Getzeugnüss habe ich mit Fleiss gepeten 

den edlen und ervesten Herrn Rudolfen von Papenhaim des heiligen 

Romischen Reichs Hofmarschall, daz er sein Insig| auch an den 

Brief gehanngen hat, doch Im und seinen Erben an Schaden dar- 

nider ich mich fur mich und all mein Erben verpinde alles das 

' war und stet au halten und zevolfüren so an den Brief geschriben 

stet der geben ist zu Volkchenmarket an Montag vor Sannd Mertenstag 

(6. novembris) nach Christi Gepurd vierzehenhundert und in dem 
sibenundfunfzigisten Jare. 

Ex membrana origin. tabularii caesarei vindoboneneis. 

CCLI. 

(1458, 2--5 aprilis, Bornae.) 

Friderieus imperator Casparem de Richeriis, attenta la serviti 

prestataci da Francesco Orlandino de Ricchieri eius patris, insti- 
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tuit eapitaneum Portusnaonis, accioché con la sua solita destrezza 

habbia a conservar quel popolo in pacifica quiete, et aministrar 

in tutto per giustitia. 

Documentum editum a Silino in Baccolta dei privilegj Hicchieri, p. 42—A3, per 

regesta exhibuit Birk in Urkunden-Auszüge ec. p. 29. 

CELIL. 
(1458, 23 maii, Venetiis.) 

Pasqualis Maripetro dux Venetiarum mandat Bernardo Natali 

potestati Mothae ut ad dubietates amovendas observari faciat quod 

potestati et capitaneo Tarvisii praecepit, nempe quilibet mercator 

ex Sacilo vel Portunaonis Venetias veniens cum vino, frumento, 

vel aliis quibuscumque mercationibus per Liquentiam vel passum 
Mothe, vel ex Venetiis Portumnaonem vel Sacilum accedens, 
non quadragesimum sed unum tantum quartum ducati solvat qua- 
libet vice. 

Inest operi: Statuta Portusnaonis ann. 1755, p. 327. 

CCLIII. 

(1459, 17 aprilis, Venetiis.) 

Dux Venetiarum Friderice Imperateri renuenti rata habere et obser- 

vare quae super dissidiis inter Pertusnaenenses et Zopelenses con- 

elusa sunt, respondet fermam íransaetionis, qua siatutum ui pars 

quaelibet infra quinquennium de iuribus suis posset dieere, interim 

servandam. 

Serenissimo et excellentissimo domino domino Friderico, divina 

favente clementia, Romanorum imperatori semper augusto, ac Austrie, 

Stirieque ec. duei illustrissimo. Pasqualis Maripetro, Dei- gratia, dux 

Venetiarum ec. recommendationem et prosperos ad vota successus. 

Accepimus litteras vestre serenitatis, datas XX martii proxime decursi, 

mentionem agentes de his que alias traetata et conclusa fuerunt inter 

oratores vestre maiestatis et nostros pro differentiis existentibus inter 

illos de Portunaono eius subditos et nostros subditos de Zopola, patrie 
nostre Foriiuli. Et coneludit vestra serenitas quod ea que tractata et 
conclusa fuerunt ne dum ratificare sed nec de cetero observare in- 
tendit, quod nobis significat quia tempus quinquennii prope est in 
ilis conventionibus specificatum, et dicit velle mittere oratores: suos 
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pro sedandis illis differentiis ec. Respondentes igitur maiestati vestre 
dieimus "nos esse certissimos eam pro sua summa sapientia et iustitia 

nihil aliud velle quam quod equitas et honestas exposcit. Scit enim 

sublimitas vestra per transactionem factam inter prefatos oratores esse 
conventum quod quelibet partium infra terminum quinquennii possit 

dicere de iuribus suis et differentias ipsas facere revidere, hac addita 

eonditione, quo. interim donec dicte difterentie revideantur, subditi 

partium debeant stare et parere dicte transactioni, et gaudere, uti 

et frui, sieut in ea latius continetur, euius exemplum faciens ad hoc 

propositum vestre cesaree maiestati mittimus presentibus introclusum. 

Que igitur cum ita sint, eam rogamus ut edicere vellit quod eius 

subditi predicti ab omni novitate se abstineant, et servetur forma 

ipsius transactionis, donec ipse differentie fuerint revise, et nos illud 

idem per subditos nostros inviolabiliter servari faciemus. Quando 

autem certiores facti erimus oratores celsitudinis vestre venturos esse 

ad ea loea differentiarum, nos oratores nostros etiam transmittemus, 

ut ipsis differentiis tandem finis imponatur, et subditi hine inde paei- 
fice et quiete vivant, et amice invicem conversentur. Datum in nostro 

ducali palatio, die 17 aprilis, indictione VII, 1459. 

A tergo: Serenissimo et excellentissimo domino domino Fri- 

derico, divina favente clementia, Romanorum imperatori semper 

augusto, ac Austrie Stirieque ec. duci illustrissimo. 

CCLIV. 

(1459, 2 iulii, Vindobonae.) 

Friderleus imperater Fridericum de Castrebarce Pertusnaenensibus 

enixe commendat, quem in itinere Romam versus benigne su- 

scipiant quande ad eos pervenerit ac favorabiliter tracient, que- 

eumque remote impedimente. 

Fridericus, divina favente clementia, Romanorum imperator 

semper augustus, Hungarie, Dalmatie, Croatie rex, ae Austrie, Stirie, 

Karinthie Carnioleque dux ec. universis ef singulis principibus eccle- 

siasticis et secularibus, archiepiscopis, episcopis, ducibus, marchio- 

nibus, comitibus, baronibus, nobilibus, militibus, militaribus, antianis, 

burgraviis, castellanis, magistris civium, iudicibus, consulibus civi- 

tatum, castrorum, oppidorum et villarum, communitatibus et rectoribus 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 20 
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earumdem, mutariis, theolonariis, boletariis, portuum custodibus, 

utrisque nostris et imperii sacri, nee non hereditariorum prineipatuum, 
terrarum et dominiorum nostrorum officialibus, subditis et fidelibus 

dilectis quibus presentes nostre littere fuerint exhibite, gratiam cesa- 

ream et omne bonum. Venerabiles, illustres , magnifici, nobiles, fideles 

dileeti. Mittimus in presentiarum fidelem nostrum dileetum Fride- 

rieum de Castelbarco alias de castro romano militem aularem et dapi- 

ferum nostrum, in nonnullis nostris negotiis ad sanctissimum dominum 

nostrum papam, et nonnullas Italie partes, quem in huiusmodi pro- 

gressu sui itineris plena ubique securitate gaudere cupientes, ipsum 

vobis sincere commendamus effectu, desiderantes ac vobis et cuilibet 

vestrum seriosius precipiendo mandantes, quatenus prefatum Fride- 

ricum una eum familiaribus, equis, rebus et bonis eorum singulis, 

dum et quando ad vos pervenerint, nostri intuitu, benigne suscipere, 

favorabiliter traetare, nec non per nostre et vestre iurisdietionis loca, 

tam per terram quam per aquas, libere et secure, sine solutione 

mute, theolonii, datii, pedagii, passagü, gostume 1), gabelle et cuius- 

libet exactionis onere, omni quoque prorsus impedimento semoto, ire, 
redire, inibi stare et morari permittatis, conducatis et conduei faeiatis 
toties quoties fuerit opportunum, et super hoc fueritis requisiti, aut 

alter vestrum fuerit requisitus ad honorem et specialem reverentiam 

. nostre imperatorie maiestatis, et sicut nobis in eo volueritis singu- 

lariter complacere et nostram adimplere voluntatem. Datum Vienne, 

die seeundo mensis iulii, anno Domini millesimo quadringentesimo 

quinquagesimo nono, imperii nostri octavo, regnorum nostrorum 

romanorum vicesimo, Hungarie ec. vero primo. 

A tergo: Honestis et prudentibus fidelibusque nostris sincere 

dilectis eapitaneo, potestati ac consilio, totique communi terre nostre 

Portusnaonis. 

Ex tabulario comitum Ricchieri Portusnaonis. 

1) Proprie costuma ut et coystuma ac constuma est praestatio sive pecunia, sive aliis 
rebus. ,Statutum est inter nos (abbat. et conv. Arremar.) et ipsam comilissam 

(Campaniae) quod in coustumis nummorum et avenae, quae in festo e. Remigä 

solrentur annuatim ab hominibus de Pargis, . . . . habebit ipsa medietetem, et aes 

alteram medietatem,“ Chartular. Campaniae. Charta ann. 1209, f. 317. 



307 

CCLY. | 

(1401, 1 iulii, Graecii.) 

Cum Friderieus imperator Petrum Fynz familiarem suum et 
Alphonsi regis Portugalliae personae custodem Venetias legatum 
transmiserit ut eum Paulo Mauroceno, Laurentio Mauro et Bernardo 

Iustiniano a Venetorum duce ideo deputatis ac Symone de Zopola 
conveniret ad componendas differentias super confiniis et iuribus 
eommugnandi Portusnaonensium cum fratribus de Zopola, pacta 
transactionis amicabilis, compositionis et concordii stabiliunter. 

Ex tabulario eaesareo vindobonensi vulgavit Jos. Chmel in Regesta chronologico- 

diplomatica Friderici IIl Bomanor. imgeratorie, Il, p. CXXXVI. 

CCLVI. 

(1461, 18 septembris, Venetia.) 

Cum Redulphas de Fermentinis Cusani deminus, ceram duce Venetia- 

rum sit cenquesims iuribus prepriis, fratris ac nepetis iniuriam illa- 
tam in cencerdie amne 1460 habite inter sapientes terrae firmae et 

eraterem caesareum super dissidiis Pertusnaenensinm ac Cordenae- 

mensium cum Zeppelensibus, dax mandat lecamtenenti fereiuliensi 

caveat ne lura tertii laedantur. 

Pasqualis Maripetro, Dei gratia, dux Venetiarum ec. nobilibus 

et sapientibus viris Ludovico Fuseareno doctori, de suo mandato 

loeumtenenti patrie Foriiulii, ac successoribus suis fidelibus, dilectis 

salutem et dilectionis affectum. Fuit de anno proxime preterito facta 

inter illes de Portunaone sive de Cordenons et spectabiles fideles 

nostros consortes de Zopola, medio et interpositione spectabilis 

domini Petri Fincii, ambasciatoris serenissimi domini imperatoris, et 

serenissime domine imperatricis, ac sapientum nostrorum terre firme 

quedam compositio sive concordium, cum certis capitulis, in tertio 

quorum cavetur quod nemo in palude et locis in eo descriptis se 

debeat impedire in commugnando, secando ec. ut in eo legitur, et licet 

per penultimum ipsorum capitulorum contineatur et reservetur ius 

tertii, tamen spectabilis Rodulphus de Formentinis dominus Cusani 

pro se, fratre ac nepote, habita de predictis notitia, comparuit ad 

presentiam nostram sive sapientum nostrorum terre firme, cum quibus 
20* 
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aderant predictus spectabilis orator maiestatum serenissimi domini 

imperatoris et serenissime domine imperatricis, ae Simeon de Zopola 

pro se et consortibus suis, et in eorum presentia exposuit eum dictos- 

que fratrem et nepotem suos ius habere commugnandi, seeandi et 

buschandi in loeo contento in suprascripto tertio eapitulo, et in omni- 

bus aliis locis ultra aquam Methune, versus Zopolam et Cüsanum 
usque ad nemus egregii Henrici de Flumine et Fossam malam, uti 

se offert constare investituris, sententiis et privilegiis suis, et propter 

ea supplicabat terminari per concordium predictum sequutum inter 

illos de Portunaone sive de Cordenons ex una, et suprascriptos de 

Zopola ex altera nullum preiudicium ei et dietis fratri et nepoti suis, 

sive iuribus suis generari. Quare eum ius disponat ut res inter alios 

aeta nemini preiudicet et per penultimum etiam capitulorum supra- 

seripti concordii caveatur ius tertiis reservari, eius comparitionem 

aceeptavimus et diximus in nihilo derogatum fuisse investituris ae 

sententiis et privilegiis antiquis et novis eorum, sicuti et predicti 

sapientes, presente spectabili domino Petro predieto ac’Simeone de 

Zopola, suprascriptis nominibus quibus supra, iussu nostro, dicto 

spectabili Rodulpho declararunt, eui declarationi predictus spectabilis 
orator imperialis et Simeon de Zopola, tanquam iustissime et hone- 
stissime minime contradixerunt. Datum die XVIII septembris, 

MCCCCLXI. 

Exemplum apud P. M. 

CCLVVII. 

(1461, 18 octobris, Venetiis.) 

Dux Venetiarum mittit lecumtenenti fereiuliensi capitula conventa 

inter sapientes terrae firmae ei eraterem caesareum super dissidiis 

inter Portusnaenenses et Cerdensenenses ac illes de Zepola, praeci- 

piens ut his litterarum imperialium ea de re cepiam faciat. 

Locumtenenti patrie Foriiulii et successoribus suis. De mense 

februarii ultimo preteriti sapientes nostri terre firme nostro nomine 

cum oratore serenissimi domini imperatoris devenerunt pro differentia 

illarum de Portunaone et de Cordenons cum illis de Zopula ad certa 

capitula et pacta pro quiete partium, quorum eopia his inelusa erit. 

Et quia predictus spectabilis orator, qui etiam nuperime fuit ad pre- 

sentiam nostram, promisit quod cesarea maiestas infra breves dies 
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eius patentibus litteris mandabit predictis de Portunaone et Corde- 

nons, ut ea capitula, pacta-et conventiones inviolabiliter observent, 

et rogavit et instetit ut similiter mandatum faciamus illis de Zopola, 

optantesque auferri nostris omnem materiam seandalorum, vobis ' 
mandamus ut ad vos habere provideatis spectabilem Simeonem et 

consortes de Zopola, et eis dare notitiam de litteris suprascriptis 

imperialibus, et precepti antedieti ad dictos de Portunaone et Cor- 

denons per dictum spectabilem oratorem imperialem nobis promissis, 

et eis iniungere ut ipsi inviolabiliter observent paeta et conventiones 

et eapitula infraseripta, et taliter se gerant ut non videantur dare 

principium alieui novitati. Datum die XVIII octobris, MCCCCLXI. 

Exemplum apod P. M, 

CCLVIII. 

(1463, 24 novembris, Venetiis.) 

Pacta memorantur inter erateres imperiales et venetes differentils 

Pertusnaenis tellendis. 

Christophorus Maurus dux Venetiarum illustrissimo domino 

Alberto arehiduei Austrie ee, — — — — — — — — — — 

In iis quoque litteris suis excellentia vestra commemorat differentias 

quasdam Portusnaonis et Istrie. Pro his que ad Portumnaonis perti- 

nent, nihil dicere opus est, quoniam iam diu inter oratores imperiales 

et nostros, qui illue se contulerunt, solemniter facta fuit transactio et 

conclusio debita inter partes. — — — — — — — — — — 

Date in nostro ducali palatio, die 24 novembris, 1463. 

Ex regestis Seereti, n. 21. in tabulario generali Venetiarum. 

CCLIX. 

(1404, 7 maii, Tergesti.) 

Tergestini Portusnaenensibus grates aguni qued per eorum oratorem 

Nicelaum Teefanium quinquaginta sex sexíaria frumenti sibi dene 

miserint. | 

Egregii et spectabiles uti fratres dilectissimi. Post salutem 

quamplurimam vobis significamus qualiter ser Nicholaus Teofanius 

orator noster, diebus proximis ex parte vestra nobis presentavit quin- 

quaginta sex sextaria frumenti, quod humanitas vestra dignata est 
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nobis gratis impartiri. Sed quoniam vieio unieuique ascribi solet quod 

pro beneficüs acceptis gratiarum actiones obliviseitur, hine est quod 
talem labem evitare cupientes, gratias vobis infinitas tanto pro bene- 

' ficio vestro et habemus et referimus, pro vobis ad multo maiora 

parati. Recte igitur valeant spectabilitates vestre et nobis ut fratribus 

semper utantur fidelissimis. Tergesti, VII maii, 1464. Judices, con- 

. Silium et commune Tergesti ad beneplacita ut fratres parati. 

A tergo: Egregiis et spectabilibus rectoribus Pertusnaenis 

et eiusdem gubernateribus ut fratribus dilectissimis. 

Carta autbent. cum sigillo integro penes P. M. 

CCLX. 

(1404, 27 iulii, Novae civitatis.) 

Priderieus imperater lecat territerium Viletae villae Curlaenenis, eo 

ut census et servitia consueta capitaneatui Portusnaenis praestentur. 

MCCCCLXIII, 27 iulii, in Nova civitate. Fridericus Romanorum 

imperator ......... quod nos attentis fidelitate ac meritis ....... 
incolarum et eommunis ville nostre Curienaonis, que nobis et domui 
nostre Austrie sedulo prestiterunt . . . . ad instantes eorum preces.... 

locavimus tenoreque presencium locamus, quoad nos aut heredes 

nostri, domini Portusnaonis, duxerimus revoeandum, ipsis et eorum 

posteris cum iuribus et pertinentiis suis territorium nostrum Vilote in 

dominio nostro Portusnaonis situatum, quod ad presens nobilis Bia- 

chinus comes Poreiliarum a nobis pro annuo censu, sub eonduceionis 

titulo, usque ad beneplacitum seu revocacionem nostram haetenus 

tenet et possidet, cuius ius et proprietas ad nos .... pertinere 

dinoscitur, ea lege ac pacto ut nobis et suecessoribus nostris ducibus 

Austrie, dominis Portusnaonis, ad offieium capitaneatus castri nostri 

Portusnaonis debitum et consuetum censum persolvant et debita ac 

requisita servieia prestent ....... quemadmodum alii conduccionarii 

retroactis temporibus de prefato territorio Vilote persolverunt . . . . .. 

et eodem territorio Vilote utantur ..... Quocirca fideli nostro ..... 

Phebo de Turri, eapitaneo nostro dominii nostri Portusnaonis damus 

in mandatis ut dietos ineolas ac commune Curienaonis, vice nostra... 

de dieto territorio Vilote . . . investiat. 

Bx tabulario instituti vindobonensis quod Finanz-Minieterium appellant, libro D. 

70. fol. 190 et 191. 
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(1465, 11 ianuarii, Novae civitatis.) 

Rleenera imperairix Hundiel et Franciscum Maatica bene de se ac 

caesare merentes in familiares sues suscipit, eesque itinerantes uni- 

versis principibus, querum deminium attigerint, commendat. 

Leonora, divina favente clementia Romanorum imperatrix semper 

augusta, Hungarie, Dalmatie, Croatie regina, ac Austrie et Stirie 

ducissa, honorabilibus viris Mundiol et Francisco Mantega, fratribus 

civibus Portusnaenis, familiaribus nostris fidelibus dilectis gratiam 

cesaream et omne bonum. Honorabiles atque fideles dilecti. Dum ad 
probatam vestre fidelitatis constantiam, prudentem quoque legalitatis 

industriam, quibus vos in conspectu maiestatis nostre commendabiles 

reddidistis, aciem mentis nostre convertimus, dumque grata servi- 

tiorum fidelium obsequia, quibus serenissimum et gloriosissimum 
principem et dominum dominum Fridericum Romanorum imperatorem, 

item conthoralem nostrum carissimum, nos quoque et romanum 

imperium tam promte tamque viriliter, indefessis ac ferventibus 

virtutum studiis non desinitis amodo honorare, pie contemplamur, 

dignum arbitramur ut obsequiosa vestra merita comodosis premiis et 
honoribus decoremus. Vos igitur, horum intuitu, animo deliberato, 

in familiares nostros assumpsimus, ac, vigore presentium, de certa 

nostra scientia assumimus gratiose, cetui aliorum familiarium nostro- 

rum favorabiliter aggregando, volentes quod vos ex nunc in antea 

universis et singulis privilegiis, libertatibus, immunitatibus, iuribus, 

honoribus, gratiis et indultis ubique locorum gaudere et perfrui possitis 

et valeatis, quibus ceteri nostri familiares utuntur, gaudentseu potiuntur 

quomodolibet consuetudine vel de iure. Hortamur igitur universos et 

singulos principes ecclesiasticos et seeulares, duces, marchiones, 

comites, vicecomites, barones, vicarios generales, nobiles, proceres, 

ministeriales, milites, elientes, capitaneos, antianos, commissarios, 

potestates, gubernatores, castellanos, officiales, iudices quoscumque 

ceterosque tam in imperio sacro quam extra illud ubilibet constitutos, 

cuiuscumque status, gradus, officii sive dignitatis existant, quibus 

presentes nostre littere exhibite fuerint, eosque sineero deprecamur 

affectu, quatenus dum et quoties prefati Mundiol et Franciscus fami- 

liares nostri ad eos vel eorum aliquem, aut eorum dominia, terras 

seu iurisdictionis loca pervenerint, benigne recommmendatos susci- 
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piant, decenti pertractent honore, et ea que ad promotionem et 

securitatem illorum concernunt itinerum benignis auxiliis et favoribus 

prosequantur, eos proptera cum famulis, equis, arnesiis, valisiis et 

rebus singulis, per quoscumque passus, pontes, terras, dominia, 

districtus, iurisdietiones, civitates, oppida, castra, castella, tam per 

terram quam per aquas, absque aliqua solutione thelonii, tributi, 

dacii, pedagii, pontinerü 1), sive alterius cuiuscumque exaetionis onere 

et impedimento transire, stare, morari et redire, quoties eis opus 

fuerit, permittant, atque ipsis, dum et quoties nostro nomine aut 

desuper fueriat invocati, de securo velint providere conductu ad 

honorem et reverentiam imperialis nostre maiestatis atque compla- 

eeant ad singula. Datum in Nova civitate, die undecima mensis 

ianuarii, anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo quinto, 

et imperii nostri tertio decimo. 

Ad mandatum proprium domine imperatrieis. 

Exemplum extat apud P. M. ex tabulario Alexandri Mantica. 

CCLXII. 
(1465 22 aprilis, Romae.) 

Paulus papa Il praecepteriam hespitalis saneti Joannis hieresely- 

mitani, villae Sancti Quirini, districtus Portusnaonis, Francisco de 

Pelisa sacilensi, a Friderice Remanerum rege lurispaireno presen- 

tate, se contulisse nuntiat patriarchae aquil. et eplscepe concordiensi. 

Paulus episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiis, Nicolao 

Lotto aquileiensis et Philippino cenetensis ecclesiarum canonicis, ae 

vicario venerabilis fratris nostri episcopi concordiensis in spiritualibus 

generali salutem et apostolieam benedictionem. Religionis zelus, vite 

et morum honestas, aliaque laudabilia probitatis et virtutum merita 

super quibus apud vos dilectus filius Franciscus de Peliza de Sacilo, 

frater hospitalis s. Johannis hierosolymitani, fide digno commen- 

dabilique testimonio excellit, nos inducunt ut sibi reddamur ad gratiam 

liberales, Cum itaque, sieut accepimus, preceptoria hospitalis 

s. Johannis hierosolymitani, ville Sancti Quirini, districtus Portus- 
naonis, concordiensis diocesis, que de iure patronatus carissimi in 

Christo filii nostri Federici romani imperatoris semper augusti existit, 

1) Vectigal pro transitu pontis, etiam pontaticum, pontagium, pontaicum, pontanagium, 

pontenagium, pontenarium, pontinagium, pontonagium, pontonatgium, pontonaticum, 

pontionaticum. 
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et quam quondam Ludovicus de Turri, olim ipsius preeeptorie pre- 

ceptor, dum viveret, obtinebat, per obitum eiusdem Ludovici, qui 

extra romanam euriam diem clausit extremum, vacaverit et vacet 

ad presens: nos omnia beneficia ecclesiastica et singula que dictus 

Franeiseus etiam ex quibusvis apostolicis dispensationibus obtinet, ac 

in quibus et ad quevis sibi quomodolibet competit, queeumque, quo- 

rumeumque et qualiacumque sint, eorumque fructuum, reddituum et 

proventuum veros valores annuos, ac huiusmogi dispeusationum tenore 

pro expressis presentibus habentes, et volentes eidem Francisco, 

quem prefatus imperator per suas patentes et autenticas litteras nobis 

presentavit, premissorumque meritorum suorum intuitu, gratiam 

facere specialem, discretioni vestre per apostolica scripta mandamus, 

quatenus vos, vel duo vel unus vestrum, per vos vel alium seu alios, 

preceptoriam predietam, que sine eura est, et cuius fructus, redditus 
et proventus septuaginta florenorum auri de camera, secundum com- 

munem estimationem, valorem annuum, ut idem Franciscus aperit, 

non excedunt, sive premisso sive alio quovis modo, aut ex alterius 

cuiuscumque persona, seu per liberam resignationem dicti Ludovici 

vel alicuius alterius de illa, extra predictam curiam et coram notario 

publico et testibus sponte factam vacet, etiam si tantopere vacaverit, 

quod eius collatio, iuxta lateranensis statuta concilii ad sedem apo- 

stolicam legitime devoluta, ipsaque preceptoria dispositioni apostolice 

specialiter reservata existat, et super ea inter aliquos lis, cuius statum 

presentibus habere volumus, pro expresso pendeat indecisa, dummodo 

tempore datarum presentium non sit in ea alieui specialiter ius que- 

situm, eum omnibus iuribus et pertinentiis suis eidem Franciseo 

auetoritate nostra conferre et assignare curetis, inducentes eum vel 

procuratorem suum eius nomine, in corporalem possessionem, pre- 

eeptorie, iuriumque et pertinentiarum predictarum, et defendentes 

inductum, amoto exinde quolibet illieito detentore, ac facientes ipsum 

Franciscum vel dietum procuratorem pro eo ad preceptoriam huius- 

modi, ut est moris, admitti, sibique de illius fructibus, redditibus, 

proventibus, iuribus et obventionibus universis integre responderi, 

contradictores auctoritate nostra, appellatione postposita, compescendo, ' 

non obstantibus felicis recordationis Bonifacii pape VIII predecessoris 

nostri, et aliis apostolicis constitutionibus, nec non prefati hospitalis 

iuramento, confirmatione apostolica, vel quavis alia firmitate roboratis, 

stabilimentis, statutis et consuetudinibus contrariis quibuseumque, 
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aut si aliqui super provisionibus sibi faciendis de preceptoriis hospi- 

talis huiusmodi speciales vel aliis beneficiis ecclesiasticis in illis parti- 

bus generales, dicte sedis vel legatorum eius litteras impetraverint, et 

si per eos ad inhibitionem, reservationem et decretum vel alias quo- 

modolibet sit processum, quibus omnibus prefatum Franciscum in 

asseeutionem dicte preceptorie volumus anteferri, sed nullum per 

hoc eis quo ad assecutionem preceptoriarum áut beneficiorum aliorum 

preiudicium generari, séu si venerabili fratri nostro episcopo con- 

cordiensi, ac dilectis filiis magistro et conventui hospitalis prefati, 

vel quibusvis aliis communiter vel divisim a dicta sit sede indultum 

quod ad receptionem vel provisionem alicuius minime teneantur, et ad 

id compelli, aut quod interdici, suspendi vel excommunicari non 
possint, quodque de preceptoriis huiusmodi vel aliis beneficiis eccle- 

siasticis, ad eorum collationem, provisionem, presentationem, seu 

quamvis aliam dispositionem, coniunetim vel separatim spectantibus 

nulli valeat provideri per litteras apostolicas non facientes plenam et 

expressam ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi mentionem, 

et qualibet alia diete sedis indulgentia generali vel special, cuius- 

eumque tenoris existat, per quam presentibus non expressam vel 

totaliter non insertam, effectus huiusmodi gratie impediri valeat quo- 

modolibet vel differri, et de quo eiusque toto tenore habenda sit in 
nostris litteris mentio specialis Nos enim exinde irritum decernimus 

et inane, secus super his a quocumque, quavis auetoritate, scienter 

vel ignoranter eontigerit attemptari. Datum Rome, apud s. Petrum, 

anno incarnationis dominice millesimo quadringentesimo sexagesimo 
quinto, decimo kal. maii, pontifieatus nostri anno primo. 

Exemplum penes P. M. 

CCLXIII. 

(1466, 13 ianuarii, Novae civitatis.) 

Fridericus imperater Fridericum de Castelbareo capitaneum castri et 

elvitatis Portusnaenis renuntiat, qued effücium die secunda preximi 

februarii ineat ac ad revecationem usque teneat, dummodo annuatim 

summam quatmercentum florenerum caesari numeret !). 

Wir Fridreich von Gots Gnaden Romischer Kaiser, zu allen 

Zeiten Merer des Reichs, zu Hungern, Dalmacien, Croacien ec. 

4) Nominibus mutatis idem ac num. CCXLIX. 
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Kunig, Hertzog zu Österreich, zu Steir, zu Kernten und zu Krain ec. 

Bekennen daz wir unserm getrewn lieben Fridreichen von Castel- 

burgk unserm Kämmer, unsere Hawbtmanschaft, Geslos und Stat 

Portenaw mit allen Nutzen, Rennten, Zynnsen, Gulten und Gewalt- 

samen so darezu gehoret auf den nagsten unserr lieben Frawntag 

der Liechtmess schiristkunftigen inzenemen und die nu hinfur von 

unsern wegen innzehaben, zuverwesen und zuversorgen emphollen 

und in Bestanndesweis hingelassen haben, also daz er dieselb unsere 

Hawbtmanschaft, Geslos und Stat mit allen Iren Zugehorungen an 

unserr Stat trewlich. innhalten, bewarn und verwesen sol als die 

anndere unsere Hawbtlewte unezer inngehabt und verweset haben, 

und uns und unsern Erben damit getrew, gehorsam und gewertig 

sein, und davon ierlich vierhundert guter und gerechter unger und 

ducaten Guldem halb zu sand Merttentag, und den andern halben 

Tail in unserr lieben Frawn der Liechtmesse nagst darnach kommend 

und ains yeden Jars darnach albey in sand Mertten und unserr lieben 

Frawn zu Lichtmessetégen in obgeschriben Masse unvercogenlich 

aufrichten und bezalen, aueh uns unserer Herrlichkait und Gewaltsam 

davon nieht entziehen lassen noch die selber entziehen, und unsere 

Lewtte so zu der bemelten unserr Herrsehaft gehorn unpillieh nieht 

dringen noch beswern, noch des yemands annderm zutun gestatten, 
sunder in Gewalts und Unrechtens vor sein nach seinem Vermugen 

uncz an uns, und so wir oder unser Erben die bemelte unsere 

Hawbtmansehaft, Geslos und Stat wider von Im nemen wellen, und 

die mit unsern Briefen oder under Awgen an In ervordern, so sol er 

uns oder wenn wir des Beuelhen der an alles verziehen Waigerung 

und Áuszug wider abtretten und die uberantworten zu unsern Hann- 

den, doch daz wir in Vor ausgang der Jartzeit davon nicht entsetzen. 

Ob aber gescheht daz der benant von Castelburgk dazwischen mit 

Tod abgieng, so sullen uns sein Erben oder wer die bemelten Hawbt- 

manschaft, Geslos und Stat diezeit von seinen wegen innhat, an sein 

stat alles das schuldig und phliehtig sein zutun so oben begriffen 

ist alles trewlich und ungeverlich. Mit Urkund des Briefs. Geben 

zu der Newnstadt an Montag vor sand Anthonientag, nach Cristi 

Gepurd in viertzehen hundert und sechs und sechtzigisten, unsers 

Kaisertumbs in viertzehenten, unsers Reichs des Romischen in sechs- 

undzwanzigisten un des hungrischen in sibenten Jaren. 
Ex origin. membran. tabularii caesarei vindobonenais. 
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CCLXIV. 

(1466, 14 ianuarii, Novae ciritatis.) 

Vriderieus de Castelbarce capitaneus Portusnaeuis a Friderico cacsare 

renuntiatus, spendet se sibi commissa fideliter exequuturum: ut vere 

decumeute fides tribuatur majer, preprie addit sigillum Georgii Fuchs 

de Fuchsperg marescalli aulici. 

Wir Fridreich von Castelbark bekenn für mich und all mein 
Erben und tun kund offentlieh mit dem Brief, als der allerdureh- 

lewchtigist Furst und Herr Herr Fridreich Romischer Kaiser zu allen 

Zeiten Merer des Reichs, zu Hungern, Dalmacien, Croacien ec. Kunig, 

Hertzog zu Österreich, zu Steir ec. mein allergenedigister Herr mir 

seiner kaiserlichen Gnaden Hawbtmanschaft, Geslos und Stat Porte- 

naw inzenemen und zuverwesen emphollen hat, nach lawtt seiner 

Gnaden Brief darumb ausganngen, der von Wort zu Wort lawtt, 

als hernach geschriben stet. Wir Fridreich (v. num. CCLXHT). Daz 
ich seinen kaiserl. Gnaden da entgegen pey mein Trewn gelobt und 
versprochen hab wissentlieh in Kraft des Briefs allem dem so in dem 

berürten sein kais. Gnaden Brief begriffen ist, und mich oder mein 

Erben zutun antrifft, trewlich nachtzugeen zevolfuren und zevol- 

bringen an alle Waigerung, Austzug und Widerred, trewlich und 

ungeuerlich. Des zu Urkund geb Ich egenante von Castelbargk dem 

obgenanten mein allergnedigisten Herren dem Romischen Kaiser den 

Brief besiglten mit mein aigen anhangenden Insigl. Zu yeezen Gunst 
der Sachen hah Ich mit Fleiss gepeten den edlen stremigen Ritter 

Hern Jorgen Fuchs von Fuchsperg, Hofmarschall, daz er sein Insigl 

auch an den Brief gehanngen hat, doch Im und seinen Erben an 

Schaden darwider ich mich fur mich und all mein Erben zu sambt 

meinen obberurten Insigl verpinde alles das war und stet zu halten 

und zevolfüren. So an den Brief geschriben stet, der geben ist zu 

der Newnstat, am Eritag vor sand Anthonientag, nach Christi Gepurd 

vierzehenhundert und in dem sechsundsechtzigisten Jare. 

E membrana tabularii caesarei vindobonensis. 
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CCLXV. 

(1466.) 

Portusnaonenses humiliter imperateri supplicant ut dissidiis et aerum- 

uls, quae ex negligentia et male anime Friderici de Castrebarce 

eorum capitanel ebtigerunt, epem adhibeat. 

Maiestati vestre, serenissime ac invictissime cesar et domine 

noster gratiosissime. Pro parte fidelissimorum servulorum eius, civium 

Portusnaonis qui preter et contra omnem equitatem et iustitiam oppri- 

muntur, humiliter flexo poplite et suffusis oculis exponit, quod cum cesa- 
rea maiestas vestra dominum Fridericum de Castrobarco capitaneum 

Portusnaonis constituisset, eommunitas et universus populus Portus- 

naonis eum qua decuit reverentia et magnis cum honoribus, debitaque 

eum obbedientia suscepit. Postaliquot dies ipse dominus capitaneus dixit 

habere licentiam fabricandi portam unam in muro eastri, ut ad libitum 

inde ingredi et egredi posset. Communitas autem considerans pericula 

et mala que inde possent occurrere, supplicaverat eidem domino 

eapitaneo ut vellet huiusmodi fabriee supersedere, donec sacratissime 

maiestati vestre damna huiusmodi et pericula narrarentur, offerentes 

eidem domino capitaneo omnium civitatis portarum claves tam in 

nocte quam in die ad sui libitum. Hee audiens dominus capitaneus 

promisit supersedere usque ad adventum oratorum cesaree maiestatis, 

postea vero non multis diebus nocte quadam aperiri fecit portam 

unam in muro castri alias tempore domini Ugonis italiei de Strassoldo 

eapitanei Portusnaonis huiusmodi propter pericula et iam occurrentia 

mala clausam, iussu dive memorie archidueis Ernesti illustrissimi 

genitoris cesaree maiestatis vestre. Aperta autem huiusmodi porta, 
sequenti die dominus capitaneus Venetias ivit. Interea dum Veneciis 
esset, accidit in civitate fieri homicidium ante domum cuiusdam 
adultere et impudieissime mulieris, ex qua causa .... quam mulierem 

eommunitas Portusnaonis considerans eam esse velut pestiferum 

morbum, a civitate iam antea licentiaverat. B. .. . dominus capitaneus 

ibidem inhabitare voluit, cuius voluntati communitas, licet minus 

honestum et utile foret, acquievit. Secuto autem predicto homicidio 

et absente domino capitaneo, ipsa communitas volens super huius- 

modi homicidio veritatem inquirere et iustitiam exercere, ut est debi- 

/ 
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tum, ipsam publieam adulteram, que pest homicidium occultata erat, 
apprehendi iussit et carceribus mancipavit. Ipsa tanquam plena doloris 

et nequitie finxit se egrotare et mortis dolores pati. Ob hoe com- 

munitas eam duei fecit in quandam cameram hospitalis, et ibi eam 
diligenter examinatam eustodiri iussit. Sequenti autem nocte Joban- 
ninus de Turri, de euius vita et moribus ac perfida ámicitia sacra- 

tissima maiestas vestra si dignabitur audire plenius informabitur, ae 

Daniel Vaneini gastaldio, habito prius colloquio cum ipsa adultera, 
ut palam est, eam dato ordine per quandam fenestram hospitalis 

deposuerunt, et eam extra civitatem noeturna hora per iam dietam 

portam noviter fabricatam abduxerunt. Reverso autem domino eapi- 

taneo, communitas eidem super his omnibus conquesta est. Deliberavit 

communitas hec omnia sacratissime maiestati vestre signifieare suppli- 
careque ut hujusmodi tam perieulosa et damnosa porta clauderetur. 

Et congregato consilio ae popularibus ut invenirentur peeunie pre 

oratoribus mittendis, habitaque clara notitia de zizaniis et discordiis 
inter dominum capitaneum et cives per dietum Danielem Vaneini 

seminatis, eam pro bono pacis et tranquillitatis totius civitatis, vigore 

statuti Portusnaonis, a terra Portusnaonis exulem dixerunt, manda- 

veruntque neminem debere esse ausum ingredi vel egredi per portam 

predictam, donec a cesarea maiestate vestra responsum haberetur. 

Eo die ac statim communitas sentiens dominum eapitaneum huiusmodi 

provisionem egre ferre, ad eum aliquos cives misit supplieando ut 

saltem vellet diete porte duas claves poni facere (alteram communitas 

servaret donec a cesarea maiestate vestra responsum haberet), paratos 

facere ea omnia que sua magnificentia debite exposceret; nor cure 

Johannini et gastaldionis suggestiones, respondit. Dominus capi- 
taneus paulo post, nulla recepta iniuria, civitate solitas per vias eum 

famulis egressus est. Communitas eius intelligens discessum doluit 

et eo magis quod a veridicis habebatur eum cum exercitu contra 

civitatem regressurum. Consideret saera maiestas vestra quantis in 

angustiis et doloribus cives versentur et universus Portusnaonis popu- 

lus. Credebant enim et credunt, ac huius sunt opinionis de mente et 

voluntate cesaree maiestatis vestre, ut huiusmodi exercitus contra 

civitatem duceretur: propterea ipsa communitas ut civitatis indemni- 

fati providere posset, ad portas civitatis et in altissima turri paro- 

chialis ecelesie deposuit quosdam: qui in castro erant egressi sunt 

cum balistis et quosdam custodes interfecerunt: populus huiusmodi 



319 

sentiens rumores, eo quod in turri erant, statim aceurrit ut custodibus 
subsidium prestaret, et dum ipsi qui nulla recepta iniuria audeant 

aggredi incolas et custodes, ceperunt emittere copiam sagittarum et 
balistarum de ferro, et populum ibidem congregatum et quosdam de 

eivibus pereusserunt cum suis balistis, aliqua tela in dietos famulos 
iniecerunt: omnes cepit timor maximus et angustia intra civitatem, 

que magis impulit capitaneum exereitus contra civitatem congregare, 

oculataque fide castri fortilitia munire. Quidam vero cupientes eorum 
et civium aliqua licet modica et inutilia ceperunt instrumenta, quibus 

ecce applieuit dominus tergestinus capitaneus: quamvis improvisus 
esset, non fuit tamen Portusnaonensibus minus gratus quam prioribus. 

Sperabant enim Portusnaonenses eius medio hee omnia componi. 
Audivit ipse capitaneus tergestinus rem omnem tam a civibus quam 
ab aliis, et re plenius intellecta dixit communitati Portusnaonis qua- 
liter dominus capitaneus Portusnaonis ad eum accesserat, et quod 

de eius voluntate et cum ipsius domini capitanei armis terram Portus- 

naonis transtulerat gratia huius rei componende;. et quod Portus- 
naonenses minime dubitarent, quod ipse rem admodo tenuem invenie- 

bat. Sperantibus itaque Portusnaonensibus rem ipsam compositam 

iri, capitaneo miserunt, Ipse nuncium communitatis retinuit in Duino 
et cepit eives portusnaonenses quos communitas illi obviam miserat, 

ut magistratus sentientes capitaneum eum exercitu maximo venire, stupe- 

facti et celeriter notificarunt. Quid enim serenissime cesar et gratio- 

sissime, agat fidelis Portusnaonis civitas? Non valuerunt tandem fide- 

lissime communitatis preces nec ipsius tergestini capitanei rationes. 

Noluit sine exercitu quem ductaverat intrare. Intravit enim nullo fere 

obstaculo, et licet obstanti populo promiserit nemini nocere, nocte 

tamen sequenti ipsorum domos ipse exereitus depopulavit, et omni 

eum erudelitate depopulatus est. Postero die huiusmodi crudelitates 

ili displicuerunt, penituitque eum talis facinoris, ac pauca quedam 
spoliatis restitui fecit, et facto salvocondueto ac fide prestita ut omnes 

salvi et securi habitare possent, abiit ipse dominus capitaneus et 

Alemannie partes petiit. Paucos post dies famuli quos in castro reli- 
querat nulla recepta iniuria, quedam in civitate invaserunt octo balistis, 

eumque bino telo acriter sauciarunt, ex quo in civitate magnus fuit 
rumor et conquestus. Communitas quantum poterat hec omnia sedabat 

et coneiliabat. Artes autem et suggestiones emulorum qui dieque 
noetuque ruine illius eivitatis invigilant, nunquam cessabant. Eorum 
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hortationibus ipsi famuli quemdam rusticum in Curianaonis ceperunt 

et eum vinetum in eivitatem sonante tibicina traxerunt. Communitas 

sentiens quod eum famuli ad torturam posuerant, erga eos conquesta 

est, quod suis iuribus et privilegiis contrafaciat, nam torquere, inqui- 

rere et sententiare ad communitatem ex privilegio et diutina consue- 

tudine spectat. Postea vero aliquibus diebus elapsis, ipsi famuli armata 

manu iverunt ad dietam villam Curienaonis, ibique multa usurparunt ex 

domo dicti rustici, vas unum vini arripuerunt: hi autem ... ......... 

saci, sentientes sibi bona sua hoc modo auferri, illis obviam facti 

sunt, et dum damnum huiusmodi recuperare vellent, inter eos rixa 

maxima enata est adeo quod ..... a famulis occisi fuerunt: ex 

rusticis autem quidam percussi. Communitas dicta responsa litterarum 

quas gloriosissime maiestati vestre direxerat expectabat: receperunt 

tandem gratiosissimas litteras serenissime auguste conthoralis cesaree 

maiestatis vestre, et ilico ipsa communitas tres cives et oratores 

delectos ad ipsam cesaream maiestatem vestram pleno cum mandato 

legavit. Famuli autem qui in eastro erant dietorum oratorum recessum 

sentientes dieque noctuque concives populares incolas ac quoscumque 

et forenses stantes vel transeuntes telis et balistis plumbeis ac ferreis 

infestabant, multosque percutiebant, domos lapidibus destruebant et 

alia multa enormia agebant, ut cives et populum ad rixam provo- 

carent. Communitas vero videns civitatem huiusmodi pro infestatio- 

nibus fere omnibus destitutam, maxime quod sibi et universe civitati 

depopulationes, mulierum oppressiones et alia enormia minabantur, 

viros circiter viginti pro civitatis custodia assumpsit, ut nocte saltem 

eivitas eustodiretur. Et quoniam dictis magis ac magis ipsi famuli 
minabantur et oppressiones maximas faciebant, deliberavit com- 

munitas parietes aliquos ad omnium defensionem et civitatis tran- 
quillitatem facere. Dum autem huiusmodi fierent parietes non sine 

eorum qui in castro erant consensu: ipsi nonnullos ex laboratoribus 

telis percusserunt, graviterque sauciarunt, ex quo quidam ex Portu- 

naonensibus ut eos perterrifacerent, lapidem unum in eos explo- 

derunt. Supervenerunt viri Cernemen et dominus Georgius Zofols- 

perger, quorum medio res eomposita, sieque polliciti fuerant, et 

rem inclite casaree maiestati vestre ple . . . cum aliter quam sibi 

delatum fuerat veritatem invenerint. Portusnaonenses autem sentientes 

a fidedignis de Duino quod suggestione prefati Johannini de Turri 
et quorundam, magno cum exercitu ad civitatis depopulationem vene- 
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rit, eonsignatis elavibus eivitatis prefatis Georgiis vestre cesaree 

maiestatis. Intravit itaque exercitus maximus et crudelis, nullo resi- 

stente depopulavit, auferens nedum res cunctas verum ipsas . 

Venit denique dominus capitaneus Portusnaonensis, ut ecclesiis in 

plebanos aliosque clericos et religiosos viros violentas manus iniiciens, 

et nullius iuribus auditis, eos indefensos, inauditos, absentes et non 

citatos, et iudex a Portunaonis et toto imperialis maiestatis vestre 

territorio, eorum distraxit bona atque dilapidavit. Quare gratiosissime 

maiestati vestre pro parte devotissimorum Portusnaonensium iniuste 

et eontra omnem charitatem oppressorum, humiliter supplieant ut 

eadem maiestas dignetur ipsorum civium iura servare, pariter largi- 

flua gratia misereri..... et omnes sui servitores, verum h.... 

fideles providere posset, ut cernetur procul dubio predictum ...... 

inseulptum inveniret. Speramus autem gloriosissime cesar, iustissi- 

mam atque piissimam maiestatem vestram perpetue ipsius recordari, 

suisque iniustis oppressionibus misereri, eorumque iura audire: vel 

saltim viros iustos et equitatis, taliterque huic eorum desolutioni pro- 

videre, quod ipsi cives eum desolata civitate, magniflua vestre cesaree 

maiestatis in pristinum dedueatur. Quibus procul dubio nihil maius 

gratiosius impartiri posset, cum ipsi fideles servuli amplius pati non 

valeant. 

CCLXVI. 

(1466, 31 martii, Romae.) 

Quatuer cardinales iu decumente nominati concedunt viritim centum 

dies ludulgentiarum iis qui ecelesiam s. Marci Pertusnaonis, statutis 

diebus visitaverint, vel in eius emelumentum aliquid tribuerint. 

Angelus titulo sanete Crueis in Jerusalem, Richardus titulo 

saneti Eusebii, Bernardus titulo sanete Sabine, Bartholomeus titulo 

saneti Clementis, miseratione divina sancte Romane ecclesie presbiteri 

cardinales, universis Christifidelibus presentes nostras litteras inspe- 

eturis, salutem in Domino sempiternam. Splendor eterne glorie qui 

sua mundum ineffabili illuminat claritate pia vota fidelium de ipsius 

elementissima maiestate sperantium tune precipue benigno favore 

prosequitur, cum devota ipsorum humilitas precibus et meritis adiu- 

vatur. Cupientes igitur ut parrochialis eeclesia saneti Marei evan- 

geliste in Portenono concordiensis diocesis congruis frequentetur 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 21 
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honoribus, fidelesque ipsi eo libentius devotionis causa confluant ad 

eandem, quo ibidem celestis dono gratie noverint uberius se fore 

refectos et a Christi fidelibus iugiter veneretur, de omnipotentis Dei 

misericordia et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius auctoritate 

confisi, omnibus et singulis Christi fidelibus vere confessis et contritis, 

qui nativitatis et resurrectionis Domini nostri Jesu Christi nec non 

eorporis Christi, ac dedicationis et patroni ipsius ecclesie festivitatum 

diebus, ipsam devote visitaverint, et ad reparacionem ac conser- 
vationem edifieiorum, calicum, librorum et aliorum ornamentorum 

pro divino cultu inibi necessariorum de bonis sibi a Deo collatis pie 

et caritative quotiescunque manus porrexerint adiutrices, nos cardi- 

nales prefati et quilibet nostrum pro qualibet ipsarum festivitatum 

celebritate et oblatione huiusmodi centum dies indulgentiarum de 

iniunetis eis penitentiis misericorditer in Domino relaxamus et quilibet 

nostrum relaxat, presentibus perpetuis futuris temporibus duraturis: 

n quorum omnium et singulorum fidem et testimonium premissorum, 

presentes nostras litteras exinde fieri, nostrorumque cardinalatuum 

sigillerum iussimus et fecimus appensione communiri. Datum Rome, 

sub anno a nativitate domini millesimo quadringentesimo sexagesimo 

sexto, pridie kal. aprilis, pontificatus sanctissimi in Christo patris et 

domini nostri, domini Pauli divina providentia pape secundi, anne 

secundo. 

Documento authent. membranaceo apud municipium portusnaonense haerent qua- 

tuor serici rubri funiculi quibus sigilla annectebantur. 

CCLXVII. 

(1466, 17 iulii, Portusnaonis.) 

Pertosnaeneuses conveniunt unanimiter de impediende accessu eivium 

ad castrum Pertusnaenis, et de stipendiariis comducendis ad custe- 

diam civitatis. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesime 

quadringentesimo sexagesimo sexto, indietione decimaquarta, die 

Jovis, decimo septimo iulii, in Portusnaonis super logia communis. 

"Congregatis ibidem ser Egidio de Lauttis vicepotestate, ser Johanme 

de Valle massario communis, ser Francisco de Gregoriis, ser Jacobo 

Frascolini, ser Petro barberio, magistro Christoforo de Rorar-* 



323 

magistro Nicolino de la Tenda, his de consilio ac universo populo terre 

Portusnaonis, providere volentibus ne dicta terra Portusnaonis totaliter 

deseratur et oppidum dietum, (ex incolis diete terre aliquis discedebat); 

similiter et providere pretendentibus quod aliqui viri discordie semi- 

natores, reportantes vieecapitaneo et aliis in castro existentibus, 
que per communitatem in dicta terra committebantur ad honorem et 

Statum bonum cesaree maiestatis, domini nostri gratiosissimi, et dicte 

terre; determinatum fuit per supradictos dominos consules et totum 
populum, nemine diserepante, quod per dictam terram fiat alta voce 

"unum publieum proclama, quod aliqua persona, sive masculus sive 

femina euiuseumque conditionis existat, de cetero non audeat seu 

presumat, nec ire debeat in castro seu ad eastrum dicte terre, absque 

licentia diete communitatis. Et si aliquis persona ire voluerit seu ibit 

ad dietum castrum sine licentia, ut supra, et fuerit interfecta, oecisor 

nullum inveniat bannum, et. de bonis occisi lucretur libras viginti 

quinque. Item determinatum fuit quod sbarrentur ruge seu vie ten- 

dentes ad dictum castrum, salvis duabus eommodioribus eundi ad 

dictum castrum, ad quod opus deputaverunt magistrum Christophorum 

de Roraryo, magistrum. Hermannum Venden et magistrum Antonium 

de la Mota. M 

Item determinaverunt quod ad regimen stipendiariorum con- 

duetorum pro custodia diete terre et totius universitatis, gubernatores 

sint et esse debeant proclamati juris consultus dominus Antonius de 

Monteregali, ser Franeiscus de Quechis et ser Franciscus de la Vinant. 

Item determinaverunt quod omnes. et singuli cives et incole terre 

Portusnaonis solvere debeant et teneantur ratum sibi et unicuique 

impositum pro satisfaciendo dietis stipendiariis, et si aliquis solvere 

recusabit, quod sibi imponatur pena de solvendo, que sibi aceipiatur, 

et tantum solvere teneatur. 

Item quod illi qui extra terram se eum rebus et personis reduxe- 

rint, eum suis personis hinc ad diem dominieam proxime venturam 

reddere debeant habitatum in dieta terra, alioquin quod suis expensis 

et loco eorum reperiantur persone ydonee et sufficientes ad eustodiam 

diete terre, et ratam aliorum stipendiariorum sibi impositam solvere 

teneantur. 

Habet exemplum P. M. 

21* 
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CCLXVIII. 

(1466, 26 novembris, Portusnaonis.) 

Capitaneus Portusnaenis, attentis precibus Venetorum, instantem Reln- 

diuum de Richeriis a se bannitum, de exilio in terram Porta: 

naenis acceptat qued persenaliter nen fuerit contra 

castrum, sed tantum persuaserit nevitatibus cenirs 

castrum et pertellum. 

Mo CCCC® sexagesimo sexto, indictione XIIII, die vero XXVI 

mensis novembris, actum in Portunaonis in stupa versus molendinum 

superiorem, presentibus nobilibus viris ser Petro de Mantecis, ser 

Francisco de Zopola, ser Daniele a Fonte et ser Benvenuto de Richeriis 

eivibus et habitatoribus terre Portusnaonis, testibus ad hec vocatis 

specialiter et rogatis. Cum sit quod nonnulli de mandato sacre cesaree 

maiestatis, generosissimi domini nostri imperatoris, banniti fuerint 

per magnificum et strenuum militem dominum Fredericum de Castro- 

barcho alias de Lodrono, dignissimum capitaneum Portusnaonis, 

inter quos nobilis vir ser Rolandinus de Richeriis bannitus et in exilio 

dicte terre Portusnaonis appositus fuif una cum ills qui fuerunt 

in novitatibus contra eastrum Portusnaonis, cum armis et ceteris 

instrumentis hoe modo presenti, et ad instanciam et requisitio- 

nem dieti ser Rolandini per illustrissimum ducale dominium Vene- 

torum supplicatum fuerit: eapropter prefatus magnificus dominus 

capitaneus, attentis precibus illustrissimi ducalis dominii porrectis ad 

instantiam prenominati Rolandini, habita superinde diligenti infor- 

matione a nonnullis personis, quod personaliter non fuit contra 

castrum, sed tantum ser Franciseus eius filius insimul cum aliis, 

nihilominus invenitur fefelisse in aliquibus, videlicet persuadendo ac 

consulendo in dictis novitatibus contra castrum et contra portellum !). 
et accessisse pro oratore eum aliquibus aliis ad sacram cesaream maie- 

statem, de mandato illorum qui asserebant tunc temporis se esse 

communitatem eontra mandatum eiusdem sacre imperialis maiestatis 

et honorem ipsius domini .......... , eundem ser Rolandinum de 

gratia speciali de exilio traxit et in terram Portusnaonis aeceptarit, 
qui tute et libere possit stare, morari, habitare, ire, redire ad eius 

1) V. Docum. CXXXIX. 
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beneplacitam, vivendo tamen honeste et de cetero in factis communi- 

tatis terre Portusnaonis se non impedire. Condemnat tamen ipsum 

ser Rolandinum presentem pro excessibus commissis in dietis novi- 

tatibus contra castrum Portusnaonis, prout dietum est, in ducatis 

ducentis auri, applicandis stipendiariis qui in terra Portusnaonis 

steterant pro tutela et defensione terre et castri predieti. 

Ex protocollis ser Jacobi Frasculini habet exemplum P. M. 

CCLXIX. 

(1467, 11 novembris, Novae civitatis.) 

Cum ius patronatus cappellae s. Crucis in ecclesia s. Marei Portus- 

naonis, quo gaudebant Franciscus, Antonius et Christophorus de 

Richeriis, recens, culpis suis exigentibus, a Portunaonis banniti, ad 

fiscum nostrum evolutum sit, Fridericus imperator Jacobum de Riche- 

riis clerieum concordiensem ad eamdem cappellam Antonio episcopo 

concordiensi praesentat, uf eum de eadem vellit instituere. 

Documentum latinum protulit Silinus: ZHaccolta di privilegj Bicchieri, p. 43 — 

Ak; versionem italam Ernestus Birk in Urkunden-Auszüge, p. 130. 

CCLXX. 

(1468.) 

Rlenchi rebellium et prediterum qui castrum Portusnaonis hostibus 

tradendum susceperant, idem exemplar qued coram in civitate legen- 

tium cemmede appensum, ut ex glutinis vestigiis apparet. 

Infrascripti sunt banniti sacratissime cesaree maiestatis gratio- 

sissimi domini nostri imperatoris pro novitatibus factis contra castrum 
Portusnaonis, ut rebelles et traditores. 

Et primo Nicolaus de Monteregali et fratres videlicet Daniel et 

Johannes. 

Franciseus de Quechis. 

Christoforus de Richeriis. 

Nicolaus de Popaytis. 

Franciseus filius f. Orlandini. 

Johannes de Valle. 

Bartolomeus de Valle. 
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Richerius de Valle. 

Gabriel de Sealteriello. — Bartolo eius famulus. 

Daniel de Lauttis. : 

Franeiscus Fant de Richeriis. 

Andreas f. Guielmini. 

Franciscus f. Johannis Danielis. 

Petrus barbitonsor et filii, videlicet Dominieus, Franciseus et 

Jacobus. 

Egidius de Lauttis. — Franciscus eius filius. 

Johannes Neecchar. 

Franciscus de Rurais. 

Nicolaus Raphettus. 

Petrus filius Romanelli. 

Johannes Antonius de Lauttis. 

Raynaldus barbitonsor. 

Franciscus de la Vinant. 

Antonius magistri Benedicti. 

Jaeobus de Tulmecio. 

Anzulerius sartor. 

Johannes Franciseus marangonus. 

Bartolomeus aurifex de Sacilo. 

Antonius de Richeriis. 

Franeiscus Lupus. — Lancilottus eius frater. — Christoforus 

molendinarius, eius soeer Rizzo. 

Johannes Fortebratii. — Antonius Fortebrati. — Johannes Fur- 

lanus eius nepos. 

Andreas Selavonus. — Bartolomeus Selavonus. 

Jacominus de Paseano superiori. 

Martinus de Tecio. 

Laurentius molendinarius de Flumisino. 

Franeiseus et Paulus barbitonsores de Portubuffeleto. 

Dignutus 

Fantinus 

Luchinus 

Antonius 

Jaeobus de Valle. 

Torsi de Curianaonis. 

Locus sigilli — (Porta aperta). 

Documentum cartac. apud P. M. 
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CCLXXI. 

(1468, 24 septembris, Utini.) 

“ Ferilulii lecumteneus, super querelis capitanei Pertusnaouis, mandat 

castellanis , communitatibus et jusdicentibus — feroiuliensibus ut 

cogant exules Periusnaenis apud ees degentes ac subdites prepries, 

restitutieni in integrum rerum in Portunaonis ablatarum, ac refe- 

ctioni damnerum. 

Nos Angelus Gradonicus pro illustrissimo et excellentissimo 

ducali Venetiarum dominio patrie Foriiuli locumtenens generalis 

universis et singulis nobilibus et sapientibus viris castellanis egregiis, 

communitatibus .et ceteris iusdicentibus patrie, nee non potestatibus 
et decanis ceterisque officialibus villarum ubilibet constitutis, tenore 

presentium significamus fuisse molestissimum illustrissime dominationi 

nostre insultum et direptionem his diebus factam in terra Portus- 

naonis, ob singularem amicitiam et benevolentiam quam habet eum 

serenissimo domino imperatore, cuius est ipsa terre. Et quoniam 

exules eius qui fuerunt autores huius facinoris eum aliquibus ex 

nostris, ut dieitur, reperiantur in terris et loeis patrie, subditis 

dominio nostro, tenentes et occupantes res et bona predicta cum magno 

ineommodo et iactura eivium Portusnaonis damnificatorum, ut supra, 

illustrissima dominatio nostra, audito gravamine speciali domini eapi- 

tanei Portusnaonis, oratoris imperatorie maiestatis, mandavit nobis 

per effieaeissimas literas, ut provideamus quanto citius fieri poterit 

recuperationi et refectioni rerum et damnorum antedictorum. Pro- 

pterea exequentes mandata ducalia, vobis omnibus et cuilibet vestrum 

expresse et effieaciter mandamus ut, visis presentibus, artare et 

eogere debeatis tam exules antedietos quam subditos nostros, qui 

de rebus et bonis predictis quomodolibet habuissent, ut illa quam- 

primum restituant nuneiis domini capitanei et communitatis Portus- 
naonis predicti, ad vos venientibus cum caballario et presentibus literis 

nostris, faciendo inventarium ordinatum de qualitate et quantitate rerum, 

a quibus recuperantur, et quibus resignantur, ut intelligi possit quid 

repertum est et quantum deficiat, admonendo omnes ut faciant inte- 

gram restitutionem, quoniam intentio illustrissime dominationis nostre 

penitus est ut pro rebus retentis vel dissipatis reficiant de propriis 

bonis suis. Et nos subito habita informatione a vobis de illis qui se 
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in illa direpotione inmiscuerunt, faeiatis executionem contra bona 

eorum pro supplemento rerum deficientium, et de his, quoties executi 

fueritis, per erebras literas vestras nos faciatis continuo certiores, 

ut in hoe negotio quod est vehementer eordi nostro dominio, respe- 

etibus antedictis, possitis apud nos merito commendari. In quorum 

fidem ec. Date Utini, die XXIIII septembris, 1468. 

Joannes cancellarius mandato scripsit. 

Carta auth. penes P. M. 

CCLXXII. 

(1469, 22 ianuarii, Pensaurii.) 

Fridericus imperater Antenium et Franciscum fratres de Richerlis de 

Periunaenis comites palatil constituit, additis privilegiis de tabel- 

lienibus publicis erdinandis ac spuriis legitimaudis. 

Fridericus divina favente clementia Romanorum imperator semper 

augustus, Hungarie, Dalmatie, Croatie ec. rex, Austrie, Stirie, Carinthie 

et Carniole dux, dominus Marchie selavonice et Portusnaonis, comes 

in Habspurg, Tyrolis, Ferretis et in Kiburg, margravius et lande- 

gravius Alsatie, nobili eivi Antonio et Francisco fratribus de Richeriis 

de Portunaonis, et successoribus. — — — — — — — —— 

Et eum potissime dignum honoribus et donis imperialibus arbi- 

tramur quem virtutum ipsius merita clarum reddunt; hac itaque con- 

sideratione, imperiali largitate benignius inelinati, non per errorem 

aut improviso, sed animo deliberato, sanoque prineipum, baronum 

et procerum nostrorum sacri imperii fidelium accedente consilio, de 

certa nostra scientia et iraperiali plenitudine fidelissimum fore, et pro 

honore et statu dicti imperii indefessis studiis laborare, et quem 

fidei et devotionis constantia et alia virtuosa opera gratum reddunt, 

volentes illis gratiis insignire quibus valeas aliis te reddere gratiosum, 

nostrum comitem fore declaramus et de novo constituimus et facimus, 
et honoribus et dignitatibus imperialium comitum palatii supradicti 

communimus et gaudere decernimus, ut eo omnia libere exercere et 

illis uti possis, que requirat supradieta comitatus dignitas, tibique 

authoritate nostra imperiali committimus, et authoritatem et pote- 

statem concedimus per presentes, quod possis per totum romanum 

imperium iudices ordinarios, tabelliones, et notarios publicos consti- 

tuere, ordinare, facere et creare .... spurios, notos, incestuosos 
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et manseres !) sive adulterinos et etiam ex quocumque damnato coitu 

natos possis legitimos constituere et legitimare, ac ad omnia legitima 

restituere, et omnem geniture maculam abolere; ut eum legitimi et 

de legitimo matrimonio nati in bonis paternis et maternis propriis 

feudalibus acquisitis et acquirendis ex testamento et ab intestato 

succedant, absque tamen legitimorum filiorum et heredum prejudicio, 

sed simul cum ipsis paribus portionibus agnatorum et cognatorum 

parentum suorum in quovis gradu constitutorum agnati et cognati 

efficiant, et reciproce ipsis et ad omnes actus publicos et eiviles 

dignitates, offieia et honores, si se casus ingesserit . . . . - Nulli 

ergo omnino hominum lieeat has nostras concessiones et gratias 

infringere quoquo modo, aut eis ausu temerario contraire; si quis 

autem contra tenorem presentis indulti quidquid attemptare pre- 

sumpserit, indignationem nostram imperialem et penam decem mar- 

earum auri optimi componendarum se noverit incursurum. In euius 

rei testimonium presentes litteras seu privilegium et indultum scribi 

mandavimus, et imperialis maiestatis nostre sigillo iussimus communiri. 

Datum Pensaurii, die 22 ianuarii, anno 1469. 

Ad mandatum domini imperatoris proprium. 

Documentum extat apud P. M. Ex alemannico itale vertit Coridamus Silinus in 

Raccolta di privilegj dei Conti Bicchieri. — Udine, 1676, 4%. p. 46—48. 

CCLXXIII. 

(1469, 16 martii, Judenburgi.) 

Fridericus imperator litteris patentibus declarat facultatem dedisse 

Friderice de (astrebarco capitaneo Periusnaenis vendendi pre 

valere quingentorum aureorum partem demuum et pessessie- 

mum, quae prepter exeessus etrebellionem nonnullorum 

ecivium Poriusnaonis, fisco addicíae sunt. 

Fridericus, divina favente clementia, Romanorum imperator 

semper augustus, Hungarie, Dalmatie, Croacie ee. ae Austrie, Sytrie, 

Karinthie et Carniole dux ec. Tenore presencium recognoscimus et 

notum facimus universis quod cum fideli nostro Friderico de Castro- 

barco alias de Lodrono, camerario et eapitaneo nostro Portusnaonis 

1) Manser et manzer, graecae originis, idem ac spurius, nothus, 6 scorto natus. 

„Non ingredietur manzer, hoc est de scorto natus, in ecelesiam Dei.“ Deuter. 23, 2. 



330 

commiserimus et dederimus facultatem quod ex domibus, posses. 

sionibus, decimis, mansis et aliis bonis, que propter exeeasus et 

rebellionem nonnullorum civium Portusnaonis ad nos devoluta et 

eonfiscata sunt, et per eundem eapitaneum nostrum nomine nestm 

possidentur, pro valore quingentorum aureorum, vendere valeat iurta 

tenorem litterarum de supra confeetarum, quas nostras venditiones per 

prefatum capitaneum, huius nostre commissionis vigore, faetas aut 

flendas, et quecumque earum oecasione inde sequuta fuerint, ratas et 

gratas habere, et ipsos emptores in huiusmodi bonis emptis eontra 

quoscumque in iuditio, et extra iuditium manutenere, defensare et tueri 

volumus, dolo et fraude semotis quibuscumque. Harum testimonio litte- 

rarum, sigillo nostro munitarum, datarum Judenburge, die sedecima 
mensis martii, anno Domini millesimo quadringentesimo sexagesimo - 

nono, imperii nostri decimo octavo, regnorum nostrorum, romani 

vicesimo nono, Hungarie ec.. vero undecimo. 

Documentum membr. penes P. M. 

CCLXXIV. 

(1469, 14 octobris, in eastro oppidi Portusnaonis.) 

Rpiscepus brixinensis concedit quadraginta dies indulgentiae iis qui 

peenitentes et confess] visitaverint altare cerperis Christi im ecclesi 

8. Marci Portusnaenis. 

Jacob Spaur Dei et apostolice sedis gratia episcopus brixinen- 

sis, universis et singulis Christi fidelibus presentes litteras inspe- 

eturis, visuris et lecturis pariter et audituris salutem et sineeram in 

domino caritatem. Splendor paterne glorie qui sua mundum ineffabili 

illuminat claritate pia vota fidelium de ipsius clementissima maiestate 

sperantium tune precipue benigno favore prosequitur eum devota 

ipsorum humilitas sanctorum preeibus et meritis adiuvatur. Cupientes 

igitur ut altare eorporis Christi situm in parochiali ecclesia saneti 

Marci oppidi Portusnaonis, concordiensis diecesis, in quo ob singu- 

larem devotionis affectum dilectus nobis in Christo Nieolaus de Tura 

oppidanus dicti oppidi argenteum tabernaculum pro sacratissimo 

Christi corpore conservacione, nec non unam missam singulis diebus 

Jovis annuatim decantandam de bonis sibi a Deo collatis, ut acce- 

pimus, instituit, congruis frequentetur honoribus, et ut Christi fideles 

eo libeneius devocionis causa confluant ad id, quo ex hec ibidem 
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dono celestis gracie uberius conspexerint se refectos, de omnipotentis 

Dei misericordia et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius auctori- 

tate confisi, nec non supplicationibus prefeti nobis in Christo dilecti 

Nicolai de Tura, id a nobis humiliter petentis et impetrantis inclinati, 
omnibus et singulis utriusque sexus Christi fidelibus vere penitentibus 

et confessis, qui dictum altare in singulis diebus Jovis devote visi- 

taverint annuatim, ae misse et versiculorum: Ecce panis angelorum 
ec. decantationi et benedictioni astiterint et devote interfuerint, 

quadraginta dies indulgentiarum de iniunctis eis penitenciis miseri- 

eorditer in Domino relaxamus presentibus perpetuis futuris temporibus 

duraturis. In. quorum omnium et singulorum fidem et testimonium 

premissorum presentibus nostris litteris nostrique sigilli robore quo 

ad presens utimur iussimus et fecimus appensione communin. Datum 

in imperiali castro oppidi Portusnaonis sub anno Domini millesimo 

quadringentesimo sexagesimo nono, indictione secunda, die vero 

sabbati quartadecima mensis octobris, pontificatus sanctissimi in 

Christo patris et domini nostri, domini Pauli divina providentia pape 

secundi anno sexto. 

Stephanus Nunkilch cancellarius de mandato seripsit. 

Docum. membranac. auth. cum sigillo cereo appenso, apud municip. portus- 

D*0DenDse. 

CCLXXY. 

(1475, 15 februarii, Portusnaonis.) 

Pertusnaenenses spondent solvere annuatim viginti quinque libras 

solidorum parvorum Johannino quond. Petri de Seravallo, qued revela- 

verit. traetatum Maresticae a rebellibus initum, de Portusnaonis clam 

aggrediende. 

Nos Franeiscus de Zopola potestas, consilium et comune terre 

Portusnaonis, ser Petrus de Manthicis ae Johannes Baptista de Vil- 

lalta, massarii communis, ex deliberatione infraseriptorum dominorum 

de eonsilio, videlieet domini Antonii de Popayto, ser Jacobi a Fonte, 

ser Bondioli de Manthicis, ser Danielis a Fonte, ser Johannis de 

Crescendulis, ser Symonis de Popayto, ser Hieronymi de Gregoriis, 

ser Gregorii de Prata, magistri Dominici Ravone, ser Johannis Richerii 

et Johannis Petri a Porta. Notum et manifestum facimus omnibus 

et singulis has presentes litteras inspecturis qualiter ob servitium et 

beneficium perceptum his proximis diebus a ser Johannino quondam 
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Petri de Seravallo nune habitante in Bassano, videlicet propter revela- 

tionem tractatus facti in Marostega et in valle Mareni ad requisitionem 

exiticiorum et rebellium sacratissime cesaree maiestatis gratiosissimi 

domini nostri, et presertim Jacobi quondam Johannis Danielis et ser 

Nicolai tabernarii de Portunaenis instigati spiritu diabolieo cum 

Vieentinis et aliis sociis cum copia gentium scalandi et depredandi 

terram Portusnaonis, in maximum damnum et dedecus eiusdem impe- 

ratorie maiestatis ac magnifici domini capitanei et communitatis terre 

predicte, civesque et habitatores ..... prout de predictis publica 

vox et fama est, ut constat attestatum super in facto; nos et succes- 

sores nostri solemni stipulatione promittimus eidem ser Johannino 

ad vitam suam tantum singulis annis dare et solvere ac exbursare 

in Portunaonis libras viginti quinque solidorum parvorum, singula 

prima dominica in quadragesima ex pecuniis communitatis, cum onere 

bonorum dicte communitaüs presentium et futurorum. In quorum 

fidem et testimonium presentes fieri, nostreque communitatis sigillo 

iussimus roborari. Datum in Portunaonis die XV februarii, 1475. 

Jacobus Frascolinus eunetorum mandato scripsit. 

Doeumentum eart. apud P. M. 

CCLXXVI. 
(1477, 24 martii, Portusnaonis.) 

Processus de iure patronatus in facto capelle s. Quirini ia 
agro Portusnaonis. Sixtus papa IV., instante Friderico Romanorum 

imperatore, mandat Sigismundo ?) episcopo labacensi et suffraganeo 

patriarche aquileiensis, ut inquirat in eausam sibi presentatam a 

Petro episcopo tirasonensi contra Jacobum de Soro ordinis ierosolimi- 

tani, de et super iure patronatus ad preceptoriam sancti Quirini 

eiusdem ordinis, concordiensis diecesis. Sigismundus, presentibus 
Hermachora de Harland decano et Johanne Glueck de Stain preben- 
dato et vicario ecclesie labacensis, presbiteris, testibus, definit 

ducem Austrie fuisse ef esse verum patronum et in possessione seu 

quasi iuris patronatus presentandi priorem ad prioratum cappelle 
8. Johannis in villa S. Quirini, vacatione illius pro tempore 
occurrente. 

Ex tabulario caesareo vindobonensi (Cod. m. n. 25 Austr. Fol. 150—153) 

dedit Joseph Chmel in Monum. Habsburg. sect. pr., vol. I, p. 366 — 375. 

1) Sigiemuudus de Lamberg, primus Labaci episcopus. 
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CCXXVII. 
(1477, 28 aprilis, Portusnaonis.) 

Episcopus Concordiae instituit vicarium ecclesiae s. Marci Portusnaenis 

Nicelaum de Venetiis, leco Petri Edi resignautis. 

Antonius Feletus Dei et apostolice sedis gratia episeopus con- 

cordiensis, dux, comes et marchio, dilecto nobis in Christo presby- 

tero Nieolao de Veneciis salutem in Domino sempiternam. Morum et 

vite honestas aliaque probitatis et virtutum merita, quibus apud nos 

fide digno commendaris testimonio, nos inducunt ut tibi reddamur 

ad gratiam liberales. Cum itaque vacare ad presens contigerit bene- 

fieium vicariatus ecclesie parochialis sancti Marci de Portunaonis 

diocesis nostre eoncordiensis per liberam resignationem ven. presby- 

teri Petri Edi de dieto loco, volentes premissorum meritorum tuorum 

tibi gratiam facere specialem, prefatum vicariatum ita ut premittitur 

vacantem, cum complacentia totius consilii dieti loci, auctoritate 

ordinaria, eum omnibus suis iuribus et pertinentiis tibi conferimus, 

et de illo tibi providemus, curam et regimen animarum et eeclesie 

prediete quantum tua intererit committendo; mandantes tibi deinceps 

de universis fructibus, proventibus et obventionibus tibi spectantibus 

tam de iure quam de consuetudine integre responderi per quos de 

jure spectat, nee non per queneumque elegeris sacerdotem et exe- 

eutorem huius collationis nostre te in corporalem possessionem dieti 

vieariatus et iurium eius induci. Quapropter iurasti in manibus fideli- 

tatem et obbedientiam in forma iuris consueta. In quorum testimonio 

presentes fleri iussimus et nostri sigilli impressione muniri. Datum 

in Portunaonis, M.CCCCLXXVU die XXVIII aprilis, in pleno consilio 
dicti loci. 

Ex membrana authent, apud P. M. 

CCXXVIII. 

(1477, & iulii, Venetiis.) 

Collegium duedecim sapientum super daciis, Venetiis 

mandat Ferilulii lecumtenenti nemini det potestatem Alemanniam 

petendi vel ex Alemannia Pertumnaenis et Tergestum, mercaturae 

exercendae gratia, exeepte ferre. 

Spectabiles et generosi. Noi ve significhemo haver preso in 

questo collegie l'ordene infraseripto, et quale a questo perche 
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altre volte fo deliberado per questo collegio adi 31 agosto, 

1475 che algun eitadino over subdito nostro non potesse andar 

in Alemagna, ne in alguna parte de quella, ne de Alemagna 

in zoso zoe a Porto ne a Trieste, ne altro luogo a comprar, ne 

vender alguna merchadantia ad algun Todescho soto le pene eonte- 

nute in dicto capitulo. Et perche in quello fo exceptua cavalli, arme 

et grassa, et etiam el ferro sia per piu respetti da esser exceptua. 

Damo sia preso chel ditto ferro sia exceptuado al predicto ordene, 

el qual se possa condur come era consueto far avanti el predicto ordene 

preso. Quare per auctorita del predicto collegio nostro, ve dieeme 

et dichiarimo ch el predicto ordene observar et far observar per tutta 

la jurisdiction vostra, dagando noticia a tutti rectori et altri gover- 

natori di luochi ve piacera esser necessario, et che ve sara richiesto, 

registrar facendo ne li atti vostri ad futuram memoriam. Collegium 

duodecim sapientum super datiis, substitutum loco consilii rogatorum. 

Datum Veneciis, die 4 iulii, 1477. 

A tergo: Magnificis et generosis dominis Jacobo Mauroceno 

locumtenenti patrie Foriiulii, et successoribus suis. 

Recepta VI iulii, 1477. 

Hic est infissa bulla sancti Marci. 

Que quidem littere eo die (6) proclamate fuerunt Utini in loeis 

solitis. 

Ab exemplo cart. spud P. M. 

: CCLXXK. 

(1418.) 

Lapis impesitus sepulehre Briderici liberi barenis de Castrebarce is 

ecclesia s. Marci Portusnaenis, prepe altare in coena Domini, 

hediedum e leco divulsus ac deperditus. 

HIC JACET FEDERIC LIBER BARO DE CASTRO 

Baree Ces. Maiest. Consiliarius Qui Dum Prestans Animo Viri Et 

Ord. Clarus Eques Naonis Pretura Optime Functus Obdormivit 
In Domino An. Sal. MCCCCLXXVIII. 

Exemplum Ernesti Mottensis servat Petrus Monterenle. 
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CCLXXX. 

(1478, 11 iulii, Venetiis.) 

Dux Yenetlarum regat communitatem Portusnaonis ut Andream Dal- 

matam e Venetlis, furti causa, Pertumnaenis cenfugentem comprehen- 

dat et ad restitutionem adigat. 

Joannes Mocenigo Dei gratia dux Venetiarum ec. Spectabilibus 

et prudentibus viris Federico de Arco capitaneo, potestati, consilio 

et communi Portusnaonis, amicis dilectis salutem et sincere dile- 

ctionis affectum. Accidit hisce diebus in hae nostra civitate facinus 

indignum. Quidam Dalmata Andreas nuneupatus, homo scelestissimus 

et pronus ad omne facinus, non dubitavit ingredi domum magistri 

Galcerandi, physici peritissimi, surripuitque ei circiter ducatos sex- 

centos auri, et, quantum ex ipse magistro Galcerando accepimus, 

istuc profugit sperans tuto versari. Ipse autem magister Galcerandus 

ad nos confugit, opem et auxilium implorans nostrum. Quocirca moti 

damno civis nostri et gravitate facinoris, has nostras vobis scribendas 

duximus, rogantes vos maiorem in modum, per mutuam benevolentiam 

nostram, ut prefatum scelerosum hominem, de quo vobis notitiam 

dabit lator presentium, nuncius predicti magistri Galeerandi, istue 

se conferens hac de eausa, comprehendi faciatis, cogendo eum ad 

restituendum cum integritate ipsi nuntio furtum commissum. Quod 

profecto nobis erit gratissimum et aeceptissimum. Date in nostro ducali 
palatio, die XI iulii, indiet. XI. MCCCCLXXVIII. 

Membrana authent. cum sigillo plumbeo appenso apud P. M. 

CCLXXXI. 

(1478, 26 maii, Graecii.) 

Friderieus imperater capitaneo Portusnaenis committit ut Petrum Man- 

. tica a nexiis molendine Juliani poriusnaonensis illatis impediat, ne 

census Inde castre Portusnaonis selvendus deficiat. 

Fridreich von Gots Gnaden Römischer Kaiser zu allen Zeiten 

Merer des Reichs ec. Getrewer. Unns hat unnser getrewer Zulian 

unnser Burger zu Porttnaw anbringen lassen wie Im unnser getrewer 

Piro Mantiga auch unnser Burger an ainer Müll so zu unserm Gesloss 

a MBA 
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daselbs zu Porttnaw Zinsper ist Irrung tü des er sich beswert be- 

dunekt. Emphelchen wir dir ernstlich unnd wellen das du bey dem 

benanten Piro darob seyst und bestellest das er dem obbenannten 

Zulian an der beruerten Müll khainerley Irrung thü, da mit uns 

unnser Urbarzins dar durch nitt entzogen werde. Vermainet aber 

derselb Mantiga da zw jetzt Gerechtikait ze haben, Sy mit Recht 

darumb entschaidest unnd demselben Mantiga nitt gestattest das er 

im an Recht ainigerlay Irrung daran tü, sonnder in dabey Handt 

habst. Daran tuest du uns guett Gevallen unnd unnser ernnstlich 

Mainung. Geben zw Gretz, an Frytag nach sant Urbanstag, anno 

Domini ec. LXXVIII, unsers Kaysertumbs im sieben unnd zwain- 

tzigisten Jar. 
Commissio domini imperatoris propria. 

p. Castorburch. 

CCLXXXII. 

(1478. 16 iunii, Graecii.) 

Fridericus imperator mandat Friderico Dürer, capitaneo Portus- 

naonis ut die Confinia und Pimerk unsrer Herschaft zu Porttenaw 

deiner Verwesung gen den von Zopola hannthabest und halltest, 
et servet documenta super confinis iisdem, damit die nicht ia 

frómbd Hennd komen. 
Protulit Chmel in Actenstücke und Briefe zur Geschichte des Hauses  Habt- 

burg im Zeitalter Maximilian s I. Wien, 1855, tom. II. p. 935. 

CCLXXXIII. 

(1478, mense iulio, Graecii.) 

Fridericus imperator mandat Friderico Dürer capitaneo Portus 

naonis inquirat in Portusnaonenses qui Danielem Ventinum et Franeis- 

eum Rorarium mit sammt deinem Anwalt gefanngen, und in Willen 
haben ... uns denselben Process bei irer Pottschafft die Sy darum 

heraus zu uns sennden wellen ze schikhen; mandat insuper daz ds 

dieselben gefanngen zu deinen Hannden nemest und die untz auf 
verrer Geschefft und Beuelhen bewarleich haltest. 

Edidit Jos. Chmel in Monumenta Habsburgica, Wien, 1855, tom. ll, p. 945. 
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CCLXXXIV. 

(1478, 11 septembris, Utini.) 

Feriiulii locumtenens, ubi capitaneum Pertusmaenis certiorem feeit 
se inquisiturum in rees mertis et vulnerum quibusdam Curianaonen- 
sibus illaterum, urget ebservationem capitulorum ab Austriae et 
Veuetlarum ducibus per legatos confirmatorum, super coníinils inter 

Curianaenenses et Zopelenses. 

Magnifice et generose tanquam frater carissime. Intellecto casu 

et morte cuiusdam vestri subditi de villa de Cordenons et vulneribus 

quibusdam aliis illatis cum non parva molestia et dispkeentia, quam 

primum potuimus per occupationes nostras transmisimus vicarium 

nostrum ad loeum ubi homicidium et excessus fuerint perpatrati, ut, 

habita vera et debita notitia, rerum processus formari possit et ad 

condemnationem legitimam in delinquentes maturare possimus, et ne 

vereatur magnificentia vestra quod nichil quoad rem pretermittemus. 

À re ipsa cognoscit vestra magnificentia huiusmodi excessus et teme- 

rarios ausus nobis multum displieuisse, videlicet quod nobilis vir ser 

Simon de Zopola comparens eoram nobis indoluit quod subditi vestri 

de Cordenons non cessant excedere et preterire terminos confinium 

diseriminatorum ex sententia iam lata per judices et oratores impe- 

ratorie maiestatis ex una, et per serenissimum ducem de Veneciis ex 

alia, autenticata et comprobata per saeram imperatoriam maiestatem 

et prelibatum ducem, de secando fenum et sectum auferendo cum 
non modica iaetura et damno nobilium nostrorum de Zopola. Et quan- 

tum nobis retulit spectabilis viearius noster, prata ipsa seu communia, 

ubi dieti vestri subditi secuerunt fenum, et ut asserit sicare inten- 

dunt, continentur intra confines et terminos per dietam sententiam 
assignatos ipsis nobilibus de Zopola, ut per capitula faeta et cele- 

brata et solemniter comprobata per imperatoriam maiestatem evi- 

denter apparet. Et lieet argui possit per subditos vestros quod dicta 

capitula per prefatum serenissimum dueem fuerint suspensa per non 

veram expositionem oratorum vestrorum, nichilominus cognita post- 

modum veritate, prefatus serenissimus dominus dux eam suspensionem 

ipsam revocavit, declarando et mandando quod sententia ipsa et capi- 

tula tam solemniter celebrata et confirmata per imperatoriam maie- 

statem et dueale dominium nostrum, observari debeant ad litteram et 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 22 
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executioni mandari, non obstante dieta suspensione pro non vera 

expositione commissa. Quarum copiam litterarum ducalium, ad noü- 

tiam et informationem maiestatis vestre his litteris interelusam trans- 

mittimus, rogantes maiestatem vestram ut modum et finem imponat 

litibus, rixis et controversie, ne amplius seandala sequantur, neque 

dicti vestri subditi terminum confinium suorum excedant, admittatque 

dietos nobiles de Zopola eum subditis suis in pacifica possessione 

rerum suarum, ut in dieta sententia et capitulis liquide et evidenter 

apparet de confinibus et terminis utrique parti assignatis, a quibus 

sententia et capitulis neutri partium licet recedere, et ad evitanda 

seandala que possunt emergere. Rogamus itaque magnificenciam ve- 

stram quod prohibere et artare vellitis dictos vestros subditos, ut ipso: 

nobiles de Zopola et subditos suos non molestent, sed promittant 

pacifice secare et possidere communia et territoria sua sine ulla 

molestia. Date Utini, die XI mensis septembris, 1478. 

Filippus Tronus patrie Foriiulii locumtenens. 

A tergo: Magnifico et generoso domino Federico benemerito 

eapitaneo terre Portusnaonis vel eius vicecapitaneo ac gastaldioni. 

Ex carta authent. apud P. M. 

CCLXXXV. 

(1479, 2 ianuarii, Portusnaonis.) 

Andreas !) archiepiscopus crainensis orator caesareus Fridericum 

clericum qued, Francisco de Murariis vicarie ecclesiae s. Marci de 

Portunaenis incusante, super columna plateae depinszerli 

manum írahentem ficum in dedecus caesareae malesit 

tis, privat cappella ss. Sebastiani et Luciae in eadem ecelesia, ae 

sentem carceri et ammissieni benorum condemnat. 

In Christi nomine amen, anno a nativitate eiusdem millesimo 

quadringentesimo septuagesimo nono, indictione XII, die vero secundo 

ianuarii, in Portunaonis, in ecclesia saneti Marci, presentibus domine 

p. Dominico de Masis plebano Montisregalis, p. Johanne bononiensi, 
ser Francisco de Richeriis eive portusnaonensi et ser Mattheo Donato 

de Venetiis, testibus et aliis. Nos Andreas Dei et apostolice sedis 

gratia, archiepiscopus craynensis, nec non orator sacratissime cesaree 

- — ————— —— 0 —Ó —À——* 

1) Andreas Zuccomaketrii, imperatoris a secretis. V. Burckardt Jae., Erzbischef Andres: 

von Krain. Basel, 1852, 8. 
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maiestatis generosissimi domini nostri, visis, auditis et intellectis 

accusationibus factis per dominum presbiterum Franciscum de Mura- 

ris, vicarium in ecelesia sancti Marei de Portunaonis, eontra et 

adversus Fridericum clerieum, filium magistri Johannis muratoris 

eius nepotem, et responsione ipsius Friderici et testium contra ipsum 

produetorum, nee non quibusdam alis inquisitionibus contra ipsum 

Fridericum formatis de et super quod fuit socius in complexu in 

apponendo certam altanam ser Franeisei Roray super columna pla- 

thee cüm uno brevi et manu depieta trahente fieum in dedecus 

cesaree maiestatis, dieimus, sententiamus, iuxta auctoritatem nobis 

attributam ab ipsa cesarea maiestate procedendi, sententiandi, contra- 

dicendi et puniendi quoscumque delinquentes, et per hane nostram 

sententiam privamus et privatum esse volumus occasione premissorum 

prefatum Friderieum presentem et audientem a cappella sive altari sub 
vocabulo ss. Sebastiani et Lueie fundata in dieta eeelesia s. Marci, in 

hune modum, videlieet quod predieta cappella sive altare de cetero 

sit et stet dispositioni et ordinationi eum suis redditibus et proventi- 

bus sacratissime cesaree maiestatis, cui volumus et sententiamus 

quod sit et habeatur pro devoluta sue imperatorie maiestati, conde- 
mnando ipsum Friderieum ad carcerem, eum privatione omnium bono- 

rum suorum applieandorum eurie imperiali. De quibus omnibus et 

singulis ego Jacobus notarius requisitus fui ab ipso reverend. domino 

archiepis copo autentieas conficere scripturas. 
Ab exempl? cart. apud P. M, 

CCLXXXVI. 

(1480, 5 iunii, Portusnaonis.) 

Capitaneus Pertusnaenis. dissidiis compenendis inter Revoretum et 

Cariamnaenis super usn aquae ex flumine Celinae, sententiam dicii 

lapides in angule cortinae eeclesiae Sancti Quirini ubi dicta aqua di- 

viditur, sic affügendos ut duae partes aquae ad villam Revoreti, tertia 

ad Curiaenaenis defluat, 

In Christi nomine amen, anno ab eiusdem nativitate millesimo 
quadringentesimo octuagesimo, indictione quarta decima, die Martis, 

quinto mensis iunii, in oppido Portusnaonis, presentibus ser Jacobo 

de Brenzonariis de Verona et ser Marcho quondam Boneli de Vene- 

tiis, his habitantibus in Portunaonis, cum Mathia precone curiensi 
22* 
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testibus vocatis et rogatis ad infraseripta, ibique magnificus ae gene- 

rosus dominus Federieus Durer pro serenissimo et invietissimo prin- 

cipe ae domino domino Federico, divina favente clementia, Roma- 

norum imperatore semper augusto, ae illustrissimo duce Ausfrie et 

terre Portusnaonis suique distrietus dignissimus eapitaneus, auditis 

nuntiis communis ville Rovoreti !) comitatus Purliliarum, conque- 

rentibus quod homines ville Curienaonis, eontra antiquissimam con- 

suetudinem, sibi usurpant aquam que a villa Saneti Quirini diseurrere 

debet ad villam Rovoreti, in detrimento maximo hominum Rfroreti, 
eum due partes dicte aque servire debeant ville Rovoreti, et tertia 

pars ville Curienaonis immediate, dum a villa Sancti Advocati aqua 

ipsa labitur ad villam Saneti Quirini, ubi se ad cortinam ecclesie 

Saneti Quirini aqua predieta dividi debet in tribus partibus, quarum 
due ad villam Rovoreti discurrere debent, et tertia pars ad villam 

Curienaonis. Petentes igitur dieti nuntii communis Rovoreti sibi de 

opportuno iuris remedio provideri, auditis ex adverso nuntiis ville 

Curienaonis, non negantibus quod due partes dicte aque discurrere 

debeant ad ipsam villam Rovoreti, sed dicentibus ignorare an due 

partes aque ipsius discurrant ad villam Rovoreti vel non, habita 
demum informatione ab hominibus Saneti Quirini quod due partes 
aque predicte antiquitus ad villam Rovoreti discurrere consueverunt 
et de iure discurrere debent, et quia culpa et dolo quorundam de 
villa Curienaonis, vix terna pars diete aque in presenti tempore ad 

« Rovoretum labitur; omnibus tandem auditis et intellectis, et eonsi- 

deratis merito considerandis, et maxime ad evitandum damna que de 
facili oriri possent eum dicta aqua ex flumine Celine et consequenter 
ex alieno agro ducatur, et ut res in suo esse et antiquo statu, prout 
equum et iustum est, remaneant, ne inter partes seandalum sequatur, 
Christi nomine invocato sententiavit et definitive determinavit prefatus 
magnifieus dominus eapitaneus quod sie et tali modo lapides in angul 
cortine eeclesie Saneti Quirini, ubi dicta aqua dividitur, debeant 
affigi, quod due partes illius discurrant ad villam Rovoreti, et tertia 
pars ad Curienaonis, sine dolo et fraude, et insuper quod rivulus 

1) Etsi primitus Roboreto tam Purliliarum, quam Fluminis et Curtae  Curiaenaonis, 
a roboribus (quercus genere), quibus regio fere tota portusnaonensis, ut hodiedum 

quoque, sed rarius affluebat, inditum sit nomen, tamen in documentis legere est 
Boboretum, Havoretum, Bovoretum. 
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aque deserviens columellis Sclavonsii, Romanesii, et Cervelli supe- 
rioris diete ville Curienaonis adeo et tali modo stringatur cum lapidi- 
bus affigendis ubi dietus rivulus trahitur ex dietis duabus partibus 
aque prediete discurrentibus ad Rovoretum, que due partes ipsius 
aque descendentis a villa Saneti Advoeati sine dolo et fraude et 
absque diminutione discurrant ad supradictam villam Rovoreti, et sic 
inviolabiliter et perpetuo observari debere sub pena ducatorum viginti 
quinque capitaneo Portusnaonis pro tempore existenti applicanda, 
totiens quotiens per aliquem fuerit eontrafaetum. 

Ego Franeiscus de Domeneginis veronensis. publica imperiali 
ac apostoliea autoritate notarius, iudexque ordinarius nee non. 
magnifiei domini capitanei Portusnaonis cancellarius suprascriptam 
sententiam ex instrumento autentico, notato manu quondam domini 
Franeisei Rorarii, quondam domini Christophori de Portunaonis notarii 
pub. imperialis, rogatus de verbo ad verbum nihil addens vel minuens 
quod sensum mutet aut intellectum variet, fideliter ut inveni exscripsi. 
In quorum fidem signum nomenque nostri tabellionatus apposui. 

Habet exemplum membranac. P. M. 

CCLXXXVII. 

(1480, 23 decembris, Venetiis.) 

Dux Venetiarum Pertusnaenenses amice hertatur ut, clementiae a 

se cum illis ante aliquet menses adhibitae memores, restituant foenum 

ei ligna armata manu ex commugnalibus simpelensibus ablata, 

ac ab huiusmedi damnis inferendis in pesterum abstineant. 

Joannes Mocenigo Dei gratia dux Venetiarum ec. spectabilibus et 

prudentibus viris Federico de Arco capitaneo, potestati, consilio et 

communi Portusnaonis salutem et sincere dilectionis affectum. Movit 

vehementer animum nostrum querela ad nos delata per fideles nostros 

ville Zimpel, districtus Mothe, quam etiam littere potestatis nostri 

loci eiusdem planius confirmant, istos videlicet Portusnaonenses 

vestros, oblitos clementie quam superioribus mensibus in eos exer- 

euimus, cum eorum animalia per dictos de Zimpel, non iniuria 

accepta, propterea quod damnum in loeis communium sive commugni- 

bus nuneupatis intulissent, restituta iri debere mandavimus sine ulla 

prorsus impensa, quod causam haberent amice et pacifice vicinandi 

ec., nuperime armata manu intrasse in loca commugnalia et prata 
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dictorum fidelium nostrorum sic testantibus sententiis pro ipsis 

Zimpelensibus antehac latis etin............... eee 

iure mediante non potuerunt, vi et armis fenum in pratis ipsis et ligna 

deseeuisse et exportasse, quod factum quantum sit tolerandum conside- 

rate. Nos vero qui cognoscimus ista ab scitu et mente vestra non pro- 

eedere, scribenda et significanda vobis censuimus per amicitiam perque 

reverentiam quam cesaree maiestati habemus, rogantes ut tandem modum 

huie negotio imponatis talem, quod ipsis nostris fidelibus Zimpelensibus 

fenum ablatum, sive precium, et ligna cum integritate et sine inpensa 

omnino restituatur ab illis Pordunensibus, quodque deinceps abstineant 

ab iniuriis et molestiis et damnis huiusmodi et a turbatione iuste 

possessionis, nam si seeus factum fuerit, cogeremur providere inde- 

mnitati et iniurie dictorum nostrorum fidelium subditorum. Datum in 

nostro ducali palatio, die XXIII decembris, indictione XIHT", 

Mo CCCCLXXX. 

A tergo: Spectabilibus et prudentibus viris Friderico de Arco 

capitaneo, potestati, eonsilio, et communi Portusnaonis. 

Membrana authent. spud P. M. 

CCLXXXVII. 

(1481, 18 iulii.) 

Cum duo fures ad supplicium ductl ecclesiam s. Francisci Portusmaenis 

ingrederentur, ex eaque violenter per quesdam Pertusmaemenses, 
contra libertatem ecclesiae, exiraherentur, episcopus Cencerdiae 

declarat  vielatam — ecclesiam ob  percussienem cuiusdam — fratris, 

peenis in extrahentes decretis. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem Me CCCC» LXXXIe, 

indictione XIHI, die 18 iulii Cum reverendissimo in Christo patri 

et domino d. A. Feleto Dei gratia episcopo concordiensi relatum 

fuisset per fratres minores beati Francisci de Portunaonis quod heri 

dum duo fures ducerentur ad locum iustitie ex arce Portusnaonis, 

quum fuerunt prope ecclesiam sancti Francisci ipsi fures vincti in 

ecclesiam aufugerunt et per fratres loci in sacristiam deducti et 

inclusi fuerunt ut salvarentur, quidam cives Portusnaonis inter quos 

fuit ser Jacobus de la Fontana una eum quibusdam aliis principalio- 

ribus, violenter ingressi eeclesiam et perfracto hostio sacristie, pre- 

BINNEN" CINEMA 
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fatos fures per vim eripuerunt et foras extraxerunt, et prefatus ser 

Jacobus malo spiritu ductus quendam fratrem Johannem Antonium 
volentem impedire et obstare ne dicti fures extraherentur pro con- 

servatione libertatis ecelesie, pugnis percussit in ecclesia, et dietis 

furibus sie violenta manu extractis de eeclesia, eos deduxerunt ad 

loeum suspendi. Quod facinus quantum ipsi rever. domino episcopo 

vehementer displicuit, cum sit factum in maximum opprobrium et 

detrimentum libertatis ecelesie, ad quam quieumque confugientes 

debent libertate perfrui et securi esse, preter a iure prohibitos, 

ideirco de premissis habita veritate, volens tam inhonesto facinori 

providere, ad infraseriptam sententiam et declarationem pervenit. 

Nos Antonius Feletus Dei et apostolice sedis gratia episcopus 

concordiensis, ne prefatum facinus et crimen transeat impunitum, 

sentenfiamus. et pronunciamus et declaramus predietam eeclesiam 

saneti Francisci ex dieta violenta fractura et predictorum hominum 

extractione, invitis fratribus, fuisse et esse violatam, et consequenter 
reconciliandam expensis prineipaliorum et magis culpabilium extra- 

hentium predietos fures; qui vero fuerunt prineipaliores et magis 

culpabiles declarandi, spectabili communitati remittimus. Item sen- 
tentiamus et declaramus per dictos prineipaliores et magis culpabiles 
ut supra declarandos, solvere et dare debere singulis annis usque ad 
quinquennium eeclesie predicte saneti Francisci frumenti staria duo 
ad mensuram Portusnaonis, pro iniuria, et offensa libertatis eius. Item 

predietes eondemnamus ad solvendum et dandum uxoribus et filiis 

predietorum suspensorum usque ad annos quinque, singulis annis, 

staria quatuor frumenti ad dictam mensuram, videlicet duo staria 

pro qualibet ipsarum, pro interesse ipsarum uxorum et filiorum, nec 
non pro eorum sustentatione. Item sententiamus et declaramus dictum 
ser Jacobum de la Fontana incurrisse excommunicationem ob per- 

cussionem faetam dieto fratri Johanni Antonio in ecclesia ut supra. 

Et si ipsa spectabilis communitas non curaverit declarare princi- 
paliores et magis culpabiles ut supra, quod ipsa communitas teneatur 

et debeat solvere et satisfacere dictas mensuras frumenti tam ecclesie 

quam dietis viduis et pupillis. Et ita dicimus et pronuntiamus et 
sententiamus. Laus Deo. 

Lata, lecta suprascripta sententia Mo. et indictione et die supra- 
seriptis, in presentia ser Jacobi de la Fontana assentientis et confir- 
mantis se errasse: presentibus vero presbitero Francisco de Murariis, 
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Petro de Forrana clerico concordiensi, ser Venceslao gastaldione 

Concordie testibus et aliis. 

Ego Guielmus Laurentius, imperiali auctoritate notarius et prefati 

reverend. domini episcopi auetoritate, premisse sententie presens 

affui et de mandato eiusdem fideliter seripsi, et ex aetis meis hie de 

verbo ad verbum exemplavi, et in fidem cum sigillo et nomine meis 

solitis scripsi. 

À tergo: Sententia episcopi contra communitatem in causa 

saccomani suspensa. 

Ab exemplo cart. penes P. M. 

CCLXXXIX. 

(1482.) 

Memoria Salome Raunach uxoris Friderici Dürer eapitane 

Portusnaonis, in eeclesia s. Marci Portusnaonis sepultae, cuius honori 

monumentum in eadem ecclesia erectum est. 

Elegidion et epigramma latine Quinti Aemiliani Cimbriaci eidem sepuichre 

inscripta edita ab Angelo Gabriele de sancta Maria in Biblioteca degli aserittori 

vicentini, III, p. LXXIL 

CCXC. 

(1482, 9 iunii, Vindobonae.) 

Fridericus imperater mandat communitati Pertusnaenis ut cuilibet 

per huius sententiam interlocuteriam seu definitivam 

aggravate, tam in civilibus quam criminalibus causis, 

liceat libere ad se appellare. 

Fridericus divina favente clementia Romanorum imperator sem- 

per augustus, Ungarie, Dalmacie, Croacie ec. rex, ac Austrie, Styrie, 

Carinthie et Carniole dux, comesque Tirolis ec. Honestis, prudentibus, 

fidelibus nostris, dilectis capitaneo, potestati, judicibus, consulibus et 

communi eivitatis nostre Portusnaonis, presentibus et futuris gratiam 

cesaream et omne bonum. Relatum est nobis nonnunquam contingere 

ut partes coram vobis in iudicio, sive extraiudicialiter contendentes, 

posteaquam se per sententias definitivas sive interlocutorias enormiter 

gravatas censuerint, ab eisdem ad nos et audientiam nostram nunquam 

appellare, supplieare aut provocare valeant, quod nobis alienum 

yidetur. Cum exinde nostre, ut domini naturalis Portusnaonis, pre- 
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minentie et superioritati non modicum derogetur; quapropter vobis 
et euilibet vestrum seriose precipiendo mandamus quatenus nostri 

nomine ordinare, intendere et providere debeatis ut deinceps futuris 

temporibus unicuique euiuseumque condicionis. existat, servatis pro- 

cessu et ordine iuris haetenus apud vos observari consuetis, per 
alicuius vestrum sententiam interlocutoriam sive difinitivam enormiter 

aggravato tam in civilibus quam eriminalibus causis, ad nos et heredes 

nostros Austrie duces et dominos Portusnaonis libere appellare, suppli- 

care, seu provocare liceat, non obstantibus in contrarium facientibus 

quibuscumque. Secus non facturi qui admodum indignationem nostram 

gravissimam cupitis evitare. Datum Vienne, die nona mensis iunii, 

anno Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo secundo, imperii 

nostri tricesimo primo, regnorum nostrorum romani quadragesimo 

tereio, Ungarie ec. vero vigesimo quarto. 

Commissio domini imperatoris in consilio. 

CCXCI. 

(1482, 21 iunii, Vindobonae.) . 

Fridericus imperater mandat capltanee Poriusnaenis ut Juliane 

earpentarie, se appellanti contra sententiam definitivam in lite cum 

Petre WBantiea et haeredibus de quedam molendino, stet ius libere 

eedem fruendi. 

Federicus divina favente clementia Romanorum imperator semper 
augustus, Ungarie, Dalmatie ec. rex, ac Austrie, Stirie, Carinthie et 

Carniole dux ec., fideli nostro Friderico Durer, capitaneo nostro in 

Portunaonis et Ortenburg gratiam cesaream et omne bonum. Exponi 

nobis fecit fidelis noster Julianus carpentarius, civis noster in Portu- 

naonis, te in causa dissensionis vertentis inter eum ex una et heredes 

quondam Petri de Manticis, partibus ex altera, occasione elevationis, 

decursus et ductus aquarum et aliarum pertinentiarum | molendini 

situati apud pontem Seche in suburbanis Portusnaonis predicti quan- 

dam sententiam diffinitivam tulisse, a qua ipse ad nostram audientiam 

appellavit. Qua in re cum nos eiusdem cause merita intellexissemus, 

Sane comperimus dietam sententiam magis nostrum quam partium 

predictarum interesse respicere, attento quod Julianus prefatus dietum 

molendinum mandato et consensu nostro extruxit, nosque illud sibi 
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fruendum et in pertinentüs suis utendum concessimus, de quo ipse 

et sui heredes nobis quatuordecim sextaria frumenti et mixture annue 

solvere teneantur. Ob quod tibi nuper aput nos agenti mandavimus 

ut dietus Julianus et sui heredes supradicto molendino in elevatione, 

diminutione et ductu aquarum ac aliarum pertinentiarum suarum libere 

uti et frui, et illo pro sui commoditate gaudere valeant, dictorum de 

Manticis ae aliorum quorumeumque impedimentis omnino semotis, in 

ea re secus non facturus, quemadmodum indignationem nostram gra- 

vissimam evitare desideras. Datum Vienne, die 21 mensis iunii, 
anno Domini ec. 82, imperii nostri 31, regnorum romani 43, Hun- 

garie ec. Yero 2Á. — (Cormissio domini imperatoris in consilio. 
Ex carta authentica spud P. M. 

CCXCII. 

(1483.) 

Pertusnaenenses Franmeisee Richerle ad caesarem erateri ') mittunt 

exemplum epistelae imperaterl efferendae, qua supplices petunt man- 

datum revocet de exititiis a Pertunaonis eilelendis. 

Domino ser Francesco, ve mando questa menuta azo siati 
informate e ve rezati segondo meglio ve parera, perche e sta scritto 

alla imperial maesta una de tal tenor, quale messer el capitanio 

hassi offerto far sara presentata: siche solieitati de saper che 
frutto fara ditta letera; et per salute de questa terra e de suditi 

affadigativi a questo sopra ognaltra cossa, perche mai el signor 

nostro fara gratia piu singular de questa a tutto questo territorio. 

Credimus imperatoriam maiestatem vestram, serenissime cesar, 

et domine noster generosissime, plenius intellexisse quam sapienter 

reverendissimus quondam episeopus forliviensis legatus apostolicus 

et cesaree maiestatis vestre orator *) negotia et miserias portusnaonensis 

eivitatis intelligere voluerit, et quam mature pacem, concordiam et 

unionem composuerit inter confratres nostros cives exititios et nos omnes, 

adeo ut vere ipsa iam tot annis infelix civitas ex tenebris ad lueem, exluctu 
in risum quasi ictu oculi commutata sit. Quid Deo gratius et quid imperiali 

maiestati vestre gloriosius, et quid nobis eius servulis utilius? Verum quia 
paucos post dies accepimus cesaream maiestatem vestram suis litteris 

1) Socius in ea legatione datus fait Jacobus de Prata. 

3) Alexsuder Il Numai, 
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mandasse ut ipsi iam tot annis exitieii ab ea civitate egrederentur, quod 

nobis omnibus etuniverso populo Portusnaonis, nee non et omnibus eius- 

dem loci distrietualibus tristiciam maximam atque dolorem intulit, cum 

huiusmodi eorum confratrum nostrorum repentino et obbedienti ekitu, 

et iterato exilio ipsa civitas in ceeitatem pristinam et luctum redierit, 

proinde, gloriosissime eesar et domine gratiosissime, maiestati vestre 

humiliter supplicamus ut dignetur nobis omnibus suis servulis et sue 

infelici civitati misereri, et sua largiflua gratia nedum laudare verum 

etiam confirmare id omne quod a prefato quondam reverendissimo 

legato et oratore tam mature, tam pie, tam utiliter factum est. Hee 

omnia non minus nobis novit et intelligit magnificus et vere bonus atque 

sapiens dominus Federicus Durer gratissimus capitaneus noster, a 

quo etiam vestram imperialem maiestatem certiorem fieri speramus, 

nec non super differentiis confinium, que nobis cireumquaque susci- 

tantur, in quibus nisi gratia cesaree maiestatis vestre succurrerit, 

preter menia Portusnaonis parum quid restabit. Subiacentes nos 

semper pedibus eiusdem, imperialis maiestatis vestre, quam felicem 

et faustam valere semper optamus. Eiusdem cesaree maiestatis vestre 

humiles et devotissimi servitores. 
Gregorius de Prata, potestas 

Consilium et commune et homines universitatis distrietus 

A tergo: Nobili ser Francisco Richerio, tanquam fratri aman- 
tissimo et honor?. 

}Portusnaonis 

CCXCIII. 

(1483, 24 ianuarii, Graecii.) 

Curtisnaenensibus censum habitaculi Villeta appellat! , cum suis perti- 

nemtiis deminio portusnaonensi selvere abnuentibus, qued vicini 

plura iis intulerint damna, Fridericus imperator praecipit Friderice 

Dürer :) eapitanee Periusnaenis et Ortenburg eum de ea re edeceat. 

Friderich von Gotts Gnaden, Rómischer Kaiser ec. 

Getrewer. Unns hat unnser getrawe Franciscus de Richeriis 

unnser Burger zu Porttenaw berichten lassen, wie unsere getrawe 

1) Fridericus caesar die decimaquinta ianuarii eiusdem anni datseu potius confirmat 

(V. num. .CCLXXXIX) ex Giaecio Friderico Dürer, suo administratori in Pemont 

capitaneatum oppidi et civitatis Portusnaonis. V. Monumenta Habsburg., Wien, 1855, 

vol. ll, p. 922. 
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unnsere Leut vnd Holden zu Cortenaw die Wonung genannt Villet 
mit Ir Zugehörung, so Sy von unsern wegen innhaben, vnd jerlich 

zehen Star Tred, zwaintzig Star Habern an unnsere Haubtmanschafft 

daselbst zu Portenaw deiner Verwesung nicht mehr raichen und 

geben, fremden Leuten Verker einlassen vnd unpeunlich halten, 

auch durch die Nachpawrn däselbs heymlich rasst verderbt, und in 

Abnemen bracht; dadurch unns unnsere Zinnsen davon nicht ge- 

raicht mochten werden, und unns darauf gebeten Im dieselb Won- 

nung zuverlassen, mit Erbietung die zu Veld und zu Haws pewn- 

lich und wesenlich inntzuhaben, nichts daran entziehen zulassen, 

und unns uber die obberürten Zinnsen jerlich ain Merung an die 

berürtt unnsere Hawbmanschaft zuraichen. Emphellen wir dir ernst- 

lich und wollen daz du dich der benannten Wonung halben, wie die 

gehalten und gepawt, und was unns von Zinnsen davon geraicht 

werde, aigentlich erkundest, und unns das vorgeschrieben so werden 

ächtest, damit wir das Wissen gewinnen, und verner darum das 

best und nütz ist, fürnemen und handeln mugen. Daran ist unsere 

ernstliche Maynung. Geben tzu Gretz an Sambstag unserer lieben 

Frawn Abennd Conversionis, anno Domini ee. LXXXIIT, unsers 

Kaisertumbs in zweyunddreissigisten Jare. 

Commissio domini imperatoris propria. 

A tergo: Unserm getrewn Friderichen Dürer unnserm Haubt- 

mann zu Porttenaw und zu Orttemburg. 

Ex carta autb. penes P. M. 

CCXCIV. 

(1483, 17 aprilis, Portusnaonis.) 

Vicecapitaneus et vicepetestas  Pertusnaenis  Frameisce — Richerie 

erateri ad caesarem mittunt Jeannem Petrum de la Pería, quem 

episcopus ferliviensis pariter ad caesarem erater imsiruat num impe- 

sitie a Friderico anne anteacte Portusnaenensibus faeta selvenda sit, 

que casu indicet Richerius qua via. 

Nobilis et fidelis orator noster. Per haver novamente receudo 

letere de la magnificentia del nostro capitanio, in le quale ne richiede 

debiamo mandar la colta de li denari imposta sto anno passado alla 

sacratissima cesarea maesta del nostro gratiosissimo signor. Et perche 

cognoscemo invece la necessitade del territorio, et de non se posser 
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prevaler de denari, se la illustrissima signoria e per mandar oratori 

de qui per le differentie nostre, essendo la signoria de monsignor 

eum grandi spexe. Mandemo ser Zanpiero de la Porta da voi con una 

letera de eredenza, la quale se driza alla signoria de lo legato pre- 

dicto, azo che quella ne habia eunsoyar sopra de zo, ne videamur 

inobbedientes gratiosissimo domino nostro, se debiamo retegnir li ditti 

denari per la caxon predicta. Insuper non essendo per dover vignir de 

qui, se degni darvi la via et lo modo debiamo mandar li ditti denari, 

820 noi non vignamo a preiudicar le rexon de li nostri privilegij, segondo 

che lo ditto ser Zanpiero ve.havera a dir a bocha habundantemente, 

a vostra information. Speremo noi lo farete expedir citissime azo 

possiamo proveder al bixogno. Bene valete. Ex Portunaonis, die 
17 aprilis, 1483, cursim. 

Ulrieus de Doninbergo viceéapitaneus ete. 

Johanes Richerius vicepotestas terre Portusnaonis. 

A tergo: Nobili et egregio viro ser Francisco de Richeriis 

oratori nostro fideli. 

Ex caría auth. apud P. M. 

CCXCVY. 

(1483, 8 septembris, Utini.) 

Lecumtenens Feriiulii vicecapitaneum Portasnaonis hortatur ut Pertus- 

naenenses in confiniis inter eos et Zopelenses foena secanies, Bon 

autem luxta pacta depositantes, ad restitutienem adigat. 

Domino Olvino de Cromono vicecapitaneo Portusnaonis. Quem- 

admodum vos latere non dubito, illustrissimum dominium meum 

pro oceurrendis seandalis que facillime potuissent occurrere inter 

istos de Portunaonis subditos vestre maiestatis ex una et nobiles 

castellanos et subditos dieti illustrissimi dominii mei de Zopola ex 

altera, ex causa differentiarum inter utramque partem vertentium, ut ea 

pace ae quiete invieem viverent, qua et serenissimus cesar et pre- 

fatum illustrissimum dominium meum vixerunt semper, vivuntque Deo 

auctore, id presertim instante humaniter atque modeste reverendissimo ' 

olim in Christo presbytero domino episcopo forliviensi, oratore tune 

imperatorio apud eelsitudinem suam, ut constat ipsius litteris diei 
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24 aprilis proxime peraeti, absque preiudicio iurium alieuius partium, 
acquievit quod donec ipsa controversia componeretur aut iure deci- 

deretur, liceat utrique parti secare fena in loeis, quibus antea con- 

sueverunt, fena tamen penes aliquem seu aliquos sufficientes atque 

idoneos depositantes usque ad iyris cognitionem , quoniam sperabatur 

per adventum isthec prefati oratoris et oratoris antedicti illustrissimi 

dominii mei, rem omnino fore compositam aut decisam. At quoniam 

per mortem prediete cesaree maiestatis oratoris res ipsa nee componi 

nee decidi potuit, videtur per ea que ad nos delata sunt quod isti 

domini portusnaonenses non solum ad seeationem eorum locorum de 

quibus verti controversia videbatur processerunt, nullo dato depositario, 

uti fecerunt predicti de Zopola, sed armata manu ac violenter ingressi 

sunt in ea loca, de quibus nulla unquam inter ipsas partes extitit 

differentia, fena secantes et vias asportantes, non solum eum damno 

dietorum Zopolensium, sed cum iniuria publiea prelibati illustrissimi 

dominii mei, quibus videntur isthec non convenire benevolentie et 

bone vieinitati, que inter utrumque ex omni parte atque ex omni iure 

debet esse, aecedente potissimum constanti magisque comprobata 

amicitia, que una est inter imperatoriam maiestatem et antedietum 

illustrissimum dominium meum, que quidem talis est ut nemini possit 

esse ignota vel obscura: verum enimvero licet hec omnia prefato 

illustrissimo dominio meo scribenda eenserem, ut vel suis litteris, vel per 

legatum qui apud cesaream maiestatem est, vel aliter opportune pro- 

videret, tamen cognita prudentia, integritate atque bona et consueta 

iustitia vestra, has vestre spectabilitati primum dare decrevi ortans 

eandem, ut pro honore suo et pro iustitie debito libeat huiusmodi rei 

taliter providere quod omnes intelligant novitates eiusmodi vobis admo- 

dum displicere, id omnino faetum esse non solum preter mentem 

cesaree maiestatis, sed preter stilum et voluntatem vestram. Cogite 

quoque dannatores atque faeinorosos istos ad debitam seeatorum 

fenorum restigitionem, ut eausam habeant posthac abstinendi. Quod 

si fecerit dieta vestra spectabilitas, ut spero amplissimeque confido 

se faeturam, id certo fuisse noverit quod equo pretori, iusto iudiei 

et honori proprio convenit. Id est quod et amici officium et pacem ae 

quietem provincialem appetens dicam mihi quoque rem ultro gratissimam 

futuram fuisse, qui, sie testor, cunctis in rebus, que salva fide, salvo 

trono fieri poterunt, et ipsi vestre spectabilitati et omnibus cesaree 

maiestatis subditis gratifieari ac morem gerere cupio. Quod autem 
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reliquum est, spectabilitatem vestram oro hiis nostris libeat respondere, 

ut quid vel spectandum, vel agendum fuerit rectissime consulere 

valeamus. Bene valete. Utini, 8 septembris, 1483. 

Alexander Pacis, ordinarius cancellerie subscripsit et sigillavit. 

Ex carta authent. apud P. M. e 

- CCXCVI. 

(1483, 27 octobris, Portusnaonis.) 

Pertusnaenenses eum erateribus ad caesarem prepriis cenqueruntar de 

damnis sibi a Purliliensibus illatis, eeque magis quod isti eos apud 

Venetes graviter incusaverint. 

Egregii tanquam fratres. Recevessimo letere vostre dal portator 

presente, date a tempo che nulla audientia dicevi aver auta. Il ehe 

stamo eum ardentissimo desiderio de sentire habiate fatto alcuno 

frutto; respecto che da quelli de Porzia siamo malissimo trattati, come 

per altre drizate per mezo del magnifico nostro capitanio havete intexo, 

che li sorgi de la Villota per li Conti da Porzia et lor suditi armata 

manu et violenta son sta tolti, del qual insulto et precedenti amplissime 

e sta scripto alla cesarea maiestade, et mandate letere per la via 

d'esso nostro magnifico capitanio, legate cum quelle a vui scrivessemo. 

Et pezo e che hano fatto il male et sono andati a querelare ala si- 

gnoria, siche restamo cum danno e vergogna. Dapoi hanno comenzato 

a impegnar li nostri, facendossi in tal modo legitimi possessori de la 

Villota. E per questo dui ambassatori domane mandamo alla signoria, 

per comandamento del magnifico capitanio nostro. A Zuanlunardo e 

sta satisfato segondo l'a dimandato, et per quanto porta la equalitade 

del amor nostro verso zascuno. Se de li ve eapita messo alcuno, scriver 

non ve rineresca. Recomandandove il bene universale segondo la ferma 

speranza demonstrata in vui, valete. Ex Portunaonis, 27 ottobre, 1483. 

Ulvisius vicecapitaneus. 

Gregorius de Prata potestas. 

Consilium et commune Portusnaonis. 

A tergo: Spectabilibus et egregiis d. Jacobo de Prata et Fran- 

eisco de Richeriis, oratoribus nostris et tanquam fratribus amantissimis. 

Epistola authent, cum sigillo communitatis penes P. M. 
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CCXCVII. 

(1483, 22 novembris, Graeeii.) 

Fridericus imperator mamiat petestati Pertusnaenis ut Jacobum Bon- 

tana, cul melestias intulerat qued dues fures supplicie damnatos !a 

ecclesiam ceufugeutes extraxerit ac farcis appendere iusserit !), 
permittat frui molendine ei silva deminil. 

Fridericus divina favente clementia Romanorum imperator semper 

augustus. Honeste, fidelis, dilecte. Exponi nobis fecit fidelis noster, 

dileetus Jacobus Fontana, civis et iudex noster in Portunaonis quod 

eum superioribus diebus duos maleficos, eum illi ad supplicii loeum 

educerentur et per negligentiam satelitum tuorum vincula rumperent, 

et in monasterium quodam fugerent, eis eontra voluntatem tuam iterum 

receptis fureis appendere iusserit, te sibi ea occasione molestias 

plures inferre et presertim contra nunc diu observatam consuetudinem 

et gratiam per diete civitatis nostre capitaneos sibi concessam ne 

deinceps usu quovis molendini gratis frueretur, aut ex quadam silva 

nostra ligna pro usu domus sue educat, prohibuisse in damnum et 

preiudicium suum non mediocre. Quod, cum is propter iustitiam 

administratam damnum pati non debeat, nobis non sine raeione pluri- 

mum displicet, et ea gratia honesto, fideli nostro, dilecto Friderico 

Durer, predicte civitatis nostre Portusnaonis capitaneo nostro seripsi- 

mus, ut te ab huiusmodi temerariis faetis eohibeat. Quare tibi quoque 

per hec scripta nostra distriete precipientes mandamus ut dictum Jaco- 

bum prefatis molendino et silva, iuxta eonsuetudinem antiquam et 

indulta sibi permissa, pro usu suo, libere et absque impedimento frui 

permittas, in eo seriosam nostram adimplendo voluntatem. Datum in 

oppido nostro Gretz, die vicesima secunda mensis novembris, anno 

Domini ec. LXXXIII, imperii vero nostri anno tricesimo secundo. 

Membrana auth. penes P. M. 

1) V. num. CCLXXIVIII. 
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CCXCVIII. 

(1483, 23 novembris, Portusnaonis.) 

Franciscus de Murariis, vicarius ecclesiae s. Narci Pertusnaenis, refert 

Franeisce de Riccheriis, erateri a Pertusnaenensibus Graeclum ad 

Austriae archiducem misso, de reditu suo a legatlene, quomodo prepe 

Villaeum in manus hestinm cum seciis traditus sit, dein qua presbyter 

libertati donatus, elus socius pecunia sit redemptus. Turbas Portus- 

maonis ac quaestiones cam exititiis, praesertim pro talels archiduci 

solvendis, signißicat. 

Spectabilis amiee carissime. Post multas salutationes ec. Longo 

saria volervi dar noticia de tuti fastidi e inpazi non pochi per lo camin 

nostro e mai per un viazo havenuti perieuli e gravissimi affani quanti 

havessimo da poi partiti da vui. Dio de tuto ne sia laudato. Tuti li 

altri pretermiteremo, de un solo darà noticia acid possati participare 

un pocho delli nostri affani, et breviter quando fossimo zonti a Vuol- 

sperch 1?) eum lo salvoconduto, ne fo data noticia che la via era mal 

secura per Ongari li quali continue erano in strata; tamen confidan- 

dosi del salvoeonduto ne.era sta fato per Nicholo Percan perfin al 

lacho, pigiassemo lo eamin nostro la matina a bona hora e quello se- 

guissemo feliciter, e senza alguno inpazo perfin ala abadia ‘de Vetun 

sopra lo lago, non andassemo ne a Filehimoreh ?) ne a Clanfurt ®) perche 
eussi fossemo consegiati da molti, e cavalcando verso Sant Andrea *) li 

ne zonse un merchadante de Villaeho, chiamato Tasi, el qual dicendo 

voler vegnir anchoro lui a Villacho 5) se acompagnd con nui, el fu quello 

el qual ne menó in man de li inimici; zonsessemo alla abadia a hore 
do de note, e questo fo merchore de note dapo se partissimo da Graz: 

la zobia da matina cavaleasemo a bon hora avanti el levar del sole e 

cavalcasemo persin a miglia sei taliani lonzi da Villacho, e questo Tasi 

ne condusse mezo miglio taliano fuora della vera via, e menone in una 

—— -— — a —— 

1) Wolfsberg. 

3) Gentiforum, alem. Völkermarkt. 

3) Claudia, aevo sequiori Querimonia vadum, alem. Klagenfurt. 

4) St. Andrae. 

5) Carnicum Julium, alem. Villach. 

Fontes. Abth. U. Bd. XXIV. 23 
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gnoni boemi e thodeschi in li quali era un chiamato Fuz, l'altro Maorer, 

e li da loro fossimo presi e ritignuti, et jo per le parole di un sacerdote 

alamano fui laxato per dieto conto. M. Jacomo lo Quaiat et Odongo 

forono minati in preson ad un castello chiamato Salehain do miglia 

taliani luntan da Clanfurt, el qual castello se governa per un chiamato 

Munt Broth eugnado del Fuz da Villach, et breviter lo scossi per 

ducati 122, computate le spexe e ogni cossa. Lo Quaiato e Odongo 

non volse scuoder li soy rimasti e sono anchora, hano tolto taglia loro 

120 ducati, non so come se scuderano, benehé Munt Broth dixe 

haver ie trovà una scriptura al dito Quaiat, che quatordese ie ne stano 

con loro l'ano mandato ec. Da po zonto a Pordenon ho trovato tutta 

la terra sotosopra e semo stati a un malpartito, e se non fosse si presto 

zonto, le cosse andavano peco che mai a principio perfin al presente 

fosseno state. Non ve lo posso seriver Zuan Lunardo. Si dirà el tutto. 

Inpertanto per obviar ali scandali vi prego voiate esser cum gratia del 

Chesia cum lo Perisin o eum altri ehe vedano omnino da far qualche 

eonelusion cum el signor e faza per mancho sia possibile, ie ho dite 

ali fuora exiti de ducati 800 al signor, non se contentano per niente, 
son contenti se daga al Perisin e a gratia ducati 100 se fano el signor 

sia contento de ducati 600 o al piu ducati 700, si che a ogni mede 

solizitati che se faza qualche bona conclusione, altramente e appe 

reechiata una pessima salsa. Sono affidati tutti quelli dentro, e quelli 

de fuora sono de una mala e pessima voluntà. Dio ze adiuti. ltem 

como sapete disborsai ducati 7 per ser Antonio Benintendi per la sua 

lettera, perd solizitate de mandarla, aliter quelli ducati 7 se per 

derano, non fate habia questo dampno. Per Lorenzo vi havemo mar- 

dato el nostro eavallo; fosti pocho savio de imprestarlo a quel vilan, 
é stato in periculo da perderse per esser ie stato tolto dali inimici. 

Havessimo grant faticha rehaverlo. Non altro, mi recomando a vu. 

Ex Portunaonis, die 23 novembris, 1483. 

Presb. Franciscus de Murariis viearius de Pordenon 

manu propria scripsit. 

À tergo: Spectabili domino Francisco de Riccheriis eivi et ora- 

tori magnifice communitatis Portusnaonis, dignissimo amico suo optimo. 

In Graz. 
Ex authent. epistola cart. apud P. M. 
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CCXCR. 

(1484, Graeeii.) 

Friderieus imperater mandat Hierenyme Leyninger capitaneo Pertus- 

usonis ut una eum Caspare Rawber Tergesti ac Georgio Elacher Duini 

eapitaneis, ad Pertusnaenis rebellienem compescendam severius pre- 

cedat, ac in sentes inquirat. 

Friderich ee. Getrewer. Wir sein bericht wie ettlich unser Bürger 

und Inwonner zu Porttenaw mit den geurlawbten Bürgern Püntnuss 

und Parthey machen, deshalben teglich mehr Auffrur unnd Uneinigkayt 

unntter unseren Bürgern unnd Innwonern daselbst zu Portnaw auff- 

erstehen unnd erwachssen, da dureh wir, so ferren dem nicht fürko- 

men wurde, an disser unnser Stat Schaden nemen möchten. Nun haben 

wir unsern getrewen Caspar Rawber zu Triest, Mitterburg !) unnd zu 

Sand Veitt am Flaumen 2) und Jorgen Elacher zu Tibein ®) unser Hawbt- 

man sich mit eym Volck daselbst hin gen Portnaw zu füegen unnd 
mit dir solchen Auffrur und Ungestimigkayt nider zulegen, die Schul- 

digen zu straffen und diser unnser Stat widerumb in Einigkayt und 

guet Wessen und Ordnung zu bringen, da von unsser Maynung Be- 

uelhen ist. Beuelhen dir auch ernstlich das du disen Rawber unnd den 

Elacher, wan du von Inen darumb angelangt würdest, mit irm Volek 

daselbst zu Portnaw in lassest und was sy der gemelten geurlawbten 

Bürger auch der, so solch Auffrür gemacht haben, fürnemen werden, in 

dar inn gehorssam seyest unnd mit sambt Ine vollenfüerest unnd die 

Sachen dermassen fürnemest, damit nit Ergerung daraus enstee, wann 

unns woll versteen magst, was uns an der bemeltten Stat und Her- 

sehafft gelegen ist; dauon las dir solches zu Hertzen geen mit Behüe- 

tung Bewarung derselben unnser Stat, damit wir daran nicht Schaden 

nemen, als du unns unnd dein Eren zuthun wol schuldig unnd pflich- 

tig bist. Daran tuestu uns zu sambt der Billikayt gut gefallen unnd 

unnser ernnstlich Maynung. 

Cedula. 

Nemlich ist unnser Maynung das du für an kein geurlawbten 

Bürger daselbst zu Porttenaw wider mit Gleyt oder Ungleyt in lassest 

1) Pisinum, alem. Mitterburg, itale Pisino. 

*) Fanum S. Viti Flumoniensis, quoque Flumen S. Viti in Illyrio. 

3) Duinum, etiam Castrum Tubainum, sloven. Dwin, Dyvin, Dwino, Dewin, Duwin, 

alem. Tiwein, Tybein, Thebain, itale Duino. 

23% 
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noch eynicherley Gemeinschafft mit andern unnseren Bürgern daselbst 

zu Portenaw haben lassest bey Vermeydung unnser Straff und Ange- 

uerd kein annders thust. Das ist genntzlich unnser ernstlich Maynung. 

Commissio domini Imperatoris propria. 

Dem Edlen vesten Jeronime Leyninger unsren Hawbtman 

zw Portnaw. 
Documentum cart, authent. apud P. M. 

CCC. 

(1484, 21 martii, Portusnaonis.) 

Institutie fraternitatis beaterum Rechi et Sebastiani in ecclesia eius 

dem neminis, in alios usus mede conversa. Memeria lapidi inseripis 

in eaque ecclesia. conspicua, deperdita est. 

Ad laudem et gloriam omnipotentis Dei eiusque gloriose geni- 

tricis Marie, ac beatorum Rochi et Sebastiani elevata fuit fraternitas 

eorundem sanctorum, cum autoritate rever. in Christo patris et d. d. 

Antonii Feleti, Dei et apostolice sedis gratia, dignissimi episcopi con- 

cordiensis, currente anno Domini millesimo CCCC octuagesimo quarto, 

indictione secunda, die XXI mensis martii, in Portunaonis, in eccle- 

sia sancti Marci, existentibus vicariis venerabilibus dominis presbytero 
Francisco de Murariis et presbytero Nicolao veneto. 

Carta authent. apud P. M. 

CCCI. 

(1484, 8 octobris, Graecii.) 

Fridericus imperater mandat Georgie Elacher  eapiiamee Duini, u 

additis sibi seciis Caspare Rawber capitaneo Tergesti et Bieronyne 

Leyninger capitanee Pertusnaonis, hanc urbem cnm peditibus ei 

equitatu aggrediatur, ac rebellienem in ea suecreseentem peeni: 

indictis extinguat. 

Friderich von Gots Gnad Romischer Kayser ec. Getrewer. 

Wir sein bericht wie die geurlawbten Bürger zu Portnaw mit 

ettlichen unseren Bürgern unnd Inwonern daselbs Puntnuss und 

Parthey machen, sieh auch daselbs mit Gewalt  zuenthalten 

zuwonen unndtersteen, deshalben teglichen mer Aufrur erwachsen, 

daraus uns, souerr dem nicht pey Tzeytten fürkomen würde, mercklich 

Unrat und Schaden ersten, sich auch an derselben unser Stat und 
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Herschafft, nachdem die ettlichen Nachpawren gelegen sein, ettwas 

begeben möcht das uns nicht lieb werr. Dauon ist unnser Meynung 

mit ernstlichen Vleyss beuelhende, das du dich mit sambt unnsern 
getrewen Casparn Rawber unsern Hawbtman zu Triest, Mitterwurg 

unnd zu sand Veytt am Phlawmen, dem desshalben auch hiemit schrey- 

ben, fürderlich unnd an allen verziehen daselbs hin gen Portnaw füe- 

gest, ettlich zu Rossen unnd zu Füessen, damit du daselbs zu Portnaw 

an Sorg sein unnd etwas gewaltigklich von unseren wegen handlen 

mügst, mit dir nemest, deshalben du dann mit dem benantten Rawber 

ober ain werdest dann mit sambt unnseren getrewen Jeronimen Ley- 

ninger unsern Hawbtman daselbs zu Portenaw, dem wir auch yetz 

geschryben , dir unnd dem benannten Rawber darin gehorsam zu 

sein und unsers beuelhs zuverhelffen, wer die sein, so mit denn bemelt- 

ten geurlawbten Püntnuss auch und Aufrur gemacht haben, aigennt- 

lich bekundest, dieselben innemest unnd nach irer Verhandlung straffen, 

unnd die geurlawbt wider unns daselbs von Portenaw austriken las- 

set, damit unnser Bürger und Lewt daselbs widerumb zu Ainigkayt 

pracht werden, unnd wir an derselben unser Stat nicht Schaden 

nemen. Nach dem wir aber alle ding nicht aigenntlich schreyben mü- 

gen, selbs darin, als dich dein Vernunfft unnd Gelegenhayt der Sachen 

erlernen werden, das Pest und Nütz ist fürnemest unnd hanndlest,. 

damit uns nichts Ergers aufferstee, als wir dann des Trawen zu dir 
haben unnd gänntzlich versehen, und nach dem die Sachen der Eyl 
bedürffen uns auch mercklich daran gelegen ist, nicht sewmig seyest 
noch anders tust: das ist unsser ernstliche Maynung. Geben zw Gretz 
an Freytag vor sand Dionisientag. Anno domini Ill. LXXXIIII unsers 
Kaysertumbs inn dreyunnddreysigisten Jare. 

Commissio domini imperatoris propria. 

. Unsern getrewen Jorgen Elacher unnsern Hawbtman zw Tiwein. 

Docum. authent. penes P. M. 

CCCII. 

(1485, 6 octobris, in oppido Hall, salinarum Svevie.) 

Fridericus imperater mandat Pertusmaenensibus ut Georgie Elacher 

capitanee Duini, recens Pertusnaenis capitaneo institute, obbedien- 

tiam, census et preventus censuetes praestent. 

Fridericus divina favente clementia Romanorum imperator sem- 

per augustus, Hungarie, Dalmacie, Croacie ee. rex, ac Austrie, Stirie, 
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Karinthie et Carniole dux ec. Honestis, prudentibus, fidelibus nostris 

dilectis potestati, consulibus et communitati. civitatis nostre Portusnao- 

nis gratiam cesaream et omne bonum. Commisimus fideli nostro 

Georgio Elacher capitaneo nostro Duini, arcem et dominium nostrum 

illic in Portunaonis usque ad ulteriorem nostram dispositionem, viee 

et nomine nostri gubernandum, iuxta litterarum nostrarum continentiam 

desuper emanatarum. Quare vobis districte precipiendo mandamus 

quatenus prefato Elacher uti capitaneo nostro illic in Portunaonis 

deinceps obbediatis, census, proventus et alia consueta ad dietum capi- 

taneatum pertinentia, uti aliis capitaneis nostris et quemadmodum ah 

antiquo observatum est, eidem porrigendo, non tamen nisi ad ulterio- 

rem nostram dispositionem, uti superius expressum est, in eo serio- 

sam nostram adimplendo voluntatem. Date in oppido Hall, salinarum 

Svevie, sexta die mensis octobris, anno Domini ec. octuagesimo quinto, 
imperii nostri trigesimo tercio, regnorum nostrorum romani quadra- 

gesimo sexto, Hungarie ec. vero vigesimoseptimo. 

Carta auth. apud P. M. 

CCCII. 

(1485, 23 novembris, Portusnaonis.) 

Franciscus de Murarlis, vicarius ecclesiae s. Marci Pertusmaonmis, ab 

eius castri capitaneo implorat liberationem duerum heminum turri 

campanaria detenterum: refert. de vi decrescente pestis; queritur 

medienm ad laemocomium ab eo missum, qua inseientem ac aetate 

gravem, muneri imposito minime sufficere. 

Magnifice pretor. Benché da questi do cavesti, li quali la vostra 
. magnificentia za son piü zorni li ha fato star in lo campanile per pur- 

gacion deli so peccati, prego Dio etiam no si siano corecti e da cativi 

siano doventati boni, utcunque supplico la vostra magnificentia che 

quella se degni, non habito respectu alle loro iniquità ma a quello 

povero de so padre el qual é summa bontà, eum hac conditione che 

prima fazano pace cum mi et cum li altri iniuriati e che prestano 

seeurità de offendere ne a mi ne ad altri, e che non portano arme per 

la terra perché son giotoni de mala e pessima condition, et che la 

terra era mundata se non fosse stato quelle. done da ben de Laura 
fornara e so fiole le qual secreto son andate in casa de maestro Fran- 
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cesco barbier et hano tolto do pelize e incontinente in spatio de zorni 

do foy sta imbrocate e morte le havemo cazate tute fuora, excepto 

Nepel e lo ragazo de Augustin contestabile de Repetine, li quali tutti 

hano eonversato eum le amorbate; ie havemo messo pena voiano 

exire, non ha voluto: ie havemo messo pena non exano de casa, al 

nostro dispeto vano per tuta la terra: non so hormai como me debia 

governar, faro quello mi comandara la vostra magnificentia. Quel 

vechio lo qual manda la vostra magnificentia al lazareto non val niente: 

a tal impresa e vechio e impotente: non sa medegar ne non lo vuol 

far. À mi pararia non lo tegnir a salario e spexa superflua e in tutto 

butata via; et io fezi far la gran crida de le tera . . . segondo me 

scripse lo cancelier: me seripse me mandaria lo libro, non me lo ha man- 

dato. Seriva la vostra magnificentia quello vuol se faza ala qual assa 

mi ricomando ec. Ex Portunaonis, die 28 novembris, 1485. 

P. Francesco vieario. 

A tergo: Magnifico et generoso domino Jeronimo Leininger 

Portusnaonis capitaneo dignissimo suo domino observandissimo. 
Ex authent. carfaceo apud P. M. 

CCCIV. 

(1485, 27 novembris.) 

Leenardus de Herberstein capitaneus Adelsbergil, Georgius Lamberger 

administrator in Ortnek ac Georgius Elacher capitaneus Duini, ubi 

imperatori varias belli vices in finibus Tergesti, Pressechi, Adels- 
bergli, Duini, Portusnaenis nuntiarunt, laudant Casparem  Bawber 

capitaneum Tergesti pro lis quae eonsilio et opere praestitit, ac 

testantur eum ex proprio exselvisse 950 flerenos cum solidis venetis 

34 ob victualia aliasque belli necessitates in defensione Tergesti, Por- 

tusnaonis ee. 

Ich Leonhart von Herberstain Hawbtman zw Adelsperg *) und am 

Karst 3), Ich Jorig Lamberger auss Ortnnegk Pfleger und Ich Jorig Ela- 

cher Hawbtman zw Tywain, bekennen veraintlich als den wan aus 

Windischen Lannden Jacob Zäckl Hawbtmann zw Pettaw ®) und die 

1) Adelsbergium lat., Adelsberg alem., Postrina slov., Adlesberga it. 

3) Carusadius lat., Carso ital. 

8) Betiobia ut et Petovia lat., Pettau alem. 
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Krabatischen auff die Verraterey Irm Furnemen und Anslag auf Triest, 
Porttnaw undgen Sandt Veyt am Phlaumen der Stat gantz gewiss sein 

gewesen inzenemen, als solichs gespierdt ist an den Bryeffen und der 

Potschafft so der Kunig von Ungern seinen Hauptleuten dem Wann und 

Jac. Zäckln aygentlich underricht hat, auf solieher Eyl hat Ewrer Kay- 
serliehen Majestat Hauptman Kaspar Rawber nicht so jachling am 

genuegen der Dienslewt mugen gehaben, und hat uns vorgemelten 

dreyen frewntlieh geschriben, auch auf Bevelh Ewrer Kayserlichen 

Gnaden uns ermandt, und durch sein frewntlich Gepet uns bewegt Ewrer 

kayserlichen Majestat zw Dienst wir uns personlich und mit den may- 

sten Gerichtslewten, so er und wir die verhundert haben mugen aufbrin- 

gen lassen, gen Tryest gefueget. Er auch eylle und allenthalben um 

Dienslewt angeschiekt vnd als an Sanndt Ruepreehtstag ist der Wann 

und Zäckl Jacob fuer die Mettling gezogen durch die Kotsche, Reyfnitz 

und Adelsperg eylend gen Triest. Am nachsten Eritag darnach als 

die Sun zwo Stunden auf den Tag gewesen ist, haben sich die Veint 

an dem Rayn sehen lassen, wol ain Wirken gehabt, das ewr. kaiserl. 

Gnad vorgemelter Hawbtman ettlich vonn Triest arkiren haben Ver- 

raterey hat gefanngen, dardurch In vielleicht ir Ansleg ze Rütt und Ir 

Furnemen in Irrung komen ist. Als dann des enndts zw dem Thurm 

Prosseck zogen, furgeschlagen und gesturmbt. Aber drey Tag auf- 

prochen und gen Sand Johanns bey Tywein indergeschlagen. Daselbs 

ist der Jacob Zückl von dem Wann gezogen als mit tawsend auf Port- 

naw nach dem Meer ist im auch am Nauen mit Zweyn schoffen, mit 

Zewg und ettlich hundert Fuesknechten zwzogen. Da Sy dann von 

den Genaden Gottes Irm verraterischen Furnemen anslegen und wel- 

len nicht haben mugen volbringen und sind wider hinder sich mit 

allem Veld an Sanndt Francisktag zogen. Auf solichs hat der benant 

Caspar Rawber nach unserm Rat, Wissen und von Ernst aufeost 

uns, unsern Knechten und Rossen, auch ettlichen Gerichtslewten umb 

Fleysch, Wein, Brot, Holtz, Habern, Hew und Strew, und anndre 

Notturfft im ganntzen Monat, und bringt in ainer Summa hundert 

zweyunddreyssigk Gulden, funfundzwainzigk Venediger Schilling. 

Item hundert Gulden hat er auf die Dienstlewt gen Portnaw geschickt 

uber die hundert Gulden so er vormalen dahin geschickt hat gehabt, 

darumb im Mayster Bernhart Perger bey der kayserl. Majestat ain 

Quittung erlangt hat. Item umb vierdhalben Meyller Salitter daraus 
der Stat Puluer gemacht ist, gestett als durgs hundert und sechzehen 



361 

Gulden Schilling vierundzwantzigk. Item der Niklasche von Wildpach 
selb zweununddreyssigist funff Wochen gedient. Darnach aus der 
Hawbtmannschaft von Adelsperg sexhundert und zwaintzigk Pawern, 
die man ain Zeyt Mit spayss darnach mit benantem Gelt aufgehalden 
mer von den Wann und Hasperg, und von dem Lueg auf funff und 

sechtzig Pawern drei Wochen gedient. Besonder von Pexund und 

Manton sechs und funffzigk Vintag auch drey Wochen gedient. Aus 

der Haubtmanschaft Tywein zwanzigk Pawern acht Tag gedient, dar- 

nach zehen Prigannten aufgenomen zwo Wochen gedient. Besonder 

so hat sein Phleger Zwdalens sechzehen Dienstknecht aufgenomen zu 

Behüetung Haspetg, Lueg und ettliche Pawern die haben zway Monat 

gedient, und auf soliche Dienslewt Venigt die Ausgab alle in ainer 

Summe drewhundert und siben und sibenzigk Gulden. Item zu Pot- 

tenlon auf dem Lannde und Wasser von Ert zw Hertzog Sigmund von 

Österreich, zum Hertzogen von Venedig, zw drein Malen gen Portnaw, 

Mitterburg, Sanndt Veyt auf die Wurgka armata gen Fryaul und 

Österreich, zw der Herschafft Proindadormi und Potestaten der so 

von Angker und von Vall und Ruigno gewandt haben auf Kuntschafft 

allenthalbeg ausgeschickt, bringt alles in ainer Summe hundert und 

newnundzwanzigk Gulden zehen Schilling. Item auf die Stadt Tryest 
verpawt die zu der Wer zw zw richten und ettweil genawtter. Item 

. mitlr . . . zw Gericht funffundsechzig Gulden und funffund- 

dreyssigk Schilling. Item naeh Rat is gekawfft worden ain Statfan, 
gestett zweiundzwanzigk Gulden, und aber besonder yez und zw 

Sanndt Ursulen Tag ist ain grosse Weit der Stat Mawr bey Sanndt 

Seruol Kirehen genutzt. Ingenant in den Gevalen die hat er auf va- 

ren lassen, daz Ir die Stadt Tryest Hanntraychen geben und er mit den 

Mawtern uberhawb? gedingt und umb Sannt Fuery geben hat acht- 

zehen Gulden, zweiundsechzigk Schilling. Umb solich obgemelte Aus- 

gab alle, die dann in ainer Summe bringt newnhundert funffzigk Gul- 
den und vierunddreyssigk Venediger Schilling, hat der vorbemelte 

Caspar Rawber von Nyemands kain Quittung. Darum geben wir vor- 

benanten Herberstainer, Lamberger und Elacher im dise Bekanntnüss 
und Gezewgnüss, damit er soliche sein Ausgab bey ewern kaiserl. 

Gnaden weylen mag. Des zw Urkundt mit unserm zw Rugk aygen 

aufgedrugten Petschaften. Geben an Sonntag nach Sanndt Catheri- 

nentag. Anno Domini im funff und achtzigisten Jare. 

Ex authent. cartaceo tabularii caesarei vindobonensis. 
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CCCV. 

(1486, Aquisgrani.) 

Friderieus imperator, pro augumento status et regiminis, tum 

mazime pro iusticia conservanda in Portunaonis ordinat quod dein- 
ceps consules et commune civitatis, singulis annis quatuor hone- 

stos cives, alios ab illis qui eodem anno iuditiis presunt, iurium 
municipalium eiusdem loci expertes, non seditiosos, partiales, aut 

aliter minus idoneos eligere habeant ad decidendas appellationes. 

Leges in: a. Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 154; ann. 1670, p. 111 ; ann. 

1755, p. 118; b. Stampa della fedeliss. comunità di Pordenone s. |. et a. (1798), 

P. 209—931. 

CCCVI. 

(1486, 11 moii, Coloniae.) 

Capituja ab imperatere data erateribus Venetias adeuntibus ad pacta 

stabilienda super dissidiis amice cempenendis de confnibus et iuris- 

dietionibus in Nistria et Pertunaenis inter subdites caesaris et 

deminii Venetiarum subertis. . 

Item convenerunt partes prediete quod transactio inita per ora- 

tores imperiales et illustrissimi dominii Venetiarum 1455, die 4 iulii 

de differentiis tunc existentibus inter subditos imperiales Portusnaonis 

et illos de Zopola subditos prefati illustrissimi dominii servari debeat 

per partes et stet in terminis in ipsa constitutis, sine derogatione 

iurium saere eesaree maiestatis, et ipsius illustrissimi dominii prose- 

quendorum omni tempore, iuxta formam dicte transactionis, et fieri 

debeat restitutio hinc inde ablatorum per utramygue partem contra 

tenorem ipsius transactionis. 

De hoc autem capitulo convenerant predicti domini oratores im- 

periales, hoc adjecto quod lieeat sacre cesaree maiestati infra quinque 
menses proxime declarare mentem suam eirca ratificationem huius 

eapituli, qua tamen declaratione faeta, obeirca non intelligatur dero- 

gatum esse iuribus prefate cesaree maiestatis, neque illustrissimi 

dominii, neque prefate transaetioni, que permaneat in terminis in 

quibus est in presentiarum; transacto autem ipso tempore et non 

facta ipsa declaratione, capitulum supradictum intelligatur ut sit ratum 
et validum. 

F I 
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Insuper predictus serenissimus et excellentissimus princeps et 

illustrissimum dominium promittit in ratificatione saere cesaree maie- 

statis illos exititios Portusnaonis, quos dieti domini oratores dederint 

in scriptis et affirmaverint aliquid egisse vel tentasse contra statum 

maiestatis sue, postquam in ditione predieti illustrissimi d. d. se con- 

tulerunt, relegare ultra flumen Athesis vel ultra Quarnarium, et hoc 

idem pollicetur observare in futurum de aliis exititiis, qui in posterum 
aliquid agerent vel temptarent. 

Ex biblioth, s. Marci Venet. L. X, 309, n. 12. 

CCCVII. 

(1487, 13 mertii, Norimbergae.) 

Fridericus imperaior mandat capitanee ac petestati Pertusnaenis ut 

praedii Curiaenaonis siti, quod prediteri Bartholemaee De Valle perti- 

muerat et Friderieus Dürrer iam Periusnaenis capitaneus Jeanni Danieli 

Hantica, caesaris nutu accedente, lecaverat, eidem liberam et tran- 

quillam pessessienem asserant, dummedo ankuum censum solvat 1). 

Wir Friderich von Gotts Gnaden Rómischer Kaiser, zu allenn 

'Tzeiten Merer des Reichs ec. zu Hungern, Dalmatien, Croatien, ec. Ku- 

nig, Hertzog zu Osterreich, zu Steir, zu Kernndten und zu Krain ec. 

bekennen als unser getrewe Friderich Durrer, unser Haubtman zu 

Orttemburg, zu der Zeit als er unser Haubtman zu Portenaw gewesen 

ist, unnserm getrewn Hannsen Daniel Mannttinger, unserm Burger 

daselbs zu Porttenaw, und sein Erben ain Huben zu Curttenaw gele- 

gen, so von Bertlmees de Valle Verhandlung wegen an uns kommen 
ist, in Zinsweis ingeben und gelassen hat, nach lautt des Instruments 

darumb ausganngen, als uns ist anbracht, das wir als Herr und 

Lanndsfurst von vleissiger Bete wegen und sonnderen Gnaden solches 

ingeben und verlassen der berurtten Huben bestett haben, bestetten 

auch wissenntlich mit dem Brief, also das er und sein Erben die mit 

Ir Zugehorung innhaben, nutzen und nyssen sullen und mugen, vor 

Neuigkeith ungehyndert, ungeuerlieh. Davon gebietten wir den 

erbern, weisen, unsern getrewn, lieben Jorgen Elacher unserm Haubt- 

1) Maximilianus rex possessionem banc denuo Joanni Danieli Mantica, litteris 

9 februarii, 1494 asserit, quas authenticas in membrana penes Petrum Monte- 

reale ommitto. 
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mann, dem Potestas, Rate und unsern Burgern und Lewten gemeink- 

lich daselbs zu Porttenaw und zu Curttenaw gegenwurttigen und 

kunfftigen ernstlich, und wellen das Sy den obbenannten Menntinger 

und sein Erben, bey der berurtten Huben genntzlich und berublich 

beleiben lassen, und In daran khain Irrung noch Hynnderniss tun, 

noch des yemands annderm zettun gestatten in derhain Weis, doch 

uns den Zynns so Sy unns davon schuldig seien zegeben in all Weeg 

vorbehalten. Mit Urkund des Briefs. Geben zu Nuremberg, an Eritag 

nach dem Sunntag Reminiscere in der Vassten, nach Cristi Gepurd 

viertzehenhundert und in siebenundachtzigisten, unsers Kaisertumbs 

in funffunddreissigisten, unseres Reichs des Römischen in siebenund- 

viertzigisten, und des Hungrischen in newnundtzwaintzigisten Jaren. 

Membrana auth. apud P. M. 

CCCVIII. 

(1487, 11 iunii, Norimbergae.) 

Vriderleus imperater mandat Periusmaenensibus ut, simultatibus 

et ediis semetis, paci studeant, eppidi capitaneum in eculis 

habeant, cul omnia referant, cum exitiilis neque in ipsa 

urbe meque ad Sanctum Quirinum, nec alio quovis 

leco quid commune habeant. 

Friderieus ec. Honesti, prudentes, fideles, dilecti. Avisati sumus 
his diebus tam satis ex iuditio quorundam civium nostrorum de gremio 

vestro, qui nuper euriam nostram frequentarunt, pro comperto habe- 

mus nova inter vos oriri dissidia, odia et simultates nutriri et preser- 

tim quosdam iactantes se de iurisdictione capitanei nostri exemptos, 

liberius ceteris exorbitantias movere, unde statim civitatem nostram 

Portusnaonis, nisi in tempore prospexerimus, rursus pessundari et 

forte penitus corrui posse, quod matura consilii nostri deliberatione 

pensantes nullo pacto sustinendum aut surda aure transeundum fore, 

decrevimus vobis omnibus et singulis districte precipientes mandare, 

quatenus, huiusmodi simultatibus et odiis privatis semotis, paci, quieti 

et non concitandis discordiis invigiletis, tum in rebus publicis et priva- 

tis capitaneum nostrum ibidem vice et nomine nostri in oculis habeatis, 

ad quem si quandoque, ut fit, controversie inter vos oriantur, singula 

referatis, ut nostro nomine quod equum et iustum fuerit inter vos 

decernat. In primis vero multi ex vobis cum exititiis nostris, si adhuc 

supersunt, neque in colloquio esse neque alia quavis communione, 
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neque per se neque. per alios, neque in ipsa urbe nostra, neque ad 

Sanctum Quirinum, aut alio quovis loco intra vel extra dominium 

nostrum, sine previa dieti capitanei nostri petita et impetrata licentia 

eum eisdem quidquid agere liceat secus non facturi. Nam si, quod 

absit, quisquam vestrum huiuscemodi commissionis nostre transgressor 

repertus fuerit, commisimus eidem capitaneo nostro in talem, ut 

temerarium mandatorum nostrorum contemptorem, acrius animadver- 

tere et tali pena muletare quod' ceteris ausus suos reprimendi exem- 

plum prebeat omnibus patentissimum, et ideireo nee exemptionem 

ulam si quam proferet, aut aliam libertatem vel concessionem ei 

suffragari volumus. Quare in singulis predictis ita vos exhibeatis ut 

devotos et fideles subditos erga suum dominum se se exhibere decet, 

et sacramento fidei vestre nobis obbligati estis, in eo seriosam nostram 

voluntatem adimplentes. Datum die 11 iunii, anno 1487. 

A tergo: Potestati et consulibus civitatis Portusnaonis. 

Ab exemplo penes P. M. 

CCCIX. 

(1487, 11 iunii, Norimbergae.) | 

Fridericus imperater Augustine Barbadico duci Venetiarum refert 

melle super differentiis Zepelensium transacileni quippe vi extertae 

acquiescere, prepeniique rem per arbitres compenendam. ' 

Friderieus divina favente elementia Romanorum imperator ec. 

Illustris, sincere dilecte. Superioribus diebus scripsimus honorabilem, 

fidelem nostrum dileetum Bernardum Perger, licentiatum, prothono- 

tarium nostrum in eius reditu a legatione ad te faeta illico in alienas 

misisse regiones, adeo quod tune de his que apud te una eum reli- 

quis sibi adiunetis nostro nomine concluserit, nos certiores reddere non 

potuisset, quod de prorogatione termini in faeto Zopolensium conclusi 

litteris nostris nuper tecum agere necesse fuit. Nunc autem habita ab 

eodem prothonotario nostro de premissis informatione sufficienti quod 

ad dietum articulum in facto Zopolensium spectat, dicimus quod me- 

mores sumus cuiusdam asserte transactionis per quondam Pium Ene- 

am 1) et Johannem Chindersbach 2) postea cpiscopum tridentinum cum 
deputatis per senatum tuum celebrate intra quinquennium condixisse, 

1) Aenens Sylvius Piccolomineus, a secretis Friderici imper., episcopus Tergesti, dein 

pontifex nomine Pii Il. 

3) Johannes V Hinderbach episc. trid, ann. 1465— 1486, 
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eo quod violenter et per vim extorta, tam pro subditis nostris adeoque 

preiudicialis fuit ut, ea stante, nequaquam illie vivere possent. Ideo 

et nune prout ex tune dicte transactioni expresse contradieimus, nee 

in ea aliqualiter volumus nec intendimus consentire, sed contenti 

sumus quod iura utriusque partis per communes amicos et mediatores 

audiantur, et per eosdem cunctis differentiis finis debitus imponatur, 

et, si fas esset, cum aliquali iactura, et non tamen extrema desolatione 

subditorum nostrorum, ceteris autem capitulis inter oratores nostros 

et senatum tuum conelusis non eontradicimus, dummodo et reciproce, 

quantum ad te pertinet, eisdem satisfiat cum effectu. Datum in oppido 

nostro imperiali Norimberge, die XI mensis iunii, anno 1487. 

Exemplum apud P. M. 

CCCX. 

(1487, 3 iulii, Norimbergae.) 

Fridericus imperater animadvertens dissidia inter cives Pertusnaenis 

ac exinde pulsos ee devenisse ut suo in Portumnaonis deminie tutande 

Venetorum arma in auxilium cempellare necesse fuerit, mandat Geergle 

Elacher capitaneo Poríiusnaonis et Duini, ut pulsi victu omni prohi- 

beantur, sentes puniantur ac tandem civitati tranquillitas restituatur. 

Friderich von Gotzs Gnaden Römischer Kayser ec. Getrewer. 

Wiewol unnser Herschafft und Stat Portnaw ettlich Jar her 

von der Zwietracht unnder unnseren Bürgern und den Ausstriben 

daselbs unnd annder Sachen wegen in. merklich Abnem komen 

ist, so haben wir doch bey der Herschafft zu Venedig, als du waist 

und in ander Weg Arbeit ingenomen, und begeren woltten die 

widerumb in gut Ordnung und Aufnemen zu bringen, so aber die 

Notturfft eruodert auf die, so noch daselbs zu Portnaw und den bemel- 

ten Austriben inn menig Weg anhenngen, dadurch wir bey derselben 

unnser Herschafft nur Unrat und Irrung gewartten, sein Aufsehen 

zehaben und solche Gemeinschafft zu vnndterkomen, ist unnser May- 

nung. Ennpfehlen dir auch ernnstlich das du das Slos zu Portnaw 

und in der Herschafft offenlich berueffen lassest, das fur an niemands 

mit denselben Austriben, mit Essen, Trinken, noch in ander Weeg 

kain Gemainschafft hab, welche aber das darüber thuen, des du bey 

denselben stets dein Kuntschafft haben soltest, oder sunst Irrung in 

der bemelten unnser Herschafft machen wurden, die unnd ainen yeden 
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so solchs tetten, nach seiner Verhandlung an sein Leib unnd Guet von 
unsern wegen darumb straffest, auch ainen andern, so Verbotens 

begert, das erlassest unnd...... auch mit dem Potestas und Rat 

daselbst zetun bestellest, und was du sunst zu Auffnemen derselben 

unnser Herschafft und Ausrewtenen der untrewen ungehorssamen 

furtzunemen waist, dem mit dem Vleyss nachgeest, damit unsere getre- 

wen Undtertan daselbs zu Rue und Gemach desterbas komen mugen. 

Daran tuest du uns sunder Wolgevallen und unser ernstliche May- 

nung, das wir genediklich gen dir erkennen wellen. Geben zu Nüren- 

berg an Erichtag vor sandt Ulrichstag, anno Domini ee. LXXXVII 

unsers Kaysertumbs inn sechsunddreyssigisten Jare. 

Commissio domini imperatoris propria. 

Unnsern getrewen Jorgen Elacher, unnsern Hawbtman zu Por- 

tenaw und Tibein. 

A tergo: Commissio Hellachrio pro abigendis exititiis 

Portusnaonis. | 

Documentum cart. authent. habet P. M. 

CCCXI. 

(1487, & iulii, Norimbergae.) 

Fridericus Romanerum imperater mandat capitaneo Portusnaonis ut, 

si quae a filiis Danielis Fontana relata vers sunt, ils facultatem 

tribust libere in publicis molendinis molendi ae ligma im publice 

nemore, prepriis usibus, eaedendi. 

Federico, per la grazia di Dio, imperador de Romani. Fidel. 

Avanti de nui hano li nostri fideli fioli del quond. Daniel Fontana 

nostri eitadini de Pordenon suplicado chome lo loro padre et anchora 

loro peravanfi de mo le biave quale loro hano de bisogno liberamente 

masenando, anchora in lo nostro boscho:) in la signoria nostra di 

Pordenon apertinente in lo tuo capitaniato legne bisognate in le loro 

ease hanno habute, comandemo nui a te strettamente et volemo che 

tu te informe con certezza tanto inanzi che se quelli Fontani tal con- 

cession hanno habuto, che tu a loro la sua biava in li nostri mulini 
sottoposti alla tua capitanieria liberamente masini, anchora le legne 

fora del prenominato nostro boscho a le loro case besognate senza 

1) Nemus s. Marci prope Portumnaonis, anno 1797 populi licentia pene deletum: 

remanent hodiedum vestigia. 
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impazo alcuno n& tardimento lassi tuor, impertanto tu farai la nostra 

ferma voluntà. Data in Nurembergo, uno merchore di el zorno di 

santo Ulrieo, lo anno del Signor 1487, dello impero nostro in 36 anni. 

Commissio domini imperatoris propria. 

Atergo: A lo nostro fidel Zorzi Elacher nostro eapitanio de 

Pordenon et de Duino. 

Exemplum cartac., quod ab alemannico versum puto, penes Petrum Mos- 

tereale. 

CCCXII. 

(1487, 5 iulii, Norimbergae.) 

Fridericus imperater cum duce veneto conqueritur qued exititil, qnes 

in compesitione, cum ee per sues erateres Venetiis habita, erat pel- 

lieitus ultra Quarnarium aut Athesim perpetue rele 

gare, regressi sint, ac heriatur ut dictae compesitlenis capitulis 

stet 1). Quare arbiirum ea super re communem mon dederii causam 

praebet: capitaneum Tergesti et Pisini ob mevitates in Nistria a 

gabella remevisse asserit. 

Friderieus ec. Illustris, sincere, dileete. Speravimus composi- 

tione nuper per oratores nostros tecum Venetiis habita omnino dissen- 

sionis formam tolli et deineeps subditos nostros perpetua pace et 

unione eum subditis dominii tui quietos vivere debere; sed longe aliter 

ac opinabamur res dirigi accepimus, nam exititii quos in dieta com- 

positione ultra Quarnarium aut Athesim perpetuo relegare pollicitus es, 

fere omnes rediisse et priores edes accepisse feruntur. Cum theolo- 

nium novum iuxta eastrum Mulsam et quevis utrinque novitates in 

Histria tolli debeant, ne una quidem die intermissum fuit. Nos vero 

capitaneum Tergesti et Pisini removimus gabella, et quasdam alias 

impositiones quas novitates appellas in Histria recipi prohibuimus, et 

ad alia si qua desunt per nos statuenda animum paratum habemus. 

Quare te hortamur quatenus circa dictos exititios et alia capitula dicte 

eompositionis te talem exhibeas quo et in his que nobis incumbunt 

differendi causam non habeamus. Quare autem iudicem sive arbitrum 

communem hactenus non dederimus occasionem prestitit. regressus 

exititiorum, tum quia prothonotarius noster a quo earum rerum infor- 

mationem accipere debuimus, diutius ac opinabamur abfuit, nobisque 

1) V. num. CCCVI. 
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longe a terris nostris hereditariis remotis et gravioribus involutis ad 

hoe attendere neque tempus neque locus satis commode se se exhi- 

buit. Nihilominus tamen et in his et reliquis per nos non stabit quo- 
minus diete compositioni satisfiat modo et tu eitissime, quod ad te 
attinet, exequi non pretermittas. Datum in oppido Nuremberge, die 

quinta mensis iulii, anno 1487. 

À tergo: Illustri Augustino Barbadico duei Veneciarum. 

CCCXIII. 

(1488.) 
Friderieus imperator Franeiseum Riecherium Portusnaonis capi- 

taneum per buon governo di quel luoco et a benefitio publico 
renuntiat 1). 

Ex documento  alemannico itale dedit Silinus in Aaccolta de’ privilegj 

Hicchieri, p. 43. 

CCCXIV. 

(1488.) 
Jacobus comes Purliliarum rogat Franciscum Fortunium litte- 

rarum Portusnaonis doctorem, sibi mittat carmina quae cecinit in lau- 

dem Bartholomaeae Fontana, pulcherrime et castissime virginis 

portusnaonensis, quam gaudet sic per eum a perpetua hominum 

oblivione vindicatam. 

Epistola XXXII libri primi epistolarum Jacobi comitis Purliliarum, s. l. et a. 
foi. IX 

CCCXV. 

(1488, 11 febrvarii, Oeniponti.) 

Cum capitaneus Pertusnaonis Barthelemaeum de Valle, Hungares ad 

expugnationem Tergesti et Portusasenis proditerie ducentem, merti 

damnasset, ac insuper aeris summam a Poriusnaonensibus prepterea 

selvendam statuisset, hos ab ea mulcta indemnes declarat Fridericus 

imperaier ?). 

Friderich ec. Getrewer lieber. Als wir dir mermallen geschriben 

und bevolhen haben Bartlme de Valle, so die Hungern zu Eroberung 

unserer Stat Porttenaw und Triest in unser Lannd gefürt, und du 

. 1) Singulare est quod in exeso diplomate apud Petrum Montereale, idem Fridericus 

nuntiat ex Wormatia Georgio Elacher capitaneo Portusnaonis et Duini an Phintz- 

tag nach den heiligen Ostertag (10 aprilis) eiusdem anni, Casparem de Ricche- 

riis capitaneum elegisse, tamen absque ulla loci indicatione. 

2) V. num. CCCVII. ] 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 24 
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gefanngen hast, zu unnzeren Hannden zeantwurtten, und dich gegen 

unzere Burger zu Porttenaw von seiner Aizung wegen gutlich zehall- 

ten, damit wir bericht wurden, wer im in dieselben Sachen anhein- 

ging und furdersam gewesen würe, naeh lautt unserer Brief darumb 

ausganngen, haben uns die erbern, weisen, unsere getrewn, lieben, 

der Riehter und Rate daselbs zu Porttenaw anbringen lassen, wie 

solche Ueberanntwurten nicht beschehen, und der benante Bartime 

bey dir mit Tod abganngen sey, und dennoch ain Summe Guldem 

für solche Aizung an sy erfordrest, und von in zehaben mainest, des 

sy sich merkhlich beswert und unns unbillich bedunkt. Und emphellen 

dir ernstlich und wellen das du die bemellten unsere Burger von 

der berürthen Sum gelts wegenn, nach dem du in den obbenannten 

Bartlme auf dieselben unsers Schreiben und Bevell nicht geantwurtt 

hast, nit aufhallten noch in annder Weeg nicht bekumbrest, sonnder 

sy darumb unangelanngt lassest, und dich hierinn gehorsamlich be- 

weisest, als dir das der berurtten Ursach nach Zetun gebürt, damit 
wir deshalben nieht weitter angelangt werden. Daran tust du unsere 

‚ernnstliche Maynung. Geben zu Ynsprugg, an Montag nach sannd 

Scolastica Tag, anno Domini ec. LXXXVIII. 

Dem Haubtman Hollnegker. 
Docum. auth. cart. extat apud P. M. 

CCCXVI. 

(1489.) 
Memoria domus Mantiearum, hodie Petri comitis de Montereale, 

marmori insculpta in fronte domus eiusdem Portunaonis, quam Quin- 

tus Aemilianus Cimbriacus, elegantioribus endecasyllabis latinis, ho- 

spes gratus reliquit idibus martü anni 1489. 

Ex lapide protulit Angelus Gabriel de Sancta Maria in Biblioteca degli scrü- 

tori vicentíni, Ill, p. LXXI. 

CCCXVII. 

(1489, 1 iunii, Oeniponti.) 

Fridericus imperater nuntiat Pertusnaenensibus de sibi ab eerum erate- 

ribus prepesitis, in prexime eius ad Pertumnaonis adventu delibers- 

turum; circa vero privilegium appellatienum, litteras ubi fuer 

rogatus exhibiturum. 

Fridericus, divina favente clementia, Romanorum imperator 

semper augustus ee. Honesti, prudentes, fideles, dilecti. Audivimus 
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nomine vestro missos Prineivallium Manticam doctorem, Johannem 

de Crescendulis et Hieronymum de Gregoriis, quorum relacionibus, 
cum brevi in Portumnaonis venire deliberaverimus, visum fuit in 

presentiarum non respondere, sed negotium omne usque in eum 

quem diximus adventum nostrum suspendere. Vestrum igitur erit 

aliquantisper donee illae veniemus, expectare. Circa vero privilegium 

appellationum litteras nostras declaratorias, quia de omnibus appel- 

lationibus intelligi volumus, quum per vos rogati fuerimus, parati 

sumus exhibere. In aliis vero statum eivitatis nostre et civium nostro- 

rum concernentibus volumus ut omnia in nostrum adventum suam 

expectent determinationem, et interea nihil innovetur. Datum in 

oppido Ynsprugg, die prima mensis iunii, anno Domini ec. LXXX 

nono, imperii nostri trieesimo octavo, regnorum nostrorum romani 

quinquagesimo, Hungarie vero tricesimoprimo. 

Commissio domini imperatoris propria. . 

A tergo: Honestis, prudentibus, fidelibus nostris, dilectis 

capitaneo, potestati, consilio et communi civitatis nostre Portusnaonis. 

Authent. cart, habet P. M. 

CCCX VIII. 

(1489, 10 iunii, Portusnaonis.) 

Capitaneus Pertusmaenis renevat salvamconductum alias Joanni 

Sandelli veneto datum pre persema et benis quae temet in Pertn- 

naonis, lía ui ab omni veterum debiterum petitione immunis 

existat. . 

Ego Georgius Elacher Portusnaonis capitaneus presentium tenore 

fateor me egregio viro ser Joanni Sandelli veneto salvumeonductum 

seu fidam, quam ei magnificus d. Hieronymus Leyninger tunc temporis 

Portusnaonis capitaneus, predecessor meus, tam pro persona quam 

pro bonis et rebus suis in hoe oppidum allatis dederat, renovasse et 

presentis fide vigore renovo, et de novo tam in personam quam in 

bona eius impartior, ut ab omni debitorum petitione seu molestia 

que, priusquam in hoe oppidum migrasset, contraxerat, tam persona 

quam bona eius tuta et salva esse possint et valeant. In quarum 

fidem his presentibus meum sigillum impressi. Die X iunii, 1489. 

Ex autogr. cart. apud P. M. 
. 2» 
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CCCXIX. 

(1489, 11 augusti.) 

Fridericus imperator, pro salute subditorum suorum Curie- 

naonis, ad tollendas quasdam occasiones quibus iidem subditi inde- 

bite molestantur, statuit quod hinc in antea nullus Portusnao- 

nensis propria auctoritate eiiciat aliquem Curienaonensem de 
manso sive terreno, quamdiu debitos census, statuto tempore, ad 

castrum Portusnaonis solverit et mansum ipsum in cultum tenue- 
rit neque majori affictu alteri locet, nec tempore ingressus aliquid 
sub forma honorantie exigat. 

Documentum sumo ex opere impresso: Per li mobili signori conti fratelli 

Badini al taglio, s. I. et a. p. 1—2. 

CCCXX. 

(1489, 22 augusti, Portusnaonis.) 

Friderleus imperater ratum habet contractum quo Ludovicus Fontau 

portusnaenensis demum iam Franeisei: de Quechis in Poriunaenis a 

Johanne de Tarn sibi ceemit. 

Wir Friderich von Gotts Gnaden Rómischer Kaiser, zu allen 

Tzeitten Merer des Reichs, zu Hungern, Dalmacien, Croacien ec. Kunig, 
Hertzog zu Österreich, zu Steir, zu Kernnten und zu Krain ec. Be- 

kennen als unser getrewr Ludwig Fonntana, unser Burger hie ru 

Porttenaw ain Haws'so ettwenn Franncisehen Gweyken (de Quechis) 

gewesen ist, zwischen weylent Danieln de la Fontana und Frann- 

eischen von Zoppel Hewsern daselbs zu Porttenaw gelegen, so wir 

vormals unserm getrewn, lieben Hannsen vom Turn geben gehabt, 

von demselben vom Turn kaufft hat, als wir bericht sein, daz wir 

als Herr und Lanndtfürst von fleissiger Bete wegen und sonndern 

Gnaden solhen Kauff bestett haben, bestetten aueh wissentlieh mit 

dem Brief. Also das der benannt Fontana und sein Erben das berurt 

Haws nach lautt des Kauffbrieff innbaben, nutzen und niessen mugen 

von meniklich ungehindert ungeuerlieh. Dauon gebieten wir den 

edlen, unnsern lieben, getrewen, allen unsern Haubtlewten, Grauen, 

Freyen Herren, Rittern, und Knechten, Verwesern, Vitztümben, 
e 
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Pflegern, Burggrauen, Lanndtrichtern, Burgermaistern, Richtern, 

Reten, Burgern, Gemainden und allen anndern unsern Ambtlewten, 

Vnnderthanen und Getrewen ernstlich, und wellen das Sy den obbe- 

nannten Fontana und sein Erben bey dem berürten Kauff des vor- 

bemelten Hawss vnd diser unnserr Bestett genutzlich und berüblich 

beleiben lassen, und in daran khain Irrung noch Hindernüss tun, 

noch des yemannds anndern zetun gestatten in derhain Weis unge- 

uerlich. Das mainen wir ernstlich mit Urkund des Brieff. Geben zu 

Porttenaw an Sambstag vor sannd Bertlmeestag, nach Cristi Ge- 

burde viertzebenhundert und im newnundachtzigisten, vnnsers Kaiser- 

tumbs im achtunddreissigisten, vnnserr Reiche des Römischen im 

funfftzigisten und des Hungrischen im ainunddreissigisten Jarenn. 

Commissio domini imperatoris propria. 
Membrana authentica extat apud P. M. 

CCCXXI. 

(1489, 29 augusti, Quadruvii 1). 

Fridericus imperafer cum Pertunaenis consistens ad se quesdam cum 

subditis bannites confluere auimadverterit, praecipit capitaneo 

Pertusnaenis, ne nova exnrgant dissidia et dicti leci 

nostri desiructio, ne In posterum exitities ullo modo cum sub- 

ditis communicare permittat. 

Fridericus divina favente clementia, Romanorum imperator sem- 

per augustus, Hungarie, Dalmacie, Croacie ec. rex ac Austrie, Stirie, 

Carinthie et Carniole dux ec. fideli nostro capitaneo Portusnaonis, 

Georgio Elacher gratiam cesaream et omne bonum. Cum nobis illie 

his diebus in Portunaonis eonsistentibus, ex subditis nostris et aliis 

negotiorum suorum gratia ad nos complures confluere et fortassis 

nonnulli ex bannitis seu dieto loeo nostro relegatis comparere potue- 

runt, qua comparitione ne iuxta eorundem receptionem . .. ...... 

hinc iterum nova exurgant dissidia et dieti loci nostri destruetio, tibi 

seriose precipiendo mandamus, quatenus, meis visis presentibus, 

singulis civibus et habitatoribus dicti oppidi nostri, tum et villanis 

Curienaonis, Saneti Quirini, Villenove et aliorum locorum nostrorum, 

in tui presentiam vocatis, eis sub intimatione indignationis nostre 

!) itale Codroipo, novem a Portunaonis milliariis. 
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gravissima, vice et nomine nostri inhibeas ne prefatos exitieios in 
ipsum oppidum Portusnaonis aut eius districtus quoquomodo ad- 

mittant, reeipiant, faveant, aut quovis quesito colore per se aut 

internuntios suos intra aut extra dictum territorium nostrum eum 

eis communicent, ne garientur, aut alia quecumque eum eis aut 

quovis eorum commercia habeant, transgressores pena carceris aut 

bonorum suorum usque ad ulteriorem nostri dispensationem aresta- 

tione puniendo, quibus nec exemptiones, privilegia, libertates aut 

alia adminieula a nobis aut antecessoribus nostris quoquo modo lar- 

gita et presertim illa de non respondendo coram capitaneo nostro in 

iure aut extra ius, aut coram eodem sine speciali licentia nostr 

comparendo adminiculari non volumus, imo harum vi illis expresse 

et de certa scientia nostra derogamus, in eo seriosam nostram volun- 

tatem adimplere. Datum in Quadruvio, die XXVIIII mensis augusti, 

anno Domini ec. octogesimo nono, imperii nostri tricesimo octavo. 

Commissio domini imperatoris in consilio. 
Authent. cart. penes P. M. 

CCCXXII. 

(1491, 12 augusti, Lincii.) 

Fridericus imperator nuntiat potestatl et consille Portusnaonis, corun 

eapitaneo mandasse ut, Samueli judaee pecunia oblata pre ceris 

frumenti quantitate, ees a molestiis liberet. 

Fridericus, divina favente clementia, Romanorum imperator 

semper augustus. Honorabiles, prudentes, fideles, dilecti. Intelleetis 
litteris vestris quas in negotio Samuelis hebrei, qui pro frumento 

quodam tantopere vos molestat, nuper ad nos dedistis, quo expostu- 

lationi vestre opportunam opem feramus, seribimus fideli nostro, 

dilecto Georgio Elacher capitaneo nostro ut, exhibita Judeo oblata 

semel peeunia, et ceteras excludat petentis versutias, et imposito 

tandem eidem silentio, vos ab illa molestia, nostro nomine, levet, 

quod eum proeul dubio effecturum eum non dubitamus, vos nihil bac 

gratia perturbari amplius opus fuerit. Datum in oppido nostro Lynnü, 

die XII* mensis augusti, anno Domini MCCCCLXXXXI», imperii nostri 

quadragesimo. Commissio domini imperatoris propria. 

A tergo: Honorabilibus, prudentibus, fidelibus nostris, dilectis 

potestati, consilio et communi oppidi nostri Portusnaonis. 
Docum. auth. cart. penes P. M. 
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CCCXXIII. 

(1490, 30 decembris, Portusnaonis.) 

P. Lueas de Renaldis, vicecapitaneus Portusnaonis affidat Jo- 

hannem Thoscanum quond. Thebaldi de Pergamo, habitantem 
Venetiis in contrafa s. Pauli, in Portunaonis et eius distrietu a 
persona sua libere, ita ut pro debito aliquo contracto ubicumque loco- 

rum, non possit nec debeat personaliter detineri, vigore statutorum, 

sed libere eum persona morari possit ad libitum in Portunaonis et 

eius districtu, absque ullo obstaculo, dummodo litterae caesareae in 

contrarium non extarent. 

Edidit Angelus Calogerà in Memorie intorno alla vita di M. Luca de Benaldis. 
Venezia, 1753, p. 9— 10. 

CCCXXIV. 

(1491, 14 novembris, Brixinae.) 

Maximilianus Remanerum rex ducem Venetiarum regat ut terminum 

pre dissidiis cum aliquibus ex Pertusnaenensibus componendis ab ee 

impesitum proreget, usquequo Portusnaonis capitaneus Fridericum 

imperaterem ea de re instruat. 

Augustino Barbadieo Venetiarum duci ec. Maximilianus, divina 

favente clementia, Romanorum rex, dux Austrie, Burgundie 

ec. lllustris, sineere, nobis dileete. Intelleximus ab honorabilibus 

et fidelibus nostris plurimum dilectis capitaneo et civibus oppidi : 

nostri Portusnaonis, quod his diebus superioribus tu et consilium 

tuum rogatorum nuncupatum pro quibusdam inter ipsos et nonnullos 

subditos tuos sedandis discordiis accesserunt ad quandam, ut 

asseris, restitutionem ipsis-subditis nostris faciendam, brevissimum 

terminum per te fuisse impositum. Cum autem eorum nemo sit neque 

ad ipsos spectet aliquid in derogationem illius oppidi seu iuris- 

dictionem eiusdem facere preter consensum et voluntatem serenissimi 

domini genitoris nostri, te idcirco obnoxius hortamur ut prefatis 

eapitaneo et civibus nostris saltem convenientem dilationem assignare 

velis, in qua ipse serenissimum dominum genitorem nostrum de huius- 

modi re certiorem facere ac de ipsius mente et voluntate valeat infor- 

mare, neque eos propterea molestare aut a subditis qui, ut intelleximus, 
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contra ipsos aliquas insidias moliti sunt, perturbari permittas. In 

hoc rem nobis facies gratissimam mutue pacis et tranquillitatis con- 

servativam. Ex Brixina, die 14 mensis novembris, anno Domini 

1491, regnorum nostrorum romani sexto, Hungarie vero primo. 
Habet exemplum P. M. 

CCCXXV. 

(1491, 10 decembris, Lineii.) 

Vridericus imperater, supplicationibus Prineisvallii, Johannis et Antonii 

Mantica fratrum indulgens, qui ex sententia in ees de re tesiauren- 

taria laes] ad caesarem appellaverant, mandat capiianee, potestati 

et iudicibus Portusnaenis ut, nen obstantibus municlpali statute et 

acia transactione, sententiam iterum dicant. 

Fridericus divina favente clementia, Romanorum imperator sem- 

per augustus, Hungarie, Dalmatie, Croatie ee. rex, Austrie, Stirie, 

Carinthie et Carniole dux ec. honorabilibus, prudentibus, fidelibus 
nostris, dilectis Georgio Elacher capitaneo nostro, potestati, iudiei- 

bus et consilio oppidi nostri Portusnaonis gratiam cesaream et omne 

bonum. Supplicari nobis fecerunt fideles cives nostri Princisvallius, 

Johannes et Antonius Mantiga fratres, quod ex sententia eontra eos 

super legato quodam in favorem honeste Elisabet Francisci senioris 

eorum fratris filie alias lata lesos se maxime sentiant, tum et ob 

transactionem seu renuntiationem in paternis testamentis per ipsos 

factam deductum plurimum e iure sibi debito animadvertant, auferatur 

autem sibi lege quadam municipali et aliis quibusdam obieetis, quo 

solo indemnitati sue. consulere possunt, appellationis remedium, nos 

pro solita nostra clementia de largiori iustitie flumine suo huic detri- 

mento opitulari dignaremur. Quapropter eorum precibus attendentes, 

ne municipali aut alio impediti iure contra id quod equum est se se 

opprimi et presertim appellationi per ipsos interposite non deferri 

eonqueri possint, vobis enixe mandamus uf, non obstante predicto 

munieipali statuto, super dicta appellatione proeedere, neque habito 

respectu ad prenominatam transactionem, quibus omnibus pro hac 
vice ex certa scientia nostra derogamus, et eosdem in integrum 
restituimus, sententialiter deelarare ac definire debeatis. In eo serio- 

sam voluntatem nostram adimplentes. Datum in oppido nostro Lynntz, 

die X mensis decembris, anno Domini MCCCC* LXXXXI, imperii 

nostri quadragesimo. 

JE 
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CCCXXVI. 

(1492, & ianuarii, Lineii.) 

Fridericus imperator ceram Venetiarum duce conquestus de graviori- 

bus a subditis Zepolae et Turris damnis Pertusnaenensibus illatis, 

regat ut im sontes inquirat, eius castra in agro tergestine a Yenetis 

oceupata restitnat, ne vim vi repellere cogatur. 

Augustino Barbadieo duei Venetiarum. Fridericus divina favente 

clementia Romanorum imperator ec. llustris, sincere, dilecte. 

Certa relatione cognovimus pestiferos illos de Zopola suis et 

quorundam vicinorum subditis et presertim eorum quos de Turri 

vocant, viribus et manu fretos nuper oppido nostro Portusnaonis 

subito occultas tetendisse insidias, atque eo cum gentibus et 

complicibus suis devenisse, quod nisi capitaneus cum ipsis oppidanis 

nostris sollieitudine et vigilantia sua illorum retia previdissent 

in tempore, acetum fuisset de ipso oppido nostro. Ipsi insuper 

de Turri sub quodam Jacobo de Turri vetulo eorum duetore, ne 

quid sceleri eorum deesset, nocte intempesta aggeres quosdam in fini- 

bus et territoriis nostris demolitos esse, villanis nostris illic in arbo- 
ribus et segetibus non parum detrimenti inferentes, sed ne hec qui- 

dem ad explendum eorum livorem suffecisse, quin et te et illustre 

hoe dominium eomovisse contra capitaneum et subditos nostros: 

fenum nuper in pratis territorii nostri demessum, pro quo fex illa 

zopolensis, tanquam ad se pertineat, inquirere non cessat ad manus 

locumtenentis Foriiulii assignetur et eius iudieio, an subditis nostris 

an ills zopolensibus pertineat stetur: alioquin presens dominium 

nostrum Portusnaonis post lapsos XV dies sub banno, quod tempore 
ducis Foscari emissum, subiici debere, tum et ferri et quarundam 

aliarum rerum commertio interdietos esse. Non fuit profecto post tot 

beneficia et clementiam nostram tibi et dominio ipsi tuo, et quidem 
eo tempore quo solo verbo venenum exiciale malum edibus tuis com- 

mittere facultas fuisset, pro ipsius firmamento et usu perpetuo, et 

cum non'parvo nostri nominis et facultatum detrimento, puro et 

paterno affeetu exhibitam, illi fame aures credulas prebere, quousque 
sublata prorsus omni falsi nuncii occasione, oculis ipsis quod gestum 

est subiiceretur. Quanquam autem ad edicti et cominationis tue nimis 

imature exemplum, itidem et quidem gravius, te non admonito, in 

tuos decernere possemus, solite tamen clementie nostre non imme- 



378 

mores, te his seriptis nostris admonendos censuimus. Quare te hor- 
tamur quatenus edictum sive banni tui cominationem tollas et com- 

mertium omne, et presertim ferri, quod e nostris montibus effossum 

nostra benignitate tibi eonceditur non ammittas: presertim vero pre- 

libate iniurie et damni fabricatores, qui ex suggestione in nostros forte 

excandescere potuisti, ita penis et correctionibus castiges, ut in 

effectu videamus tibi clementiam et paternam pietatem nostram plus 

cordi esse, quam illorum in privatos usus suos cum nostrorum iactura 

respectus, et tandem aliquando pro verbis quibus nos alere consue- 

visti facta demonstres. Quo facto nostra parte non deerimus quin 

illico contentioni finem preseribamus et ita nos exhibeamus quo nulli 

euivis violentie aut iniurie lamentandi occasionem prebeamus. Ceterum 

quantum patienti animo castrorum nostrorum in agro tergestino posi- 

torum, videlicet Mucha et Castrinovi detentionem in manibus dominii 

sustinuimus, ipse novisti quam cum his moribus amplius ferre non 

possumus, sed eorum ad manus nostras assignationem cum fructibus 

perceptis postulamus. Quod nisi feceris ex nune modum habemus et 

ordinem dedimus in primis subditos nostros Portusnaonis ab illorum 

furore liberare, tum et reliqua iura nostra tueri, et ita rem nostram 

instituere ut plane edoceri possis si pluris et magis usui tibi sit 

horum defendisse iniquitatem, et bona nobis iusto iure debita contra 

mentem nostram oceupasse, quantum que nostra sunt restituisse et 

grata vicissitudine beneficiis nostris respondisse. Ex Lincia, 1492, 
die 4 ianuarii. 

Exemplum extat apud P. M. 

CCCXXVIL. 

(1492, 5 ianuarii, Lincii). 

Vriderleus imperater mandat capitaneo Hollenegker ut quae scripta 

reperta sunt apud Bartholomaeum de Valle, idee captivum qued Per- 

tumnaenis Nungaris tradere tentaverit, sibi illice mittat 1). 

Friderich von Gots Gnaden Romischer Kaiser ec. Getrewer, lieber. 

Als sich weilent Bartolme de Valle so du vengklich gehallten unsere 

Stat Portnaw der Hungrischen uberzugeben understanden, seien wir 

ungezweivelt, du habst allerlay Schrifft, so er in solher Verreterey 

bedurfft hab, bey Im gefunden, emphellen wir dir ernstlich und 
wellen daz du solh Sehrifft, was du der bey Im gefunden hast, keine 

1) Y. num. C CCVII, CCCXY. 



379 

ausgenommen, verslossen zu unsern Hannden zuschikhest, und dar- 

innen nicht sewmig seist, damit wir die sehen und künftigen Unrat 

furan destbar Widerstand tun mugen. Daran tust du unser ernstlich 

Maynung. Geben zu Lynntz, an Eritag nach dem newen Jarstag, 

anno Domini ec. LXXXXIU, unsers Kaisertumbs im vierzigisten Jare. 

Commissio domini imperatoris in consilio. 

À tergo: Unserm getrewn lieben Haubtman Hollenegker. 

Docum. cart. authent. penes P. M. 

CCCXXVII. 

(1492, 26 februarii, Lincii.) 

Fridericus imperater mandat capitaneo Pertusnaonis ut, communicatis 

cum subditis consiliis, compesitionem cum vicinis de Lepela et Turri, 

ab istius castri heminibus spente oblatam, ineat ac nuncium qui de ee 

referat ad se mittat. 

Friderieus imperator ec. Fidelis, dilecte. Intelleximus relacione 

fidelis nostri Francisci Roray civis nostri Portusnaonis, quemad- 

isti oppido nostro tantopere molesti sunt: tum et quidam de Turri 

qui novas eum istis nostris civibus lites suseitarunt, bono quodam 

spiritu ducti composiciones et concordiam totius dissensionis inire 

ultro se obtulerint, quod quidem cum nobis pro usu et commodo 
loci nostri opere precium futurum videatur, relacioni eiusmodi grato 

animo intendentes, tibi enixe committimus mandamusque ut, perseru- 

tata in primis eorundem voluntate, si promptos eos paratos invenias 

ad imponendum molestiis illis modum, tu pro parte tua, communicato 

et nostrorum civium et colonorum consilio, qui presertim in ipsis 

finibus nostris edocti abunde sint, pro tua prudentia et solita ingenii 

dexteritate, concordiam cum predictis ineas, redaetaque in seriptis 

omnia ad nos per nuncium tuum, etiam de rebus omnibus instructum 

transmittere quamprimum cures, ut nos diligenter singulis pensi- 

eulatis, si et equitati et honori nostro congruere videbuntur, decretum 

et auctoritatem nostram interponamus. Quod sane eo facturi sumus 

libentius quo oppidum istud nostrum ex aliquando absolvi sollicitudine 

magnopere exoptamus. Et tu in eo nostram seriosam voluntatem 
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adimplebis. Datum in oppido nostro Lyntz, die 26 mensis februarii, 

1492, imperii nostri quadragesimo. 

Commissio domini imperatoris propria. 

A tergo: Fideli nostro, dilecto Georgio Elacher capitaneo 
nostro in Portunaonis. 

Exemplum babet P .M. 

CCCXXIX. 

(1492, & maii, Venetiis.) 

Dux Venetiarum mittit Portusnaenensibus suum a secretis, eui in ab 

eo relatis fidem amplissimam praestent. 

Augustinus Barbadicus, Dei gratia, dux Venetiarum ec. Specta- 

bilibus et prudentibus viris Georgio Elacher eapitaneo, consilio et 

communi Portusnaonis, amicis dilectis salutem et sincerum dilectionis 

affectum. Mittimus ad spectabilitates vestras eircumspectum et fide- 

lissimum secretarium nostrum Joannem Petrum Stellam, cui eom- 

misimus ut nonnulla spectabilitatibus vestris nostro nomine referat. 

Eius itaque verbis que ex mente nostra proveniunt placeat fidem 

amplissimam prestare, non secus ac si nosmetipsi verba coram 

faceremus. Datum in nostro ducali palatio, die Á maii, indictione X, 

MCCCCLXXXXII. 

A tergo: Spectabilibus et prudentibus viris domino Georgio 

Elacher capitaneo, consilio et communi Portusnaonis, amicis dilectis. 

Extat exempium apud P. M. 

CCCXXX. 

(1492, 8 maii, Portusnaonis.) 

Instrumentum publicum que capitaneus et consilium Pertasnaenis 

Fieravantum de Yenetiis, parricidam et assassinum, 

ab iis detectum et carceratum dare promittunt Johanni Petre 

Stella secretarie ducali Venetiarum, ad id ducis iussu deputato. 

. In Christi nomine amen, anno eiusdem Domini nativitatis 
M° CCCC*? nonagesimo secundo, indictione decima, die Martis, octavo 

mensis maii, Áctum in Portunaonis, in domo egregii viri ser Georgii 

de Francischinis de Glemona civis portusnaonensis, presentibus ser 

Alexendro de Calcinato quond. domini Antonii de Pergamu, ser Mauro 
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armigero, quondam domini Bartholomei de Parona et ser Johanne 

Antonio Karbo de Portunaonis aromatario, ambobus his habitatoribus 

Portusnaonis, testibus vocatis et rogatis, ibique magnificus et genero- 

sus dominus Johannes Petrus Stella, secretarius illustrissimi ducalis 
dominii Veneciarum ad infraseripta, ut idem magnifleus dominus 
seeretarius asseruit, specialiter missus de commissiene prelibati ducalis 

dominii Veneciarum, prout in litteris duealibus plumbeo sigillo saneti 

Marci, more solito pendente, tenoris infraseripti: ‚Augustinus 
Barbadico '). Constitutus idem magnificus dominus secretarius 
in loco suprascripto, presentibus testibus ut supra, coram 

predicto domino Georgio Elacher capitaneo, ser Hieronymo de Gre- 

goris potestate, domino Prineisvalle Mantega, ser Johanne de Cre- 

scendulis, ser Gregorio de Prata et ser Georgio de Francischinis 

civibus et de consilio Portusnaonis, et magna instantia petiit et requi- 

sivit ab ipsis domino capitaneo, potestate et aliis de consilio, ut sibi 

traderent et assignarent quendam Ludovieum Fioravantum de Vene- 

ciis, parricidam et assassinum, per predictum dominum eapitaneum vel 

consilium detectum et carceratum hac premissa protestatione, quod 

talis consignatio intelligatur faeta sine aliquo preiudieio et damno 

iurium saere cesaree maiestatis et territorii Portusnaonis, offerens 

se nomine prelibati illustrissimi duealis dominii, quod quandocunque 

eveniret casus similis assassinatus, quod prelibatum dominium versa 

vice idem faceret et consignaret ipsi domino capitaneo et consilio et 

successoribus suis. Et ita intellecta oblatione supraseripta cum prote- 

statione ut supra, prefatus dominus capitaneus, potestas et alii de 

consilio ibi presentes promiserunt dare et eonsignare ipsi domino 

secretario, nomine quo supra, predictum parricidam et assassinum 

per ipsos detentum, cum protestatione supraseripta. Mandantes mihi 

notario infraseripto ambo partes ut de his conficiam publicum instru- 

mentum ad plenum cum omnibus clausulis ad huiusmodi genus instru- 

mentorum opportunis et necessariis. 

Ego Federicus Cavertinus de Porziliis quondam egregii ser 

Francisci publieus imperiali auetoritate notarius predictis omnibus 

interfui et ea rogatus fideliter scripsi, meisque solito signo ac nomine 

roboravi. 

Documenti exemplum hahet P. M. 

1) V. num. CCCXXIX. 
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CCCXXXI. 

(1492, 18 maii, Venetiis.) 

Dux Yenetiarum mandat locumtenenti Foriiulil ut, attentis dispesitleni- 

bus capitanei Periusnaenis, illos de Zepela verbis accomme- 

datis herietur ad compositionem super fnium controversia cum Portu 

naenensibus ineundam. 

Augustinus Barbadico, Dei gratia, dux Venetiarum, nobili et 

sapienti viro Hieronimo Vendramino de suo mandato locumtenenti 

patrie Foriiulii fideli, dileeto salutem et dilectionis affectum. Cum 

magnifieus capitaneus Portusnaonis (ut ex relatione nuntiorum suorum 

intelleximus) dispositus sit aptare differentiam existentem cum illis 

de Zopola, ob controversiam confinium inter subditos cesaree maie- 

statis et nostros vigentem, cupiens tamen dominium nostrum, ut res 

illa similiter componatur, has ad vos dandas censuimus, volentes 

et vobis efficaciter imperantes ut, habitis ad vos illis fidelibus nostris 

de Zopola, dulcibus et aecomodatis verbis hortari, et solita dexteri- 

tate et ingenii vestri commoditate suadere debeatis ad compositionem 

ipsam ineundam, tam pro ipsorum commodo et utilitate, quam amba- 

rum partium pacifico victu et convicinorum contentamento, nostraque 

satisfactione, quia rem gratam nobis facient cupientibus differentie 

suprascripte, que utrique parti detrimentosa est, finem imponi. Et 

de exequutione ac dictorum fidelium nostrorum dispositione nos facite 

certiores. Datum in nostro ducali palatio, die 18 maii, indictione X, 

1492. 

Extat exemplum apud P. M. 

CCCXXXII. 

(1492, 10 iulii, Portusnaonis.) 

Cempesitie publice instrumento sancita inter capitaneum Pertusnaenis 

et Jacobum de Turre super territorie Rovere de Corte nuncupate, 

qued anne 1491 ab uireque Pertusnaonis dominie adiudicatum est, 

iure in eo commugnandi Jacobo de Turre asserte. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo CCCC* 

nonagesimo secundo, indietione X*., die decima mensis iulii. Actum in 

loco battiraminis et traffilerie ser Petri de Albertis veneti, districtus 

Portusnaonis, presentibus ser Sebastiano quondam domini Jacobi 

———— A ———(L — € 
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de Bonmartinis de Montesilice, ser Christoforo dicto Moro quondam 
ser Bartholomei de Parona, magistro Matheo quond. magistri Antonii 

del Lavello, testibus omnibus ad hoe vocatis, habitis et specialiter 

rogatis et aliis. Ibique eum sit quod superiori anno versa sit lis et 
differentia inter magnificum dominum Georgium Hellacher terre Por- 

tusnaonis capitaneum ex una, et nobilem dominum Jacobum de Turre ex 

alia parte, causa et occasione certi territorii vulgariter nuneupati Hovere 

de Corte, et sequute essent binc inde multe controversie, tandem sua- 

sionibus et intercessione communium amicorum, suprascripte partes 

ad infrascripta pacta et conventiones devenerunt: videlicet, et primo 

quod ipse dominus Jaeobus eonfiteatur, prout ibidem coram supra- 

seriptis testibus et me notario illico eonfessus fuit iurisdietionem 

dieti territorii libere spectare et pertinere ad ipsum magnificum domi- 

num Georgium, sive sacram cesaream maiestatem. Item e converso 

ipse magnificus dominus capitaneus se offert et pollieetur cum effectu 

omnia per eum quovis modo loeata in dieto territorio removere et in 

pristinum statum reducere, prout antea erant, propter bonum pacis. 

Item quod liberum sit ipsis domino Jacobo et eius colonis secare, habito 

bolletino solito, et pascuare in dicto territorio illis modis, via et forma, 

prout antea fecerunt, solvendo tamen et respondendo annuatim per 

eas personas per quas solvi consueverunt eastro Portusnaonis, id quod 

pro anno solvere et reddere soliti sunt, permittentes ambe partes 

suprascripte, solemni stipulatione hinc inde interveniente, omnia et 

singula suprascripta in hoc instrumento contenta, per se et eorum 

suggessores rata et firma habere, tenere et observare proprie, et non 

contrafacere, eontravertere, opponere vel venire per se vel alios, ratione 

aliqua vel causa, de iure vel de facto, sub pena ducatorum ducentorum, 

et parti observanti applicanda, totiens exigenda cum effectu quotiens 

fuerit. contrafactum et non observatum, qua pena soluta vel non, pre- 

sens tamen instrumentum et omnia et singula in eo contenta robur et 

firmitatem obtineant perpetuo. Pro quibus omnibus et singulis sie, ut 

premittitur, attendendis et observandis prefate partes nominibus 

supradictis sibi ad invieem et vicissim obbligaverunt omnia bona sua 
presentia et futura. | 

Et ego presbiter Michael quondam magistri Constantini de Pur- 

liliis, reetor ad presens ecclesie sancte Marie de Vicinali, publicus 

imperiali auctoritate notarius, supraseriptis omnibus et singulis requi- 

situs interfui, eaque rogatus a suprascriptis partibus in consonantia 
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cum egregio viro ser Francisco Rorayo de Portunaonis scripsi, et in 
hane formam publicam fideliter redegi, signo et nomine meis in fidem 
appositis consuetis. 

P. M. habet exemplum. 

CCCXXXIII. 

(1492, 15 decembris, Vallis Mareni.) 

Hector et Johannes comites Brandolini, Feriialii locumtenenten 

seiseitantem instruunt, ex relatu eorum cancellarii Jacebi de Prat 

de actis super dissidiis Zopelensium cum Poriusnaonensibus, a dimidie 

usque saeculo decimo quinte. 

Magnifice et generose. Litere d. v. m. havemo receuto per le 

qual eon sua solita benignità richiede vogliamo astrenzer el cancel- 

liero nostro a dar ad quella ogni possibile informatione et certezza de 

sententie, seripture et altri acti alias facti sopra le differentie lon- 

gamente vertide tra li zentilhomeni da Zopula da una parte et homeni 

de Pordenon et Cordenons, subditi imperiali dal altra parte. Subito 
per debita executione de dicte litere, per rispetto della nostra illu- 

strissima signoria et di v. m. quello cancelliero nostro nominato 

messer Jacopo di Prata et sub iureiurando astrinzessemo a dechiarir 

et dar eerta informatione de tutto quello el se ricorda circa le pre- 

ditte differentie, cussi nel tempo che il reverend. vescovo di Siena 

messer Enea, il qual po fu creato summo pontifice, era oratore 

imperiale, cossi etiam nel tempo de messer Piero Finz, come et nel 

tempo del reverend. messer Alexandro vescovo di Forli, legato aposfo- 

lico et oratore imperiale, respose esso cancellier nostro ricordarsi che 

nel tempo fu il detto reverend. vescovo oratore per diete differentie 

ex una parte et il magnifico messer Candiano Bollani cum lo elarissimo 

doctor messer Francesco de Capitibusliste, ne fu gran contesa de 

dietis differentiis tra ditti oratori, tandem ne seguite transactione 

ovver sententia tra loro, cum certa clausula apposita, che quella sen- 

tentia ovver transactione havesse perpetuo a durar se la maestà im- 

periale non contradicesse usque ad quinquennium, over altro tempo del 
qual precise non si racorda. Postea infra tempus venne messer Piero 

Finz ambassatore del re di Portugallo, et come commissario della 

cesarea maestà et de la imperatrice, et nova compositione traetó eum 

la illustrissima signoria nostra de Venetia, citando altri confini che 

quelli se dicea in dieta sententia, li quali confini non saperia precise 



385 

dechiarare, ma che erano, si rite recordatur, dove la Meduna et 
Basaldella se conzonzono insieme, andando per rect& linea al eastello de 

Cusan, eum certi patti, iurisdictioni ec. cirea pascuatione, prout in ea 
declaratione seriosius continetur. La qual dechiaratione euss| tra 

ambe parti conelusa possa per privilegio aportato per messer Piero 
Finz dalla imperatoria maiestade roborado del suo sigillo imperiale fu 
autentieato et confirmato, et di tal privilegio dieti zentilhomeni de 
Zopola ne ave copia. Ben vero à, sive ante sive post predicta, la 

maiestà della imperatriee piu lettere ne scrisse sopra tal materia, la 
eontinentia delle quali non si racorda propter longitudinem temporis. 

Postremo dice racordarsi che za 8 ovver ‚9 anni o eirca, nel tempo 

che lo magnifico messer Sebastiano Badoer orator dignissimo di la 

nostra illustrissima signoria et il prefato messer Alexandro vescovo 

di Forli, oratore imperiale arrivd de Pordenon per caso de dicte 

differentie, dicto cancellier nostro pregato per litere del capitano 

et della comunitade di quello loco, si trasferi a Pordenon e li trovd 

quelli cittadini esser molto ignari et nudi de ogni scrittura et infor- 

matione de tal differentie, nd sopra quelle ne volse parlar per loro cosa 

aleuna, se prima non hebbe licentia, imo mandato dal magnifico orator 

messer Sebastiano predicto, cui ge ricordd del tutto era seguito a 

suis cunabulis supra, et gli fece trovar tutte scripture et processi fatti 

al tempo de dicti primi oratori, le qual scripture erano in Sacil 

appresso uno nominato Zuanne de Lauta fiolo che fu de messer Daniele 

de Lauta, alhora cancelliero de Pordenon, et le rimandó ne le scritture 

erano in la eancelleria de Pordenon; trovarono dicta sententia ovver 

transactione facta nel tempo de papa Pio et messer Candiano predicti. 

Trovasino etiam lettere imperiali contradicenti et non consentienti a 

dicta sentencia ovver transactione. Trovasino anchora il predicto pri- 

vilegio del final concordio aportato per messer Piero Finz sigilato, ut 

supra dietum est. Quelli eittadini non volseno alhora che tal pnvilegio 

se mostrasse, né di quello se ne fesse memoria aleuna, imo potius 

denegatione di quello, et cosi alhora nulla fu fatto. Se voleno dir il 

vero quelli di Pordenon, se trovarà seriatim tutto quello esso cancel- 

liero nostro ut supra ha testificato. Ben vero & che avanti le predicte 

cose ne fu fatta prima una sententia pro dictis differentiis per messer 

Cora de Montereal, sed del tenor di quella dice non si racordar, 

perché alhora era in studio a Padoa. Ma dica quello si voglia, dicta 

sententia é stata revocata per li altri acti et sententie da po facte ut 
Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 25 
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supra. Et questo & quanto esso cancelliero nostro al presente se 

raeorda di tal facende. Se raeomandiamo a v. m. et offerimo sempre 
paratissimi a tutti soi commodi. Ex Valle Mareni, die 15 decembni, 

1492. Hector, Johannes comites Brandolini, comites Vallismareni. 

À tergo: Magnifico et generoso domino Hieronimo Vendramino 

patrie Foriiulii locumtenenti dignissimo, maiori honorando. 
Exemplum habet P. M. 

CCCXXXIV. 

(1493, 20 martii, Lincii.) 

Fridericus imperator mandat capitaneo Portusnaenis damna impedit 

a colonis Sancti Quirini illata silvae propinquae praecepteriae Aleisli 

Rorali praeceptoris sancti Jehannis jereselymitani in codem loce. 

Friderieus divina favente clementia Romanorum imperator semper 

augustus. Fidelis, dilecte. Conquestus est coram nobis honestus, devo- 

tus noster, dilectus Alovisius Roraius preceptor Sancti Quirini, quate- 

nus coloni, quidam preceptorie sue silvam propinquam que loco ipsi 

antiquitus servata est in dies cedunt et dissipant, conanturque eandem 

in pratum redigere, non absque dicte preceptorie maximo detrimento, 

operam nostram implorans ut indemnitati sue in eo negotio consulere 

dignaremur. Quapropter tibi enixe mandamus et volumus ut apud 

prefatos colonos et, si qui alii silvam ipsam deinceps destruere conen- 

tur, ita remediis necessariis insistas ut ea de causa non amplius querela 

aliqua nos impulset: tum et predietum Alovisium in ceteris suis rebus 

adeo foveas ut memor esse seriptorum nostrorum, que antea hine 

ad te dedimus, videaris, in eo voluntatem nostram exequuturus. 
Datum in oppido nostro Lynntz, die XX mensis mareii, anno Domini 
MCCCC». LXXXXIIIe, imperii nostri quadragesimo primo. 

Commissio domini imper atoris propria. 
Ab exemplo apud P. M. 

CCCXXXV. 

(1493, 14 aprilis, Portusnaonis.) 

Jjassum datum a capitaneo Poriusnaonis heminibus Saneti Quirini de 

nen inferendis damnis nemeri praecepterine sancti Joannis Jereseiymi- 

tani in villa Sancti Quirini, poena in sontes viginti quinque denariorum 
parvorum statuta. 

MCCCC^ nonagesimo tercio, indietione XI, die XIIe mensis 

aprilis, in oppido Portusnaonis. Magnificus et generosus dominus 
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Georgius Elacher dignissimus capitaneus terre Portusnaonis, preei- 

piendo mandavit hominibus ville Sancti Quirini et mansionis eiusdem 

loci coram eius magnificentia aecersitis, quod sub pena librarum XXV 

denariorum parvorum non debeant quoquo modo cedere, nec dissipare 

ae secare nemus preceptorie saneti Johannis jerosolimitani et vias seu 

trogia 1) claudere in territorio dieto, et ire per vias conservatas. Et hoc 

i executionem litterarum sacre cesaree maiestatis, tenoris infra- 

seripti 3). 
Ab exemplo penes P. M. 

CCCXXXVI. 

(1493, 16 maii, Portusnaonis.) 

Coatractus de pertu Nuncelli in ditlene portasnaonensi construende. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo qua- 

dringentesimo nonagesimo tertio, indictione XI, die vero XVI mensis 

maii, sub logra communis Portusnaonis, presentibus domino Christoforo 

ex dominis Turris, ser Johanne q. Ántonii Aseta veneto, et Bressano 

precone communis: Portusuaonis, testibus et aliis ad hec vocatis spe- 

eialiter et rogatis. 

Ex determinatione eonsilit propter fabricam portus Nuncelli fa- 

ciendam, nobilis ser Johannes de Cresendulis tanquam massarius com- 

munis una eum ser Johanne Petro a Porta uno ex deputatis parte ex 

una, et diseretus vir magister Perinus patavinus murarius nune Mothe 

residens parte ex altera, eonvenerunt ad invicem in hunc modum, vide- 
lieet promisit namque dietus magister Perinus, precio et foro finito 

librarum ducentarum denariorum parvorum omnibus suis sumptibus 

magistrorum et eorum vietus conducendorum, solemniter se obbligando 

ipsis ser Johanni de Cresendulis et ser Johanni Petro presentibus et no- 

mine communitatis stipulantibus et recipientibus, omni exceptione remota, 

construere seu facere portum Nuncelli terre Portusnaonis de muro sear- 

pato eum aggere et capsa et aliis rebus opportunis ad hoc opus requi- 

rentibus, dando tamen ipsi magistro Perino omnia et singula appara- 

menta exigentia, cum manualibus seu operariis dietis convenientibus, 

Qui quidem murus sit et esse debeat inlongitudine passuum quadraginta 

1) Trozo dialecto veneta, idem est ac latinum frames, aetate sequiori trogium. 

3) V. num. CCXC. 

20* 
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septem, in latitudine lapidum trium et in altitudine pedum X in XI, et 
incipere debeat a ponte Nuncelli tendendo usque in capite aque Mor- 

toli exclusive, ab inde usque caput Insule facere aggerem cum palis, 

ossidibus et terra suffieienter et durabiliter. Et predicti ser Johannes 

de Cresendulis, ser Johannes Petrus a Porta nomine quo supra eidem 

magistro Perino dare promiserunt omnia et singula preparamenta 

necessaria pro predictis capsa, muro et aggere construendis cum ma- 

nualibus seu operariis ut supra dictum est, et profecto operario dare 

et exbursare suprascriptas libras ducentas, ex quibus tamen de presenti 

pro caparra dicti fori ab eis habuit et recepit dictus magister 

Perinus ducatum unum, promittens quoque dictus magister Perinus 

venire cum magistris per eum conducendis suis sumptibus ad omnem 

requisitionem predicte communitatis ad hoc opus faciendum cum 

pactis et eonditionibus suprascriptis. Que omnia et singula supra- 

scripta et in hoc instrumento contenta predicte ambe partes vieissim, 

videlicet una pars alteri et altera alteri promiserunt ad invicem, solem- 

nibus stipulationibus hinc inde intervenientibus, firma, rata et grata 

habere, tenere, attendere, observare, adimplere et non contrafacere, 

dicere, opponere vel venire per se vel alium, aliqua ratione vel causa, 

de iure vel de facto, sub pena dupli eius de quo questio moveretur ec. 

Item reficere unus alteri omnia ef singula damna, expensas et interesse, 

que, quas vel quod una pars, occasione sive culpa alterius contrafa- 

cientis, fecerit vel substinuerit in iudicio et extra. Et pena soluta vel 

non, presens tamen instrumentum in suo robore perduret. Pro quibus 

omnibus et singulis sic firmiter observandis et plenius attendendis dicti 

massarius communis et ser Johannes Petrus obbligaverunt bona com- 

munitatis predicte, et magister Perinus omnia et singula bona sua 

presentia et futura ec. 

Ex actis Jacobi q. Antonii Frescolini notarii portusnuonensis in tabulario notario - 

rum Utini sumptum. 

CCCXXXVII. 

(1494, 22 februarii.) 

Maximilianus rex Pertusnaenensibus praecipit ut fidelitatis luramen- 

tum sibi ab iis debitum in manu Georgii Elacher capitanel portus- 

naenensis praestent. 

Honorabiles fideles dilecti. Cum omnes provincie ac ditiones que 

post saeratissimi domini et patris nostri charissimi obitum iure here- 
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ditario tanquam ad dominum eorum ad nos devenerint, fidelitatis iura- 
mentum in signum vere et legitime subiectionis, uti par est, nobis 

prestiterint, hac una dumtaxat Portusnaonis ditione nostra excepta: 

igitur in presentia fidelem dileetum nostrum Georgium Elacher istic 
capitaneum et eonsiliarium nostrum ad vos mittimus, cui hujuscemodi 

mandatum deferendi nobis juramentum tradidimus, seriose vobis pre- 
cipientes ut eidem capitaneo et eonsiliario nostro pro obligatione ac 

debito vestro huiusmodi fidelitatis juramentum, ut fideles et reales sub- 

ditos decet, nostro nomine prestare ae illi que vobis in prefato nego- 

tio retulerit plenam adhibere velitis fidem, in eo seriosam nostram 

voluntatem exequentes. Data die XXII mensis februarii, anno Domini 

1494, regnorum nostrorum romani nono, Ungarie vero quarto. 

Commissio domini regis in consilio. 

À tergo: Honorabilibus fidelibus nostris dilectis, iudicibus, con- 

sulibus, communitatibus Portusnaonis et Curienaonis. 

Ex actis Jacobi q. Antonii Frescolini notarii portusnaonensis io tabulario notario- 

rum Utini asservatis, pag. 58. 

CCCXXXVIII. 

(1494, 11 martii, Portusnaonis.) 

Portusnaonenses fidelitatis iuramentum Maximiliano regi Remaaerum 

ac elus heredibas in maau Geergii Elacher capitanel Portusnaenis 

praestant. 

Anno millesimo quadringentesimo nonagesimo quarto, die XI men- 

sis martii in Portunaonis, sub logia communis Portusnaonis, ubi 

congregatum erat spectabile consilium eum tota universitate eiusdem 

terre, burgi, villatumque ditionis terre Portusnaonis, quibus presen- 

tate fuerunt supraseripte litere per magnificum et generosum dominum 

Georgium Elacher istic capitaneum et dignissimum consiliarium saera- 

tissime regie maiestatis regis Romanorum reverenter recepte et lecte: 

coram, ut supra, ac in executione earum, nos Alexander de Hedis iuris 

doctor, potestas, Primusvallis Manthica iuris doctor, Johannes de 

Cresendulis, Simon de Popaytis, Gregorius de Prata, Johannes de 

Popaytis, Johannes Petrus a Porta, Polidorus de Richeriis, Franciscus 

d. Bonifatii, Johannes Richerius de Girardis et ceteri cives popu- 

laresque nec non burgenses et villarum infraseriptarum homines, vide- 

lieet Curienaonis, Saneti Quirini, Roraij, Vallis, Nunzelli, Villenove ae 



390 

Pusunciehi dieionis Portusnaonis oppidi dominiique, juramus et promit- 

timus per hee sancta. Dei evangelia, que post hee verba in corre- 

borationem huius iuramenti corporaliter tangemus, quod serenissime 

ac inclito d. d. Maximiliano Romanorum regi semper augusto, Austrie 

ec. duci ae Portusaaonis domine, tanquam vero et legitime domino 

nostro et post mortem eius omnibus suis heredibus im hoe dominio 

succedentibus ae inelite domui Austrie fideles, reales et obedientes 

eum omnibus hominibus esse volumus; nec alium quemquam quam 

saeratissimam regiam maiestatem suam et post mortem eius, illus 

heredes ac inclitam domum Austrie pro veris et legitimis dominis ne- 

stris recognoscere; et neque scienter in illo eonsilio esse ubi aliquid 

tractatum aut conceptum fuerit eontra personam, dignitatem aut st- 

tum eius, vel inclitum domum Austrie et contra hoc dominium, neque 

ad id eonsentire aliquo modo. Sed debemus et volumus illi in omni- 

bus, sicuti fideles et reales subditos decet, obedire et personam suam, 

honorem, utilitatem et bonum pro omni posse nostro fovere, et si alibi 

intellexerimus quod aliquod conceptum aut tractatum fuerit contra 

personam suam ac inclitam domum Austrie et Portusnaonis dominium, 

debemus et volumus id fideliter pro viribus precavere, et suam sacram 

regiam maiestatem aut eius magistratus in hoc loco sine mora advi- 

sare, et omnia denique alia facere que ad fideles et reales subditos 

spectant et pertinent, sine dolo et fraude. Ita nos Deus adiuvet et 

hec sancta evangeliä. 

Profero ex actis Jacobi q. Antonii Frescolini, notarii portusnaonensis, in tabe- 

lario notariorum Utipi adserratis, p. 58. 

CCCXXXEBX. 

(1494, 28 aprilis, Oeniponti.) 

Maximilianus rex supplicationem sibi a Thema Morgana oblatam, capitaaee 

Pertusnaonis, qui de supplicis et negetil indele sibi referat, transmittit. 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ee. Getrewe, lie- 

ber. Uns hat Thomas Morgana dise ingeslozzene Supplieation fur- 

bracht, die wir dir zuerkennen zusenden, also du sehen wirdest. Darauf 

emphellen wir dir daz du uns seiner Person und Wesen, und ob iure 

in seinem Begehr zu folgs sey, aigentlich berichtest unns verr darin 

Inhalts wissen. Das ist unsere ernstliche Maynung. 

/ 
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Geben zu Innsprugg, an Montag nach sandt Jorchtag, anno 

Domini ec. II], unseres Reichs in XVII Jar. 

 Cómmissio domini regis in consilio. 

A tergo: Unnsern getrewen, lieben Pollidoren de Richeriis, 

Verweser unserer Hauptmanschafft zu Portnaw. 

Habet exempium P. M. 

CCCXL. 

(1494, 11 maii.) 

Maximilianus rex Remanerum, meius in Poriasasenis deminie ab 

exitielis sascitates animadvertens, mandat eius oppidi petestati et 

judicibus ut eas aevitates prepria auctoritate compescant, ei 

exules eerumque flies ei haeredes in eorum consertium minime 

admittant. 

Maximilianus, divina favente clementia, Romanorum rex semper 

augustus ee. Honesti, prudentes, fideles, dilecti. Insinuatum est auri- 

bus nostris rursus quasdam exoriri apud vos novitates et contra anti- 

quum istius patrie morem hactenus observatum mutationes nobis et 

dominio isti omnino perniciosas fieri, quo verendum est ne exitieii illi 

nobis natura semper infesti capita erigant, et ipsum oppidum nostrum 

suo more pessundent. Huic igitur morbo, dum adhuc medicabile est 

vulnus, oecurrere volentes, vobis districte precipiendo mandamus qua- 

tenus ad ea que salutem publicam promovent respicere: novitates, si 

quas exoriri videritis, in tempore sopire, et unanimi voto hanc rem- 

publieam nostram, uti iuramento vestro estis astricti, gubernare: si 

quisquam contrarium attentare presumpserit, illi nequaquam aures pre- 

bere, sed temeritatem mature compescere velitis. Tum dedimus vobis 

eapitaneum, virum et fide et prudentia commendabilem, cuius dexteri- 

tate non dubitamus omnia bono ordine dirigi: sed cum, ut aecepimus, 

eum quibusdam exititiis dudum affinitatem traxerit et in officio isto 

novus adhuc non omnia probe noverit, ne eius oecasione quicquam 

nobis damnosum inferatur, illi seriose scribimus quatenus officium 

suum ita administret ut plene sentire possimus quod magis reipublice 

nostre quam usui privato inserviat, quemadmodum exemplo his accluso 

clarius accipietis. In primis vero admonemus ne quovis colore huma- 

niter possibili exules illos aut eorum filios et heredes, tum et hos 

nuper in turbatione hungarica actos admittatis in consortium et oppi- 
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dum nostrum: novimus enim iamdudum quanta incommoda quondam 

ex illorum adınissione genitor noster dive memorie passus fuerit: si 

que vero contra opinionem et hec nostra mandata seminari videritis, 

nos aut regentes nostros in Vienna absque mora certiores reddatis, 

quo avisati saluti publice opportunius consulere possimus. In eo serio- 

sam nostram voluntatem facientes. Datum undecima die mensis maii 

anno Domini ec. LXXXXIIII^, regnorum nostrorum romani nono, hun- 

garici vero quinto. Commissio domini regis in consilio. 

Atergo: Honestis, prudentibus, fidelibus nostris dilectis pote- 

stati et judicibus oppidi nostri Portusnaonis. 

Authent. caríac. penes P. M. 

CCCXLI. 

(1494, 19 iulii.) 
Maximilianus rex, portusnaonensium legatorum supplicationibus 

. indulgens, ex dono gratiaque speciali confirmat, approbat, ratificat 
et innovat eorum iura, libertates, gratias ec. districte precipiendo 

capitaneis suis in Portunaonis, quatenus hanc confirmationem 
inconcusse observari faciant. 

Ex authent. membran. in tabulario communis Portusnaonis prolatum in Sfetuts 

Portusnaonis ann. 1609, p. 155; ann. 1670, p. 112; ann. $755, p. 120. 

CCCXLII. 

(1494, ?4 augusti, Meclinae.) 

Maximilianus rex eupiens restar informato circa il buon governo 

del popolo di Pordenon, mandat Polidoro de Richeriis ut de negotiis 
regimen id spectantibus eum instruat, chà ne sara di sommo gusto e 

soddisfatione di aver particolare ragguaglio del tutto. 
Ex alemannico protulit Silinus in Aaccolta de’ privilegj Bicchieri, p. 50. 

CCCXLIII. 

(1494, 28 augusti, Meclinae.) 

Maximilianus rex confirmat privilegia Curienaonensium. 

Wir Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig zu allenn Tzeiten 

Merer des Reichs zu Hungern, Dalmatien, Croatien, ec. Kunig, Erz- 
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hertzog zu Osterreich, Hertzog zu Burgundi, zu Brabannt, zu Gel- 
dern ec., Grave zu Flandern, zu Tirol ec. Bekennen daz uns unnser 

getrewen unnsere Lewt und Holden zu Curtenaw diemuthlichen haben 

bitten lassen, daz wir . . . . und yeglich ir Freyhaytbrief, Privi- 

legien und alle löbliche Herkomen, so in weilennt unnser Vorfarn 

Fursten von Osterreich, und nemlieh unnser lieber Herr und Vater 

der Romischer Kayser, ec. loblicher Gedachtnuss gegeben hatten, als 

regirender Herr und Landsfürst zubestetten genediklich geruethen. 

Haben wir angesehen der gemelten unnserer Lewt und Holden die- 

mütig Bete, und haben In dardurch dieselben Ir Freyhaitbrief, Privi- 

legia und alle lobliche Herkomen bestett wissentlich mit dem Brief, 

was wir In zurecht daran bestetten sullen. Also daz die in allen Irn 

Puncten und Artikeln darinen begriffen genutzlich bey Krefften belei- 

ben, und die gemelten unnsere Lewt und Holden der Gebrauchen 

und Geniessen, und von Nyemannds duwider gedrungen noch beswert 

werden sullen in derhain Weis ungeuerlich. Und gebieten darumb 

den Edlen unnsern lieben getrewn und allen unnsern Haubtlewten, 

Graven, Freynherren, Rittern und Knechten, Verwesern, Vitztumben, 

Phlegern, Burgraven und Richtern, Burgermaistern, Richtern, Burgern, 

Gemainden, und allen anndern unnsern Ambtlewten, Unndertanen 

und getrewn ernnstlich, und wellen, daz Sy den genannten unseren 

Lewt und Holden bey den berurten Irn Freyhaittenbriefen, Privi- 

legien, .altenn löblichen Herkomen, und diser unnserr Bestettung 

genutzlich und berublich beleiben lassen, und sy dawider nicht drin- 

gen noch beswern noch des Nyemannds anndern zutun gestatten in 

derhain Weis, als lieb ainem yeden sey unnsere Ungnad und Straffe 

zu vermeiden. Das ist unnser ernnstliche Maynung mit Urkundt des 

Briefs. Gebenn an Phintztag sannd Augustin tag, nach Cristi Geburde 

vierzehenhundert und im vierundnewntzigisten, unnsers Reichs des 

Romischen newndten, und des hunngrischen im funfften Jaren. 

Document. cart, authent. apud Petrum Moutereale lege itale versum in libro 

impresso: Per ii nobili signori conti fratelli Badini al taglio. S. I. et a. 49. p. 8—4, 

ut et in Statuta Portusnaonis, edit. à. 1670, p. 168; a. 1755, p. 121. 
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CCCXLIV. 

(1494, 2 octobris.) 

Maximilianus rex mandat capitaneo Poriusnaemis ut ális Danieli 

Fontana indulgeat pubblicis melendinis uti, ac ligua in nemere iuris 

dictienis poriusnaenensis secare. 

Noi Maximiliano per la gratia de Die re de' Romani in ogm 

tempo del reame, de Ongaria e Dalmacia re, areiducha de Austria, 

duea in Borgogna, in Brabant et Gheldria, conte in Fiandra et Tirol 

ee. Comandemo al nostro fidelissimo Tomado de Coloredo nostro capi- 

tanio in quel logo de Pordenon la nostra gratia e ogni bene. A nca 

hanno i nostri fideli fioli del quond. Daniel Fontana nostro eittadin m 

quel logo de Pordenon fatto intender come il ditto suo padre et lor 

avanti la biava pel bisogno suo consenavano: ancora in el nostre 

boscho della nostra iurisdieion de Pordenon pertinente a la aministra- 

eion tua per el bisogno di casa sua possevano boschare. Te eomandemo 

noi veramente et volemo li.preditti Fontane di tal eoncession ehe gli 
hanno habuto che tu anchora le sue biave in li nestri molini lassi ma- 

senare, senza pagare moldura alcuna, et anchora del preditto nostre 

boscho per lo uso de la casa sua, senza impedimente alcuno, lassi 

tuore, et questo tu farai la nostra vera voluntà. Dato adi zobia da pei 

santo Michiel, anno Domini 1494. 

Carta authent, penes P, M. 

CCCXLV. 

(1494, & octobris, Vindobonae.) 

Locumtenentes Maximiliani regis cum Portusnaenensibus conquesti de 

conspiratione ab eorum aliquibus cum exiorribus habita, ac praesertin 

novis turbis, eccasione ejectionis quorundam censiliarierum, nuntiant 

rem caesari delatam, intereaque monent ab omni perniciese acit 

abstineant. 

Honorabiles amici, dilecti salutem. Jam compertum habemus, 

nedum primatibus sed infirmo cuique illius oppidi civi satis superque 

liquere quantum fervoris ac diligentie sacer et clementissimus Roma- 

norum cesar defunetus felicis memorie, dominus noster pro conser- 

vanda illius loei pace ac tranquillitate impenderit, quantumque pre- 
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cium pro abigendis illis primis sue ac patrie eorum hostibus, eicien- 

disque demum aliis qui clandestine eum illis extorribus, conspiratione 

facta, omnia pro eorum libidine in prefate maiestatis cesaree dedeeus 

et oppidi istius pernitiem machinabantur, erogaverit. Que cum recen- 

tia et minime adhue obliterata sint, persuadebamus profecto nobis 

neminem adeo seditiosum aut rerum novarum eupidum esse hominem 

quem gesta non terrere aut saltem a pessimo proposito partim avo- 

eare possent, que longe aliter quam opinabamur succedere accepimus. 

Cum sub pretextu cujusdam controversie, que inter capitaneum ef 

quosdam cives cirea quandam consiliariorum electionem orta fuit, 

nove quedam faetiones (quo tamen autore vel seductore nos latet) 
successere, intelligitis rem profecto sacre regie maiestati sine dubio, 

si de hiis sincera narratione educta fuerit, ingratissimam, et oppide 

vestro ae civibus ipsis, si rem, sequestrata omni animi perturbatione, 

diligentius examinare volueritis, perniciosissimam. Cum autem pro offitio 

nostro, quandoquidem a clementissimo Romanorum rege gubernandarum 

provineiarum patrimonialium onus hoc tempore est iniunctum, plures 

litteras ad eapitaneum istic nomine sacre romane maiestatis, pro 

sedanda hac controversia, quam in dies latius nisi opportune previ- 

deatur serpere animadvertimus, et scripserimus et delegatum istuc 

miserimus, eumque hee omnia parum aut nihil profuisse intelligimus, 

visum nobis fuit officio nostro maxime convenire sacram regiam 

maiestatem hae de re certiorem reddere, quam, non dubitamus hiis 

novis turbis, quidquid paci et regimini illius oppidi conducere estimabit, 

mature provisuram. Interea vero temporis vos requirimus et sacre 

regie maiestatis nomine,. euius nunc vices gerimus, vobis mandamus 

ut, priusquam gravioribus arceamini penis, quantum prefati clemen- 

tissimi domini nostri indignationem magnifacitis, ab omni conspiratione, 

dissensione aut quovis alio pernitioso actu (eum ex hiis plerumque 
aperta rebellio oriri solet) ita abstineatis, ut magis vos regie maiesta- 

tis imperiis ac patrie quam private simultatis et odii rationem habuisse 
appareat, quo sacre regie maiestatis mandata, quid in hae controversia 

fieri velit, ad nos deferri possint, de quibus vos demum illieo certiores 

reddemus. Datum Vienne, quarta die mensis octobris, anno Domini ee. 

LXXXXIIIIv. Regie romane maiestatis locumtenentes et regentes Vienne. 

A tergo: Honorahilibus ae cireumspeetis amicis, nobis dileetis, - 
eivibus ac universitati oppidi Portusnaonis. 

Vetus exemplum apud P. M. 
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CCCXLVI. 

(1495, 16 augusti, Argentorati.) 

Simon de Hungerspach thesaurarius caesareus mandat Poriusnaenes- 

sibus ut ducentos florenes renanos regi pre subsidio introitu: 

remanae curiae debites numerent effciall sue Bartholomeo de Gori. 

Magnifici, nobiles, cireumspectique viri et domini ae amid 

colendi. Post sui communicationem obsequia promissa. Regia Roma- 

norum maiestas committit dominationibus vestris ut ducentos florenos 

renanos, quos sue regie maiestati in subsidium introitus romane 

eurie procurare polliciti estis, mihi ad manus sue regie maiestatis 

presentare haud tardetis, uti ex eiusdem regie maiestatis litteris iam 

presentandis sentietis. Quare rogo confidenter dominationes vestras, 

velint prefatos ducentos florenos renanos Bartholomeo de Gori off- 

ciali meo, presentium exhibitori, nomine meo, porrigere, et desuper 

quietantiam meam ab eodem assumere. In eo regie maiestati debitum 

persolvetis. Datum in castro Strassburg, anno ec. LXXXXV^, XVI 

mensis augusti. 

Regie maiestatis eonsiliarius et thesaurarius generalis 

Symon de Hungerspach. 

À tergo: Magnificis, nobilibus, cireumspectisque viris, dominis 

potestati, civibus et communibus civitatis Portusnaonis, dominis et 

amicis meis colendis. 

Auth. cart. apud P. M. 

CCCXLVVII. 

(1495, 12 octobris, Vormaeii.) 

Maximilianus rex nuntiat duel Venetiarum quatuor ex suis consiliarih 

deputasse ad confinium dissidia inter Pertusnaonenses et Venetes com- 

ponenda, quibus Venetias ideo adeuntibus plenam praestet fidem. 

Maximilianus ec. Romanorum rex. [llustris, sincere, dilecte. 

Misimus in presenciarum honorabilem, devotum, fideles dilectos 

Johannem Weinduer prepositum brixiensem, Tiboldum Harracher, 

Leonardum Felser et Leonardum Ernauer, eonsiliarios nostros, pro 

componendis et ordinandis rebus et differentiis dominii nostri Por- 

tusnaonis et subditorum nostrorum. Quum nonnulla cirea confinia 
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illius dominii et subditorum tuorum dissidia et altercationes multis 

nune annis fuerunt, quas omnino extinguere ac sopire, quantum 

in nobis est, paramus, ipsis et aliquibus quos ex se deputaverint, ea 

de re aliqua coram afferre in mandatis dedimus, hortantes eosdem 

nostro nomine super referendis plenam fidem dari, et illis talem quo 

publiee quieti et uniuseuiusque subditorum saluti consultum videa- 

tur, exhibere velis. In hoc nobis facies rem gratam pari vicissitudine 

compensandam. Datum in eonsessu nostro vormaciensi die 12 mensis 

octobris, anno Domini ec. nonagesimo quinto, regnorum nostrorum 

romani decimo, Hungarie vero anno sexto. 

Commissio domini regis propria. 

P. M. habet exemplum. : 

CCCXLVIII. 

(1495, 18 octobris, Francofurti.) 

Haximilianus rex exigit a Pertusnaenensibus summam quatuorcentum 

flerenerum, qua occasione Romam ad corenatienem prefcisel decre- 

vit, eamque cite Simoni de Hungerspach sue thesaurarle numerari 

desiderat. 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ec. Getrewen 

lieben. Wir haben furgenomen unns iurderlich gen Rom zufugen, 

daselbs nach alter loblicher Gewonhait des heiligs Romischen Reichs 

unnsere kayserliche Crone, daran unns nicht klain gelegen ist, zu 

emphahen, dartzu wir, als Ir selbs verstet, ainer merklichen Summa 

Gelts notturffig werden. Und nachdem wir der lanngen and sweren 

Kriegslawff und Ausgab halben, damit wir beladen laider gewesen 

sein, solches von unns selbs gut nicht vermugen, sich auch wol 

zimet, daz unns unnsere Undertanen, den solchs zu Eren und Nutz 

volget, mit ainer zimlichen Hilf zu statten komen, begern wir an ew 

ernnstlich bevelhend, und ir wellet unns zu solchem unsern erlichen 

und löblichen Furnemen vier hunder Gulden Reinischr furderlichen 

Darleihen, und die unnserm getrewen lieben Symon von Hungerspach, 

unnserm Rate und Schatzmaister general, zu unnsern Hannden auf 

sein Quittung uberanntwurten, und darinnen nicht vertziehen, damit 

wir in demselben unnserm Furnemen deshalben nicht verhindert, noch 

Ferrhandlung not werde. Daran tut ir unns gut Gevallen und unnsere 

ernnstliche Maynung. Das wir zusambt der Billikait mit Gnaden gegen 
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ew erkennen und zu gut nicht vergessen wellen. Geben zu Frank- 

furt, an Suntag nach sannd Gallentag, anno Domini ec. LYXXXV", 

unsers Reichs des Romisehen im zehennten und des hungrischen im 

sechsten Jaren. Commissio domini regis in consilio. 

À tergo: Unnsern getrewen lieben dem Richter und Rate zu 
Portenaw. — Manus coaeva exseripsit: Presentate die 28 mensis 

decembris, 1496 per dominum Enrieum Hellacher, super impositione 
collecte imponende propter subventionem coronationis. 

Carta authent. spud P. M. 

CCCXLIX. 

(1495, 13,deeembris, Oeniponti.) 

Maximillanus rex supplicatienem sibi a Portusnaenensibus eblatam de 

institutione mercatus preposita, Francisco de Montibus capitanee 

Portusnaonis eo transmittit ut ea de re Oenipenti magistratibus 

referat. 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ec. Getrewer 

lieber. Wir sennden dier hier annbeslossen ain Supplication so 

unns Rat und Gmaind unnser Stat Portnaw furbringen haben 

lassen, die Du vernemen wirdest; und emphelhen Dir daz Du 

desshalben unnsern Lanndthofmaister, Stathalltern und Regennten 

von Ynnssprukh ain Bericht thust und des nit lassest. Das ist unnsere 

ernnstlich Maynung. Geben zu Ynnssprukh, an sannd Lucientag, 
anno Domini XV, unnsers Reichs inn sechtzenn Jar. 

Commissio domini regis in consilio. 

A tergo: Unnsern getrewn lieben Franeissen de Montibus, 

unnsern Rat und Hawbtman zu Portnaw. — Manu coaeva superius 

inseriptum: Supplieatio ad imperatorem quod rustici qui in Portu- 

naonis contraxerunt, ante tribunal Portusnaonis conveniri possint, et 

quod semel in ebdomada de qualibet rusticorum familia unus deferre 

debeat aliquid ad vendendum — Caractere recentiori: pro informa- 
tione mercati et eoementium in Portunaonis. 

Carta authent; penes P. M. 
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CCCL. 

(1495, 13 decembris, Oeniponti.) 

Maximilianus rex supplicationi Pertusnsenensium sibi oblatae indul- 

gens, hane Francisco de Montibus capitanee Pertusnaenis dat com- 

mendans ut antiqua civitatis privilegia ex integre serventur. 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ec. Getrewer, 

lieber. Wir sennden dir hierynn beschlossen ain Supplication, so 

unns unnser getrew, lieb Rat und Gemainde unnser Herrschaft Port- 

naw furpringen haben lassen, als du vernemen wirdest. Und emphe- 

Ihen dir mit Ernnst daz du sy wider ir Freyhaiten, Privilegien und 

alt lóblieh gut Herkomen nicht beschwerest noch das anndern zuthun 

gestattest, sonnder sy an unnser Stat dabey vestigelichen Hant 

habest, schuzest und schirmest. Das ist unnser ernnstliche Maynung. 

Geben zu Ynsprugg, an sand Lueientag, anno Domini XV, unsers 

Reichs im sechzehenden Jare. 

Commissio domini regis in consilio. 

A tergo: Unnsern getrewen, lieben Franeissen de Montibus, 

unnsern Rat und Hawbtman zu Portnaw. 

Carta auth. apud P. M. 

CCCLI. 

(1406, 12 ianuarii, Gorieíae. ) 

Simon de Hungerspach thesanrarius imperialis urget Portusnaenenses 

selvant residenciae regiae argenteratensi, et quidem cite, quadrin- 

genios flerenes amreos pro itimere Maximiliani Romam versus ad 

cerenationem. | 

Nobiles et egregii amici carissimi. Quoniam ut superioribus 

diebus spectabili domino capitaneo vestro a vobis non solum per 

regiam maiestatem, verum etiam per me fuerit requisitum ut eidem 

.regie maiestati, pro isto suo saluberrimo romano itinere pro reci- 

pienda imperiali corona, sue regie majestatis in subventionem dare 

et exhibere deberetis florenos aureos quadringentos, nam pro ista 

coronatione regia maiestas plurimas expensas habebit necessario ero- 

gare. Ex quo omnes fideles et subditi sui ex debito debent contribuere 
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et se contenti exhibuerunt propter eos qui asserunt vos in colleeta 

esse privilegiatos et exemptos, prout nuntii et oratores vestri mihi 

exposuerunt. Ad que vobis dieo quod regie maiestatis intentio est 

nulli omnino in suis privilegiis aliquid derogare velle, sed postquam 

ex speciali benevolentia inclinata, illa conservare nec tales iam requi- 
sitas pecunias non iure.collecte, sed pro mutuo et in subventionem 

ipsius coronationis, requirimus quod dumtaxat semel, tamen verum 

donum offeratur sine preiudieio exemptionum et privilegiorum que 

milites petent ex mandato regie maiestatis et regie cancellarie litteris 

sacramentalibus. Et propterea parte ipsius regie maiestatis, denuo 

vos hortor et rogo quod vos cum omnibus subditis territorii Portus- 

naonis .. . exceptionis coloribus regie majestatis affietualem mansum, 

quod cum effeetu provideatis quod antedieti quadringenti floreni abs- 

que aliqua dilatione vel recusatione, sine tamen preiudicio privilegiorum 

vestrorum, dentur et effectualiter consignentur in Strasburg resideneie 

regie ad diem et servicium alias vobis impositum. In quibus omnibus 

exhibeatis vos promptos et paratos, sicut et ceteri subditi regie maje- 
statis postposita omni exeusatione libero animo fecerunt, quod sine 

dubio si feceritis, erit utile, et vobis et successoribus vestris cum 

singulari regie maiestatis gratia effieietur. Ex Goricia, die XII ianua- 

rii, anno ec. quinto. 

Regie maiestatis b. j.. thesaurarius generalis 

Simon de Ungerspach. 

Extra: Nobilibus et egregiis dominis potestati et communi terre 
Portusnaonis, amicis meis carissimis. 

Documentum cart. apud P, Mr 

CCCLII. 

(1496, 23 iulii, Gelurni.) 

Maximilianus rex mandat Pertusmaemensibas ut ducentos foren 

sibi pre itinere Romam versus selvendes  preprie thesaurarie 

numerent. 

Maximilian, von Gottes Gnaden Romischer Kunig ec. Getrewn, 
lieben. Wir emphelhen euch ernnstlich unnd wellen, daz ir die zway- 

hundert Gulden Reinisch, so ir unns zu unser Romraise under euch 

zugeben angeslagen habt, furderlich impringet unnd dieselben unn- 

Lo —MÓÓÁÓMÁ—— Ad TC RSEN 
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serm getrewem lieben Symon von Ungerspach, unnserm Rat unnd 

Sehatzmaister general, gegen seiner Quittung, uberantworttet. Daran 
tut ir unnser ernnstliche Maynung. Geben zu Glurens, am Sambstag 
vor sannd Jaeobs des heyligen zwelffpottentag, anno Domini ec. 
LXXXXVI, unsers Reichs im zwelfften Jare. 

Commissio domini regis propria. 

À tergo: Unnsern getrewen, lieben Potestat und Stat zu Porte- 

naw. — Manus coaeva addidit: Respond. die 25 augusti, 1496. 

Documentum authent, cart. apud P. M. 

CCCLIII. 

(1496, Purliliis.) 

Jaeobus comes Purliliarum nuntiat Antonio Philermo Thomam 
Coloretensem, virum optimum ac iustissimum in magistratu capi- 
tanei portusnaonensis, per decennium, magno omnium procerum 

regis Maximiliani consensu confirmatum fuisse. 
Ex Jacobi Purliliarum epistolarum libro secundo, epist. 63, s. |. et a. 

(saec. XV). 

CCCLIY. 

(1496. 29 septembris.) 

Maximilianus rex praecipit Achatie de Sebrisch episcepe tergestine 

et Simoni Ungerspaeh sue thesanrarle, ut dissidiis amovendis inter 

Themam Colleretum Peortusnaenis capitanenm ac villices Curtisnaenis 

et Saneti Quirini, Pertumnaenis cum Wilhelme de Auersperg in Carniela 

capitanee vel Lienhart Nerberstainer rei eaesareae Vipacl gerendae 

euratere, se conferant, 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig zu allen Tzeiten 

Merer des Reichs, ec. Erwirdiger, andechtiger, getrewer, lieber. Als wir 

ew geschriben und bevolhen haben, Ew mit sambt unnserm lieben ge- 

trewn Wilhalmen von Awrsperg unserm Rate, Hawbtman und Vitzthumb 

in Krain, auf ainen Tag, des Ir Ew vereinen sullet, gen Porttenaw 

zufugen, die Irrung sich zwischen unnsern getrewen Thoman Cole- 

reter, unnserm Hawbtman und ettlichen unnsern Burgern daselbs zu 

Porttennaw, und der Pawrschafft zu Curttenaw und Sannd Quirin 
Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 26 
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halltennd zuverhoren, und darinnen zuhanndeln innhalt unnserr Con- 

mission Ew deshalben zugesehiekht, demnach emphelhen wir Ew 

ernnstlich und wellen, ob der gemelt von Awrsperg solhen Tag Ble- 

dikaithalben seines Leibes, damit er als wir Bericht werden zutzeiten 

beladen ist, personndlieh nicht ersuchen möcht, daz ir alsdann an 

seiner Stat unnsern getrewen lieben Lienharten Herberstainer, uns- 

sern Phleger zu Wippach, dem wir deshalben hiemit schreiben, zu 

Ew ervorderet, und mit sambt Im auf die obberurt unnser Commission 

hanndlet. Wo aber der yetzgenannt Herberstainer annder geschefi 

oder zuefalennder Ursachenhalben daselbs hin gen Portenaw auch 

nicht komen mocht, niehts destmynnder Ir Ret auf dieselbe unnsere 

Commission das nutzest und pesst für uns und gemainen Nutz der 

unnsern hanndlet, und darinnen khainen Vleis sparet. Daran tut ir 

unnsere ernstliche Maynung. Geben am Phintztag sannd Michelistag, 

anno Domini ee. LXXXXVI* unnserr Reich des Römischen im aind- 
lefften, und des hungerischen im sibennden Jarenn. 

Commissio demini regis in consilio. 

" Extra: Dem Erwirdigen andechtigen unnsern getrewn lieben 

Achatzen Bischoven zu Triest, und Symon von Hungerspach unn- 

sernn Rate und Schatzmaister General. 

Docum. auth. cart. extat apud P. M. 

CCCLV. 

(1497, Purliliis.) 

Jaeobus comes Purliliarum narrat Francisco Filareto Thoman 
Colloretum praefeetum Portusnaonis, magno apparatu mille et quin- 
gentorum militum cum instrumentis bellicis oppugnatum ivisse 
pagum Curienaonis , ad eius cortinam ezpugnandam, rusticis qui 

damis timidiores existunt aufugientibus, aliis se dedentibus, quibus- 

dam interfectis, nonnullis pecunia muletatis, domibus amplis satis 

igne consumptis. 

Ex epistolar. Jacobi Purliliar. libro secundo, epist. 80». s. 1. et a. (saec. XY). 
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CCCLVI. 

(1497, 31 augusti, Senosecses.) 

Georgius Elacher conqueritur cum Joanne Daniele Mantica innovatieones 

a Thema Cellorede capitanee Pertusnaenis factas, iurbas easque gra- 
viores in eo eppide excitasse, 

Messer Zuan Daniel charissimo. Altro heri mi fu mandata una 

letera regia, et seritto ve la devessi mandar senza ogni dimora, la qual 

ve mando per el presente; intendo la terra de Pordenon per cérte 

novitade ha fatto misser Thoma Coloretto, esser in gran combustione : 

si ita est molto me dispiaze, maxime per respetto de la sacra regia 

maiestà, al honor del quale me pare pocho se advertischa: deinde per 

respetto de li homeni de ben li quali sempre in tal travay patischano: 

ma forse le cosse non e cus] pericolose et horribile come se divulga: 

priegove del tutto me voiati dar aviso et cusi de le cosse de corte 

como sono disposte cerea el fatto nostro. Bene valete. Ex Seno- 

secses 1), ultima augusti, 1497. Georgius Elacher. 

Salutati per nome mio tutti li amici et homeni de ben. 

A tergo: Domino Joanni Danieli Mantiga ec. amico charissimo 

in Portunaonis. 

Ex autogr. cart. apud P. M. 

CCCLVII. 

(1498.) 

Epigraphe elim Inseripta parieti summe eppidi muniti Pertusnaonis, 

qua parte exterius orlentem prespexerat. 

ARCHIDVCIS AVSTRIAE 
Locus insignium capitanei Portusnaonis 

PRAESIDE CONRADO CONTINO EQVITE I: D: M-MCCCCIIC. 

CCCLVIII. 

(1498, 24 aprilis, Portusnaonis.) 

Joannes Graidner, Walterius de Stadion ac Paulus de Lichten- 

stein oratores et commissarii ad oppidum Portusnaonis a rege Maximi- 

1) Oppidulum in Carsis, a Tergesto versus Adeleberg. 

26* 
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liano delegati, reprimendis sedandisque civium dissensionibus, quae- 

dam statuunt de suprema capitanei potestate, de electione potestatis, 

consiliariorum et massariorum Portusnaonis, de exigendis rationibus 

communitatis et ecclesiarum, de proventibus oppidi in reficiendis 

operibus defensionis et ornatus Portusnaonis impendendis, de subro- 

gando antiquo consilio, poenis i2 contrarium attentantibus deeretis. 

Iuest documentum operibus; a. Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 121; ans. 

1670, p. 78; aan. 1755, p. 99; b. Per li nobili L. L. C. C. di Pordenon , s. |. et a. 

p. 16. 

CCCLIX. 

(1499.) 

Jacobus comes Purliliarum refert Antonio Filermo his diebus, pre- 
cipue in ripa Tiliamenti, mille et quingentos una interemptos fuisse 

occasione, cujus cladis maxima pars nos fuimus et Portusnaonis, 
in divi Hieronimi festo Turcarum decem millia in vico Roboreti 

castrametatos, locis circumstantibus devastationes majores per 

eos factas. 
Ex epistolar. Jacobi Purliliar. libro quarto, epist. 80». 

CCCLX. 

(1499, 1—2 octobris, Portusnaonis.) 

Instrumentum quo homines Periusnaenis ac villarum subditarum con- 

corditer se ebbligant Lucae de Renaldis, delegato caesareo, solvendi 

ducates mille ques dabit pro conservatione aliarum habitatienum ab 

incendio Turcarum, ac pre redemptiene captiverum. ltem relatum que- 

medo Lucas de Renaldis Princivallum Manticam legatum in id miserit 

imperateri. 

Anno Domini 1499, die 1 octobris, sub logia communis Portus- 

naonis, astantibus spectabilibus dominationibus Melchioris Pilosi 

benemeriti capitanei, artium et medicine doctoris, Marci a Medico pote- 

statis et aliorum dominorum consulum terre Portusnaonis, per veneran- 

dum d. presbyterum Lucam de Renaldis tanquam delegatum a saera- 

tissima regia maiestate regis Romanorum propositum et notifieatum 

fuit omnibus et singulis terrigenis burgensibus Portusnaonis ac villarum 

ditionis eiusdem terre, videlicet Curienaonis, Saneti Quirini, Roraij, 
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Vallis et Nuncelli atrocissime damnificatis a Teueris in comburendo 
et traducendo suos de domo pro captivis miserabiliter. Quod si ipsi 

omnes sint contenti et velint pro conservatione aliarum suarum habita- 

tionum que supersunt, et pro redemptione suorum captivorum ex nune 

zelo pietatis velle eis sueeurrere eum ducatis mille, dummodo se 

obbligent et promittant in bonis suis se soluturos et satisfacturos pre- 

dietam quantitatem ducatorum, quam quidem omnes uno ore et alta 

voce, astante populi multitudine, elevato digito, concorditer cum 

instantia supplicando ab eo et dicendo fore contentos, promittendo 

quoque et se obbligando eidem d. presb. Luce in propriis bonis velle 

solvere et satisfacere id totum et omne quod eorum nominibus pro tali 

de causa expromerit. De quibus omnibus ego Jacobus notarius roga- 

tus fui autenticum conficere instrumentum. 

A. Dom. die H octobris in Portunaonis, ante primam portam 

oppidi, presentibus s. Jo. Daniele Manthica, s. Johanne Leonardo de 

Sancto Vito gastaldione dom. eapitanei; ibique Matthias Venturini, 

Floritus Zenonis et Dominicus de Medio, omnes de Curianaonis, nomini- 

bus sui communis, libere in executione promissionis et obbligationis 

facte d. presb. Luce de Renaldis, dixerunt eontentari sibi solvere et 
dare ac satisfacere ratam eis contigentem de eo quod fecit cum Teu- 

eris, quando destiterunt ab incendio ville ae super redemptione domi- 

norum eiusdem communis traductorum ab eisdem Teueris. 

Eisdem millesimo, die, loco, testibus. Antedictus dom. presb, 

Lucas de Renaldis volens accedere ad saeram regiam maiestatem regis 

Romanorum, omnibus meliore modo, via, iure et forma quibus melius 

scivit et potuit, fecit, constituit, ereavit et solemniter ordinavit ac esse 

voluit preclarum iuris. doetorem d. Princivallum Manthicam civem 

Portusnaonis presentem et acceptantem hoe onus specialiter, expresse 

et nominatim ad exigendum et recipiendum ratam expensarum factarum 

a prefata eommuni Curienaonis et ab alis villis, contentarum in 

instrumento supranominato per ipsum dominum constituentem cum 

Teucro et Teucris, causa et occasione supraseripta, ut cessarent ab 

ineendiis villarum, et cum ipsis communibus villarum componendum 

pro predicta de causa eum pleno mandato: et de omnibus receptis 

tam pro parte quam in toto finem et remissionem faciendum ec. ser- 

vatis servandis ad plenum. 

Suprascriptis millesimo ac die, in domo mei Jacobi notarii, pre- 

sentibus ec.; ibique Jacobus filius Danielis de Prata ibidem habitans 
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promisit dare nobili s. Jo. Danieli Manthice ducatos eentum, si et 

in quantum aliquo modo et maxime mediante d. Virgilio Goritio poterit 

redimi facere personas septem de domo sua traductas in predam a 

Teueris, obbligando omnia et singula bona sua ec. 

Ex actis Jacobi q. Antonii Frescolini notarii portusnsonensis in tabuiario notarie- 

rum Utini servatis, pag. 248. 

CCCLXI. 

(1499, 25 novembris, Venetiis.) 

Bux Venetiarum, cum ex oratere Maximiliani deprehenderit quosdan 
in Fereiulii male de hoc ebloquutos, mandat locumtenenti nemo in pe 

sterum vel Maximilianum vel eius subditos audeat calumniari. 

Augustinus Barbadico Dei gratia dux Venetiarum ec. nobili et 

sapienti viro Dominico Bolano, de suo mandato locumtenenti patrie 

Foriiulii fideli, dilecto, salutem et dilectionis affectum. Ex relatione 

magnifici oratoris serenissimi Romanorum regis, apud nos agentis, 

nobis instanter facta intelleximus a compluribus istic obloqui non 
tantum de subditis illius maiestatis Portusnaonensibus, quod conduxe- 

rint Tureos in patriam istam nostram, verum etiam de ipsa maiestate 

sine aliquo respectu, quod auditu nobis molestissimum fuit. Verum cum 

hoc nobis summopere cordi sit et cupientes provideri absque aliqua 
. mora, has ad vos dare statuimus, mandantes ut receptis presentibus 

publice proelamari faciatis, quod nemo, sit qui esse velit, audeat neque 
presumat calumniari quosvis subditos prefate maiestatis, habi- 
tantes in loco Portusnaonis eausa suprascripta, neque quovis modo 

aliqua verba facere de ipso serenissimo domino rege, sub pena indi- 
gnationis dominii nostri, et hoc exequimini quantum primum, quo- 
niam sic est penitus mens et voluntas nostra. 

Datum in nostro ducali palatio, die XXV novembris, indictione 

II, M°. CCCC? LXXXX? nono. 

Response die XI decembris, 1499, hora 24. 

Exemplum penes Petrum Montereale. 
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CCCLXII. 

(1500, 8 ianuarii, Oeniponti.) 

Maximilianus rex mandat consilie Portusnaonis id efficiat ut civitatis 

eancellarius a publicis libris deleat precessum ac sententias illatas 

in Princivallum Mantica aliosque Poriusnsenenses, quod contra ius et 

ex invidia in ees actum sit. 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig, Ertzherzog zu 

Osterreich ec. Getrewen lieben. Wir senden Ew hierynn beslossen 

ain Supplieation so unns von wegen Princen Vallen Mantica und ander 

Burger von Portenaw furbracht ist, als Ir vernemen werdet. Und dieweil 

sich erfunden hat daz soliche Process und Urtaile nit naeh Ordnung 

der Recht, sunder auf Neid wider die bemelte Burger gewbt und ge- 

hanndelt sind, empfelhen wir Ew mit Ernst daz Ir bey dem Stat- 

schreiber bey Ew daran seyt und verordnet, damit solich Urtailen fur- 

derlich aus den Püchern gethan und vernicht werden, damit Inen die 

kunfftigelich nit zu Nachtail und Unglimphen raichen. Das ist unnser 

ernnstliche Maynung. Geben zu Ynsprugg an sand Erhartstag, anno 

Dni. ec. V. unnsers Reichs im vierzehenden. 
Commissio domini regis in consilio. 

Extra: Unnsern getrewen lieben den Verwesern und Räten zu 

Portnaw. 

Manus coaeva inscripsit: Contra sententias Coloreti. 

Documentum cartac. authent. penes P. M. 

CCCLXIII. 

' (1500, 15 aprilis, Portus Gruarii.) 

Episcopus conmeerdiemsis dat quadraginta dies indalgentiaram emni- 

bus Christi fidelibus qui poenitentes et cenfessi singulis mensibns 

missis interfuerint celebrandis pre fraternitate beatae Mariae virginis 

im efus ecclesia Portusnaenis ct eiusdem fraternitatis crucem fuerint 

comitati. 

Leonellus Chieregatus Dei et apostolice sedis gratia episcopus, 

dux, comes et marchio eoncordiensis, universis et singulis presentes 
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literas inspeeturis salutem in Domino sempiternam. Ineffabilia gloriose 

virginis Dei genitrieis Marie meritorum insignia devote considerationis 

indagine perserutantes et intra nostre mentis arcana revolventes quod 

ipsa eastissimo eius utero, prout nostri status exigebat necessitas, 

humane salutis auctorem protulit, et apud eum quem maternis laeta- 
vit uberibus, sedulas pro nostre fragilitatis expiatione preces effundit, 

dignum quin potius debitum reputamus ut loca in sui nominis hono- 

rem dedicata gratiosis remissionum prosequamur inpendiis et indul- 

gentiarum muneribus decoremus. Cupientes igitur ut fraternitas eius- 

dem sanetissime virginis terre Portusnaonis nostre concordiensis dio- 

cesis ad laudem ipsius igm pridem erecta maiora in dies suscipiat 

incrementa et Christi fideles devotionis causa eo libentius ingre- 

diantur eandem ac ad pia ipsius opera manus promptius porrigant 

adiutrices, quo ex hoc ibidem dono celestis gratie uberius conspexerint 

se refectes, dileetorum nobis in Christo fratrum ipsius fraternitatis 

supplicationibus inelinati, de omnipotentis Dei misericordia, prefate 

gloriose virginis matris ipsius et beatorum apostolorum Petri et Pauli 

ae saneti prothomartyris Stephani protectoris nostri meritis et inter- 
cessione confisi, omnibus et singulis Christi fidelibus vere penitentibus 

et confessis, qui missis in dieta ecclesia singulis mensibus semel pro 

dicta fraternitate celebrandis devote interfuerint et crucem dicte fra- 
ternitatis personaliter ut est moris fuerint comitati, pro singulis diebus 

quibus hoe fecerint quadraginta dies de inferendis eis peniten- 
tiis miserieorditer in Domino relaxamus. In quorum omnium et singu- 

lorum fidem et testimonium premissorum presentes literas fieri et nostri 

sigilli iussimus appensione muniri. Datum in nostro episcopali palatio 

Portus Gruarii, nostre concordiensis diocesis , die quintadecima mensis 

aprilis, anno nativitatis dominiee millesimo quingentessimo, pontifi- 

eatus vero sanctissimi in Christo patris et domini nostri, domini 

Alexandri pape sexti oetavo. , 
S. A. Mandosius. 

Membrana cum sigillo cerae rubrae, in nosocomio Portusnaonis. 

LLL 
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CCCLXIV. 

(1500.) 

. Pertusmaenenses Maximilianum caesarem deprecaniur ut acius pro- 

cessus a Thoma Colerete Jam Pertasnaenis capitaneo contra Princi- 

vallum Hanticam aliesque cives Pertusmaenis inique prelati Jabeat 

cancellarie communitatis eiusdem a pretecellis deleri. 

Serenissime ac clementissime rex et domine noster gratiosissime. 

Pro parte Princivallii Mantica ac aliorum civium Portusnaonis, quos 

presens negotium tangit, humiliter exponitur: Cum sit quod per domi- 

num Thomam Coloretum alias capitaneum Portusnaonis lata fuisset 

qua ipse movebatur adversus dictos cives, ut tandem vestra re. maje- 

stas cognovit et plane intellexit, dum illum dieto magistratu amoveri 

iussisset, et usque ad hane diem tales inique sententie extare compe- 

riantur notate in protocols et seripturis cancellarii communitatis 

Portusnaonis, qui eas tune iussu dicti Coloreti annotavit; verentes pre- 

fati eives ne in posterum sibi aut heredibus suis per aliquem iniuria 

obiici posset de dictis iniquis ac vituperosis sententiis contra se latis, 

humiliter petunt et supplicant, placeat vestre re. maiestati mandare 

capitaneo et consulibus terre Portusnaonis, quatenus debeant pre- 

cipere prefato cancellario ut omnes scripturas ac sententias crimi- 

nales contra ipsos cives, per odium ut supponitur latas, cancellare et 

ex suis protocollis delere penitus debeat publice ita ut omnes intelli- 

gant illas fore ac nullas fuisse et nullius roboris aut firmitatis in se 

habuisse, ac in posterum habituras cognoscant, ut in futurum nulla 

propter illas scandala inter cives et plebeos subditos maiestatis vestre 

oriri possint, que de facili sequi possent si tales sententie scripte per 

aliqua tempora futura reperientur. Quibus maxime per maiestatem 

vestram ocurrendum est, cui dicti cives fidelissimi se plurimum humi- 

literque commendant. 

Carta authentiea inseripta a tergo: den ve porínaw zv... .- 

Sy vs dem puch zuthun dieweil sich erfunden hat das die process 
nicht ward ordentlich d. . . B. .... formirt, penes P. M. 
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CCCLXV. 

(1500, 15 iunii, Tridenti.) 

Antonius de Meris tridentinus, imperateri id praecipienti obbediens, 

actns precessus a Thema Celerete in Princivallum Manticam ac eiu 

fratrem, nee non Simenem de Pepaitis aliesque cives porinsnaenenses 

ininste fermati, prepriis manibus super flamma prelicit, 

taliter quod combusti in cinerem vertantar. 

In Christi nomine amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo quin- 

gentesimo, indictione septima, die Martis quintodecimo mensis iunii, 

Tridenti, in viridario domus habitationis clarissimi iuris doctoris 

domini Antonii de Moris, honorabilis civis et habitatoris Tridenti, pre- 

sentibus nobilibus viris domino Gratiadeo filio quondam nobilis viri 

domini Galassi de Castro Campiono, Bonino filio quondam ser Perot 
de Lunigo diocesis Vicencie, Hieronimo filio nobilis viri quondam 

Nicolai a Sale, Victore de Spilinbergo eavalerio curie civitatis Tri- 

denti, Fedrico dicti domini Antonii familiare, testibus et ad agenda 

vocatis specialiter et rogatis. Ibidem coram prefato domino Antonio 

Moro comparuit eximius et clarissimus iurium doctor dominus Prin- 

eivalius Manticha de Portunaonis, honorabilis potestas civitatis 

Tridenti, presente in Christo patre et domino domino Udalrieo Lie- 
tenstainer 1), Dei et apostolice sedis gratia episcopo et domino civitatis 

Tridenti dignissimo et bene merito, et litteras re. maiestatis prefato 

domino Antonio de Moris presentavit, quibus mandabatur eidem domino 

Antonio de Moris uti visis presentibus cassatos et annulatos certos 

processus eurialiter alias formatos inique ac dolose per quemdam 

dominum Thomam Coloreto alias capitaneum Portusnaonis contra pre- 

fatum dominum Princivallium Manticha et eius fratrem, nec non ser 

Symonem de Poppaitis, cives portusnaonenses, comburere statim 

iam deberet, ne tales iniqui et iniusti formati processus de cetero 

aparerent et legi possent a posteris in dictorum civium innocentissi- 

morum dedecus et ignominiam non mediocrem familiarum suarum. Qui 

quidem prefatus dominus Antonius ea qua decuit reverentia acceptis 

et perlectis litteris maiestatis re. talia sibi mandantis, tanquam obe- 

diens volens exequi predicta sibi obnixe demandata, in presentia testium 

redictorum et mei Bartholomei notarii inscripti, ac plurimarum alia- 

1) Udalricus V de Liechtenstein - Casteleron. 
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rum personarum ibidem rogatarum in viridario prediete domus habi- 

tationis prefati domini Antonii, suecenso igne dietos processus pro- 

prüs manibus super flamma proiecit ita et taliter quod penitus 

combusti in einerem versi sint, dicens et mandans mihi Bartholomeo 

notario antedicto ad perpetuam rei memoriam super predieta executione 

ut publieam conficerem seripturam; et ita feci et in protocollis 

meis redegi. 

Ego Bartholomeus publieus imperiali auctoritate notarius, filius 

providi et egregii viri ser Johannini, notarii de Lessino, civis et habi- 

tantis Tridenti predictis omnibus et singulis presens fui et rogatus ac 

publice scripsi. 

Membrana auth. penes P. M. 

CCCLXVI. 

(1501, 15 novembris, Romae.) 

Alexander papa VI caesari significat quod, cum Lucas de Renal- 

dis eius secretarius et orator ad se destinatus, negotia ei credita 

fideliter apud se tractasset, et asseruerit illi Romanorum regem polli- 

eitum fuisse ecclesiae tergestinae regimen a pontifice obtenturum, 

eidem ecclesiae pro eius sufficientia et probitate, ac suae maiestatis 
intuitu, episcopum et pastorem dietum Lueam praeficit. 

Ex opere Angeli Calogerä: Memorie intorno alla vita di m. Luca de Benaldis. 

Venezia, 1753, p. 24—25. 

CCCLXVII. 

(1502, 15 ianuarii, Portuspaopis.) 

Consilium Portusnaonis decernit quod massarius communls, 
scilicet alter eorum, sedere debeat ad iusdicendum | unicuique 

persone, quoties reperitur solus tantum iudex in terra Portus- 

naonis. 
Ex libro terminationum in Statuta Portusnaonis, ann. 1755, p. 344. 

CCCLXVIII. 

(1502, 10 augusti, Augustae.) 

Maximilianus eáesar Lueam de Renaldis, sibi consiliarium et 

secretarium, euius fides, constantia ef singularis virtus multiplicibus 

exemplis ei cómprobaía, ac Nieolaum et Franciscum fratres, nee 
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non Joannem de Crispinis nepotem, omnes portusnaonenses, constituit 
lateranensis palatii comites ac a vectigalibus solvendis immunes 

deelarat. lis nobilitatis insignia confert, dat potestatem creandi nota- 

rios et iudiees, nothos legitimandi, adoptandi filios, emaneipandi filios 
legitimos et adoptivos, restituendi in integrum ablata minoribus et 

ecclesiis; praeterea concedit iura civibus cuiuscunque civitatis impe- 

rialis communia, omnia doctorum privilegia, itaque ut horum duodecim 

in iure civili, septem in artibus liberalibus creare possit; statuit 

eorum domus in Portunaonis ab impositionibus sit libera et asili jure 

potiatur. 

Documentum autbent. membran. quod apud familiam Rota Sancti Viti in Foroiulii 

extat, edidit Calogerà in Memorie intorno alla vita di m. Luca de BHenaldis vescovo 
di Trieste. Venezia, 1753, p. 30—62. 

CCCLXIX. 

(1502, 5 octobris, Portusnaonis.) 

Franeiscus de Mentibus eapitaneus Pertusnaenis, Christephere de 

Richerlis exititie dat salvumconductum, ut Poriumnaenis adveniat, 

reddendae rationis gratia de gesta tutela nepetis Pelidori de Richeriis. 

Nos Franciscus de Montibus, eques sacre cesaree maiestatis 

serenissimi ac invictissimi domini domini Maximiliani Romanorum regis 

semper augusti capitaneus et consiliarius, proindeque Portusnaonis et 

distrietus eapitaneus et gubernator. Cum vir nobilis dominus Poli- 

dorus Richerius civis Portusnaonis coram nobis exposuisset alias per 

quondam nobilem dominum Hectorem genitorem suum, tempore illius 

mortis fuisse institutum ac relictum tutorem ac gubernatorem ipsius 

domini Polidori tune temporis pupilli ser Christoforum de Richeriis, 

fratrem eiusdem ser Hectoris, tunc incolam Maniaci: qui tutor mixtus 

in bonis diete hereditatis eum multa bona alienasset absque auetori- 

tate et licentia alicuius officii, nullam tamen de administratione tutele 

sue rationem reddere curavisset, cumque ad presens idem dominus 

Polidorus intendat dictum eius tutorem cogere ad reddendam rationem 

administrationis sue, illumque convenire coram iudicio Portusnaonis, 

quo in loco tutor fuit relictus et tutelam suscepit: sed quia idem ser 

Christoforus tutor exitieius est a Portunaonis, a nobis supplicavit ut illi 
salvumconduetum eoncedere dignaremur, quod libere et secure possit 
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venire in Portumnaonis ad reddendum ratıonem administrationis tutele, 

et respondendum ipsi domino Polidoro ab eo petere intendenti: qua- 

propter audita eius honesta supplicatione, tenore presentium litterarum, 

salvumconductum damus et concedimus prefato ser Christoforo, ut de 

cetero libere, tute et secure possit venire, stare et morari in territorio 

Portusnaonis, ad omnes et singulos actus in dicta causa agendos, 

usque ad illius expeditionem, et recedere et redire semel et pluries, 

prout opus fuerit. In quorum testimonium litteras has presentes fieri 

et sigillo nostro muniri iussimus, nosque manu propria subscripsimus. : 

Datum in Portunaonis, die 5 octobris, 1502. 

Regesta ipsius capitanei, penes Peirum Montereale, 

CCCLXX. 

(1502, 14 octobris, Oeniponti.) 

Maximilianus rex Francisco de Meontibas capitanee Pertusnaenis, 

supplicatione data, quam sibi Jacobus Olirani obtulerat, urget id 

peragat qued iustum visum. 

Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ec. Getrewe, 

lieber. Wir emphelhen dir daz du in den Sachen der hierinnge- 

slossenen Supplication uns durch Jacoben Oltrani furbracht, als du 
vernemen wirdest, hanndlest was Recht ist. Das ist unsere ernnstliche 

Meynung. Geben zu Innsprugg an Freytag vor sanndt Gallentag, anno 

Domini ec. II, unsers Reichs im XVII. 
Commissio gratiosissimi regis in consilio. 

A tergo: Unsern getrewen, lieben Franciscen de Montibus, 

unnsern Hawbtman zu Portennaw. — Alia manus inscripsit : Presen- 
tate per Jacobum Oltranum, die 29 novembris, 1502. 

Carta authent. penes P. M. 

CCCLXXI. 

(1503, 4 februarii.) 

Maximilianus rex vult zn suo robore permanere certas constitu- 
tiones factas, matura deliberatione prehabita (2À aprilis, 1498) 
ab Joanne Creudner, Paulo de Lichtenstein marescalco sui regi- 
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minis in Ispruck et Gualtero de Stadion, consiliariis suis, excep- 
(is nonnullis quas ex causis quae de novo emerserunt, mutat. 

Ex membrana authent. in tabulario communis Portusuaonis editum in Statute 

Portusnaonis aun. 1609, p. 63; aun, 1670, p. 41; ann. 1755, p. 52. 

CCCLXXII. 

(1503, 10 martii, Antverpiae.) 

Maximillanus imperator Princivallium, Jeannein Danielem ef Antonium 
fratres de Monteregali, eives poriusnaenenses, pluribns in imperium 

servitiis merites fsmillarium suerum coetui aggregat, privilegiis ui. 

intus conlatis. 

Maximilianus divina favente clementia Romanorum rex semper 

augustus ac Hungarie, Dalmatie, Croatie ec. rex, archidux Austrie, 

dux Burgundie, Brabantie, Geldrie ec. princeps Svevie ec. comes | 

Tirolis, Flandrie, Goritie ec. honorabili Princisvallio iuris civilis doctori, 
nec non nostris et imperii sacri fidelibus dilectis, Joanni Danieli et 

Antonio Monteregali fratribus, civibus Portusnaonis, gratiam regiam et 

omne bonum. Honorabiles atque fideles dilecti. Dum ad probatam 

vestre fidelitatis constantiam, prudentem quoque legalitatis industriam, 

quibus vos in conspectu maiestatis nostre commendabiles reddidistis, 

aciem mentis nostre convertimus, dumque grata servitiorum fide- 

lium. obsequia, quibus serenissimum et gloriosissimum principem et 

dominum dominum Fridericum imperatorem et genitorem nostrum 

earissimum felicis memorie, nos quoque et romanum imperium tam 

prompte tamque viriliter indefessis ac ferventibus virtutum studiis non 

desinitis ammodo honorare, pie contemplamur, dignum arbitramur ut 

obsequiosa vestra merita comodosis premiis et honoribus decoremus. 

Vos igitur horum intuitu, animo deliberato, in familiares nostros assum- 

psimus, ae vigore presentium de certa nostra scientia assumimus gra- 

tiose, cetui aliorum familiarium nostrorum favorabiliter aggregando, 

volentes quod vos ex nune in antea universis et singulis privilegiis, 

libertatibus, immunitatibus, iuribus, honoribus, gratiis et indultis, 

ubique locorum gaudere et perfrui possitis et valeatis, quibus ceteri 

nostri familiares utuntur, gaudent seu potiuntur quomodolibet 

consuetudine vel de iure. Mandamus igitur universis et singulis 

principibus ecclesiasticis et secularibus, ducibus, marchionibus, comiti- 
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bus, baronibus, nobilibus, clientibus, vicariis generalibus, ministeriali- 

bus, capitaneis, antianis, commissariis, potestatibus, gubernatoribus, 

castellanis, officialibus, iudieibus quibuscumque, ceteris nostris et 

imperii sacri fidelibus dilectis, cuiuscumque status, gradus, officii, 
sive dignitatis existant, quibus presentes nostre littere exhibite fuerint, 

quatenus dum et quoties prefatos Princivallum, Joannem Danielem et 

Antonium fratres familiares nostros ad eos vel eorum aliquem aut 

eorum dominia, terras seu iurisdictiones aut loca pervenerint, benigne 

reeommendatos suscipiant, decenti pertraetent honore, et ea que ad 

promotionem et securitatem eorum eoncernunt itinerum, benignis 

auxiliis et favoribus prosequantur, eos quoque eum famulis, equis, 

arnesiis, valisiis et rebus singulis per quoscumque passus, portus, 

pontes, terras, dominia, distrietus, iurisdietiones, civitates, oppida, 

castra, castella, tam per terram quam per aquas, absque aliqua solutione 

theolonii, tributi, datii, pedagii, pontiregii, gustume, sive alterius euius- 

cunque exactionis onere, impedimento transire, stare, morari et 

redire quoties eis opus fuerit permittant, atque ipsis dum et quo- 

ties vestro nomine aut desuper fuerint invocati, de securo velint pro- 

videre conduetu, ad honorem et reverentiam regalis nostre maiestatis 

atque complacentiam singularem. Datum in oppido nostro antuerpiensi, 

die decima mensis martii, anno Domini quingentesimo tertio, regnorum 

nostrorum romani decimo octavo; Hungarie vero decimo tertio annis. 

Commissio domini regis in consilio. 
Membrana eum majori sigillo cerae rubrae theca ferrea incluso penes P. M. 

CCCLXXIII. 

(1503, 3 augusti, Portusnaonis.) 

Littera patens qua communi(as Periusnaonis commendat Priucivallum 

Manticam praeturam tridentinam prepediem assumpturum, 

qua eccasione cupit supelleetilia ei transmissa a quocumque gravamine 

seu vectigalium iure liberentur. 

Notum sit omnibus et singulis presentes has nostras litteras 

inspecturis clarissimum iuris doctorem dominum Princivalium Man- 

ticam coneivem nostrum superioribus diebus eleetum confirmatumque 

fuisse in pretorem tridentinum, ipsumque propediem provineiam 

assumpturum: ad quam eum in presentia missurus esset vestes et 

libros ac alia supellectilia sua, putavimus non ab re fore si eundem 
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eoneivem nostrum magnificentiis eorum pretorum ae aliorum officialium 

per quorum loea et iurisdietiones transiturus esset cum rebus pre- 

dictis commendatum faceremus; ut ipsas libere et sine aliquo onere 

solvendi vectigalia aut alia gravamina, ut iura communia disponunt, 

condueere permitteret. Offerentes nos ad similia et longe maiora. Ex 

Portunaonis, die 3 augusti, 1503. 
Capitaneus, potestas et consilium 

Doeum. authent. apud P. M. terre Portusnaonis. 

CCCLXXIV. 

(1504, 28 martii.) 

Haximillanus rex episcepe Concordiae commendat presbyterum Am- 

bresium, quem, data eccasione, investiat de certis cappellis, ad 

prasesentatienem communitatis Peortusnaenis iure patronatus 

gaudentis. 

Maximilianus, divina favente clementia, Romanorum rex ee. 

Venerabilis, sincere, dilecte. Quidam presbiter Ambrosius obtinuit 

presentationem certarum cappellarum, quarum iuspatronatus ad eom- 

munitatem civitatis nostre Portusnaonis speetat et pertinet, a prefata 

communitate, casu quo illas vacare contigerit Unde eum eidem 

presbitero Ambrosio ob virtutes et servicia nobis prestita plurimum 

inelinemur, rogamus et hortamur te ut nostri et iustitie intuitu, si 
easus evenerit, eundem presbiterum Ambrosium ad presentationem 

prefate communitatis investias. In eo facies nobis rem gratam iurique 

consonam. Datum die vigesima octava mensis martii, anno Domini 

ec. II, regni nostri XVIII. Commissio domini regis in consilio. 

A tergo: Venerabili episcopo Concordie, sincere nobis dilecto. 

CCCLXXV. 

(1504, 13 augusti, Oeniponti.) 

Maximilianus rex concedit privilegium Joanni Daniel Mantica sal 

Periumnaeuis deferendi, ibique iusto pretie, nulle habite discrimine, 

vendeudi, preptereaque Fraucisce de Hontibus capitaneo et successeri- 

bus eundem commendat. 

Wir Maximilian von Gots Gnaden Romischer Künig zu allen 

Zeiten Merer des Reichs, zu Hungern, Dalmatien, Croatien ec. Kunig, 
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Ertzhertzog zu Osterreich, Hertzog zu Burgundi, zu Brabannt, zu 

Geldern ec. Furst zu Swaben ec. Grave zu Flanndern, zu Tirol, zu 

Gortz, ec. Bekennen daz wir unnsern getrewen Hannsen Danieln 

Manteca unsern Burger zu Portnaw umb seiner getrewen Dienste 

willen und auss sonndern Gnaden, die Saltzfur in unnser Herschaft 

Portnaw vergunt und erlawbt haben, vergunnen und erlawben im 

auch wissentlich mit dem Brief, also daz er allain und sonst nye- 

manndt annder, Salz in unnser Herrschaft Portnaw allenthalben furen, 

unnd daselbst verkauffen sol und mag, doch unnütz auf unnser Wol- 

gefallen, und daz er niemanndt unbillicher Weyse und wider alt 

Herkomen damit besweren, sonnder solich Saltz umb zymlich Gelt, 

inmassen von alter Herkomen und Gehalten ist, hingeben und ver- 

kauffen sol, als er uns dann solichs zuegesagt und versprochen hat, 

ongeverde. Auf solichs emphelhen wir unnseren getrewen lieben 

Franciscen de Montibus gegenwurtigen und ainem yeden kunfftigem 

unnserm Hawbtman zu Portnaw, auch Potestat, Richter und Rate 

daselbst ernstlich und wollen, daz Sy obgemelten Mantiea bey soli- 

cher Saltzfur, wie ob angetzaigt ist, berublich und unverhinndert 

beleiben lassen, hanndthaben, schützen und schirmen, und niemandt 

gestatten im dawider Irrung noch Intrag zuthun in kain Weyse, 

doch unns an unnserer Obrikait und Gerechtikeit unvergriffen und 

on Schaden, mit Urkundt dits Brieff. Geben zu Innsprugg, an Eritag 

vor unserer lieben Frawentag Assumptionis, nach Cristi Geburde im 

funfftezehenhundertistem und vierdten, unsers Reichs des Romischen 

in neunzehenden, und des hungrischen im funffzehendem Jarenn. 

Commissio domini regis in consilio. 

Docum. membran. cum sigillo cerae albae et rubrae appenso extat apud P. M. 

CCCLXXVI. 

(1504, 13 augusti, Oeniponti.) 

Maximilianus rex ducem Venetiarum regat ut Danieli Manticae sal in 

Portumnaenis, de sua concessione, vehenti permittat eam mercem in 

Piraue emere, indeque libere ad Periumnaenis conducere. 

Maximilianus divina favente clementia Romanorum rex semper 

augustus ec. lllustris, sincere dilecte. Concessimus fideli eivi nostro 

Danieli Manticha vecturam salis in civitate nostra Portusnaonis. Quare 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 27 
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te hortamur et rogamus quatenus eundem, nostri intuitu, in civitate 

Pyrana tue iurisdictionis sal emere permittas et illud ad prefatam ciri- 

tatem nostram Portusnaonis absque impedimento libere conducere 

possit Satisfacies in eo voluntati nostre, idem a nobis in re simili et 

longe maiori accepturus. Datum in oppido nostro Insprugk, deeima 

tertia augusti, anno Domini quingentesimo quarto, regui nostri romani 

decimo nono anno. 
A tergo: Illustri Leonhardo Lauredano, Venetiarum duci, sin- 

cere nobis dilecto. 
Exemplum penes P. M. 

CCCLXXVII. 

(1504, 13 augusti, Oeniponti.) 

Maximilianus rez mandat Francisco de Montibus, capitaneo Portus- 

naenis, ut Jehannem Danielem Maniica in privilegio recens illi con- 

cesso sal ad Pertumnmaenis conducendi ibique vendendi, viriliter 

tueatar. . 

Maximilian per la Dio gratia re de Romani ec. Fedel, charo. Nui 

habiamo al nostro fidel Zuan Daniel Mantega, nostro cittadin de 

Pordenon, per la sua diligente preghiera et di gratia special coneesso 

et dato licentia possa comprar sale, et quella condurla livi et ven- 

derla tamen al nostro bon piacere. Sopra di zo comandemo nui a te 

fermamente et volemo che tu quello Mantega per parte nostra eum 

fermezza lo mantegni, guarentarlo et defenderlo, et a niun altro 

consentire possano condur sale né venderlo. Questa à la nostra ferma 

voluntade. Data in Inspruch, el zorno de santo Cassiano, nele 

anno del Signore 1504, del regno nostro in 19 anni. 

Commissio domini regis in consilio. 

A tergo: Al nostro fedel, charo Francesco de Montibus, nostro 

capitanio de Pordenon, ovver al suo luogotenente. 
Exemplum extat apud P. M. 

CCCLXXVIII. 

(1506, 20 octobris, Roteman.) 

Maximilianus rex praecipit Pertusnaenensibus ut ceousiliarium Salis- 
burgum mitíant qui cum ee de rebus gravieris momenti conferat. 

Massimiliano, per la divina grazia, re de Romani. Fedeli, cari. A 
noi accasca avanti faecende per le quali a noi et la nostra laudabil 
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casa d’Austria & de grandissima importanza, per la qual cosa ne fa 

bisogno voi con alcuni altri fedeli sudditi et zente del paese aver il 

vostro consiglio et bon parer, per la qual eosa noi vi comandemo 

seriosamente eheilluniavanti saneta Maria prossima ehe vien ), duviade 
mandar uno del vostro conseio avanti de noi in Salzpurg, insieme eon 

la nostra zente del paese et altri, alli quali similimente havemo seritto, 

et li se haverà fedelmente a conseiar, et in quegfo non voiade tardar 

ne remagner de non vegnir, della qual eosa noi se confidemo total- 

mente, et de questo voi farete la nostra seriosa voluntà et cosa che 

ne piacerà. Date in Roteman, adi 20 ottobrio, 1506, regnorum nostro- 

rum romanorum vigesimo primo. 

Commissio domini regis propter se. 

CCCLXXIX. 

(1508, mense novembri, Portusnaonis.) 

Instructiones a Portusnaenensibus Bernardino Coritio ad Maximilianum 

regem legate daíae., 

Instruetiones et eapitula exponenda cesaree maiestati per Ber- 

nardinum Coritü, cancellarium spectabilis communitatis Portusnaonis. 

Et primo ibitis ad Salzpurg, ubi est eonstituta dieta sive congre- 

gatio provinciarum, et ibi causa obedientie prestande litteris cesaree 

maiestatis ipsi communitati presentatis die seeunda novembris, et 

quod vobis erit expositum et dietum per prefatam maiestatem dili- 

genter animadvertetis, et iuxta exigentiam rerum petitarum, vestra 

solita prudentia respondebitis. 

. Secundo, si eontigerit prefatam communitatem vocari ad talem 

dietam, sicuti solent vocari ceteri qui soliti sunt vocari, his dietis 

volendo ipsam communitatem tali onere gravare interveniendi in huius- 

modi dietis, exponetis prefatam communitatem et oppidum se fuisse 

et esse semper paratissimos summa cum fidelitate ad omnia que 

concernunt dignitatem et statum cesaree maiestatis ac illustrissime 

domus Austrie, tamen a eommodis et gratiis ab illustrissimis quondam 

dominis ducibus Austrie ipsi communitati concessis, causa suorum 

meritorum ae fidelium officiorum, non intelligunt discedere, eum certum 

sit cesaream maiestatem non talis esse opinionis delendi et diminuendi 

1) Die lunae ante festum Praesentationis b. Mariae virginis, nempe decimasexta 

novembris, 
21* 
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tales gratias, sed potius augendi subditis suis, et circa hoc allegabitis 

quod ab oppido condito nunquam convenerunt ad talia exercere, et 

alia in re nostra vobis bene nota exponetis. Et si per illos magnificos 

dominos esset deeretum hanc communitatem describi debere in numero 

aliorum qui ad huiusmodi dietam vocantur, ipsam communitatem ad 

huiusmodi onus obbligando, faeietis annotare quod ipsa communitas 

non assentit, et provqeat se ad cesaream maiestatem. 

Tertio, si contigerit aliquam severam imponendam fore ipsi com- 

munitati, nomine ipsius eommunitatis exponetis ipsam eommunitatem 

ad hec non teneri, sed immunem et liberam esse ab omnibus severis 
et recolleetis cuiuscumque nature, neque ullo tempore talia solvisse, 

et ad iustificationem veritatis ostendetis privilegia, gratiarum quondam 

illustrissimorum ducum Austrie super tali materia mentionem expres- 

sam facientia, et hec causa suorum meritorum, et ostendetis exempla 

aliorum privilegiorum, quibus patet communitatem ipsam maximis pecu- 

niis exegisse oppidum ipsum pignoratum. Narrabitis quoque : in omni- 

bus maximis oceurrentiis periculosis conservavit ipsa communitas 

suis sumptibus et laboribus oppidum ipsum contra multos invigilantes 

per diversas vias oppidum illud ruere, et ultimo loco contra quon- 

dam regem Matthiam Hungarie, et per plures rebelles cesaree 

maiestatis per annos XXX et quadraginta, diu noctuque custodiam 

facientes, quibus iacturis nullus provincialis adiuvavit nisi ipsa sola 

eommunitas.  Exponetis inopiam oppidi carentis quibuscumque 

mercimoniis, sed tantummodo viventis aliquibus suis minimis redditi- 

bus: et quod hoc verum sit, ipsa communitas de publico introitu 
non habet ultra ducentos aureos de datiis, et ipsi redditus — — — 

— — — recipiuntur ex suis possessionibus in dominio Venetorum 

positis, omnesque fere possessiones territorii Portusnaonis sunt cesaree 

. maiestatis per rusticos possesse, et oppidum est parvum. Neque in 

ipso oppido sunt nisi duo pauperes hospites, quia non est concursus 

advenarum, sed bene declarabitis privilegia immunitatum predictarum 

se extendere tantummodo ad oppidum et eius suburbia. Districtus vero 

seu ville et dominium subiectum gubernationi tantummodo domini 

capitanei non faciunt in aliquo cum ipsa communitate, neque ad ista 

sunt immunes, suntque rustici magis facultosi vel pinguiores propter 

multitudinem terrarum, pro quibus eolendis parum et quasi nihil 

solvunt castro cesaree maiestatis. 
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Et casu quo in re subiectionis et obbligationis aliquam severam, 

his rationibus non obstantibus, imponere vellent, de tali impositione et 

annullatione privilegiorum, que manuteneri et conservari a cesarea 

maiestate ipsa communitas non dubitat, nomine ipsius communitatis 

vos aggravabitis, et ad cesaream maiestatem provocabitis penitus non 

eonsentiendo, ex illoque loco statim ad cesaream maiestatem pro- 

ficiscemini, ad cuius pedes et gratiam in re nostra porrigetis, iusti- 

tiam supplicando. 

Si vero non causa obbligationis, sed pro faciendis rebus et digni- . 

tate cesaree maiestatis petita erit aliqua prestantia honesta et sup- 

portabilis, iuxta exigentiam oppidi tantummodo respondebitis, ipsam 

eommunitatem pro eius solita et constanti fidelitate promptos esse 

eam prestantiam cesaree maiestati exhibere cum hac conditione quod 

fiant littere patentes, quibuscumque ipsam communitatem et oppi- 

dum sine villis immunem esse, neque in futurum intelligatur factum 

fuisse in derogationem privilegiorum. Adiungetis quod annis proxime 

preteritis ipsam communitatem etiam pro sua fidelitate fecisse quo- 

que aliam prestantiam non eausa obbligationis sed eius donationis. 

In omnibus que circa predicta videbuntur necessaria, opportuna 

et eongrua dicenda esse pro iuribus nostris eonservandis, mediante 

gratia et innata iustitia cesaree maiestatis, exponetis, vobis authori- 

tatem dando. 

Insuper quoniam oppidum Portusnaonis ab annis cirea centum et 

quinquaginta tenue et inhabitabile erat, ob quod illustrissimi duees 

Austrie, ut ipsum oppidum incrementum caperet, et quamplures causa 

eommoditatum et gratiarum concurrerent ad habitandum, ut faetum 

est, concesserunt iam annis centum hec privilegia ipsi communitati 

quod quilibet de Portunaonis eonducens ad Germaniam et ex Germania 

ad Portumnaonis mereimonia, haberet immunitatem etliberum transitum, 

et sine aliquibus vectigalibus et aliqua solutione per omnes terras et 

loea illustrissime domus Austrie posset ea conducere, ab annis modo 

viginti quinque citra vel cirea est impositum novum onus vocatum 

Austoch, et noviter cesarea maiestas per litteras mandat a tali 

Austoch Portusnaonenses liberos esse, unde supplicabitis habere privi- 

legium super tali gratia et litteris concessis, et hec quia datiarii aliqui 

recusarunt. 

Exemplum habet P. M. 
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CCCLXXX. 

(1507.) 

Portusnaonenses Maximilianum regem deprecantur mandet capi- 

taneo Portusnaonis ut cogat et compellat rusticos, in periculis im- 
micorum ad eam ferram confugientes, ibique eorum personas et 
bona conservantes,. ad contribuendum expensis in defensione et 

fortificatione terre, et precipue ad concedendum ligna que sunt 
in campis ab eis detentis. 

Editum in Statute Portusnaonis, anm. 1600, p. 156; ann. 1670, p. 113; um. 

1755, p. 123. 

CCCLXXXI. 

(1507, 25 aprilis, Venetiis.) 

Leonardus Lauredanus dux Venetiarum, attento quod alcuni 

mercanti sudditi nostri ed altri che non sono da Pordenon, volende 
fraudar li dazi nostri, se hanno pensato di farse citíadini de Por- 
denon per privilegio, mandat D. Michaeli potestati Mothae ne impe- 

diat quominus eorum vectigalium negotia ad capitaneum Tarvisii, che 

& giudice competente, deferantur. 

Prolatum in Statuta Portusnaonis ann. 1755, p. 927—328. 

CCCLXXXII. 

(1507, 26 septembris, Oeniponti.) 

Naximilianus rex supplicatienis tesseram sibi a communitate Portas- 

maenis oblatam dat Simeoni de Hungerspach, capitaneo Portusnaenis 

quem nrget vectigalia a villicis, lignerum praesertim exigat, aedifciis 

vel construendis vel refciendis. 

Maximilian von Gots Gennaden Romischer Kunig ec. Getrewer, 
lieber. Wir sennden dir hir inngeslossen ein Supplication, so uns die 

Gemaind in unserer Stadt Portnaw furbringen haben lassen, als du 

vernemen wirdest, und emphellen dir ernstlich daz du nach laut ires 

Begerens bei den Paursleuthen mit Ernst daroh und daran seyest, und 

sy dartzue haltest damit sy in Hillf, Robat und Steur, als Holz und 
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anders zu den Gebewen thun und geben, damit solich Gebew dester- 

statlicher und furderlicher aufgericht und gemacht werden. Daran 

thust du unsere ernstlich Maynung. Geben zuInsprugg, am XXVI" Tag 

September, anno Domini ec. VIL, unsers Reichs im XXI". 

Commissio domini regis propria. 

A tergo: Unnserm getrewen lieben Symon von Hungrispach, 

unnserm Rat und Hawbtman zu Portnaw. 

Hale versum leges in: a) Statuta Portusnaonis ann. 1609, p. 156; ann. 1670, 

p. 113; ann. 1755, p. 123; 5) Stampa della fedeliss. comunità 3i Pordenon, s. I. et 

a., p. 32. 

CCCLXXXIII. 

(1508, 21 aprilis, Portusnaonis.) 

Jeannes Fuscarenus nuntiat Jacobo Cornelio, iussu proviseris gene- 

ralis armorum, Periamnaenis adiisse eins eppidi deditionem recep- 

turus, ibique claves turris elus castri sibi delatas. 

Cugnado carissimo. El parse al magnifico proveditor di man- 

darmi a tor lo possesso di Belgrado, loco del signor Costantin, e cussi 

io andai volentieri. Dappoi parse a sua magnificentia di mandarmi a 

tor lo possesso qui a Pordenon, e cussi venni. Eri fu zobia dove 

venendo il eapitano di questo loco todescho, mi venne incontra mia 

Á con questi cittadini e molti altri a eavallo, di piü di nui assai, a 

cavallo homeni 100 e bon numero di fanti a pe, dove io lo achareza 

assai, e lui mi fece il debito con tutti. Dappoi se aviassemo e intras- 

semo in Pordenon, dove loro fezeno gran demostrazion di honorarmi: 

li fo tirado archibusi assai, per modo che li cavalli erano tanto inspau- 

ridi che non li podevamo cazzar avanti, li arivassemo nel castello. Sua 

magnificentia mi presento le chiavi della torre de dito eastello, e cussi 

io le azetai per nome di la illustrissima signoria nostra et del magni- 

fico proveditor, dove ringratio prima sua magnificentia e tutti voi del 

honor ec. Saria contento star qui qualche mese. Questi cittadini 
voriano venir alla signorià a dimandarmi de gratia li fusse confermado 

per un tempo, li ho ditto non voglio per niente. 

Exemplum epistolae ex codice ms. bibliothecae" palatinae Venetiarum (MSS. ital. 

CL. VII, Cod. 425, f. 331—932) profero. 
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CCCLXXXIV. 

(1508, 23 aprilis, Gradiseae.) 

Pars epistelae Francisci Cornelii Jacobo fratri referentis de Portus- 

uaemis pura, scilicet sine capitulis, deditione facta. 

Quelli di Pordenon sono etiam venuti uno suo canzelier mandato 

per el castellano e la comunità, et se hanno dato. Volendo far aleuni 

eapitoli, il proveditore non li ha voluti, per non sminuir la reputation di 

la signoria, né li ha voluti aceptar, salvo a descrition, come hanno 

fatto i altri: doman, spero, porterà la chiave. Sono in fuga, maxime 

ehe l'é un castellano & fama habbi ducati 60 mila di eontadi, che 

per paura farà ognicossa per non esser a condition de Cremons *). 

Epistolae exemplum in biblioth. eadem. (Ibi p. 827.) 

CCCLXXXV. 

(1508, 25 aprilis, Portusnaonis.) 

doannes FPascarenus capitameus Portusmaenis refert Jacobo Cornelio 

de solemnieri feste d. Marci in Portunaenis, deque eias diel pompis. 

Cugnado carissimo. Di questo loco non ze nulla di novo. Io son 

ben visto e mi sforzo acharezar ogni uno e honorar segondo vol el 

dover, nà son per manchar in tutte quelle cose potró. Ozi é il zorno 

di s. Marco, qui é una bella chiesia la qual si dimanda la chiesia di 

s. Marco, dove che in tal zorno si fa una bella festa e se tira el sten- 

dardo in antena 2) molto solenemente, zoé se tirara quello di la maesta 

cesarea, lo qual era acompagnado da homeni 200 del paese: io ho 

fatto tirar quello del glorioso s. Marco; son stato acompagnado da 

homeni 300 ben armadi e ben in ordine: se hanno fatto gran fochi 

ieri sera in questa terra, si per la festa di ozi como etiam per la 

vittoria di Goricia, tirando assai artigliarie per la terra, perché questi 

cittadini tutti hanno artiglierie in casa sua. Ozi se fa una bella festa 

di ballar e altri piaceri, si che qui si sta in feste. Io son in spada e 

eappello, si avesse a star qualche di qui mi vestiria ee. 

Epistolae exemplum ex codice eodem, p. 333. 

1) Castrum munitum Cremons die 13 aprilis eius anni a Venetis expugnatum. 

T) Vexillum cum insigniis regiminis subnexum antennae excelsiori, e palatio municipal 

conspicuum. 
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CCCLXXXVI. 

(1508, 20 iunii, Venetiis.) 

Consilium maius Venetiarum, attentis le singolari virtà et 

prestanti operazioni fatte per lo illustriss. sig. Bortolo Liviano, 

gubernator nostro general, ac una eius desideriis indulgens decernit 

ei dandum in feudum $/ predetto loco di Pordenon con le giuris- 

dizioni e territorio suo ac heredibus, cum mero et mixto imperio, 

obbligatione eis facta dandi singulis annis in festo d. Marei cerea’ 

dominio Venetiarum. 

Extat in: 58) Statuta Portusnaonis ann, 1670, p. 121; ann. 1785, p. 263; 5) 

Stampa della fedeliss. comunità di Pordenon, s. 1. et a. (1798), p. 36—37. 

CCCLXXXVII. 

(1508, 15 iulii, Venetiis.) 

Leonardus Lauredanus, dux Venetiarum, ex deliberatione, 
auctoritate et consensu dominii Venetiarum, servatis. omnibus 
solemnitatibus, perspectis innumeris. vir(utibus, fidei ardore, 
mazima devotione ac preclaris gestis Bartholomei Liviani, guber- 
natoris generalis copiarum eiusdem dominii, tradit illi et here- 
dibus masculis legitime descendentibus, in pheudum ac iure pheudi 
oppidum seu castrum Portusnaonis cum territorio et iurisdictioni- 
bus suis, mero ac mixto imperio, ac gladii potestate. Insuper ad 

pheudalis concessionis confirmationem, dux solemniter investit de 
eo castro. eundem Bartholomeum presentem, acceplantem et 

reverenter suscipientem pro se et heredibus iure pheudi, per 
&mpositionem anuli et traditionem ensis. Obbligationes Liviani et 
haeredum enumerantur, iura pheudalia defendendi, eundem locum 
ad honorem et bonum statum dominii Venetiarum custodiendi, 
cereum singulis annis die s. Marci eidem presentandi, ea praestandi 
ad que fideles et veri feudatarii tenentur, non renunciandi dicto 
pheudo absque licentia et consensu dominii Venetiarum. 

Quaedam adduntur in majori consilio Venetiarum decreta die 

13 ianuarii, 1509, de superiori documento in aliquibus immutando. 

Ex libro Commemorialium n. XIX, fol. 120—121, 138 in tabulario generali Vene- 

tiarum edidit Laurentius Leonii ia Vita di Bortolomeo di Alviano , Todi, 1858, p. 383. 
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CCCLXXXVIII. 

(1509, 11 iunii, Bulsavi.) 

Nenrieus Hayden, capitaneus Portusnaenis, Sacili et Latisanae recens 

institutus mittit Portusnaonensibus procuratorem Simonem Sigismundi 

de Cavallis, eui obbedieutiae iuramentum, nomine sue et caesaris, 

exhibeant. 

Spectabiles atque humanissimi viri. Cum nuper sacratissima 
cesarea augusta majestas me in capitaneum et prefectum Portus- 

naonis, Sacili ac Latisane, que loea vetustissimo Portusnaonis dominio 

unire atque ineorporare statim elegerit, iuxta tenorem litterarum, et 

ut debitum obbedientie sue maiestati exhibeam, prefataque loea 

recipiam, mitto ad vos nobilem virum Symonem Sigismundi de Cavallis 

congnatum charissimum et procuratorem specialem ad hoc deputatum, 

ut ipsa loea in cesareum fruetum meo nomine recipiat. Quapropter 

vos hortor ut prefatum congnatum meo nomine recipiatis, fidelitatis 

et obbedientie debita et iuramenta exhibentes, qui meo nominé, pro 

commodo sacratissimi cesaris benigne et amice vos traetabit et se 

erga vos talem exhibebit ut facile cognoseatis ipsum honestatis et 

probitatis nullum intromissurum officium, sicut latius ea sua relatione 

pereipietis, eui indubiam fidem adhibere, vosque benivolos et dispositos 

erga me et eundem congnatum meum exhibere dignemini, quibus me 

ad omnia vota offero promptissimum. Ex Bulsano, XI iunii, anno 

nono. Saeratissimi imperatoris augusti consiliarius ac Portus- 

naonis capitaneus Haynricus Hayden, eques ec. 

Atergo: Spectabilibus atque humanissimis viris, subditis, 

civibus ac pertinentibus Portusnaonis, amicis observandis. 

CCCLXXXIX. 

(1509, 11 iunii, Bulsani.) 

Idem Nenricus Hayden mittit Pertamnaenis, Sacilum et Latisanam 

versus negetierum gesterem Simenem Sigismundi de Cavallis qui, 

elus nomine, bona mobilis et immobilia Veneterum ac Bartholomaei 

Alviani ad manus suas recipiat. 

Hainricus Hayden, eques ac sacratissimi, serenissimi domini 

Romanorum imperatoris ee. consiliarius notum facio universis quibus 
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presentes exhibebuntur. Cum prefata imperatoria celsitudo me 
capitaneum et prefectum Portusnaonis, Sacili et Latisane constituerit, 

et ipsa loea eum suis pertinentiis ae quibuscumque rebus et faculta- 
tibus Venetis et Bartholomaeo Salviano (Alviano) attinentibus, vel 
sint mobilia sive immobilia, in prefatis dominiis situatis ad manus 

meas recipienda mandaverit, me eapropter constituisse atque ordinasse 

ad prefata et quecunque alia exequenda procuratorem legitimum et 

negotiorum supradietorum gestorem nobilem virum Symonem Sigis- 

mundi de Cavallis, congnatum charissimum, ut ipsa negotia agat, 

loca supradicta meo nomine petat ac teneat, facultates supradictorum 

conquirat, fidelitatis iuramenta recipiat et omnia exequatur que ego 

ipse si coram essem agere possem, et queeumque ipse congnatus 

meus meo nomine promiserit, egerit et ordinaverit, polliceor vera fide 

omnia rata et firma et inconcussa ire observaturum: que omnia et 

singula presentibus litteris unicuique significatum esse volui. Datum 

Bulsani, sub solito meo secreto, XI iunii, anno nono. 

Hayden p. m. 

CCCXC. 

(1509, 26 iulii, Utini.) 
Antonius Justinianus locumtenens et Paulus Gradonicus pro- 

visor armorum in Foroiulio nuntiant Leonardo Lauredano duci 

Venetiarum excepisse legatos portusnaonenses, ii quali liberamente 

in nome di tutta quella terra, per dubbio del sacco, &' hanno resi 

alla devozione della serenità vostra, el giurato in manibus 

nostris fideltà a quella. Adduntur capitula deditionis eo die producta 
per d. Camillum Fontana iureperitum. 

Documentum inest operibus: a) Statuta Portusnaonis, ann. 1609, p. 126; ann. 

1670, p. 82; ann. 1755, p. 124; b) Stampa della fedeliss. comunità di Pordenon, s. 

l. et a. (1798), p. 33. 

CCCXCI. 

(1509, 27 iulii, Sacili.) 

Jeannes Victuri provisor Sacili Jeanni Antonio de Turri, Portusmaenis 

pre Yenetis locumtenenti, refert se quaeque acturum ne Poriusnaonenses 
recens venetae fidel addicti quid damni patiantur. 

Spectabilis et generose amice carissime. In quest’ hora ho 
ricevuto lettere vostre, et inteso quanto me significate, che molto ne 

ho eonsequito a piacer et a satisfatione del dover. Questa mattina ho 
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a tutto provisto, aceid quelli sudditi venuti alla fede et devotion del- 

l'illustrissimo stado non siano dannezati, et in futuro spero che 

saranno boni vicini, et non harano se non un bon voler. Se vera- 
mente passeranno soldati; fard ogni mio poter che non haverano a 

venir a quelli lochi, né altro: a quella m’ offero prontissimamente. 

Saeili, die 27 iulii, 1509. 
Joannes Victuri, provisor Sacili. 

A tergo: Spectabili et generoso domino Jo. Antonio de Turn 

locumtenenti honorabili terre Portusnaonis, amico carissimo. 

CCCXCII. 

(1509, 28 iulii, Cusani.) 

Pamphilus Contarenus, proviser Metae, Zopelam cum militibus pre- 

feciuras, se in Portusnaonis subsidium paratum fatetur. 

Magnifice et generose tanquam frater honorabilis. Io son per 

andare a Zopola di qui a mezzo quarto d'hora, con buon numero di 

zente et d'hora in hora n' aspeto dell' altra per dare subsidio alli 

oceorrenti bisogni del magnifico luogotente e del proveditor della 

patria, et poi che accadendo de qualche soccorso a quel loeo de 
Pordenon, son parato darvelo aut eon là mia persona aut con quella 

zente mi parerà esser necessario. Aspetto risposta immantinente 

della m. v., alla quale mi raccomando. 

Cusani, die 28 iulii, 1509. 

Pamphilus Contarenus, Mothe provisor. 

A tergo: Magnifico et generoso domino Joanni Antonio a 
Turri, Portusnaonis gubernatori, illustrissimi dominii veneti, tan- 

quam fratri honorabili. 

CCCXCIII. 

(1509, 4 augusti, Utini.) 

Joannes Paulus Gradenicus, Perilalii armorum previser, mandat 

Joanai Antonio de Turri capitaneo Portasnaenis, ut illico castrum, 

rem armamentariam et regimen Portusnaonis tradat Pamphile Conta- 

reno Metae proviseri. 

Io Paulus Gradonieo provisor, iussu domini locumtenenfis 

generalis patrie Foriiulii. Sp. dilecte noster. Ne ha parso per convenienti 

rispetti et per sattisfar al voler della serenissima signoria mandar in 
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questo loco de Pordenon el magnifico d. Pamphilo Contarini, pro- 

: vedidor alla Motta, al qual vogliamo et cussi ve imparemo che 

immantinente consegnarli dubbiate et castello et munition in quello 

sattrovano, et il governo della terra, di che el remagni rettor et 

governador di essa terra, finché per la serenissima signoria aliter sarà 

provisto, et della esecution datine aviso. Bene valete. Utini, die 
Á augusti, 1509. 

A tergo: Sp. dileeto nostro domino Johanni Antonio de Turri 

honorabili capitaneo terre Portusnaonis. 

CCCXCIV. 

(1514, 13 februarii, Quadruvii.) 

Caspar de Riccheriis portusnaonensis et Christophorus de Fran- 
gepanibus, commissarii caesarei Portusnaonensibus deditionem indi- 
eunt all’ invittissimo et augustissimo Massimiliano imperatore 
per nome dell’ illustr. casa d' Austria, quod si abnuerint, necessario 
sarà dirigere et mandar questo felicissimo campo et. esercito alla 
obsidione, e contra della detta terra et territorio, per il qual 
sarete depredati e rovinati. 

Edidit Silinus in Haccolta de’ privilegj Ricchieri, p. 594—952. 

CCCXCY. 

(1814, 1 aprilis, Saneti Danielis.) 

Barthelomaeus Livianus Pertusnaenis deminus refert Nicolae de Nepi 

Pertumnaenis die trigesima martii, fusis hestibus, recepisse, in eeque 

. esse ut Forumiulii ex integre Venetis restituat. 

Cola da Nepi ec. Acció sappi dare notitia de le cose de qua fin 

in questa hora, sappi che havendo Tedeschi preso tutto Frioli fino 

alla Livenza, dove io teneva aleuno presidio di cavalli leggieri, fanti 

et huomini d'arme cento del signor Malatesta Baglione, el conte 

Christoforo Frangipane capo de tutti i Tedeschi, con 200 huomini 

d'arme tutti gentilhuomini tedeschi et cavalli leggieri 700, et quelli 

erano la cohorte sacra del re de Romani, et 1500 lanzichinech et 

2000 altri fanti et pii con 30 pezzi d'artegliarie tutti grossi, s'era 
aecampato ad un castello de messer Hieronimo Savorgnano, ditto 
Osopo, luoco de sito fortissimo, de mura debile, dove esso Hieronimo 

co villani suoi et circa 60 balestrier a cavallo de li nostri s'era ridutto. 

Io Jassata Padoa ben provista et Treviso, attenta la quantità de li 
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Spagnuoli eh' erano a Este et Montagnana, perché non passano 3000 

fanti, et eon le genti del pontefice huomini d'arme 600, partii da 

Padoa avanti di, che fu adi 28 mafzo con huomini d'arme 200 

miei et 200 cavalli leggeri, capo delle genti d'arme Guizone de 

Baschii, de li cavalli leggeri il Conte Bernardino Antignola mio nipote, 

et messer Nicold Vendramino con 200 stradioti eletti, et levai 600 

fanti, quali prima havea mandati in Treviso per haverli presto, et 

anchora tolti de Treviso sei sagri, la sera medema andai a Cone- 

gliano eon tutto che sono miglia 45, et mercori a buon hors me 

ritrovai a Sacile insolufato hospite, et sentendo che in Pordenone 

erano 300 cavalli con lo capitanio Rizano, et altri capitanii, feci 

scorrere li cavalli che si trovavano a Sacile fino a Pordenone, che sono 

miglia 8 et 20 da Conegliano, et con le mie genti li andai alle spalle. 

Useirono et s'attaecorono con quelli nostri cavalli leggeri, alli quali 
detti in favore Malatesta Baglione con li suoi huomini d'arme, il 

quale si portó si valorosamente che, spontati li nemici, affrontossi 

con el eapitanio Rizano, al quale dette due ferite nel volto, et presolo 

con cirea 30 altri de li suoi, el resto si salvó. in Pordenone. [o mi 

accampai la sera et tutto quel resto del di et la notte, et la giobbia 
mattina lo combattemo, et trovate rotte le mura per forza de batta- 

glia, fo presa la terra et poi la rocca, guadagnati tutti li cavalli et 

huomini, salvo li morti, et saccheggiata la terra: raecolte le genti Ja 

sera me partii con el campo et alloggiai a Cordenons mia villa, et 

venerdi mattina levato, passai il Tagliamento et alloggiai a Sanda- 

niele miglia 20 de camino, et perché giobbia de mattina havea 
inviati tutti li stradiotti sotto el Vendramino, et li balestrieri a cavallo 

sotto Bernardino Antignola a la volta delli nemici, trovai levati et già 

redutti in Venzone, per mio ordene se li spinsero appresso et combat- 

tuti con li loro cavalli heri sera, venerdi ultimo marzo li hanno rotti 

et morti et presi tutti," salvo el conte Christoforo con 30 eavalli, che 

si & ridutto con la artegliaria piccola che camina per uno canale 

stretto, che li eavalli non se possono andare, lassata la grossa arte- 

gliaria in fuga, ma stretti per timor de morte se ne vanno, ma non 

possono campare perché il Savorgnano ch'era assediato, con cavalli 

200 de'nostri gli & passato avanti, et sono levati quelli populi di 

Cargna, che sono valenti et marcheschi, et amano il Savorgnano, 

gli attraversano li passi che sono stretti et fortissimi et sicuri per li 

villani et l'intertengono; et io questa mattina di primo aprile li sono 
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alle spalle, et eredo avanti vespro sarà finita la loro guerra. Il Friuli 

da heri tutto me ha dato obedientia, et perché in Goritia et Gradi- 

scha non v'é presidio grosso, et sono sforniti d’ artegliarie et polvere 

per haverla adoperata a Osopo, spinto li cavalli leggeri a quella volta, 

et domane io 11 anderd con el resto, che spero fare qualche buona 

opera. Ho con meco in tutti fanti 1200 buoni, huomini d' arme 300, 
stradiotti 400 et balestrieri a cavallo 400 et piü, et le loro arte- 

gliarie ne serviranno. Spagnuoli sono per levarsi, danno fama di 
venire presso me ma non saranno stimati, et sappiati se vengono 

li sentirete rotti, ma credo hauta novella, piglieranno cammino piü 

securo, perché stando h, io li anderó a trovare. Questo é tutto il pro- 
gresso sinceramente scritto, da altri sarà forse fatto maggiore. Hora 
che non ho a eombattere se non eon li nemici, vincerb, ma quando li 
nostri non sono da nui, non si puó vincere. 

Datum in Saneto Daniele, die primo aprilis, 1514, hora prima diei. 
Bartholomeus Livianus, manu propria. 

Ex tabulario Savorgnan Utini sumptum. 

CCCXCVI. 

(152!, 3 maii, Vormatiae.) 

Capitela celebrata inter Carolum caesarem et Yenetes pre continuandis 

induciis quinquennalibus, iam cum Maximillane initis. 

Cetera autem loca in Foroiulii contentiosa, que ante bellum 

fuerunt illustrissimi dominii veneti expresse, ut supra, non adiudicata 

cesaree maiestati, infra dictum tempus treugarum sint et remaneant 

in omnimoda iurisdictione prefatorum dominorum venetorum, una 

cum eastro Portusnaonis, Belgrado et Castronovo ac Quadrivio, cum 

alis villis, iuribus et pertinentiis suis, hactenus a tempore treuga- 

rum et citra possessis per ipsos Venetos, exclusa pehitus cesarea 

maiestate, salvis tamen iuribus vasallorum, prout supra reciproce in 

adiudicatis cesari expressum fuit et reservatum — — — — 

— -— -— -—- Vormatie, 3 maii, 1521. 

Ex bibliothecae palatinae Venetiarum codicibus manuscriptis quinque: a) Lat. 

Cl. X, Cod. 39, u. 36; 5) Ital. Ci. VII, Cod. 448, p. 254—257; c) Cod. 785, fol. 148 

—1950; d) Cod. 914, fol. 4—16; e) Cod. 1217, fol. 14—18. 
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Index personarum. 

A. 

Abbas millestadiensis Christophorus 
230. 

— mosacensis Bondi 104. 

— — Guido 55. 
— sextensis Hermannus 9, 13—15. 

Achery (d') Lueas 7. 

Achilottus de Sacilo 10, 13. 
Adalgerius Ago 1. 

— Ugo 1. 
Adlardus de Portunaonis 4. 

Aegidius episc. adrianopolitanus 34. 
— tusceus 53. 

Agarini Colaus 251. 

Agata Blasius 205. 
Agenus Simon 250. 
Agnes (s.). Eius festum 89. 
— uxor Henrici III. imper. 2. 

Albertinus Conradi sindicus tarvisinus 
6. 

— episcopus surmanensis 74. 

— de Prata 10. 

Albertis (de) Petrus 382. 
Albertuceius canonieus concordiensis 

32. 

Albertus rex Romanorum 30, 56. 

— fllius Rodulphi imper., dux Au- 

striae, habet confirmationem privi- 
legiorum ab imper. 25—20. — dat 
privilegia Portusnaonensibus 27. 

— -— Alberti regis, dux Austriae, 

investitus de feudis a rege Roma- 

Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 

norum 31. — reformat statutum 
de homicidio 46. — dat privilegia 
Portusnaonensibus 52, 56. — re- 

movet duos presbyteros a s. Maria 
Curiaenaonis 57. 

Albertus 1II. fil. Ceroli IV. imper., dux 
Austriae, habet feudum Portus- 

naonis 60. — inducias componit 

eum patriareha aquil. 60. — vendit 
castrum Portusnaonis 66, 69, 70. 

— confirmatur in possessione eastri 

Portusnaonis 81—82. — declarat 

Portusnaonens. a datiis immunes 

85. — dat Leopoldo fratri Portumn. 

90. — mittit ambasciatam 

Francisco de Carraria 101—102, 

ae Portusnaonensibus 105—108. 

— excipit obedientiam a Nicolao 

de Zopola 106. 

— IV. dux Austriae recipit gravamina 
in Joanninum della Turre 107 — 

110. — tribuit Portumnaonis fratri 

Willelmo 143. 

— V. dux Austriae sub tutela positus 
153. 

— Frideriei imper. frater, dux Au- 
striae, accipit iuramentum fideli- 

tatis a Portusnaonens. 212—213. 

— archidux Austriae confirmat obli- 

gationem quorundam castrorum 
Eleonorae imperatr. 296—297. 

— de Schwerin 63. 

Albricus de Ruina 4. 

28 
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Alexander de Caleinato 380. 

— decanus coneordiensis 13. 

— papa Vl. nunfiat caesari Lueam 
de Renaldis epise. tergestin. re- 
nuntiasse 411. 

— de Hedis potestas Portusn. 389. 

Alexius de Veneciis 294. 

Almeida (de) Lupus V. Lupus. 

Almericus q. Albertini de Prata 10, 13. 

— f. Rodulphi, notarius 18, 20. 

— q. Übertini 14. 

Aloysius de Purliliis 20. 

— de la Turre arbiter 255. — sen- 

tentiam dieit in lite confinium 240 

— 243. 

Alphonsus rex Ársgonum et Siciliae 
260. 

— rex Lusitaniae 259—204. 

Alprettus de Cucanea testis 14. 

Althionda de Prata. Eius testamentum 
140—143. 

Alviano (de) Bartholom. V. Bartholo- 

maeus. 

Amalteus Ascanius notarius 9, 47, 111, 

143. 

— Paneratius notarius 54, 110, 111, 

143, 147. 

— Paulus presbyter 143. 

Ambrosius presbyter commendatus 
episc. concordiensi 410. 

Amphirao (mith.) 134. 

Amphitrion (mith.). Eius uxor 129. 

Anastasius de Laurenzaja 53. 

Ancellottus de Strassoldo 81. 

Andreas q. Avundini de Poreilleis 51, 

52. 
— f. Bicelde, potestas Portusnaonis 

28, 29. 

— dalmata transfugaVenetorum 335. 
— de Garino 250. 

— f. Guielmini 326. 

— Jacobi 49. 
— de Panigaleis 88. 

— phisieus de Opitergio 229. 

— de Popaitis. V. Popaitis. 

— de Pulcinico 53. 

Andreas preco Portusnaonis 111. 
— sacerdos in Vivario 42. 

— q. Tanagari 39. 

— viearius s. Marci Portusnaonis 

110, 111. 

Andreottis (de) Joannes 255. 

— — Viquardus 255. 

Angeli (ss.). Eorum festum 89. 

Angelus s. erucis in Jerusalem eardi- 
nalis 321. 

— Gabriel de s. Maria 344. 

— Vinerii 56. 

Annibal notarius 48. 

Antonellus de Vida 252. 

Antonius 206. 

— (s.) 50—51. 

— de Azzino 155—156. 

— — Belgrado 223—229, 244. 

— magistri Benedicti, bannitus 326. 

— q. Benvenuti 77. 

— de Boveriis 77. 

— calderarius 231. 

— de Camisano, capitaneus 100. 
— cappellanus s. Marci Portusn. 110, 

152. 

— de Cavertinis 286. 

— — Ceneta,canonicus cenetensis 88. 

— cerdo, q. mag. Jacobi de Giraso 
141. 

— civis portusnaonensis 157. 
— decanus concordiensis 23— 24. 

— episcopus concordiensis 151. 

— — tergestinus 74. 

— de Monteregali 155, 224, 229, 

2806. 

— — — iurisconsultus 323. 

— de la Mota 323. 

— Novellus presbyter 274. 

— dictus Nugoa, presbyter de Cor 

cordia 30. 

— de Portugruario, patr. aquil. 109, 

181. — dat indulgentias invisenti- 

bus eccles. s. Marei Portusn. 114. 

— Portusnaonensibus nuntiat apt- 

malia illis ablata restituenda 136. 

— de Pergamo 380. 



Antonius de Sanctovito 224, 228. 

— Zanetti notarius 77. 
— de Zopola 177. 

Anzulerius sarto bannitus 320. 
Aperinus testis 29. 

Apollo. (mith.) 134. 
Arbo arcicancellarius Conradi Il. impe- 

rat. 2. 

Arehidux Austriae rogat Venetos in- 

dulgeant Portusnaonensibus sal 

per Forumiulii deferre 239—-240. 

Archiepiscopi et episcopi Avenione 
congregati 7A—75. 

Archiepiscopus adrianopolitanus Ray- 
mundus 34. 

— erainensis Andreas 338—339. 
— niriensis et pariensis Thomas 74. 
— pragensis Ernestus 63. 
— salisburgensis Balduinus 2. 

— — Bertoldus 153. 

Arco (de) Friderieus. V. Fridericus. 
Aricius de Ragonea 17. 

Armoinus fil. Rogerii de Portun. 17. 
Arnaldus episcopus soriensis 74. 
— presb. sextensis 10. 

Arnichus presb. sextensis 10. 

Arponus Nicolussius 55. 

Arpus presb. sextensis 10. 
Artemanus procurat. eccl. s. Odoriei 

de Villanova 28. 

Artenea (de) Doffius. V. Doffius. 
— — QGuarnerius. V. Guarnerius. 

Articulus molendinarius 23. 
Articus q. Jacobi, testis 44. — juratus 

51. 
— comes pratensis 86. 
— episc. concord.excommunicat qua- 

tuor nominatos de Portunaonis 34. 

— portusnaonensis excommunicatus 
34. 

Artuicus canonicus aquil. 20. 
— de Castello testis 17. 
— — Poreilleis 18, 20. 

Aseta Antonius 387. 

— Joannes 387. 
Asperg Conradus testis 170, 186. 
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Asquinus decanus utinensis 20. 
— Hieronymus 2. 
— de Varmo 21, 62. 

Asyn Nieolaus 73. 

Attemps (de) eom. Sigismundus. V. 
Sigismundus. 

Auditores novi Venetiis laudant sen- 
tentiam pro ecelesia s. Marci Por- 
tusnaonis 209. 

Aufenstein (de) Conradus. V. Con- 
radus. 

Augustinus q. Pedrusii, nobil. de Rago- 
nea 78. 

Avernius (de) Mello testis 17. 
Aviano (de) Odoricus. V. Odoricus. 
Avundinus de Poreilleis presbyter 51, 

52. 
Aylinus de Pasiliano presbyter 10, 13. 
Ayroldus Matthaeus 10, 13, 14. 
Azano (de) Minisinus. V. Minisinus. 
Azolinus nobil. de Cusano 87. 
Azzino (de) Antonius. V. Antonius. 

Badoer Sebastianus orator 385. 

Balatinus de Curianaonis 56. 

Baldassius de Maniaeo 104—105. 

Baldassus 159. 

Baldi Joannes iuratus et officialis 

Turris 108. 

Balduinus archiepise. salisburgensis 2. 
Ballonus f. Belli de Savorgnano, ma- 

resealeus 81. 

Baptista episc. concordiensis conce- 
dit indulgentias Portusnaonensibus 

238 —239. 

Barbadieus Augustinus dux Venetiar. 

365, 368 —369.— eomponit dissidia 

Zopolensium cum Portusnaonen- 

sibus 375, 376, 380—382. — vetat 

Foroiulienses calumniari eaesarem 

406. 

Barbaro Zacharias orator venetus 292. 

Baroecius presb. sextensis 10. 
Bartholomaeus aurifex 294. 

— — de Sacilo, bannitus 326, 

28* 
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Bartholomaeus eappellanus eecles. s. 

Christophori 30. 

——. eardinalis s. Clementis 321. 

— eivitatensis notarius 24, 38. 

— de Saneto Daniele 81. 

— episcopus calaivonensis 74. 

— ser Joannini, notarius de Lessino 

A11. 

— de Maniaco 214. 

— — Muratio 81. 

— notarius 47. 

— de Parona 381, 383. 

— Petrus, gastaldio portusnaonensis 

187. 

— de Plebe Sacei, vicarius 207 — 

208. 

— portusnaonensis excommunicatus 

34. 

— scolasticus eeclesiae eoncordien- 

sis 30, 32. 

— de Spegnembergo 42, 43. 

— — Valle, rebellis 325, 369—370, 

378—379. — eius bona fisco ad- 

dieta 363—364. 

— — Venetiis, viearius s. Marei 

Portusn. 183. 

— — Zopola 73. — infeudatus de 

eastro Zopolae 59. — refert de 

fortilitio a Curiaenaonensibus ex- 

tructo 64— 65. 

Bartolus famulus Gabrielis de Scalte- 

riello 326. 

Bartolussius Daniel consiliarius 151. 

— Jacomellus 151. 

— q. Jacomelli, eamerarius s. Marci 
Portusnaonis 111, 112. 

Baschi (de) Guizo. V. Guizo. 

Bavarussius de Portugruario, testis 

14. 

Beachinus q. Benevenuti, testis 177. 

— de Porcilleis 53, 54, 115—116, 

310. 

— comes Purliliarum, testis 244, 

Belencherius, vicedominus patriarchae 

aquil. 14. 

Belgrado (de) Antonius. V. Antonius. 

Belgrado (de) Erasmus. V. Erasmus. 

Bellamicus notarius 43. 

Bellonus. Eius ehronicon 2. 

Bellus de Savorgnano 81. 

Benedictus magister 326. 

— plebanus s. Andreae de Portu- 
gruario 88. 

Benevenutus apothecarius, eonailiarius 

151, 183. 

— q. Jacobi de Pausis, testis 61. 

— magister de Maiono 141. 

— de Maniaco 77. 

— nepos ser Cullini 177. 

— Nicolaus 85. 

— teutonicus de Portun. 46. 

— fil. Fraducii, testis 61. 

Benintendi Antonius 354. 

Benus de Garino 250. 

Berengarius episc. christopolinus 34. 

Berengerus praepositus s. Volriei 20. 

Bergonea de Spegnembergo tradit 
castrum Portusn. fratribus de Bon- 

ensegna 76—77. 

Berna q. Girardi de Puleinico 53. 

Bernardus cardin. s. Sabinae 321. 

— dux Carinthiae 23. 

— episeopus christopolitanus 34. 

Bertholus tabernarius 39. 

Bertoldus archiep. salisburgensis 133. 
— eanonieus aquileiensis 10. 
— dux Meraniae 10. 

— de Spegnembergo redimit Por- 

tumnaonis 70, 72. — nuntiat duci 

Venetiar. sibi Portumnaonis colla- 

tum 72. — tradit castrum Portusn. 

fratribus de Bonensegna 76—77. 
— incusalus de molestiis illatis 

Curiaenaonensibus 240. 

Bertossi Turrinus testis 205. 

Bertrandus patriarcha aquileiensis 47. 

Bethus de Bracello, testis 14. 

Bevazzanus Bernardus notarius 286. 

— Franeiseus 286. 

Biachinus comes pratensis 86. 

— Henrieus de Strassoldo 55. 

Bianchinus nobil. de Ragonea 78. 



Bilinus notarius 10, 15. 

Biliot Jacobus testis 50. 

Bilussius Leonardus canonieus concor- 

diensis 23, 30. 

Biseotter Nicolaus 255 —256, 265. — 

potestas Portusnaonis 163. 

Biseottis (de) Antonius testis 291. 

Bixigatus Antonius 280. 

— Tomasius testis 286. 

Blasius epise. milensis 7&—75. 

— notarius 156. 

— de Paier 296. 

— — Prata, ordinis ierosolym. 183. 

— — Spegnembergo 244. 

— — Valvasono proeurator s. Marci 

Portusnaonis 155 — 157. 

Bluinus de Shruglaracha 14. 
Bollani Candianus legatus venetus 280, 
384 — 385. 

— Dominieus locumtenens Foriiulii 

406. 

Bona sartor de Methuno 141. 

Bonaxius prior sextensis 10, 13. 

Bonben Nicolaus emit bona fratrum de 

Prata 179—181. — cogitur ablata 
Portusnaonensibus restituere 182. 

— testis 231. 

Bondus abbas mosacensis 104. 

Bonifacius VIll. papa 113, 313. 
— Joannes 6. 

— Petrus testis 10. 

Boninsegna Nicolaus et Petrus habent 

eastrum Portusnaonis 76—77. — 

cedunt Barnabovi vicecomiti medio- 

lanensi 82 —84. 

Boninus q. Perotti 410. 

Bonmartinis (de) Jacobus 382. 
— -— Sebastianus 382. 

Bononinus de Cusano 240. 

Bonossus iuratus 4. 

Bonusfilius, fratrum minorum, testis 

20. 

Bortulussius Albertus canon. eoneord. 

80. 

— de Concordia, notarius 33. 

— q. Richerii 77. 
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Boschek nobilis portusnaonensis 151. 
Boschettus q. Alberti, iuratus 112. 
— potestas Portusn. 51. 
— q. Tengoli, testis 44. 

Bosnagel Petrus brixinensis reeuperat 
fructus suorum bonorum 91—92. 

Bossius q. Zanetti 78. 

Boveriis (de) Antonius. V. Antonius. 
Boyanus Conradus miles 55. 
Boyonotus Joannes testis 61. 
Bragadenus Victor loeumtenens Fori- 

iulii de quibusdam eum Portusnao- 
nensibus conqueritur 222—223. 

Braida (de) Daniel. V. Daniel. 

Brandolini Hector comes 384, 386. 

— Joannes comes 384, 386. 

Brazacho (de) Caspar. V. Caspar. 
— — Hector. V. Hector. 

Bregogna q. Bertoldi de Soneolle 28. 
— de Sbruglavacba 53. 

— — Spegnembergo 42, 43. 

Brenzonariis (de) Jacobus veronensis 
339. 

Bressanus preco 387. 

Brisalea de Poreilleis 115—116. — 
capilaneus Portusnaonis 36, 37, 
A2—4, AT. 

Brizi Daniel 250. 

Broine q. Andreae de Gruario 12. 

Brun (de) Franciscus potestas Portus- 
naonis 190. 

Brunalescus Urbanus notarius 251. 

Brunetus potestas Portusnaonis 36. 

Bruno cancell. Conradi II. imper. 2. 

Buglinus Joanninus nobil. de Ragonea 
78. 

— Nicolusius nob. de Ragonea 78. 

Bulfus fll. Conradi 111—112. 
Bundiol Joannes 190. 

Buobricus de Trevey testis 14. 

Burchardus burgravius in Meydenbur 
63. 

Buzzacharinis (de) Ludovieus provi- 

sor venetus dat salvumconductum 
Portusnaonensibus 107—168. 
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c. 

Calanus Leonardus 250. 

Calbo Zanettus provisor communis 
Venetiar. 179. 

Calcinato (de) Alexander.V. Alexander. 
Campolinus q. Franchi, notarius 37, 

152. 

Candidus f. Antonii, nobil. de Ragonea 
18. 

— Jacobi Rodulphi, testis 207. 
— de Varmo, eanonicus eoncord. 30. 

— Zanini Rubei, testis 206. 

Canipa (de) Petrus. V. Petrus. 

— — Silvester. V. Silvester. 
Canis Facinus capitaneus 100. 

— Philippus marescaleus 100. 

Canutus q. Dominici testatur 61. 

Capaneus (mith.) 134. 

Capitaneus Arteneae, Vigardus teuto- 
nicus 17. 

— Carniolae, Hugo de Duino 105. 
— — Willelmus de Auersperg 402. 

— Duini, Georgius Elacher 355 — 
357, 369. 

— Latisanae, Henricus Hayden 426 
— 127. 

— marehae tarv., Vuecellus de Prata 
8. 

— Ortemburgii, Frider. Dürrer 363. 

— Pisini a gabella remotus 368. 

— Portusnaonis, Bernard. de Tahen- 

stain 246, 202—265, 272. 

— — Caspar de Richeriis 303—304, 
369. 

— — Conradus Kraiger 235. 
— — — Preiner 164. 

— — — Vendelfaf 18, 20. 

— — Culonus de Seldenhofen 57. 
— — Franciscus de Montibus 398, 

399, 413, 416—418. 
— — — — Richeriis 369. 

— — — — Strassoldo 165. 
— — — — Zopola 331. 

Capitaneus Portuspaonis, Fridericus de 

Arco 335, 341, 342. 

— — — — Castrobarco 314, 315. 

— — — Dürrer 336 —338, 340 — 

341, 344—345, 347—348, 352, 

363. 

— — Georgius Elaeher 357—358, 

363, 366—368, 373—3"4. 379, 

381, 383, 386—390. 

— — -— Gozart 163, 203. 

— — Hartnaides de Weisseneck 54 

— 55. 

— — Henricus Hayden 426—427. 

— — Hieronymus Leyninger 355 
— 359, 371, 378 — 373. 

— — Hollenegker 378—379. 
— — Joannes Kraiger 169, 172. 

177—119, 182—183. 

— — LeonardusWelscher 224, 226, 

228. 

— — Matthaeus de 

298. 

— — — — Spauro 291, 293. 2935. 

— — Melchior Pilosus 404. 

— — Nicolaus Mordax 108, 110, 

117. 

— — Petrus Harder 276 —277. 

— — Phoebus de la Turre 28, 

301 —303, 310. 

— — Polidorus de Richeriis 391, 

392. 

— — Rogerius de Pizo 8. 

— — Ropertus Creuzer 229. 

— — SbrixagliadePoreilleis 42, 43, 
47. 

— — Tanicher 132. 

— — Thomas Coloretus 394, 401 

— 403. 
— — Ulrieus Schenken 157 —138. 

— — Wecellus de Schrofenstein 28. 

— — Wenceslaus de Spegnembergo 
145, 147. 

— — Willelmus Pamphilus 233. 

— — -- Pawnehirchen 238, 253. 

— Saeili, Benedictus de Mula 217 — 

218. 

Claiersperg 



Capitaneus Sacili, Henrieus Hayden 
426—427. 

— Tarvisii, Lucas Leonus 64. 
— — Ludovieus Maurocenus 106. 

— Tergesti a gabella remotus 
368. 

— — Caspar Rawber 355—357. 
— — Franeiseus Strassoldo 230. 

— — Sigismundus de Spauro 280, 
288. 

— "Tridenti, Princivallus Mantica 410 

— 41. 

— "Turris, Pater 206. 

— — Ubicinus de Malamusea 44. 

Capitelistae (de) Franciscus. V. Capi- 
tibuslistae (de). 

Capitibuslistae (de) Franciscus 384. 
— Orator venetus 280, 292. 

— — Joannes 286. 

— —- Joannes Franciseus 280. 

Cardini Mulus testis 204. 

Cardinus q. Balatini, tostis 50. 

— Odoricus testis 205. 
— portusnaonensis 295. 

Carolli (de) Carulus testis 224. 

Carolus IV. imper. 45. — creat nobiles 
fratres de Popaitis 58. — confert 
feudum Portusnaonis — ducibus 
Austriae 49, 60, 62, 81—82. 

— V. imper. 431. 

— marchio de Moravia 45. 

— de Naono, iuratus 4. 

— de la Turre, miles 255. 

Carosius tuscus 39. 
Caspar de Brazacho 252. 
— legatus Portusnaonis 193—203. 

Castello (de) Artuicus. V. Artuicus. 
Castrobarco (de) Friderieus. V. Fri- 

derieus. 

Castronus de Savorgnano 55. 

Catharina (s.). Eius festum 35, 89. — 
Eius altare 152. 

Catharussius Thomas 250. 

Cavaleantibus (de) Leonardus testis 

252. 
— — Raynerius 252. 
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Cavallis (de) Simon Sigismundus 
legatus ad Portusnaonenses 426 

— 427. 

Cavertinis (de) Antonius. V. Antonius. 
— — Friderieus notarius 381. 

—. — Odorieus. V. Odoricus. 

Cavoriaco (de) Dietalmus. V. Die- 
talmus. 

Cecchus de Vedono 250. 

Celetus Jacobus notarius Purliliarum 

9. 

Celsus Joannes 
209. 

Cernemen 320. 

Chieregatus Leonellus episc. eoncord. 
dat indulgentias Portusnaonensibus 
407 —408. 

Chindberch Conradus. V. Conradus. 

Chindersbach Joannes. V. Hindersbach. 

Christophorus (s.). Eius ecelesia 88. 
— abbas millestadiensis 236. 

— filius Friderici imper. 291. 

— a. Gabrielis de Cordovado, testis 

224, 228. 

— molendinarius, bannitus 326. 

— de Rorayo, de consilio Portusn. 

322—323. 

— — Ruvone, testis 265. 

— — Tarsia 253. 

— — Turre 387. 

— — Utino, legatus aquil. 159. 

Christus. Eius lipsana 245—240. 
Cignottis (de) Christophorus testis 

252. 

Cimpello (de) Philippus. V. Philippus. 
Cinus Petrus de Luca 55. 

Cirbini Dominieus de Utino 81. 

— Nicolussius notarius 81. 

Cisilinus Christophorus de Utino 252. 
— Joannes missus Portusnaonen- 

sibus 221. — serviens Bergomi 

222. — investitus feudo Ragoneae 

216— 217, 253. 

Claiersperg (de) Matthaeus. V. Mat- 
thaeus. 

potestas Opitergii 

Clara (s.). Eius lipsana 246. 
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Clautanus Dominieus de Turri, inter- 

fectus 44. 

Cochis Joannes 151. — 

Portusnaonis 85. 

Colaus Andreas portusn. 177. 

— Blaneus 250. 

— Joannes q. Andreae 177. 

— Luciae 250. 

— de Muris 250. 

— Petri Margani 250. 

— de Polenacto 250. 

Colloredus Thomas it oppugnatum Cu- 
riamnaonis 402. — capit. Portusn. 

excitat turbas 403. 

Colloreto (de) Franciscus. V. Fran- 
ciscus. 

— — Friderieus. V. Fridericus. 

— — Hermachora. V. Hermachora. 

— — Thomas. V. Thomas. 

Colussinus portusnaonensis 295. 
Colluti Stephanus 204. 
Conradus Alexander decanus eccl. sex- 

tensis 9, 12, 13. 

— de Aufenstain 37. 

— — Chindberch testis 3. 
— Il. imperat. donat sylvam patri- 

archae aquil. 1—2. 
— de Malborgheto 291. 
— — Monteregali 385. — testis 

170. — arbiter 240—247, 255. 

— — Murusso testis 10. 

— — Osopio testis 17. 

— plebanus 20—21. — plebanus 
eeclesiae s. Eleri de Turri 24 — 

25. 

— de Portunaonis 111—112. 

— praeceptor domus teutonieae 20 

— 21. 

— presbyter sextensis 10. 

— Vendelfaf capit. Portusn. 18. 
— de  Weinsperg,  referendarius 

231. 

Copsoldus de Sancto Quirino 5. 

Constantinus de Purliliis 383. 
Contarenus Andreas potestas Tarvisii 

165. 

potestas 

Contarenus Jacobus locumtenens Fo- 

riiulii 43. " 

— Pamphilus provisor Mothae 428. 
Continus Conradus praeses 403. 
Conus tuseus portusnaonensis 36. 
Coracina Leonardus 141. 

— Petrus textor 141. 

Coritius Bernardin. legatus ad Maxi- 

milianum 419—421. 

Cornelius Franciscus 424. 

— Jacobus 423, 424. 

Corsius q. Pasqualis, testis 177. 

Corva (de) Mareulinus. V. Mareulizus. 
Cosactus de Ragonea 250. 

Cossine Manfeus 41. 

Cossius Dominicus testis 8. — 

villam Fluminis 9— 15. 

Crayger Conradus 197. 
— Joannes 197. 

— Nicolaus hospes 196. 
— f. Nicolai 196. 

Crescendulis (de) Friderieus massa- 
rius Portusn. 298, 299. — testis 

265. 

— — Joannes, de consilio Portusa. 

331, 371, 381. — massarius Por- 

tusn. 387—389. 

Crescendulus 156, 234. 

-- de Prata 8, 10, 13, 14, 183, 186. 

— testis 170. 

Creudner Joannes consiliar. 

413—414. 

Creuzer Robertus capit. Portnsnaonis 
229 —230. 

Crispinis (de) Joannes comes palat 
Jateran. 411—412. 

Cucanea (de) Alprettus testis Y. 
Alprettus. 

— — Joannes. V. Joannes. 

Cucitti Petrus 177. 

Cullinus de villa Fluminis 177, 183. 

Culonus de Seldenhofen, capitan. Por- 
tusn. 57. 

Cumutius q. Joannis, nobil. de Rage- 
nea 78. 

Cunnichius de Serofenstein 28. 

eant 

regius 



Curienaonenses erigunt fortilicia 64. 
— vendunt absque gabella sal et 

oleum233—234.—coguntur domus 
proprias vendere aut locare Por- 

tusnaonensibus 233. — queruntur 

quod a Venetis vexentur 239. — 

a Portusnaonensibus laesi 337 — 

338. — censum Portusnaonensibus 
recusant 342— 348. 

Curtius dominus castri Turris 101. 
Cusano (de) Azolinus 87. 
— — Bonaninus. V. Bonaninus. 

— — Elias. V. Elias. 

Cutus q. Joannis nob. de Ragonea 78. 
Czukeh (von) Jakob 230. 

Dandulo Petrus auditor novus Ve- 
netiis 210. 

Daniel testis 14. 

— de Braida 296. 

— eerdo q. mag. Beneveauti 141. 

— de la Fontana, procurat. e. Marci 

Portuso. 210. 

— q. Franeisei de Spegnembergo, 
notarius 43. 

— q. Fuseini 78. 

— de Lauter 293. 

— — Monteregali bannitus 325. 
— — Poreilleis, decan. coneord. 

183. 

— — Prata 405. 

— portusnaonensis 294—295. 

— Rodulphi Marci, testis 206. 

— de Savorgnano, testis 231, 253. 

— — Ungrispach, eonsiliar. Portusn. 
151. 

— — Villalta 227, 205. 

Darliottus Odoricus murater 36-37, 

39. 

Deun (del) Nicolaus notarius 256. 
Deiphobus (mith.) 128. 
Delavancius 46. 

Dellatenda Nicolaus testis 205. 
Delphinus Joannes dux Venet. 64. 
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Deredia Joann. Ferdin. magister iero- 
solymit. 95, 97. 

Dermarius monac. sextensis 11. 

Desideratus de Prata 141. 

— — Spegnembergo 81. 

Dessy Basilius de Prata 177, 187. 
Dietalmus de Cavoriaco 17. 
— — Perso 53. 

— — Villalta 42. 

Diotesalvi q. Nastusinus 78. 

Ditrieus episc. manasquardensis 74. 

— mindensis testis 63. 

Doctis (de) Franciseus potestas Tar- 
visii 99. 

Doffius de Artenea 73, 77. 

Domeneginis (de) Franciscus notarius 
341. 

Dominieus Benevenutus Michael 294. 

— a Bononia amotus praeceptoria 

ordinis ierosolymitani 95—98. 
— de Brunacio, utinensis 105. 

— cerdo 44. 

fll. Hingarlini 81. 
— frater Jacobi 14. 

— — Joannis Meearii 23. 
— Joannes 178. 

— iuratus 8. 

— limarius de Portun. 61. 
— de Mosis, pleban. Montisreg. 338. 
— — Muris 250. 

— —. notarius Portusnaonis 24, 37, 39, 

51. 
— de Popaitis 49. 

Dominiosus de Flagonea 39. 

Donatus de Campolongo 210. 

— Jacobus testis 88. 

— Matthaeus 338. 

Dragonus vicecapitaneus Turris 49. 

Dürrer Friderieus capitan. Portusn. 

330 —338, 340—341, 344—345, 
347 —348, 352, 363. 

Durdegowus 2. 

Dux armorum, 

429 — 430. 
— — Bernardus Antignola 430. 

— — Guizo de Baschis 430. 

Baglione Malatesta 
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Dux armorum, Hieron. Savorgnan 429 

— 430. 

— Carinthiae, Bernardus 23. 

— Venetiarum, Augustinus Barba- 

dieus. V. Barbadicus. 

— — Pranciseus Foseari. V. Fos- 

cari. 

— — Joannes Delphinus. V. Del- 
phinus. 

— — Leonardus Lauredanus. V. 

Lauredan. 

— — Pasqualis Maripetro. V. Mari- 
petro. 

— — Thomas Mocenigo. V. Mocenigo. 
Dyrlaus de Cromorn 64. 

Edus Petrus viearius s. Marci Portusn. 

333. 
Eginienus episc. parmensis 34. 

Ehorewittus marescalchus 4. 

Elacher Georgius capit. Duini 355 — 
357, 369. — narrat caesari belli 

viees et laudat Casparem Rawber 
359—361. j 

— — capit. Portusnaonis 357—358, 

363, 366 —367, 369,373 —374, 376, 

379—381, 383, 386, 387—390, 

403. — renovat salvum conduetum 

Joanni Sandelli 371 —372. — pro- 

hibet damna illata sylvae praecep- 
toriae Aloys. Roraii 386—387. — 

recipit a Portusn. iuramentum 
fidelitatis 388— 390. 

— Henricus 398. 

Eleonora lusitana imperatrix. Ei dos 

assería 259—264, 296—297. — 

exigit obedientiam a Portusnaonen - 

sibus 271—272. — rogat Venetos 

ut restituantur ablata Portusnao- 

nensibus 287—290. — — familiares 

suscipit Mundiol et Franciscum 
Mantiea 311—312. 

Elias nobilis de Cusano 87. 

Elisabeth (s.), Eius festum 89. 

Elisabeth ducissa Austrige nuptura 
Henrieo goritiensi 92—93. 

Engelshalen de Vestra, testis 3. 
Episcopus aeconensis Walterus 113. 
— aleranus Joannes 74. 

— adrianopolitanus Aegidius 34. 
— anglonensis Philippus 74. 
— augidiensis Nicolaus 34. 

— aytunensis Joannes 74. 
— bambergensis 1. 

— brixinensis Jacobus Spaur 330 — 
331. 

— calaivonensis Bartholomaeus 74. 

— calliensis Petrus 34. 

— caprulensis Lucas Muazzo 247. 
— eardicensis Lucas 74. 

— earovensis Tealdus 74. 

— cenetensis Franeiscus 31. 
— ehristopolinus Berengarius 34. 
— ebristopolitanus Bernardus 34. 
— Civitatis novae 34. 

— concordiensis Antonius 151. 
— — Ant. Feletus 333, 342—344, 

356. 

— — Articus 34. 

— — Baptista 238 —239. 

— — Foleherius 24—25. 

— -— Fridericus de Prata 10, 14. 

— — Guido 87 —88. 

— —  Henrieus 183. 

— -— Henrieus de Strassoldo 161 

— 105, 183—184. 

— — Jacobus 30. 

— — Leonellus Cleriestus 407 — 

408. 

— — Petrus 55. 

— frixingensis 108 — 109. 

— gurcensis Ernestus 189, 201. 

— — Joannes 236. 

— labacensis Sigismundus de Lam- 
berg 332. 

— larizanus Nicolaus 74. 

— lavacensis Philippus 74. 

— lobrensis Petrus 74. 

— manasquerdensis Ditrieus 74. 
— marmorensis Wernerus 34. 



Episeopus milensis Blasius 74 —75. 
— millevitanus Ylarius 74. 

— narinensis Petrus 34. 

— niriensis et pariensis Thomas 74. 

— ostiensis et veliternus Hugo 6. 
— parmensis Eginienus 34. 

— passaviensis Georgius 153. 
— scuridonensis Guillelmus 74. 

— soviensis Arnaldus 74. 

— surmanensis Albertinus 74. 

— tirasonensis Petrus 332. 

— tergestinus Acatius de Sebriach 
401—402. 

— — Antonius 74. 

— — Lucas de Renaldis 411. 

— — Ulrieus de Portis 10. 

— tirasonensis Petrus 332. 

— torsellanus Ptolem. 34. 

— tridentinus Udalrieus de Lichten- 

stein 410. 

— Tyberiadis, Gilbertus 40 

Eraestus testis 28. 

Erasmus de Belgrado, testis 244. 

— — Utino, syndieus fiscalis 250 
— 252. 

Erfo langobardus 11. 

Er auer Leonardus orator eaesareus 

396. 

Ernestus archiep. pragensis, testis 63. 

— dux Austriae matrimonio dueissae 

Elisabeth assentitur 93. — Portusn. 

dominus constitutus 153 — 155. 

— archidux Austriae accipit capitula 

Portusnaonensium 158—159. — 

confirmat privilegia Portusnaon. 

161. — iis donat 650 florenos 161 

— 162. — urget custodiam Portus- 

naonis 163—164. — remeat ab 

itinere s. sepulchri 165. — Tar- 
visii basilice exeipiendus 165. — 

a Portusnaonensibus exigit obe- 

dientiam 165 — 166. — arcet 

dissidia inter Portusnaonenses et 

Joann. Strassoldo 168. — Portus- 

naonensibus dat epistolae exem- 

plum 169—170. — eos liberat ab 
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iniuriis 172 —173. — conqueritur 
eum patriareha aquil. de iniuriis 

Portusnaonens. illatis 173 —174. — 

mandat Portusnaonensibus in gra- 

tiam recipiant Friderieum de Turri 

174. — conqueritur eum Venetis 
de damnis Portusnaonens. illatis 

175—177. — commendat Portus- 

naonensib. Vernon von der Laitter 
178—179.—Portusnaonenses a vec- 
tigali immunes declarat 189— 190. 

Ernestus frater Friderici imper. archid. 
Austriae 211—212, 230. 

Ernston marchio Austriae 25. 
Erolezheim Wiglaf. V. Herlesaumer 

Vigilius. 

Erolzheim Angilaus 189. 
Eustachius (s.). Eius lipsana 245, 
Exititii Portusnaonis 346—347, 353 

363, 366 —367. 

v. 

Fabris Bernardus eivitatensis 81. 

— Jacobus q. Bernardi 81. 

Fantes de Vinezza 250. 

Fantussius de Pulcinico 53. 

Fantutius Taddaeus 205. 

Farbius 203. 

Favotto Henricus 47. 

— Ernestus testis 47. 

Feletus Antonius epise. eoncord. in- 
stituit vicarium s. Marci Portusn. 
333. — excommunicat violantes 
asylum 342—344. — instituit fra- 
ternitatem ss. Roehi et Sebast. in 

Portunaonis 350. 

Felser Leonardus orator caesareus 
396. 

Ferdinandus viearius gener. aquil. 105. 
Fernandus de Silveira procurator regis 

Lusit. 270. 

Festa Thomas 250. 

Filaretus Franciscus 402. 

Fioravantus Ludovicus parrieida et 
assassinus 380—381. 
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Flora (de) Dominicus 250. 

Florio comites 22. 

Floritus Zenonis 405. 

Flumine (de) Henricus. V. Henricus. 
Folcherius episc. coneord. instituit cap- 

pellam s. Marci Portusn. matricem 
paroch. et baptismalem 24—25. 

Folehomarius de Meduna 12—1b. 

Foleus testis 14. 

Fondani Nicolaus arbiter constitutus 

230—221. 

Fontana Bartholomaea 369. 

— Bartholomaeus habet ius co- 

mugnandi s Rodulpho duce 

Austriae 75—776. 

— (de la) Daniel massarius Portusn. 
177. 

— — — testis 229. 

— — — Eius filiis datum ius eo- 

mugnandi 367—308, 394. 

— — Frenciseus potestas Portus- 

naonis 214. 

— — Franciseus 155—150, 229. 

— — Jacobus excommunicatus 342 

— 344. — ei datum ius comu- 

gnandi 352. 

— — Ludovieus emit domum 372 

— 373. 

— — Richerius 151, 224. 

Fontaninius Justus 20, 39, 54. 

Fonte (a) Daniel testis 324, 331. 
— — Franeiscus consiliar. Portusn. 

265, 299. 

— — Jacobus idem 331. 

Forgate Antonius testis 186. 

Formentinis (de) Rodulphus dominus 
Cusanı 307—308. 

Foroiulienses mille quingenti a Tureis 
oceisi A04. 

Forrana (de) Petrus elericus concord. 

344. 

Fortebratii Antonius bannitus 320. 

— Joannes idem 326. 

Fortunatus (s.) 89, 114. 
Fortunius Franciseus 369. 

Forzatus Antonius testis 170. 

Foscali Franeiseus testis 152. 

Foscari Franeiseus dux Venet. petit a 

Portusnaonens. traditionem sicarü 

veneli 190. — exprobrat Portus- 

naonenses 215—216. — dat tens- 

tam Ragoneae Joanni Cisilino 216 

—21'1, 222, 249, 253, 254 — defert 

Portusnaonensibus querelas Fran- 

eisci Panciera 217 —218. — Per- 

tusnaonens. mandat restituant 

animalia ablata Zopolensibus 273 
— 276. 

Fraducius 61. 

Franeischen von Zoppel. V. Paneiera. 
Francischinis (de) Georgius 380, 381. 
Franeischinus de Zopola V. Paneiera. 
Franciseus (s.). Eius lipsana 246. — 

Eius monasterium in Portunaonis 

183—184. 

— nepos Althiondae de Prata, pres- 

byter 142. 
— de Argis 104. 

— barbitonsor, bannitus 326. 

— Bartholomaei notarii 38. 

— d. Bonifatii 389. 

— de Carraria, dux Paduae 78 —78, 

99, 101—104. 

— — Colloreto 55. 

— episc. cenetensis dat indulgentias 
visitantibus s. Mareum Portusnas- 

nis 31. 

— de Fontebono testis 17. 

— q. Friderici, presbyter 142, 274. 

— f. Guecelli de Portunaonis 61. 

— — Joannis Danielis 326. 

— de Miduno 53. 

— — Monteregali, potestas Portus- 
aaonis 145, 151. 

— f. Orlandini, bannitus 325. 

— — Petri de Canipa, notarios 
57. 

— Philippi 280. 

— q. Pirussii de Puleinieo 51 —52. 

— potestas Portusnaonis 53. 

— q. Quechi 77. 
— de Ravena 135. 



Franeiscus de Regio, testis b. 
— — Rurais, bannitus 326. 

— — Savorgnano, miles 249, 251. 

— — — vicedominus ecclesiae aquil. 

78—80. 

— — Shroiavacca 53, 55. 

— fil. Simonis de Castilieio 53. 

— de Spegnembergo 43. 

— — Strassoldo, eapit.Portuspaonis 

165. 

— — Utino, testis 244. 

— vicarius a s. Maria de Curianaon. 

amotus 56. 

— q. Zeni, testis 44. 

— de Zopola. V. Paneiera. 

Franeus draperius de Ulino 37, 121, 

152. 

Frangepanibus (de) Christophorus 
commiss. eaesar. 429—-430. 

Frankeh Joannes 274. 

Fraseulini Jacobus consiliar. Portusn. 

322. 

Fraseulinis (de) Franciscus notarius 
234. 

Fraseulinus Jacobus notarius Portus- 

naonis 86. 

Fresulini Jaeobus notarius 405 — 406. 

Fridericus II. imper. visitat arehiduc. 

Austriae in Portunaonis 7. —— dat 

villam Corvae Vuecello de Prata 

8—9. 

— Ill. imper. mandat Conrado de 
Aufenstain redemptionem Portus- 

naonis 37. — confert in feudum 

Ottoni duei Austriae. dominium 

Portusnaonis 39. 

— IV. imper. mandat Tergestinis et 
Portusnaonensibus ut pareant $a- 

truelt suo Friderico 210—211. — 

mandat Judenburgensibus ut Por- 

{usnaonenses eorum nundinas fre- 

quentantes a datiis habeant immu- 
nes 232. — mandat iura monasterii 

inillestadiensis servari 235—237. 

^ — confirmat sententiam latam inter 

Curiaenaonenses et Zopolenses 246 
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— 2471. — vult ablata restitui 

Wolfango Vngnod et Alexio de 

Vense] 248—249. — feudum Ra- 

goneae suum asserit 254, — parat 
iter Romam 256 — 257. — assecurat 

dotem Eleonorae super dominio 

Portusnaonis 259—202. — mandat 

Portusnaonensibus obediant Eleo- 

norae 262 —264. — dat eisdem ius 

tenendi eameram salis 275. — 

mandat sibi referri de feudis oceul- 

tatis 275. — dat Portusnaonens. 

eapitan. Petrum Harder 276 — 278. 

— nuntiat aliquid Orlandino de 

Richeriis 270. — convenit eum 

Venetis de dissidiis inter Portusn. 

et Zopolenses 270—287. — mandat 

Portusnaonensib. ut solvant sum- 

mam Petro Riecherio 294. — dicit 

indemnem a quadam poena Seba- 

stianum de Monteregali 207—298. 

— renuntiat Phoebum de la Turre 

eapitan. Portusnaonis 301—302. 

— dein Casparem de Riccheriis 
303--304. — commendat Portus- 

naonensibus Fridericum de Castro- 

barco 305 — 306. — mittit legatum 

Venetias Petrum Fynz 307. — 

locat Villotam Curiaenaonensibus 

310. — renuntiat Fridericum de 

Castrobarco eapitan. Portusn. 314 

— 315. — constituit fratres de 

Riceheriis eomites palatii 328 — 

329. — permittit venditionem 

bonorum exulum portusnaonensium 

329—330. — vult instrui de iure 

patronatus eappellae S. Quirini 332. 

— mandat quaedam capitaneo 

Portusnaonis 335—336, 347—348. 

— vult Portusnaonenses libere ad 

eaesarem appellent 344—346. — 

exprobrat potestatem Portusnaonis 

352. — dat ius comugnandi 

Jacobo Fontana 352, — compe- 

scitur rebellionem Portusnaonis 355 

— 357. — mandat Portusnaonen- 
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sibus ut obediant Georgio Elacher 172, 184— 185. — spondet espitan. 

eapit. Portusn. 357—358. — iis- idoneum Portusnaonensibus 213. 
dem ut eligant iudices appellatio- — dat potestatem eapit. Portass. 

num 362. — ut paci studeant, dissidia de confioiis componendi 
exititios evitando 364—305. — 218—919. 

vult Danieli Mantiea asserta bona | Fridericus comes 1. | 

Barthol. de Valle 363—364. — — de Areo capit. Portusn. 335, 341 
proponit Venetis dissidia inter — 943. 

Portusnaonenses et Zopolenses per — — Castello vendit Portamnaonis 

arbitros eomponenda 365—366. — ducibus Austriae 23. ) 

vult exititios victu prohiberi 366 — de Castrobarco, legatus caesar. it 

— 367. — filios Dan. Fontana iure Romam 305—306. — eapitan. 

comugnandi frui 367 — 368. ereatus Portusn. praestat obe- 
— eonqueritur cum Venetis de dient. caesari 314—316. — a Por- | 
regressu exititiorum 368--369. — tusnaonensibus exprobratus 317— — 
renuntiat Francise. Riccherium 321. — revocat ab exilio Rolaan- 

eapit. Portusn. 369. — declarat in- dinum de Riccheriis 324—323. — | 

demnes Portusnaonenses a mulcta habet potestatem vendendi boaa | 
pro faetis Bartholomaei de Valle exulum 329—330. —  sepelliter  : 

369—370. — iis nuntiat suum in s. Marco Port. 334. 

adventum 370—371. — eorum — comes Ciliae habet pignoris loco 

legatos recepisse 371. — quid ab eastrum Vippaci 57 —58. 
iis praestandum pro Curiaenaonen- — clericus portusn. privatus cap- 

sibus 371. — habet ratum con- pella ss. Sebastiani et Luciae 

traetum in Portunaonis 372 — 338—339. | 

973. — mandat ne exititii commu- — de Colloreto, testis 252. 

nicent eum Poríusnaonensibus 373 — q. Creseenduli, testis 156. 

— 9374. — vult repeti sententiam — q. Joannini de Turri 224. 

in eausa fratrum Mantieca 376. — murator de Portun. 142, 274, 299. 

— conquerilur eum Venetis de — de Lodrono. V. Frider. de Castro- 

castris in agro tergestino ab iis bareo. | 

oeeupatis 377. — mandat sibi — patriareba  ierosolimitanus de- 

mitti scripta Barthol. de Valle 378 fensor ecel. aquil. 104. 
— 379. — mandat Portusnao- — q. Philippi de Bavaria, testis 111. 

nenses compositionem ineant eum — de Pinzano 16, 17, 19, 21, 226. 

iis de Zopola et Turri 379—380. — — Poreilleis 115—116. 

— vult sublata damna illata — — Prata, epise. concord. 10, 14. 

sylvae praeceptoriae Aloysii Roraii —8 — Savorgnano aecipit Portum- | 
386. naonis titulo pignoris 98—99. 

Fridericus dux Austriae 7, 21, 22, 30, — — Serofenstein, testis 28. 

31, 50, 60, 66, 69, 70. — dat — — Stubenberg 117. 

eastrum Portusn. Ludovieo de — — Turri 108, 176. — aeccusatss 

Poreilleis 33, 54. de proditione in Portumn. 133 — 

— iunior dux Austriae 153, 154, 146. — a Portusnaonensib. exigit 

185. — componit dissidia eum octo millia ducatorum 159--160. 

Venetis de villa Fluminis 170 — — in gratiam Portusnaonensium 



reeipiendus 174. — certat cum 

Portusnaonensibus de  eonfiniis 

203, 223—229, 240. — obtinet 

loeationem Vencaredi 229—230. 

— iussus vias reficere 256 —257. 

Fridericus gastaldio Utini 21. 

— de Varmo 17. 

— — Walsee, miles 109, 148. 

Fuchs Georgius. Eius sigillum 316. 

Furlanus Joannes bannitus 320. 

Fuscarenus Joannes recipit claves 

eastri Portusn. 423, — refert de 

festo s. Marei Portusn. 424. 

— Ludovieus locumten. Foriiulii 

307. 

— Petrus legatus venetus 171, 187. 

Fuseinus 78. 

Fuz de Villaco 354. 

Fynz Petrus procurator regis Lusi- 

taniae 270—274, 307—308, 384 

— 385. 

&. 

Gabriel de Cordovado 224, 228. 

— Jacobus legatus venetus 171, 187. 
— — provisor Venetiar. 179. 

— Joannes de Prata 16, 18. 

— de Porcilleis 18. 

— — Prata 16, 18, 21, 53. 

— — Sealtariello, bannitus 326. 

Galassus de castro Campiono 410. 

Galcerandus medieus Venetiarum 335. 

Gambutius de Cremona, canon. aquil. 
55. 

Gariatus de Naono, testis 5. 

Garino (de) Andreas. V. Andreas. 
— — Benus. V. Benus. 

Gentilis q. Francisci de Ravena 135. 

Georgius (s.) 48, 50—51, 74—75, 
100, 116, 162. 

— de Auersperg, legatus 102. 

— episcopus passaviensis 153. 
— licentiatus in iure civili 183. 

— de Portun. testis 28. 

— — Valvasono, testis 244. 
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Gerardinis (de) Odorieus. V. Odorieus. 
Gerardus (s.). Eius lipsana 246. 
— de Levada 141. 

— presbyter sextensis 10. 

— de Portun., notarius 36, 
— — Pulcinieo 53. 

Geronimus f. Dominici, notarius 105. 

Gervasinus de Muris 250. 

Ghiranus Franciscus notarius Portusn. 
39. 

Gilbertus episc. Tyberiadis dat indul- 
gentias Portusnaonensibus 40. 

Girardis (de) Joannes Riecherius 389. 
Girardueius q. Giri, notarius 42. 
Girardus q. Peregrini, testis 53. 
— de Puleinieo, testis 53. 

Girus de Glemona 42. 

Gisela uxor Conradi II. imper. 1. 
Glicoy Angius testis 14. 

Glizoius de Mels, testis 21. 

Glueek Joannes praebeud. labacensis 
332. 

Gnesuta (de) Thophulus. V. Tho- 
phulus. 

Gondissalvus Joannes lusitanus 274. 

Gori (de) Barthol. officialis eaesar. 

396. 

Goritius Virgilius 406. 

Gottardus natus Antonii, 

157. 

— q. Joannis, nobilis portusn. 177, 
229, 205. 

— de la Turre, potestas Paduae 21. 

— — Villanova 159. 

Gozest Georgius potestas Portus- 
naonis 162, 163, 166, 203, 208. 

Gradonieus Angelus locumtenens 

Foriiulii 327—328. 

— Paulus provisor foroiul. 427 — 

429. 

Gragna f. Jacomini latronis, testis 14. 
Graidner Joannes legatus caesar. 403. 

Grandonius Nieodemus notarius 123. 

Grassetus Diomedes notarius 6. 

— Nicolaus de Portugruario 6. 

Gratiadeus q. Gulassi 410, 

notarius 
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Gregoriis (de) Daniel consiliar. por- 
tusn. 229. 

— — Franciseus eonsiliar. portusn. 
322. 

— — Hieronymus 331, 371, 381. 
Gregorius IX. papa 87. 
— notarius 25. 

— patriarcha aquil. 21, 22. 
— de Portunaonis, notarius 17, 18. 

— — Prata 331, 381, 389. — po- 
testas Portusnaonis 347, 351. 

— — Solzpurch, testis 244. 

Grenedis (de) Grenedus testis 265. 

Grimani Zacharias auditor novus 

Venet. 210. 

Groft Joannes de Rochspurgh 194. 

Grompo q. Nieolai, testis 170. 
Grossi haeredes 250. 

Grumei Marcus massarius Portusn. 38. 

Guarientus de Tarsia, notarius 252, 

253. 

— — Versola 12. 

Guarnerius de Artenea 73, 77, 244. 

— q. Nuvoloni de Folcho, notarius 

172, 188. 

— Ol. notarius 188. 

Guarnerus presbyter portusn. excom- 

municatus 34. 

Gubertinis (de) Jo. Gubertinus domi- 
nus Cusani 122. 

Gubertinus q. Bononini 87. 

— notarius et scriba pafriarch. 56. 

Gucelli haeredes 250. 
— Jacobus testis 44. 

— Petrus 44. 

Gucerius Brunonis capitaneus 100. 

Gueius Joannes testis 51. 

Guecelletus comes Pratae 86. 

Guecello testis 44. 

Guecellus de Portunaonis 61. 

— notarius de Utino 41. 

Guelmus q. Previducii, nobil. de Rago- 

nea 78. 

Guerra (de!) Bertholussius de Ovoleto 
291. 

Guezelone de Curia 14. 

Guido abbas mosacensis 55. 
— episc. coneordiensis 87—88. 
— de Poreilleis 115 —116, 244. 

Guielmi Andreas de Storga, notarius 
170, 186. 

Guillelmus q. Andreae de Opitergio 
229. 

— — Joannis consiliar. 
229. 

— — episcopus seuridonensis 74. 

Guliani Philippus massarius Portasn. 

portusn. 

Gumberti Joannes utinensis 166. 
Gumbertinis (de) Gumbertus 185. 
Gupertinus emit villam Fluminis 9 — 

15. 

Gütnegger Arminius 137. 
Gweycken Franeisehen. V. Quechis. 

Hadrianus 29. 

Hannsen von Turn. V. Joannes. 

Hanze Andreas 163. 

Harder Petrus capitan. Portusn. 276 
— 277. —  viceeapit. Portusa. 

relaxat a carcere duos Cimpellea- 

ses 204—295. 
Harland (de) Hermachora. V. Herma- 

chora. 

Harracher Tiboldus orator venetus 

396. 

Hartneides de Weisseneck, eapit. Por- 
tusn. 54, 55, 57. 

Hartuieus de Naun, testis 4. 

Hawgenrewter Georgius 

Labaci 161. 

Hayden Henrieus capit. Portusn. 426 
— A71. 

Hector (mith.) 128. 
— de Brazzà 230—231. 

Hecuba (mith.) 128. 
Hedis (de) Alexander. V. Alexander. 
Hellachrius. V. Elacher. 

Hendreguecius de Villalta 81. 
Hengilinarius de Prata 10, 13, 14. 

plebanus 



Henricus rex f. Conradi II. imp. 1. — 
imperator 2—3. 

— rex (IV. imp.) 2, 25. — investit 
duees Austriae feudo  Portusn. 

31—32. 

— dux Austriae 

Portusnaonis 31. 

— de Bono, testis 8, 10, 13, 14. 

— — Flumine. Eius nemus A8, 308. 

— q. Fuleharini eivitatensis 124. 

— gastaldio, testis 4. 

— comes Goritiae 92, 93, 235. 

— de Legio, testis 20. 

— q. Nieolai, eonsiliar. Portusnaonis 

224, 229. 

investitus feudo 

— praepositus verdensis, vicar. 

aquil. 16—21. 
— de Spegnembergo 55. 
— — Strassoldo epise. concord. 

dat indulgentias Portusnaonen- 

sibus 164—165. — indulget con- 

struefion. monasterii s. Francisci 

Portun. 183. 

— senior de Villalta, testis 21. 

— de Walsee 53. 

Herbardus q. Odolriei de Lupe 8. 
Herberstein (de) Leonardus. V. Leo- 

nardus. 

Herbersteiner Lienhart eurator Vipaei 

401—402. 

Herlesaumer Vigilius eastellanus de 

Landskron 170, 186. 

Hermachora (s.) 89, 114. 
— de Colloreto 252. 

— _— Harland, decanus 332. 

Hermannus abbas sextensis vendit 

villam Fluminis 9—15. 

— frater minor 20. 

— presbyter sextensis 10. 

Hernfelser Otho eques 137. 

Herrardus de Vildonia, testis 4. 

Hieronymus (s.). Eius lipsana 240. 

— q. Nieolai a Sale 410. 

Hinderbach Joannes decretor. doctor 

280, 288. — orator eaesar. 365. 

Hingarlinus de Venzono 81. 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 

A49 

Hispani milites 430—431. 

Holinburger Georgius vieedomin. in 

Cariothia 170, 184, 186. 

Hollnegker capitan. Portusn. 370, 
378—379. 

Honofrius nobil. portusn. 265. 

Hugo de Duino capit.Carniolae 105, 112. 
— episc. ostiensis et veliternus 6—7. 
— de Strassoldo praefectus castri 

Portusn. 166. 

Hungari sacra lipsana furantur 245. — 
dueti ad expugnationem Tergesti 
309—370. 

Hungerspach (de) Simon. V. Simon. 

Jaeobinus nofarius 50. 

Jacobus (s.). Eius lipsana 246. 
— de Adriana, testis 16. 

— fil. Annae, testis 56. 

— archidiac. tarvisinus 9. 

— de Camponogaria, eoneglanensis 

209—210. 

— q. Christophori de Riecheriis 224. 
— q. Crescenduli, consil. portusn. 

224. 

— de Daniele, testis 14. 

— fr. Dominici, testis 14. 

— q. Dominici eerdonis 44. 

— epise. concordiensis 30. 

— fil. Galesi 49. 

— magister de Girano 141. 
— de Glemons, iurisperitus 55. 

— -— Gremo, testis 23. 

— fam. Guarnerii de Artenea 244. 

— q. Guecellonis, testis 44. 

— Jacobi, haeres institutus 49. 

— q. Joannis Danielis, rebellis 332. 

— de Izotto 250. 

— Mauricii, cancellarius 45. 

— q. Michaelis de Prata, notarius 

111—112, 141—143, 301, 384. 

-- — Nieolai, notarius 224—228, 

229. 

— notarius 339. 
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Jaeobus q. Petri de Fornieiis 112. 

— Philippi 250. 

— de Piagno 295. 

— — Pitsculis 255. 

— — Popaitis, ereatus nobilis 58 

— 59. 

— — la Porta iurisperitus 81. 

— — Prate, orator caesar. 346, 351. 

— presbyter sextensis 10. 

— comes Purliliarum 369, 401, 402, 

404. 

— de Quecbis, potestas Portusn. 
108, 110, 111. 

— — Ragones, feudo donatus 41. 

— — Regio, frater templi 6. 
— Rodulphus 207. 

— de Ruasio 42, 

— — Soro ordinis ierosol. 332. 

— — Tarvisio, presbyter 32. 
— q. Termi, testis 17. 

— de Tulmeeio, bannitus 326. 

— — Turre 377, 382—383. 

— — Valle, rebellis 326. 

— — Valrasono 159. 

— q. Vecellonis 51, 52. 

Jacobutius q. Bianchini, nob. de Rago- 
nea 78. 

Jaeomellus q. Viviani, testis 51. 

Jaeominus latro 14. 

— de Paseano super. , bannitus 326. 
Jana Petrus testis 23. 

Innocentes (ss.). Eorum lipsana 245. 
Joachinus testis 88. 

Joannes Antonius q. Nicolai 141. 

— frater s. Franeisci Portusn. 343. 

— arehidiac. utin. 20. 

— aretisanus 151. 

— Baptista. Eius festum 35, 74 — 7b, 

89. 

— bononiensis 338. 

— burgensis legatus portusn. 45. 

— cancellar. utin. 328. 

— eanon. aquil. 20. 

— castellanus 200. 

— cerdo concord. 32. 

— comes 1. 

Joannes de Curanee, testis 10, 14. 

— Daniel consiliar. Portusp. 221. 

332. 

— — pat. Francisei 326. 
— — q. Jacobi 177. 

— -— presbyter Portusn. 239. 

— f. Dominici Benevenuti Mich. 294. 

— q. Dominiosi, fideiussor 39. 
— epise. aleranus 74. 

— — aytonensis 74. 

— — gurcensis 236. 
— (s.) evangel. Eius festum 74 — 

75. 

— de Feltro, eanon. concord. 30. 

— — Flagonea, testis 42. — po- 

testas Portusnaonis 44—45. 

— fil. Franeisei, notarius 51. 

— Franciseus marangonus, baa- 

nitus 326. 

— — q. Nicolai 141. 

— de Glemona, rector seholarum 

104 105. 

— pater Gottardi 229, 265. 

— Gubertus de Cusano, latro 193. 

— pater Guillelmi 229. 

— Jjucobi, haeres 49. 

— (s.) ierosolymit. 95, 97 —98, 
183, 3806, 387. 

— legatus Portusn. 193, 203. 

— de Leuthmusehel 63. 

— de Lisono 55b. 

— Macarius testis 23, 

— de Malborgheto 291. 
— margravius Moraviae renunliat 

iuribus in Portumn. 62. 

miles 10, 13, 14. 

de Monteregali, bannitus 325. 
— Daniel de Mouteregali 414—415. 

notarius 111. 

— q. Odoriei, testis 47, 50. 

— de Olomucio, testis 63. 

— q. Othonis, testis 44. 

— f. Parussii 206. 

— de Portunaonis, notarius 29. 

— q. Ludovici, potestas Portnsn. 
111, 117. 



Joannes q. Mautthaei de Pradulonis, 
testis 177. 

— de Puleinico 146. 
— Nicolaus de Quechis 151. 

— de Ragogna 128. 
— q. Rodulphi 42. 
— de Saneto Daniele 183, 
— Leonardus de Sancto Vito gastald. 

Port. 405. 

— sartor eustos eccl. s. Marei Port. 
29. 

— de Silveira, proeurator reg. Lu- 
sit. 270, 273. 

— Carolus de Spegnembergo 115. 
— de Strassoldo 168. 

— theutonicus presbyter 274. 
— q. Thomasii 81. 
— thoscanus affidatus 375. 
— de Troppau, testis 63. 
— — "Turri 128, 134, 372. 
— Ant. de Turri loeumt. Portusn. 
421—428. 

— magister Tuscius 159. 
— de Ungolis 250. 

— — Valle, massarius Portusn. 322. 

— bannitus 326 —320. 

— — Vidalis testis 204. 

— Baptista de Villalta 331. 
— Daniel de Volvenis, 

2774. 

— de Würtembergo 64. 

— — Zopola 48, 177. 

Joanninus de Turri 144, 159—160, 

24, 226, 318, 320. — In eum 

gravamina Porlusnaonens. 107 — 

110. 

Joeasta (mith.) 128. 
Joseph de Colle, legum doctor 224, 

228. 

Isaeatis (de) Franeiseus 47. 

— — Ulterinus 47. 

Isent Dominieus testis 28. 

Isnardis (de) Antonius de Lendinaria 
239. 

— — Franeischinus notarius 239. 

Isnardus patriarcha antiochepus 34. 

viearius 
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Julianus testis 23. 
— earpentarius. Eius lis eum Petro 

de Mantiea 315—340. 
— portusn, molendinarius 338 — 

330. 

Julius Caeser 25. 
Jupiter (mith.) 134. 
Justinianus Ant. 

A27. 

— Bernardus deputatus ven. 307. 
— Joannes potestas Tarvisii 64. 
— Leonard. loeumt. Foriiulii 208 
— 209. — armorum provisor 215. 

Izotto (de) Jacobus. V. Jacobus. 

loeumt.  Foriiulii 

Karbo Joannes Antonius 381. 

Kraig. V. Kraiger. 

Kraiger Conradus 
235. 

— Joannes capit. Portusn. 169, 172, 

177—179, 182, 183, 190. — defert 
caesari gravamina in Venetos 185 

— 186. 

Kreygt. V. Kraiger. 

eapit. Portusn. 

L. 

Labycus de Utino fideiussor 12. 

Lagus fil. Jocastae (mith.) 128. 

Lamberg (de) Sigismundus. V. Sigis- 
mundus. 

Lamberger Georgius administrator in 

Ortneck 359 — 361. 

Laneellotus q. Philippini notarius 30. 

Lanfridus de Eppenstein, testis 4. 

— — Ramestein, testis 4. 

Lapus portusnaon. 36. 

Latro Jacobinus de Montà 11. 

— Pichignotus f. Jacobini 11. 
Laura fornara 358. 

Lauredanus Jacob. loeumten. Foriiulii 

249, 250—257. 

— Leonardus duxVenetiar. 418, 422, 

A25, ART, 
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Laurentiis (de) Vincentius coadiut. 
eancell. 115. 

Laurentius (s.). Eius festum 74—75. 
— canonieus aquil. 20. 

— molendinarius, bannitus 326. 

Laurenzaja (de) Anastasius. V. Ana- 
stasius. 

Laute. V. Lauter. 

Lauter (de) Aegidius testis 265. — 
potestas Portusn. 322. — bannitus 
326. 

— — Angelus Martinus 151. 
— — Antonius 256, 274. 

— — Daniel 385. — notarius 256, 

214. — bannitus 326. 

— — Franeiscus testis 

bannitus 326. 

— — Joannes 325. 

— — — Antonius bannitus 326. 

— — Martinus massarius Portusn. 

112. — testis 183. 

— — Niclinus consiliar. Portusn. 

151. 

— — Nicolaus 112. 

— — — Joannes consiliar. Portusn. 
151. 

Lautter. V. Lauter. 

' Lauttis. V. Lauter. 

Lavello (del) Antonius 383. 
— — Matthaeus 383. 

Laviane Jacobus testis A4. 

Legati eaesarei et Venetorum Portum- 
naonis turbis sedandis missi 186 — 

189, 403 — A04. 

Legatus caesar. Joannes Graidner 403. 
— — — Weindner 396. 

— -— Leonardus Ernauer 396. 
— — — Felser 396. 

— — Paulus de Liechtenstein 403. 

— — Princivallus Mantiea 405. 

— — "Tiboldus Harracher 39. 
— — Walterius de Stadion 403. 

Leininger Hieron. capit. Portusn. 355 
— 359, 371. 

Lenardus nolarius 2%. 

Lengheimer Petrus 274. 

151. — 

Leo notarius de Portun. 42. 

.— saerista eoneord. 23, 30. 

Leonardus de Camponogaria 210. 

— frat. minor. Plebis Saeci 207 — 

208. 

— de Herberstein eapit. Adelsbergii 
359—361. 

— potestas Portusn. 86. 
— prior s. Christophori de Portu- 

gruario 88. 
— q. Providueii, nobil. de Ragopea 

78. 

— de Puleinieo 61. 

— sartor de Fornasel 141. 

— de Versola fil. Conradi 12. 
Leonus Lucas eapit. Tarvisii 64. 
Leopoldus dux Austriae &, 5, 7, 21, 

30, 31, 48. 

— lll. dux Austriae 60, 66, 69, 70, 81, 
90 — 95, 98—99, 115. 

— IV. dux Austriae 137, 143, 189. 
— immunes dieit Portusnaon. a 
vectigalibus solvendis 148 — 149. 
quaedam spondet Ernesto fratri 
153. — creat Ulricum Sehenken 

eapit. Portusn. 157 — 158. 
Levatus testis 23. 

Lichtenstein (de) Lirtinarus. V. Lir- 
tinarus. 

— — Paulus. V. Paulus. 

— — Udalrieus. V. Udalrieus. 

Linelle Jacobus Zorzi testis 204. 
Linzi Thomas 250. 

Lipoldus 12. 
Lippomano Marcus locumten. Foriiulii 

237 —238. 

Lironi Franciseutus 88. 

Lirtinarus de Lichtenstein 4. 

Lisca (de) Joannes et Eglolfus fil. 
Francisci muluo habent eastrum 

Portusn. 65, 68, 72. 

Lisius de S. Daniele 81. 

Livianus Barthol. accipit in feudem 
castrum Portusn. 425. — perdit 
427. — reeipit 429—431. 

Lodoicus de Villalta 17. 



Lodrono (de) Fridericus. V. Fridericus. 
Lombardus phisicus de Portugruario 

23. 
Longus Laurentius potestas Opitergii 

209. 
Lotto Nicolaus eanon. aquil. 312. 

Lovon Paganus ordinis humiliator. 71. 

Lucas de Sancto Luca 17. 

— (s.). Eius eappella 140—141. 
— epise. cardicensis 74. 

Lucia (s.). Eius festum 89. 

Lueianus nobil. de Ragonea 78. 
Ludovieus Bavar. imper. 45, 82. 

— de Caporiaco 42. 

— comes in Foroiulii 2, 
— de Porcilleis habet loeo pignoris 

eastrum Portusn. 33. 

— et Guido de Poreilleis ius dese- 
runt super eastro Portusn. 115 

— 117. 
— patriarcha aquil. 60, 91. 
— de Tech patr. aquil. 66, 185. 
— potestas Portusn. 112. 

Luisinus de Gruario 12, 13. 

Lupus de Almeyda, proeur. regis Lusit. 

270, 273. 
— Franeiseus bannitus 326. 
— Laneillotus bannitus 326. 

Macuchelus monach. sextensis 11. 

Magini Joannes canon. eoneord. 30. 

Mai Petrus testis 23. 

Mainardus 53. 
— de Flagonia 17, 21. 
— — Goricia 15, 79, 92. 

— q. Hendregueii, preco de Pulci- 
nieo 81. 

— de Naono, testis 5. 

— — Prata, investitus de villa Cor- 

vae 8—9. 
— — Ragonea, arbiter 226. 

Malamusca (de) Ubieinus testis 49. 
Malsatesta Baglione dux 420— 430. 

Malborgheto (de) Conradus. V. Conrad. 
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Malborgheto (de) Joannes. V. Joannes. 
Mancordus q. Othonis de Prugano 12. 

Mandatus faber testis 38. 

Maniaco (de) Barthol. 214. 
— — Olrradinus. V. Olvradinus. 

— —  Warnerius. V. Warnerius. 

Mantica Antonius 376. 

— Bellinus 224. 

— Elisabeth 376. 
— Freneiseus familiaris Eleon. imp. 

911—312, 376. 

— Joannes 376. 
— — Daniel 363—364, 403, 405. 

— habet privilegium vendendi sal 
in Portun. 416—418. 

— Petrus 224, 232, 265, 299, 324, 

331. — Eius lis cum Juliano car- 

pentario 335—330, 345 —340. 

— Princivallus doctor 371, 376,381, 

389. — orator caesar. 405. — 

iustificatus 407. — potestas Tri- 

denti 409 — 411. — praetor ibi 
futurus 415 — 416. 

Maorer 354. 

Mapheis (de) Maphaeus de Verona 

224,228. . 

Marchettus camerarius s. Marci Por- 

tusn. 111. 

Marchotz Nicolussius potestas Portusn. 

85. 
Mareucius pelliparius, testis 61. 

Mareulinus de Corva 295. 

Marcus (s.). Eius festum 114. 

— q. Boneli 339. 

— langobardus 11. 

— de Naun, testis 4. 

— — Popaite. V. Popaytis. 

Margani Colaus f. Petri 250. 

— Petrus 250. 

Margareta (s.). Eius festum 35, 89. 

Maria (s.). Eius festum 74—75, 89, 

113. — Eius hospitalein Portun. 61. 

— — de Battutis. Eius ecelesia in 

Portun. 50 — 51. 

— — Magdalena. Eius festum 89. 

— Eius lipsana 245. 
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Marinus de Utino canonicus cenetensis 

88. 

— vicarius s. Marci Portusn. 110 

— 111. 

Marioni Joannes de Portun. 51, 77. 

— Marcueius notarius bi, 77. 

— Petrus 50, 102, 

Marionibus (de). V. Marioni. 

Maripetro Pasqualis dux Venetiar. 
304—305, 307—309. 

Marquardus notarius 36. 
— patriarcha aquil. 8&—90. — dat 

indulgentias Portusnaonensibus 88 
— 89. 

— de Ragonea 16, 17, 24. 

Marthanus Martinus de Prata 14. 

Martelli Jacobus de Portun. 141. 

Martinus (3.). Eius festum 74. 

— de Monteregali 17, 19. 

— — Ort 4. 

— papa V. 184. 

— seholaris de Sediano D. 

— Simon 250. 

— de Tecio, bannitus 326. 

Marussius de Zopola 43. — infeuda- 
tus de eastro Zopolae 59, 72—73. 

— refert de fortdieio a Curiaenao- 

nensibus extrueto 64— 65. 

Marzotti Dominicus testis 205. 

— Petrus testis 205. 

Mascagnus Rigus 98. 

Masottus archid. eoncord. 23. 

Matthaeus testis 10. 

— (8.) apost. Eius lipsana 246. 
— de Claiersperg, capit. Portusn. 

298. 

— — Pradulonis 177. 

— — Spauro, capit. Portusn. 290 

— 292. 

— — Viluzza 250. 

Matthias preco Curiaenaonis 339. 

— rex Hungariae 420. 

— de Spellavaces, teatis 17. 

Mauritius (s.). Eius lipsana 245. 

Maurocenus Jacobus locumtenens Fo- 

riiulii 333—334. 

Maurocenus Ludovieus capitan. Tarvish 

106. 
— Paulus orator Venetor. 307. 

Maurus armiger 381. 

— Christophorus dux Venetiar. 309. 

— Laurentius orator Venetor. 309. 

Maximilianus rex Roman. confert pri- 

vilegia Joanni Danieli Mantiea 363, 
416—418. — agit cum Venetis de 
confiniis 373—376, 396—397. — 

mandat turbas Portusn. eompess 

391— 392, 401—402. — exigit a 

Portusnaonens. iuramentum fideli- 
tatis 388—390. — eonfirmat priri- 

legia Curtisnaonensium 392—393. 
— item Portusnaonensium 392, 

399, 413—414. — interrogat Poli- 

dorum de Riccheriis de negotiis 
Portusn. 392. — instituit mereatum 

Portusn. 398. — petit » Portusa. 

pecuniae summam pro sua coroaa- 
tione Romae 398, 400—401. — 

ealumniatus a Foroiuliensibus 406. 

— mandat deleri processum in Prin- 

eivallum Mantiea 407, 410—411. 

— ereat comites palatin. Lueam de 

Rensldis ac fratres 411 —412. — 

dat capit. Portusn. supplicationem 

Jacobi Oltrani expediendam 413. 

— ereat suos familiares fratres de 

Monteregali 414—415. — com- 
mendat presbyt. Ambrosium epi- 

scopo concord. 416. — vult Portus- 

Daonenses mittant Salisburgum 
consiliarium 418—419. 

Mazochi Joannes testis 294. 
— Venerius 204. 

Mediei Leonardus 250. 

Medico (a) Marcus potestas Portusa. 
404. 

Medio (de) Dominicus 405. 
— — Franciscus 204. 

— — Jacobus 204, 205. 

Megliaze Jacobus porlusn. 39, 52. 

— Nicolaus notarius 52, 54. 

Meinardus de Carinthia 53. 



Meinardus de Villalta 55. 

Meinherus de Ruina, testis 4. 

Meliorantia eanon. utin. 41. 

Mello (de) Avernius. V. Avernius. 

Melula Bitulfus notarius 5. 

Memo Marcus provisor  Venetiar. 

179. 

Meneghinus q. magistri Nicolai 141. 

Menegonus Vignutus 278. 

Meneses (de) Joannes eurialis regis 

Lusitaniae 274. 

Mesagii Laurentius 250. 

Miani Vitalis loeumten. Foriiulii 214. 

Michael (s.). Eius festum 35, 74—75. 

— q. Clautani, testis 42. 

— q. Morossii, marangon 61. 
— D. potestas Mothae 422. 

— sarlor de Portunaonis 29, 51. 

— de Prata 141, 301. 

-— — Purliliis, notarius 383. 

Micheluzzi Antonius testis 204. 

Michilinus 77. 

Michiseus Raphael nolarius 235. 

Milieinus de Chremsir 64. 

Millesius Sulpitius notarius 257. 

Minisinus de Azzano 295. 

Minyius portusn. excommunicatus 34. 

Miritius Franciseus testis 51. 

Missius presbyter sextensis 10. 

Miuliti Heetor notarius 81. 

— Odoricus 81. 

Mocenigo Joannes dux Venetiar. 335, 

341—342. 

— "Thomas dux Venet. 165, 172, 

175, 177. 

Moi Joannes testis 44. 

Monteregali (de) Antonius. V. Anto- 

nius. 

— — Conradus. V. Conradus. 

— — Daniel. V. Daniel. 

-- — Joannes. V. Joannes. 

— — — Daniel. V. Joannes Daniel. 

— — Nicolaus. V. Nicolaus. 

— — Petrus. V. Petrus. 

— — Prineivallus. V. Prineirallus. 

— — Sebastianus. V. Sebastianus. 
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Montibus (de) Franeiseus capit. Por- 

tusn. 398—399, 412—413, 416 

— 418. 

— — Jacobus 250. 

Morandus de Poreilleis. Ei iura dene- 

gata in monaster. millestadiense 
336. 

Mordax Nicolaus eapit. Portusn. 108 
— 110, 117, 131, 138. 

Morgan Joannes Petrus 250. 

Morgenus Nieol. Petrus 251. 

Moris (de) Antonius trident. 410 — 
A11. 

Morossius de Saneto Quirino 5. 

Mortelli Bonus Jacobi portusn. 141. 

Morus Christophorus 383. 

Mota (de la) Antonius. V. Antonius. 
Moyses. Eius lipsana 246. 

— de Coneordia 88. 

— Joannes de Utino, arbiter dictus 

223—229. 

Muazzo Lucas epise. caprulensis. Eius 
elenodia 247—248. 

Mula (de) Benedictus potestas et 

eapit. Sacili 217—220. 
Mulavaria de Naono 5b. 

Muli Odorieus 204. 

Mulla Odorieus Portusearwarii 17. 

Mundiol familiaris Eleonorae imper. 

311—312. 

Munt Broth 354. 

Murarii (de) Franciseus vicarius s. 

Marci Portusn. 338 — 339, 343, 

353 — 354, 358—359. 

Muris (de) Colaus. V. Colaus. 
— — Gervasius. V. Gervasius. 

— —. Nordus. V. Nordus. 

Muschietti Joannes canon. coneord.30. 

Musis (de) Dominieus plebanus Mon- 

tisregalis 338. 

Nappi Petrus 50. 

— Tengolinus 50. 

Nardussius monachus sextensis 11. 
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Nasenwera de Piro 17. 

— — Vidore, syndieus tarvisinus 6. 

Nastasinus 78. 

Natalinus de Zopola 182. 
Natalis frater Antonii de Portugr. 181. 

— Bernardus potestas Mothae 304. 

Neechar Joannes bannitus 326. 

Negre Paulus Franeiseus 50. 

Nepi (de) Nicolaus. V. Nicolaus. 

Nerli (de) Georgius potest. Portusn. 
177, 180, 224, 228, 229. 

— — Nicolaus 424, 
Nero imper. 25. 

Niehuola (de) Hieronymus. V. Hiero- 
nymus. 

Nieolaus (s.). Eius festum 35, 74 —75, 

89. — Eius altare 152. 

— de Bonben 180-—181. 

— — Budrio 21. 

— cappellan. s. Marei Portusn. 110, 
152. 

— earrator 136. 

— clericus fil. Bona sartoris 141. 

— vicarius Curiaenaonis 56—57. 

— q. Desiderati 81. 

— — Dominiei Joannis 178. 

— epise. augidiensis 34. 
— — larizanus 74. 

— de la Fratina, miles 55. 

— — Gucho 208. 

— pater Henrici 229. 

— Hermannus camerarius s. Marci 

Portusn. 155—157. 

— q. Hermanni 224. 

— Jacobi 49. 

— q. Ludoviei 151, 177. 

— papa V. Portusnaonenses ab ex- 
commun. absolvit. 257— 259. 

— q. Maphaei de Mapheis, testis 

224, 228. 

— f. Matthiussi deSpegnembergo 42. 
— q. Michaelis 51. 

— de Monteregali, consil. Portusn. 
209. — bannitus 325. 

— q. Moysis, notarius 88. 
— de Nepi 429. 

Nicolaus patriarcha aquil. 55, 59. 
— de Popaytis, potestas Portuss. 

140. 
— — Portunaonis, notarius 28, 29. 
— —Prampero, a peste indemnis 235. 
— q. Quechi 49, 50. 
— de Ragonea 35. 
— 8. Richerii, testis 77. 

— q. Romani 299. 

— de Saeilo, capit. Turris 136. 
— a Sale 410. 

— de Sancto Daniele 244. 
— q. Santini, nobil. de Ragonea 78. 
— de Savorgnano 158. 
— — la Sera 291. 
— — Spegnembergo, testis 244. 
— — la Stella 209. 

— tabernarius Porlusn. 322. 
— mag. textor de Tetio 141. 
— de Tricano, testis 244. 

— fil. Ugonis de Medeia 30. 

— de Venet., vicarius s. Marei Por- 
tusn. 333. 

— — Venszono 208. 

— q. Willelmi 51. 
— de Zopola 106, 255—256. 

Nieolusius de Laurenzaja 53. 
— q. Lisii 81. 

— de Prata 86, 179. 

Niklasche von Wildpaeh 361. 

Niobe dolore confeeta (mith.) 129. 
Nobiles de Zopola 208. 

Nordus de Muris 250. 

Notarius Almerieus Rodulphi 18, 20. 

— Aloysius Zambertus 167. 

— Andreas Guielmi de Storga 170, 
186. 

— Annibal 48. 

— Antonius fil. Zanetti 77. 

— Ascanius Amaltaeus 9, 47, 111, 

143. 
— Bartholomaeus 47. 

— — eivitalensis 24. 

— — de Lessino 411. 

— Bellamieus 43. 

— Bernardus Bevazzanus 286. 



Notarius Bilinus 10, 15. 

— Bitulfus Melula 5. 

— Blasius de Valvasono 155—157. 

— Bortolussius de Concordia 33. 

— (Campolinus q. Franchi 37, 152. 

— Daniel q. Francisci de Spegnemb. 

43. 

— Diomedes Grassetus 6. 

— Dominieus 24, 37, 51. 

— Franeischinus de Isnardis 237. 

— Franeciseus de Domeneginis 341. 
— — — Freseuliois 234. 

— — f. Petri de Canipa 57. 

— — Stella 115. 

— Friderieus Cuvertinus 381. 

— Gerardus de Portun. 36. 

— Geronimus f. Dominiei 105. 

— Ghironus Franeiscus 39. 

— Girardueius 42. 
— Gottardus fil. Antonii 157. 

— Gregorius de Portunaonis 17, 25. 

— QGuarie&tus de Tarsia 252. 

— Guarnerius 0]. 188. 

— Gubertinus scriba patriarch. 56. 

— Guecellus de Utino 41. 

— Hector Miulitis 81. 

— Jacobinus 50. 

— Jacobus 339. 

— —  Coletus 9. 

— — Fraseolinus 87, 405 — 406. 

— — q. Michaelis de Prata 111 — 
112, 141, 143. 

— — q. Nicolai de Portun. 224 — 

22b. 

— Joannes 111. 

— — Baptista Rorarius 101. 
— -— Fruneiseus de Philitinis 91. 

— — f. Francisci 51. 

— — de Portunaonis 29. 

— Lancellotus q. Philippini 30. 

— Leo de Portun. 42. 

— Marcuecius Marioni 51. 

— Marquardus 36, 

— Nicodemus Grandonius 123. 

— Nicolaus Meglyaze 52, 54. 

— — a. Moysis 88. 
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Notarius Nicolaus de Portunaonis 28, 
29. 

— Nicolussius Cirbinus q. Dominiei 
81. 

— Olpicherius 10. 

— Paneratius Amalthaeus 54, 110, 

111, 143, 147. 

— Paulus q. Odoriei de Villa 178. 

— Petrus 53. 

— Philippinus de Mantua 30. 

— Raphael 214. 
— — Micbisaeus 235. 

— — de Thorellis 225—220, 229. 

— Rodulphus 9, 13—185. 
— Simon de Lovaria 56. 

— — — Tinetis 88. 

— — g. Zanutti 81. 
— Sulpitius Millesius 257. 

— Thomazius de Spegnembergo 43. 

— Tristanus q. Asquini de Varmo 
62. 

— Urbanus Brunalescus 251. 

— Vitalis de Meduna 10, 14. 

— Walterius 22. 

— Willelmus Laurent. 344. 

— Zambertus 167. 

— — a. Franchi 121. 

— Zampolinus 191. 

— Zanussius 203. 

— Ziriolus 49. 

Numai Alexander epise. foroliviensis 

346, 340, 384, 385. 

Nuaklich Stephanus cancellar. episeop. 
331. 

Nuvolonus de Faleho de Tarvisio 172, 

188. 

o. 

Ocinus comes. Eius praedium Curiaen. 
1. 

Octavia romana 129. 

Oetolinus Otonel vieecapit. Portusn. 86. 

Odolricus de Lupe 8. 

Odorieus 29, 43, 47, 50, 51. 

— (s.) 28, 39, 41. 
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Odorieus de Aviano, gastaldio 2Ab, 
255. 

— q. Bartholom. de Maniaco 214. 

— Barberius, massarius Portusn. 36, 

37. 

— de Castello vendit Portumn. 23. 

— — Carerlinis, testis 286. 

— — Cimpello, testis 177. 
— frater de Portunaonis 39. 

— de Gerardinis, testis 231. 

— maneipium 354. 

— de Miduno, testis 53. 

— Natalis, testis 204. 

— Odorici, fideiussor 43. 

— pictor 214. 
— plebanus s. Marci Portusn. 29. 

— de Ravena 265. 

— q. Santini, nobil. de Ragonea 78. 

— de Susannis, utinensis 90. 

— — Valle 178, 184, 224. 

— — Villanova 159. 

— — Villa de Portunaonis 16. 

— — Zopola 59, 64—65, 73, 234, 

240—245, 255, 256, 292. 

Oedipus (mith.) 128. 
Offredus de Ragogna, gastaldio 4, 6. 

Ol. Guarnerius notarius 188. 

Olcherius presb. sextensis 10. 

Olpicherius de Portunaonis 10, 13. 

— notarius de Prata 10. 

Oltrani Jacobus. Eius supplieatio Ma- 

xim. regi oblata 413. 

Olverus nuneius 15. 

Olvinus de Cromono, vicecapit. Por- 

tusn. 349, 351. 

Olvradinus de Maniaco 214. 

Onab Joannes 274. 

Orbellus Antonius consil. Portusn. 151. 

Ortacus dux Styriae A—6. 
Ortulfus de Gunewir 4. 

Ortundus orator caesar. 291. 

Osvaldus famulus 200. 

Otho dux Austriae investitus de feudo 

Portusn. 39. — confert Pitseulam 

Jacobo de Ragonea in feudum 41.— 

recipit legationem Portusnaon. 44 

— 45. — innovat iis statetum de 

homieidio 46. 

Othocarus castellanus Graeeii 3. 

— dux Styriae 3—4. 

— rex Bohemiae habet paeem eom 
rege Bungariae 16. — petit domi- 

nium Portusn. 20—22. — habe! 

concordiam eum Rodulpho Romaa. 

rege 23. 

Otto de Lauber, testis 4. 

— f. Ozini comitis 2. 

— de Prucano 12. 

Ottobonus q. Odoriei, testis 51. 

— de Quechis, portusn. 108, 110, 

151—152, 177. 

Ottonellus de Duneto, canonicus eos- 

cord. 30. 

Osinus comes 2. 

P. 

Pabil Willelmus vieecapit. Portesa. 

102. 

Pacis Alexander cancellarius utin. 347. 

Paganus patriarcha »quil. 41. 

— de Poreilleis 115—116. 

— — Trezzago med. 21. 

Pagnutus Franciscus massarıus 177 
— 178. 

Paier (de) Blasius. V. Blasius. 

Paierus Franciscus testis 206. 

Palme Joannes 207. 
— Odoricus 203. 

— Rodulphus 203, 206, 207. 
— Tonus 203. 

Pamphilus Willelmus eapit. Portusa. 

235. 

Puncerata Angelus plebanus Turris 24. 

Panciera Anton. de Zopola 177. 

— Barth. de Zopola 72-73, 218 — 

220. 

— Franeischinus de Zopola 170, 186, 
231, 237, 255. 

— Franeiscus de Zopola 215— 218, 
221, 240, 265, 324—325, 331, 

372. 



Paneiera Nieolaus de Zopola 106, 255 

— 256. 

— Odorieus de Zopola 59, 64— 65, 

73, 234, 240 —24B5, 25b, 256, 292. 

— Simeon 255, 308, 309, 337. 

— Ulrieus de Zopola 246. 

Panigaleis (de) Andreas 88. 
Pantieus calcifex, testis 44. 

Paris (mith.) 128, 
Parona (de) Bartholom. V. Bartholo- 

maeus, 

Parussius 206. 

Parvopasta Franeiscus testis 244. 

Parvus Antonius presbyt. portusn. 239. 

— Nicolaus 292. 

Paseano superiori (de) Jaeominus V. 

Jacominus. 

Pasiliano (de) Aylinus presbyter. V, 

Aylinus. 

Pasqualinus f. Philippi 295. 
Pasqualis de villa Fluminis 177. 

— — Saneto Quirino 5. 

Passerinis (de) Nicolaus 252. 
— — Petrus 252. 

Patanerius Franciseus 177—178. 

— Joannes 177 —1'78. 

Pater eapitaneus Turris 206. 

Paulus (s.) apostolus 31, 35, 40, 50, 

74—'15, 89, 113—114, 165. 

— barbitonsor, bannitus 326. 

— nobilis de Cusano 89. 
— de Liehtenstein legatus caesar. 

403, 413—414. 

— — Meduna 24. 

— q. Odorici de Valle, notarius 178, 

184. 

— Il. papa confert praeceptoriam 

8. Joannis bierosol. Francisco de 

Peliza saeilensi 312—314. 

— de Parma, praeceptor domus 

Saneti Quirini 152. 

— Petri 250. 

— prior Saneti Quirini 110. 

— de Superelis, praeceptor ordinis 

hieros. 95— 98. 

— de Valle 156, 224, 228. 
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Pavani Bortholussius 141. 

— mag. Joannes cerdo 141. 

Pawnchirchen Willelmus eapit. Por- 

tusn. 233—234, 238, 255. 

Pedrusius nobil. de Ragonea 78. 
Pelegrini Simeon 250. 

Peligne Franciseus notarius 49. 

— Jacobus notarius 49. 

Peliza Franeiseus saeil. factus prae- 
ceptor s. Joannis hierosolymit. 
312—314. 

Pelizzari Antonius 204. 

— Dominieus testis 204. 

— Joannes A. 

Pelliparius Franeiscus 104—105. 
Percau Nicolaus 353. 

Percotto (de) Franeisceus. V. Franei- 
scus. 

— — Vuargentus. V. Vuargentus. 
Peregrinus 53. 
Pergamo (de) Antonius. V. Antonius. 

— — Thebaldus. V. Thebaldus. 

Perger Bernardus orator caesar. 360, 
365. 

Perinus patavinus, murarius 387. 
Perisella Henricus 16. 

Perisin 354. 

Permer Conradus capit. Portusn. 191. 

Perotus de Lunigo 410. 

Pertoldus de Trichano 14. 

Petrus (s.) 31, 35, 40, 50, 7A4—15, 
89, 113, 114. 

. — de Areignano, proeur. 76—77. 

— de Arpo, iudex Tarvisii 53. 

— banbitus 326. 

— barberius 322. 

— bonus hospes 203. 

— de Canipa 57, 255. 

— eardinalis legatus 149— 151. 

— episeopus ealliensis 34. 
— — Civitatis novae 34. 

— — coneordiensis 55. 

— — lobrensis 74. 

— — narinensis 34. 

— — tirasonensis 332. 

— de Forniciis 112. 
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Petrus frater Jacobi 51. 

— Joannis fil. Valentini 51, 52. 

— q. Lupi portusn. 36. 

— de Mantieis 331. 

— murator Portusn, 29. 

— de Napo 49. 

— notarius ducissae Austriae 53. 

— parvus de Spegnembergo 109. 

— presbyter et monach. sextensis 

10, 13. 

— prior fratrum praedicatorum 20. 

— fil. Romanelli, bannitus 326. 

— de Serravallo, pater Joannini 331 

— 332. 

— Tissinini 207. 

Philermus Antonius 401, 404. 

Philippinus notarius de Mantua 30. 
Philippus pater Vicardi 53. 

— de Bavaria 111. 

— canonicus cenetensis 312. 

— de Cimpello 294, 295. 
— episc. anglonensis 774. 

— — lavacensis 74. 

— q. Uberti, portusn. 36. 

— Ulricus dux Carinthiae 22. 

Philitinis (de) Franciscus notarius 91. 

Phoebus de la Turre, capit. Portusn. 

298, 301—303, 310. 

Piagno (de) Jacobus. V. Jacobus. 
Piecolominaeus Aeneas episc. senensis, 

consil. caesareus 279, 280, 288.— 

orat. eaesar. 365, 384—385. 

Pileus de Marubio 81. 

— — Prata 16. 

Piliuta Joannes absolutus crimine 

malefieii 43 — 44. 

Pilosus Melchior capit. Portusn. 404. 

Pinigel colonus 41. 

Pinus Rodulphus testis 177. 

Piringolo de Mari, testis 32. 

Pirussius de Puleinico 51—52. 

Piscecane de Portun., fideiussor 29. 

Pitsculis (de) Jacobus. V. Jacobus. 

Pitter Ulricus infeudatus de turri et 

muta Portusn. 7—8. 

Pizolus faber de Curianaonis 56. 

Pizzoli Candidus testis 203. 

— Daniel testis 204. 

— Dominicus testis 206. 

— Marcucius 206. 

— Nicolaus 47. 

Plasana uxor Jacobi 49. 

Plasentinus Albertus speciarius Utisi 

254. 

Polenaet (de) Colaus. V. Colaus. 
Ponte (a) Culussus 174. 

— — Dominicus 174. 

Popaytis (de) Albertus massarıus 
Portusn. 265. 

— — Andreas 177. — nobilis erea- 

tus 58—59. — potestas Portusn. 

156, 264, 265, 272, 286. — massa- 

rius ibidem 224, 228, 229. — arbi- 

ter 240—245, 25b. 

— — Antonius consil. Portusn 331. 

— — Franciscus creatus nobilis 58 

— 59. 

— — Joannes 167, 389. 

— — Marcus massarius Portusn. 36 

— 88. — testis 38, 49. 

— — Nicolaus 177, 224, 229, 299. 

— potestas 140, 151. — bannitus 

325. 

— — Simon 389. — consil. Portuse. 

331. — Eius processus combustus 

410—411. 

Poreilleis (de) V. Purliliis. 

Porta (a) Joannes Petrus 331, 348 — 
349, 387 —389. 

Portis (de) Ulrieus episc. tergestinus 

10. 

Portusnaonenses conqueruntur de ea- 

pit. Tanieher 137—140. — inew- 
sant Frider. de Turri de proditione 

in eorum eastrum 143—145. — 

indemnes a vectigalibus solvendis 

147—149. — absolvuntur a reatu 

combustionis castri Turris 149 — 

150. — conqueruntur de damnis 

sibi illatis a comitibus Porciae 151, 

351. — alieno aere gravati 159 

— 161, 374. — florenos 650 done 



aceipiunt ab Ernesto areh. Austriae 
161 - 162. — babentsalvum condu- 

ctum aVenetis. 102—163, 167—168. 

— eorum capitan. surrogari desi- 
derant 163. — extrahunt figuras 

marmoreas Venetiis 166—167. — 

mittunt legatos archid. Austriae 
193 —203, 211—212. — obed. 

praestant archiducibus Austriae 

210—213. — redarguuntur de vio- 

lentiis illatis Zopolensibus 215 — 

218. — paeem componunt eum Zo- 

polensibus 240—245, 307. — pi- 

gnorant Casteglonenses ob furtum 
lapidum 220—221. — carceri 

damnant piscantes in Basaldella 

222 —223. — frequentant nundi- 
nas iudenburgenses absque veeti- 

galis solutione 232, — luerantur 

indulgentias 238—239. — conve- 
niunt eum Viviano iudaeo 205 — 

270. — iussi obedientiam prae- 

stare regi Lusitaniae 270—271. — 

obedient. praestant Eleonorae im- 

per.271—275.— gaudent iure ven- 

dendi sal 275.— dant dono frumen- 

tum Tergestinis 309 —310. — con- 

dueunt stipendisrios ad defendend. 

eivitatem ae impediunt aecessum 

civium ad eastrum Portusn. 323 -- 

323. — rebelles banniti 325 — 326. 

— etules coguntur ablata restituere 

327—328. — spondent annuum 

tributum Joannino de Seravallo 
revelanti tractatum Marosticae 331 

— 332. — mittunt legatum eaesari 

346—349. — tenentur eligere iu- 

dices appellationum 362. — vetiti 

eum exititiis communicare 373 — 

374. — spondent se Venetis datu- 

ros Fioravantum parricidam 380 

— 381. — praestant iuram. fideli- 

tatis regi Maximil. 388—390. — 

spondent se soluturos Lueae deRe- 

naldis mille dueatos pro eessatione 

eaedis Turearum 404—400. — 
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dant litteras favorabiles Prinei- 

vallo Mantica 415—410. — a tri- 

buto Austoch liberati 421. — 

dant elaves castri Venetis 423. — 

faciunt deditionem Venetis 427. 

Potestas Mothae, Natalis Bernardus 

304. 

— Paduae, Gothefridus de la Turre 

21. 

— Portusnaonis, Alexander de Hae- 

dis 389, 

— — Andreas fil. Bieeldae 28, 

29. 

— — — de Popaytis 156, 264, 265. 

272, 280. 

— — Antonius de Sylarinis 123. 

— — Boschettus 51. 

— — Brunetus 36. 

— — Caspar de Riecheriis 224, 

228, 235. 

— — Franeiscus 53. 

— — Franeiseus de Brun 190. 

— — -— — la Fontana 214. 

— — — — Montereguli 145, 147. 

— — — — Zopola 331. 

— — Gaspardus de Riecheriis 229. 

— — Georgius de Nerlis 162, 166, 

— — Gregorius de Prata 347, 

— — Jacobus de Queehis 108, 110, 

— — Joannes Cochis 85. 

— — — q. Ludoviei 111, 117. 

— — — YVYalsecher 218. 

— —- Marcus a Medieo 404. 

— — Matthaeus de Spauro 290 — 

— — Nicolaus Biscoter 163. 

— — — de Popaytis 140, 151. 

— — Nicolussius Marchotz 83. 

— — Rolandinus de Riccheriis 298. 

— -—- Sebastianus de Monteregali 

255. 

— — Willelmus de Sancto Daniele 

170, 183, 188. 
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Potestas Sacili, Benedictus de Mula 

217—218. 

— — Pruinss 15. 

— Tarvisii, Andreas Contarenus 165. 

— — Franeiseus de  Doctis 99, 

100. 

— — Jacobus Theupolo 6. 
— — Joannes Justinianus 64. 

Prainer Conradus capit. Portusn. 164. 
Prampero (de) Nicolaus. V. Nicolaus. 
Prata (de) Almerieus q. Albertini. V. 

Almerieus. 

Althionda. V. Althionda. 

Artieus. V. Artieus. 

Beaebinus. V. Beachinus. 

Bonaeursus. V. Bonacursus. 

— m 

— — Crescendulus. V. Crescen- 

dulus. 

— — Daniel. V. Daniel. 

Desideratus. V. Desideratus. 

Gabriel. V. Gabriel. 

Gregorius. V. Gregorius. 

Jacobus. V. Jacobus. 

Miehael. V. Michael. 

Pileus. V. Pileus. 

Vecelletus. V. Veeelletus. 

Yuecelonus. V. Vuecelonus. 

Willelminus. V. Willelminus. 

Pria Dominicus 29. 

Priamus (mith.) 128. 

Princivallus de Monteregali 414 — 

415. 

Protasius (s.). Eius lipsana 246. 
Provesanus Corradinus 178. 

Provisores veneti 179. 

Pruinas potestas Sacili 15. 

Ptolomaeus episc. torsellanus 34. 

Pu daeius testis 206, 207. 

Puleinico (de) Andreas. V. Andreas. 

Puppi Daniel testis 207. 

— Willelminus q. Jaeobi 224. 

Pureiliis (de). V. Purliliie. 

Purlilienses damna inferunt Portus- 

naonensibus 351. 

Purliliis (de) Aloysius. V. Aloysius. 

— — Andreas. V. Andreas, 

Purliliis (de) Artuieus. V. Artuicus. 
— — Avundinus. V. Arundinus. 

— — Beachinus. V. Beaehinus. 

— Brisalea. V. Brisalea. 

— Constantinus. V. Constantiaus. 

Guido. V. Guido. 

Jaeobus. V. Jacobus. 

Michael. V. Michael. 

Paganus. V. Paganus. 

Valentinus. V. Valentinus. 

Wecello. V. Weeello. 

Vido. V. Vido. 

— 0 | |—— 

9. 

Q. legatus imper. 121. 

Quaiat Jacobus mancipium 354. 
Quechis (de) Franciseus. V. Fras- 

eiseus. 

— — Jacobus. V. Jacobus. 

— — Joannes Nieolaus. V. Joannes 

Nicolaus, 

— — Ottobonus. V. Ottobonus. 

Quintus Aemil. Cimbriaeus 344. 

Rabatta (de) Bernardus arbiter 230 

— 231. 
Ragonea (de) Aricius testis 17. 

— — Cosaetus 250. 

— — Marquardus testis 17. 

Ragoneus Curtius dominus Turris 25. 
Ragurardus et filius Joannes 1. 

Rambaldus Petrus de Zimpello 37. 

Raphael notarius 214. 

Rapbettus Nicolaus bannitus 326. 
Raunach Salome uxor Frider. Därer 

944. 
Ravone Dominicus consiliar. Portusa. 

331. 
Rawberer Caspar capit. Tergesti 355 

— 357, 359— 361. 

— Petrus consiliar. Portusn. 263. 
Raymundus archiep. adrianopolit. 34. 

— de la Turre patr. aquil. 14, 21, 22. 



Raynaldus barbitonsor, bannitus 326. 

Raynerius de Pirovano, frater men- 
dieans 20. 

Rebelles Portusnaonis 325—328. 

Regius presbyter sextensis 10. 

Reinpreehtus de Walsee 148. 

Renaldis (de) Franeiseus creatus 

comes palatinus 311 — 412. 

— — Lucas vicecapit. Portusn. affi- 

dat Joannem Thoseanum 375. — 

delegatus eaesareus A03—A06. — 

epise. tergestinus All. — ereatus 

comes palatinus 411 — 412. 

— — Nicolaus ereatus comes pala- 
tinus 411—412. 

R enaldus presbyter, testis 274. 
Restis (de) Jacobus a secretis 150. 

Riecardus de Canipa, comes cenetensis 

53. 
— S. Eusebii, eardinalis 321. 

Riecheriis (de) Antonius bannitus 325 

— 326. — comes palatinus ereatus 

328—329. 
— — Benevenutus 102. — 

324. 
— — Caspar consiliar. Portusn. 177. 

— potestas Portusn. 224, 228, 

235. — capit. Portusn. 303—304, 

369. — commiss. caesar. 429. 

— — Christophorus 155, 224. — 
massarius Portusn. 265. — banni- 

tus 325. — exititius 412—413. 

testis 

— — Daniel testis 152. — consil. 

Portusn. 224. 

— — Franeiscus 338. — testatur in 

favorem hospitalis Portusn. 112. — 

sepelit Q. legatum eaesar. in pro- 

pria area 121. — consil. Portusn. 

151. — Epigraphe eius sepulehro 

inseripta 169. — saera lipsana 

Portumn. defert 245. — rebellis 

324. — eomes pálatinus creatus 

328—329. — orator caesar. 346 

— 349, 353—354. — capit. Por- 

tusn. renuntiatus 369. 

— — Fant Franciscus bannitus 326, 
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Riecheriis (de) Gaspardus orator por- 

tusn. 158—159. — potestas Por- 
tusn. 229. 

— — Hector 412—413. 

— — Jacobus eonsil. Portusn. 155, 

224. — investilus iure patronatus 

eujusd. cappellae 325. 

— — Joannes consil. Portusn. 331. 

— vieepotestas Portusn. 349. 

— — — Petrus consil. Portusn. 151. 

— — Nicolaus 152. 

— — Orlandinus eonsil. 

205, 275, 303. 

— — Petrus. Ei vectigalia a Portus- 

naon. solvenda 294. 

— — Polidorus eapit. Portusn. 389, 

$91— 392, 412—413. 

— — Rolandinus potestas Portus. 
298. — ab exilio revoeatus 324 

— 325. 

— — Stephanus iudex constitutus 

208—301. 

— — Thomas 299. 

Riceherius 77. 

— de Purtunaonis 52. 

— — Valle, bannitus 326. 

Riecker Barlber capit. Portusn. 85. 

Riederer Ulricus consil. eaesar. 295 

— 290. 

Riherus de Marhpure 4. 

Rivis (de) Blasius 250. 

Rizzardo (de) Petrus 244. 

Rizzardus comes pratensis paeem init 
eum Portusn. 86. 

— de Tercano, eonsiliarius 5b. 
Rizzo socer Christoph. molendin., 

bannitus 326. 

Rochegin Joseph 44. 

— Ridivus 44. 

Rodulphus dux Austriae 25, 30, 50, 

59, 60, 62—65. — obligat Por- 
iumnaonis viris de Lisca: 67—68. 

— ab iis redimit per fratres de 
Spegnembergo 68—70. — infeudat 
eonsortes de Zopola de castro 

Zopolae 72— 73. — infvudat Guar- 

Portusn. 
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nerium de Ártenea de domo in Por- 

tun. 73—74. — confert Barthol. 

Fontana ius comugnandi 75 —76. 

— mandat tradi Portumnaonis fra- 

tribus de Bonensegna 76—77. 

Rodulphus de Chindberch, testis 3. 
— Dominicus 291. 

— gastaldio Turris 17, 226. 

— Guarienti de Versola 12. 

— q. Leonardi, faber 61. 

— Marcus testis 208. 

— de Melso, testis 17. 

— notarius eaesar. 9, 13, 14, 15. 

— de Pappenhaim, maresc. caesar. 

303. 

— Petrus testis 201. 

— rex Roman. convenit eum Otho- 

earo 22, 23. — dat Austriae ducib. 

domin. in Portumn. 25. 

Rogerius de Pizo eapit. Portusn. 8. 

— Portusnaonis 17. 

Romanellus pater Petri 326. 

Romanus Conradi, testis 183. 

— pater Nieolai 229. 

Roraius Aloysius praeceptor s. Joannis 
Hierosol. 386—387. 

— Christophorus 341, 
— Franciscus rebellis 336, — nota- 

rius 339, 341, 379, 384. 

— Joannes Baptista notarius 101. 

— Onofrius 277. 

Rosacius Joannes Baptista notarius 

Portusn. 44. 

Rotomenus Petrus gastaldio capit. 

Portusn. 171. 

Rubeus Dominicus testis 44, 146. 

— Franeiscus testis 49. 

— Jacobus proditionis ineusatus 143 
— 146. 

— fil. Mainelli, testis 16. 

— de Sancto Martino 295. 

— Nicolaus testis 77. 

Rupertinus 8. 
Rupertus rex Roman. ereat suum fami- 

liarem Antonium de Silarinis 123. 

— de Ruris, testis 14. 

Rusitus Joannes testis 16. 

Rustiei portusnaonenses eompulsi 
eastro Portusn. reficiendo 422. 

Rustigallus 204. 

Rustiginis (de) Nicolaus eonsiliar. 

Portasn. 265. 

Rusulinus Nicolaus testis 42. 

Sabbadinus q. Baladini, testis 56. 

Sacilo (de) Achilottus. V. Achilottes. 
Saiei Colussius testis 209. 

Sale (a) Hieronymus. V. Hieronymes. 

— — Nicolaus. V. Nicolaus. 

Salomon iudaeus 117. 

Samuel fil. Salomonis dat mutuum 
Portusnaonensibus 117—120, 374. 

Saneto Daniele (de) Nicolaus. V. 
Nicolaus. 

— Foeato (de) Stephanus. V. Ste- 
phanus. 

— Martino (de) Rubeus. V. Rubeus. 
— Quirino (de) Consoldus. V. Con- 

soldus. 

Sandelli Joannes recipit salvumeon- 

ductum 321—322. 

Sant’ Alidonio Franciscus testis 81. 

Santinus nobil. de Ragonea 78. 

Saporitis (de) Daniel presbyter 274. 
Savorgnano (de) Bellus 81. 

— — Castronus 55. 

— — Daniel testis 231. 

— — Franciscus 249. 

— — Hieronymus dux Osopi 429, 
430. 

— — Tristanus 62, 158, 255. 

Sbrizaglia V. Brixalia. 

Sbroiavacca (de) Bregogna 53. 

Schenken Ulricus capit. Portusn. 151 

— 158. 

Schwerin (de) Albertus 63. 

Sclaramons de Portugruario 30. 

Sclavonus Andreas bannitus 326. 

— Barthol. bannitas 326. 

Scolis (a) magister testis 50. 



Serofenstein (de) Cunnichius 28. 
— — Wecellus 28. 

Seulterella (de) Gabriel. V. Gabriel. 
Sebastianus (s.). Eius cappella 140 

— 141. 

— de Monteregali, testis 155, 286. 

— consiliarius Portusn. 224, 228, 

265. — potestas Portusn. 255. — 

indemnis a poena deelaratur 297 
— 298. 

Sebriach (de) Acatius episc. tergest. 
401—402. 

Segregno Dominieus testis 16. 
Sera (de la) Nicolaus. V. Nicolaus. 
Seravallo (de) Petrus. V. Petrus. 

Sereulo Honofrius. V. Honofrius. 
Serenus q. Bonouini 87. 

Serventus preco 47. 

Sigismundus arehid. Austriae 361. 

— de Attems 2. 
— rex Roman. 159. 
— de Lamberg episc. lubacensis 

332. m 
— — Spauro, capit. Portusn. 280, 

288. 
Silerinus Almericus portusn. 151 — 

152. 
— Autonius q. Almerici 151—152. 

— potestas Portusa. 123. 
Silvester de Canipa 244. 
Simeon de Aszino 155—150. 
— f. Barthol. 81. 

— de Castilicio 53. 
— cerdo Portusaaonis 112. 
— de Colloreto 104. 

— — Cueanea 55. 
— — Hungerspach exigit a Portus- 

naonensibus pecuniam pro eoro- 
natione Maximiliani regis 396, 399, 

401, 422—423. 
— g. Nicolai, testis 244. 

— notarius de Lovaria 50. 

— q. Zanutti notarius 81. 

— de Zopola 255, 308, 309, 337. 

Sixtus papa IV. 332. 

Slucinar miles 53. 

Fontes, Abth. H. Bd. XXIV. 
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Smortite Ugerius testis 8. 

Solzpurch (de) Gregorius. V. Grego- 

rius. 

Sora (de) Jacobus. V, Jacobus. 

Spaur Jacob episc. brixinensis dit 

indulgentias — Portusnaonensibus 
330—331. 

— Sigismundus. V. Sigismundus. 
Spegnembergo (de) Bergonea. V. 

Bergonea. 

— — Bertoldus. V. Bertoldus. 
— — Blasius. V. Blasius. 
— — Nicolaus. V. Nicolaus. 

— — Thomasius. V. Thomasius. 

— — Walterpertoldus. V. Bertoldus. 

— — Venceslaus. V. Venceslaus. 

— — Vietor. V. Vietor. 

Spellatis (de) Nicolaus 265, 286, 291, 
299. 

Squara Albericus testis 88. 
Square Henricus testis 24. 

Squequus 49. 

Stadion (de) Welterius. V. Waite- 

rius. 

Stapergar Hermannus miles 53. 
Stella Franciscus cancellar. et notarius 

113. 

— Jo. Petrus a secretis ducis Venet. 

380. 
— (della) Nicolaus. V. Nicolaus. 

Steno Michael dux Venet. dat salvum 

cond. 162—103. 
Stephanus (s.). Eius festum 74—75, 

89. 
— de Formiano 28, 
— presbyter portusn. 239. 

— rex Hungariae 16. 
— de Sancto Focato, cappellanus 

183, 274, 286. 
— q. Francisci de Corneto 42. 
— de Ungolis 250. 
— vicarius s, Marei Portusn. 151 — 

152. 
— q. Virgilii de Civit. Austriae 81. 

Stiehir Nicolaus hahet fornacem com- 
munis 38— 39. 

3U 
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Stipendiarii veneti damnum inferunt 

Portusn. 175. 

Strassoldo (de) Ancellotus 81. 

— — Beachinus Henricus 55. 

— -- Franeiscus, capit. Tergesti 

230. 

— — Henrieus episc. eoncord. 183 

— 184. 

— Joannes 168. 

— Ugo 317. 
Strosser Franciscus miles 193. 

— Ugo 193. 

Subeta uxor Olvradini de Maniaco 

214. 

Suisidius miles 53. 

Supereclis (de) Paulus. V. Paulus. 

Supertinus plebanus Arbe 42. 

Susannis (de) Odorieus. V. Odorieus. 

T. 

Taddaeus Fantutii, veida 205. 

Tahenstain Bernardus capit. Portusn. 
246, 255, 202, 203, 265, 212. 

Tanicher eapit. Portusnaonis 137. 

Tannus q. Antonii de S. Vito, testis 
224, 228. 

Tanstonus Bernardus. V. Tahenstain. 

Tarsia (de) Christophorus. V. Chri- 
stophorus. 

— — Guarientus. V. Guarientus. 

Tarvisini habent dissidia componenda 
cum patr. aquil. 6. 

Tasi de Villaco 353. 

Tavatio (de) Ubertus. V. Ubertus. 
Tealdus episc. carovensis 74. 

Tecio (de) Martinus. V. Martinus. 

Tenda (de la) Nicolinus 323. 

- Tengolus 44. 

Tengulinus q. Petri de Napo 49. 

Teofanius Nicolaus orator portusnaon. 

309—310. 

Tergestini iubentur parere Friderico 

Austriae duci 210—212. — grates 

agunt Portusnaon. de frumento 

dono dato 309 -- 310. 

Thebaldus de Pergamo 375. 

Theupolo Jacobus potestas Tarvisii 

6. 

Thiestes (mith.) 134. 

'l'homas fil. Benvenuti, testis 77. 

— arebiep. niriensis ei pariensis 

74. 

Thomasius q. Bixigati, testis 224. 

— (de Cueanea, Lestis 21. 

— — Fricano 81. 

— — Spegnembergo, testis 244. 

— q. Bellaminii, notar. de Spe- 

gnemb. 43. 

Thomus Paulus 250. 

Thopulus de Gnesuta 230. 

Thorellis (de) Raphael notarius 223, 

220, 229. 

Thuscus gastaldio 14. 

Tinctis (de) Jacopinus 88. 
— — Simeon notarius 88. 

Tiugolus testis 29. 

Tiati Antonius portusn. 26. 
Tissininus Antonius testis 207. 

— Petrus 207. 

Tocchese archit. magister A5. 

Tonsus Nicolaus 177. 

Toppo (de) Fridericus 250. 

— — Rosa 250. 

Torba testis 4. 

Torsi Antonius bannitus 326. 

— Dignatus bannitus 326. 

— Fantinus bannitus 326. 

— Luehinus banaitus 326. 

Tramontinus Venerius testis 44. 

Trieano (de) Nicolaus. V. Nieolaus. 

Tristanus q. Ásquioi de Varmo, no- 

tarius 62. 

— de Savorgnaoo 158, 255. 

Troilus (mith.) 128. 
Tronus Lucas locumt. Foriiulii repre- 

hendit Portusnaouenses 215—216. 

220 — 221. 

— Philippus locumt. Foriiulii urget 

observant. capitulor. iater duces 

Austriae et Venet. 337—338. 

Tulmecio (de) Jacobus. V. Jacobus. 



Tura (de) Nieolaus dat tabernaeulum 
argenteum eccles. s. Marei Portusn. 

330— 331. 

Turcae Roboreti castrametati 404. — 

devastant Portumnaonis eiusque 

agrum 404 —406. 

Turn (de) Hannsen. V. Joann. de 
Turre. 

Turre (de) Aloysius. V. Aloysius. 

— — Carolus. V. Carolus. 

— — Christophorus. V. Christo- 
phorus. 

— — Fridericus. V. Fridericus. 

— — Jacobus. V. Jacobus. 

— -- Joannes. V. Joannes. 

— -- — Antonius. V. Joann. Ant. 

— — Joanninus. V. Joauninus. 

— — Ludovieus. V. Ludovicus. 

— — Phoebus. V. Phoebus. 

— — Raymundus. V. Raymundus. 
Tuscus Carosius 39. 

— LConus 36. 

— Napoleo 29. 

v. 

Ubertinus 14. 

Ubertus de Tuvatio 36. 

Ubieinus de Malamusea capit. Turris 
A2, A4, 49. 

Udalrieus de Lichtenstein, epise. tri- 
dent. 410. 

Udene Zanettus Bi. 

Ugo de Medeia 30. 
— — Strassoldo, capit. Portusn. 

317. 

Ulrieus de Cilleja, comes 235. 
— dux Carinthiae 21. 

— de Dorimbergo, vieecapit. Por- 
tusn. 349, 381. 

— — Zopola 246. 

Ungnod Wolfangus 248—249. 
Ungolis (de) Joannes 250. 

— — Stephanus 250. 

Urpaldus 28. 

Utino (de) Erasmus. V. Erasmus. 

-— — Franeiseus. V. Franciseus. 

407 

V. 

Valaresso Georgius auditor novus 
Venet. 210. 

Valentinus de Poreilleis 51, 52. 

Valle (de) Bartholomaeus. V. Barthol. 
— — Jacobus. V. Jacobus. 

— — Joannes. V. Joannes. 

— — Riceherius. V. Riccherius. 

Valsecher Joannes eapit. Portusn. 218. 
Valterus frater ıminorum 20. 

Valvasono(de) Georgius. V. Georgius. 

Vaneini Daniel gastaldio Portusnaonis 
318. 

Vanisinus q. Jacobi de Ruasio 42. 

Varella Pelagias procurator Eleon. 

imper. 270 —274. 

Varnerius de Artenea 49. 

— eanonicus ulinensis 45. 

— de Zueco 230 —231. 

Vasenaglia Joannes 250. 

— "Thomas 250. 

Vecelletus de Prata 16, 18. 

Vecello de Portunaonis 51, 52. 

Vechinger R. a secretis ducum Austriae 

95. 

Vedono (de) Cecchus. V. Cecchus. 
Venceslaus gastaldio Concordiae 344. 

— de Spegnembergo, capit. Portusn. 

145, 147, 159. — eius infeudatio 

114—115. 

Venden Hermannus 323. 

Vendraminus Hieronymus locumten. 
Foriiulii 382. 

— Nicolaus dux 430. 

Vendramus venetidus 14. 
Venerius Antonius dux Venetiar. 106. 
Venetiis (de) Alexius. V. Alexius. 

— — Nicolaus. V. Nieolaus. 

Vensel (de) Alexius 248 — 249. 
Ventinus Daniel rebellis 336. 

Ventura de Portunaonis 10. 

Venturini Matthias 405. 

Venturinus testis 23. 

Verber Henricus vicecapit. in Caren- 

tano 170, 183. 
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Vergelinus frater epise. bambergen- 

sis 1. 

Vernon von der Laitter 178—179. 

Vesintini Jacobus testis 204. 

— Rodulphus 204, 206. 

Vicardus q. Philippi, testis 53. 

Vicecomes Bernabos dux Mediolani 

82 — 84. 

Vieentini tenlant Portumnaonis aggre- 

di 332. 

Vietor de Spegnembergo 410. 

Vieturi Joannes provisor Saeili 427 

— A28. 

Vida (de) Antonellus. V. Antonel- 

lus. 

Vido de Purcilleis 15, 18. 

Viduissius fil. Viundi 56. 
Vigandus de Medio 56. 

Vigardus teotonieus capit. Arteneae 
17. 

Vignudus q. Rodulphi 56. 
Vignutus Albertucius de Tuscia 42. 

Vilipretus presbyter naonensis 5. 

Villalta (de) Daniel. V. Daniel. 
Viluzza (de) Matthaeus. V. Matthaeus. 

Vinant (de la) gubernator milit. 323. 
— rebellis 326. 

Vinezza (de) Fantes. V. Fantes. 

Virgilius de Civit. Austriae 81. 

Vitalis nofarius de Meduna 10, 14. 

— de Sancto Quirino 5. 

Vitemarius de Fontebono 14, 15. 

Vivianus iudaeus usurarius portusn. 

251—259. — convenit cum Portus- 

naonensibus 265— 270. 

— q. Bonaeursi d$ Prata 49. 
Vodolricus canon. civitateusis 20. 

Volt (de la) Andreas 177. 

Vrosnich (domini de) 147. 

Vualdussius f. Zanetti 50. 

Vuargentus de Pereotto 255. 

Vualterius q. Jule 8. 

Vuecellonus q. Gabriel de Prata 53. 

Vuecellotus q. Mainardi 53. 

Vuecellus de Prata capit. marchiae 
tarvis. 8. 

W. 

Wagnon Ludovic. praeceptor hieroso- 

Iym. 95, 97. 

Walsee (domini de) 145—148. 
Walterius notarius 22. 

— de Stadion legatus caesar. 403, 

413—414. 

Walterpertoldus de Spegneinbergo 92. 

Walterus episc. aeconensis 113. 

Warnerius de Maniaco 24. 

— — Portunaonis, presbyter 32. 

Wecelletus de Prata. V. Vecelletus. 

Wecello de Pureilleis 18. 

Wecellus de Serofenslein, eapit. Por- 

tusn. 28. 

Weindner Joannes orator caesareus 

396. 

Welscher Leonardus capit. Portusn. 

224, 226, 228. 

Wenceslaus de Spegnembergo. V. 

Venceslaus. 

Wendelfaf Conradus capit. Portusa. 
18, 20. 

Werber Henricus vieecapitan. in Caria- 
thia 186. 

Wernerus marmorensis episcopus 34. 
Wido de Pureilleis. V. Vido. 

Willelminus de Prata. Eius iura pro- 
bata 179. 

Willelmus de Auersperg eapit. Car- 
niolae 401—402. 

— dux Austriae 93, 115—116. — 

— iofeudst Wenceslaum de Spe- 

gnembergo 114—115, 137—149, 

143, 145. — dat Portusnaonenms. 

potestatem sigillandi cum proprie 

sigillo et armis 121. — dat ius 

comugnandi hominibus Cusani 122. 

— Portusn. a vectigalibus solvendis 

faeit. indemnes 147. — convenit 

cum fratribus de Walsee 148. — 

demortuus 153. 

— de s. Daniele, potestas Portusa. 

170, 183, 186. 

— Laurentius notarius 344. 
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Willelmus q. Nieolai, vicepotestas Por- 
tusn. 111, 158. 

— de Picosiis de Aquil. 55. 

— textor 109—110. 

Winheim Joannes a secretis regis Ru- 

perti 123. 

Withemanus de Faganea 21. 

Wolrieus de Ragonea 36. 

X. 

Ylarius episc. millevitanus 74. 

Ypofar hospes 201. 

Zückl Jacobus capitan. Petoviae 359 

— 300. 
Zambertus Aloysius notarius ducalis 

Venet. 167. 

Zampolinus notarius portusn. 121, 191. 
Zandini Jacobus meriga Turris A4. 
Zandolus presbyter 44. 

Zanettus pater Antonii notarii 77. 

— de Portunaonis 50. 
Zani Jacobus 250. 

Zaninus 207. 

— de Portugrusrio 14. 

— Rubeus 206. 

— vicarius s. Mariae de Curianaonis 

183. 
Zanussius notarius 203. 
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Zanussius Zotta testis 206. 

Zanuttus q. Barthol. 81. 

— — Fuseini 78. 

Zenus 44. 

Ziriolus Gerardus notarius 49. 

— Jacobus testis 49. 

— Peregrinus 49. 

Zofolsperger Georgius 320—321. 
Zopola (de) Antonius. V. Antonius. 
— — Bartholomaeus. V. Barthol. 

— — Franeischinus. V. Franei- 

schinus. 

— — Franciscus. V. Franciscus. 

— — Nicolaus. V. Nicolaus. 

— — Odorieus. V. Odoricus. 

— — Simeon. V. Simeon. 

— — Ulrieus. V. Ulricus. 

Zoppel (von) Francischen. V. Franei- 

scus de Zopola. 

Zoppus nobilis de Ragonea 78— 79. 

Zorzius q. Luciani, nobil. de Ragonea 
78. 

Zuaninus testis 8. 

Zucco (de) Zuanitus fil. Vanusii 56. 

— — Varnerius. V. Varnerius. 

Zuccomaketrii Andreas archiep. crai- 
nensis privat cappella ss. Sebast. 
et Lucae Friderie. elericum 338 

— 339. 

Zwdalens administrator Duini 361. 

e 
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Index 

A. 

Abbatia sextensis 1, 9—13. 

Accessus ad castrum Portusn. impe- 

ditus 322—323. 

Affidantia Joannis Thoseani 375. 

Altaria eeclesiae s. Marci Portusn.: s. 

Catharinae 152. — corporis Chri- 

sti 330. — s. erucis 74—75, 110. 

— Ss. Nicolai 152. 

Animalia ablata  Curinenaonensibus 

193. — Joanni Gumberto 166. — 

patr. aquil. familiaribus 136. — 

Portusnaonensibus 135 —130. 

Appellatio Portusnaonensium ad caesa- 

rem permissa 344— 345. 

Appellationum iudices quoque anno 

Portunaonis eligendi 362. 

Arma nobilium de Prata 181. — Vene- 

torum a caesare contra Portus- 

naonenses appellata 366 —307. 

Ascensio Domini. Festum 35, 74 —75, 

89, 114. 

Asyli ius violatum 342—344. 

Assumptio b. Mariae virg. Festum 114. 

Bavilia ordinis hierosolymitani 95— 

98. 
Bibliotheca d. Marci Venetiar. 20, 22, 

43, 54, 56, 72, 91, 106. 
Breviarium scriptum et rubricatum cum 

cinabro 32. 

4 

rerum. 

c. 

Caedes Foroiuliensium 404. 

Copitula a Portusnaonensibus prope 

sia Henrico Austriae duci 158— 

159. 

— Vormatiae pro induciis cum Vene- 

tis 431. 

Capitulum aquilriense  79— 80. 

— eoncordiense 24—25, 30. 

— fratrum minor. Portusn. ?07— 

208. 

— ordinis hierosolymitani 96—97. 

Cappella s. erucis in ecel. s. Marcı 

Portusn. 325. 

— ss. Sebastiani et Lucae ibidem 

140—141, 338—339. 

Castrum Botistang 202. 

— Hernau 187. 

— Oristang 195. 

— Portusnaonis recens erectum 22. 

— reficiendum 193— 194. — Ve- 

netis concessum 423. — datum 

in feudum Barihol. Liviano 425. 

— Rotimbureh 200. 

— Turris combustum 125—133 

149 — 150. 

— Vidron 195. 

— Vippaei 57—58. 

Cemeterium s. Marci Portusn. 26, 

28, 61. _ 

Cireumeisio Jesu Christi. Festum 35 

74—75, 89, 114, 115. 



Clenodia Lucae Muazzo episc. caprul. 
241—248. 

Combustio eastri Turris 125—135, 
149—150. 

Commemoratio omnium Sanctorum 35. 
Commereium salis Porlusnaonensium. 

239—240. 
— Venetorum cum Alemannis veti- 

tum 333 — 335. 

Compositio de territorio Roveré de 
Corte 382—383. 

Compromissum Portusn. inter Willelm. 
archid. Austriae et fratres de 
Walsee 148. 

— — eum nobilib. de Zopola 208— 

209. . 

Concordium inter nobiles de Ragonea 

et ecel. aquil. 77 —81. 
Contractus de breviario exseribendo 

pro s. Marco Portusnaonis 32 —33. 
— de fonte baptismatis conficiendo 
ibi 29. — de portu Nuncelli con- 
struendo 387—388. 

Coronatio Maximil. regis Romae ha- 
benda 396—401. 

Corpus Christi. Festum 74— 75, 89. 

Danda idem ac tributum 204, 

Deditio Portusnaonens. 

eaesareis indicta 429. 

Diaeta salisburgensis 419. 

Dissidia de confiniis inter Curiae- 
naonenses et Zopolens. 337 —338. 

— — -— Histriae cum 

362—363. 

— — — Portusn. cum Histria 309. 
— — — — eum Venetis 170— 

172, 362—363, 396 — 397. 

— — — — eumZimpel.341— 342. 
— — — — eum Zopolensibus 230 

—231, 234, 237 —238, 240—247, 

254—256, 275—291, 304—305, 
349—351, 362, 377, 379—380, 

384—386. 

a commiss. 

Venetis 
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Dissidia de confiniis Portusn. et Turris 

371, 379—380. 

— — — Rovoreti et Curiaenaonis 

339—341. 

Dominium carrariense favet Portus- 

naonensibus 101. 

Domus Franeisei de Quechis 372 —373. 
— Manticarum 370. 

— teutonica 20— 21. 

Dos Eleonorae lusitanae asserta super 
dominio Portusnaonis 259 —262. 

Ecclesia abbatiae sextensis 9, 10. 

— aquileiensis 21, 22, 77—81, 90, 
s. Andreae de Portugruario 88. 

— — — -- Seravallo 210. 

— Antonii Portusnaonis 50— 51. 

Christophori de Portugruario 
30, 88. 

— — Hleri de Turri 24 —25. 

— — Francisci Portusnaonis 169, 

183, 342 — 344. 

— — Georgii Portusnaonis 50—51. 
— — Joannis Portusn. 50—51. 

— — Marei Portusn. 20, 23—26, 

29—31, 36, 37, 40, 45, 49—51, 

53, 57, 61, 88—89, 110—114, 
140—141, 152, 155—157, 166 — 
167, 183, 184, 209, 210, 245— 
240, 274, 321—322, 325, 330— 
331, 333, 334, 356, A24. 

— b. Mariae de Curianaonis 56— 

57, 183. 

— — -— virg. de Portun. 113, 
164—165. 

— — — de 

50—51. 

s. Odorici de Villanova 28. 

— romana 34. 

8. Salvatoris in Milstat 3. 

— 8. Servulae Tergesti 361. 

Epiphania. Festum 35, 74— 75, 89. 
Epigraphe in honorem Francisci 

Richerii 169. 

— 

Battutis de Portun. 
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Epigraphe in honorem Jacobi Maurieii 

Ab. 
— oppidi Portusnaonis 403. 

Exaltatio s. crucis. Festum 35, 89. 

Excommunieatio data quibusd. Portus- 

.— naonens. 342—344. 

FK. 

Feuda occultata denuncianda 275. 

Feudum turris et mutae Portusn. da- 

tum Ulrieo Pitter 7. 

— eastri Portusn. detum Barth. Li- 

viano 425. 

— Ragonese. Lites de eo inter 

caesar. et Venetos 249— 254. 

Figurae marmoreae ad ornandam 

eccles. s. Marci Portusn. 166— 

107. 

Flumen Athesis 153, 211, 363, 368. 

— Bessidella 222—223, 242, 245, 

281 —285, 288, 385. 

— Dian 195. 

— Fella 195. 

— Gavorniecum 17, 224, 226, 227, 

230. 

— Guere 177, 178. 

— Liquentia 1, 11, 

429. 

— Methuna 1, 17, 170—171, 181, 

220, 227. 

— Musile 17, 224, 226, 277. 

— Muso 6. 

— Nuncellum 19. 

— Plavis 202. 

— Tilavemtum 1, 11. 

— la Zegla 195. 
Fons baptismalis in ecelesia s. Marei 

Portusn. 29. 

Frumentum a Portusnaonensib. dono 

datum Tergestinis 309— 310. 

119, 304, 

&. 

Gravamina eccles. aquil. in duces 

Austriae 90—91. 

Gravamina Curiaenaonens. in Portus- 

naon. 191—192. 

— Portusnaonens. 

193 — 194. 

— — — Venetos 185—186. 

in  Curiaenaon. 

Indulgentiarum litterae datae Portos- 

naonens. 31, 34—35, 40, 88 —89, 

164 —165, 238—239, 321—322, 

330—331, 407 — 408. 

Infeudationes 39, 41, 46, 50, 52, 59— 

60, 81—82, 114—115. 

Insignia urbis Portusnaonis 121 — 122. 

Instructiones datae a Portusnaonens. 

legato ad regem 419—421. 

Interdicta Venetorum in Portuesaae- 

nens. et Zopol. 286 —287. 

Investiturae variae 28, 31, 295 — 296, 

298 —301, 416. 

Iter legatorum portusn. Oenipontum 
194 — 203. 

Juramenta fidelitatis a Portusnaoa. 

praestita 270—274, 358—390, 
426. 

Jus fornaeis erigendae 38. 
— patronatus cappellae s. erueis 

datum Jacobo de Riccheriis 325. 

— — — 8. Quirini duei Austriae 

assertum 332. 

E. 

Lamentatio castri Turris eombusti 

125—135. 

Legatio Friderici imper. ad Venetos 

362 — 363. 

— Frid. de Castrobareo Romara 305 

—3068. 

— Piecolominaei 

Venetis 3685. 

— Petri Fynz procuratoris Venetis 
307. 

et Hindersbaeh 



Legationes Portusnaonens. archiducib. 
Austriae 44—45, 193—203, 211 — 
212. — caesari 346—347, 353. 

Lipsana sanetorum Portunaonis 2435 — 

240. 

Mercatus Portusnaonis institutus 398. 

Militia templi habet villam Sancti 

Quirini 4 —6. 

Miracula fratris Odorici de Portu- 

naonis 39, 41. 

Moenia Tergesti 361. 

Monasterium millestadiense. Eius iura 

235—237. 

'—— porlusnaonense fratrum minorum 

169, 183 — 184. 

— sextense aere alieno gravatum 

10—15. 

N. 

Nemus s. Marci prope Portumnaonis 
352, 367—368, 394. 

— Rodulphi gastaldionis Turris 226. 
Nosocomium Portusnaonis 34, 35, 61, 

112. 
Nundinae iudemburgenses pru Portus- 

naonensibus a vectigulibus immu- 

nes 232. 
Nuptiae Henrici goritiensis cum Elisa- 

beth ducissa Austrise 92—93. 

Obedientiae mandatum datum Portus- 

naonensibus et Tergestinis 210— 

211. 

Oppugnatio Curiaenaonis parata 402. 

Oratorium s. Antonii de Portunsonis 

15. 

Ordo erueiferorum 88. 

— hierosolymit. s. Joannis 183. 

— frair. minor. Plebis Saeci 207. 

— — — Portusn. 169, 183—184. 
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P. 

Paeta conventa Portusnaonens. cum 

Simone iudaeo 265—270. 

Palus ultra Methunam 241. 

Paseua eommunia. Dissidia pro usu 

16—17, 203—207, 223—225, 

218—293. 

Pax inter patriarch. aquil. et archi- 

duces Austriae 84. 

Peregrinatio sacra Vualdussii 50. 

Pestis Portunaonis decrescens 358— 

359. . 

Piscationis lites 222—225. 

Pons Methunae 170—171, 181, 180, 

187. 

— Seclae 345 — 348. 

Porta castri portusnaonensis 166. 

Portus Nuncelli constructus 387—388. 

Praeceptoria s. Joannis hierosolymi- 

tani 95 —97, 312—314, 386, 387. 

Prioratus Saneti Quirini 905—907, 163 

—164. 

Privilegia Curiaenaonis confirmata 

392 - 393. 

— Portusnaonensibus data 370— 

371, 392, 394. 

Processus in Princivallum Manticam 

deletus 407, 400—411. 

Rebelliones Portusnaonis 324—330, 

355, 356—357. 

Reyimen Portusn. datum Pamphilo 
Contareno 428—429. 

Remotio vicariorum eecl. Portusn. per 

populum 506—857. 

Sal. Eius commercium Portusnaonens. 

impeditum 239—240. — iis ven- 

ditio concessa 275. — cius ven- 

dendi privilegium dstum Jo. Dan. 

Mantica 416 - 418, — illud a 
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Pirano exportandi ac Portumnaonis 

ducendi permissio petita a Venetis 
417—418. 

Salinae Aussee in Styria 259—262, 

297. 

Salvuseonductus datus Christoph. de 
Riccheriis 412 — 413. 

— renovatus Joanni Sandello 371. 

Scoma in Frider. imper. 338—339. 

Scutum blasonieum Antonii de Sylari- 

nis 124, 

Sepulehrum Friderici de Castrobarco 
Portunaonis 334. 

— Q. legati caesarei 121. 

Sepultura cadaverum 26. 
Societas s. Georgii affidat Portusnao- 

nenses 100—101. 

Statula Portusnaonis 26—27, 121. 

Statutum de hoinicidio AB. 

Sylva dominii Portusnaonis 352, 307 — 

368, 394. 

— praeceptoriae Aloysii Roraii 386, 
387. 

T. 

Testamentum Althiondae de Prata 

140—143. 

— Canuti q. Dominici limarii 61. 

Testamentum Francisci de Riccheriis 

112. 

— fratrum Mantica 376. 

— Marci Dominici de Popaytis 49. 
— Othoeari ducis Styriae 3—4. 

— Vualdussii fil. Zanetti 50— 51. 

Tractatus rebellionis Portusnaonens. 

Marosticae initus 331—332. 

Transactiones inter Portusnaon. et 

Zopolenses 304—305. 307, 363. 

Treguae foroiulienses cum Portes- 

naonens. prorogandae 145 — 147. 

Tributum Austoch Portusnaoae- 

sibus impositum 421. 

V. 

Vaitae diurnae et nocturnae 36. 

Venditio Portusnaonis ducibus Austriae 

23. 

— — diversis 33—34, 37, 53— 54, 

65—72, 76—77, 82—831, 98 - 99, 

115—117. 

— domus Franeisei 

312—313. 

— villae Fluminis 9—15. 

Vicariatus eccles. s. Marei Portuso. 

resignatus a Petro Haedo 333. 

— collatus Nicolao de Venetiis 

333. 

de Quechis 
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Index locorum. 

A. 

Adelsbergium 359. 360. 

Albona 54, 55. 

Ale. V. Hala ad Oenum. 

Alemannia 109, 133. 176, 200, 319. 

Alsatia. Feuda data a Carolo IV du- 

cib. Austriae 60, 81 —82. 

Ampezzo. V. Impicium. 
Aquileja 55. 

Arpum 53. 

Artenea 17, 49, 73. 

Ateste 430. 

Athesis (fluv.) 153, 211, 363, 368. 

Auf dem Griess (villa). V. Gries. 

Aufenstein 37. 

Aunedae. Feudum Ragoneae 41, 250. 

Aussee. Salinae 259 —2060, 297. 

Austria. Ducatus datus a Carolo IV 

ducib. Austriae 81—82. 

Avenio 35, 74 - 75, 66, 98. 

Aviahum 49, 185, 245, 255. 

B. 

Bamberg. Eius episcopatus 1. 

Basaldella (flum.) 222—223, 242, 

245, 281 —285, 288, 385. 
Bassanum 332. 

Bavaria 82, 107, 111, 199. 

Belgrado (villa) 423, 431. 

Bellunum 103. 

Belsperch. V. Welsberg. 

Bergomum 222. 

Berna 107. 

Bettobia 359. 

Biernim 196, 198. 

Blaiburgum 259—260, 296—297. 

Bohemia 7, 15, 44—45, 58, 62. 

Bononia 95. 

Botistang (castrum) 202. 

Bracellum 14. . 

Brunacium 105. 

Brunecken. V. Brunopolis. 

Brunopolis 202. 

Budrium 21. 

€. 

Cachon 195. 

Cadore. V. Cadubrium. 

Cadubrium 202. 

Caminum. Eius comites 49, 53. 

Camisanus 100. 

Camponogaria 209. 
Camporosso 195. 

Candis 284. 

Canipa 57, 112. 

Capo di ponte. V. Cavus de ponte. 

Caporiacum 42. 

Carentanum 188. 

Carinthia 153, 195, 260. -- Eius 

ducatus datus ducibus Austriae 

81—82. ' 
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Carnea 39, 430. 

Carnia. V. Carnea. 

Carnicum Julium 195, 353. 

Carniola 81 —82, 153, 401— 402. 

Carraria 99, 101. 

Carso 359. 

Carusudium 359. 

Casteglonum 220. 

Castellum 17, 23, 90. 

Cestilere 17. 

Castilicium 53. 

Castrum Campionum 410, 

Castrumnovum in Foroivlii 431. 

— — agro tergestino 378. 

Castrum Tubainum 355. 

Cavus de ponte 202, 

Cel. V. Cella. 

Celina (torrens) 5, 220, 243, 278, 
281 —285, 339 - 341. 

Cella 200. 

Ceneto 31, 88, 167. 

Chavoriaeum 17. 

Chindberch 3. 

Chiusa. V. Clausa. 

Chremsir 64. 

Cilia. V. Cilleia. 

Cilleia. Eius comites Fridericus et Ul- 

ricus 57—58, 2306. 

Cimpellum 177, 178, 181, 294. 

Civitas Austriae 20, 124. 

— nova 34. 

Claierspergh 298. 
Clanfurt. V. Querimonia vadum. 

Claudia 353. 

Clausa 195. 

Codedeanum 240 — 252, 244. 

Colesellum 203— 207. 

Collis 224. 

Colloretum 55, 104. 

Collum 204. 

Coneordia 32, 74, 140, 342—344. 

Coneglanum 8, 49, 209—210, 291, 

430. 

Copulaticum (palus) 234. 
Cordenonum 106, 307, 308, 309. 

Cordignanum 141. 

Cornetum 42. 

Corva (villa). V. Villa corva. 

Cremona 55. 

Cremons expugnatum 424. 

Cromarn 64. 

Cromon 349. 

Cucanea 10, 14, 21, 55. 

Curia 14. 

Curianaonis passim. 
Curtt-naw. V. Curianaonis. 

Cusanum pa ssim. 

Del Ros (pratum) 227. 

Devin. V. Duinum. 

Dian (fluvius) 195. 

Domanisum (villa). V. Villa Domanisi. 

Duino. V. Duinum. 

Duinum 106 —107, 112, 320, 355, 357, 

359, 366, 367, 369. 

Duwin. V. Duinum. 

Dwin. V. Duinum. 

Dwino. V. Duinum. 

El vat della Braida (vadum) 227. 

Embach 198, 199. 

Emproc. V. Embaeb. 

Eppenstein A. 

Etsch. V. Athesis. 

Faganea 21. 

Falkenberg 63. 

Fanum Saneti Viti fluminionensis 353. 

Fella (fluvius). Eius pons 195. 

Feltrum 30, 103. 

Flagonea 17, 21, 42, 44. 

Flumen (villa). V. Villa Fluminis. 

— Sancti Viti 355. 



Flumisinum 294, 326 — assecuratum 

a Francisco Carraria 101—104 — 

spectat Portumnaonis 159, 176 — 

pascua locata 181 — Damna ei 
illata 194. 

Fonsbonus 14, 17. 

Formianum 28. 

Fornasel (villa) 141. 

Fornicii 112. 

Forumiulii 24, 361 — Grave bellum 

85 — Locumtenentes veneti 214 

—216, 220—221, 222—223 — a 

regiis occupatum 429 — Venetis 
deditum 431. 

Forum novum iu Styria 196. 

Fossa mala 48, 88, 284, 288, 294, 

308. 

— malaria 48. 

Fratina 55. 

Frieano 81. 

Friesach. V. Frisaeum. 

Frisaeum 195, 196. 

Fryaul. V. Forumiulii. 

Fuchsperg 316. 

G. 

Gavornicum (flum.) 17, 224, 226, 227, 

230. 

Gentiforum 353. 

Giranum 141. 

Glemona 42, 35, 81, 104, 380. 

Goritia 178, 431 — Eius comites 54 

— A Venetis expugnata 424. 
Gradisca 431. 

Graecium 4, 153, 211—212. 

Gretz. V. Graeeium. 

Gries 197. 

Gruarium 12. 

Guere (fl.) 177, 178. 
Gunewir 4. 

Hala ad Oenum 201. 

Hall. V. Hala. 

ATT 

Hasperg 361. 

Henspruch 198. 

Herberstein 350. 

Hernau (castrum) 197. 
Hierusalem evers.: 129. 
Histria 271, 309, 3"2— 363. 
Hospitale 195. 

Hungaria 16, 44 —45, 163—164, 360, 
420. 

Idunum. V. Judenburg. 
Illyricum 355. 

Impeeium 200, 202. 

Innsbruck. V. Oenipontum. 
Innthal 153. 
Irdning. V. Biernim. 

Isprueh. V. Qeuipontum. 
Italia 176. 

Judenburg 53, 196, 232. 

Karinthia. V. Carinthia. 

Karst. V. Carso. 

Kernden. V. Carinthia. 

Klagenfurt 353. 354. 

Knittelfeld 196. 

Kotsch 360. 

Krabatische Lannden 360. 

Krain. V. Carniola. 

L. 

Labacum 153. 

Landskron 184, 186. 

Latisana 92, 126. 

Lauber 4. 

Laurenzaja 53. 

Laybach. V. Labacum. 

Legium 20. 

Lendinaria 239. 

Leoben 196, 197. 

Lethemberch 55. 
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Leubum. V. Leoben. 

Leunz. V. Leoben. 

Lewthmuschel 60. 

Levada (villa) 141. 

Levata 230. 

Liechtenstein 4. 

Liquentia (fl.) 1, 11, 119, 304, 429. 

Lisca 635—868, 72. 

Lisonum 55. 

Lovaria 56. 

Luca 55. 

Luech 201. 

Lueg. V. Luech. 

Lunigum 410. 

Luoch. V. Luech. |j 

Lusitania 259 —263, 270, 273, 274, 

289, 247, 307, 384. 

Maionum 141. 

Malacimpicha 12, 
Malamuscha 42, 44. 

Malborget. V. Malumburgetum. 

Malhorghetum. V. Malumburgetum. 

Malumburgetum 195, 291. 
Maniacum 24, 77, 104—105, 214,412. 

Manton 361. 

Mantua 30, 47. 

Marostiea. Traetatus rebellium 331 — 

332. 

Marpurgum 4. 

Marzini 48. 

Matreium. V. Matrai. 

Matrai 201. 

Medeia 30. 

Mediolanum 49, 82—84. 

Medium 56. 

Meduna. V. Methuna. 

Melsum 14, 17, 21. 

Meranum 10. 

Methuna passim. 

Methunum 141. 

Mettling 360. 

Meydeburg 63. 

m. | 

Midunum 53. 

Millstat 3, 236. 

Minde 63. . 

Mitterburg 355, 357, 361. 

Mittersill 198, 199. 

Monsregalis 17, 19, 151, 170, 185, 186, 

240. 

Monssilieis 383. 

Monta 11. 

Montagnana 430. 

Moravia 45, 62. 

Mortali 388. 

Motha 181, 190, 224, 294, 304, 341, 

387, 422. 

Mucha (castrum in agro tergest.) 378. 

Mühlbach 202. 

Mulsa (castrum) 368. 
Murlis 241, 279, 281. 

Murussum 10. 

Murutium 81. 

Musile (fl.) 17, 224, 226, 277. 

Muso (fl.) 6. 

N. 

Nao. V. Portusnaonis. 

Naonus. V. Portusnaonis. 

Napus 49. 
Naum. V. Portusnaonis. 

Nauncellum. V, Nuncellum. 

Naunz. V. Nuncellum. 

Naunzel. V. Nuncellum. 

Neapolis 260. 
Neumarkt. V. Forum novum. 

Nogarettum 203. 

Nouncellum. V. Nuncellum. 

Nuncellum (villa) 2, 16, 101 — 101, 

159, 284, 404, A06. 

— (fl.) 19, 223—224, 226, 227, 223, 

284, 387 —389. 

Nuchtiluelth. V. Knittelfeld. 

Oenipontum 193, 201, 398, 414. 
Olomucium 63. 
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Opitergium 26, 49, 141, 209, 210. Portuscurwarii 17. 
Ort 4. Portusgruarii 14, 24, 30, 70, 71. 

Ortenburg 345, 347 —348. Portusnaonis passim. 

Ortnek 359. Porzil. V. Purliliae. 

Osopum 429—431. Postoi 108. 
Osterwitz 157. Postoina. V. Adelsbergiunn. 

Ovoletum. Usus paseuorum 183, 278, | Pottenlon 361. 

219, 281, 291—292. Pozimil (mansum) 47. 

Praduloni 177. 

Praga 63. 

P. Praia passim. 

Pratum episcopi 48. 
Padua 21, 95, 98, 99, 101, 103, 107, | Pratum Valinum 81. 

240, 2806, 429. Praturlonum 181. 

Paier 296. Procida 1. 

Panigalei 88. Proindadormi 361. 

Pappenhaim 303. Prossechun 359, 360. 

Parma 77, 95, 152. Prunech 202. 

Pasilianum 10. Puineichus 48, 101, 108. 

Patavium. V. Padua. Puleinieum 53, 61, 81,146, 159. 

Pemont 347—348. Purciliae. V. Purliliue. 
Persum 53. Purliliae passim. 
Pettau 359. | Purziliae. V. Purliliae. 
Pettovia. V. Pettau. Pusineicum 283, 390. 

Pexuud 361. 

Piave. V. Plavis. 

Pinzanum 16, 17, 19, 21. Q. 
Pirauum. Emptio salis pro Portun. 

417—418. Quadruvium 531. 
Pirovanum 20. Quarnarius sinus 363, 368. 
Pirum 17. Quechi 108. 
Pisino. V. Pisinum. Querimonia vadum 353. 
Pisinum 271, 355. 

Pitseula (villa) &1, 250, 255. 

Pizum 8. R. 
Plavis (fl.) 50, 202, 203, 209. 

Polonia 164. Ragonea passim. 

Pons Fellae. V. Pontieba. Ramestein A. 

Pontafel. V. Pontieba. Ratteuberg 200. 

Pontebba. V. Pontieba. Ravena 7, 135. 

Pontieba 195. Ravoretum. V. Roboretum, 

Porcia. V. Purliliae. Ravosetum 281—283. 

Porte nove. V. Portusnaonis. Regium 1i, 88. 

Portugallia. V. Lusitanis. Reyfnitz 360. 

Portus. V. Portusnaonis. Roboretum de Curte 203—207, 339 

Portusbufleletum 326, — 341, 382—383, A04. 
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Roma 50, 256—257, 396 -- 401. 

Romanesium 34. 

Roraius 101,?92 -- 293,389, 404 — 206. 

Rotimbarc. V. Rattemberz. 

Rotman 198. 

Rottenmann: V. Rotman. 

Rover& de Curte. — V. Roboretum de 

Cuite. 

Roveredum Sancti Advoeati 5. 

Rovoredum. V. Roboretum de Curte. 

Rovoretum. V. Roboretum de Curte. 

Ruasium 42, 

Ruigno 361. 

Ruina 4. 

Ruris 14. 

Sacilum 10, 15, 36, 185, 217 — 220, 

292—293, 304, 326, 385, 426, 427, 

430. 

Sagulin 196. 

Salchain 354. 

Salera via 204. 

Salisburgum 2, 244, 319. 

Samaglanum 248. 

Sancolle 28. 

Sancta Maria de Vieinali 383. 

Sanctus Advocatus. V. Sanctus Foca. 

— Daniel 81,183, 186, 195, 235,250, 

251, 430. 

— Foca 3, 42, 183, 215, 236, 275, 

293, 339 — 341. 

— Focatus. V. Sanctus Foca. 

— Joannes 198, 360. 

— Lucas 17. 

— Martinus 202. 

— Michael 196. 

— Quirinus —6, 95—98, 101, 110, 

114—115, 152, 163—164, 3172, 

332, 339—341, 364—365, 373, 

386, 389, 401, 404—400. 

— Vitus 14, 196, 225, 405. 

Sanctus Vitusin Carinthia 123, 196, 248, 

355, 357, 360, 361. 

— Volricus 20. 

Sant’ Andrea 353. 

— Johann. V. Sanctus Joannes. 

St. Veit. V. Sanctus Vitus. 

— — am Flaumen. V. S. Vitus in 

Carinthia. 

Saravallum 203. 

Saviglianum 47-- 48. 

Savorgnanum 55, 78—79, 81. 

Shroiavacca 14, 53, 55. 

Scheifling. V. Sagulin. 
Schwerin 63. 

Selavonia 39. 

Selavonsius 341. 

Selusa. V. Clausa. 

Scrofenstein 28. 

Secha. Pons 345 — 346. 

Sedeauum 101—104, 176. 

Seduli 292. 

Seldenhofen 57. 

Senae 384. 

Sera de Coneglano 291. 

Seravallum 210, 245. 

Sextum. Abbatia 1. 

Sicilia 260. 

Spegnembergum 42, 43, 55, 70, 71, 

81, 106, 109, 114—115, 159, 194, 

240, 244. 

Spellavacca 17. 

Spilimbergum. V. Spegnembergum. 

Spinacetum (prat.) 48, 88. 

Svevia 60, 81—82, 211. 

Stein 332. 

Sterzing 201. 

Steyr. V. Styria. 

Stiriacum 201. 

Storya 186. 
Strasburgum 400. 

Strassoldum 55, 81, 183. 

Stubenberg 117. 

Stuchsenstein 259 — 260, 

297. 

Styria 3, 4, 81—82, 116, 153, 196, 

260, 211. 

296 — 



T. 

Tarvisanus distrietus 49. 

Tarvisium 6, 32,53, 64,66, 94,99, 103, 

106, 167, 172, 188, 304, 422, 

429—430. 

Tech 166, 185. 

Teotonia 39. 

Tercanum 55. 

Tergestum 153, 210, 239, 288, 333, 

355, 357, 359—361, 369. 

Tetium 141. 

Thebain. V. Duinum. 

Tibain. V. Duinum. 

Tilavemtum (flum.) 1, 111, 404, 430. 

Tirolis 153, 200.— Feuda data a Ca- 

rolo IV. Austriae ducibus 81— 82. 

Tisinum. lis pastoribus locata pascua 
villae Fluminis 182. 

Tiwein. V. Duinum. 

Tor. V. Turris. 

Tramontium 278. 

Trevey 14. 
Trezagum 21. 

Tricanum 14. 

Tridentum 410—411. 

Triest. V. Tergestum. 

Tryest. V. Tergestum. 
Troja eversa 128. 

Troppau 63. 
Tulmetium 119. 

Turris passim. 

Tybein. V. Duinum. 

Tyberias 4&0. 

Tuseia 42. 

Tyrolis. V. Tirolis. 

Tywein. V. Duinum. 

U. 

Ungrispach 151. 
Utinum passim. 

V. 

Vaconium. V. Villaeum. 

Yadum ecclesiae (locus) 87. 
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Val della Crosera 205. 

Vall 361. 

Vallis 101—104, 156, 159, 178, 229, 

284, 389, 404—406. 

— Mareni 332. 

— Oeni 153. 

Valvasonum 155, 156, 159, 241—242, 

244. 

Variensis comitatus 1. 

Varmum 17, 21, 30. 

Varunum. V. Judenburg. 

Vastata Hungarorum (via) 1. 

Vedron (eastrum) 195. 

Venearedum locatum Friderico a 

Turri 229—230. 

Venotiae passim. 

Venzonum 81, 195, 208, 255. 

Verona 224—225. 

Versola 12. 

Vestra 4. 

Viceneia 410. 

Vidor 6. 

Vienna 392, 304—395. 

Vildonia 4. 

Villa Corvae 8. 

— Famulorum. V. Villa Fluminis. 

-— Fluminis 14, 15, 48, 87—88, 101, 

159, 170—172, 176—178, 180— 

189. 

— romana 279, 281. 

Villach. V. Villacum, 

Villacum 195, 353. 

Villalta 17, 21, 42, 55, 81, 227. 

Villanova 28, 45, 101, 159, 373, 389. 

Villota 5, 310, 347—348, 351. 

Vippacum 57, 401—402. 

Vivarium 42, 43, 282. 

Völkermarkt 353. 

Vormatia 3, 431. 

Vrisach. V. Frisacum. 

Vrosnich 147. 

Vuolsperch. V. Wolfsberg. 

W. 

Walsee 53, 145, 147. 

Walssarum 292—293. 
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Wann 361. 

Weiden. V. Utinum. 

Weinsperg. 
Weisseneck 54—bb. 

Welsberg 202. 
Wildpach 361. 

Windische Lannden 359. 

Windischgretz 21. 

Windischmarch 81 —82. 

Wolfesaw 137. 

Wolfsberg 353. 
Würtemberga 64. 

X. 

Yntal. V. Vallis Oeni. 

Z. 

Zegla (la) fluv. 195. 
Zell. V. Celia. 

Zilia 194. 
Zimpel. V. Zimpellum. 

Zimpellum 37, 341 —312. 

Zopola passim. 

Zopoleta 87, 122, 288. 

Zundi (collis) 5. 
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